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N. 1. | .. Knaxéw daia 1 Kwietnia 1844,

- TWrekés llukomok praes B, W.— Humorystyka §. 1 o sobio sa-

4

mym p. Hilarego Mecissewskiego. — Josef K. N. Bogucicki nap. .
J. Muoskowaki. — 1 dwéoh rsadkioh medalach polskich p. T. . —
Pocagtck praysfowls; ,Bisdsi jak ne niemieckiém kazanin“ p. Ji M
——

BERAROWILR,

lapommane skrzypki moje zagrajcie od dcha,
Lasy, wegéraa i doliny zapalcie w nichi ducha -
Duche w nich zapalcie, riiechej brzmig na okél,
A ty mysk moja podlatuj jak sokol!
Juz skowronek i jaskolka witaja nas wiosng, |
Rzuémy ziarna na te ;lebe a klosy wyrosne!

Trzeba oraé ziemi¢ iyzog, z wiarg 1 nndzneja,
Niedbaé na to, chociai kwiecieri zaszumi zawieja:
- Laszumi. zanﬂja, lecz joak Swiézy ranek,. .

.. . Rozpogodzi nieho, mej, wiosny koghanek. .
‘Daléj razem ‘jak te wolki idZmy krok za krokiem,
Bo gdy zagom uprawiony milo rrucié¢ okiem!

. Ty fujarko. brmgiij' po dreewacki niech nhn Iﬁﬂe
. Wiedy. wttrem i las. chérem zagra umczyscno :
.. UrocxyScie zagra,. jekby prsy miedsieli, . St
-':Jak piosnka kochanki, serca yorwesel. - et
‘A 'wigé. skrzypki i fujarke ma opzyue, grrediie; .-
- Rasem grajcie, zgodmie, rwawo, o muzyka bedaé!. . e
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Z;zla mwa Klosem plywa kwmteczkamx woni,

" Tu sig blawat patrzy w niebo, polny mak ‘sig ploni.
Polny mak si¢ ploni, jusci go wstyd ima, _

2e blyszezy purpura, lecz zapachu nie ma,

0! boé darmo, samym blaskiem nic si¢ nie przymlli,
Stokro¢ milsza jest pszenica gdy kles cigzki schylil

 Baléj skrzypki grajcie hucznie, Wisla diwiek poniesie,
" "Na jéj brzegach rosng, lasy, stowiki s3 w lesie. )

*'Blowiki s3 w lesie, na dziébkach zanucy,

I cala naturg zbudzy, rozesmucy!

A gdy iniwo jui skoticzymy wtedy na doiynek, *

Wszgscy Bogu piosnke swicty zeiym wupommek.

. E. W.
—WM—
BITRRORTISIBTIRN
$. 1. 'O SOBIE- SAMYM.
Ist es nicht moglich zu tadela ohne su spotten?.." -
und za spotten ohme za verwunden?.. Missen Auf-
. klacer dem Licht-scheren gleich seys, dis nur dwnn

_ helle maghen, indem sie schneiden? .. lemnlivho
~ Nothwendigkeit!

‘Bérne.

Gzém sig: todme .. dakibég e nie- wigm... ale tyle jest '

" pewna, e przez 40ei lot Zyeia mojeégo, pezesnaczenie,

ten kamienny reiysser towgarzystwa ludekiego, wzigwszy
mnie sobie zna¢ w .awersya. jakss... na teatrze tego. mi-
zernego $wiata, :Jub gdyby si¢ kbmu zda¢ mialo, ie za

. aq@SZéroki horyzoat zakréslam.dla méj figury, wigc na.ma-

Iym teatrzyku naszego miasta Krakowa, przydzielalo mi -
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zawsze. do. oddgramia rele, albo tak wudne, ie im pedes
laé nie :maglem; albo té7 tak. miewlateiwe, ze je mmidj
wiged§j gralem zawsze falszywie... Przékonanie i ie
w, tym' wiekim rozdawnikn rél na téj ziemi, mam sysie
mhtyeznego i miczém nieublaganego nieprzyjaciela— prre-
konanie, ktore utwierdza kaidy nieledwie dzen i godzina,
ktére  umaonja .kaida nowa a dla mnie pominiona spose-
bnesé —keida Swidia, a.zawiedziona nadzieja moja. .. prae-
konanie-to sprawi zapewne rychlo... e mi nareszcie zbrzy-
dnie i powolanie aktora, jakim jest kazdy z nas na tym
swiecie, i teatr nawet, na ktérym moje role odgrywam.
.Bo pytam ‘si¢ wszystkich, ktérzy mnie czytaé beda:..
albo téi. czytaja... nie jestze to jawne uragowisko za-
zdposnego jskiagos fatum, 7e kiedy wszyscy nieledwie to-
waegysze mlodosci mojéj... koledzy szkoMi i nieszkelni,
pachli si¢ w drege iycia kaidy odraru wlaseiwym dia sie-
hie to¥em, kiedy kaizdego z nich los prryjazny ujgl, ie tak
powiem;, za .r¢gke od lat driecinnyeh, i preeprowadziwszy
praez. manowce ... pestawil u ilobu dopisujgcego na wlos
rokmisrom jego postaci, ioladka i glowy.... ja tylke je
. Scieika, maikibrg mmie wprowsdaono, zaszedlem
ir jalies. beadrona... i priez 20 lat z géry, siukem napré-
ime wlasciwdj dis siebie mety; ssukam daremnie dogodne-
g dia mnie Mobx...
= » Pamigtem dph!'ze, ie hedy maie w Stym,reku zycia
mojego .{byle to+ile sobie przypominam w r. 1808) zanie-
siono;na rekach do & Barbary, azeby przed nieboszczy-
kiém Berskim, dyrektorem té} szkoly, odby¢ piérwszy ten-
temen w .iyciu, z umiejetnos¢i przepisanych dla . skl
mermélnych krakowskich, szamewny. ten pedagog, zdzi-
wipny biegloseis . moja w katechiznde, zachwycony przy- -.
tonmesoia nmystu 2z jaka rozwigzrywalem najtrudniejsze
1.

-
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pensa wydanego prsezéri elementarza, reokl ‘uroexyseie, ..
kladgc recke na mojéf glowie, jak niegdy$ Laiguille
w Brienne o Napoleonie, (z tg tylko réinica, ie Berski
miwil po niemiecku), rrekl tedy: ,, Der kann's weit dwin-
gen !, Skutek przekonal— ie $. p. Berski, lubo mauwczyciel
piérwsaéj bieglosci w mauce elemontama, W setuce Wré-
enig preyselosci byl. jeszcze studentem;.. Bo od $. Barbary
na Floryaiisky ulice, nie motna powiedzied, -zebym mied
zaj$¢ bardzo dalekol.. Ot6% tedy wracajac do tego co po~
wiedzsialem o niepraychylnosci z jaka mnie los trektuje,..
tego samego dmia i razem nawet ze mmg, zdawal examen
pan ignacy... serdeczny méj prryjaciel i w dalszym za-
wodzie nawkowym nieodstepny kolega. Pan Igwacy ped
bwczas jesecze Igned... pocit sie mieslychenie nad rada-
nemi mu pytadiami, i rzadko na nie trafnie odpowiadsd...
W oczach naszego sgdziego inaloewala si¢ wyratha pogarda
dla malca, ktéry-w tak latwych umiejetnosciach, jakiemi
83 katechizm i elementarz, pokaral si¢ by¢ takim niewkiem!
Biddny wige dgnas... mmieszany swrowém obliczem  powa-
inego dyrektora, popisal si¢c jak nejgerséj... i ledwie ins
stancyom rodricéw i wplywowt wajaseka; poddwezas ken-
syliarza ,. udale si¢ wyrobié dla niego Swiadeetwo,.. rodzaf
absolusorium - 3 elementarnego - przedsiorka. nsuk, upowss
Zniajagce malego adepta, aby zasiadl w-Iwwee Ncesindj.
Zyskal wice pan Ignacy swiadeotwo x postepkiem i, sehr
gering“ i usprawiedliwil je té4 prver § lat' pebytu swego
w gimmezyum. Na nauke bowiem tego, cregosmy drudsy
uczyli si¢ w pol godeiny, potrzabewal pan Ignacy duied
caly... a caasem i moey dolezyl... i jeszcze mimo praey,
ustgpowad nam zawsze mmusial lu%dy preed tabliog; bo emi
nieboszozyk Gaudzinski... ani nie odislowanéj nigdy pw
mieai: Karkoszynski, nie mogh 2 sim nigdy 4wafi¢ sdo kosioa.
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- Wprawdsie nie nploial Ignes. nigdy do nasaych wy-
praw studenckish, na tych ssfrekich i skinigcych jesiorach
jakie pod 6wczas obléwaly Krakéw, zaczawszy od Szew-
skiéj furtki, az do Slawkowskiéj bramy; nie latal nigdy
slizgawka ;.. nie chodzil téz w lecie z nami na majéwke...
na rozmiary;.. nie grywal w pitke¢ na bloniach ani pod
Kapucynami;.. i nie naleial ani razu do bandy, atale po-
migdzy nemi uorganisewanéj,.. ktéra, rak w rek perye-
dyczmie, objadala pozyczki i wisnie w ogrodzie pod miyna-
mi do niebosecayka Kucinskiego nalezgcym, Ignas, jak mé-
wig aie naleial nigdy do zadnéj z tych pustot: bo nie misl
as,.. bo si¢ uczyl, pracowal... Ale rzecz dziwma, cho-
ciai si¢ aezyl i pracowal, umial sawsze jakos roniéj od nas...
i moze téz dla tego wlasnie zrobiono go cenzorem szkol-
nym, i praez cale 6 lot, nie wydarzylo mu si¢ nigdy byé
mproszonym do gahimetu p. Prorekforal..

. W kenieu neresacie, kicdy wgbila godzina wyswobo-
dzenia meszego ze szkol licealnych, i kiedy ja, dymny zyskang
eminoncyg, ruszylem do Lwewa szukaé swiatla w tamtej-
4zym whiwersytecie, kiedym péiniéj i do warszawskiego za-
bledeil, p. Igmacy, a réaeéj jego redzioe, przestajac gkro-
maie Db poneys wiedzy nebytéj prees niego w gimnazyum
nowedworskiémn, na zyskanéj priez niego sshendste... i wno-
skgay slusamie moie,.. ieby slaba jego zkad inad glowa
wie praatrawila. jak nsledy umyslowéj strawy, jaka dawa-
m w 6wcezas na salach jagiellonskich, zabastowali dla nie-
#0 w zawodzie naukowym, i esadzili go. w kancellaryi je-
dasgo 1 colniejszych aligs begatszych adwokatéw.

.. datrzae na takie poczatki nas obu, pytam si¢ wezyst-
kich,.. ezy maime bylo prrypyscié, e w 10 lat zaledwie

. potém,. bode mmsial prred panem Ignacym zdejmesvad

3 ussanesvaniem cEapke;.. ie go znaide dygnitarzem, oador
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bionego honorowym znakiem, rozpiérajgcego sie W urze-
dowém krzesle, tak jak gdyby Krasickiego nigdy nie Isylo
na éwwcne, i jakby nfe byl napisat:

Ae nie do#é zasighé w krzesle duiym i wygodnym s
»Trzeba jeszcze cod wnecéj' byé sicdzenia godnym' &

. A preeciei tak si¢ stalo... I niechie tu teraz kto pomé
ze W prreznaczeniu mojém, nie mam zawistnego sobie
nieprzyjaciela... Nie!.. nie podobna mi si¢ obromi¢ ]
mysli, i albo los zawzigtym jest przeciw mnie oczywiscie;
albo jest prawde to, co mi juz nie raz na mysl prégcho-
deilo, ie ja, i mnie podobni, urodzliSmy si¢ na Swiat albe
zawczesnie, albo téz za poéimo;.. pan Ignacy. w i Jego
koledzy, ze sic na nim zjawili w same porgl..

Nastaly bowiem czasy, w ktérych na ukolysmle webu-
reonego i wystepujacégo z swych brzegéw moeza... szu-
kano substancyj... zdolnych pohamowaé rozimkane jego
fale... Oliwe wigc i wszelkie tluszcze... lepiace sig wsze-
dzie... przenikejgce wszystko... przeciskajgce si¢ przer aej-
stalsze ciala... cicihie a wigc Qo rozruszania teadme:., i
smng waga martwosci swojéj gmiotace Zyeje, i lamigce
sile, wznano wlasciwemi do zaredzemia zlemw Oliwa tét
i thuszczem obleno powoli Swiat ealy, gdziéniegdzie do-
dano smoly, a, rzecz cudowna, burza ucichla, ryk zamdki;
i wszystko wrécilo w dawne koryta.— Moinai si¢ wige
dziwi¢, ie ja, ktdry od mlodosci mojéj bylem zawsze chu~
" dy, blady, suchy,.s zatém palny, nie moglem si¢ w saden
sposéb przyda¢ do nowego preparstu. P. Ignacy za$ kié-
ry byl zawsze rumiany, tlusty i okragly,.. a zatém cleiki,
p- Ignacy, ktéry ciekawoscia nie zgrzészyl . nigdy, . ktry
tadméj zastony nie odwaiyl si¢- w zyciu uchyli¢, i ktory,
mimo teoryi wykladanéj wymewnemi usty Karkoszynskie-
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go, wierzy do deis dnia, Ze grzmet jest rnamieniem grid
wu mieba, a piorun narzedziem jego kary; p. Igmacy po-
wtarzam, chodzgce na dwéch nogach sadlo,.. wiptph
zostal de nowego lekarstwa, z nie mala koreydcig i pa-
cyenta i whasna....

- Wsportnienie to prrywodsi mi na pamieé femomen,
zatrudnisjgcy nie dopiéro mysl moje, i na ktéry zwrécié
uwage czytelnika, nie bedzie moie od rzeezy... Uwaia-
lem, #e ludziom otylym zawsze si¢ jakos lepidj na Swie-
cie- wiedzie, amiieli chudym; i mysle, ie zbadanie prxy-
cryn - tego szczegélnego zjawiska, mogloby byé zadaniem
godném analizy, nie jednego z spdlczesnych fizyologbéw.
Rzecz nie zawodna, ze dobra tusza, w praktyemém iyeiu,
uprzedza na korzysé jéj possesora wszysthich, z ktorymi
tylko possesor ten w jakichkolwiek zostaje stesunkach.—
Crlowiek otyly, rumiany, budvi mhmowolnie od rau jakas
ufnodé w kazdym;.. i choé to rzecz ma pozér $midszna,
niemniéj*jednakie jest pewna, -ze brzuch duiy i obwisle
podbrédki uchodzg w $wieeie za pewien rodsaj rekojmi,
jézeli nie poczciwosci, to przynajmniéj dobrodusznosci ja
kidjs. U plci‘téd pickméj, w tysigeznych interesach pra-

-

wnych b przemystowych, przed sadami i w obec wszel- -

ki4j whadzy ma $wiecie, dawanym bywa zawsze prym lu-
dziom spastym lub zaokraglonym. Nieslyszalem jeszcze
kobiéty majacéj otylego meia, zeby narzekala na stan
malzenski. Adwokaci, netaryusze, streczyciele interessow,
faktorzy ‘kupwa i sprzedaiy, wolg mieé zawsze do czynie-
nia z kifentém tustym, anizeli z chudym. W suli ustepow
sadowych rradko zobaczys figure, ktéréjby linije cyrkum-
walacyjne  przechodsily miarg, przepisana naturalnem
stamowi crlowieka przez dowcipnego Legouvé; a jereli
sie nawet zjawi miekiedy, sto meina stawié napraeciw je:
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duemu, ie ma sprawe jadniejszy od slosita, i #e = wyro-
kiem pomysleym w Lieszeni, poiegua ishy sadowe. Rzady
neresxcie, sprawujyce swa wiadse nad poddamemi cyreum-
fevencyl mpiéj wigoéj do Falstaffa podobuédj, mogy spaé
spokojnie, i z politowaniem spogladaé¢ na sqsiandéw, - kté-
rych poddanym robi frak krawiec z 2ch.lokok; bo histo-
rya, najlepszy swiadek podobnych -rzecry na Swiecie, woxy
nas wymownie, i¢ Alby depiéro potrzeba bylo, ieby
romaszaé¢ spaslych Hollendréw. Lecz nie tu koniec do-
wodéw, jakieby si¢ stawi¢ dely na stwierdzenje  prawdy
selozemia mojego. W zgromadzeniach publicznych, w ob-
radach sejmowych, w parlamentach, ludsie otyli, sg i
bedy... zawsze i wszedzie, obroicami zasad konserwacyj-
wyoh, i mie zobaczysz nigdzie oppozycyi #loionéj r judzi
junych jok tylko chudych, .cienkich i wymoldych.—Fox i
Canning niegdys, Roebuk, Schiel i Oconnel dd-
siaj, koryfeowie oppozycyi angielskiéj, téj nota beme, ktbra
nigdy, alboe bardeo rzadko i teo. na krétke, praychodzi do
wladsy,.. byli i 53 ludzie szczupluchni, o cienkich nogach i
aapadlych policzkach; a paméw Thiers, Dupont de
FEure i Odillona Barrot... moinaby, ie tek powiem,

- praewléc przez ucho od igly. Drisiejszy lord Brougham,

stynay niegdys .obronca krélowsdj Karoliny,.. byl c¢hudym
kiedy jéj bronil; i natychmiast jak tylko dostal braucha, zro-
biono go lordem i przeniesiono do Izby wyiszéj angielskiéj.

" "Apropos Izby wy2saéj, kiedy mi juz o njéj méwié
wypadlo! Przypominam sobie, e w azasie hytnosei majéj
w Pgryiu wr. 1835, dzieki uprzejmesci kjecn Décazgs,
referendarza podéwezas by \pagéw, wdald mi sig . dostad
bilet wejscia na jedno,z jéj posluhn w Luxembyurgw,
i to bilet do trybuny jéj prezydenta- P Pasgnier,.. Izba
peréew funkcyonowala padéwezas jako tryhunal WRjWyiszy




w-sprawie flicyonistow Hotekich,— i na pesiednenils na
ktérém bylem-obeqay, mial by¢ wlasnie fexowany wyrok
preeciw “obwinionym. Scisk Judsi byl niestychany, trfbuny
wizysilde pelne, sala 208 na dole jeszcze-puste, ho sza-
nowni czionkewin tego powainego agromadzenia, sbrader
wali w sali ustegpowdj, a panujgoéj tam ciszy mie przerywaly
wawet stgpanie liomyoh slug sqdowyeh (huissiers), kidrxy
w .steoju- urzedowym, w pewgzochach i trzewikach,. prae-’
choduili sic = powagy po - wyslandj kobiercem podiodwe.
Wyznam, 2em byl ni¢ pomalu ciekawy ujrzec siedaqre na
trybunale tak dojrzale cialo polityczne, | posna zewnetreng
jego fizyonomija,.. chociaz nie spodriewalem sig nigdy,
Zeby firyonomija ta, miala tak malo odpewiedsidé pawzig-
tém o ni¢j wyobraiehiows moim.— Kiedy bowiem, po do~
sy¢ dlugiém oezekiwagiu, jeden z owych woihych etwo-
rayl drzwi- Svednie amfiteatru oh osciei,-i glosem denosnym
zawolal: ,, Messieurs! la haute Cour/“ stopnie. jego uaczgly
saludhiaé postecie... godue prawdzwie idealéw w obra-
sach -Rubensa.  Po jednemu... po dwéch... po trzech...
a wszystko = powaga i powoli... ta w sile wiekn, to mow
srehrng okryci siwieng... opard albo na'lasketh, lub » -
ne ramionach usluknych woinych, pokazywali sie na winie-
sionéj: widewni, zielonym obitéj dywenem, powaini ezlon-
kewie mejwylszego pelitycmego areopagu Francyil.. Nie
wiem dla ezege, ale ich widok pomimo otaczajgcéj ich urex
czystq) pempy, nie bardzo korzystue ueaynil na mmie
wridenia, Patrzalem na te messy tiala, przesuwajyoe gig
po-pod memi ocsymi | tongog- kolejuo W obszesgyeh phi-
szowych folklach, z pewnym. rodsejesn.zadphwienia;” bowy
pie mogl pojed,teby mmegistratura -wlezona z czionkéw,
~ wegetujyoyoh. zaledwie, megla si¢ na co mzydad, a m
wiged] mogla Suakcyonowads .z jakgdkalwiek herzysciy,

L d
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worgamieie cisla takiego, jakiém jest i powisien byé riad
w kaidym kraju, — ciala, ktérego zdyowia -majpiérwszym
warunkiem musi-byé, i jest wsezedzie, pelnia zycia i sily,
Oprooz jedwego p. Montalembert, nie widzialer ani
jedwego para, o ktérymby moina powicdriéé, 2e waly
mniéj jak 2 cetnary, i patrzac si¢ dopiéro wissnemi ocry-
me na te-Itbe, o ktérdj istnienic prred trzema laty, tak
‘Twawe tocrono spory, zrozemialem stowa P. Guizot,
ktbry - wtedy powiedzial o niéj: ,,La chambre des Pairs,
mesyieurs, est une portion du Rot, i znaczenie wyrazow
. p-Perrier kiedy ja naawal— ,,le contre poids du mosve-
. et demesuré.“— Mysle nawet, 2e Perrier trafniéj skre-
‘ 4t charakter tege zgromadzenia,.. gdy nie podobna za-
praeczyé, 26 waga takiems oblotona gwichtami, zdoina jest
odpowiedzié¢é przeznaezeniu swemu w ealém rnaczenim
tego slowa i moie przeciw - Wamyé wszystko, ce tylko prze-
ciw-waiyé potrzeba. -
- Jui wigc sam-sklad fizyczmy du pouvoir moderatewr
we Francyi naprzyklad, przemawia za prawdq tego wnio-
sku: 7e debra tusza w iyciu nawet pabliczném, i w obec
- wszelkiéj rwierzchniéj wiady, jest pewnym redzajem mo-
rainéj kaueyi, budsgcédj ufnosé i uspasabiajacéj te wiadze
do wydzielenia jéj smamienitych funkcyj w organizmie pu-
blicznym , funkcyj- jekiemi s3 naprzyklad: miarkowanie wy-
dwierajycego sie maprzéd zapalu, lub hamowanie niewcze-
snych rozpedéw burzliwéj wyobrazni, ambigyi, Jub innych
sskoditwyeh - namietnokci: i przeciwnie, ze nous aufresna
cienkich ubgach, liejszéj nieeo wagi Smierteiniey, sttonnioy
prawie wsredrie mniemett sprregznyth v powszechnie prey-
jetemi i kurs momentainy majgcend, nie moiemy sobie
roscié prawa do zaufania’ wladsy, nie posiedamky ge w isto-
ci¢ nigdzle i musimy popraestad-na porostanie - w glebi
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téj sceny, na kigréj pkuqlem b nasi, Jak rpamienite

i korzystne odgrywaJQ role. — Historya nawet malego ne-
szego kraju, a nastrgcza nam przecie dowodu, e spo-
dirzeienia moje nié sy bezzasadne. S.-p. Jakub Crermidski,
glowa oppozycyi na sejmach niegdy krakowskich, byl takie
chudy, jak kaidy z nas pamigta. Ze zaé najwicksi na-
wet sternicy przeznaczen ludzkich z niechecia tylko pe-
trzyli na ludzi chudych i wywiedlych, starozytne, ré
jele'i nowsze drieje, tysigc nam-stawiaja praykiadow. Cez
obawial si¢ Kassyusza dla tego tylko, ie byl chudy,
prieciwnie sprzyjal Antoniuszowi dia tego, Ze Antor
niusz byl. cigiki i otyly.— Napeleon mial zawsze jakgh
awersyy przeeiw jenéralom Moreau i Bexnadotseykté
ray jak wiadomie, hie mieli ae sobie nigdy zbyt. wiele ciafa,
2 bl zné6w. jemerala Caulaincourt dla tego, jak sam
powiada, ze tabyl peezciwy tluseioch. Cerwantes mawial
awsze, 36 Db -bylo i nigdy nie bgdzie na swiecie der
magogoéw z tlustemi brauchami i obwistemi podbrédkami. I
trzeba oddaé sprawiedliwes¢ Cerwantesowi, ze mial shu-
szmo3é; bo- jak powsmechmie wiadomo, Marat i Robes~
pierre. byli ¢hudai tiesltychanie.. Do podobnie pomysl-
bych wnioskéw,: na koraysé tuszy, prowadzi nas i rozbide
fisyologiemy nie tylko Indzi ale i innych ciel, jak np.
keigiek.— W wielkiém ksigstwie Badenskiém, ksigika o 20t
arkwszach druku wolng jest od cenzury; & wszystkie
ciensze, clmdsge pisma, ksigzki i brosaury, poddane jéj s
beomarumkowo. Nie jestie to najlepszym dowodem;-.is
tusza zgmleziema gdziekolwiekm. budzi .zawsze ufnosé. i
uchodzi ‘na ealym- Swincie-.za religfiniy prewgeh. checi,
w OtYIYGh mwﬂ Indmiach{? .. . Wr

e eDokoes e mlgpn'} o

o 4 . . R S ot
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Jeszcze w piérwsaéj polowie zeszlego stulecla, w okdlicy
teraz 1 wzdrawiajacych wod slynnego Buska, miegdys w wo-
jewbdztwie sandomierskiém poloiomego, w wiosce para-
fianym koéciolem ozdobionéj, osiadt byl na karczmie sta-
rozakoouy Lewek Berkowicz i w niéj si¢c arenda bawil.
Czworo driatek, to jest trzech synéw i jedna obrka, by-
1o ni¢ Kczmém jego potomstwem. Cryto wieloletnie wirdd
éhreescianskich zagrod przemieszkiwamie, cayli téi, co po-
dobniejsza do prawdy, ciggle nsmowy oséb, do ktéryech
Lewka jego zatrudnienie zblizalo, tak silnie na jego umyst
z czasem wplynely, iz tenie najgorecéj zapragnal preejsé
na lono kosciola katolickiege. Ta mysly wiedziony w po-
desetym wieku, bo okolo 60 lat liczacy L. przybyl de
Krakowa, gdzie w kesciele archiprezbiteriamym N. Maryi
Panny. przez 6wozesnego archiprezbitera ks. Jacka L.opac-
kiego, W dnia 16tym grudnia 1757 roku, do grona pra-
wowiernych pod imionami Antoniego Wincemtego Fewrar
ryusza zostal prrypuszczony; prey czém mu Jan Puszef,
starosta duninowski, tadziei Maryanna Wielopolska, -wo-
jewodzina sandomiérska, usluge religijng swiadewyli.

. Zaledwie szes¢ $ygodni ubieglo od czasu kiedy nase
Antoni woda zbawienia byl oerysczeny, alisci mowy ten
nauki Chrystusowéj zwolennik, w dgin 27mym stycznia
1758 roku do swiatyni Panskiéj, w ktoréj sam niedawno
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5. chrzest byl: przyjal, praywiodl swych dwéch synacz-
kow, estérnastoletniege Wolfa i w driesigtéj- wiosnie 1y-
cia bedaeego Izraela, r tém goracém iyczemiem, - feby |
oni uczestnikamsi rhawienia sta¢ sie mogh. Tu inkods
Lewkowiczowie, ktorych Ignecy Soypio, starosta lideki,
tudziez wspomniena wy2éj Maryanna Wielopolska, do chreta
trzymali, do kosciola Chrystusowego przes archiprezbitese
dopackiego prryjeci zostali; pray crém stersey z nich Sta-
pislewa, mledszy zas Jozefa imig na chrzcie otrzymat (%
Odtyd tak ojciec jak i ochracaeni dwaj synowie od ro-
dzinnéj wioski Bogucic, w ktoréj tamten péimiéj 2yole
rakonezyl, Bogucickimi nazywaé si¢ zaczeli Matka ich
depiéro w roku nestgpnym (1750) w dnim 22 stycznia
w téjie saméj co i oni Swigtyni ochrzczomq rostala. Ade
treeci brat Mardke (Mardehej, Marek) w wierse swych
- przodkéw porostat, i w niéj w Pincrowie, sostawiwssy
potomstwo, w r. 1798 iycia dokonal; gdzie téz i starsza
od ochrzczonych Bogucickich siostra Katarzyna, niegdys
Brandle zwana, ktéra pozniéj niz bracia w Busku religia
katolicka przyjela byla, w r. 1793 g tego zeszla Swiata,
zostawiwszy 1 piérwszege meia Sadkowshego obojéj plci
potomstwo.

Taki jest rodowdd Jozefa Bogucickiego, meza glebo-
kiéj i rozlegléj nauki, niezréwnanéj o dobro powszechne
gorliwosci oraz rzadkich prsymiotéw duszy i serca, ktére

w swych pismach, testamencie i picknéj pue: siebie u-
ezynionéj fundacyi uwiecznil.

(1) Na wydanych pésniéj praex B. pisemkiich précs imiehia Jé-
sefa i dwa inme to jest Kautege { Nepomwoewn swykle do-

dawane saajdufemy, lube wodlwng -dryh tylko pidrwsse na
ohrsoie by? otrzymet.



v W jodydastym roka zyeia swego (1750) Beguticki
wtaz- z-starsgym. bratem Stanislawem (2), do szké! lra-
kowskich oddany, z tak wielkim poiytkiem przepedzil czas
ke nabycin poczatkowych nauk preezmaczemy, ie jui W.r.
1164 d. 26 maja nauk wyzwolonych i filezofii bakalarza
stepienr otrzymal. Dobre obyczaje, wzorowa pilnosé, nie-
poslednim. zdoinoscipm wyréwnywajaca, poljesone z mily
i. jmujgca powiérzchownoscia dobrege mlodzienca, tak
dalece zjedmaly mn wagledy u jego przelozonych, ii-eém-
nestoletniemu Bogucickiemu zarzad szkoly s. Szczepana
czylr seniorstwo w.miéj Uniwersytet powierzyl.

Milody nasz neuozyciel, pomimo wielkiéj od tak was
l.nego powolania nieoddzielnéj pracy, nie tylko, ie, majac
jui muoiejee Swiccenia, ma kurs teologii w tym czasie
najpilaiéj ucweszczal; ale téz prrez swoje rzadka i w pé-
fniejszym wieku -podziwiana w sobie pracowitos¢ oraz-nie

' () ‘St‘anishw’Bognéioki po mabyciu potu‘elinyeh do stanu da-
- ehownego naok, powolanie pasterskie za najwyiszy kres
\iyola. swego zamierzy? i péfniéj _nko komendarz w Chorzg-
11 coinfe wa ‘chwele Boks: pracowsl. -
(@) | Owltus, Dulice. B. Isuies Ponerie 8 (Th. D. Ovd. Brem.
8. Aug. Provin. Polonae Convent. Crac. ad aed¢s S. Catha-
ringe Virg. et Martyris exhibitus per dedicationem Thesium
Theologicarum disputationis publicae in Alma Universitate
Cracov. defendemte Conclusiones Excel. Dno. M. Josepho
"¢ .- Bogucicki Ph.'D. Scholae 8. Steph. Seniore. Sub azyisten-
=i tie M. Stanfsiad Patelshi 8. T%. Prof. Coliegae majoris
ete. Anno Dni 1767 mense Martio. 4. Fol. v. wizerunek Izo-
iasza % podpisem Sec. Elev. Crac. Dedykacyi do B. Izaiasza
~ Beuers prgez Bognoiokiogo ucaynionéj 21, k. .Tw wprost do
- Ississsn méwi i‘znowu jege iydie jake trseciéj emoby opi-
suje. Bp tém nasicpuje Sywepsis vitee B. lsaiee Boner
8. Th. Doct. Cracoviensis Poleni 4!/, k. Kokesy pismo
Conclusiones.
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weiajaee .6ip tradnadciemi zamilawamie nmdk, tyle doka-
zal, iz wr. 1767 daia 23, stycania mistrsem nauk wyzste-

Tlonych i filozofii doktorem zpstal ucayniomy, W tym. téé

roku odprawil dwijeeologicme dyspaty, jedng w missiagn
marcu, w kioréj popiéral nauke o caci Swietych, i modier
niu si¢ do nich (% wdrugi4j zas, w daim 5 listepade
odbytéj, browd keukluzyj z teolegii.moralnéj wedlug. za-
sad Tomassa swictego (}). We dwa lata poieidj to jest
w.r. 1769 d. 5 marca jako alumn akademicko - dypoekal;
nego sempinarywm oraz kaznodzigjskidj wymewy jus. od
roku. professor, przewadniczyl swym uczniom..padczas
gdy. ci -'w wymowie kunadumluéj publiczne odprawiali
cwiczenia. ().

Atoli, Boguach nie sem3 mko teolow Wmsw

.. ajmowal. - Obdarzony bewiem.od nafury bystrém. pojer
* cigm, z latwosciy ogarnial on caly obsgar namk i wasw

‘e b

jemne ich mwigski i wplywy .prrenikliwie odgpdywal. Dis
tegd téi miedy ten weak milesaik lubo . sobie w..teologil
sacsegOiniéj . wlubil, jednakie .i immych .mie -zaniedbywad
nauk: zwlaszcza tych, kibre z nig . w fciSlejexym. bedee
awigrky, - pabyte W Rigj madpmosc‘ rouasmm utwier~
dzajg. i mmémjg. N Ty

(4) Comclysiones thaologicu e cursu morali menti D. ’I'lmuaa

' Angelici et Eccls. Doot. cszormu Crac typ. Acad. Coll

maj. 4. o

- Exweroitativ aclnluﬁca ox- praccephis Swno w«
prwecigue -de mero cpucionandi mareli censinngia’ aique
,per sximios ciusdem -secrae_ lectionis audilores syb assig-
Jentia M. Jos. Cantii Nepomuceni Bogucwka A4 LL. el

. ‘ 'Pluaa oct. Seminarii academico - dioecesani alumni’ac
interea Sacras Bhelorices professsris, in Collagio majori
Inivergilatis. Cracovien. die 8tia mn lcrm 4. D 1769
publice Wdc. 8. : .
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" 4 “Temto wagled ne wrajemhe skejarverie nak byl w

podhapem, £e mimo ratrudnienia do semferstwa szkoly prays

wipeme, jui jako filozofii doktor i zewnetriny professor,
na lekeye prawa pieie i z taky korwwicip uezesscaal, io
w r. 1771, jake bukalarz prawa podczas poniedrialkowéj
wydhielu prawmego dysputy d. 28 lutego, osmiu kwestyj
tyezgeyeh sie prrysiggi bromil (9). Jasne thumaczemie sig
i grumtowme rbijenie xdan prreciwnikéw, utorowalo umie-
jetaemu szermierzowi droge do-seniorstwa bursy prawnéj;

ktorém go w dniu 26 egerwea t. r. Uniwersytet seszcaycil:

Usilne llogucwlmgo do nsuk przykladanmie sig, ktére

. najpickwiejsze © nim rokowalo nadsicje, skionito Uniwer-
sytet, e proszgcemu o pozwolenie wyjechania de Rrymu
w eelu mauczenia si¢ jezryka greckiego, mie tylko takowe

w dnid 21 Hipca 1778 r. najchetniéj udzielit; dle tdi w do-
wéd uzmemia jego pilmoici i poloionych przy Uniwersy- ~

. tecie. xsslaug, jui podéwerss proboszczem w Muchsrru
bedaeema, miejsce W swém gronie rapewnil, pestfieo-
" wiwszy, feby przez csss swéj nawkowéj podrézy, za czyn-
nege prefessora byl uwsaiany.

> Jeszezo-dwa faty spelna nie ubiegly od ezasu jak Be-
gucicki otrzymal od Uniwersytetu wolnosé udania sig za
granice, alisci jui w'dniu 28 kwjetnia 1775go roku, po

uzyskaniu w dniu 17 kwietnia t. r. od Piusa VI, papiéia, o

przypuszczenia do rzymskiego kollegium zakonu kazno-
deiejskiogo, skoro odbyl scisly examen w témie kolegium
przed wysadsonymi ku temwa celowi meiami, przer tajem-
ne “glosowanie. ‘za godnego wiéfica doktora 8. teologii
jédnomysinie uznany i uroczyscie ozdobiony mm zostaly(’).
(%) Obntimuatio- contveversanum mm. ju;-c'a ad dicp:-
- dandum swpositarum. 1¥71. 4.
(") R. P. May. Fr. Ludovmu Cebrian, Mqﬁb‘m de -



Z okwitym nowk plonem wréocit do kraju Bogueicki
i wr. 1778 jako professor zwyczajny, tytulem czlonka
Iiteratéw warseawskich zaszegyoony (%), zajal miejece w ko
legium mnicjszém, ktore Uniwersytet jeszeze w r. 1774
bawigcemu za granica fyczliwie byl prrzernaczyl i zacho-
wal. Uryskanie w tym samym czasie plebanstwa w Ige-
lomii, do Xtérego prrzer kollatorke Humiecks, wdowe pe
steinkku koremmym, Uniwersytetowi byl przedstawiony
usiinie zalecony, bylo dia niego nowa pobudky do gorli-
wego  pracowania w winnicy Chrystusowéj i okolo roz-
krrewienia w narodzie oSwiaty, ktéra za wegielny kamien
pomy$inosci krajowéj zwykl byl uwaizaé. - *
-+ Zeprowadzona w dnin 20 wizesmia 1780 roku, jako

. w ‘urocsystos¢ inenin - Michata ksigcia Paniatowskiego,

prymasa ‘kroleStwa i szczegOlniejszego Uniwersytetu do-

breoxyncy i opiekwma, nowa szkoly Jagiellodskidj reforma,
wywiodle - Bogucickiego na roxleglejsze dzialania nauko-
wego pele. Nie tylko"bowiem #e w tym roku mial so-

Urbe Regens et Pracfoulins, praemissa solemni fidei profes-
‘sione, praestitoque jurammento de sectanda angelica S. Tho-
mae Aquinatis docirina, eundem promovit, adscripsit et in-
carporavit per anwnli radiionem impositionemque birets,
Z dyploma promecyi. *

Cobyto hyle sa tewarsysiwe literatéw warssawskich tru-
duo téras ozmaczyé. Wssakie Bentkowski w swejéj Hister.
“lit. pel. t. L str. 134, przed trzydsziests lat o niém wspo-
mimjgey , pomimo, 1% bliisgy by owych czaséw i pray
ir8dle mieszkal, zaspokajajaeé) nawet wiadomodci nie mogl
o niém rasiggnaé. Nie uzasadnioném jednak zdaje sie byé
jego twierdzenie, jakoby to towarzystwe nie dfugo trwaé
minlo; boé od r. 1766, ktéry przywodsi, do 1780 r. w ktée
rym miedzy Bogucickiego zaszezytami i ten wspomniany snaj-
duje, 24 tat uplynelo. -

2



bie powiarzouny, stér mkol wydsialowysh krakeaveliich, ktd-
rych. rektorem .zostal miapowsny; ale téi jako professor
historyi ‘koscieméj umiesaczony w.kplleginm teologiczném
i seljretarstwo . w niém sprawowal (%). Ocenigjge: uspoger
biegie: Bogucickiego- wizytater Uniwersylefu. i jego refor-
mator. Hego KoMataj, mimo wainesci jui powierzonych
o dwhch urmeddw,: kibreby. saspe dostateczae byly.dd
supelnego zajecia: calawicka .mniejsze nik Boguoicki. posiar
dajacego zdolnosci, w, tymie .czasie powolal go pa shbire:
tarza Szkoly glownéj, ktbréj. urocwyste otwarcie ugwigtmik
W3 ten picknie  powiedzigng mewy laciuska drukiess ogle:
szond. A kiedy na przeloienie. Kolgtaja, Kommnissya
Ednkacyjna swojém poRtanowieniem. z dnia 17-.czerwca
1782 roku wizytatorowi Sakoly gléwnéj-osmiu. professor .
oW przydala do pomecy prey. dokonezeniw-refarmy,:jako
téi dla wprawienia tychie. 0s0b zgromadeenie. Uniwen-
sytetn. skladajgeych w zupelne . poznamie intemesés. stann
akgdemickjego i.zamiaréw, jakie sobie w urzadzeain edu-
kacyi publicznéj zaloiyla, i Bogucickiego téz w ich liczbie
umieszczono. § . . )

' Tyle i ‘tak rozlicznych Zatrudnieri nie moégl Bogu-
cicki hez uszczerbku dohra powszechmego na:dlugo po-
lgezy¢ z nader wainém. vpowoh‘nien gimnm rek-

(') V/ okohcznoéon | posunigeia sig Boguowluego ng k;tedrg’w kol-
. lcgmm tcologlczném, jakis nleww.domy w. likci¢. 5 Krakown
do Warsnwy d. 2go yatdzlermkt 1782 r. plsuym, ktérego
' dwie kople czytaé mi si¢ zdarzyfo, donoszge swemn, x ma-
' zwiska tu nieoznaczonemu, przyjaciclowi o reformie Sskoly
gtéwnéj i o satrudmemach jakie W niéj dawnym professorom
wékazano, to zaszczytne o Bogucickim napisad zdanie: ,Re- -
. ktor wydziatowy historyi koscielndj dawaé hedsie, . % tym
Bég cud uozynit, i on korrespondgje Zagoe Boga.“
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tova.: WWssakid, -potmebl pilnego cowwonia nad i ssieo¥ami
w ktbrych zeprowadzona: preed kilkq: st (Y177) reforma
nie.ngjlepiéj trafiala do smeku wedlug immych pojec uspo-
sebionym prefessorom, wymagala szczegélnego poswigce-
nia :sig 1 temu zawedowi. Shoro wige Bogucicki kilkoles
mitm  doSwiadtsendem - ubwierdzil si¢ w przekomaniu, ie
miameo ‘nejwickszy. usilngdé wszystiiemu podolad nie meize

z-ohopblnege : praywigzemia wynikléj weglosci. uceniow, de
wubudtentia w nich: zamitewania do. nauk. i do- okywiania
nsjpotivebuicisedj w nenczycielachi gonlivosei i . wytrwades
deil najdeiéinig). sie” prsyokyniad. moga i powinny; skoro -sig
prodional, ii tak wainpsprsqd. 2 ianemi pogodzic. sie: nig
de; -jui. wr., Vi8R & 30 wrpeinix, idge za natchuiemiem
milosei - debra powszechnego., zloityl horsysine: sekrefar -
stwo Uniwersytetu, aby siewbesplatnemu powohuu rek-
tora tym gorliwiéj-mogl peswigaié (19). .

© + Ade: Bogaeieki - ty&opmmlataméglmzajmw
wat sshela, -deoktoréj g wisipeznos¢ jako dawmegp jé
wydhoweziea szcxegéiniéj - preywiesywala. Kiedy boswiens
wiskwtok «zeprowadeond. -neuk reformy. Kommissya Edus

("‘) Bogusjieki précs plebamii . w.- Mucharsu i.Igolamii, jako prof.
~histeryi keéciclaéj bral pensyi 5000 Zip. jako kanoaik kol-
. < legiaty 6. Anpy nale#al do pedziata doohedéw kellcgiaty,
jako sekretarz Collegii theollegioi xip. 1000 jako sekrotars
wa  Umiweraytetu 9000. skp. pobiérad. Protokdd ebrad. Szkoly
gtéwnéj r. 1780 str. 15. .o E -1
2.
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kacyjue Uniwersytebowi krakowskiemu w Kodomie, a wi-
lenskiemu w 'W. Ksigstwie Litewskiém stér npukewy i haj-
blizssy nadzor ned szkolami porwczyla, i z tege wigiedu
te dwa Uniwersytety odtad Srkolami gléwnemi masyweé
kazala, Szkola glowma korouma praekonena, iz, przy bra-
ku nalekycie uspesobienych naucrycieli sekelnych, trafay
wybbr wizytatorow, ktérzyby swg neuka i deswiadese-
niem mniéj uspesobionych miodd przewednikéw oswideali
i wspiérali, najwigoéj na podiwigsienic edukacyi nanedo-

wéj wplynaé zdola, zaszczytnie w tym wzgledsfe znanego

Bogucickiego w dniu 27 paidziernika 1783 r. na wizpte-
tora jednomysinie wybrala i najprzéd go do wielkopolskids,
a nastepnie w reku 1785 i do malopolskidj prowinoyi ne
wizyte wyslala. Jak chlubnie nowy wizylater odpewiex
deial polozonemu w sebie zaufemiu, Swiadcs3 nie tylko rap-
perta, ktére o zakiadach przes siebie nickiody .o whsenyma
koszeie zwiedzanych (1Y), przed zebrang Szkolg. gléwng hyt
poczynil; ale té2 i owe licane pechwalne wiérsze, ktéwe
i miédi i navezyeiele szkolmi na cxesé jego pisali, uwiel
" bisjec w nim obeok rozlegléj nauki, raadky o debro edw-
keyi gorliwosé, oraz to ujinujace ze wezystkimi obejioie
si¢, htorém zaréwno i mlodzieiy i nauczycieli sevca do
siebie praygarnial, i do usilnosci i wytrwalesci zagraéwal.
£ kilku pochwal tego rodzeju, ktbre szcachliwe zderzemie
podalo mi w rece, ze wagledu na pissgoege, sscregblmidy
zasluguje na uwege oda Franciszka Xaw. Dmochowskie-

(1) Sskola gléwana na swém pesiedsenia d. 15 listopada 1788 r.
uehwalila, e poniesiono prses Bogucickiego kossta wiryty
560 zfp. wymoszaoe, maja mu byé wyplacone a& ne kodcu
b. r. szkeinego, po oplacomych wsxystkich Sskoly gtéwnéj
wydatkash, i prsy pekasaaym remanencie sskelmege reka.
Protoké¥ N. 4. str. 378, .




go ('9), W Ktoréj pocrynajacy naukowy i nauczycielski ze-
wéd ten zmekomity Humacz Homera, migdzy innemi w te
si¢ do Bogucickiego odzywa slowa:

Mgiu, ktérego kochem, wielbie cnoty,

Twéj rozum niech mi bedzie przewodnikiem.
Ty mi do pracy dodajesz ochoty,

Kraseyc jo slodiiich wzgledéow Twoich lkiem.

Ty na mes Twojém laskawém wejrzeniem,
Dejesz skuteczne do nsuk pobudki.

He$s mi¢ nowym - zapalil plomieniem,
Poknig daiste aczywiscie skuthi.

Ne Twoje wagledy zarebiaé si¢ kusze,

Twojé medrodci holdoweé ma wieki.

Telme i tohngé bede mitosciag Twéj dusze,
‘ Ai do zemkmiecia $miertelnéj powieki.

Obok nauczyeielskich zetrudmien i wizytatorstwa, kté-
re Bogueicki sprawowal prsez dwa lata 2 chiubg“dla siebie
a 'dla nauk z poiytkiem, musial on w tym czasie i inne
relatwieé czynnodet, do ktéryeh go powszechne zauwfanie
wiclekretnie powolywalo. Pomijsjac tu wiele drobniejszych,
lwbo mimo to wainych, nie moina tego przemilezéé,; 2
jesacze w roku 1784 w dniu 16tym grudnia Szkola gléwna
umewszy potrrebe ketedry literatury, postanowila, ieby
do jéj wykladu na miejsce historyi koscielnéj wezwaé Bo-
. gucickiego, ktéry na tém samém posiedzeniu zgromadze-
(¥) W r. 1784 w ozasie oayniondj przcs Bogucickiego wisyty,

Pdemi Dmochowski dy? nsucsyciclem w sskolach radoms-
kich pod zarsadem Piaréw zostajsoych.
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nie upreszal o posrednictwo do Kommissyi - Bdukacyjnéj,
by mu. logike za& lekeya pezydatkows kendydatom tek idlue
go wyklada¢ dozwolila, dopOkiby ksiaiki elempentarndy§ b
nauki drukiem nie ogloszono.

Rok 1787 pamigtmy. w daidjach ‘missta. i Uniwersytetu
naszege, it w nim, od 23ch lat panujecy krél Stanistaw
August, po raz piérwszy rwiedzil dawng Jagiell 6 stolice,
w iyciu Bogucickiege nader. smuing  stanowi epeke; bo
odtad zaczely si¢ jego ciagle przesladowania, ktére mu
reszte iyoia zatruly. Nim atoli o pich méwi¢ nam przyj-
dzie, zwigzek rzeczy wymaga, zebysnry.o krélewskiém
w Krakowie bawieniu, choé w kilkan slowach wspomnieli.

Okrzyki ludu krekowskiege, upojorego radestia z o-
gladania Kréla w murach wawelskiego grodu, gdzie jui
od p6l wieku grebowa cisza-byla zssiadla, :tudeiei nie
odlaczne od tek urocaystych zdmrzen rabswy i uerty, nie
wstrzymaly w Krélu, nauk czcicielu, checi okatapia swéj
ojcowskiéj troskliwosci okelo dobra Sakely gléwnéj ko-
ronnéj, ktéra przed cztérema wieki przez jego poprze-
doika Jegielle wspaniale waniesiona, ;po kelejach. Swie-
toosci i upadku, nakoniec za jego ‘stersmiem 3 umysiowe-
go otretwienia ocucona, nowym blaskiem jasnifé. i blnge
oswiate w kraju romiecaé zaczela. :Wsakie destojny-Mo-
parcha, nie tylko ie nazajutrz po swém do:- Krakewe pray-
byciu, to jest w dniu 17tym czerwea zaraz po Wejewids-
twie krakowskiém publiczne ‘dal postuelimie Szkole. gio-
widj w akademickie ubiory przybranfj, od Liowdj pwrez
jé rektora Felixa Oraczewskiego byl witamy (1); ale td&

(1?) Powitanie to wraz z krélewska odpowiedsig wyssto naj-
prséd w 2 ark. in fal, & péZnidj w Dysrywssu przyjasdu
krila Stamistawa Auguste de Krakewa w, t. r. wydspym na
str. 24— 32 umicsscrone zostale. T
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wsposth dla ') zhszorytny najlaskawiéy-x troma odpo-
winddjec i-oddhjgo jé) swoje krélewske dzieke; 1 jok sie
wyrazil,. {6mn  sip jedynie zatradmit, co- naréd oSwitcad,
dlepszyé 1 iwslawid: mete, mowe sw3 -terni pamigtnemd
sekodonyl' slowy: ,, Praysigpeic do nwie, podaie wam ré:
kp-wa zwak i zadatek -najsklonnisieseqgo . affektu ¢ s3dcunku
mogo“.. Te wyrazy Kréla, nauk mibosmika, pofuiéj wierm

. zalosne w sercach okademtkéw wzbudzely wspomsiende,

kiedy im z seszczytrg, dla siebie miegdys  uprzefoscia
kedlowsky prrychodeilo poréwnywaé owo :lekeewabonie
siebie w stowach i obejsoiu sie, jokiego W czdsach nesbe.
payeh wielokretnie doswiadezakk od. nieznajgoych wainossi
mewk; ‘2 .tém semém i poswieeajgcyeh sie m o0s6b oonid

niemiek'!!dl

3
kN

(Dakmuma sastepi).
B 5 s 2w = .
DWOCH RZADKICH MEDALL POLSKICH. '

Wiadomo jest, ii- dwéch bywato ‘w Poléce’ podskatbich,
jéden koronny, drugi htewski, ktérym, dla régnicy od pod
skatbich radwernych krblewskich, tytul weeltich: deda-
wano. Do obowigzkéw tych ministr6w:* naleial szczegél-
niéj zarzad mennic, dla tego na monetach tak koronnych
jako i litewskich, widzimy herby ich umieszczone, a nie-
kiedy i cyfry.” Prbcz tego byl zwyczaj - wybijania medala
na pamigtke podskarbiego. Taki medsl zwykle wyraial
imi¢, nazwisko, godnosé i-herh, a'czaserh mysl Sciagajaca
si¢ do jego osoby lub urzedu. ‘Szereg podskarbich wiel-
kich wymienia Bandtkie na wstepie sWojéj numizmatyki,
leex "2 medali- ich pamigci poswieebiipch -catéiy: tyfko 'do?
t4d Znajdujenty - opisarie ‘w drielach Béftkowskiegé 7-Ra-
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czynskiego: misgowicie, jeden dia Jama Firlejs,.dwa
dla Jedrzeja Morsztyna i jeden dla Jana Chlebo-
wicga; dwej inni bowiess, Jan Lub omirski i Stani-
staw Miloszewski, ucscaani takie medalami w drielach
wspomnionych opisapemi, byli pedékarbiemi nadwornemis

Na medalu miedzianym, ktérego tu rysy salacsamy,
‘jeden cal i dwie linijje w Srednicy miary newd§ polekidj
majacym dodyd nigdrie nicopisamym, prredstawie: .

- §¢r. gl. Herb Przegania zwamy, {o jest na tarexy mieca
ostrzens pa dél stojgcy, wedle ktérego dwe polksigiyce,
rogami ku bokam tarczy poloiome. Nad helmem smek do
polowy widzialny, w prawg ebrocony (w lewy wagledem
patrzacégo na medal) z skrzydlem w gare weniesioném
i stérczacg lapa. Z jego otwartéj paszczy, wsrod plomieni,
wystrzéla podobnyz miecz z pélksieiycami. Helm i tar-
cza przystrojone s3 po bokach w ozdobne liscie. W okolo
migdzy sznureczkiem i wienicem napis: IOANES (sic.) *
DULSKI * * CASTEL * COLMEN (Castellanus Col-
mensis) to jest Jan Dulski kasztelan chelminski.

Str. adwr. W kwadratowdj ramce, ktoréj boki ozdo~
bione floresami padobnie jak na holenderskich dukatach, osm
réwnych widgrszy dopelvia powyiszy mapis, w wyrazach:

REGNI . POLONL :
TERRARVMQ , .
PRVSSIAE . THES . L
AVRARIVS . BRAN
ROGENH . SVRA
SL SVECIAE. EC.
CAPITANEI (sic.)
o .1.5%8.5. .
(regni Polonisg, terrarumque Prussiae thesaurarius, Bran-
scemsis, Rogenhausensis, Surasiensis, Sveciae, etc.. capitaneus

L g
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1586): ta jest, Krélestwa Poiskiegs i zlem Pruskich pod-
sharbi, Branski, Rogoziriski, Suraxki, Swiocki i dsthmestat®);
Monety polskie za kréla 8iefane bite od roku #5681,
i za Zygmunta 11l do reku 1509, moesy me sobic herh
Bulskiego. W tym jednak pexeciygu czasu adarxsja sic nie-
kitre z edmicnpemi rnemiomesni: i tak n, p. teler koronny
t roku 1385 prsezx Bandkiege pod liesby 173, jako #éa i
. slukat koronny z 1580 r. pod licziy 720 ‘epigese,  nisjy ne
sobie strzale z podwéjoym kysyiem ezyli herb Lis twamy,
. Jodrsejn Sapichy, podskarblege lilewskiego; - twojek- 1aé
keronny z r. 1586 pod lieshy 722 wyrsiewy w rsecwondj
pamizmatyoe, nie tylko herbem Glawbice (rybe) Jakuba Ro-
kossowskiego, kitéry byl Dulskiego poprsednikiem, ale
Wi i cyfry jege I R. jost czmaczomy. Wyjesuienic lege
spostrzeienia xostawiamy bieglejssym mumismstykem.
Drugi medal na dolgczentj rycinie pragdatowiony, je-
den cal i § linij w srednicy mejeey, & biizke- Gwierd  cela
graby, wyniiqny Z s3arego marmure, wychreia me
Str. ¢l. Popiersie meskie w prawy stveng obrbcowe.
Plers i rami¢ oduiane 3q throjs, praystrejong w liseiowe
osdoby. Na glowie prosty seysaak z- prryibicy, w kibedy
breda schowsna; w okolo napis: PRVDENCZY MYSLI-
KO............ AWY; a ped ramicniem AETA :48 (ee-
tatls 48) to jest w 48 rokw iycie. Semym braegiem iduit
wirka opaske, jak gdyby z drobmych ostrych listeoshéw
~ zlozona.
Str. odwr. Merbowa tarcza poprieczmic praedzielons.
Wiérzchnig jéj polowe zajmuje szachownica ukosna, dolna
(¥) Bratisk i Surat miasta w podlaskiém, Regosno (Rogenhau-
sen) m. w chelmidskiém wejew., drugic zaé pe Iacinie Ro-
oma swane w pesnadskiém; Swiccis (Schweis) m. w we-
jewddstwic pomerskiém nad Wisly peledenc.



ma:prdine: pdle; Nad tarozy hélm, 2 kéévbgo-w gére dwie
traby: eckezialti sloniowych. stércag; z-békow cad helutu
viyshndzg - oadebme: hiwoie, -roueiygajgce si¢ -pz o bokach
Sredy. - Na brzegu-w oliolo | zmajduje sig wathaohwddke
pedobnie. jak. na istronie. gléwnél. Nepisu- hie ' ma sednegtl
s 4 popeswné). pisowni (pelskidj: w. wapisie; ¢ postaok
glosek . i rodkaji sbrvoi, wmiewslpliwis waesic moina,: ik
wedal ten. depelskich. naleiy: i jest dzietent polskiego artysty;
obey bowfom, Libdy -nmeszege - uiywali jerykn, rwykle
w pisewni rabéli uobybienia. Medal tep piclinie-wykoneny
tok w modeloweniu twarzy julto tdi. w sitkemosci wxdéb

* i gflosek nipiséwych, jeieli: mie jest jednyin z najdawiie

ssiych 1 tego ‘rodmjq navadowych ..zabytkéw, - o' preynej
mmiéj do kien¢a /15 lub pocsytku- 16! wichw -z pewneseiy
liczy¢ sie. mose. Jest om rnacznic. meskedzony: Ulxgoo-
" na, czesé . zapmewylai e/ stromie gloWwndj widesch s1yszaka
b.reszto naepisw, ktbry, . wogszc 3 rermiary, okolo devumes
stu gloack wmegl sawiérsd. I tych extéry sejmsowaly do-
kenesonic: paswisks WSKI lub. WIGZ, osth ias .x-pozo-
stelemi AWY, wyraialy zapewne micjdce 1 :ktdrego - sit
pisal Myslikowski. Na edwrotnéj- stromie- pezea utroeohio
niedalu brak jedhdj/ tgby aad helmem, kiGrege pewsierz~
ohmia~przezi umysine  zestrujenie usikodeona zostala.. Pz
il 6ig. neleiy, -éi .4k namwisko .Myslikewskiego luli My-
slikawicna, jolto' té.i ‘herh!.jego wyaéj- apiseny. udnm
z polsluch heraldykéw nie byly znane.
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oﬁlml JAK. NA NEKMEIECHIZN 'Qm*‘

W xm, mma hmm nhgom na s&«‘m pdm
kiem 1410 czytamy: iz zeslani do- Pragtiposhewie yolsey -
do: Waactaway: kréin- czeskiego, uprossonege -od Jagielly,
aby mipdry wim a mistreém krryreckin i-pakonem toeagtic
si¢ 'spO¥y w Bposoly zaspakajajgcy rorstrryghac rechoiet; -kies
dy na zlejomém witém celu rebrerin wyvbk spratwiodlis
wyni’ Wiasdyshewa: sadaniom uwiscsmjpoy w- jezyku mier
mieclisn -ezytaé zeeadto, :lubo; jak fewie - autor pisee)
niektétzy z wich mowe t¢ dostatecsnie: rominsieli, ni¢ wiv
méwiac, powstali i z soli ébrad ‘wyrhodeié mecaghi. A gdy
ek kr6l zapytal, dia  cregoby - to- czymili,. t¢. ma odpo-
wiedZ dali: Tu jest niemiecle-haxawie, v imy Pokkey, -Até<
ray tego jetyka wis nogumicing, tani mm bdm po
poieky kazad Deds. - - i
*.Na-tymto- historyoziym - wgﬁnp nmwmﬁ;
nekomity nasz pisarz, ossowal peczéek rheoranego prey-
slowid; Bb powiedziawszy w sehcowmére swém dziele, przy: .
stewia' narddowe obejthujgoém (t: IH. stz. 44), 2e ‘peslwid
obwiadczyli, i % mewy: nie: swindemi, ha - niemiechiie
kaxaniu ‘siodziéc: wib fiosinei, dodije: i ti udawana mier
winddmoss  tezebzia #ig 'po-iraju) - i odted gdy. kio'clege
sheobs -a nie rosumpié; - ldyﬂo *sig. mﬂhﬁ ,;ﬁbdzimk'm
niéihdeckiém knzomd s - 7 i
« 4 Ade:-okolieznoSty &e- wclng ma wqala inniy
obpwrdtlo. osdhiadcswnie. pediow polsitich;, v kibrém nij-
mnicjsadi: hie -musz, watrianki o' siedveming\ tadsiet/ t6, d&
czytamier wyrelt) miowme indaoge 2viqrn: Avyobupind z:ka-
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zaniem, prrez kiéryby je na pamied¢ przywodszilo, powin-
no bylo zwrécit uwage Awtora, it prryslowie to nie z tego
poeselo si¢ zdarzenia: ale raczéj, ze obecnym tam po-
stom brmienfe czytanego wyroku mimowolnie nasunélo
na mysl od niepamietnych czaséw o niemieckiém kazaniu
powtarsape w kraju przyslowie, i 7e stgd czytanie to nie-

I o621 wiec tomu przyslowiu moglo dac poezstek?
Oto zwyczaj w dawniejszych wiekach w nas raprowadzony,
ie w wmiedsiele i dni dwigtecene w jednym x majcelniecjezych
konsciolow stelicy krélestsva, do presenty pamujacego na-
leigcym, slowem w kosciele arohiprezbiterielaym N. Maryi
Pesay prsy rynku krakowskim poloiomym, w jezyku nie-
miecckin kumsaia czymiens. Wtedy bowiem pobaini Polacy
ne nshoreswstwo do téj swigtyni wcagszcasjacy, dla wyslu-
chania celdj summwy, na tyeh niezrozumialych dia siebie
kasaniech przesisdywaé mausieli.

Acakolwiek Iwe Odrowei, biskup krakewski, w ucsy-
nionéj przez siebie w dniu 10go wrzesnia 1238 r. erekeyi
rzsszonego kodciele wyretmic ralecil, ieby w téj nowéj
Swighymi, jak dawmiéj w kosoiele 8. Tréjcy (niegdys far-
nym, a pricz niego po wybmdewaniu kosciole P. Meryi,
die Demsirikanéw prreznacronym), die nauki hidu polskiego
kesenia w jeryku meredowym zwykle bywaly (!); stém-
wesysthiém, jeieli nie liceniejssa to jednak eswiaty i prres
myslem przewaimiejeza czesé osiediyeh w Krekowie Niew-
cow, tak delece nedukyla powolmesci petanyeh krejow-
céw, ze ich z czasem do kaplicy S. Baxbery przed r. 1394,
wie 223, jek dotad mykhie wirsymywano, spélosesnie- z ko-
Sciolem N. Maryi Pusny wybadowsndj, dia sluchenie pel-
skicgo kezamia zreczmie usuncla; a-tmtej swege kasmodsioje

(") Rghopis w Arciwum asiwersytockidm N. 300 k617 ¢, v -



osadtila. Kiedyby to nastgpilo trudno s pewnesciy oma-
ctyé, nic mejec pod reky erokcyi téj kaplioy, 0 kidréj Photr
Wysr, biskup krakowski, wspemsina, kiedy w poniedsistek
praed s. Frencisskiem r. 1394, -zatwiendsiwsey wyié) ras-
czony Iwona erekcyy, dodeje: ieby waniepienie i fundeoya
kaplicy 5. Barhary Swiéio przer niego: pesweloma kodcio-
towi N. Maryi Penny, sscsegiinidj zas caymiowiu w.miém
kazad w jeeykn palskim bynsjmmidj nic uwleesala; o eaém
téa, jak daléj moOwi, i w erekeyi wspommiandj kaplicy s,
Bacbery wemisaka bpia woaynione. Bydi jek bedi ww-
kiedsie wzgipdem novidj fundicyi ma kashodrieje nicmise-
kipgo. pray kosciele. archipresbiteriglaym w:r. 1511 w pig~
tek preed s. Janem Chrzoicielem, migdsy archiptesbiterem
Janem Heydocke 1 Damm. w Pomevpmid, a burssistreehs 4
magisirotem. krokowshin uweryniodym, wyraimic. powbes
dziano: ii przy tym keéeicle kaznedsigja niemiecki od
niopamicinyeh caméw byl utreymyweny (3)

+ . Jiedy pod blegidm pemowaniem Zymmunta Igo s szév
maby Sic aswiaty & prawa spolocmmésoi roabiéred, i ‘wie-
seiwidj pojmowal je sacagle, sprewiediiwy Krél, na prse
loienie sejmuggcych Standw, tadziei rejodéw i hudu krakews
skiego, aby odtad pe polsku kasyweno w-kedciele N. Maryi
Penny, z ktérego krejowcy whrew sprewiedliwodci i shes
tgcym sobie prawom usunigci restali, mino odwolywe
sic rajcbw pochodzenia miemieckiego do zwyezsju, ktbwy
sig. przex przecigg czesu. niejelso W prawo zamiehil, re
wigledu, iz niegodng byleby rzeezy, ieby jezyk ohey
w stolicy i mejocimiejorym krélestwa kosciele praed krsjowym
mial piérwizesistwo, a prrytém zawisdomieny, ie Ncabe
miesskameOw pelikich do téj perefii nalezgoych tak dalece
(®) In gua ob aevo semper et ulira memoriam hominum thew-

tonica Mnguir verbum Dei. pracdicatur. 1. ¢. ks 346. f. v.



warosla, ii.civ w haplisy 3; Bérbary, : do kidindj @it slucisemia
kaasnia pelshicgo. pesey Nienscéw iiogdpd ngymirei zostali,
pomichoié ei¢ aio mogli,. pases-co mie tylo vipwissty brzd
mienge. -wiclokrotbie i na: wielkie! nichespiocaenstive mers;
iane. bywaly, ole:tbi © przyepymy wiclidego - doka prey-
byla .do amiesta:egjaohia: dia shuchanie hasania:de kaphiey
miovaz.i weishgé sie nie megle; 2a 2g0dy sejmajacych
Stemdw wpidewszy . poniedgialek pe - Inpectrest. n bb3Y,
postangwil ; -ieby kazania polskie, ktire dotgd.pried .po-
ludwiomn mweze: w kapliew 6. Bawbary. bywaly, ‘w praysaloi
Sob W .oSeitld . Meryi Ponny mioweno;. dla . Niemsow
b, ktirych ismiejsga. byla- liesha, i-.do tego wamypcy. pé
polion. debgnt -umieli; ieby odigd. u:S. Berbdry Mevywyanot
Nadto nalnal , .ichy pospoludnia: widni nibddielné i swig
tetame, w koseicle Nu. M. P. dia Nionaobsn, ‘4 w:S. Bosisey
s Bolekdw:: wiiyntie: caisic keasnia ezynionq (2). ;. b
Odtad ai do rekm 1588, Mszhnis.siemibokic bywaly
v keseigdle . .. Barhary. Wtyqu’iepowtgﬁdutéj
sweigtnicy -na uimtek. Jeamitbw; Piotr: Mystkowski,: -bislmp
kaskgwaki, : psstanewioniom swém 2 d, 1 latego-t. r. tu
tejaxpeh! mbansyonarsy pmesidsl. do Xobciola N, M. P., a
kasawedzitjy- niemiockiego. v 5. Wejciochd ummicscil, . naka-
zawsay, aeby ' tu, reme oo miedziela i Swigte, po poludei
8.1 N Maryi. Panny, wedlug: dewnego ewryczaju,- pe niex
midcku Jazyweno {#).. W.péimbejssym.;catsie, kaznqdzice
tega isted. do - keigky Markédw: pmmem -sd-ardowl
wigryku niemdeckim Jkazania: bywajg. . - oL
o1 ¢ 1 Agzliobwiok mmomkm niev
mieckiogo wepammienie dostatecnie proekenywve; i hulen
ke 'nbsab; W.najdéwietnisjesych nasvdu cxdsach, nabessica
cymi pochodzepja pigmieckiego byle .przepelnione; dla
(3 ‘Lostkaria 320.€. 2. €A1 € hasba-400fnr. ;. .
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popercia -jedask:. 46): prawdy - nie od- rscesy .hpdsic: piwy:
wi$¢ tutnickhire srcmegdly t wrzgdzen -kostickiych w né+
inyehr:caasach . ze wagiedu' na naplyw -qudiozienedw . por
czymionych, ktére 2a nowy dewéd pésluig, jek. dalecs
lagodny i wegledny rsed Jasjowy, szezeghimié): zas swér
body miast ra prawi¢ megdeburskidmn zesadzeme , precowi
tych i niyteeshych -osadnikéw -de gredu nessege swablely:
Wazekia Jon Welsxr, - zneliomity akademik:: w wioku
XVtym iyjacy, newczyciel - symow -krdla Kazirwiésaa- Jagiok
loweryka , asloiyweay swym liosstend/ cmentarz ne..paeds
mieseiu Garbhakrach, @iasely); ;przy wymuarowendj fem praec
siebie mpeznédy: kaplicy.iosadeil byl porllcngperm pelshi i
niempierki oWk posiadajedego (4. - W: polowie foges et
ku, w skopbek:zaniesioné od Uniwersttetu. shadgi praetiv
mistrzowi Jenownl Bragerowi; S. Asy. probesscaowi, w.w
1471 amarlentir, iz tente saniodbuje chwaly Boddj; w lor
sciele sobi¢ pqwicrsonym i nia mdjac .do religijnédj peshagi
sposobnych wikaryuszéw, O6wczasowy biskup krakowaki
nakazal , gehy..dwachwvikaryuszéw utrzymywal, z ktérych-
by jeden pe polsku drugi zas pe niemiecku neleiyeis u-
misd .(%);ulyb, Zeby- prebostwo stesyl. . . .. ‘I
- desseze wr. 152Thnym d:-14ge paddriernka Tejcy iras
kowscy dd‘Plotra Tomirkiego, bisk. krak., zanieslt skarge’ nd
Miko?aja Wartka, archipresbitera kosciolaN. Maryl Panny, iz
n H DY

(') wm»w woamte: akad: kewk. 810, 198,

(%) Ut quemadmodum superioribus tantisque temporfue; -quod
inicii et contrarii eorum memoric now existal, fuit per ple- "
banos prefate ecclesie lentum et observaium, modernus eti-
am plebanus duos vigagios, ysum polonici, alterum alema-
nici idiomatum pro bene agenda cura plebis eiusdem ec-

clesie necessarios secum haberet. Dokument w Archiwam
uniwersyteckiém pod Hozbs 13004.



tembe byl obojotnym w utreymywandu noboiésstwa w swoim
losciele; bo kiedy szegcir wikaryuszéw, tek polski jak i
miemioeli jezyk posiadajgcych ‘prry heéciele atrrymywaé
byl: winiem, nietylko ie ich nic misl w praepisanéj liczbie:
ale nawet miedsy tymi mmejdowalo sig dwoch, ktérzy po
niewioeku smi slowa mie rorumiehi. Na to prseleienie u-
repdu micjskiogo, archipreshiterowi oidwisdcxsigoemu, i
ma trzech wikeryuszéw, co obadwa jjeryki posiadajy, bi-
simp nekaal: ieby odtpd mial ich ssesciu w obu jery-
Moeh biegiyeh (7). Wremeie sechowany: w bibliotece umi-
wersytockiéj pergaminowy rekopis statutu bractwa mary-
ackiego w roku 3484 w jezyku niemsieckim napisanego,
najmoonidj preckemywa: e w kedoiele - N.: Meryi- Panny,
w'ym jesyku modiile sic- to0 bractwe, do ktérego sie té#
wét Keeimider Jugiolloticzyk wraz z kvélowa Eiibidts
= domu Raliuskiego, tudiiez z trrema krélewiosami Al
Mmann}‘qduykmbyfw
"‘(’) 1. c 562 F. v.
: F. Muwcrkowski.

Pwutygoednik literseki wyohedsi dwa ravy w0 micsiqo
lo jost 1go ¢ #&ige kasdege midalgca. Fremuamerais resesu wy-
wosi Zip. 39, péirocana Zdy. 12 i sma byc cplegeeg s géryy
kwartalng dla sierosrywcania cadoici toméw, nie prayjmuje sig.
Staraniem bgdsie wydawey, aby i 1w ursedach pecstowych Krile-
stwoa Polskingo, Qalicyi i W. Ksicstwa Posnasskiege ulatwic dg-
dans sepisy; i seé @ Krabewic progjmuge sic prusdyduta wNo-
wij Ksiggarai.
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LITERACKI.

N. 2. Knakow dnia 15 Kwietnia 1844.

T'rekds Humorystyka p. Hilarego Meciszewskiego (dokocsenie).—
Jésef K. N. Bogucicki nap. J. Mucskowski (dalssy cigg). — Wiade~
moéé o swigzku fllantropijnym w Krakowip przes t. — Panna Mars.

BTSSRI IITIRAN
(Dokoncsenie). :

Lecs spyta mnie ‘moie nie jeden, prreczytawsay ten
wabep rozwlekly i dlugi, do czego to wszystko prowadsi?..
lub co vbchadzic moze koo, iem albe z moim losem jest
w zwadzie, albo tdz z niego nie kontent? Na to odpowiem,
ie znajomod¢ tego wszystkiego, potrzebng jest konieeznie
kaidemu z ezytelmkéw Dwutygodnika, jezeli humory-
styczne artykuly tego pisma mie maja mu si¢ wydawaé
blademii, jeisli ich w ogédle ma jak naleiy zrozumied. —
Bo¢ ie si¢ przemaczenie nie poprzestalo patrzeé na mmie
zyoem, ie mi W kaidym krokm iycia mojego najtrude
niejsre - tylko - przydziela role, dowodem jest nawet i ten
nowo rodiacy si¢ daiennik, planta hodowana u nas nie-
gdys obfioie, dris prawie calkiem zaniedbana. Kiedy bowiem
dejrzala nareszcie mysl wydawania znéw u nas-literackiego
pisma... ci co sig’ podjeli téj robety, poczgli mysleé o po-
mocaillach... iobejizeli si¢ naprséd w okole siebie... cay
ieh na miejscu nie wnajdg?.. Tymozasem trzebe wiodgied,
ke lubo -w Krakowie ludei ‘mysigeych wielki -dostetek;
piscecych pracdie, a prrynajmnié). takich, co si¢ niekiedy

) . 3



rwy do pibra, nie wiele; boby ich pedobno na palcach
policzyl, i jeszczeby moze palcdw zostalo!.. W tém po-
loieniu rzeczy rachumek byl nie .dlugi, i bez wielkiego
zachodu zebralo sie wnet male kélko ludzi, czeScia u-
miejacych jui pisaé, czescia pragnacych si¢ dopiéro na-
uczy¢ tego tyle u nas korzystnego rzemiosla. Jakim ty-
tulem znalazlem si¢ w tém kole, niech odpowiedza na
to ci, ktérzy mnie do niego wezwali. Co do mnie, za-
pamigtaly zelota nauki, wedle ktoréj czyn dokonany jest
prawem, zapatrujac si¢ na mojg obecnosé w tém zebraniu
tém samém okiem, jakiém niegdys lord Palmerston
patrzal na obecnosé francuzéw w Algierze! to jest zapa-
trujac sig na niag jak na fait accompli, nie zajmowalem
si¢' dochodzeniem prryczyn, thumaczacych obeenesé moje
w tak szanowném gronie, i bylem tylko cickawy dowiedried
si¢ prey t¢j sposobnosci gléwnie dwoch rzeczy: raz, czy pre-
wda, ze w istocie tak Smialy pomysl, jakim jest wydawni~
etwo Drziennika, byl celem zebrania sip i narady? po
drogie: czyli i jaka praca przezmaczony jest dta Hnie
W tém nowém praedsiewzieciu?

Codo piérwezego. Le wydawnictwo dziennika literae-
kiego -w Krakowie nazywam Smialym pomyslem, nikt mi
ghpewne za.xlg nie poczyta, kto tylko zna mature podobmego
preedsipwsigcia,. kto. zwaiy warunki jakich dopelni¢ wype-
da chege rachowaé ma jego powodzenie, kto si¢ r resztg

- zastanowi mad warunkami miejscowemi, ppd jakiomi go usi-
lowaé wypadnie?. — P. Guizot, mezwany glowa doktryne-
réw, 6w okreyesamy dzisiaj p. Guizot, ile razy jednak o-
tworzy usta, méwi bardzo logicznie, a ile razy wezmit: phiwe
w Ighe; pisre wealesmgdree, Oto2 w jedném z driel jego zme-
Jasbern mstep, ktory mi zawsze. preychodai na myél, ile rasy
o BoWwym gziennikn jést mowa, P; Gnizot nepisal'w dgiel:
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ka wspomnioném: ,,La société offre I'smage de ce chaos si
bien dafini par. ces paroles: Chaque chose n’y est point & sa
place, et il n’ y a pas une place pour chaque chose. Jeiteli
slowa powyisze dadeg si¢ trafnie zastésowaé do towa-
rzystwa ludzkiego w ogéle, zastosowane w szczegble do
nas, pod wzgledem osobliwie wydawnictwa Dziennika, de-
finijuja jego. prayszle poloienie, jak wierniéj nie moina.
Mimo najprzychylmiejszych checi wszystkich, ktdezy po-
srednio lub bezposrednio, z tytulem Ilub bez tytulu,
wplywaé¢ beda na preyszla postac jego, wiele w nim rze-
ezy nie bedzie moie na swojém miejscu, a jeszcze wigesj
miejsca dla siebie nie znajdzie. Wydawni¢two wigc dzien-
nika literackiego w Krakowie Smialym zawsze zostanie
pomystem, a nawet Autorowi jego slusznieby z kapela-
nem Fredry godzilo si¢ powiedziec: ,,Nie uchodzi/“ Boé
prrecie kaida rzecz na $wiecie, jeieli ma iyé, zakwitngé
i-ewoc wydaé, musi mie¢ dane wszystko, czego do Zyoia,
zakwitnienia i zaplodnienia potrzebuje; a wigc musi mieé
dane: ziemi¢ wlaéciwg, soki odpowiednie, slonce i klima
potemu! Czy to wszystko pozwoli sie znalei¢ u nas w Kra-
kowie?... wyznaje, ie watpie, i praeciez piérwszy go--
"téw jestem odstapi€ méj mary, jak mi sig tylko nowa
‘Co do drugiego. Le prry robocie. wedie nowego dzies

la myslano i mnie wydrielié jakas prace, iadnéj mie zda-
walo si¢ ulegaé¢ watpliwesci; lecz jaka? to bylo pytaniei
Umiejetnosci wszelkie doiste i niescisle, naaki przyrodzone,
literatura,-historya, sztuki. pigkne , kunseta i cata technika...
mialy tam swoich mistrzéw, przed . ktéorymibym z. placu
ustapi¢ musial, gdybym z temi rzeczami wigcéj nawet byl
obeznany, anizelim jest w itocie! A céi dopiéro.. gdy mi
_ sa-prawsie ohce, i gdy sie z niemi znam ledwie z widzemix!

3.
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I tak np. filozofia, osobliwie téi taka, jakiéj nauczajy dsi-
siejsi tworzyciele systematéw myslenia, byla, jest i zosts-
nié dla mnie na zawsze hieroglifem, nad ktérego odgad-
nieniem nie mysle sobie lamaé glowy. Ma ona niby
przeznaczenie uczy¢ ludzi mysleé, tak jak gramatyka
powinna ich uczyé méwic¢ i pisa¢! a prreciez wideac, jak
malo zna grammatyke, a jak wielu mimo to méwi i pi-
sze poprawnie?! wyprowadzam ztad wniosek, meie byé
ie wcale falszywy, ale zawsze wniosek: Ze moina u-
mié¢ mysle¢ bardzo porzadnie, nie umiejac ani slowa
filozofiil.. i przeciwnie, ie jak nie umiejacy jakiego jery-
ka nie bedzie nim méwil ani pisal, ehocby jego gramia-
tyke umial na pamieé, tak nie umiejacego mysle¢ nie
nauczy ani Plato, ani Arystoteles, ani Baco, ami
Locke, ani Spineza, ani Leibnitz, ani wreszecie Kant,
Fichte, Hume, Hegel, Trentowski i Szeling! —
Zreszty nie wiem, czy to jest dobrze, ale to wiem 2 per
wnoscig, ie kiedy mnie kto crestuje filozoficzng jako ksigi-
kg, lub nowym myslenia systematem, to mi si¢ tak wy-
daje, jak gdyby zapraszajsgcy mnie na obiad, zamiast do
stolu, zaprowadzil mnie w pole, i postawiwszy przed la-
nem iyta, zachecal uprzejmie, iebym si¢ najadl de wolil
Nic pewniejszego, ie w kaizdéj filozoficznéj ksigice znaje
duje si¢ najzdrowszy i najpetrzebniejsxy poliarm ducha
ludzkiego, jak w lanie iyta s3 miliony ziarn, z ktérych
make zemle¢ i chléb upiéc moina; lecz autor ksigiki- da-
lekoby lepiéj ucaynil, gdyby ten pokarm, ktéry w niéj ra-
warl, do codziennego spozycia wigoéj usposobil, i wiasci-
ciel owego lanu grzeormicjssymby sie o wiele .okezal,
gdyby zamiast surowege zboia poloiyl przed gosémi go~
towy bochenek chleba. Gdyby mam przed kaidym abis-
dem wypadalo wprzéd naiaé iyta, potém go amléeic,
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narestcie rem¢, zacaynié i do- pieca wsadaid, siadalibys-
my bardeo péine do stolu i dzieei nasze pomarlyby
mote 3 glodu! Takie to ograniczone wyobraienia o nau-
ce, dzis w wielkiém powaizaniu bedacéj, zalegly oddawna
moj¢ glowe, i chociai przekonany jestem, ze wyobrazenia
te nie wielki jéj przynoszy zaszczyt, zostang przy nich
i umre z niemi zapewne, bo jeieli mnie 40letnie iycie
pomiedzy ludémi mysleé jeszcze nie nauczylo, iadna mnie
pewnie ksigika nje nauczy!

To samo méglbym powiedsie¢ i o-nauce prawa, do
ktoréj czulem zawsze jokis szczegdiny pocigg, i ktérg na-
wet ukonczylem tak, jak ja w uniwersytetach ukoriczyé bylo
moina. Nie wiem cayli ;w najobszerniejssym stowniku
rnajdrie wyraz, ktéryby wyobraisjec podobnie wielky i
swietg ideg, jak ja wyobraza ten wyraz prawo, byl w zyciu
praktycaném réwnie mylnie pojetym, z taky ujmg zma-
czenia swego zastésowanym, do celéw wreszcie tyle sprze-
cinyoh z przeznaczeniem jego uzytym!— Co to jest prawo?..
niech mi na to pytanie odpowié aby jeden glos na caléj kuli
siemskiéj... ale piech mi na nie odpowié, mie definicyy
jaka idealns, nie frazesem uprzedlym z poje¢ naturalnych,
jakie kazda rozumem obdarzoma istota chewa w gl¢bi duszy
o prawiel.. ale definicya odpowiednig przyrodzonym o niém
wyobrazeniom, lecz oparty zarazem i na praktyce gdsiekol-
wisk| definicyy... uzbrojomg dowodem, ie wedle niéj u-
rzadzone sg stosunki publicae lub prywatne towarzystwa
lndzkiego, choéby na najmniejsza wyrachowanego skalg!
Dopéki prawa okolicsnosci tworzyé, a ludzie pisa¢ beda,
dopoki interes, nami¢tno$¢ lub fanatyzm nie przestanig
regeeié ostatnimi, dop6ki miedzy nimi trwac bedzie wal-
ka o mienie, o wplyw lub wladzg jakqkolwiek! dopéty
wstawy nie beda niczém inném, tylko manifestami zwy-
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ciezcbw w zapasach, ktorych teatrem swiet: ealy, dopéty
nazwa prawa w swietém i idealném tego stowa znacze-
mu bedzie dla nich niewlasciwa, i dopéty odpowiedZ na
powyisze pytanie niepodobng!..

I niechaj nikt nie mysli, ie czynigc taka wrézbe
mam na widoku te tylko wylacznie ustawy i prawa,
ktére stanowi wladza jednego!.. Bynajmniéj! ustawy sta-
nowione tak zwana wiekszoscia, W wyiszym daleko sto-
pniu moga ublizy¢, i czesto ublizaja idei prawa, wie-
céj i duzo wiecéj moga byé rzeczy publicznéj szkodliwe,
anizeli piérwsze! bo na ich wlasnie postaé i brzmie-
mie, latwiéj anizeli na tamtych, wplynaé mogg i zwykle
wplywaja interes wlasny, namigtno$¢ lub fanatyzm jako-
wyl.. Z reszta sam zapal momentu, tyle zbawienny i
$wiety, kiedy idzie o poniesienie ofiar dla rzeczy publicznéj,
fakie jest czesto zgubnym dla tak lieznych zgromadsen
przy stanowieniu jakowego prawa!? jakie z niego zimmy
egoizm latwo korzysta¢ moie, jakie go czesto z zawigza-
" nemi oczyma do wlasnych celéw prowadzi!?.. Dewodem
tego niestety, cale niegdys prawodawstwo polskie!l.. cale
wreszcie prawodawstwo, nie juz dzisiejszych izb francuz-
kich, ale tego nawet zgromadzenia, ktére obradujac na
pozér najswobodniéj na $wiecie, stanowilo priecie pod
wplywem najsmutniejszego obledu, jaki tylko kiedy uja-
rzmil niepodleglosé zdania ludrkiego, bo obledu bedaéego
drieckiem fanatyzmu i bojaznit.. zgromadeenia, powtarzam,
bedacego autorem owéj stawnéj deklaracyi praw czlowie-
ka, poczytywanéj przez czas tak dlugi za extrakt filozofi-
emych poje¢ o prawie powszechném, a ktéra, zalSniwszy
oczy najjasniéj widzgeym, uwiodlszy najdorzalsze umyasly,
stuzac kolejno to za boiyszcze' na oltarzach mylnie zro-
zumianéj wolnosci, to znéw ra godlo chorggwi newate-
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réw na calym swiecie; potrrebowala depiero tysigea oflar
 troosh leé krivawéj anarchii, zeby si¢ praekonano o i
niewykonalnosci; i ktéra z wysokosci, na jekiéj ja star
wil chwilowy zapal obljkanego mnéstwa, zeszla nare-
gcie tak-nizko, e ja najbieglejszy sektator podebnych
poapierowych ghapstw - ludzkich, a przy tém najdsielniej-
sry logik, jaki exystowal na téj ziemi, najdziehiejszy’ mo-
“wig: bo ‘pvaktyczny, Jeremiasz Bentham, oglosil za
whior wszystkich sofizmatéw i nonsenséw, jakie kiedy na-
pisa¢ moghi i napisali: Mabli, Rousseau, Raynal, Con-
doreet; ¥oltaire; Diderot, de Price, Priestlej i
inni, i nie poprzestajac na ogloszeniu, dowiédt niestetyl.
ie nie zasluguje na inme nazwisko (*). Opréez Mojiessa,
mie znam prawodawcy, ktoregeby ustawy woinemi byly
od céchy, o jaka pomawiam wszystkie pisane prawa nasze;
idla tego téi moie wlasnie, e przykazania tego Archi-
Levity, wolnemi s3 od niéj zupelnie, ie bedac wyply-
wem prawdziwie boskiego natchnienia, s3 zbiorem najczy-
stexych prawd moralnosci, najniezaprzeczenszych zased
praw i ebowigzkéw czlowieka, dla tege moie mie uczg
ich z katedr publicznych, nie rozbieraja w uczomych tra~
ktatach, nie cytujag w Sadach! i sacagdciem jeszore naswaé
potrzeba, ie nam si¢ godn pamigtaé 0 pich w codnennym
naszym pacierzu! -

- kecz. zanadto pedobmo w zapale oddalitemn si¢g od piér-
Wotne'go przedmiotu! Miaslem. pisa¢ o sobie, a wdalem
si¢ wrozprawy o filozofii i prawie, ktére juz widze 1 ja-
kim uSmiéchem politowsnia przez nie jednego czytanems
bedg. - Wrécmy wige raczéj do przedmiotu, to jest do

(") Traité des sophismes politiques, ouvrage exirais des ma-
't 'muwscrits de M. Jérime Bentham Jurisconsults Anglais,
“+ ger Et. Dumont... Genbve 1816, Tom. II. pag. 371.
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si¢hic: samego, be i cias. skenczyC rar przecie tem dleigi
artykul, i czes ieby si¢ czytelnik dowiedzial mreﬁue )
<o tu rieczywiscie ideie?

Wracam wigc z preeproszeniem do snbne Kjedy
pytanie, czyli w istocie ma by¢ w Krakowie wydawany
driemnik literacki, znalazlem a priori rortrzygniome dffir-
mative, i kiedy o to tylko chodzilo, w jekim wydziale

przysslego pisma pracowaé mi wypadnie? odpowieds na-

to zdawala mi si¢ by¢ tym trudniejszy, im bardziéj roz-
patrywslem sie, raz w przedmiotach majacych byé tre-
Seig . przyszlego dziennika, drugi raz w moich wlasnych
usposobieniach. — Jak dziwne wyobraienia mam’ o filozofii
_ i prawie, wié juz czytelnik z wsaystkiego, com wyiéj .0
. tych "dwobch umiejetnosciach powiedzial. Nie lepidj od

nich, zapisany jest w glowie mojéj i reszta oddzialéw
wiedzy ludakiéj!.. W matematyce mimo emineneyi ryska-
‘néj od Kodesza, kompletnym moina powiedsie¢ jestermn
" pieukiem, gdy 40letnie doSwiadezenie przekonalo mmie,
ie ani dodawaé, ani odciagad, ani mnoiyé, ani- dzieké
jak naleiy nie umiem! Jeszcze slabszym sie cmije w jé§
wykryShvym czyli pomidrowym rozdziale: gdy, jak ‘to de-
wszad skysre, mierz¢ wisystko na skale jakgs weale w Kra-
kowie nieanany, jedném slowem ni¢. krakowskal i pdy
téj skali krakowskiéj jak z wstydem wyznaé mmsze, ami
grorumie¢ ami znaleZé nie umiem. W pauke fizyki stra-
cilem wszelkg ufnosé i wiare, od czasu.gbbwnie, jak sie
przekonalem, ze jedna z- najwainiéjstych zasad jéj. teo-
ryi: De gravitate universali corporum, jest mylig, do jéj
codzienina praktyka jawny falsz zedaje. Gdy bowiem weédlé
téj teoryi .wszystko, co cigikie alias materyalne, powinno
opada¢ na dol! wszystko zas co jest lotne, subtelne, du-
chowe, powinno dazy¢ i osiada¢ na gérze; w -peaktyce
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 tymmssem dsigje si¢ swpelnie preeciwmie, bo wasystko
oo digiltie, co materyslbe, Wwidzimy jawnie na gdrze, Do
s lotoe, duchowe, dozy wprawdsie, bo deiy do gory,
ele koniec koricdw osiada. na dnie... i zostaje sohie spo-
kojne na dole. — Tak wigc, gdy w zawodsie wazelkieh
umiejetnosci pisa¢ nie bylbym sposobriym, bo jednych
nie rozumiem tak, jak je dzisiaj rozumieé naleizy, drugid
24$ zbreydly mi zupelnie; preekonany bylem, ie elbo wré-
c¢ 3 narady s proines rekomal! albo co gorsza, ie mi
kaia pracowia¢ w przedmiocie jakim dla mni¢ obcym, tém
samem wige, ie si¢ knéw sprawdzi na mnie. to, na 60 od .
dewna narzek#tem i nersekam, to jest: ze w kaidym na-
wodzie los nieprtyjazny keie mi odgrywad rols niewla:
sciwe. ; .
- Tymczasem, gdy koléj przyssla nereswcie nh mhie,
rawolel ktos ¢ boku oczywiscie dla mnie iyesliwy: ,Niech
’iswhm"sﬁ'cme artykuly.“ ,Zgoda“ krzykuela resuts,
ija sam w piérwszéj chwili zawoleléin z nig ,,Zgoda“! bg
mi si¢ w saméj rreczy zdawslo, ie Humorystyka jest
preedmiotem, w .kérym - mi¢ tylko piéa najlatwiéj, leos
kté¢y nadto bgdzie dla:mnie nejwhasciwszym; bo od dzie-
ciletwa bylemn przyjacielem wesodosci, lubilemm namigtnis
dowcip, i bylem tego pizekonania, ie nd drodre zartu
i ironki, blowem na drodze PrIyzwoitéj satyry, najwiecdj
i najflacnidj. paucryé sig moinal
Urpdowany wigc wielce, ze sig. loanbympnemo
- rackyl do mnit usmiechngé laskawiéj, wrétilem do dema,
i srizerze, con ameore, wiiplem sic saraz do dzielal Lecs
powierschowdy nawet przeglyd pole, na ktérém mi pra-
ocowaé wypadlo, prrekonsd mnie, zem sigp oszukal, i ie
- przemmacuenic wierne nieprryjoZni, 3 jakg mnie od daie-
ciiwa traktije, i tymn Yazeta rownie jek zawsze okazalo sig
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did-mnie ojczymen. — Zamisst najiatwiejsgego przodimietu,
jak mi sie z poczgthu . rdawalo, dostal nsl si¢ najrudnmiej-
sry... i przypatesywszy si¢ bliiéj wyzneeronemu did: mnie
zadaniu, ‘poczutem wnet, ie mu nie podolam! Bo prry-
maj sam kochany czytelniku, moiei by¢ co trudmiejexége
na $wiecie, jak pisanie lumorystycznych artykuléw w XKra-
kowie? . : R

. O czém tu pisa¢?.. co za$ najgorsza, jak pisac?.. to
83 pytania, na ktére prawdsiwie odpowiedzie¢ trudno! —
Humorysta albowiem, jeteli ma w setnéj tylko ozesci od-
powiedzie¢ powolaniu swemu, jeili chee iS¢ choéby w naj-
dalsze nawet slady Swifta, Sternego, Suarda, Jana
Pawla Rychtera i innych, musi si¢ duchem wzbié med
poziom, nad powszednios¢, musi pogardzi¢ wieloma pra-
widlami, ktore szanowaé kazdy inny pisarz ma sobie za
obowiyzek, musi z tych prawidel zartowal nawet, i prze-
"chwalaé¢ si¢ razem, ie mu to czyni¢ jest wolmo, Pelem
jego wojennéj taktyki nie moze byé co innego, tylkko -kon-
trasta, glupstwa z rozumem, rzeczy wanioslych = plaskie-
mi, Smiesznosci z tém wszystkiém, co u swista w powa;
dze ima co przywyk! patrzéé z uszanowaniems choé bro-
nig z takich nawet kontrastbw wyczerpnieta mie welno
mu wojowaé inaczéj, tylko lekko, powierzchownie, bez
dragmi¢cia, a preeciei tak, ieby sam jéj:-zamach .skutho+
wal: — bo skutek jéj miescié si¢ powinien w 9éj niespodaian:
ce, 'w tém zdziwieniu, z jakiemi przeciwnicy jego spo-
stowegaja si¢, ie mu o takich rzeczach, i to w podobuy
sposob, méwié i pisa¢ jest wolno! Obok tego, powinien
Yaczyé wytworny dowei) z najSmielsza i najbujniejsrg wy-
obraznig; niepokonana sile mysli z tkliwoscig i. delikatno-
Scig czucia; wytrawiony wreszcie i dojrzaly rosum. # sur
rowém prawdy zamilowaniem!.. Powinien byé prryjacie-
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lem ledei, i na Swiat spoglpdaé. okiem nie urggajacego
si¢ jego Smiesznodeiom, ale ubolewajacego nad niemi!—
powinien w mm widrie¢ wigcéj stabosci, anizeli z1éj woli,
wiecéj glupstwa aniieli zepsucia! i nie moie by¢ nigdy
niczyim sedzia, lecz osobistos¢ prredewszystkiem wlasng,
lacznie z osobistoscia innyeh, wlasnemu parodyjujacemu
poddawaé sadowi. W oczach humorysty nie powinno byé
na swiecie ani glupstw ani glupcéw pojedynczych, ale
musi braé glupstwo ryczaltem, i patrseé na ten swiat
jak: na obszerne koczowisko szalonych! Dia tego nie wolno
mu znajdowaé kogo badi Smiesznym, lub pogardy godnym,
lecz wszyscy powinni mieé prawo do jego wspéluczucial
i nad kaidym litowaé si¢ nieledwie powinien!.. I takie
to wlasnie usposobienie jego, tlumaczyé w nim winno i
te lagodng rzewnosé, z jaky w obrazach ‘swoich kolejno
zstepowac. ma:to w daiedzine Elegii! to wznesié sie w gor-
ne sfery natchnienia i Pathos! i t¢ pustote, co Smiejac sig
ze lzami -w oczach i 2artujac drigeym od rozrzewnienia
glosem, pod masky dojrzale pomyslanego libertynizmu, o-
glasza' wnioski i konkluzye, na pozér potworne, przyjetym
wyobraieniom dyamétralnie sprzeczne, a mimo to w wla-
Sciwém zastosowaniu pelne zdrowego sadu i nauki....
Humorysta, powinien poniza¢ wielkie, ale dla tego tylko,
Zeby tém lacniéj mobg! obok niego postawi¢ male, male
za$ podnosi¢ -dla tego, ieby si¢ lepiéj przy wielkiem wy-
dalo... powinien nosi¢ glowe Janusa, po jednéj stronie
z twarza pelna surowéj powagi, po drugiéj z smiejpeq
si¢ i zartobliwg; podwojne jednak takie oblicze swoje tak
ukladaé, zeby-twarz piérwsza ubolewala nad drugg, dru-
ga za$ zdawala si¢. zartowaé z piérwszéj... W.oddaniu
mysli swoich powinien uiywaé stylu i kolorytu, réwnie
niexwyklych, jak niezwyklym jest jego speséb widze-
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ia i -sydoenia Swieste; i sd ten gléwmie, powinien sig
malowaé i odbija¢ w jezyku, jekim przemawia, W locie
pareszcie swych mysli i mowy, nie moie si¢ trzymed is-
dnego stalego kompasu; bo sternikiem kierujacym jego
wyobrainig i pibrem nie moie by¢ duch inny, tyko ten
duch swawoli, ktéry Wieland tak wlasciwie Capriccio
nazywa. ,

Otoi kochmy czytelniku, jezeli si¢ zgodzisz te mng
»a powyiszg definicya humorysty, musisy si¢ réwnie zge-
dzi¢ § na to, i¢ humorysty takim nie latwo, a nawet
kto wi¢, moie calkiem nie podobna byé w Krakowie.
Pomijajac nawet jawny .brak potrzebnych przymiotéw, do
ktérego si¢ preedewszystkieth poczuwam ;— bo ani wytwor-
nege dowcipu, ani bujnéj wyobrazni, ani silaéj mysli, ani
delikatnego - csucia, ie jui. nie wspomne o dojrzalym ro-
remie, pie posiadam; — pomijsjgc mowig to wszystko, i
przypusciwszy nawet, zeby si¢ we mnje te konieczne pray-
mioty ‘prawdziwego humorysty rnalazly, to i tak jeszcre
mréwki mnie przechodza ma samg mysl tego, oeby za
skutii sprowadri¢ moglo zjawienie si¢ na horyzoncie nb-
szym takiego napreykiad meteorv, jakim byl Sterne, chods
by 'tylko Swiécil Swiatlem o polowc .. 0 %o 7 teszty
mdlejseém od niego.

Bo-tylko prosze sebie na chwilke wystawié CDby
bylo, gdyby si¢ pomiedzy nami inalazl w istocie tak od-
wainy, coby gardzac wrgledami, kidre kaidy inny pisarz
szanowaé musi i.szanuje, osmieli! si¢ a nich zartewaé...
i coby mial czolo przechwalaé sig, ze mu to crynié jest
wolno. Gdyby bronia z kontrastébw miejscowych ukuty,
choial powejowaé po Krakowie, chocby najliéj, najdeli-
katniéj... i gdyby sobie pozwolil nig machngé... chodby
raz tylko, tak np. na prébke, pod oczyma Krakowiem,..
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niechby to z reszta bylo w jak nejprzyzwoitssym oddale-
niul.. Nowy ten Ikarus skoneczylby myale wnet karye-
r¢ swoje... i watpie, czyby mu taka bronia uwdalo si¢ ma-
chngé rez drugi... gdy przekonany jestem, ze piérwsze
zarsz machnigcie na nimby sig tylko samym skrupilo, i
kto wié, czyby si¢ prsy t&j sposobnosci nie oberwalo
00 i sszanownemu Brwutygodnikowi?.. Bylismy przeci¢ nie
raz swiadkami, jaki byl krayk i halas w Krakewie,  gdy
kto drugiemu powaiyl sic wytknaé glupstwo, chadby
nbjmmiejsze, pojedynoie,.. a céiby sig to dopiéro .dziale,
giyby si¢ snelasl taki smiajek, coby mas pod tym wagle-
dem chicial traktowaé¢ ryespltem?.. Nie... nie... kocha-
ny Csytdlmikm, humorysty meina byé wssedxie...” przy-
busmum, wyjawsey w jeduyme- Kraiowie, ho- prawda,
ktérd) on glownie. musisiby byé glosicielem, - w ‘takiém
pomigdey namj jest poszanowaniu, ie ja jak kiejnot jeki,
chowany tylko od #tvigts, tezymémay pod klucieni ‘starsns
nis w bawelpe pawimi¢(a,.. amismy’ preywyldi wrdw“
gie £ nig w dnie pommdnle na ulicy. o
" Zreszty nie wiem, cay to jest bardzo logicanie, ale ja
prawde kiade W jedemrym rredsie v tabeky, i utrzymujg,: be
jok seezypta tabaki, zaiyta przez mieusywajgoego nigdy te-
go ziela, strasztiwy w.jego mosie wywoluje: ewolucyy, i
wierci w niiln  dopéty, dopoki ze sto ragy nie kichnie, i
lzami nie splynie, tak téz i prawda, poedema terau, co
ntho do niéj ni¢ przywyki, albo jéj zadywad nie lubi, po-
dobny sprowadza skutek; z tq tylko rdinicy, ‘e ucspsta-
wahy nig niespodzianie wybuchs @ wpramdzie - gniewem,
olins kicha; jak po tabace; -czestujocy jednakie prawie
zawsze lzami ‘ten: tryumf ohléwa. . Wprawdzie zdasrap
si¢ czasém rzadkie. w tym wzgledzie wyjgtki, selon les
eirconstanced, bo to sig samo ‘przez sic roremié; mysle

A~
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jednak, e nie nadwereiaja calosci reguly, ani jéj prawdy
i-mecy w niwezém nie oslabiaja. o

- Summujgc wiec teraz to wszystko, cosmy wyzéj o
humorystyce, o jéj warunkach i skutkach powiedzié¢ mieli
sposobnosé, nie podobna zaprzeczyé, ze pisa¢ humorysty-
cznie, jest pomigdzy nami zadaniem albo zupelnie do wy-
konania nie podobném, albo najtrudniejszém, o jakiém tylko
pomysli¢ moina. Chcac bowiem pojaé, ocenié, i zniesé
iart-d la Sterne, trzeba mié¢ angielski rozum i nerwy, a
gdy my tutaj pie zaopatrzylismy si¢ jeszcze .dotad w te
nader potrzebne artykuly, obejs¢ si¢ przeto bez takich zar-
tow moiemy, i obejdziemy zapewne.

. Przekonywasz si¢ teraz kochany Czytelniku! ie ‘mia-
lem sluszne prawo narzekaé na przesladujgce mnie od
koldbki fatum, gdy, jak sam widzisz, w rozdziale nawet
precy. obdarzylo mnie najniewlasciwsza pod . wigledem
usposobienia, najtrudniejsza za$ pod wzgledem wydolania
$¢j- warunkom |..— Przeciei gdy obowigzku prryjetego na-
lezy dopelni¢ jak moina, gdy slowa raz danego, choéby si¢
go najlekomysiniéj wyrzeklo, dotrzymaé zawsze wypada,
wiusialem i. ja -mimo wszystkiego, pomysléé o uczynieniu
rado$é ' obietnicy, to jest: o napisanin humorystycznego
artykulu; chociaz, wierzaj mi kochany, Czytelniku, w nie-
malym i to dlugi czas bylem klopocie o czém go'i ]&k
napisa¢. wypadnie,

Ten téz to klopotita mepewnosé, niech mnie przed
Toby wymobwia, jezeli nie mogac sie zgodzi¢ z samym sobd,
jakby tu bez naraienia sig na twa nielaske uiScié si¢ mimo
%0 'z seciagnietego dlugu, oSmielilem si¢ na piérwsze danie
napisac ,,0 sobte samym.“ Bo jakkolwiek i przedmiot .ar-
tykulu nie wiele zapewne jest zajmujaey, i plod ten hu-
morystyki mojéj sdawadé Ci si¢ moie: niewyderzomym, te

[
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jednak 2 niego spodziewam si¢ odnies¢ korrysé; ze.sig
opwoisz z tego rodzaju pismem,.i widegc, ze pemimo me-
pissnego przeze mnie 0. sobie humorystycznege artykulu,
jéstem zdréw, caly, i trzymam sig zawsse’ dmc rresko. na
- nogmch, pozwoli¢ raczysz, ze przyszly . sprohujc napuaé
o.TomiE (¥). -

o W——. e
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( Dalszy cwg)

‘W ciagu swego przez wtemasm dni w Krakowm bn—
wienia, uczony Monarcha na trzech pasiedzeniach Szkoly glé-
wnéj, na ktéryeh.wybrane przez.:niego rozprawy odczyty-
wane, .byd obecnym; a w dniu 26 czerwca: przed: polu-
dniem .na popisach w amfiteatrze- szkolnym rozdal teke
wiasng -medale Diligentiae, ucamiom saleconym . pilneséig;
postgpezh w naukaech i.obyczojemi: oraz zloiyl w tth
rgce order S, Stamistawa dla Felixa' Oraczewskiego, kome
missarza edukacyi narodowéj, wizytatora-i rektéra Sake+
1y gléwnéj koronnéj; azeby jako: oni sarni nadzwyezdjnym
sposobem. nagrodzeni zostali, tak przelewajac. hiejako -zda-

_reenie. to ‘na osobe” godnego Rzadey swego, nadzwyczdjnib
takie uwienczyli zeslugi- jego m‘mz tan mwgélny obe,
enego kréla upomigiek.. . . . - it
+ Zarez. ma. piérwsaéni. pubhczném poaednenlu Szko!y
gléwnéj, w.doin 19 czerwca po peludmiu, w obéenesei
Knéla, Ksigtia Prymasa, i licznie zebranych.obojéj plei zna-
kcmﬁ'lych‘v godcl, wisali jagiellonskiéj ‘odbytéun, Bagnoickie-
(') W 'piérwezym numerze Dwntygodmka. na Karcie 10 wnérszu

 trgedim od dofu gamiast: kurs momentahiy mq;qdeml, poe
* winno byés kugs momentalny mugeyeh. < i luid
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mu, jeko . t. d. i historyi kescielnéj publicznemu professo-
rowi, dostal si¢ z woli krélewskiéj nieposledni zaszcsyt od~
ceytania napisanych przez sicbie uwag nad niektéremi zona-
komitszemi dziejami trzeciéj epoki religii chraescianskiéj
w.wieku XVym. Obszerna ta i z wielu wazgledéw waina ros-
prawa, odczytana zuczuciem, jakie wmowcy wainosé przed-
miotu wzbudzita, lubo z powszechném zajeciem sluchana,
nie jednakie na wszystkich uczynita wrazenie., Kiedy bo-
wiem jedni uwielbiali w auforze rozieglta nauke, szczgéh--
we i latwe wyslowienie, a trwoiyli si¢ $miatosciag mowcy,
ktéry przez milosé prawdy i sprawiedliwosci, wyzawszy
si¢ ze wazystkich wzgledéw, zlosé, priewrotnosé i oblude
powolywal przéd sad bezstronnéj potomnesci; drudzy, po-
dlug swego sposcbu widzenia o rzeczach sadrgcy, z igor-
szénied i ni¢ malém oburzeniem stuchali mowy, . ktbra
wedlug ich przekonania i dostojnym kosciela czlonkom, i
religii katolickiéj jawnie uwlaczala. Cayliby sluszne- byly
ich zarruty, o tém niechaj eczytelnik sadzi; dia mmnie
desy¢ tu bedrie nadmienié, .e ta rozprawa byla dia
Bogucickiego irédiem przesladowan i praykrosci, ktére
przed czasem. o Smieré go prryprawily. Wiszakie. Szkola
gléwna z obawy, zeby $mialego’glosu jéj celonka na karb
- diacha catego zgromadzemia niechetni nie pelicayli, na po-
siedzeniu swojém w.dniu 28 czerwea, na ktbrém sig i Bogws
cicki znajdowal, i gotowos¢ usprawiedliwienia si¢ oswiads
ciyl, &cisle tego dochodaila: czyliby te uwagi:przez delego-
wanych do przegladania rozpraw przez professoréw pubk-
esnie czytaé si¢ majgeyoh, byly zatwierdzone: ‘Atgli w Sikole
" glownéj reecz ta, jak sig 3daje, 2a wplywemrektora Qracaew+
skiego wnet umorzona zostata; bo skoro sig przekonano, iz
tak rektor jak i delegowani kilkakrotnie Bogugickiemy prze-
kladali, zeby swoj¢ roaprawe wedlug potrzeby. odmienil,
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¢o. 18z uczyni¢ byl przyrzekl, zwlasrcza kiedy mu aswiad-
ciopn, ie gdyby jg bez zmiany odesytal, toby i na niega
i na cala Szkole gléwna najniepomyslniejsze skutki. nie-
watphiwie stad splynely; oswiadezemie to bylo din Stkoly
glownéj dostateczne do zasfoniecia si¢ prred pociskami
wosci i potwarzy; dla tago 61 na mém puec&ma i- dal-
saych krokéw nie ;czynione. :

 + Kiedy w Sukole gléwndj sprawa ta dosé saczesiwm
sig zakokaza, Duchowiefistwo oburzane Bogucickiego pe-
stepkiem, i2, sam bedac kdplanem, prseciw Soborowi kon-
stancyenskiemu. $mialo powstawal, niedlugo po owéj u-
rocaystodci do ksiceia Prymasa, administratora dyecezyi
krakowskiéj, zaniosto prreciw Xnowoy ciezkg .i pelng ge-
rycry ialobg, kibréj odpis. prasslalo Szembekowi, bisku:
powi plockiemu, najgorliwszemu, jok sie ‘wyreid, 'w Ras
rodzie pesterzowi, upraszajac go o skmeune w tym
wagledaie wsparcne Oto jé osnowal

JASNIE Oswmcom Mosci Ksu;zl;; Dosropziesu!

. »Tréskliwosé Duchowienstwa kmkowshago, owszem
calego -marodu polskiego, daigoa zawse ku statecznemu
sachoweniu calosei dwietdj religii ' katolickiéj, nie .prred
kim inszym. tylko prred WKs. Moscig JO. Panem ‘Dobrd~
drigjems  wynlursong. byé moie, & tém zaufaniem i x taka
skateesnadqia, jakiéj si¢. po WIKa. Mosei gorliwymi, crelym
i majpiérwskymi w naredsie Pustermu spodsiewaé maleiy.
Zesacryealas, JOMKsijie « Dolirodsieju - bythoscia swojy
Akadeiig krskaitsky, ' odbiesated z jdj .bzynnosci sprawe
w formdowaminn' umystow. uceacéj sic mlodri do. nieskesi-
télnych obyczajow i de téj swietdj religii: katolickiéj, ktd-
g mam praedwieczna prewda, BAg Jesus Chrystus, ne
zhawienne dusz prawowiernych .pokycie. aisomylnie na-

4
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deol. Téj Swietéj religii uwlaczaé i praeciw niéj mowa
pismem, lab uwczynkiem wykraczaé, przymmasz WKs. Moké
za- wystepek najsroiszy, ujmujacy nietylko prawom kardy-
nalnym krajowym, ale i boskim. Takowego preestepce
przechowywaé, broni¢, onemu sprzyjaé albo besmrnego
zostawié, bylobyto Sciggnaé na siebie toz samo wzgledem
$. religii zdanie i porozumienie, na jekie zastuguje sobie
kazdy bluinierca; oraz wystawi¢ caly naréd i religia na
dalsze a coraz gorsze prrypadki i niebezpieczerstwa. Je-
stes JOMKsigie Dobrodrieju swiadkiem owéj dysserta-
cyi z historyi koScielnéj crytanédj przez JX. Bogucickiego,
akademika i kaplana. Przekonal on ai nadto calg publi-
cmmo$é, jak lekce powaza Zbawiciela prawdy, kiedy Hussa
i Hieronima Praskiego, owychto srogich przeciw religil
buntewnikéw, ai pod niebiosa wychwalal, a swiete Con-
cilium, z natchmienia Ducha Boiego oglaszajgce prawi-
dla religii lub potepisjace zdania bluZniercéw, sam pote-
pial, onemu naganial, i za najistotniejszy blad poczytal,
ie si¢ nie poznalo na zdaniach tych dwu wiarolomcow.
Nagania¢ takowe czynnosci $wigtemu Conciliwm jestto
nie przyznawaé, iz w zamiarze religii sam Chrystus Pan
zestaniem i natchnieniem Ducha Boiego radsscyeh na
tém Swigtém zgromadzeniu wspiera, onych owidca i mie~
omylnie nawcra, co jest i by¢ powinno artykulem wisry
$wietdj, lub co jéj si¢ sprzeciwia: slowem nie prryznawaé
téj prawdy dla swietych Concilibw objawionéj przer sa<
mego Stanowiciela religii, jestto cala $wigta Chrystusowd
wiarg z gruntu obalaé. Ze takim jest JX. Bogucicki, nie
potrzeba dowedéw; sam si¢ dostatecznie wynurzyl w swo<
jéj dyssertacyi; przeto na jakie zasluiyl sobie kary, nié
jestto w naszéj -mocy Zwierzchnosci przepisywaé: o tych
tylko rozciggnienie jak najtroskliwviéj doprassaé sie, ktére
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prawem boskiém i krajowém . marodu pomegn sy pmp‘
sane na’ wiarolemedw.*
wlezeli w obecnosci Najjasnicjszego. Pana, oimncy i
prodektora S. religii katolickiéj, jeieli w obecnosci WKs.
Moscl czulego i gorliwego pasterza i prézesa swego osaz
przy snakomitém zgromadzeniu obywatelstwa duelownego
i swieckiego, smial przeciwko religii oezywiscie bluznié;
jokiéj mamy po nim spodziewaé si¢ nauki z lekcyj pry-
watayek dla naszych alumnéw sposobigcyeh sig do stanu
duchownego? (1Y), Mamy w duchowienstwie naszém nie
malo kaplanéw wysalych po czgsci z pod edukacyi i nauki
JX. Bogucickiego. Wrzalo az detad w ich sercach nieu-
kontentowanie z jego lekeyj, chwialy si¢ ich umysly wigle-
dem wyboru adan nowyeh, a zawsze gerszjcych, romsie-
wanych przez tegoi professora na lekeyach swoich; dopiére
teraz gdy cala publiczmosé, wolaé zacegla o poskromienie
i négcierpienie w kraju. nassym tak wialkiego - bluiniercy,
wynumaé zacrynaja: jakie nauki i maxymy wpdjaé w.ich
umysly staral si¢. . Dzigki Bogu, ie.sig publicznie tych
_ sdan i nauki wyrzekajy; ale na prayselosé ktdi sie. odwaiy
na duchownego edukowaé przy pedobnych lekcyach lub
wyedukowanego do owczarni Bozéj preypuscic? .. Chyba
éw, ktoryby beda¢ tegoi porozumieamia, choial ma wezyst-
kie praypadki wystawié calos¢ religii, narodu i dacho-
wienstwa Raszego. Zabreniajy prawa neefitow de ducher
wienstwa i katedr professorskich teologicznych prigjmeowad
wszelako w duchowienstwie i akademii miesci si¢ JX. Bo-
gucicki, ktéry majac ze krwi przodkéw swoich niewier-
nosci ducha, skutkiem okazuje: jak srogiém a przyszlosci
smutném i okropném grozi niebezpieczenstwem, wzywaé
(') Zdanie Kollataja o uloiondj przez Bogucickiego historyi ko-

Scielnéj znajdziesz nidéj przy wykasie jege prac maukowych.
4.



neofitéw do stenu duchownego i nauczycielskiege teolo-
gicznego. Poznajesz, JOMKsigie Dobrodrieju, jak ‘moono
skrzywdzil duchowienstwo i akademia ile kaplen i nau-
czyciel; jakaby haiba spadla na zwierzchmosé¢ duchowng i
edukacyjna, gdyby przy swojéj funkeyi dachownéj i neu-
czycielskiéj mial dluiéj zostawaé, i jakieby stgd nieszcee-
sliwe wynikly konsekwencye, wynurzyé obowigzkiém - jest
neszym. Oto czekaja tylko gorliwi ebywatele roku szkol-
nego, w ktérym, gdyby JX. Bogucicki nie byl oddalony
od fankeyj swoich i z kraju si¢ nie wyniésl, pedaldy. sam
stobie oczywistemu niebezpicczenstwti, a obywatele 2dno-
siliby rzazalenia swoje do wszech magistratur apostolskich
i krajowych, nie prrzestawaliby méwi¢ na sejmikach i sej- .
mach; pokadby skrzywdzona publicano$é przyzwonéj nie
wymogla sprawiedliwosci.

Prayjmij, JOMKsiaz¢ Dobredzieju, tkliwe dmlwwieﬁ&
stwa wyrazy i prosby; chciéj zaradsi¢ tdj nieprzyzwoitosci
i niebezpieczenstwu wypadsjacemu dla religii, parodu, du-
chowienstwa i akademii; dozwél JW. Suffragamowi- kre-
kowskiemu listem ogéinrym nas wszystkich po dekanatach
2apewni¢ 0 majjoéj whritce nastapi¢ publicznédj setysfa-
kcyi; a po tém odebraném sapewnieniu bedsie naszy po-
wimmosocig zajgtrzone obywateléw serca i umysly uspekajaé
i tagodiié oraz wiecznemi caasy wielbi¢ gorliwego Pasté-
ma, obronee i protektora rehgu, nnrodn, duchawieﬁstzwa
i akedemii.* .

(Dokosicsenie nustypi).

R Y
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w Krako w fe. '

Aby uwiecsnic .w Krakowie pnnueé bytnosci wwojewédt-
twie krakowskiém kréla Stanistawa Augusta w r. 1787,
nie dlugo pajege 3.téj stolioy. wyjeidsie, Felix Oraczew-
ski, dwesesny rektor Sskoly glownéj, oglosit drukiem we-
zwaniq do spélobywateli, a rasem dalyeayl projekt wwiasku
filantrepw,. kidrzyby kn sachowasin t4j pamigtki zjedno-
caenly- pénipine. wansili skindki ‘np nagrody dla osbéb-klasy
rolniczdj, przemysbowsj i t. p. pobeimoscig, moralnoécig;
praoowitosicia orez usposobieniem Inb wierposciy celujy-
cych, Nagredy te, w. stésunku wniesiondj skladki i padlug
wiyteozhobei ‘wynalazkm b wyslugi publiczedj, jako- téz
potrzeby istotnéj, z wielky uroczystoscia rozdawane bywaly.
- Ponlewa? zwigzek tem, précz kritko skréslonego pro-
jeltm preez jego zatoiyeiela, nie mial iadnych mstaw i
tylko Iat kilka' ntrzymywal sie; dla rachowania wige par
miatki godaych uwielhienia i prawdziwie obywatelskich
usowan Oraczewskiego, nie od rreezy bedsie podad tu
ketwtki rys tego zjednoczenia, kibremu, gdyby si¢ bylo
dimiéj niezymywalo, zepis Bogucickiego przy podobuych
nastppeow checinehy jaldemi Oraceewski byl ozywiony, wie-
czng trwale$é nie watpliwie bylby zapewail.
-« ... Oraezewski w ogloseonym przez -siebie projekcie o-
swiadezywszy, iz chetnie zaczyna t¢ pomocna dobru po-
wizachnemn skiadke, 2loiywszy & czerw. zlotych, takewy
summe co rok na ten cel do kassy filantrop6w obowigzal
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sic wnosi¢. Aby zas ulatwi¢ sposebnos¢ tym, ktbrzyby
do tego z wielu miar chwalebnego polaczenia si¢ przy-
stapi¢ cheieli, otworzono ksiege w kollegium w sali jagiel-
lonskiéj, w ktéréj kaidy chcacy do filantropoéw nalezéé
zapisywal swoje nazwisko z oznaczeniem -summy, ktéra
mial skladaé. Crzyli ta ksipga bya rzeczywiscie utrzy-
mywana, nie jest mi wiadomo; z wydrukowanego atoli
spisu cztonkéw przy korica méw podczas uroczystosci roz-
dawania nagréd crytanych, pokazuje sie, Ze zapisamie sig
do rwigzku filantropii tylko na rok jeden abowigzywalo.
Na sekretarza tego towarzystwa uproszony byl bibliotekare
i prof. Jacek Przybykski. Projektujacy re wrgledu, jak sie
wyrazil, zeby istotniejszy ‘by! skutek tak pozytecrnego za-
mystu, radzil, 2eby mniéj nad dwa dukaty nie sktadano.
Do zbferania skladek miala byé przygotowana i zapiecze-
tewana karbona zamknieta trzema kluczami réinéj wiel-
koS¢i, z ktérych jeden osobie duchownéj, drugi obywate-
lowi wojewddztwa, trzeci za$ jednemu z akademikéw miak
byé powierzony. '

Skladsjagcym towarzystwo filantropéw shaiylo- prawo
podawania 0s6b do nagrody badZ z rolniczego stanu z oko-~
licy trzech mil okolo Krakowa, badZ z rzemieslnikéw piér-
wszéj potrzeby, badz = innéj czedci przemystu, hadZ nakonieo
i do$wiadczonéj przynajnmiéj ‘przez lat 20cia wiernosci i
zrecznoéci w ustugach. Podani powinni byli skladaé wia«
rogodne  $wiadectwa o swéj poboinosci, moralném fyciu,
trzeiwosci i t. d. zapewninjace. W niedziele na tydziefi
przed uroczystoscia, na ktéra ostatnia niedziele przed 5.
Janem Chrzcicielem przeznaczono, zbierali si¢ filantropo-
wie na amfiteatrre szk6l Wladystawsko- nowodworskich
celem naradzenia si¢ i uméwienia, komu z ubiegajacych si¢
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nagroda wigkssesoia gloséw najsprawdedliwidj .mista byd
przysydzona. .

" ‘W dniu uroczystesci towarzystwo wraz z osecbemi na
poprzedniém posiedseniu 3a godne nagrody uznanemi, kté-
rym na znak, e byly wybrame, bukiety z réi i innych
ogrodowych kwiatéw u lewego boku przypinamo, zgroma-
dralo si¢ do kosciola 8. Anny; gdme spiéwano watywe
na intencyy odbiersjpcych megrody, oraz i tych, ktérsy sig
w tak zbawiennym celn polgczyh. Wiréd naboienstwa
wybrani do nagrody, po wyspowindaniu si¢, przystepowali
do ‘najswigtszego Selivamentu, kibry z rak celebrujgcego
przyjmowali.

-+ Pa skoticzoném neboienstwie caly orszak udawal si¢
na anifiteatr sakolny tysigcem ciekawych widsow jui ne-
péluiony. Skore si¢ liczne zgromadzepie usadewile, wy-
brene do nagrody osoby zasiadaly na stopninch tromu e-
krywajgeego portret krdla Stanistawa Augusta, od ktérego
spadsjaea girlanda z kwiatéw, kiosow i debowego liscia
© uwita, lgczac si¢ 2'wiedcami dla zastuionych przeznacro-
nenki, Wyobrazala rwigzek 4¢j szezesliwéj harmonpii miedzy
enotliwymi i kndlém. Gdy wssystko ucichlo,” zabieral glos
jedem z profiessordéw filantropéw, a po ukodczeniu mowy
do uvoczystodci zastésowandj, wrywal kaidg z wybraaych
esbb, ieby przystgpila do odebrania nagrody jéj prryzna-
néj; przy ¥ém oddawal nelezne zalety jéj cnocie, praco-
witosci. i't. d Uproszona dama lub panienka wreczala
te negrody.

 Skésliwsay w krotkosci mady zwigzku ﬁlmtropbw,
i wspomniawsry, jekim sposebem uchwalone przes siebie
rozdawalo nagrody, nie odstgpi¢ od rzeczy, kiedy i o licz-
bie jego czlonkéw, o jege funduszach i o ilosei magro-
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drbhyoh ‘esbb wlmb&oém nadmienig ; : rwiesdety, te: cie-
kawe te szczegly teraz calkiem s3 nietnane, .

- Praelozeny Krélowi tak zbawienny projekt, nie- tylko
ie ile zostal przyjety; ale mawet pelen iudekodei Mo-
nercha ehcial,. zeby i ]ego fmie w liczbie. ﬁlan(rop()w bylo
umieszcrone.

Uroczystesé rozdawama nagn‘)d, ktbra - si¢ w piér-
wszym roku (1787) rawigzku Slantropéw 30 grudnia od-
byla, w roku nastepnym dia wygody powszechnéj rax na
zawsze na ostatnia -niedriele przed:-s; Janem, jako najbliz-
szg epoce czasu bawienia 'Kréla wKrakowie, pnemlmng
zostala.

+ W r 1187, Jako piérwszym swego zawigzku, towa-
" reystwo filentropéw, oprocz Kréla, 27 czlenkéw liczylo:
miedzy tymi bylo professeréw lub do kerporacyi' Sikoly
ghownéj naleigcyeh oséb 16, tudziez dwie dmmy; razemi
18; obywateli z prowineyi 3, obywatelek 2, mieszezaui

krakowskich 2, duchownych mie .professoréw tylko, 2 ¢ j

Seb. i Waclsw Sierakowsoy, kk. kr. Ogélem 27 ‘0s6b. -

Co do skladeky z tych najwigkszych po 5 dukitéw
bylo 2, po:4d. 1, po'3 d: 6, po 2 d. 18| Rezem 68
dukatow. — Rosdano 9 .magréd: z tych dwie .po:.108 a
siecdm po 216 wlotych wynosity. Otrzymali je: :volnik,
miynary i:mechanik, pesiecsnik; ciesla, akysrerka, sukiem
nik, dwie przadki welny w fabryee -sokienméj i knedei
eerz. Z povostalyeh wkassie 22 dukatow, jedendscie wiies
siono do skladki na roboty okolo kanaléw dla cxyseze-
pla miasta Krakowa; -reszty izad ‘skladke na. powuechny
" cmentare g4 misstem Krskowem-pemmoiono. - .

W r. 1788 byl -czlonkdw: 30, préiez ‘garnizone hm
kowskiego, ktorego iloSci 0s6b mie oznacaomo: mipdry ty:
mi 14tu z korporacyi Szkoly gléwnéj i dam dwie, razem
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. ‘16;gbywateli 2 prowinoyi 8, 'abywatelek 4, mibszizewini 0, . -

duchowny 1 (Jeltyk Michal) Nagrode po- 216 ilp.. otrzy
maKe 2tk rolmikéw, folnierz, ogrodnik, ciedda, posthgacz
choryclr wsapitalu, ‘stolsrz, drokerz; nadto preystsaemu
z-Keoziénic na nauke éhirurgii, a. w tym-roku do sakék
kraliewskich uczesacrajgcemu Janowi Mazurkiewiczowi, da»
no nadswycrajma 324 zlp. . wynpsegen nagrode: za to: i
z navakeniom whasnegd ‘iycia wdniu 27mym ‘maja ¢. 1.
stofacy ne 46} stromie Wisly na pidrwsze . zaskyssenie) 4

_na dregim brzegu teny dwaj mivdiieney, rzacil si¢' w rodkiy

ktérg przebywssy; gdy- pedem.gwaltowndj wody porwa:
nych i juz na dnie Wisly osadzonych widzié¢ nie mégt,
plynac pod wode, pilnie ich wyszukal, i jednego po drugim
szczesliwie wydobywszy, przy pomocy jednego ze swych
spbluczniéw do iycia przywrécil.

W r. 1789 zwiagzek ten liczyl tylko 22 czlonkéw t.j.

12tu z grows, Sekoly. glowméj i kepa . rejtow, razem 13

0s0b; obywateli z prowincyi 4, obywatelek 3, mieszcza-
nin 1, duchowny 1 (Michal Soltyk). Nagrode po 200 zlp.
otrzymalo siedm os6b, jakoto: rolnik, akuszerka, szwacz-
ka w ustudze szpitalndj, niewidomego ojca i matke chory
z pracy rak swoich od lat kilkunastu utrzymujaca, przed—
ka z, fabryki sukiennéj,. szewc, straznik skarbowy przez
24 lat - wiesnie rzadowi stuigcy, osmdriesigcioletni pesty-
gace kosciehry, niegdy$ -rzemiosinik i miessezanin krakow-
ski. Nadto przeznaczono 12¢ie dukatéw dla patrona miej-
skiego, ktéryby si¢ podjal stawaé¢ w obrome praw ubo-
gﬁhgm ogal i s e it s gedaned
i Ry \Vdmgiéj potawie L V89« mhl(bmuewski,x'-d-
Bréra Sekoly: ghéwindj  ksreldnéj do. ihege | powelady s
wddd,; ¥’ Kukowa i oadalib; polqmmb “filasiwoplér. bz

Selve ane e oy Labsb Livig o b0 ey s pped 4 TR
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stalege fundusry, jodynie wplywem jege i zabiogemi-praet |
lat Gzy utrzcymywene, mupelnie si¢ rozchwislo. = . - .
- Pisma drakowine do tego stowarzysaemia odnossgee
si¢, 83 nastgpujace: a) Projekt mvigzku filantropow i ¢ d.
p. Felina - Oraczewskiega 4 kart 4to. b} Trzy obiveesz-
esenta Ato. ¢/ Opisanés wierd] urocsystosci dte. d) Dwie
kartki doniesienia w maléj 8ce. ¢) Doniesiente in fol.- wy
kaznjace, kto i ile w roku 1787 wniésl skladki; ndkeniee
/) Triy mowy, z tych jedna Marcina Fiatkowskiego na dru-
gidéin, dwie zas Jacka Przybylskiego na piérwseém i na
trmeaém ponedunm mmne, w 4tce wydale '

s ' A N ' B '
llpy, w Puyiu pod, preybrapém. wvmlucm, by¥dj gl.rderobmpy
téJ sfawnéj artystki, wydajs w pewném puryzklém pidmie dom-
shém, wiadomoééi z prywatnego jéj poiycia. Jestto szezegélne
qinwuko » akeby ‘pod oczami iyjhcéj osoby pozwals& sobie podo~
bhydl niedelikatnodoi. — My - viemnjgc s indywidualnokely ' panhy
Mure'bidssyich stovenkbw, poswalamy sobib micktsra wyjatki = tyvh
S pmigtmm W nasgém - plémle zamiedcic. .

Rzuémy na chwnle okiem we wneme tego pelnego {a-
Jomriic i wstawienego: budoatu; jest ‘on prxybythiem dru-
giéj Niny de I'Enclos, mad kiéra ani lata, ani z3b ¢zasa
mie dmiq swéj sily wywiérad: jest. op pomissakeniem. ko-
biéty, ktéra nie zawsze byla przykladna, nie zawsze szla-
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chetng, alk ktora urok przyjemnoécl rozsadek i °ile Wy-*
obraim w nanyuzym posiada stopniu.

~Yeraz, gdy juz boiyszcze $wistynia opuscilo, - gdy
ﬁannai Mars na scenie ‘juz nie¢ wystepuje, zdaje sig, ‘Ze
néstepujace szczegély jéj- zycia nie beda bex powabu. —
Panna Mars zyje jeszcre na wielkim Swiecie; w wieczér
podczas przedstawien srtek scenicznych piérwszego rzedu,
widziéé moina kobiéte 60 letnia z krotkiemi rekawkami,
Wwygorsowang, 2 rozpmz'cwnemi lokami, siedzacy ‘w lo2y
obok swego ad)ut*anta panny Almgo, &rtystkl z teatnl
wtoskiego T

* Panna Mars’ ]ésl n&mjme zng, dm'lliwego tem-
persmentu; jéj. pmmeé ktéra dawwiéj tak shymng. byla;
niema ‘juz swéf- mlddociannéj “sily. Czy ‘to prrypadkiem
nie zazdro$é, 7 powodu odnoszonych zwyeleztw ‘nowych
koryfedw W Swigtint Melponieny, - 'pi‘tyénih §éj discha?
I toby byé moglo, bo coé podobuego jui czcstao dato mi '
sig- slyszéé. = -

Wstapcie teraz czytelmcy ze mny do tego domu,
preypatricie ‘si- blizéj 6 danmie; kwra o pidrwszdj godzi-
nie po-poludniu jeszcze W wiku lety.... To panna-Mars;
moja pani. ——Nﬁ glow:e ma. piekny czépek obszyty ‘suto
blondymmn a pod poduszka lézy- broszura nowéj sytiki;
ktoréj proba:w 4 chwili w teatrze si¢. odbywa. ' Na sto>
liku stoi lampay' ktéra cal§ noc si¢ pali, a przy niéj flikon
napelniony . woda z "kwiecia ‘pomaraficzowego; najékute-
czniejsze lekarstwo na kurcze té] slawuéj kobiéty. — Trzy
razy mnie d#ié W nocy: budzila; — Maryo, Ktdra. godzi- -
na? P()lnoc, Yaskawa pani. — Pélnoc, -dopiéro’ pélnect
ajak téi dlugo ta noc sig. ctqgme' ‘Maryo, podaj mi
drugi torm M¥rivaut,- }eszcze raz musze preeczytaé! — To
jest, prosz¢ pani.— Maryo, popraw ogienn na -kdminie —



ten pokdj, to. mwdﬂwﬂ mlnnm Jodowa. — 1 tak idzie

€O nocC.

. Piérwsza godzma bue, pukm. Lecz psana Mm nie
przy]muje w 16iku wizyt, wyjawszy tylko zaufanych swych
przyjaciél i znajemyeh, jak n. p. pana Scribe; ale'to temi
czasy gdy on na:-teatrze francuzkim wystepowal. Tak, to
w ten czas, gdy jeszoze pan Scribe nie by} takim stawnym,
byl i dla mnie grreczniejszym; bo ile razy przyssedl : panj
mojéj .role odezrytywaé, to wprzéd poglaskal mnie po
twerzy,.a przymilajac sig bez ustanku méwil: ,meja Mas
ryniu“ ,,moja Maryo,“ istne milostki... ale pbZniéj, jak sig
tylko % panma Mars Jepidj: zaposmet, to ledwie: dajep do-
bxy wybakeet, avkonwjuum&nbywal, prrypada

1o Wlaspie w. &, porze, -gdym.sig. addalaly 7o sluiby,. . .
- JEAmilla sawaczka astaje paniy jesacze w tidku. Q)
wiencras, to byly majsmieszniejsze sceny! Wienczas gdyby
. nawet caly akademia franewzka byla temu Jener przytomna;
panna Mars nie moglaby si¢ pewnie wstnymaé . wyby-
cham wrodzondj popedliwosei. .

.. Kamillo, {0 jest olropnie, to megodznw:e, oczyw:stx
gwnk -Wpenap mi robisz swknje za obszgrne W talii, 4
- ciagne . w, gorsie,.. Wcroraj podczas sceny ledwiem nie
zpmdlaly, 2, ta glosliwa Mante.(¥) smiala si¢ serdecanig
u.mych cierpien! jeieli Wpanna raz. jeszore cos: podokne~

@0 vezyvisz, -skopiczy sig nagia ma;omoéé!,. L X
- Bije pél.—Autorowie i szwaczki wynesza sig po ¢i-
clw. aby, nje. przestkadzad Bogini ‘w.-ranusj. toalecie,—
-1 Sqdeigie moie,. iz ona zaraz wetanie? ol mylicie, sig
_ padistwo;.ma .ona jeszcze pilng robotg zatatwid; , jeszcze
ni¢ przegladela. qurnali.~Lezy tam. na stole, Currier, Con-
 siutionsel, Débats, Sitcle, Pm&c, Globc,MmdaMrl

(B ARNarke . o Y : s e
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BSg wié jesicze jakie, slowem wazystkie; jakie tylko Pa-
ryk posiada.

Patrzoie jak raz bledaieje, to si¢ ynowu rumieni...
tu pochwala, tam nagana, tu zmowu krytyka, moze i
wiekowi nie prrepustezajyca, to jui zanadte gorycy. ..

Nieszeagsne 2urnedé, one to wyrokujy cey pani pnez
caly deieh dedvie’w dobrym: albo 2fym humorze!-—

Przypominam sobie debrze pocrciwege Pana Wedel
bylego dyrektors teatru franduzkiego. -Drfel juk -listek

nivborak; -wehodiye do nasiéy $wiityn i pytat mie: Marie®

czy w dobrym humorze?— Nie bardzo.-— Do djeMla, te
Zle.— Ma migreng.— O1 tom zgnbiony, 'pewnIe juhv nie
bedzie chictala wystapid ta soeng.’

Biédny dyrektor z ‘proestrachem Mzéﬂl llb btdoartt. ..
Myj panie, reekia p. Mars, cox sie to panu dxieje? cheesz
jutro.dad te sstuke? Firmin twierds, 2¢ ani stowa's sw§
roli- vfe: umié, a't0 wchodzenid i ust¥powanie v¢ ‘seewy,
odbywa si¢ ber potrgdku; prawdsiwie b iekkomydnodé
jest mie do pojecia. Apropos! wiesz P., e Janin wy:
Smiéwa si¢ dzisiaj z naszegy- teatiu’ niedowiorssj P. tema
eslowiekowi, bedziest ifal = niigo nisprayjaciels — pan
wiesz, a proynajmniéj wiedréé powsmiewed, ze jest ko-
chenkiem pewnéj dumy,: ktérh teatr ‘tubi, leia - Débal),
ajeta przez faghilia Bertin, poshj mu pan ihng... Ale!
ale, bylabym zapomnwla, prosz¢ pana bardzo, aby w or-
kiestrye nie siadali tacy mlodz i gadatliwi muzyknncx,
pstje moéj effekt... to mnie gaféwa i difala na: ne!*wy

Odsredl dyrekior zopednic zmiessiny. - ¢
" . 'W ostatmich -ciasach j&j swiethodei, gdy jai £ wiel-
kim bblem serca podvielic musiata ‘berto z: pamny Ra-
chel, usitowela jesteze vach@wywaé te kaprysy rospie-
szctonego dtlecka, ale bitdal:. Nowy dyrekto¥ nie vhehd
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jui zwaip¢ na pedobne grymasy; — A mastgpnjacy diaeg
jego z p. Mars pokazuje o ile juz na swéj potedse ‘stracila.
_: Panijutro graé hedsiesy Elmire w Swwtoszlm (Tamlﬂ'e)
i~ Nie bede grale...

.. Alei to jest jedna z gl()wmejuych rél p.i. ~

. Tym bardzéj; dosé, ie gram, kiedy Geffroi gra
éwietoszka prredstawia, .niech Mante weimie j¢ rol¢.

. To nam zmaijejszy dochéd! o

Ubelewam nad tém, ale wystgpowaé nie mysle!
*.. Jeieli pani graé nie bedxiesz, to jéj za karg miesig-
czne pensyq zatrzymem. :

Co? mnie, piérwszéj aktorce?

Pani, tak dobrze jak kaidéj innéj, wszyscy bowiem
artysci w oblioma -peaw teatralaych: sy réwmi, .

Po_odejsciu dyrektora, ja piérwsza garderobiana’ zo-
pltalam sam na sem 3z panny Mars. — Natura plei nases),
po kiku. uronignych.fezkach, wrigla znowu ‘gore;. rez;sie
$miata, to znown gniewala, to znow byla dobra, a w mig-
segninie .tych sprzecznych ‘ucané, podobna do hrylanh,‘
.ktéry tysigee promieni rozrauga. . . .

. Maryol. pedaj mi sukniy... Maryo, uummu gprsqt.
ach! jakas niesgrabna, sciskasz mnie za nadto... {am,..
ta... praypnij chustke, tu jedng kokardg, to za niske,
jeszcze za misko... ach! glupie stworzenig i to. chce by¢
garderobiang... oj! gaski, gaski, tylko same siebie ubie-
8¢ umieja.- Jak kto przyjedzie uwazaj... pam Lurine
albo Soume, albo Dumas, to pewiedz, ie do domy
nie wréce... nie cheg, ieby moie daisiejsry lltergt,lxg kar-
miono, bo i bez nidj Sierpie na niestrawnosé. — Jeteli zas
peni Ancelot przybedsie, to jéj oswiadez, ze o 5téj por
wrbcg, moie tu swéj relopism zostawic... ot! tylko, sig
preypatrz temu,lokowi, moga myskéé, ie preyprawigny
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majmnicjsxego nie masz gustu, o sto lat mnie starsta ro-
bise! Podaj mi szol... powéz czy zajechal? Nie rzapomnij
téi -wlozyé karmelkéw, ktérem dla drieci p. Méntrose
kupila; pojade shm skoro. wroce z préby... podaj mi we-
reczgk v piénicderai... 2 s§ W nim..pjénigdze? — Wi6i them
co do niego. Nie wpuszczaj do pokoju nikogo, a jeiel
z kwitamni za Zurnale .prayjda, (o zaplaé zaraz. ' Jeieliby
. zab p. Kerol Maurice.zredakcyi teatra Courrier dos Théd,
- tnes cheind minie odwiedsié, to msw igrabnie. nadmien, ie
jb takie mesm zamiar byé u niego. Bidi zdrowa, a-pﬂ-
wictej. o wszystkiém, com ci powjedsinla.’ T

Po tych kilku slowach, wszechwiladezyni moja wuada

do.powoin, kezawssy woinicy jechaé do -Thédire francais.
t . Po-odjeideie méj pami musialam' naprawiaé nieporsqe-
dek :bedgcy skuitkiem kunsztu, jak sie czasamsi wynviale
penna Mars. Na krawgdzi kominka mieisa byle spostreeds
jak gdyby od miecheenia, resztki hiszpanskiegg. cygara,: ké+
re-Alexander Dumas poprzeidnibgo. .wieczora patilt to
mowu w inném miejscu, male figurki z papiéru, ktére
Yictor Hugo mojemi nozyczkami wystrzygal.

Wiktor Hugo, jest dobrego wzresta, przystojny me+
szexyzna; on to niekiedy dia méj Swiéiedei, narywal minie
panng z jeblustkowa twarzyczka. Daléj byly kunsztowny
robota wykladane plamy od farb na stole rozcieranych,
pamigtka po malarzu Lépaule, owym brodatym malarzu,
prawdziwym djable hiszpanskim, ktéry podczas wieczerdéw
gdy wszyscy rozmawiali, szkice sobie rysowal. — Al oto!
lezy tomik Liaisons dangereuses, w ktérych panna Anais,
ta mlodociana naiwnosé, udaeje, ze czyta w chwili, gdy
rozkochany w niéj hrabia * % % rozplomnema si¢ u nég
swego bostwa.
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. Tua, w-tych puszkach jest ré2 i bielidlo, dwa kelory
najstésowniefsze dla kazdéj ektorki, kitwéj talent dwie pa-
stacie mie¢ musi. ‘Bialy przedstawia cinle, bladosé, praer
stvach, smierd;. kolor zas crerwomy, picknodé, swibiesc,
mieodesé niewinnosé, milosé— jedném slowem trajedyy
i komedya...

W t¢j chwili nadchodzi roznosiciel stow, z tysigcem

reemaitosci; bilety bez podpisu,. oSwiadozenia miboesci, wide-

sie, propozycye. angielskich i rossyjskich milieneréw: tra- -

dnoby uwierry¢, ile tysigey listbw p. Mars comocznie od-
biéra. Talma jui raz pownedzld, ie pnnm -aczue 7]
Wmna wynagrodzenie.

. Wybornie | juz wszystko poustawiane... a moja tm;ldi*
wa.rqczka zatarla slady disharmonii, ktéra jesecze przed
ehwily tu byla... zadenie rezwigzane. Teraz oczekiwmé
tizeba odprewadeenia téj. bogini Melpomeny do .jéj prey-
bytku, a ce si¢ tam dzjaé bédzie, (NB. za kukisasi), to nieth
postniy,u praedmiot do dalszéj hioyaﬁi naszéj behatérki.

hY

Dwutygodnik literacki wyclwlm did rasy o blin‘qc
To jest 190 § 16g0 kaddego micvigol. Premiomerats toeona wy-
woai Zdy, 20, péivecans Zdip. 13 i e byd eplacang. s giry
kwartslpa, dla nisrosrywanis cdua Ww, nie pragjmuje sig,
Stareniom bgdsie wydawcy, aby i w0 ursedach pocstowych Krdle-
stwa Polskiego, Galicyi i W. Kugmu Posnariskiego utatwic sg-
dane sapisy; tu sad wKrakubie prswmu_’e si¢ przedpo{‘ata wNoa
wéj lsu‘-‘urni

e . .. e
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Tredcs Allelajy przez Edmunda Wasilewskiego.— Humorystyka.
Jeszoke cokolwiek o sobie, ale juk mnicoo i o drugich pr. Hilarego
Méciszewskiego. — Jézef K. N. Boguocicki nap. J. Mucgkowski (do-
kotics.). — Napoleon i pufkownik Delélée. — Kronika bibliograficzna.

ABERBEIA.

l)o gory! o bracia moi!

W niebo mysl wasza i oko;

Cho¢ niebo chmury zawloka,

Tam slonice wiecznie nieruchome stoi!

Na niebie jest.skorice jedno,
Jedna mysl wielka w czlowieku,
Raz si¢ objawi w polwieku,
By blyszczéé nad ziemiq biedna!

Z oczbéw miliona
Uwigzmy slorice,
Zapalmy mysli blyszczace
A ciemno$¢ skona!
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Tylko w gére, tylko w niebo,

. ‘Mysk!- oczy!

A nad rodzinng gleba '
Nowe slonce krag roztoczy!

Na krzyiu Zbawiciel przybity,
Gdy konal w meczarniach bez kotca,
Pogodne oko w blgkity

I pogodniejsze ‘mysli wrniést do slorica!

Bo na, niebie mial Ojca we Swiatlosci stoku
Dla ziemi ojcem si¢ stal,

I godnos¢ ojca w Jego zajasniala oku,

I pogodng dusz¢ mial!

W mgeezarniach zycia; o! bracia moi,

Choé¢ gwotidzie przebija rece,

Wy zapomnijcie 0 mece

I wzrok zawiescie u niebios podwoi! \

Daremnie plugawe zydostwo

Plwalo w twarz i cialo sieklo,

I krélujace ubdstwo

Wieklo pod krzyiem, az na krzyi zawleklo'

L]

Trzy razy upadl na glaz,
Trzy razy wstal,
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Lecz zbawil nas,

Bo dusze¢ ojca mial;

Odwalil grobowy_glaz,
I Bogiem z grobu wstal!

O! i wam orlemi piéry,

Z plesni grobowéj wylecic!
Uczciwa slawa zaSwiecié,
Do géry bracia! do géry!

Mysla, jak laska Mojizeszg,
- Bi¢ w skalg, a Zrédio trysnie;
.Nad ludzka zn¢denialy rzeszg,
Tecza przymierza zablysnie!

O bracia moi, ku niebu!

. Bo ma. tym padole placzéw,

. Ludzié -~ to nardéd tulaczéw —
Od kolébki do pogrzebu!

Wigc by tulactwo oslodzic,
Wazbi¢ si¢ nad siebie potrzeba,
A 7z siebie przyszlosé urodzié.
Do nieba bracia! de nieba!-—
Pisatem w Krakowie d. 16 Kwictnia 1844 r.
Edmund Wasilewski.

—+0000- i+ 00ve—
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JESZCZE COKOLWIEK O SOBIE, ALE JUZ NIECO I O DRUGICH.

Z owego kpij najbardsiéj, co mos géra mesi!..
Niby Pan — niby in¢drsec, a hobes i gody.
Butay... jak sic w czeladnéj izbie roak o,
Gotéw staiyd s farfura... kedy panskie stoly.
Owoz Tatwo figlowac, kte ma swe sposoby,
RéZaych trzeba fortelow ... na réfme osoby.

Statut blasesshi Jana D kowskiego. Wydanic nowe.

Jeieli jakiego zwyczaju ojcéw naszych zalowaé szczérze
wypada, — ie zagasl, ze si¢ zatarl w nowszéj a cudzo-
ziemskiéj ogladzie naszéj, to zapewne zwyczaju utrzymy-
wania po mozniejszych domach, tak zwanych blaznow,
trefnisibw, — ludzi, ktérzy baczac na ich bardzo niegdys
rozciggle przywileje, — dzis podobno wigcéj, niz kiedy
indziéj, byliby potrzebni i przydaliby si¢ w towarzystwie
naszém!... Nie przeto, iebym si¢ wazyl utrzymywac, aby
towarzystwo, w ktérém zyjemy, nie moglo si¢ a@ la rigueur,
gdyby chcialo, wykaza¢ nie mal3 liczbg i to bardzo pie-
knie zachowanych exemplarzy figur, jezeli nie zupelnie
tego rodzaju, to przynajmniéj tego samego nazwiskal —
Bron mnie Boie od takiéj wspélczesnych katamnii!...
jednakze, jak niezaprzeczong mawet moie byé rzecza, ie
i dzis jeszcze placzg si¢ blazny pomigdzy nami; — tak
réwnie zadnéj nie podpada watpliwosci, ze to s blazny
19go ale nie 16go wieku; ze dawne swoje przywileje
wymienili na nowsze; ze jedném slowem s3 to blazny
d rebours tych, o ktérych wspominaja: Trztyptycki,
Dzwonkowski, Rej i Siarczynski.
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W jakiém znaczeniu uzywany byl u nas -w 16m wieku
ten przydomek blazen, dowiedriéé si¢ moize najlacniéj
z pism Wojcickiego, ktoby nie mial ochoty, lub -czasu
wartowaé ksigg innych, starych i zbutwialych. Wojcicki
w starozytnych obrazach swoich zebral tresciwie nie tyl-
ko wszystkie mozebne definicye i rysopisy téj nader cie-
kawéj postaci, napotykanéj niegdy$ w Polsce na krélew-
skich rownie jak i na szlacheckich dworach; ale nadto
obeznal nas z historya i iyciem wielu z celniejszych
konfraterni blazenskiéj, ktorzy badi umieli sobie zarobié
na imi¢ jakiekolwiek, badz téi zaslyneli jakim$ wyrazist-
szym psikusem lub dowcipem! — Imiona wiec i Zycie,
figle i ucinki Bieniasza, blazna na dworze Szydlo-
wieckiego,— Jaska, blazna na dworze Piotra Kmi-
ty,— Gaski, na dworze Zygmunta Augusta,—Stan-
czyka, (ktérego sam powainy Bielski osobliwym bia-
mem nazywa), Stanczyka wigc, blazna medwornege trzech
po sobie panujacych kréléw,— Rijalta, na dworze Zy-
gmunta HI, — Slobikowskiego, Zieby, Woj-
taszka i innych;— nareszcie imi¢ i czyny Winnickiego,
nadwornego blazna Jana III; co to na przekér narodowéj
bucie krélowéj Jejmosci, Zonie swego Pana... osadzil Fran-
cuza na kurzych jajach, i w téj pozyturze okrytego koldrg i
wysiadajacego kurczeta... na Smiech zgromadzonego dwo-
ru wystawil... imiona powtarzam tych wszystkich boha-
teréw staroiytnego blazenskiego cechu, zyé beda w hi-
storyi naszéj, i poinéj dojdg potomnosci; bo kaidy z mich
mial swego dobrodzieja, obronce i wielbiciela, a wszyscy
razem wzigci, mieli swych kronikarzy i bijografow...

Inaczéj si¢ ma rzecz, niestety, z dziedzicami tego wa-
zwiska, czy téz tytulu pomigdzy nami. I zdaje sig, ie los
niesprawiedliwy zupelnemu zapomnieniu ich poswigci¢ za-
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mysia. — Nie tylko bowiem miks, ‘ile mi przynsjmniéj wia-
domeo, pie zajmuje si¢’ uwtrzymywaniem - porzadnego rege-
stru wspdlczesnych nam blaznéw; nie tylko nikt nie spisuje
ich zycla, ani w wladciwe kroniki nie zapisuje ich cxynéw
i rozmaitych powodzen; ale co gorsza, pomigdty unami
nawet samemi nie ma dotad na to zgody: colo jest bla-
zen 19go wieku, i w jakiém istotnie znaczeniu staroiytay
ten przydomek dzid uiywanym bywa..

Przeciez, gdy to jest przedmiot pelaczony sScisléj,. a-
niteli sic komn zdawaé¢ moie, z moralng strong towarsy-
stwa naszégo, godzi si¢ nad nim zastanowid sig z uwagys
godzi. mu si¢ przypatrzyé wszechstronnie, rozebra¢ go jak
naleézy i zglebié, azeby, jeieli moina, dojs¢ nareszcie raz
do ustanowienia jasnéj i nie watpliwéj definicyi stworze-
nia w naszym oswieconym wieku, nazywanega powsze-
chaie blaznem. . ‘ :

Blazna o takich prerogatywach, jakich uiywal niegdys
w Polsce, dalekoby szukaé¢ potrzeba; anibys w innych kra-
jach nie napotkal podobno najmniejszego sadu! — Hi-
szpaiiskie gracyozy, miemieckie hanswursty, francuzkie tru
faldyny, iokrysy, a nawet tak zwani: ,fous du Rm en
titre d affiee, hyli to wszystko platni racaéj Smiésekowie,
magacze koziotkéw, utrzymywani pe dworach dla roz-
wesdelenia pana i jego przyjaciol,. anizeli trefmisie, obo-
wigzani, ‘dlbo tylko upowaznieni, do méwienia komu badé
prawdy! —Wdjcicki wyezytal w jakiéms angielskiém pi-
émie, — ie nawet W Anglii, z8 czasow Edwarda II, pla-
cono i grubo za pobudizenié monarchy do $miechu, ,Pod-
»Czas pobytu krbla w Wolmir“ (méwi) ,dano dwadaiescia
»a2yllingow .poganiaczowi Morris za to: ie na lawach
wprzeed kedlém czesto spadal z: konia, i pocieszmg swojg
»figura mecno go ubawil.“ Byli tacy, co nadymali sobie
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gebe, ateby peliczki, ktéremi ich pan ezgstowal, glosniéj
si¢ odbijaly i pobudzaly do Smiéchu; i takich nazywano po
lacinie buffo. Imieniem i urz¢gdam nadwornych blaznéw,
rnajdziese takie zaseczyconych histryondéw (kuglarzy), pe-
tauristbw (mietelnikéw), skoczkéw i przedrzezniaczy; ale
napréznobys pomigdzy t3 halastra szukal takiéj postaci,
jaka byla Stanczyka, albo téz Rialta w Polsce; — napré-
inoby$ miedzy blarmami francuzkimi, angielskimi, Mb
piemieckimi, dopatrywal si¢ powagi blaznéw niegdy$
polskich; naproéinobys wreszcie w jezyku, jakim przema-
wiali tamci, chcial zmeleié dowcip, smisloSé, a nawet
ruchiwalosé, ‘jakie prawie zawsze cechowaly mowg na-
dwornych trefnisiow w Polsce.

. Jak wszystho w Niemczech, tak i szanowny cech bla-
zeiiski znalazl swego kronikarza i historyografa... Uczony
Flogel napisal: ,historya nadwornych blazadéw* (¥), a
rozczytawszy si¢ w niéj, przekonad si¢ dopiéro moina,
jak wielki przedzal roagraniczal w 16tym wieku blaznéw
polskich od bleznéw reszty Europy. Flogel przyznaje,
ie we Francyi, oprocz Brusqueta i Angely nie byle
trefnisia w wlasciwém tego slowa znaezeniu; leez ie to,
¢o si¢’ tam narywalo blaznem, zaledwie na imi¢ Pierrota,
lub Arlekina zastugiwalo.— W Anglii, w dlugim szeregu

lat, rnalest Flogel zaledwie dwie postacie, ktéreby sig -

z Stanezykiem, Ggska b Winnickim zmierzy¢ w przybli-
ieniu pozwolily. — Tak zwany King’s fool Henryka 6smego
J. Heywood, slyngl z pism drammatycznych i epigra-
matéw, a Sergan Famous jester krolowéj Elibiety, mml
by¢ bumorysta w guscie czysto angielskim.

Co do Niemiec, pomimo jawnéj przychylnosci, z ja-
kgby swaich - rodekéw pragnal odmalowaé i z téj nawet

(*) J. Flogel's Geschichto der Hoffaarren.— Leipsig 1789,
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strony, nie moie Flogel zaprzeczyé, ie blazny niemieckie,
nie potrafily si¢ nigdy wznies¢ nawet do stanowiska Bru-
squeta, Angelego, Hejwoda i Sergana. Von gré-
- berem Schrotte und mitunter derb zottenhaft waren die
Narren an den deutschen Hofen, powiada w tym dzielku,
przechodzac do historyi blaznéw swych spélrodakéw...
Pomigdzy koryfeami tego cechu w Niemczech wspomina
tylko o blaZznie nadwernym Maxymiliana I, nazwiskiem
Kunz von Rosen, ktéry, obok gimnastycznych dziel swo-
ich, pozwalal sobie niekiedy bawi¢ swego pana i dowci-
pem; natomiast chwali sic Hanswurstem typu prawdziwie
niemieckiego (von dcht deutschem Typus), ktory pod imie-
niem Klaus der Narr albo Klaus von Ranstadt, mial
slyngé swego czasu na dworach niemieckich. Klaus von
Ranstadt urzedowal przy boku 5ciu po sobie panujg-
cych regentéw'sasldch-i Flogel . przyznaje, Ze s6l attycka
byla- mineralem zupelnie dla niego obcym, ale ze za to
uzywal soli kuchennéj pelnemi garsciami; a tak wysoko
ceniono wéwezas w Niemczech ten gatupek soli, ie w in-
wentarzu sporzgdzonym po jednym z ksigzat saskich, jego
panéw, Klaus der Narr polozony jest, jako ruchomosé,
w cenie jak na owe czasy niestychanéj, bo 80,000 talaréw!

Zaprzeczy¢ wprawdzie nie mozna, ze wplyw i uiy-
tek z utrzymywania na dworach ksigzecych trefnisiéw,
w wlasciwém tego stowa znaczeniu, podrzedne za$ i u-
pokarzajace stanowisko, jakie nadworne blazny zajmowaly

w 16tym i 17tym wiekn w Niemczech, umieli czué ludzie -

.myslacy owego czasu, jakimi byli np. Lamprechtner
i Erazm z Roterdamu. Ten ostatni widzac, Ze blazen
nadworny byl wszedzie postacia bierng tylko, gdy wedle

niego czynng byl byé powinien, ze zamiast strzelaé do’

drugich, i rani¢ wedle potrzeby i okolicznosci, — -sluiyl

L4

‘-
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owszem tym drugim sam za tarczg, do ktdréj, jakby ne
celstacie jakim, ten tylko nie strzélal, kto nie chcial; Eraxm
wige z Roterdamu pisal i dopominal si¢ glosno, ,ze ka-
»2dy ksigie dwoch blaznéw wlasciwie mie¢ powinien: je~
»dnego, ktéregoby sam moégl wysmiéwaé, drugiego, kté~
wremuby wolno by¢é mialo wysmiéwaé i ksiecia i jego
»dworzan; bo inaczéj instytucya blaznéw, w polowie tylko
»wykonana, celu swojego chybia; i ani utrzymujacym ja
»,W tym stanie, ani poswigcajacym si¢ jéj usludze, nie
wwiele przynosi zasaczytu!* :

Sam nawet str6j blaznéw niemieckich Swiadczy, jak
nicki w hierarchii i dworskiéj i towarzyskiéj zajmowali
stopien. — Blazen w Niemczech musial goli¢ glowe, co
tylko w $wczas u oblgkanych.piewolnikéw, lub na ochy-
dne skdzpwanych kary miewalo miejsce; — tak ogolong
"glowe Stroil ¢zapky blazenska Narrenkappe takie Gugel,
Kugel, Kogel, etc. od stowa cucullus zwang), ktéra zno-
wu zdobily grzebien koguci i trzy osle uszy. Nareszcie
_ieby téj rbarwie . Hanswursta mie zbywalo na niczém,
blazen piemiecki musial - zdobic swoje ezapke, kryze, a
nawet obuwie dzwoneczkami, ktore zdaniem Erazma z Ro-
teddamu mialy wyobrazaé odblask majestatu; rzeczywiscie
za$ .byly szyldem urzedu i rckojmia nietykalnosei osoby
W nie preystrojonéj. — Bo rzeczywdScie blaznom piemiec-
kim w wynagrodzeniu zapewne braku innych prerogetyw
i swobbd, ktérych nie uiywali, stuiyl przywilj niety-
kalnosci osoby, to jest: e ich nikt wigzié, bi¢, ani do
pracy recznéj zmuszaé nie mial pigdy prawa. Temuito
przywilejowi przypisaé zapewne trzeba, ie gdy w Hiszpa-
nii, Francyi i w Niemczech czapka blazeriska z dzwonka-
mi byla w istocie zaslona przeciw osobistéj niewoli, gdy
w-ni¢ przybrany, posiadal tém samém rodzaj ielaznego

s
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listu, freybriefu — przeciw inkwisycyi S. samowolnosci i
przesiadowaniu ‘moinych; wszystko co tylko w owyeh kra-
jach i czasach 'nie ufalo wlasnéj piesci, co tylko praco-
waé¢ mosgolnie albo nie. moglo, albo téi nie cheialo, —
wszystko;. co tylko nie mialo dosé odwagi, by stawi’ cxo-
Yo napasci, lub. co sig’ osobistych nieprryjaciél mialo lg-
kaé powody; — wszystko to garnelo sig pod sitandar bla-
zenski; wyjednywalo sobie u ksigigt swieckich lub du-
chownyéh, u biskupéw, opatéw, burgraféw lub baronéw,
tytuly nadwornych blaznéw, a ustroiwszy glowe w opie-
lauicze osle uszy, wgdrowalo wolno po kraju; prrysiadato
si¢ smialo do stoléw panskich, i uiywalo pewnego ro-
dzaju_swobody i osobistéj wolnosci.— Waine te licencye
przyznane na rzecz blaznéw, prawem wigcéj zwyezajowym
aniieli pisanym, byly przyczyng, ie Hiszpania, Francya i
Niemcy zaludnialy si¢ wnet wedrownikami, ktérzy, pod o-
piekunczg barwa blazanéw, utywali $wobdd nieznanych w 6w
czas innym klassom towarzystwa.— Niedlugo téi licaba ich
warosla do stopnia, ie si¢ poczeli laczyé w bamdy, a du-
fejac w nietykalnosé os6b, depuszczali si¢ rozmaitych nad-
ubyé, tak it w konicu przyszlo do tego, ie sejmy pan-
stwa (Retchs-tage) w latach 1495 i 1515 musialy sta-
nowié surowe wustawy . przeciw :maduiyciom nadwornych
blain6w, ‘osobliwie za$ tyck, ktérzy, nie posiadsjac rze~
cxywiscie tego urzedu, uiywak jednak jego praywilejéow,
na mocy przyznanego sobie tytulu, wyjednanego najczgsciéj
przes fawor, lub kupionego 2a pienigdze (). —-{Dd ttgg n.).
(") ‘ﬁut!lexwon T. 8 str. 37.
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(Dokososenie).

Skarga ta, odbiwszy si¢ o konsystorskie sklepienia,
w niegliczonych  zabrzamiala echach; bo Krakéw podéwczas
liczyl okolo kilku tysieoy duchownych swieckick i:zakon«
nych (1%). Wrbudzony jéj odglosem duch przesladowania,
te wszystkich stron spedzal na glowe Bogaeickiego crar-
ne chmury tysisgcem cioséw brremienne. 'Waaystho od+
dychalo i3dzg srogiéj kary; bo tlumacze nayki Chrystusa,
sttumiwszy w sobie milos¢ bliZniego, ktéra nam boski
Zbawwlel szczegblniéj zaleca, ta zgubna namlgtnoscnq cale
miasto ozioneli. Kto wié, czy Bogucicki nie ulegtby byl loso-
wi Husa, i nie' edswiéiyl w pamieei Krakowian .okropnéj
sceny, kiedy Melchiorowa - Weigel palono (19); gdyby nie
wplywy rektora Oraezewskiego, a nadewszystko $wiatlo
dostomego dyecezyl Admxmstratora, polaczone z prawdzi-
(“) Woromez, lnsk knk. w rapporem swoim do Kommlssyi
Rzgd, Wysznad Relig. i Oéwiécenia publicznego w Krélestwie
Polskiém w doin 24 stycznia 1824 roku, do liezhy 174 po-
_danym, pisze: ,Krakéw, pray wstgpie na tron Stanisfawa Au-
gwsta. edpowiadajgcym orszakiem duchowigistwa, do 700 o-
. ;nib wynosgacym, oftarze Boke uswietnial; terax garstka
ledwie 80 ofiarnikéw dawne dobrodzszt.wg Opatrznosci obe-
. enym pokoleniom przypomma..“ Ze tu tylko o duchowienstwie
bwieckiém méwi, prackonaé sig moina z Rubryceli dyec.
krak. ng r. 1823 i 1824.
(“) Wegierski, w Slavonia roﬁmnala pod r. 1539 str 207 na-
sywa ja Catharina Melchioris Zalasovii, senatoris Cracov.
. #xor, Inmni pisarze nie przywodzg jéj nums)u. ,ie sie
Welglnwg nszywada, éwiadezg akta jéj processw.
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wie poboing zarliwoscia o religia, ktéréj, jak Laktan-
cyusz, ojciec kosciola chrzescianskiego, zaleca, nie mor-
derstwy, lecz poSwigceniem Zzycia; nie srogoScia, lecz clet-
pliwoscig; nie zbrodnig, lecz sumiennoscig bronié nalezy (7).

Tyle udreczen, tyle przesladowania, tak dalece wstrza-
slo juz dwudziestotrzechletnia praca w zawodzie nauczy-
cielskim nadwgtlone Bogucickiego sily; iz, upadajac na
sercu i watpiagc azali go, otoczonego zewszad niebez-
pieczenstwy, opieka ludzka od grozacéj mu zguby zaslonié
zdola, ostateczne w tym ezasie majatku swego uczynil
romrzadzenie. Testament ten, na wpél zlamanym arkuszu,
bez daty, w tym czasie napisany ('¢), jako najgruntowniej-

(1") Defendenda religio est, non occidendo, sed moriendo; mon
sacvitia, sed patientia; non scelere, sed fide: illa enin ma-
lorum sunt, haec bonorum: et est, bonum in reli-
gione versari non malam. Lactantii Divinarum Instifu-
tionum ed. Bipont. lib. V. ¢. 19.

(1®) W papiérach processu o majgtek po smierci Bogucwhe‘o,
wprotoknle gdzie jest mowa o tém, ezy sie jego testament
guaiduje, napisano : nTestament teras nie snajduje sig,
9dys nagle umar?. Dawniéj w0 r. 1787 ucsyniony snej-
duje si¢ w magisiracie krakowskim praes konsystors prae-
sdany.“ Sama tresé testamentu dowodzi, e w tym roku
musia? byé pisany. Wspomina w nim bowiem o swojém
w kollegium miesskaniu, gdsie na dole drugs od bramy isbe
po prawédj rgcc rajmowal; a wiec jeszcse byZ professorem.
Najwagniejszym atoli dowodem, se ten testament przed dru-
ga pofows 1789 roku byZ napisany, jest ta okolicznodé, e
w nim Bogucicki 600 czerw. zfot. zapisal fillantropéw zwigz-
kowi, ktéry jak si¢ nikéj pokaie s wyjazdem Oraczewskie-
go z Krakowa w r. 1789, supelnie si¢ rozchwial. Wressocio
to, te Bogucicki uprasza Kommissyg Ednkacyjng , deby teg
Jego ostatniy wola, powagy i wrjetoscig swojs w marodsie
utrsymala, tudsiek owo wsywanie &mierei i zapcwnienie,
i go smajdzsie spokojmego, domyélad sig kade, de nie,
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_sza i prawdziwie chrzescianska odpowiedZ na uczynione
mu bezboinosci zarzuty, i najrzetelniejsze odbicie si¢ jego
zacnéj i szlachetnéj duszy, ktéra dla dobra bliznich byla
wylana, godzien jest zachowania; i dla tego przepisany
ze znajdujacego sic w aktach sadowych oryginalu w ca-
losci tu umieszezamy ('9).

»W imi¢ Boga wiecznego. Znajac si¢ byé Smiertel-
nym, wzbudzam najprz6d w sobie tg pocieszajaca wiare,
ktéra mnie we wszystkich goryezach i przesladowaniach
wspiérala; ie Bég najlitosciwszy, ktéremu otwarta jest
niewinnosé serca mojego, mie¢ bedzie milosierdzie nad
ulomno$ciami i stabosciami nedznego i skazitelnego stwo-
rzenia, a jednak dziela wszechmocnéj reki i niezgrunto-
wanéj madrosci. Bylem czlowiekiem podobnym wszyst-
kim innym ludziom, alem nie byl zlosliwym, czaraym i
zdrajca wzgledem mojego bliZniego tak jak wielu bylo
wegledem mnie, ktérzy za dobre przystugi oddawali mi
najszkaradniejszy niewdzigcznoscia, praez potwarze, pod-
stepy i najniegodziwsze sposoby, usilujac mnie gubié¢ na
majatku i honorze. W rzeczy saméj do tego ich wazyst-
kie dazyly kroki, aby mnie od wszelkiéj w stanie tak
duchownym jako i akademickim prombcyi oddalii. Wia-
domy bedzie sprawiedliwéj potomnosci rok 1787, w kb~
rym za moj¢ dyssertacya utrzymujaca Swietos¢, dobroé i

chorebg zfoiony pisal ten testament; ale w cigikiém udre-
czeniu sercs i niebezpieczedstwie, jakiém mu zagratato owo
oéwiadogenic duchowieistwa w skardse do administratora
ucsynione; iz gdyby si¢ nie wyniést s kraju na oosywistaby
sig zgube narasil.

(1) J.8.Bandtkic w swéj Historyi Biblioteki Uniwers. Jagiellot-
skiego na str. 151 przedrukowa¥ go w mylnéj kopii, i dla
tego w kilkn miejscach jest tam niezrosumialy.
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legodnosé religii chrzeSoianskiéj. preeciwko dzikiemu fana-
tyzmowi, chytréj obludzie, nienasyconéj chciwosci, gor-
$23¢4j dumie i zmyslonéj gorliwosci, najwigkszem wyeier-
pial prrzesladowania, i ziraczny na zdrowiu mojém ponidstem
uszczerbek. Wszakie ja tym, co mi¢ przesladowali, od-
puszczam z caléj duszy, jako chrzeScianin i uczen ewan-
geki Jezusa Chrystusa, méwige: Dmutte tllis,” Pater, qma
nesciunt quid factunt.

ywPowtére: Co si¢ tycze mego majgtku wlasng praca
nabytego, a prrykra oszczednoscig w swojéj calosei utrzy-
manego, takowe czini¢ Tozrzadzenie. Mam. dwa tysiges
ozerwonych zlotyeh, lokowanych na Opatkowicach u -
$mie' Wielmoznych Grabowskieh, z tych: B

Imo. Szeséset ‘czérwonych zlotych leguje Szpitalowi
jeneralnemu krakowskiemu dla ubogich chorych i ngdznych
jakiéjkolwiek badZ religii, majac wzglad na to, co ludzie
cierpia, a nie na to co wierza; zostawujac samemu Boga
sumienie i serce ludekie. Jegoto jest sprawa, i on po-
trafi, gdy zechce, nawrébcié do jednoéci religii wszysthe
obljkane umysly.:

2do.  Oddaje w rupelne prawo i wlasnosé z wyiédj
rreczonéj summy Kapitalnéj réwnie ‘szeséset czerwonych
lotych - filantropijnemu ustanowieniu (20). Chce umiéraé

' (?°) Zapisane przez Bogucickiego 600 czerw. zZ. dla filantropéw
w Krakowie, a na dobrach Opatkowice murowane w Kréle-
stwie Polskiém intabulowane, praez wiele lat by2y prsedmiotem
korrespondencyj réinych wlads rzgdowych; as uakonieo
staraniem Wysokiego Senatn Rzndzacego wraz z procenta-
mi w roku zessfym odsyskane gostaly. Gorliwosé Rzadu
naszego o dobro powszechne, nie watpliwa czyni nadsieje, ik
summe ta, obecnie 23,950 s¥p. 18 gr. wynosxaoa, tak uiyty
zostanie, #¢ i oclom fundatora najlepiéj odpowié, i pamigé jego
obywatelskioh uosué i oh¢oi w pééne pokolenia gachowa.



— 19 —

2 czuly wdzigeznodcia .i z prawdziwém uwielbieniem cne-
tliwego i gleboko oSwiéconego czlowieka i obywatela JW.
Felixa Oraczewskiego, komimissarza edukacyjnege, rzgdscy
calego stanu akademickiego, autera:tego: tak .pozytdcine-
go swigzku (2!). Niech czgstka mego pracowitego, a z ujnig
moich . wlasnych wygdd i nawet niektérych rzetelnych po+
trzeb dopelnionego zbiorku, przylozy si¢ do uwieczmienia
tak dobroczynnego ustanowienia w ojczyznie mojéj, ktoréj
ja zawsze bylem goragcym milosnikiem, a nad ktoréj. nie-
szczeshwoscng i niedoly w sercu mojém tkliwie ubolewalem.

3tio. Reszte z pozostaléj sumny : leguje krewmym'
moim, kiérym oprécz powszéchnych ludrkosci obowiaz-
kéw wicem . nie winien; ktérych jednak w iycia mojém
dosy¢ wspiéralem i utrzymywalem.

4to. Biblioteke moje, ktéra wlasnym groszem iz bar-
dzo wielkim nakladem w rozxmaitych krajach zakupowalem,
dla pomnozenia nauk i wygody publicznéj Szkole gléwnéj
krakowskiéj oddaje (22). Niech ifini w akademickim stani¢
rbidraja stodkie koriysei, w ktérym ja same tylko gory-
cze i ciernie znajdowalem. ::

5to. Suknie i bielizna moja ma byé proporcyonalme po-
dzielona migdzy moich krewnych i sluigcych, jako i spra¢ty
kuchenne i stajenne do pojazdéw nalezace, ktére hadZ w kel-
legium, badZ na plebanii w czasi¢ mojego zgonu zostawaé
beds. (Tu wielki ustep zostawik, a potém przydal co naste-
pujel Do wykonadia wyzéj opisanych moich rozrzadzei o-
bieram za exekptoréw mezéw, ktérych cnocie i charaktero-

(®*Y) Zob. Ner 2gi Dwutygodnika: Wiadomosc o swigaku ﬁla:vlro—
pijnym w Krakowie.

*» Biblioteka Bogncwklego, 2 szacownych dzie¥ w jezyku grec-
kim, Tacidskim, y Srancuzkim, angielskim, wloskim, niemiee-
kim i polskim zloona, sawiérafa dziet 1342, a 2283 toméw.
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wi. zupelnie ufam. (Po wyrazie ufam wycigl nazwiska i co
bylo, a- na bokn umiescil znaczek (¥) z dopiskiem: na
migjsce tych obieram; ale nazwisk nie dodal)... ofiaruje
niektére po mnie pozostale sprzety i maczynia srebroe.
Za najwyisza za$ opiekunke tego testamentu obieram, i
przez wszystkie najSwietsze obowigzki upraszam Prze$wie-
tng .Kommissya Edukacyjna, ktbra, powaga i wzjetosciy
8Wo0ja, w narodzie, zechce utrzymaé moje rozrzadzenia w zu-
pelnym stanie; aieby majatek méj, na ktéry trzydziesci lat
krwawym robilem potem, na lup sepéw, obce dobro szar-
pigeych i cudza praca iyjaeych, nie poszedl.“
»Przychodfze juz Smierci, jedyna przyjaciélko nie-
szezesliwych ieod jadowitéj zazdrosci przesladowanych, a
znajdziesz mnie spokojnie na ciebie czekajacegs. Boie,
najwyiszy twoérco wszystkich jestestw, nieskazitelny po-
czatku prawdy i madrosci, sprawiedliwosci wieczna, wszyst-
kie rzeczy do istotnego porzadku przywracajaca, lityj sie
prrez twoje nieskonczony dobro¢ nad nedznym narodem
. ludzkim; odkryj mm zasypana rozmaitemi bledami i zabo-
bonami droge, aby trafil do niemylnéj sciezki swego praw-
driwego szczescia. Swiatlo twojéj taski, i o losie kaidego
czlowieka zawiadujacéj twojéj miezgruntowanéj opatrzno-
4ci, niech go prowadzi do czystego zdroju spokojmosci i
berpieczenstwa, ktore si¢ na lonie twojéj nieograniczonéj
wsezedzie obecnosci znajduje. Wysluchaj, Panie wielkiego
milosierdzia, ostatnie glesu mego tchnienie, a przyjmij
w rece twoje ojcowskie do niewzruszonéj,i blogostawio-
néj wiecznosci, tkliwg, czuly, i najiywszemi dolegliwoscia- -
mi w dosy¢ smutném i burzliwém Zyciu swojém skolatang
i ndreczony dusz¢ jednego z najczulszych, a tém samém
najnieszczesliwszych ludzi w dzisiejszym toku Swiata mo-
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ralmego. X, JOzef Bogucicki mpp. (Fa/vete et valm aster- Ja (
wum amicl. Mors ultima linea rerum:

Ale upadajacy Bogucicki pod brzemieniem przeslado-
wania, ‘ktérém zarliwosé Krrysztofa Szembeka, biskupa
pleckiego, do zywego mu ddjela, napréino wzywal smierci
i oswiadczal, it go spokejnie na siebie czekajgcego znaj-
dzie; bo sprawiedliwa i niezglebiona w swych wyrokach
Opatrznosé, cheiala go zachowaé na oplakane crasy; w kto-
rychby, poswiecajac Sakole gléwnéj ostatki sit swoich w za-
wodgie nauczycielskim starganych; przyniést pomoc zagro-
zonemu rgromadzeniu; a tak, obyczajem prawego chrre<
scianina, odplacil przykresci i niecheci, jakich w p6zZniejszych
exasach za tyle poswigcen i prac podjetych ciagle-domawal.

Aczkolwiek opiéka ksigcia Prymmsa, ktéry, jakesmy
wyiéj wepomaieli; wjal si¢ byl za Bogucickim; poteinie
go zaslobila od jawnego. prresladowania, nie mogla ona
ateli sttumi¢ podstepnie doskwierajacéj mu zosci, oraz wré-
ci¢ ‘mu- przez tyle udreczen znacznie skolatanego rdrowia.
Jakoz czesto: odtad w chorobe zapadajacy, jui: w r: 1789
musial jeeha¢ do wod zagramcmych dla poratowania sta<
bnacych 8it swoich;

Nastepne lata, brremienne w nieszczestia krajowe,
- preetyl Bogucicki wsréd naukowéj pracy i dolegliwych
cierpied moralnych, wrnieconych w jégo cnotliwéj duszy
i tkliwém sercu przez ucisk i miedola rodzinnéj ziemi,
ktorj, jak sic w testamencae wyrazit, goracym byl mi-
losnikiene. -

Mledzy wxelu,, hawiermemi ustawy, przez ktbre po<
sw1ccance si¢ zawodowi nauczycielskiemu osoby Komissya
Edg,l,ggc,yjna do zamilowania swego powolania zagrzéwac,
tudziez do wytrwaléj gorliwesci _pobudzac je usilowata,
nieposlednie zajmuje miejsce’ postanowxeme iz professo-

‘ 6
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rowie, oduczywssy lat 16cie, dwie truevie czedci. pemdyi
swojéj ai do Smierci pobiera¢ mieli; i ze daléj prey swéf
katedrze tylko ra jéj -pozwoleniém porostawaé mogh (29).
Korzystajac ‘Bogueicki z tego postanowienia, na posiedeer
aiu Szkoly gléwnéj w dnin 10 stycenia 1796 rokn, po =~
jecin Krakowa przez wojsko cdsarsko -austryackie, wczy-
wil oSwiadcsenie: iz, jak tylko wrokn biekscym dopelni

liczby lat dia zawodu nauczyecielskiego priez Kommissya-

" Edukacyjny przepisandj, z powodu znacznie zrwatlonych sik
swoich, obowiszku tego nadal wnie bedzie mégl spiaiwo-
waé; dedal nedto, e jakikolwiek los spotka oschy Sakoly
gownéj, ten chetme ion zaréwno ze wszysthmt e~
si¢ bedrie. . -

' Zagrozona nastgpnie up-dhem Szkola gléwna, nie mo-
&3¢ ‘si¢ utrzymaé: przy zesédach instrukcyi:publivenéj pod
swoj stér-od lat kilkunastu oddanéj, nad tém szczegéiniéy
pizemystiwala, jokimby sposvbem witlom ze swych' ozlens
kéw, ¢o0 na tak wainéj posludze krdjowéj najpigkmiejszy
swéj. wiel strawili, los zabespieczyé i spakejne utrzyma-
nie na ich ostatnie lata zapewni¢ im mogla. Naradiajgo
si¢ w tym celu na posiedzeniu swojém w dniu 10. stycz-
nia- 1796 1. ‘Szkola gléwna, rgodzila sie ma‘ wyslanie do
Nejwyiszego Rzgdu Avistryackiego delegacyi z dwéch oséb,
ktordj plenipotencya w jesyku lacidekim daé postamewila
i do napisania jéj Bogutickiego wezwala. Jesau.tdi wraz
z Janem Sniadeckim, Winoentym Szastrem i Jackiem Przy-
bylskim, bylo poruczone instrukcyi w jezyku pohum i
frapouskim dla rzeczonéj delegwyj ulozenie...

(&) Ustnwy Kommlssyu edukacyi nar odowéj dla stanu akademie-
kiego i na szkoly w krajach Rzeozypoapolntej Przepinne,
w Warsz. 1783, fol. str. 10.

1
i



— 83 —

Lubo przedstawione projekta plenipotencyi i instrukcyi
dla ‘delegowanych w dniu 15 stycznia na pelném Szkoly
glownéj posiedzeniu zgodnie przyjete zostaly, atoli z przy-
ezyny niedostatku wyplywajgcego s powszeehnych nieszceesé
krajowych, dla ktorego.naueryeiele, pomimo czynnego swe-
go powolanda, jui od lat treeeh (1793—1795) woale pensyi
nie pobierali, niepodobna byloby i pomysléé o t&j dele-
gacyi; gdyby. tak cieikiéj zgromadzenia potrzebie zyczli-
wosé kilku zamoiniejszych czlonkéw chgtliwie byla nie
zaradzila. Jakoi gorliwi o dobro szkoly professorowie
Befal Czerwiakowski, Felix Radwanski, Franciszek' Scheidt
i Marcin Fiatkowski po 35 czerw. #l. a .ksigde kanenik i
prof. Mimocki 100 czerw. zi. na potrzebne wydatki - dia
majacdj sie wyprawié do Wiédnia defeffacyi ofiarowali
z restragieniem, akeby im ta summa z najpiérwszych do
kassy Sakoly gléwnéj prazychodéw zwrécona zostsla. O-
trzymewsey tym sposobem potrzebny na ten cel fundasz,
Stkola -gléwna zaraz iia tém posiedseniu przystapila do
wyboru delegowamych, ma ktérych Bogucickiego: wrax
z Jenem Sniadeckini wickszoscly glosdw wybrala i po~
wolala, -

Wkrélce po swym . wyborze . delegowam udali sig
do ‘Wiédnia, gdzie po przedstewieniu sie ministrém i in-
nym osobom do ragdu wehodzacym, tiidsier po rloienia
panujgcemia w uzyskaném postuchanie holde uszamowa-
nia, wa powtérném przypuszcreniu siebie do Monarchy
w.dniu 24 lutegs w dlugiéj nocie, w jexyku francuzkim
podanéj, przedstawiki stan Szkely. gléwnéj, jéj prawa it. d;
i o laskew opieke dla niéj wpraszall. 'Takiemi iabiegi
delegacya wstrzymala i odwrdcila niekorzystne dla- Stkoly
glownéj nowego rzadu zamiary, ktére, wzgledy finanso-
we, juz od roku 1784 otworzona we Lwowie akademid}

6.
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tudziei niedogodne w zakacie -prowincyi poloienie Krako-
wa, koniecznie mu wskazywaly. W dniu 24 kwietnia t. r.
(1796) delegowani zebranéj na posiedzeniu Szkole gléwnéj
zdali sprawe ze swoich w Wiédniu czynnoéci, i wraz do-
piesli jéj o uzyskaném ze strony rzadu zapewnieniu: iz
przy newéj Akademii reformie na sprawiedliwe iadania
jéj dawnych czlonkéw wzglad miany bedzie. = . :

Kiedy Bogucicki mimo nadwatlone zdrowie swoje w in-
teresach Szkoly gléwnéj do Wiédnia zostal wyslany, podréi
ta tak dalece zwigkszyla jego dolegliwosci, iz jeszcze w tym
samym roku dla pokrzepienia sil swoich do wod udaé sig
musial. Szkola glowna, zaradzajac wynikléj z wyjazdu. je-
go wielkiéj przeszkodzie do pomysinego zalatwiemia swych
intereséw z rzadem nad jéj reformg przemyslajgeym, nie
tylko ie na czas jego nieobecnosci, dla wyreczenia go,
pozostalemu delegowanemu Sniedeckiemu dwéch profes-
sorébw to jest Franciszka Scheidta i Antoniego Szastra
2 grona swego wyznaczyla .i przydala; ale téZ pragnge
w tak stanowczym dla siebie czasie, korzystaé z jego-grin-
townéj nauki, zdrowéj rady i szczéréj iycaliwosci, skaro
tylko do kraju powrécil, polecita swemu sekretarzowi w.d;
lym paidziernika t r., aby w jéj imieniu najusilniéj go
prosil : - zeby przez gorliwes¢ o poiytek uczacéj sig mio-
daieiy, tudziei milos¢ dobra Akademii do Krakowa cheial
zjechad, i mimo depelnionych lat stuiby, ustawy przepi-
sanych, jeszcze praez biezycy rok szkelny i lekcye wykla-
dal, i do ukonczenia intereséw z rzgdem Szkole gldéwnéj
dopomagal. Nie moégl Bogucicki oprzéc si¢ tak pochle-
bnemu dla siebie Szkoly glownéj wezwaniu, i ostatki ni-
knacyeh sil swoich jéj usludze poswiecil, pracujac dla jéj
debra, az do chwili kiedy go w dniu 27 kwietnia 1797 r.
na spoczynek przeniesiono. Nie dlugo atoli cieszyl sig
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on t3 spokojnosciy, do ktéréj w dniach znoju i burzy zy-
cia swojego teskliwie byl wzdychal; albowiem juz w roka
nastepnym (1798) dnia 26 grudnia, a-w 5lszym wieku
swego, nagle iy¢ preestal.
- Byl Bogucicki m¢iem wielee uczonym, przez co je-
" szeze wr. 1778 chlubne dla siebie werwanie na czlonka
towarzystwa do ksiag elementarnych od Kommissyi Edu-
kacyjnéj byl poryskal (2¢). Jego pickne przymioty duszy,
ujmujaca powierzchownoscia uwdzigczone, u wszystkich
poczciwych wzjetos¢ mu jednaly; a mlodziez akademicka
otacaala go czcia i miloscia, ktéra w nieskazonych ser- °
cach mlodzienczyeh polaczona w nauczycielu z nauka cno-
ta, i szczéra o dobro swych uczniébw troskliwosé, zwykle
budzi i roznieca. Kilkoletnie za granica bawienie i zwie-
dzenie Wloch, Niemiec, Francyi i Anglii, nie tylko ze
zbogacilo jui i tak obszérne jego wiadomosci; ale téi
ulatwilo mu gruntowne. obeznanie si¢ z literaturami naj-
oswiécenszych Europy krajéw. Jakoi Bogucicki i z ojf-
czysty, i z francuzkg, niemiecka, angielska, wloska, grecka
literaturg dobrze byl obeznany. Jak dalece zas bieglym
" byt w jezyku lacifskim dowodza jego pigkne zapowiedze-

(*) Bogucicki ed r. 1778 przy innyoch swoich nankowych fyta-
fach zwykle i tem dodﬁul, i byk cs¥fenkiem towarzystwa
‘mczonych warszawskich. To ogdlne wyraienie byfo mi po-
wodem do odwiadczenis wyzéj ma str. 17 w pregypisku 8ym,
it nie wiem, cobyto byYo sa towarzystwo. Blifsze atoli ros-
patrzenic sie w Indexach Bskoly gléwnéj wyjadnilo mi tg
watpliwodé; bo w jednym tylko s nich, to jest w tym, kiéry
ns rok szkolny 173§ wydano, Bogucicki wyraimie doda¥,
it by? c:lonhem uoxonego lgromdxemt warszawskiego do
ksigg elementnrnycb, ktére, jak wiadomo, Kommissys Eda-
kacyjna na poczatku 1776 rokn z dziesigciu oséb byZa po-
stanowita.

~
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nia lekcyi . publicznych w Indexach. Szkoly gléwnéj co rok
oglaszane, tudsiez Swiadeetwo jednego z najuczedszych
meloéw swojego wieku, ks. Hugona Kollatajs, ktére niiéj
przytoczymy. Wielkie nauk zamilowanie ucrzynilo go o-
bojetnym na to, za czém sig inni jego powolania zwy-
kle najbardziéj ubiegaja. Dowodem tego, it nie.tylko wr.
1796 dawanego sobie przez uniwersytet probostwa w Gol~
czy przyjac nie cheial; ale téz i za korzystne beneficium
korczynskie w mastepnym roku sobie eofiarowane Szkole
glownéj podzigkowal. Ljczne i réinéj natury zatrudnienia,
jakie z polecenia agromadzenia wielokrotnie pedejmowaé
musial, nie zostawialy mu tyle swobadmego czasu, izeby
si¢ pismiennictwu szezegblniéj moégl byl peswiecaé. Dia
tego téz procz drobniejszych pisemek, ktdresmy wyiéj
w prrypisach 3, 4, 5 i 6 preyteezyli, tudziez wspomnia-
nych jui przez Bandtkiega w historyi biblioteki uniwersy-
tetu Jagiellonskiego na str. 148 i 140: Laudatio funebris
Jacobi Michaélis Marciszewsks U.J.D. et Prof. nadto Qratio
cum in Regni schola, Universitate Oracovienst — studio~
rum reformatio introduceretrur; i nakoniec: Assertiones ex
historiae ecclesiasticae saeculo primo selectae Cracovine,
1781. 8vo, nic wigcéj Bogucicki drukiem nie oglosil. W re-
kopismach, 'ile mi wiadomo, pozostawil: 16d. Dwag nad
niektéremi znakomitszemi dzigami trzecidf epoki religii -
chrzescianskiéj w wieku XVtym kosciala przypadlemi. 2re.
Historia ecclesiastica, dzieto obszerne do korica XVII wie-
ku doprowadsone. Bogucicki zajmujac przez lat szesnascie
w Szkole gléw. katedre historyi koScielnéj, tylko kilka
okreséw co rok z niéj wykladal. Rozlegta dziejéw znajo-
mosé, gruntownos$é, i tatwe wzorowa lacing wyslowienie
sig, tak dalece stuchaczéw na te jego lekcya znecaly, ie
nie tylko teologowie, ale téz i innych wydzaléw ucznio- -

~
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wie na wyklad Bogucickiego licznie i ochoczo  ucsgss
oxaki. Jak wysoko Kollgtaj, gruntowny w tym wrgledzie
rmawea, cenil to maszego professora pracg, dowodzi jego
rapport o wizycie w r. 1784 Kommissyi Edukecyjoéj po-
dany.” W mim bowiem na si. 26 czytemy ii: ,Historya
koscielna w jezyku lacinskim dawana przez JX. Jézefa
Bogucickiego s. t. d. zaczela si¢ wr. 1780. Prospekt téj
nauki w roku 1779 przedw. Kommissyi okazany, zupelnie
jest od professora zachowany. Sposéb, ktérym daje hi-
storya nie tylko jest dokladuy, ale nadto zarecza, ze dzielo
przez niégo skoriczone bedzie bardzo pozyteczne dla tych
wszystkich, ktorzy gruntowna wiadomosé historyi kosciel-
néj posiada¢ pragna. JX. Bogucicki tgczy w niéj nie
watpitwa chronologia z rorsgdng krytyka; a styl jego mo-~
%e byé wzorem literatury w rodzaju narraeyi. Dotad ra-
koriczyl wiekéw osm, teraz (1784 r.) sktnalnie deje wiek
IXty. Gdy dzieto JX. Bogucickiego zupelnie dokoncrone
gostanie, ' historya ' kosciélna w ciggu lot trzech konczyé
si¢ bedzie mogla.“ Tenze w swéj Korrespondencyi listo-
stownéj z Tad. Czackim = rekopisu przez Ferd. Kojsiewi-
" cfa'w Krak. 1844 roku wydanéj, w tomie 1. na str. 168
w uwagéch wizgledem urzadzenia uniwersytetu wilenskie-
go, w r. 1803 napisanych, wspomniawszy o potrzebie wy-
kdadu historyi koscielnéj, dodaje: ,zyczylbym staraé sig o
manuskrypta - niedawno zmartego X.- Bogucickiego, nie
tylko gruntownie biegltego w téj historyi; ale nadto je-
dnego z najlepszych pisarzéw w jezyku lacinskim, ktérym
sic wiek nasz mogl szezycié* Zostajac na ziemi obed
Kollataj, podczas kiedy Bogucickiego w kraju smierd za-
skoczyla, nie mégl wiedziéé, jaki los spotkal tg jego wie-
Joletnia przez siebie tak wysoko eeniong prace. Wszakie
J. 8. Bandtkie. w Historyi biblioteki na stronie 50 wspo-
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mina, iz ,byla pogloska, jak twierdzono, pewna, ie wa-
. 2n¢ pisma do historyi kescielnéj po Bogucickim w Igo-

lomji zmaslym, praez kilku fanatykéw duchownyeh ‘spa-

lone zostaly. Nie chciaro bowiem tych pism wydaé
- 'zacnym duchownym, ktéizy w tych rekopumach Zadnéj
mie upatrywah hemy: f¢

DAPOLRON I PUGROVIIS DIBEED.

Zawzietoéé, ktéra Napoleon pawzigl przeciwko jemera-
lowi Moreau, nie na pim samym tylko si¢ konczyla;
siggala ona wazystkich, ktérzy wjakichkalwiek badé sto-
sunkach z jemeralem sostawali, mianowicie zas tych offi-
‘ceréw i zolniérzy, ktérzy ped nim sluiyli. Znal bowiem
cesarz przywigzenie ostatmich ku niemu, ktore przy ka-
zdéj sposobnesci silnie si¢ objawialo.

% jego rozkazu, nie {ylko wszysey obecni w Paryiu
adjotanci jemerala Moreay aresztowani zostali, ale nawet
i ci, ktbrey nie bedgc jui pod nim w stuibie, na prowin-
cyi mieszkali. Do ostatnich nalezal pulkownik Delélée
stojacy podowczes na kwaterze w Besangon.

Na lonie familii, -obok przywigzanéj mlodéj malam-
ki, pedzil on blogie chwile w gronie malém dobranych
przyjaciél, kibremi byli jeneralowm, Guxllemmot, Hu-
go i Foj. .

Delélée stronit zawsze od wielkiego swmta, a nie-
majac udzialu w wypadkach polityeznych, szexegélniéj zas
w knujacych si¢ pod 0w czas przeciwko Napoleonowi spis-

”a

-




kaoh, tym mocniéj przevaiony zostal swoidrin aresztowamieny,
do ktérego najodleglejezych: nie mbgl maleié powoddw.

‘W noty, w milceenin; pod mocng striakg zandarmoéw,
do Paryia zawieziony, tamie w- ostrém wigzieniu la Force
osedzony zostal. Tu depiéro od officera fandarmeryi do-
wiedzial sig, ie powodem jege uwiczienia’ jest odkryty
spisek ‘przez jenerala Moreau uknowamy; gdyk i]ego
nazwisko .na liscie spraysiciomych malerziono. ,

-Streskena zoba, W najwyisadj rmpaczyudqemdt
Paryia, blaga najwyisee wladze, by jéj przystepm de nie-
ssczesliwego meza nie wrbraniano; lecz po dlugich dopiéro
proibach dostaje pozwolenie, z tém rastrzeiemiem, .ie tylko
W przytomaosci dororcy wigziemia, przes ielaxng kritg;
wolno jéj bedzie na migi rosmawiaé, a nie zblitajac sie
do niego, na jedeém tylko usciémienin reki popriestad.
Atoli rozkaz ten nie rozciggal si¢ do jéj 4detniego symke,
ktérego dozarca wpuszczal do ojca. — Co daied z reng
nieszczgsliwa matka ze swojém dziecigoiem odwiedzala me-
&2, lecz bolalo ja serce, ze strapionemm malionkowi przez
udzielenie mu swych uczué, nie mogla prryniesé . nejmniej-
s»é] poeiechy i ulgi w cierpieniach, ani mu téi doniesé
o stanie processu, od ktdérego wypadkn zaleialo, iycie
lob smierd. Pa niejakim czasie, postanowila uiy¢ swego
synka a posrednika do listownéj komunikacyi, Mala dzie-
eina po mistrzowsku odgrywala wskazang sohie role: al-
bowiem, majgc w trzewiczku fist do ojca ukryty, udawela
ie kuleje, i ie go noika boii. Pulkownik w obecnosci do-
zorcy bral drziéci¢ na Yono, & obréciwszy si¢ tylem do
niego, zdejmujgc trzewiczek, opatrywal nozke, a przy téj
sposobnosci, zrecznie list ukryty wyjmowal.

Tym czasem zapadl wyrok na sprzysigionych. Pul-
kownik Delélée, kibremu mic dowies¢ nie bylo modra
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wptawdsie z wigniemia, ale nie od rarzutu, uwohiionym
zostal; z wyraiaym praytém rozkegem, aby nexwiske je-
@o z listy armii- wykrésiono; nadfo oddano go pod madzér
policyi z zastrzezeniem, zeby 40 mil od Paryia ijeszkel.

"Kaide rwycigztwo -uniesmiertelniajace jego towarzy-
sz6w. brohi, i na wyzsze stopnie wynoszace, wfenczas gdy
on na niecgynnesé byl ‘wekazany, wibudzalo w mlodym i
dzielnym pulkowsniku dreczgee i bolesne uezucia; nie mial
bowiem inmego rzatrudniénia, jik tylko smwitném okiem Sci-
gdé na mappie postépy zwycigzkiego wojska.— Na kilkakro-
tne proiby prresylane do Napoleona, by mu jako ocho-
taikowi, z bronig w reku, wolmo bylo umrzéé za Francya,
te tylko raz lakoniczng odebral odpowiedz: ,,Neeoh czeka.”

- Mieszkancy w JBpéanson inajac goduy charakter pul-
kownika Delélée, ubolewali nad smutnén jego poloie-
niem. Nie pomijano zadnéj nastteczajycéj si¢ sposobnoséi
polecenia go Jasce i sprawiedliwosei cesarza. '

Jeieli si¢ nie mylg, to w krétce pe batalii pod Jena,
preybywaly deputacye z caléj Francyi do Paryia, w cela
Ziotenia cessrzowi powimszowan z okolicznosei nowo od-
niesionych zwycieztw. Delélée bedge natenczas aby-
watélem departamentu Dubd, jednoglosnie na calonka de-
putacyi- obranym' zostal, do ktéréj i prefekt z Besanson
naleial, pod przewodnictwem czoigodnego marszalka M¥¥,

Tek wigc zblizala si¢ dla pulkownika pozadana chwila,
ktéra miala zakoniczyé jego cierpienia; — ma widziéé ce-
sarza, méwic z nim, i z godnodcia uiali¢ sne Ba tg tak
dluga i nie zastuzona nie laske!

Te byly uczucia i nadzieje, ktére sie wpiénvszéj
chwili w sercu jego odezwaly; a przejety wspanialomysls
noscig - swoich spélobywateli, dzickowal im z rozczule-
niem za okazany sobie udzisf w jego nieszczescit.
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~ Deputacya pragbywa do Pexyia, n dia depethienia
preepisanéj formalnedci, udaje-si¢ do ministra policyi.  Jek-
16 wiekie bylo jego podsiwienie, gdy ujtzal w.jéj gronie
cdowieka, na ktérym cigzyla nielaskp wiadzocy Europy.
Przekonany, it ebocmes¢ joge mie mile uotynilaby na ce-
sarzu wraienie, oswiddceyl to msrszelkowi M¥ %, Skore
deputacya 5 miedskenia ministra oddalita -sig, merssalek
M*¥% udaje si¢ do pulkownika Delélée i nastepujgoe
czym mu ofwiadczenie: :

wPrzyjacidlu! warystho igubione! z twmy howwi
»dworzan cesarskich wyczytuje, ie. preeciwko: tébie zbyt
w83 oburseni; a gdyby cic cesarz w maszémn ujrzal gronie,
spoesytalby to sa oczywiste spratciwianie si¢ jego. roska-
»iom, guidw jege detknglby nas wseystkich. o
: Jaktei. to odmieni¢ pnniemlrsmlkn? odrzekl £ go-

" dnoscia-Delélée.
. »AZeby dantameutnwi depmowuym i ;lnn ‘nie
wzrobié nieprryjemnosci, — sadze. ..

" - Marszalek ucigl mowe, -
: ‘—'imam —
»moie. dobrzeby bylo, gdyby$ bez m()oelia uwagi D4
ySiebis.... oddatil sie.. '

Pu:jui przybraklo merpliwascl pulkewnikowi. ,,Panie
,marszalku, wybacz, rzecze, ze rady twéj ushuchaé, honor
»mi nie pozwals; czyis w tym celu przedsiewsziglem te -po-
,»réz, abym podobny driecku, piérwszm prazeciwnossiy
Hustraszyl sie? Za nadto jui jestem przygugbieny mie za-
nslukony nielaska cesarza, a bardaiéj jeszcze ty upadhucg

riwzynnosma, . niech si¢ gniéwa lub utagodsi...
»,d2iéé¢ mie musi... niech mnie rozstrzelaé kaie, ]eneli
»mu si¢ pedoba; zycie, ktére od Sciu lat wioke, nie ma
wuz dla mnie zadnego powabu!“
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‘Marszalek- M#* % zamilkl... a Delélée ostygnawszy
cokolwiek r piérwsrego uniesienia, doddl: ,,Wresscie pod-
daje si¢ pod sad moich kelegéw deputowanych departa-
menta Dub.*

. ~'Wedlug -tego oswiadceenia pulkowmka, reecz tas
deputowanym £ departamentu Dud i Besanson prrelo-
iong zostala, a u z upalem i yednozgodme pochwahk 78~
miar )ego.\ :

Nadszedl dzien smetnego Przyjecia deputacyi. Z ce-
Yego cesarstwa agromadzenie udalo si¢ do Tuilleridw a
£ niém i pulkewnik Delélée.

Gdzies tylko okiem rzucil w salonach, pmdsuwml
ci si¢ widok przepysznych i kosztownych ubioréw. Wszys-
cy obecni w. Paryiu jeneralowie, ciale dyplomatyczne,
ministrowie, prezesi rozmaitych wydzialéw, deputacye
z departament6w z swemi prefektami ozdobioneini tréjko- °
Jorowens szarfami, wszystko tam zgromadzone bylo, a
podzieliwszy si¢ w rozmaite grona, oczekiwali w milczeniu
przerywsném niekiedy ostroinemi szeptami, na przybycie
cesarza. W jedném z gron pomniejszych, widzié¢ moina
bylo officera pigknego wzrostu z szlachetnemi rysami twa-
rzy, rbéznigcego si¢ od drugich, skromnym ubiorem woj-
skowym z czaséw jeszcze rzeczypospolitéj. Ani na pier-
siach, ani na szyi jego, nie blyszezal iaden znak honoro-
wy, ktéremi koleday jego tak hojnie byli obsypani, tym
officerem byl pulkownik Delélée.

Bardzo mala liczba dawnych prryjaciol i towmyszéw
broni pomawala naszego wojownike. Najodweiniejsi za-
ledwo malém skinienien glowy witali go, ktéve raceéj
nbolewania i obawy, niz przychylnéj znajomosci bylo Zna-
mieniem; bojazkiwsi w koncu i spojrzéé nie $mielj,

On stal spokojnie.
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4 Wkrbtoe rozwarly si¢ podwoje, a odiwierny mo-
enym- glosem zawelal: ,Panowie, cesarz nadchodzi!«

Zgromadzenie rozwinelo si¢ we dwa rzedy, pulko-
wnik Delélée stangl na przodzie.

Napoleon przechadzal si¢ woinym krohem rozma-
wial z prezydentami rézinych wydzialéw, nie przepominajac
kdzdemu cos pochlebnego powiedziéé. Zblizywszy sie
w koncu do deputacyi z Dub przeméwil kilka stéw do
marszatka M#¥% a w chwili gdy juz mial sie oddali¢, padl
wizrok jego na nieznajomego officera.—- Zdznwwny, wstrzy-
muje sie i pyta: ,Kto pan jestes?“

wiPulkownik D elé1é e, Nafjasniejszy Panie¢, byly adju- '

»tant jemerala Moreau.*

Silny gtos, ktérym te slowa: zostaly wymowione, roz-
leg! sie po sali, w. ktbréj pnytmnnosc Napoleona grohowq_
cisag sprawiade, - .

Cesarz' cofnal si¢ wtyl wtkwiwszy badewczy i prze-
nikliwy  wzrek w pulkewnika, ktéry na chwile tém nie
zmieszany, sklonil si¢ z godnoscig. Twarz marszalkn M¥*
pokryla si¢ smiertelng bladoscig: -

»Czego pan tn iadase? :

wl€go, 0 eo sig juz -od wiela lat dopotmnam Cesa~
Hra!l & %o jest, abys mi recxyl powiedziéé, com zawinil?
_ b téz przywrécil méj dawny i zastuiony stopien!“

Odpownedz ta w stojacych obok pulke»wmka oddech
sttumila. :

Usmiech . mnaMy otwouyl dotych&as sonsmgte‘
usta cesarza, ktéry polozywszy palec na mich.i zblizywsey.
si¢ do méwigcege, legodnie, a praWie po 'przﬁncielsku
wyrzek! te stowa:

»Bylo to cos, lecz juz teraz nie ma Mowy o tém 6 e

Lad
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To wyrzeklszy, dej postapil, lecz zaledwo  defesigé
uszed! krokéw, zwréul se nagle, a stmqwszy pned pul-
kownikiem. .

wPanie ministrze wb]n'y“ zawolal: ,zapisz  nazwisko
stego officera i przypomnij mi, trzeba mu da¢ zatrudnie-
»Nie, bo jest mieczypmoseia znekany.

Te kilkka sléw z ust cesarza wyméwionych lnnemla
postaé rzeczy.

Po skonczonéj audyeneyi z ublegumem sblizano sig
do pulkownika, a ¢i ktérzy przed ehwila i spojrzeniem
go uczcié¢ nie Smieli, terex najserdeczniéj .seiskajac, obsy-
pywali powinszowaniami, laczac - zapewnienia szacunku i
przyjazni, za ktére ze wszystkich' stron nagabany pulko-
wnik 2z trudnoscly mégl oswiadczyé swe. dzigki. W koncu
i marszalek Sawary, ktdry dmiem wprzédy oburzyl 'sig
na $mialos¢ pulkewnika, i zadal by go nie wpusrzcaano
przed oblicze ccesmysa, teraz -przedzierat sig -do niego, a
podajac nm przez drugich rele, usilnie upraseal, aby nie
zapomnisl byé sevejwry na Sniadéniui B niego.

" ‘Dwa dni p6Zniéj, odebral pulkownik Delélée mo-
minacyg ha szefa sztabu gléwnego. prey armii pormgd-
skiéj, ktorg dowodzl ksigie Abrantés. .

. Udajacego si¢ na swe prrernaczeme pulkownih' k-
zal Napoleon przywolaé do slelne i w te slowa do
niego przeméwil:

»2Putkowniku! zbyteczng byloby rzeczg nadmieniaé ci,
»abyS caas stracony nagrodeil; spodsiswam si¢, ie whkrot-
»0e obydwaj z siebie bedziemy wdowolemi. .-

Delelée udal sig¢ na miejsce swego powolimin;
lecz zawczesna Smier¢ nie pozwolila ma . ziScié powzie-
tych o nimt nadsiei Napoleona,

—e300 0 © 00—
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SABABBR

Czemui ogrodniku milody,
Te galazke drobng, mela,
Bez powabw i urody,

Hodujexse

I pielegnujesz,
PoSwigcasz jéj baczmosé cala?
0Od mroZnych szronéy oebraniasz,
Od spieki slonca zaslaniasz,’
Chlodna woda wcigi podléwasz,
Badylki w kolo wyrywasz? .

Ta ga¥gzka drobna, mala,

Jedna mi si¢ pozostala

Z drzewa, co w czasu przestrzeni N
Udzielalo swoich cieni

Ojcu memu, matce drogiéj

I caléj rodzinie mnogiéj.
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Drzewo uschlo— a odlamek
Swiézy Jeszcze i zielony,
Przeniéstem go w te tu strony,
Pielegnuje
I hoduje.
Moie si¢ nadzieja zidci,
Ze wzniesie konary swoje,
" A pod cieniem jego lisci,
Spoczna znowu wnuki moje.
Pouline ¢ L. Wilkehska.
——e000 0Bl € COe—

DO WODHBIPADT.

0 ty nieSmiertelny,
Co nie syty chwaly,
I mlodoscia dzielny,
Rzucasz si¢ ze skaly!
By¢ moie,
W téj porze,
Przyszly wladca Swiata,
Do piersi ujety,
Drobnemi raezety,
Matki wlosy splata,
Igrajac niewinnie;
Jak ty u gér szczytu
W kolébce z granitu,
Bogu tylko widny — bulkocesz dziecinnie.
O jakis ty piekny
W srebraym wod krysztale!
O jaki namigtny
Grzmot twdj, echem sasiedniém odbity wspaniale!
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Gdy z przestracfm drizace,
Nad brzegiem stojace,
Z odwiecznych konaréw rwac drzewa zielone,
Na przepasé skazujesz bezdenny;
A skaly zdumione,
Ktoére podczas kleski
Zatrzymala trwoga,
Dopedzasz zwyciezki,
I z szyderstwem wroga,
Jak drobne kamyezki— w otchlan rzucasz ciemna!
Kochankowi na odzienie,
Zlote slorice Sle promienie,
Igrajac swietnéj teczy kolorami,
Z rozprystéj rosy mglemi obloczkami.
I czemui tak pilny,
I czemuz tak glodny,
Ku morskiéj pospieszasz rowninie ?
Czyliz ci nie lubo— tam, w gérnéj dziedzinie,
Przygladaé si¢ z bliska strefom nieba czystym,
Lub wisieé w szczelinach skal przez ciebie zrytych,
Szelescieé po krzakach mchem siwym pokrytych,
Lub boki skal zdobi¢ krysztalem przejrzystym.
O! nie pedZ tak pilny,
O nie pedZ tak glodny,
Ku modréj wéd morskich réwninie,
Mlodziegicze, ty jeszcze jak Bog jeste$ silny,
Jak B6g swobodny!

Wprawdzie ta na dole wabia ci¢ nie malo,

Spokojnego morza teskliwe westchnienia,

Morza, co swa postal powainie wspanialy,

W purpure, to w zloto, ku sloncu przemienia.
1.
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Mlodziericze! co znaczy spokojuo$é mdlejaca,
Co usmiéch ksiezyca tageduy,
Co zorza purpury i zlotem kapigca,
Dla tego, co w jarzmo kark poddal swobodny?
Ty tu nie podleglym,
Jak twe dzikie serce,
Tam w dole panuja wichry przeniewierce,
Lub cisza Smiertelna, na morzu uleglém!
O! nie pedZ tak pilny,
O nie pedi tak glodny,
Ku modréj tam morskich wéd glebi!
Mlodziencze, ty chociai— jak Bég jestes silny,
Jak B6g swebodny,
Jéj uscisk piers twoje ozigbi!
— ski. — [
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SB0WO O [NUZTER.

Sztuka, utwdr czlowieka, ma za podstawe nature. Nasz
umys! przywlaszcza sobie jéj rozrzucone zywiely, uksztal-
ca calo$¢ i nadaje im forme. Natura podaje nam tony,
kolory; ale muzyka, malarstwo, s nasza wlasnoscia. Nam
stuzy zrecznosé przewyiszy¢ spiéwakéw lesnych i od nich
si¢ uczac, otrzymywac skulki im niewiadome. Cazyzyk,
kos, zicha, a nawet slowik s3 naszemi mistrzami, ale ich
glos nie jest muzyka. Prrez nasza cndowng prawie or-
ganizacya podnosimy do sztuki to, co u nich jest tylko in-
stynktem, . tak jak dzikie kwiaty przesadzajge, nadajemy
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im piekniejsze i roamaitsze kolory. Nasze ucho kaidy ton
rozpozna, i nasz organ kaidy nasladowaé potrafi. Nasz
rozum i moc kombinacyi uzupelniaja dzielo i tworza mu-
zyke. Ale nie rozwiezuje to jeszcze naszego pytania. Po-
wiedziawszy, ze ton muzyczny z cial elastycznych tylko
pochodzi, jeszcze$my nic nie powiedzieli. Ton pochodzi
z cial elastycznych, ale’ cala muzyka polega na réwnosci
drien; im drienia s3 wiecéj jednakowe i czyste, tém ton
muzykalniejszy. Akkordy wynikaja z drzen zupelnie ré-
wnych; gdzie wielka liczba tychie pomieszanych slyszymy,
tam nie masz tonu muzykalnego. Angielski pisarz Wiliam
Gardiner w dziele swiéio wydaném o muzyce naturalnéj
doewodzi, ze wsrystkie glosy spiéwu kunsztownego, mo-
wy, lub muzyki instrumentalnéj, namietnosci lub wesolo-
sct- wyrazajace, przejete s z tonéw Swiata iyjacego. —
Wiadomo, ze kaide nieprzyjemne brzmienie jest harmonig
nie rozwigzang i tb stara si¢ autor naocznie wykazaé,
oznacrajac wszystkie brzmienia natury odpowiedniemi to-
ny kunsztownéj muzyki. Przechodzi on caly swiat iyjacy:
pszczoly, ptaki, konie, dzieci, golebie, tet kopyta kon-
skiego, ruch ognia, wolanie mlodéj dziewczyny. Poslu-
chajmy tylko sléw wyiéj wspomnianego autora, co nam
o sluchu przytacza:

- ,Przez éwiczenie moina moc sluchu do najwyiszéj
doprowadzié doskonalosci. Od zywosci onego zalezy szozg+
$cie szuleréw i zlodziejow. Po brzeku moina poznaé kaidy
piéniagdz (t j. rozréini¢ np. dwuzlotéwke od ztotdéwki).

»Wesxlarze tak s3 wprawni, iz liczae piéniadze, stu-
chem poznaja falszywe; gracze poznaja po diwicka, na
ktéra strong padl piéniagde rzucony. Atmosfera jest wiel-
kim srodkiem, za pomocg ktérego brzmienie daléj bywa
prowadzene, pézniéjsze atoli odkrycia okagaly, iz s3 inne
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ciala, ktore glos jeszcze spieszniéj podaja. Uwigsawssy
pp. do nitki trzonek strojnika (diapason) i wetkngwszy
drugi onéjie koniec na malym palcu okrecony do ucha,
zostawujac strojnik wolno na sznurku wiszgcym, wiedy
slyszé¢ moiemy wyraZnie lekki loskot, o 200 lokci de-
leki, ktérego w okolo stojacy bynajmniéj nie pojmuja.
Pracujacy kolo wegli kamiennych, przez samo uderzenie
pormajy, do jakiéj doszli warstwy. Podlug najnowszych
odkry¢, przez samo przyloienie pewnéj trabki da piersi
rozpozna¢ mozna najdokladniéj poruszenie serca, a s3 i
osoby mogace najlzejszy toskot rozrézni¢. Jeden méj zna-
jomy utrzymywal, e gdy mucha na jego czapce usigdzie,
z odglosu jéj skrzydelek pozna, w ktora strone odleciata.“

Uwatajac dobrze tet konia, lub nasze wlasme stypania,
spostrzeiemy, ze jedno stapienie zawsze jest od drugiego
glosniejsze i to jest zwyczajna miara taktu dwe lub cztéry
cwierciowego. Kon galopujacy zawsze oddaje trzecie stg-
pienie mocnidj, nizeli dwa inne, bo wtedy piérwsza i
trzecia noga konia jednoczesnie stapaja i to wydaje %, t.}j.
takt trzycwierciowy.

Ala sluchajmy daléj stéw jego: ,Za czaséw Hippo-
kratesa puls, wedlug podobienistwa, nie uderzal zapewne
wigcéj jak 60 razy na minute; ztad moze i ten podzial.
W miare jak sie réd ludzki udelikatnia, zapewne i puls
jost predszy, i czlowiek podobnie jak zegarek tém spie-
szniéj wyjdzie, im predzéj idzie.

»Najlatwiejszy i najpewniejszy sposob zachowania tak-
tu w muzyce jest, aieby w koncercie gra¢ razem z wielu
innemi, a im wigksza orkiestra, tém pewniéj takt zacho-
wuje. Tak uwazano, ze w sklepach zegarmistrzéw wsgys-
tkie zegarki na jedméj scianie zawieszone, lub na jednéj
desce leiace, do tego stopnia sympatycznie takt zachowu-
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M, e te, ktére wyprzedzily lub si¢ spoinily, i wolno idgee
za inmemi pospieszajy tak, ze potém wraz ida.“

Osoby nie znajace si¢ na ptakach mniemaé mogg, ie
wazystkie jednego rodzeju jednako spiéwajy; zawsze je-
dnak s3 w ich spiéwie réine odcienia. Tak znawcy w An-
glii poznaja po glosie szczyglow, zigby, slowikéw, z kté6-
rych s3 prowincyi. Te odcienia moinaby poréwnaé z ré-
tuemi dyalekfami prowincyi

Osobliwa jest rzeczy, iz najznakomitszym Spiéwakom
rderza sie wlasnie detonowaé, Ten krytyczny moment
zdarza sie zwykle, gdzie przypada tertia, quinta lub okta-
wa (octava). Te przestanki sa wlasnie jak w mowie te
same, w ktorych glos instynktowo wznosimy albo spusz-
czamy, dla tego w tym ezasie spiéwak mwiéj jest bacznym
na to, co Spiéwa, i zwykl si¢ opuszczaé, gdy przeciwnie
inne tony skali potrzebuja pateienia umysiu i szezegdl-
nego wyksetalcenia glosu, i dla tego z wickszg je od-
Spiéwuje bacznosciy.

Odglos najmocniejszy umifra zaraz nie rozciagajac
si¢ daléj, ale tony akeentowane, Spiéwane w odleglém
miejscu, dokladnie zrozumiéé moina.

Zdije sie, iz melodya jest wlasciwie tylko srodkiem
rozsylania tonu na prrestrzen obszérnmiejszy. Dla tego za
granicy prrekupnie uliczni nie krzyezy, ale spiéwaja, aby
vdala byki styszanymi. ’

Skrzypee kremonskie, Amorka majaca tylko ton sla-
" by, ele migkkie bramienia jéj strony rozlegaja si¢ na prre-
strzen, kioréjby nowe daleko glosniejsze skrzypce nigdy
nie.zdolaly zapelnié. I kiedy stawny skrzypek Bootti grat
na amorce, znawcy szi na galerya, aby go lepiéj slyszeli.

Miedzy ptakami, glos slowika najdaléj siega. Glos
jego czysty, dobitny. Lecz kt6z pojmie te dlugie jego
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skargi, te rozmowy, te zale, ktéremi napelnia powietrse
i serce tkliwego czltowieka? Slowik $piéwa, chociaz w klat-
ce przez nielitosciwych lubownikéw zamkniety, a nawet
okrutnie pozbawiony s$wiatla, aby w niedoli swojéj nie
mial zadnéj pociechy. ¢
W wielkich kosciolach, msze spnéwang slychaé w ka-
zdém miejscu kosciola, gdy glos czytany choéby najmo-
cniejszym glosem ‘trudno zewszad doslyszéé. -Chatham
stawny mowea angielski, chorobliwy, majacy glos nader
slaby, przez modulacya glosm i zreczne stéw tonowanie
byl w caléj izbie slyszanym i z przyjemnosScia stuchany; gdy
przeciwnie Burke, ktorego mowa cigglym byla krzykiem,
mimo calego talentu, nie mégl zajaé uwagi sluehacréw;
gdy wszedl na mownice, czlonkowie sie udawaé musieli
do méwnicy. Na niczém spelzly usilowania tych (co i
do wielkich dziwactw Smialo liczy¢ moina), ktérzy chcieli
tony z farbami roéwnac; lubo wiele dowcipnych rzeczy
w tym wzgledzie powiedzieli, obracajac w $mieszo$é to,
co za pelne rozwagi z zdrowego wyczerpali rozsadku. —
Ale bylo to tylko chwilowém marzeniem bez rzeczywisto<
Sci. Trudno bowiem przekonaé kogo, czemu glos oboi
podobniejszy ma byé do koloru zéltego niieli glos fletu?
Nawet ojciec Pastel wynalazl klawikord koloréw, kt6-
ry jest tylko igraszka bez iadnego uiytku, owoc nad-
pruchnialego jui dowcipu. — Bo, jeieli Hajden, chege
wyrazi¢ powolne przejscie z ciemnosci do $wiatla, uiyl
najprzéd instrumentu przytlumionego, potém gtos pomno-
Zeniem mass wzmocnil, az nareszcie wszystkie instrumenta
orkiestry w jedno tutli polaczyl, ze niejako gremialy; wtedy
przyznamy wprawdzie niejakie podobienstwo miedzy har-
monijném crescendo tonu i swiatla; ale kto slyszac te

~
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symfonig, nie wié o samiarze twércy, temu pewno wschéd
sfoAca na my$l nie prryjdzie.

Muzyka bowiem czucia, i serca naszego 'dotyczéé sie
powinua, nie za$ zewnetrznych zdarzen. NaSmiano' sie
dosy¢ z tych, ktérzy pél taktu uwazali za gruchanie go-
tebia, szesnastka galop konia, tracanie o stromy, uderza-
nie morskich balwanéw i t. d, a calo$¢ razem w kupe
weigta; stanowila pstrokaty obraz szaloné;j idei! Jak ulitad
pewien linii, przyjemno$¢ lub odrazg sprawujac, budz
w nas uczucie pigkno$ci albo wstretu, tak pewne réwno-
ezesne, albo nastepujgce po sobie drienia, piérwsze lub
drugie na nas czynia wrazenie. 'W stanie uczué glos ludzki
z saméj natury do melodyi si¢ wznosi. Przyjemne wzru-
szenia, wybuch gniéwu, mitosci, nienawisei, zemsty, na-
daja mowie akcentowanie, ktére istote i podstawe muzy-
kalnéj melodyi stanowi.

Ptaki, ktoérych instrumentowanie daleko nie siega,
$piéwaja, aby wyrazi¢ swe iadze, milosé, uciechy i cier-
pienie. Nasladujac-ich tony, nie odbieramy im namigtno$ci,
ktéra jest 1cmzq

Nawet tony natury fizyczndj, maja pewien wyraz,
ktéry rozmaicie nas wzruszy. W nocy zimowéj, gdy wi-
chry wyja, jest to przyjemnoscia melancholiczng, styszéé
wscieklo$é atho jeczenie wia umigcege na drzewach,
$wiszezaeego przez szpary. si¢ nieraz, ie slyszysz
jek konajacego iebraka, ktdren pozbawiony jest prrytutku
Kt6z nie wié, jak dziwng harmonia wydaje morze, ezyli
gdy ten olbrzym snem lekkim zloiony pomrukuje z cicha,
ceyli gdy wsciekly, roztracajgc si¢ o skale Edistone, oko-
liczne pola ralewa? — Lecz nikt moie mnie zwazal, jaka
réinica odglosu wiatru od balwanéw? ten jeczy jak dmeh
rozpaczy, rozbijajac si¢ we fale, te wyja glucho, jak od-
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glos armat w jaskini. Rossini, Heendel, Hajden, Betho-
ven nasladowali ten loskot. Crescende, kibrego prawie
wszedzie naduzywa Rossini, uslyszéé .mozna w lesie, gdy
wiatr swiszczacy przez liscie, £ powoli wytrzymanego gaié-
wu rozdrazniony do wseieklosci przechodzi. 4

Instrumentem koscielnym i krélem, ie tak powiem,
instrumentdw, s3 zapewne organy, zabytek sredmich wie-
kéw. Gleboki i powazny jak wiara nie do nasladowania
W wernioslém wyrazeniu

Pidrwotne wzory organéw, i wszystkich detych in-
strumentéw, znajdujemy w rozeglych jaskiniach, w ktbre
wiatr si¢ zapuseiwszy, okropng wydaje harmonia.

Wiatr lecaey przez liscie nauczyl cziowieka brzdgkaé
po stromach lutni, a echo nauczylo go, jak przez zreczpe
uiyeie deki oddiwigeznéj tomowi, ktdry sig. skupia i od-
bija, moina przydaé sily i miekkosci.

Gitara, ktdrg mwzycy dzs gardza, jest sama w sobie
malg orkiestra. Zregczny muzyk moie na piéj wygreé
trio i sextet. Prawda, ie majge slaby ton i oddiwigk
maly, nie moize czyni¢ wielkiego wraie@wlmcza te-
raz, gdzie w muzyce tyle jest strzalébw i grzmotdw.

W samotnosci, kiedy smutek lub cierpienie udrecza
nasze seree, mimo stabych i fagodnych tondw, nsjmocaifj
moze peruszyé, wycisn na wspomnienie straty dro-
go ukochanéj osoby, ic pacieszy¢ w niedoli; ond
w zetkmigcin z piersia czulsze i mocnigjsze wywabi
% nié¢j. tony; ona dragec o piersi odpowiada sercu grajace-
go. Gitara, lekliwym zaSpiewa nam glosem, jéj piesn
jui skena, a jeszcze uslyszysz slodka melodyy pélechem,
i piescisz nig zbolale serce, i pokrzepiass cierpieniem nad-
watlale sily.

—e0000-0QO 00—
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SZKICE PSYCHOLOGICZNE
MERBORTCE FTDLR-BWIERBHE

NAPISAZ
Awu. Wi. Chirurg filosofii,

Przedmowa ostrzegajgca.

Kogokolwiek raia jasne wyrazy, niechaj ponizéj umiesz-
czonych szkicow psychologicznych nie czyta. W rozmo-
wach salonowych jedwabne sléwka poplacaja, ale nie na
polu prawdy, gdzie staja si¢ niedoleinoseia, gdzie przy-
stépne dla ogdgu, zrozumiale a wiec proste orzeczenie
jest najpiérwszym pisarza warunkiem. Nadto nie sg to
rozprawy na metafizyce oparte, ale spostrzeienia chirurga
filozofli, ktdry rznie prawde a o reszég nie pyta.

/[T E P RPILE RIS ZYY 8

Ludzie kazdy po szczegble i wszyscy w ogole, s3
glupimi!.. ale jedni s3 mniéj glupi, drudzy wigcéj glupi.
I 2 téj to roinicy glupstwa roscimy sobie prawo do nazwy
rozumnych: np. Piotr ma 70 stopni glupstwa, Pawel 30,
Andrzéj 20, Kazimiérz 6, a ja Wgko 3 stopnie; — woéw-
czas Piotr jest srodze glupi, Pawel bardzo glupi, An-
drzéj jui bedzie rozumny, Kazimiérz bardzo rommny; a
ja bede najrozumniejszy!.. to jest podlug powszedniego
sadu. ludzi; gdy tymczasem, objawiajac szczéra prawde,
ani Andrzéj, ani Kazimiérz rozurﬁnym nie jest, a na-
wet i ja!—rad nie rad, do glupcow policzyé si¢ musze.
Prosz¢ mi wierzyé, ie tak jest niewatpliwie. Dowodow
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na to przytacza¢ nie widze potrzeby, chybaby kto stanal
mi w oczy, i okazawszy Swiadectwo od lekarza, ie jest
zdréw na ciele i umysle, wyrzekl: ,jam przedmiot # pod-
miot na wskrés przenikngl! — jam w yciz mojém nigdy
glupstwa nie popelnil!* w takim razie wdam si¢ w dowo-
dzenia, i jak B6g Bogiem dowiode kaidemu, ie liel —
W mocném przekonaniu, ze si¢ nikt nie stawi, ktéryby
23dal dowodéw swojego glupstwa, w zaloieniu oglaszam
i za filozoficzny przyjmuje pewnik, ie kaidy jest glupi.
Com dotad wyrzekl, prosze uwazaé za wstep piérwszy,
jak my to u géry napisali.

AW, ST E P RDIRWU G TN © o,

-Kszda ludzka istota, réznigca sie od zwiregt nie
mow3 i rozumem, jak to S. p. Kopczyns@ mylnie powie-
dziat, ale jedreniem potraw -gotowanych, “skoro przecho-
-dzi 100 pomiaréw gl‘upstwa( ), przestaje byé czlowiekiem
i zamienia si¢ w ludzkie zwiérre, czyli staje sig czlowie-
kiem zwiérzeciem. O tych to ludziach-zwiérzetach mé-
wi¢ zamierzylem.

- Wyklad téj obszérnéj nauki przechodri granice pracy
jednego czlowieka; albowiem ile jest zwiérzat, tyle té
i’ rodzajéw ludzi zwiérzat napotykamy: ja wigc tylko nie-
ktére rodzaje oszkicuje, wprawdzie mie z nalezng dekla:
dnodeia, ale bo téi i @0 byé doktadnym w zbadanin
edowieka -zwidrza, ktory czesto rzadzi sie namlemoscmm
jednoczesnie ldlku zwiérzat.

(*) Przes g&’upstwo pic rozumiemy samych stepni braku nauk,
przebiegfosci y sprezystosci i bystrodei umysfowéj, ale nie- |
mniéj i stopnie braku uczué serca i uczué ducha, — i sto-
puie élepoty na cel i yrzeznaezeme "oztowieka. o

e
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S2INIAG ITARWAR.
Malpy.

Malpy sa.ze zwiérzat Judz najlicziejszym. rodzajem,
i dlatego téi jest ich po calym swieeie ilosé nieskonczo-
na. Sa malpy salonowe, literackie, hrabioskie, szlachec-
kie, wielko- miejskie, malo-miejskie, artystoskie, rzemie-
slnicze, chiopskie, zgola wszelkiego stanu i powolania;
nadto mezkie, zenskie i nijakie; stopnia réwnego, wyi-
szego i najwyiszego; odbywaja malpiarstwo przez wszys-
tkie czasy, osoby liczby i przypadki z tysiacem najrozmait-
szych podzialow i odcieni. Calowieka malpy znamieniem
jest bezrozumne, szybkie nasladownictwo. I tak pokaie
si¢ ktos dzisiaj na ulicy w kusym ubiorze srokatym, z pe-
wnoscig nazajutrz napotkasz sto malp-ludzi w kusych sro-
katych sukienkach, bez iadnego wzgledu na okolicznosci
ich zycia, na porg czasu, na zdrowie i przyzwoitos¢; za
tydzien spostrzeiesz dwiescie, w miesiac do tysigca malp
ludzi srokatych, kuso ubranych; i liczba ta bedzie wzra-
stata do setek tysigeéw, doplki znéw jaki orangutan mo-
delowy nie ukaie si¢ w ciemnéj dlugiéj oponczy, a wow-
€2as na nowo spostrzezesz, sto, tysiac, pigédziesiat tysiecy
malp-ludzi w ciemnych dlugich oponczach.

Jerzy zaloiyl wielka gorzelni¢, bo daleki przewoés
ghoia i obfitos¢ lasu, tego rodzajn przemyst przez rozu-
mowy rozbiér nastreczyly; — alisci w rok potém Ignacy
malpa, Jan malpa, Stefan malpa, Grzegérz malpa, i 300
malp innych pospieszylo jakby na wysScigi z wystawieniem
ogromnych gorzelni, pomimo ze nic ich nie zmuszalo do
pomnazania tego szatanskiego Zrédla niedoli naszego. bie-
dnego ludu wiesniaczego.

Pojechal chory bogacz do wéd zagranicznych dla po-
ratowania zdrowia, trzy tuziny zdrowych malp -ludz wle-

-
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cze si¢ za granice z nadwer¢zeniem swojego szczuplego
majatku.

Niechaj w zbytkach tonaey hrabia dla rozerwania nu-
dbéw, albo wielki przedsiebiorca dla zyskania przychylnych
zdan, wyprawi bal swietdy, niezawodnie téjie saméj nocy
jeszcze kilkamascie malpeczek suszy mezulom gtowki, aby
t oni co rychléj bal wielki wyprawili. Zgola w kaidém
zdarzeniu, przy kazdéj okolicznosci, ludzi malp, malpeczek
i malpigtek jest olbrzymia obfitosé, i gdyby np. w kraju
namym tysigc szybkopisarzy od Switu do zmierzchu spisy-
walo codriennie dowody malpowania naszych ludzi-zwié-
regt, jeszczeby ani 10ta czesé czynéw malpowamych do
kromki glupstwa ludzkiego zachewana byé nie mogla; —
bo jakiez rzadko, bardzo rzadko trafia sic u nas taki
cdowiek, ktoryby nie malpowal, ktéryby czynnosci swo-
je na przelonaniu rozurha opiéral, atholi téz nawet w na-
Sladowania czynéw godnych, natury malp-zwiérzat nie
zdradzal. Pilne zastanawianie si¢ nad naszém przeznacze-
niem, badania czysto umysiowe przed rozpoczeciem kaidéj
czyanosci, to sg jedyne lekarstwa zapobiegajyce przeeciw
zaraiéniu sie przywarami malp- ladzizwiérzat, w stopniu
wyiszym albo najwyiszym; bo stopien niiszy, jest podo-
bno niestety! przez nieodgadniona nielaske wszech-mamy
(natury), w nasze ziemskg jestnos¢ niejako wpleciony; jakoz
wszech-mama przy utwarzaniu powiérzchownosci zwiérzat,
malpy najwigcéj do ludzi podobnemi uczynila.

92202 DRYVE
[ ] l-ly-

Niemasz jednego zakatka na caléj ziemi, ktéryby nie
byl siedziby ostéw. Wprawdzie malp jest najwiecéj na
$wiecie, ale i ostéw gromady sy lierby olbriymidj; -~ bo
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prosz¢ mi powiedzié¢, kiedy to? w ktérym to stanie? w kto-
rym rawodzie na oslach zbywalo?... Czyz oddawna mie-
widzielidmy i dzisiaj nie widzimy osléw, o! bardzo wiel
kich ostéw, w naszém rolném gospodarstwie? Czy nie
widzimy osléw w urzedowaniach, w wojsku, pomiedzy
lekarzami, artystami, i o zgrozo! nawet pomiedzy litera-
tami! Nie szukajac daleko, w saméjze Warszawie, ilui to
ostow literackich!.. np. ten jegomos¢, ktéry napisal..?..
prima Aprilis, nie powiem. O zlosliwy czytelniku! tybys
moe rad byl czytaé¢ w alfabetyczym porsadku wydruko-
wany quasi-kalegdarzyk wszysthich deis - cxesnych osléw
literackich?... a jakbys tam i swoje zmglazd naxwisko?..
he?.. miloby ci bylo?... Nadto chcge drukowaé liste o-
slow literackich, nalezaloby wedle $cistéj sprawiedliwosci
wydrnkowaé i oslow z inmych kategoryi; wéwczas poje-
wilyby si¢ imiona wielkish panéw, oséb whonorowanyek,
os6b zaszczyconych dostojedstwomi,— przez co ja biedny
chirurg filozofii mégibym popasé wtarapaty uwierczone
zwiérzatkiem brodatém, za ktdre, znajac je dobrze — naj-
unizeniéj dzigkuje: méwi¢ w ogdlnikach to wcale co innége.

Osly - ludzie dziely si¢ ma mlode osly i na stare osly;
na osly kamiennego uporu i na osly najwy2széj powol-
nosci; na osly rycagee, glodne, i na osly ciche, spokojne;
na osly zarozumiale, i na osty pokorne, nakoniec na wiel-
kie osly i na male osty. W tym gatunku ludzi-zwierzat
ple¢ meska wylaczng odgrywa role. Szkoly sa dla oslow
piérwszém polem popisywania si¢ z tepém pojeciem, z le-
pistwem, z obojetnoScia duszy i serca; wszakzei zdarza
sig, ze te same osly w dojrzalszym wieku bywaja bardze
pilne, w malo-pozytecanych pracach, i bardzo crate w mi-
losci: ale jest to najpociestniejszy widok, osiet rozamoro-
wany (rozkochany).
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_ Powszechnie osly 2 latwoscig i pigknych i bogatych
iom dostaja; amatomi¢ przyczyn figycznych i wystepne ko-
biét rorumowanie w téj mierze, jako zbyt zasmucajgce,
pomijam, a raczéj objawie czesé dla tych dziewic, ktbre
pogardzaja oslami. .

S2RNIE PRAAAT
Niediwiedzie.

O ile marmurek, lis, pi'es i_pies z ogonem, (0 kté-
rych nizéj), najwigcéj do. miest si¢ cisna, o tyle niediwie-
dzie najchetniéj po wsiach si¢ sadowig, -Czlowiek - nie-
diwiedZ zawsze padety, grzecznosé i uprzejmosé poczytuje
za slabo$é charakteru i umika:tych przymiotéw, rozumie-
" jac, ie jego niediwiedzia mos¢ ublizylaby swéj ogromné;
godnosci, gdyby dla kogokolwiek grzeczno$é i uprzejmosé
okazala. Zwykle niediwiedzic ehoruja na suchoty méz-
gowe, ale co do ciala na saméjie personie, s3 w kwitng*
cym stanie. Stare mediwiedzie miewajq czasem tg isto-
tng zaletg, ze s3 szezérémi, otwartémi, i rzetelnémi w slo-
wie; u mlodych niediwiedzi i o te zalety najczesciéj na- -
proino si¢ spytasz. — Niezgoda w publiczném, gnusno$é
w prywatném izyciu, s3 takic niedZwiedziemu rodowi nie-
odtgczne. Zyja wystawnie, z pracy ludzi innego gatunku.

[SIZIEIRTE (G WG Z AW JARRIT Y N
LWY, LWICE I LAMPARTY.
Lwy. )

Po najwykwintniejszym, czgstokro¢ zarazem i najdzi-
waezniejszym stroju, po zapachu najdroiszych olejkdw,
po najmodniejszém ugladzeniu dlugich kudléw, lub téz
w odwrotnéj ostatecznosci, po krétko, bo az przy saméj
skorze strzyzonym wlosie, co mimowolnie przypomina
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szczecing nierogacizny, po osobliwszych zarostach twarzy,
po butném spojrzeniu, bez-wielkiéj trudnosci poznasz lwa;
a gdybys najmniejszag mial watpliwosé, wpatrz si¢ pilniéj,
na jego czole wyczytasz lekko $cieniowane wyrazy: ,,wiel-
ki czlowiek do malych interesow.«

Lwéw i Lwic dawnemi czasy dostarczaly nam wy-
tacznie ksigzece, brabioskie, albo bardzo zamoinéj szlachty
rodziny; dzisiaj przez cywilizacyg XIX stulecia, z kaidego
bezwyjatkowo stanu lonia si¢ Iwy i lwice, i dla tego
mamy ich #6z teraz podostatkiem. Lew w wielkich mia-
stach odbywa nowicyat, w wielkich miastach dojrzewa,
w wielkich miastack traci kwiat swojego iycia, i w wiel-
kich miastach w nedzy, nie rzadko s glodu wmiéra. Lwy
odznaczaja si¢ checia gbrowania i ztyd zapewne przyznano
im nazwe Iwoéw. Sa to panowie wspanialomyslni w wy- -
datkach piénigznych, odwaini w zacigganiu dlugéw, silni
potega uczué dla plei pigknéj, ktérg ai do szalenstwa
uwielbiaja, dla ktéréj zaniedbujy majswigtszych obowigz-
kéw wzgledem swojego kraju, seme¢ nawet naturg Iwow
utracaj3, przeistaczajgc si¢ stopniowo w osly i w oran-
gutany. ' '

Lwice.

Blyszczéé na cala stolice, rozrzuca¢ smialemi spoj-
rzeniami na wszystkich i wszedzie, lekce waiy¢ zwyczaje
bogobojnych i skromnych niewiast, a na drodze emancy-
pacyi, z cygarem w ustach, z kieliszkiem szaropanskiego
wina w drobnéj raczce, postepowaé bez rumienca wstydu,
oto jest Iwic ogblny zarys. Pod wzgledem zmyslowosci
lwice bywaja bardzo przyjemnemi zwiérz¢tami; ale ani
glebokiéj, prawdziwéj czci, ani szczérego uwielbienia go-
dnemi nie s3. Biada niedo$wiadczonemu mlodziencowi,

8
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ktory lwice pokochal, gdyi milosé Iwicy nie Zna rawar-
cia si¢ w granicach jednosci. L

Lamparty.

Mlodziez plci mezkiéj, rozwiozta, rupelnie o-obowige-
kach swojego powolania zapominajaca, hulaszeza, pré-
iniacka, bezboina, a przytém bezprzestannie za nejgrubszéj
gmyslowosci zabawami gonigca, lekkomyslna i zuchwah,
dzierzy nazwe lampartow.

Miasta s3 ojczyzng tego rodzaju-zwiérzat: nasza War-
szawa nie jest uboga w miejscowych lampartéw;, a nie
#bywa jéj i na przyjezdnych. Lampart z lampartem przez
skére si¢ poczuje, natychmiast si¢ zaprzyjaini i pobraci,
ztad téz bardzo rzadko pojedynkiem chodzi. Lampart wie-
czorng i nocng pore przenosi nad Swiatlo dnia; billardom,
brudnym kawiarniom, i rozmaitego gatunku szynkowniom
daje ulubione pierwszenstwo przed domami uczciwych ro-
dzin, brzydzi sie literatura, najznaceniejsza czeSé swoith
stalych i miestalych dochodéw sklada na ofiare gier ha-
.zardowych, przy ktérych traci ostatni grosz swojego mie-
nia; poczém nie nawykly do pracy, przechodzi w poczet
oszustoéw i zlodziejow i konczy iycie w wigzieniu.

S ZIEIRIE (G RPITIANT Y N
Gg si.

Czém jest osiel w ludzkiéj plci mezkiéj, tém jest ges
w ludzkiéj plci zenskiéj, ale jeszcze z wigkszém (jeieli byé
moze) ograniczeniem umyslowém. Kobiéta-czlowiek zwy
kle jest przenikliwg, w najwyiszym stopniu instynktowa,
delikatuoscia uczué celujacy; gdy przeciwnie kobiéta- ges
jest tak glupia i na wszystko obojetng, ie nawet nie po-
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siada zdolnosci kobiéty malpeczki. Mlode gesi czyli gaski,
zazwyczaj na wsi wychowane, s3 o tyle latwowiernemi,
ie je nie tylko kaidy lis, ale i piérwszy lepszy gawron
w pole wyprowadr.

STZIEIRIE G WS 210 ST 1Y N

- Glawrony.

‘Lubo po gesiach rzeczywiscie sroki i papugi naste-
puja, jednakie gdysmy priy gesiach spomnieli o gawro-
nach, -nadto dla urozmaicenia plci, i ze wzgledu na po-
krewienstwo (*), niechaj gawrony ida za gesiami.

Gawrony, zawsze plci mezkij, legna sie po wsiach
i po malych miasteczkach; ale skoro si¢ wypiérza, naj-
chetniéj w wielkich miastach goszcza, gdyz nadzwyczaj i
szczeg6lniéj lubia zbiegowiska ludzi, i jaskrawe albo Swié-
cgee si¢ przedmioty, do bezmyslnego ogladania. Gawrony
sa to mieltoSciwi tepiciele czasu, préiniacy z rzemiosla,
z glowy pusta, z sercem niewybredném;, z duszy mozaj-
kowana najrormaitszego koloru szkielkami, przez ktdre
bez wyboru na wszystko z glupia ciekawoscia patrza, nie-
zatrrymujac jednakie ani Sladu karmy duchowédj. . Dla
tego prawdziwy gawron zwykle nie umié sobie zdaé spra-
wy, z jakiéj przyczyny gapil si¢ przez godzing nad sta-
wianiem rusztowania przy koSciele, dla czego roztworzyl
usta, czyli rozdziawil dziéb-gebe na widok przejezdzajacéj
bryki furmanskiéj, przelatujacych u gory dzikich gesi, go-

(*) O pokrewieistwie ludsi-zwiérzat, o shbliZamiu sig ich cha-
rnkferéw, usposobien, zdelnesei i t. d., jedli mnie Bég prsy
zdrowiu i Zycin zachowa, na jesied wykoicze osobma, ory-
ginalng, gienealogiczng tabelle ludsi-zwiérsat, z do¥aczeniem

" bardzo picknie malowanych dyploméw.
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niacych sig pséw po ulicy i t. d. (*¥): on gapi sie, gawro-
ni bez uczucia i mysli, a rozmaitos¢ sennych marzen,
z wieczora gdy si¢ spaé polozy, jest jedyna jego proinia-
czych trud>w nagrod3. Godziny, dni, miesigce, Zycie cale
uplywa gawronowi w umyslowym letargu; a gdy i Smieré
wreszcie nadejdzie, jeszcze nie rozwaiy po kogo przyszla,
ale si¢ zagapi na klepsydre, kose i Yopate, i bedzie sig
dziwil silnemu zamierzeniu, i z rozwarta geba przejdzie
do czysca, gdzie go przez tyle lat rézgami éwiczy¢ be-
da, ile godzin czasu zmarnowal na gapieniu si¢ w Zyciu
ziemskiém.

ISTZIEJRYE G WS (0D IV Y
S R O K 1 1 P A PUGII
Sroka.

Gdy kobiéta bez ladu i szyku skradzionemi wyrazami
skrzeczy o tém, czego wcale nie rozumié, jest to kobiéta-
sroka. Czasem rozSmieszy, ale w koncu zawsze zniecier-
pliwi meiczyzne. W mlodym wieku s3 niewyslowna serc

(*) ZXodzieje swoje drobniejsze potrzeby opodsaja kossiem go-
wronéw, najpospolitszy sposéb jest nastepujacy:

Zfodziéj niby to nie naamyS$lnie tfucze babie garnczek
mléka; baba wrzeszczy, lecg tfumem ze wszystkich stron
gawrony, przysfuchuja si¢ wszczetéj kfétni daleko pilniéj
aniZeli wyk¥adanym niegdy§ w szkolach naukom, gapis sie
nad kierunkiem strugi rozlanego mléka, — tymezasem ging
ich chustki od nosa, tabakierki, zegarki, e czasem i sa-
kiewki Inb pugilaresy. Albo: naméwiony Ipir pada na ulicy
i udaje pijavego, — w mgnienin oka obstgpuje go do kols
stu gawronéw; czeladZz zfodsiejska nie préinuje. Przy wy-
wieszonych na sprzedaz rycinach, przy oknmach bizuteryami
napefnionych, jest znéw swykZa, nigdy nie préina stéjka
gawronéw i od nioch nieodstepnych zlodziejéw.
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wszystkich babun i dziaduniéw pociecha i nadzieja; u nich
si¢ téz zazwyczaj wychowuja. Stara sroka jest zawsze
niegnosna.

Papugi.

Z tego samego gniazda, co sroki, papuga powtarza
bez wyboru wszystko co slyszata, ale si¢ nie wdaje w za-
dne rozprawy. Kto zada pozna¢ tajemnice jakiéj rodziny,
niechaj si¢ zaprzyjazni z papuga, a z pewnosciag w kilka
godzin wszystko bedzie wiedzial, potrzebne i niepotrze-
bne szczegbly, drobiazgowe, waine i najwainiejsze wy-
padki. Papugi od urodzenia wiecznie choruja na Swierz-
bienie jezyka, i dla tego ciggle nim w ustach mela, i to
téZ jest ich najpewniejsza poznaky. — Wszystkie pomigdzy
ludimi nieporozumienia pochodza z winy papug, a i wiel-
kie nieszczescia nie raz na ich ciagza sumieniu.

I sroki i papugi s3 w plotkarstwie mistrzyniami.

SZIERIEGROTS MY N
MARMUREK, L1S, PIES 1 PIES Z OGONEM.
c Marmurek.

Marmurki kraza po calym Swiecie, jednakie wielkie
miasta 83 ich najstubieiszém siedliskiem. Kazdego rodzaju
smietanka jest dla nich najmilszym przysmakiem, i do niéj
nigdy nie ugaszone czuja pragnienie. Marmurek ma zwy-
kle niewinne i skromne ulozenie, jest lagodny, rozsadny,
dobrowolny, uprzejmy, stodki, manifestuje sig poczciwo-
scia, ale bez przysiag i zakle¢, bo po wigkszéj czesci prze-
konywa rozumowana prawda, — niemniéj przeciei obok
téj prawdy, przy kaidym interesie tak umié roien obra-
caé, ze dla niego najlepsza czastka pieczeni przypadnie.
Marmurek bezposredniém oszustwem i niezgrabném kiam-
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stwem pogardza, natomniast zyski wyrafinowane, w niczém
kodeksu Napoleona nie obraiajgce, madroscig byé rnieni.
Jezeli Marmurkowi zrobisz zarzut, ze w jego czynnosciach
jest brak uczu¢ obywatelskich, odpowié: e jest ojcem
licznéj rodziny, ie dziala zgodnie z rozumem (), ze w ni-
¢zém sumienia nie obrazil, — nakoniec w nagléj potrzebie
Bogiem si¢ zaswiadczy i cigiko westchnie. - Marmurki
w spéleczenstwie nie s3 arystokratami, niemniéj przeto
demokratéw pilnie si¢ strzegq; zadnych poswiecen nie-
znajy,  dobrze czynia wtenczas tylko, gdy tego ich wla-
sny interes lub koniecznos¢ wymaga. Marmurek nikogo
nie obrazi ani rozgniéwa, ale takie zadnego.serca nie rog-
ploni; wielki posag imenosi nad wszystkie wdzigki nie-
wiescie; jest meiem znosnym ale nie uszczgSliwiajacym;
dzieci swoje z najdrobniejszéj mlodosci sposabi na speku-
lantow, bo w oczach starego marmurka przebiegly spe-
kulant jest najwyzszg rozumu ludzkiego potega!

Lis

Rownie jak marmurek miasto nad wies przenosi.
W powiérzchownych oznakach lis malo si¢ rézni od mar-
murka, pilnie przeciez badajae, znajdziesz, ze jego spoj-
rzenie zawsze jest chytre, a usmiéch w jednéj godzinie
rozmajte przybiéra odcienia i zmiany. We wszystkich zy-
cia stosunkach, lis zawsze i wszedzie najusilniéj si¢ stara
o zaufanie, aby z tego zaufania mégl korzysé¢ i zysk dla
siebie osiaggnal. Lis potakuje glupcom, chwali kaidego,
ludzi rozumnych unika, lgka si¢ przenikliwosci kobiéeéj,
gaski za najsmaczniejszg przekaske uwaia, czepia si¢ bo-
gatych, od ubogich stroni; w charakterze jego jest wiele
podlosci, czesto si¢ w psa zamienia.
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Pies.

Pies ma wszystkie niecne przymioty lisa, z t3 réznica,
ie lis stara si¢ o dobre imi¢ i ostroiny jest w wyborze
srodkéw, pies na nic nie zwaia byleby zyskowna zdobycz
pochwycil; —lis zdradzi zaufanie, pies i rodzonego sprzéda
-brata; lis chytroscia zdobywa, pies z cala bezczelnoScia
kradnie otwarcie; lis na woskowanych lubi sig Slizgaé po-
sadzkach, pies przez bloto, przez najobrzydliwsze kloaki
weiska -si¢ po osiggniepie zamiaru.

Pies na cudzém nieszczesciu swoje szczeScie buduje.

Smutng nakoniec jest ta prawda, ie gdy w czystym
rodzie zwiérzat pies, obok wielu nikczemnych wlasnosci,
posiada niezaprzecienie i chwalebne przymioty, jako to:
wierne przywigzanie do swojego chlebo-dawcy, pilnosé
w strzezeniu domu lub owiec, i chetng pracowitasé w u-
stugach mysliwskich, — w rodzie ludzi-zwiérzat, czlowiek-
pies Zadnemi, zgola Zadnemi zaletami poszczyci¢ si¢ nie
motze. '

Pies z egonem (¥).
- Wsaystko eo na ziemi hanbi i poniia, czlowiek-pies
'z ogonem w sobie polaczyl. Religia, filozofia, cnote, ho-
wor i milos¢ poczytuje za urojenia glupcéw. Lzy ludzkie
to jego napdj; jek rozpaczy to harmonia jego duszyl
" Psa z ogonem, poznasz latwo po wiecznie ponurém
i jakoby zakrwawioném spojrzeniu, — jest to ostrzegajacy
odcien wrzacego w jego piersi piekla. Twierdza, ze kruki
niechcg poieraé Scierwa pséw z ogonami, uwazajac je za
zbyt podle!..
(*) Réinion pomicdzy psami z ogonem a psem boz ogoms, tylko
u ludsi -swidrzat istmigje.

-0 B
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0 PRAWR BABOAT W POGSER

. PRZEZ )
J. H. S. Rzesinskiege.

w wiekach srednich prawo zwyczajowe urzadzale wszys-
tkie stosunki spoleczenskie. Wywiezujac sie z codziennie
nastreczajacych sie potrzeb i z obyczajowosci, jaka kaidy
nar6d wedlug politycznych przybieral wzgledéw, nie do-
szlo ono i nie moglo na raz jeden dojsé do tego stopnia
doskonalosci, jaka posiadaly ustawy narodéw, ktére prze-
bieglszy cala koléj rozwijania si¢ swojego, do historycznego
w dziejach Swiata wybily si¢ znaczenia. Prawo rzymskie,
owoc wytrawionego i doswiadczeniem wspartego rozumu,
bylo obcém dla tworzacych si¢ w samym $rodku Europy
i na widowniag swiata wystepujacych panstw i ludéw.
Prawo to przeciaggalo wprawdzie wegetacyjne iycie na
zachodzie, ale w srodku Europy zwyczaj tylko, pielggno-
wany pomiedzy dzikiemi puszczami i nierozwidnionemi la-
sami, wrrastal i byl Zrédtem prawa odmiennego i wrecs
w zasadach swoich prawu rzymskiemu przeciwnego. Zwy-
czaj ten, jako prawo wiekow s$rednich uwaizany, byl-
by zniknagl bez $ladu, gdyby zbiory ustaw Ripuarskich,
Salickich, Bawarskich i t. d. nie przechowaly je byly i
od ogdélnéj nie ocalily zaglady. Rozpatrujac si¢ w tych
sredniowiekowych pomnikach europgjskiego prawodaw-
stwa latwo dostrzedz, ie wszystkie mialy na celu gtéwnie
zapewnienie praw osobistych, a o rzeczowych tyle tylko
napomykaly, ile tego nieodzowna stycznosé¢ z osobami
wymagala; bo rozwinigcie i ustalenie pojgcia prawa rze-
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czowego nalezy do wyiszego rozjasnienia wiedzy, a tém
samém wznioslejszego oSwiécenia i kultury, tak jak nauka
o skargach i caly przewdéd sadowy jest zamknieciem i
szczytem umiejetnosci i Zycia prawa.

Spélecznosé jak z jeduéj strony nie jest dzielem woli
pojedynczych oséb, ani postanowienia mndstwa ludz, ale
sic opiéra na jestestwie natury cztowieka, tak z drugiéj
utrzymuje si¢ i silniéj spaja’ niedofeinoscia i potrzebami,
ktére tylko w rozlicznosci wzajemnych stosunkéw zaspo-
kojonemi byé mogg. Z stosunkéw tych rodza si¢ prawa
i powinnosci, ktére w wyksztatconym systemacie prawo-
mmawstwa zobowigzaniami sie zowiag. W piérwotnym sta-
nie narodéw stosunki spbleczne s3 proste a dopelnienie
gaciggnionych zobowiazan iadnych nie doznaje trudnosci:
stowo, podnnie reki, lub wreszcie inna oznaka, wystarezaja
do osiagnienia pewnodci; péiniéj przybywaja Swiadkowie,
wreszcie pismo wchodzi w uzycie, ale i to whrétce staje
si¢ mdla rekojmig, jesli do dobrowelnego uiszczenia za-
ciggnionego zobowigzania sama sumienno$¢é nie nakloni.
Niepewnosé ta w dotrzymaniu zobowiazania dala poczatek
wielu postanowieniom i rozporzadzeniom prawnym, a do
rzedu licznych srodkéw zapewnienia wierzyciela wzgledem
zaplacenia nalezytosci przez dluznika zaciggnionéj, jakie
prawodawstwa wiekéw Srednich poddawaly, policzy¢ po-
trzeba glownie tak zwane prawo zalogi czyli leienia (das
Einlager — jus obstagii — obstagium). Prawo to zasadzato sig
gtéwnie na tém: iz dluinik albo reczyciel, albo obadwaj
zarazem przyrzekali, w razie nie uiszczenia zobowiazania
na oznaczonym terminie, udaé¢ si¢ w pewne umdiwione
miejsce i dopéty w niém zostawaé, dopokad zobowigzaniu
zadosyé si¢ nie stanie. ‘



- 122 —

Poddawanie si¢ diuznika i reczyciela prawu salogi
siega w Niemczech odlegléj staroiytnosci, a lubo miepo-
dobienstwem, jest oznaczyé czas jego powstamia, preeciez
na.poczatku wieku XIII bylo ono juz w uiyciu, bo tego
dyplomata’ dwezesne i wzmianka w prawie ‘saskiém (Sach-
senspiegel II 2) o niém uczyniona dowodza. W wieku
XIV i XV zwyczaj ten tak si¢ rozpowszechnil, iz nie bylo
iadnéj wainiejszéj umowy, ktoraby zastrzezenia tego w so-
bie nie mieseila.

Nie 'mamy dodatnego dowodu na to, aby przed oglo-
szeniem statutu Wislickiego prawo zalogi znajomém bylo
w Polsce, bo dyplomata z przed Kazimiérzowskich czaséw
83 byt rzadkie i w niewielkiéj doszly nas liczbie. Najda-
whniejszy jéj slad napotykamy w Chron. Princ. Poloniae
u’ Stemala Scriptt. rer. Sil. T. I, str. 131, pod rokiem 1331,
gdzie kronikarz wspominajac o rozrzutnosci i marnotraw-
stwie Boleslawa HI ksiazecia na Brzegu dodaje: ze dwaj
synowie jego Waclaw i Ludwik wysnadywnln zaloge w Wro-~
clawin. Oto s3 jego slowa:

Neo tamen o prodigalitate sua destitit Boleslans, quin et plus
expenderat quam haberet, num omncs ‘myniciones suas involyit obli~
gationibus et debitis oneravit. Legnics enim obligaverat pro octo
millibus -marcarum, Haymaw pro octo millibus marcarum, Aureum
montem (Goldberg) vero pro_tribus millibus marcarum nonnullis -
civibus Wratislaviensibus, jam pro pannis, jam pro equis, jamque
pro aliis rebus super dampnis apud cos receptis obligaverat, insu-
per filios suos Wenceslaum pariter et Ludovicain duces, in Wra-
tistavia obstagium pro magne summa pecunie observantes, quos quidem
filios ex domina Margaretha predicta, filia regis Bohemie, generavit
et ad tantam pervenit inopiam, quod quo se diverteret, ignoraret.

Ujemny atoli dowéd zpajduje si¢ w samym statucie
Wislickim, w ktorym w art. CXLV. de obligationibus na-
stepne czytamy wyrazy:
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Quia ex facilitate ebligationis ad magna dammna homimes ple-
rumgue deveniunt, jure tenendum est: quod si quis fideiussit pro
aliquo suo amico pro certa pecuniae quantitate alicui civi, vel al-
teri cuicunque, cujuscunque statas vel conditionis excitat, illo tune
non solvente, in termino adveniente et statuto, fidejussor non de-
bet propter hoo ad hospitium in cbstagium subintrare, aut aliqua
damns facere non solventis in destructionem. Sed si est parvum
debitam, detur ei pignus et distrahatur, si autem magnum, pos-
sessio debitoris pro valore debiti per fidejussorem apprehendatur
tradatarque illi, cui debitum dare temetar. (Ob. J. W. Bandtkie
Jus polonicum Varsoviae 1831 4to p. 120).

Tlumaeze statutu wislickiego przeloiyli to w ten spo-
86b; a mianowicie Stanislaw z Wocieszyna:

»Ysze sz lacznosezy zapysanya alybo zastawy na wyel-
»8e skody ludze preychodza szprawnye dzyrzano ma bycz
»ysz gdy ktho obraczy za przyaczela swego pevna pyemye-
»dzy summg Jubo wyelgoscz do nyekthorego myes¢zanyna
»alybo do gynego kogokole ktore te stadla alybo caczy
»badze tego nyezaplaczacz pa roku przyslem rakoymya
shego dla nyema do gospody w zaloga wyechacz alybo
wkttre skody caynycz nyezaplaczonemu veskaza, ale gest
»ly mali dlug ma mu dan bycz zaklath y przedan hbacz;
opekmaly wyelgy gest dlug thedy gymyenye dlusznykowo
withoyacze za dlug a w wasznosczy dlugu ma bycz przya-
»tha przez onego rakoymya y dano themu komu dlug
»dacz vynowath.«

Tlumacz bezimienny z r. 1503.

wlastawy czesto lind przychodza ku szkodzie y ku
»ubbstwu, przeto aczby ktho reczyl za prayiaczielia swego
siienigdze albo czokolwiek. Gdyby then njezaplaczil na
nczas ulozony alie rekoymia zan zaplaczil, thedy rekoimie
»nima ni iedny skedy uczynicz, temu za kogo reczy ani
»W gospode iechacz tracziczs na potepe i na skode iego.
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yAlie iestli maly dlug ma bycz y bedzie dan zaklad y
»chowan az do czasu, az bedzie wielki dlug, thedy imie-
»hie dluznikowo ma bycz dano rekoymi tako dlugo az ie
»Wykupi.“

Wreszcie thtumacz z piérwszéj polowy XVI wigku:

»ize z latwiesczi zawigzania ku wielkim skodam tei
snliudzie przychodza, prawem ma bycz drieriano, ize iesli
,nhiektho reczyl na niektorego swego przyacziela, o pewne
»pienigdze niektéremu mieszczaninowi abo innemu komu-
»kolwiek ktoregokolwiek stanu albo polozenia by byl, on
,»gdyby niezaplaczyl na roku przyslem ustanowionem re-
»koimia nima dlia tego do gospody naliezg vchodziez abo
»niektérych skod czynicz niezaplaczonemu na skazg ale
‘yiesli iest maly dlug ma iemu bycz dama cigza a roztar-
»gniona, iesli zaiste wielkie dzierienie dluznikowo podiie
m»wielkosczi dlugu przez rekoimiego ma bycz dosiggniono,
»Y wydano onemu komu dlug dacz byl powinien. (Ksiegi
ustaw Polsk. i Mazow. Wilno 1824 4to str. 90).

Rozporzadrenie to wzbranisjagce reczycielowi udawa-
nia si¢ do gospody i tracenia na skaze i potgpe dluinika,
dowodzi az nadto: ie prawo zalogi bylo w uiyciu w Pol-
sce i ze tak mieszczanie jak i szlachta umowy migdsy
soba zawiérane tym rodzajem zastrzeienia wzmacniaé sig
starali.

Jak w Niemczech niepewnym jest poczgtek zaprowa-
dzenia zalogi, tak i w Polsce co do powstania jego gruba
panuje pomroka. Ale gdzie zbhywa na zupelnych dowo-
dach, tam domys! przynajmniéj do pewnosci doprowadzony
by¢ moze. Polska z jedno-szczepnego zloiona pokolenia
musiala mie¢ jeden sposéb widzenie rzeczy, jedne potrze-
by i jednakie cele. Brak ro6inosci co do wewnetrznych jéj
zywioléw rodzil jednostajnosé prawa, ktére jakby czyste
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i niczém nie zmgcone Zrédle odbijalo w pierwiastkowych
wiekach lice calego narodu. Naréd przy kolehce dziejéow
swoich stacza podobnie jak cztowiek walke z przedsobnym
swiatem i jednoczesnie ducha i sily ciala swojego rozwija.
Ztad dnch powstajacego narodu objawia sie w postaci
wojny; ztagd w Polsce, réwnie jak gdzie indziéj, pidrwsze
historyi karty zapelnione s3 walkami, przy ktérych opi-
sie nikng wszystkie wspomnienia o tworzeniu si¢ rodzin-
nych instytucyi. — Swietno$¢ orgza polyskujacego wsréd
poizaru gorejacych stolic i zatykajacego zelazme stupy, jako
graniczniki ustalonego panstwa, iesli z jednéj strony Swig-
cila wecielenie ducha i szérzyla niepoiyty slawe, to z dru-
giéj wywolany odcisk i zapuszczane az pod mury Krako-
wa tatarskie zagony, wyludnialy ziemie i smutny zniszczenia
przedstawialy widok. Potrzeba obrony zewnetrznéj jedno-
czyla na ostatnich krancach orgine krajowcéw zastepy,
ale wewnatrz kraju obcy przychodnie diwigac musieli upa-
dajace rolnictwo i niedostepne rozwidnia¢ lasy. Osadzani
na tronie polskim piastowie szlaskiéj dzielnicy, nie pomatu
sgsiednim przychylni Niemcom, nadawali to.szczegblowe
to ogllne przywileje i wylaczenia od praw polskich da-
lekim wedrowcom; i w kréotkim przeciggu czasu ziemia i
prawo polskie podobne si¢ staly do roztraconego w ka-
walki zwierciadla, ktérego kaidy zlomek odrebna odbijal
postaé a calos¢ jéj paczyl i wykrzywial w Smieszne dzi-
wolagi. W okresie bowiem czasu od Bolestawa Wsty-
dliwego do Wladyslawa kLokietka zjawily si¢ nieznane
dotad nazwiska prawa niemieckiego, szwedzkiego, saskie-
go, magdeburskiego, chelminskiego, frankonskiego i t. d.
i na obszernosci maléj piedzi ziemi wszystkie nie mal na
raz jeden i obok siehie obowigzywaly. Rzadniejsi i swo-
bodniejsi pod tarcza madanych im przywilejéw i wylaczen,
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wtenczas, kiedy kmie¢ i sdachcic zbrojna na gramiey
kraju rozpiéral sie reka i w miare tego ubozal, osadnicy
niemieccy rosli w zadziwiajaca zamoinosé i nieprzebrane
prawie dostatki.

W tym to naplywie praw cudzoziemskich, salewajg-
cych Polske wraz z obcemi osadnikami, szukaé malezy po-
czgtku zalogi, a samo wxbronienie Kazimidrza W. domyslaé
sig kaie przyjetego i zageszczonego jéj u nas panewania.

 Prawo lub zwyczaj, z jednéj na drugy preeniesione
ziemi¢, nie krzewia si¢ w innych formach ale w tych
w jakich na ojczystéj wzrosly i dojrzaly. Na czém wiec
w Niemczech polegala forma i tresé zalogi, toz samo bylo
w Polsce jéj zywiolem, i niepodobienstwem jest przy-
puscié, aby jakakolwiek w t4j mierze zachodzié mogla
roinica. (Dalszy cigg nastqpi).

— ) DRC s

OBDOSHANE BIEEBAARLL,

w Krakowie w drukarni Uniwersytetu wyszly swiéio na
widok publiczny Listy czyli Korrespondencya X. Hugoma
Kollgtaja z Tadeuszsem Czackim w przedmiotach nauko-
wych, mianowicie za§ w przedmiocie urzadzenia Instytu-
téw naukowych i pomnoienia oSwiecenia publicznego, (r.
1802-1803) w guberniach wolynskiéj, podolskiéj i kijow-
skiéj. Zbiér ten listobw, w dwoch tomach obszernych za-
warty, jest dalszym ciggiem dziel Kollgtaja, z pozestalych
rekopisméw autora wydawamych staraniem i nakladem
p. Ferd. Kojsiewicza doktora obojga prawa i professora
Uniwers. krakowskiego. Naleiy si¢ prawdziwa czesé i
wdzigezno$é swiatlemu wydawcy, ze tak szacowne zabytki
prac i talentow stawnege naukg meia, dlugo z usacaérb-
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kiem literatury ukrywajace si¢ w reku prywatnych, z cie-
niéw zapomnienia troskliwie wydobyl, i z poswigceniem
znacznych nakladéw, pracy i staren osobistych, swiatu
uczonemu odkazal.

Imie Kollgtaja w umysle kaidego Swiatlego ziomka
odswiéza historya wainych spraw i usilowan podjetych
w podiwignieniu oswiaty krajowéj. W Badaniach histo-
rycznych o poczqthu rodu ludzkiego (wyszlych niedawno
w 3ch tomach) siggnal autor az do genetycznych zrddel
historyi, a odszukujac kolébke dawnego Swiata po Sladach
dziejéw przyrodzenia, rzucil nie malo Swiatla na zamierz-
chly obraz piérwotnych spélteczenstw i ludéw. Slusznie,
rozhierajagc znany sobie wstep do tego drziela, wyrazil si¢
uczony Tadeusz Czacki: ze geniuszom tylko jest zacho-
wano zgadywac tajemnice natury. Listy-obecnie drukiem
ogloszone, i oczekiwana w tomie III tychie listow kor-
respondencya Kollgtaja z. Michalem ksieciem Poniatow-
skim, tlumacza rozlegle jego widoki i gorliwga czynno$é
w sprawie narodowego oSwiecenig. .

Z tych wzgledow wydanie dziel X. Kotlataja jest
ustuga wielce waing dla naszéj literatury (¥).

(*) Co niegdy KoX¥ataj prayjaini i znanéj o debro nauk gorli-
woéci Franciszka Dméchowskiego z ufnofcig poruczal, aby
pisma jego, za iycia skromnie ukrywane, po Smicrei autora
drukiem ogfosil; to przeznaczone byfo ma zaszcsyt obeene-
go wydawey, — gdy jak wiadomo sam autor preegy? kilkm
laty swego przyjaciela, zmarly dopiéro r. 1812

Rozporzadzeniem ostatniéj woli Hugena Kelfataja dostaly
si¢ rekopisma jego p. Michalowi Szymasskiemu, zkad po
zgonie piérwszego posiadacza przessly do rak p. Kejsiewicsa.
Wicle mimo tego pism Kotlataja posiadal uczony Jurkowski
na Wolynia.

—=<D- O @t



— 128 —

BRONIRL BEIBREIOEGRAZREBITH
Rok 1844.

DZIELA WYSZLE W WILNIE:

Podréi do Pruss, Saxenii i Czech odbyta w roku 1838—1839 przes
Juliana Moszyiskiego, 2 tomy in 8vo, w drakarai M. Romma,
nakfad Rubena Rafafowicza. '

Przewodnik do nicba wyborniejsze zawierajacy zdania éjoow Swie-
tych koécio¥a i filozoféw dewnych, wfoiony przes kardynafa Ja-
na Bona, tfumaczony z jg¢zyka Zacidskiego przes K. 8. S. D,
2 tomiki in 16mo, w drukarni M, Zymelowicza.

Smieré i odrodzenie, opowiadanic psychologiczne, wydal Jézef Prse-
cfawski in 8vo, nakfad i druk T. Glicksberga.

Bigos hultajski. Bzdurstwa dbyczajowe praexz Izasfawa Bleponi-
skiego, in 8vo, nakfad i druk T. Glicksberga.

Rozmyslania ewangelii rozdzielone na wszystkie dni roka idac za
zgodnedely catéresh ewangelistéw, wraz z wiandemoscia o Fyciw

.ksigdsa Diukena przefoione na jezyk polski przes J. 8. tom I.
i I1., nakZad i druk T. Gliicksberga.

Oblubienica Messciiska, trajedya liryczna z cheramf przelozy¥ z Szyl-
lera Ferd. Bron. Tretowski in 12mo, nok¥ad i drak T. Glicksberge.

Slowa mieprayjacié? Chrystuss przos Ks. J. Em. Veith kaznodzicjg
katedralnego kosciofa §. Szozepana w Widdniu tfamaczy? z nie-
mieckiego Ks. Stanistaw Chofonicwski in 8vo, nak¥ad i drok T.
Gliicksberga. )

Ogrody péfnocne, przez Jézefa Strumille, wydanie czwarte popra-
wne z dziesiecig tablicami litografowanemi, zawiérajgcemi 70 fi-
gur, plan i widok ogrodu angielskiego, 3 tomy in 8vo, nakfadem
R. Rafafowicza w drukarni M. Zymelowicza. :

Dwubygodnik literaoki wychodsi 190 i 18590 kasdego
miesigca. Premumerats rocana soynosi Zip. 20, pidroczsna Zdp.
12 & ma byc-optacona u gory; kwartalna, dle nieresrywania ca-
dosci.tomdw, nie prayjmuje sic. Pruedplate proyjmujg wssystkis
ksiggarnie krajowe § sagraniczne.
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N. 5. Krak6w dnia 1 Czerweca. 1844.

Trefés Do Filona, piesn Franciszka Karpinskiego. — O Hussie

i Hieronimie z Pragi. — O prawie zalogi w Polsce prsez J. H. 8.

Rsesifiskiego, (dalszy ciag). — Gréb w Nowym -Yorku przez Pau-
ling 5 L. Wilkosisks.

DO BIROITH
PIESN FRANCISZKA KARPINSKIEGO.
(Zabytek niedrukowany s autografu).

jui Filonie ulwbiony
Los mi ecig nie obiecuje:
Widze rozpaez z kaidéj strony,
Whezystko szczescie moje truje.

. Lecz ty znasz méj umys! staly;
Jesli ci¢ los méj poruszy,
Choé sig 1zy me beda. laly,
Pamigé je twoja osuszy.

Ty w dalekiéj zyjesz stronie,
Mojéj rozpaczy nie czujesz:
Moze juz na innéj Yonie
Wieczng stalo$¢ obiecujesz.
9
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Filonie! lgkaj sie kary,
Bys nie byl wzajem wzgerdzeny;
Nie wiesz, jak zlamanie wiary
Czyni zal nieutulony.

Tys nie kochal nigdy sila,
Ty nie znasz, co moc stalosci;
Choé méwiles, iem ci mila,
Dalekis byt od milosci.

Jam ci wszystkie moje tchnienia
Zawsze z checia poswiecala;
Te byly moje zyczenia,
Bym ci¢ szczgSliwym widziala.

Gdy$ w odmienne zaszed! rady,
Jesli to twe szczeScie czyni,

Nie lekaj si¢ zadnéj zdrady,
Serce moje cig. nie wini.

Czas ci sam pokaza¢ moie,
Ze ja nie jestem zmieniona...
Ty najlepiéj wiesz, méj Boze!
Jak dotgd kocham Filona!

Kochaé¢ bede zawsze stale,

Nie zmieni mnie¢ wzgarda jego —
Na nieba me wywre zale,

Zem nie stworzona dla miego.

—000 10000 —
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® NUSSIR 1 MIRBOMNIWIR 2 PRAGD.

Uwagi nad niektéremi znakomitszemi dziejams trzecié) epoki

religit chrzescianskié), w wieku pictnastym kosciola przypa-

dtemi; przez X. Jozefa Bogucickiego, filozofii i teologii do-

ktora, hist. kosciel. w Szkole gléwnéj krakowskiéj professora,
na posiedzéniu publiczném czytane.

Defendenda Religio est, noa ocoidendojmed mo-
nendo, non saevitia, sed patientia, noy scelere,
sed fide. Illa enim malorum sunt, haec bonorum.

Lactantius. Institutionum lib. V, c. 20.

Wiek pietnasty byl pledny w znakomite i glosne wypad-
ki, ktore szczegélniejszym sposobem irédlo swoje mialy
w zZtém lub dobrém uiyciu religii, a tém samém bardse
z blizka dotykaly spélecznosé, ktéréj trwaly pokdj i po-
mysinosé zawsze zalezéé bedzie od kierowania i poruszania
téj najdzielniejszéj rownie jak majmocniejszéj sprezyny. Stu-
sznie wiek ten poréwnaé¢ moina z owemi okropnemi wul
kanami, ktore przez dlugi czas ukrywaja w swém lonie
zawarte ogniste i zapalajace si¢ materye. Te bedac SciSnio-
ne i w stanie ustawicznego burzenia si¢ trzymane, tlagce
i zarzace pod pepiolami w podziemnych lochach, musza
sobie zrobi¢ wychéd, musza kiedys wybuchngé, rozerwaé
z hukiem powiérzchnia, a gwaltowném i straszném wy-
padnieniem napelnié ziemie, na ktéréj mieszkamy, smu-
tnemi widokami Smierci, obalin i pozaréw.

Wizystkie podowczas nieszczescia razem si¢ zigczyly
na zasmucenie religii i spolecznosci. Wielkie kosciola za-
chodniego rozerwanie, wigcéj niz przer cztérdziesci lat

9.
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trwajace, tak rozliczne i tak glebokie zadawalo chrzesci-
janskiéj jednosci rany, iz te ledwo potém na zborze kon-
stancyenskim zostaly zagojone, przez zloienie trzech papié-
26w z stolicy rzymskiéj.

Ubieganie si¢ do najpiérwszego dostojenstwa w ko-
Sciele przez drogi wcale réine od piérwiastkowych pa-
sterzéw trzody Chrystusowéj, falszywa polityka panujacych
w rzadzeniu swoich, a w nabywaniu obcych krajow, wla-
dza papiézka z granic swoich wymknigta, watykanskiemi
piorunami ukoronowane przeraiajaca glowy i czestokroc
cale zastraszajaca panstwa, przywlaszczajaca sobie prawie
uniwersalng monarchia, tak w Swigtych jako w cywilnych
sprawach, na zadoych prawdziwych nauki chrzescianskiéj
twierdzach nie ugruntowany; ambicya, lakomstwo i zbytki
ludzi na pilnowanie czci boskiéj i doskonalosci ewangieli-
cméj poswieconych; te goérujace wystepki przebraly jui
miarg i wszystkie chrzescijanskie przeciwko sobie oburzyly
narody. Z tego zarazonego zdreju wyniknely obficie, gru-
ba niewiadomo$¢, skaienie obyczajéw, mnéstwo wszelkich
bezprawiéw, i ttum owych czarnych zbrodni, ktére znie-
wazywszy tron i-oltarz, oboja wladze, ktoréj zwigzek tak
jest potrzebny korzysciom rodzaju ludzkiego i tak mocno
od chrzescijanskiéj zalecony religii, na harc niebezpieczny
wystawily.— Dziwic¢ si¢ zatém nie moina, ie w owéj roz-
lanéj powszechnego zepsucia powodzi, wszedzie widziéé
bylo porzadek wywrocony, Swietnos¢ hierarchii zaémiong,
powage jéj zdeptana, prawa koscielne najpoiyteczniejsze
od wiary i rozumu pochwalene, albo nieznane albo wzgar-
dzone albo zuchwale gwalcone, nowe nastale zwyczaje
krzywde dawnéj prostocie i chwalebnéj przykladnosci czy-
nigce, arbitralnosé wprowadzong zamiast owych Swigtych
przepiséw, ktbremi si¢ piérwsze koSciola rzadzily wieki.
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Widziala pod dwczas strapiona religia i pognebiona ludz-
kosé, jak herezya duchem niespokojnosci i buntu podsy-
cona, a do tego rozjagtrzona srogim przeciwko sobie po-
stepowania sposobem, najpickniejsze Europy prowincye
spustoszyla i z mieszkancoéw ogolocila, jak cale krolestwa
trwoga, zamieszaniem, strachem i wszelkiego rodzaju kle-
skami napelnila. Fanatyzm, ten to nieprzyjaciel ludzkosci,
dziki i pajgorszy odrodek religii, agodnéj i dobroczynnéj
matki naszéj, ta piekielna poczwara pragnaca nieustannie
krwi ludzkiéj, z ogniem i zelazem w reku popelnila w wie-
ku pietnastym takie okrucienstwa, na ktéreby si¢ same
barbarzynskie, ani peloru ani stodyczy towarzystwa nie-
najace, wrdrygnely narody. Widziéé bylo chrzescijan
uzbrojonych w imi¢ Boga, pokoju, zgody i milesci na
zepsucie, zniszczenie, wytepienie i wymordowanie braci
swoich. Ich niecheci, gniéwy i niesnaski nie tylko sig
nie ukoily na widok tak niepowetowanych strat i nieszczesé,
ale jeszcze si¢ bardziéj do krwawych zapalaly bojéw, i do
niegodnego chrzescijan, wezlem braterstwa zlaczonych,
wzbudzaly przesladowania.

Ten jest nigdy dosy¢ nieoplakany skutek fanatyzmu,
obracajgcego w trucizng i w Smiertelny jad jedno z naj-
lepszych i najpewniejszych lekarstw, ktére najwyisza Opa-
trzno$é raczyla uiyczyé ludziom ku ich pocieszeniu w tros-
kach i przeciwnosciach doczesnego iycia. Te s3 szkody,
ktére spélecznosé cierpi od ducha nietolerancyi tak nie-
zgodnéj z chrzescijanska miloscia, tak przeciwnéj wrodzo-
néj kaidemu wolnesci sumienia.

Przygody Hussa, jego zdania przyjete z tak goraca
.chciwoscig, a rozruchy wszczete prrez jego nasladowcé/w
w Czechach i po czesei w Polsce, ktére sa najznaczniej-
szemi a wraz najsmutniejszemi przygodami dziejéw wieku
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pigtnastego, nauczy, jak trzeba w poczatkach zaraz ttumic
nieumiarkowane. zapedy Slepego fanatyzmu, jak potrzeba
zostawi¢ Bogu samemu sprawe wewnetrznego przekona-
nia umysléw, odmiennie od nas co do wiary myslacych,
jak rzadcy koSciola pewinni uiywaé skromnie i poiyte-
cznie, ku wsparciu ubogich i uszczesliwieniu powszechno-
Sci narodowéj, dobr i bogactw od poboinéj hojnoSci sobie
powierzonych, zeby unikneli pociskdw zazdrosci, szemrzg-
céj czesto sprawiedliwie przeéciwko ich dumie, i gorszacéj
okazalo$ci, ktéra si¢ zdaje uraga¢ z publicznego ucisku i
nasmiéwaé z jeczacéj bez ratunku nedzy.

Jan Huss, tak nazwany podlug zwyczaju owych cza-
86w od miasteczka w Czechach bedacego, gdzie ten glosny
czlowiek urodzil si¢, odebral ¢wiczenia mlodosci swojéj
co do nauk i obyczajow w szkole gléwnéj pragskiéj; tamie
po odprawioném pilném i surowém doSwiadczeniu przy-
jety do grona doktoréw i nauczycieléw, obranym by} dzie-
kanem teologéw, a potém w roku 1409 rektorem téjie
wysokiéj szkoly. Przy tych akademickich zaszczytach, spra-
wowal on urzad plebana w Pradze przy kosciele Betleem
zwanym, z wielka swoja zaleta i z powszechném ludu
zbudowaniem; byl mu takie powierzonym obowiazek spo-
wiednika krélowéj czeskiéj, zony Waclawa.

W cztérnastym jeszcze wieku pokazaly sie liczne sekty,
ktére gwaltownie bily przeciwko nieslusznym oplatom i
wynioslosci dworu rzymskiego: nacieraly one mocno na
jawne duchowienstwa wady, a najzywiéj uderzaly na nieo-
kréslona wladze papiéiéw; nawet calego kosciola powadze
w pismach, rozmowach i kazaniach swoich bez roztropne-
go wzgledu na okolicznosci uwlaczaly. Nieprzyjaciele sto-
licy rzymskiéj, wyiszego duchowienstwa i kosciola, nie byli
to tylko fanatycy i entuzyastowie; ale wielu z zakommikéw,




wielu teologéw piérwszego rzedu, wielu lydzi gruntownie
uczonych, jako: Jan de Oliva, Marcel z Padwy, Wiklef
dektor gléwnéj stkoly oxfordzkiéj w Anglii, i ci wszys-
cy franciszkanie zbyteczna ostroscia iycia uwiedzeni i
. wyobrazeniem urojonéj swéj doskonalosci zagrzami, ktd-
rzy przeciwko Janowi XXII z wiela z6lci i popedliwosci
utrzymywali, e prawdziwi synowie S. Franciszka iadnéj
nie powinni posiada¢ rzeczy badZ ruchoméj badzZ nierucho-
méj, i 7e naweét tego chleba, ktérego codziennie uiywaja,
nie-s3 wlascicielami. Wykleci od papiéia za nierozummy
upér swéj, poczytani za krngbrnych heretykéw, od inkwi-
zycyi na stosy tylekrotnie skazani, wszedzie Scigemi i prze-
Sladowani, usilowali rozwalié zasady téj strasznéj potegi,
ktéra si¢ im tak okrutnym dala uczué sposobem. Tych
i innych sektarzéw pisma porozchodzily si¢ wszedzie, oso-
bliwie zas Wiklefa az do Czech przeszly.

Crescia jawne zgorszenia duchownych nazbyt pod-
6wezas bogatych a wielu z biskupéw i opatéw tytulem
isigzat i jedynowladzcé6w ozdobionych niecne, dumne i pla-
mijce charakter kaplanski postepki, czescia nieporzgdna
eheé wslawienia_sie i dania powodu do méwienia o sobie,
przywjodla wielu tlumaczéw prawd i wyrokéw wiary S.
do zbyt wolnego roztrzasnienia niektérych religii chrze-
scijadskiéj tajermmic, ktbre jui przez powo6d uszanowania
winnego powadze kosciola, jui przez wiglad poteimies
sségo wedzidta na wstrzymanie burzliwych nami¢tmosci
ladzkich, jui przez szlachetny zamiar w silniejszém nakle-
nienja serca do zdobywania si¢ na cnoty chrzeScijanskie
pajwyiszego stopnia, jui nareszcie dla dobra pokojs, po-
winny byly zawsze zostawaé utajone w swojéj swietdj
raciszy i pod nieprzejrzaném zakryte by¢ oblokiem. Wiklef
jeden z czlonkéw akademii oxfordzkiéj z najwigksza mie-
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powsciagliwosgja i’z zuchwalg Smialoscia piérwszy w wieku
eztérnastym odwaiyl sie zedrzéé owe swieta i gleboka
zastone, i usifowal zniweczyé wszystkie gléwniejsze zasa-
dy religii katolickiéj. Miedzy ionemi chcial ten S$mialy
dogmatyk znie$¢ spowiedz, wprowadzona, jak on sadzil,
pOzZniejszemi wiekami do zachodniego kosciola, odpusty,
hierarchia panujaca samowladnie nad duszami gminu 2
od piérwiastkowéj prostoty i pokory daleko zboczona.
Stowem, czego waldynczykowie we dwunastym i trzyna-
stym wieku nauczali potajemnie, to Wiklef glosil jawnmie.
Jego nauka malo sig¢ réini od téj, ktéra protestanci wie-
ku szesnastego z taka popiérali przewaga, a ktéra nawet
w poprzedzajacych czasach spiknione przeciwko koscielowi
rzymskiemu towarzystwa wyznawaly juz otwarcie jui skry-
cie, dla bojazni inkwizycyi S. srogo mszczacéj sig -przez
katusze i stosy zapalone dla smialo méwigcych.

Te i tym podobne byly teologiczne Wiklefa mniema-
nia, ktore mniéj doznaly opieki i nie tak rychlege przy-
jecia aniieli jego polityczne maksymy, w ktérych sobie
poczeto mocno smakowac; bo ludzie na ostatek wierzyé
beda wszystkiemu, byleby ich ambicya, moznos¢ przewo-
dzenia nad sobie réwnemi, sposoby dobrego bytu zabez-
pieczone byly. Wiklefa kazania i pisma kraiyly po Eu-
ropie, gdy Urban VI i Klemens VII swojemi dumnemi
prredsiewzigciami i nie ukrécona zadza panowania na Pio-
trowéj stolicy mieszali publiczng spokojnosé, pomnaiali
niezgody i rosterki w kosciele, zbierali mocnych stronni-
kéw do popierania piérem i orezem swoich nieslusznych
zamysléw, wyklinali si¢ wzajemnie, oglaszali swigte woj-
ny przeciwko chrzescijanskim mocarstwom, rozdwojonym
w posluszenstwie, ktére prawowierni winni o$wiadczad
prawdziwym namiestnikom Chrystusa. W takowém za-
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kioceniu sadzik Wiklef, iz Anglia powimna byla' wykonaé
na zawsze, co potém w wieku pigtnastym uczynita Fran-
cya, to jest zadnego za papiéza nie uznaé z tych, ktérzy
bez powszechnego zezwolenia kosciola najwyisza te sobie
przywlaszczali- godno$é. Zapatrujac sig za$ na bogactwa
duchownych, nieprzyzwoite onych uiywanie i srodki, kto-
remi ich nabyli, utrzymywal, ie to jest wbhrew ewangielii,
aieby ministrowie religii ziemskie posiadali dobra; e
wladza krajowa dla slusznych przyczyn moie one im ode-
braé, ie raczéj powinna je obroci¢ na potrzeby spbleczno-
sci, niZeli nowemi lud obcigzac¢ podatkami, i Ze nakoniec
potrzeba duchowienstwo przyprowadzi¢ do piérwiastkowe-
go ubdstwa i zycia apostolskiego. Te i inne tego rodzaju
zdania sprawily w narodzie tak mocne uczucie, ze niisza
izba parlamentu czesto przekladala krélowi, aieby odjgé
duchowienstwu dobra. Wiele nawet z znakomitszych oséb
Wielkiéj Brytanii sprawiedliwie bedac nieukontentowane
z Rzymu i widzgc, ze papiéie posfepowali sobie z Anglia,
" jak z zawojowany od rzymskich biskup6w . prowincya, ras
dzli wieczne odlaczenie si¢ od rzymskiego kosciola, co
potém pod Henrykiem VIII nieszczesliwym dopelnilo sie
losem, a co natenczas, gdy religia katolicka w sercu do-
brych przemagala jeszcze Anglik6w, mocnych znalazio prze-
ciwnikéw, ktorzy sadsili za rzecz potrzebmy zachowaé sy-
nowska podleglosé ku swigtéj stolicy.

Zwaiajac nowu Wiklef zdroinosci i obmierzle wy-
stepki w spéleczenstwach zakonnych zagniezdzone, twierdzit
‘bardzo lekkomgysinie i falszywie, ze cztowiek przyjmujacy
stan zakonny staje si¢ mniéj sposobnym do rachowania
przykazan boskich, Ze czyni si¢ niepozytecznym spoleczen-
stwu ludzkiemu, ze nawet przestaje byé chrzeacijaninem.
Szalone zas bluznierstwo tak dalece go umiosto, iz Smial

o
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powiedzidé, ie swigci fundatorewie zgrzéseyli ustamawia-
jac i przepisujac takowe zycia prawidlo. Tak oblakany
jego umysl, nie wiedzac gdzie si¢ zastanowi¢, postapil
az do wstrzasnienia samychze fundamentow, ktérych sig
dotknaé niegodzilo.

Dzieta Wiklefa, cho¢ ciemnemi, obelzywemi i grubemi,
podlug smaku wieku, napelnione wyrazami, bez zwisska
w myslach, bez porzadku w wywodach, bez ksztaltu i
jasnosci w wykladach, rozeszly si¢ po Swiecie chrzesci-
janskim, przez same Smialosé, ktéra wzniecaly w umy-
slach z glebokiego pod 6wczas letargu obudzonych, jui
tres¢ sporu, jui odwaga autora, ktérego przytém niema-
ganme obyczaje i przykladne iycie nie maléj dodawaly
wainosci jego mniemaniom o religii i téjie kaplamach.
Przeniosly si¢ te zdania do Czech, kraju nie zewszystkidm
podéwczas polerowanego, ktory od najgrubszéj prostety
poczynal przechodzi¢ do pewnego rodzaju umiejetnosci
daleko niebezpieczniejseéj, niz sama czysta niewiadomesé,
to jest do niedobrze wytrawionéj jeszcze erudycyi i cie-
mnéj subtelnosci czczego scholastycyzmu. Rzym jednak
nigdy si¢ nie spodziewal, zeby piérwsze ciosy, ktére ogro-
mnéj jego potedze, wydobyte z wiezéw ciemnosci, bledu,
zabobonu i dzikosci nauki radaly, mialy kiedy pochodzié
z kraju, ktory on prrez dlugi czas nazywal grubym i bar-
barzynskim.

Jan Huss wlasnie w owe pore odebral niektére dziela
Wiklefa teologa oxfordzkiego. Odrzucal on statecznie jego
zdania, ile sie sprzeciwialy powszechnéj kosciola rzymskie-
go wierze; wszakze przyjal wszystko, co tylko i6l¢ tego
anglika rozlala byla w swoich pismach przeciwko zgor-
szeniom papiézéw i biskupéw, preeciwko zastarzalema
zwyczajowi exkomuniki, rzucanéj z wielka zapalczywodcia,
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ceestokro¢ z pobudek bardzo blahych, makoniec prreciw-
ko caléj wladzy koscielnéj, w ktéréj ani Wiklef ani Huss
nie rozréiniali istotnych wlasnosci, slusenych praw i przy-
zwoitych prerogatyw od uzurpaeyi, falszu i obludy. Tym
sposobem pleban Betleemu zrobil sobie wielkich nieprzy-
jaciol z jednéj strony, ale téz z drugiéj pozyskal szczé-
rych przyjaciél i gorliwych swojéj sprawy obroncow; sa-
ma nawet krolowa, ktéréj rradzil sumieniem, nie odme-
wisla mu swego wsparcia.

Jan Huss oskeriony przed papiéiem Janem XXIII,
wezwany zostal do stawienia si¢ przed jego sagdem w Bo-
lonii okolo roku 1411, co uczynil przez prokuratoréw do
tego umocowanych; gdy tymczasem, w ciggu prawaego
przeciw niemu postepowania, zebralo si¢ owe slawne kon-
cylium konstencyenskie, na ktérém kosciél przywrécil so-
bie dawng moc sgdzenia papiézéw, skladania ich ze stolicy,
stanowienia o zdaniach tyczacych si¢ wiary i obyczajow.
Koncylium konstancyenskie, za usiném naleganiem stanéw
chrzescijanskich, zgromadzone bylo koncem zaspokojenia
wielkiego odszczepienstwa zachodniego, zapobiezenia zlym
zwyczajom, dlugim wiekéw przeciggiem wkorzenionym,
rreformowania calego kosciola rownie co do glowy, jako
i czlonkéw, te duchowna rzeczpospolita skladejacych. Ni-
gdy nie bylo zboru liczniejszego i okazalszego nad ten.
Jan XXII papiéz od tegoz koncylium osadzony i zlozony
majdowal si¢ na niém osobiscie. Zygmunt cesarz zadnego
prawie posiedzenia nie opuscil. Znajdowalo si¢ na téj sta-
wnéj obradzie trzech patryarchéw, dwudziestu trzech kar-
dynaléw, dwudziestu siedmiu arcybskupbéw, stu szesciu
biskupéw z Swieckiego duchowierstwa, a z zakennnego
treydziestn trzech, opatéw stu trzech, auditoréw sacri pa-
latii osSmnastu, innych papiézkich urzednikéw crtérdziestu



— 140 —
dwéch, doktoréw teelogii i obojga prawa trzystu catér-
dziestu cztérech, spowiednikéw uprzywilejowanych sied-
miudziesiat trzech, pisarzéw stu szesédziesigciu szesciu,
prokuratoréw siedmiudziesiat trzech, pedelow ze srebrnemi
laskemi piecdziesiat dwoch.

Ze stanu Swieckiego, procz Zygmunta cesarza oso-
biscie z dworem swojem przytomnege, bylo ksiaiat pa-
mijacych dwudziestu oSmiu, hrabiéw udzielnych siedmdzie-
sigt oSmiu, baronéw imperii siedmdziesigt szesciu, oséb
stanu rycérskiego szeséset, postéw pelmemocnych imie-
uiem jednowladzcOw zasiadajacych dwudziestu osmiu, de-
legewanych od rozmaitych biskupbw, koscioléw, akademii,
miast wolnych i wigkszych, précz wielu pomniejszych, sze$¢-
dziesigt szesciu.

O bogactwach, zbytku, prrepychu i okazalosci, o
niezmiernéj konsumpcyi rzeczy do iywnosci potrzebnych,
dopiéro opisanego tak licznego zjazdu, jui ztad kaizdy
sadzi¢c moze, iz przyselo w czasie odprawiajacego sie
koncylium do miasta Konstancyi cztérdziestu osmiu zlo-
tnikéw, trzystu piesédziesiat kupcow, ktorzy wytworne
roboty zbytkowi, préinosci i pieszczocie sluiace prreda-
wali; rzemiesinikow za$ i rekodzielnikéw réinego kunsztu
i rodzaju tysiagc siedmset driewigédziesigciu.

Wladystaw Jagiello krél polski, z przelozenia rady,
wyslal pa sobér konmstancyenski legatéw, meiéw.nauka,
rostropnoscia, doswiadczeniem, gleboka wiadomoscig zdro-
wéj polityki, rozsadném przywigzaniem ku religii, a mi-
loscia ludzkosci zaleconych: Mikolaja Trabe arcybiskupa
gnieZnienskiego, Jana Kropidla kujawskiego, Jakéba z Kor-
dwanowa plockiego, Jedrzeja Goslawickiego mianowanego
poznanskiego, biskupéw, z stanu duchownego; Jana Tu-
liszkowskiego kasztelana kaliskiego, i Zawisz¢ Garhbowskie-
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go nazwanego Czarnym, przewybornego, jak mbéwi nasz
dziejopis Kromer, czlowieka, z stanu Swieckiego.

Szkola gléwna krakowska, jedna podéwczas z najsla-
wniejszych w Europie, wyslala na toz koncylium z groma
swego pigciu doktoréw: Piotra de Kalisz, Wilhelma
Sulebri, Hincza de Roncaglia, Marcina kenonika
krakowskiego, Pawla de Kalisz, za rzadéow Pawla
de Viadimiria; ktérzy w gospodzie swojéj wystawili
herby orla bialego, od piérwszych zaloiycieléw naroda
w zaszczycie koronie polskiéj dane. Wzigtosé, szacunek i
powage téjie szkoly gléwnéj ztad waiyé moina, ze po-
slowie jéj mieli glos na soborze przed doktorami oxford-
skiemi. Na tymie pamigtnym zborze wielky sobie slawe
zjednal nasz akademik krakowski Mikolaj de Kozléw,
ktéry tg podréz do Konstancyi razem z postami szkoly
glownéj podjal, odbywszy wprzéd chwalebnie urzad re-
ktora Universitatis w roku 1410. Posiadal en przy grun-
townéj nauce tak rzadki dar wymowy, iz gdy do ojcow
sobornych rzecz mial o potrzebie naprawy kosciola, od-
zyskania zerwanéj jednosci, przywrécenia dobrych oby-
czajéw, uprzatnienia wystepkéw i zgorszenia z stanu da-
chownego, wyciskal im lzy z vczu. On si¢ przylozyl
najwigcéj do tego, ie ojoowic soborni potepili publicznie
pismo uszczypliwe Jana Falkenberga dominikana, ktéry
mieszajac si¢ w zatargi kréla Jagielly z Krzyziakami, od
nich przekupiony, caarng rozrzucil satyre w czasie' odby-
wajgcego si¢ zboru, szarpiaca honer krdla, ujmujgea sla-
wie narodu.

Tym czasem Jan Huss, ktorego nieszczesliwy los i
okropny koniec czule dotad obchodzi serca, zapozwaay,
a zupelna ufmos¢ w dobroci swé; sprawy pokladajacy,
stawil si¢ osobiscie przed zhorem konstancyjskim. Przy-
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szedl om byl do tego najwyiszego w sprawach religii try-
bunalu w towarzystwie kilku szlachty czeskiéj, sweich prry-
jociél i wieln swoich uczniow jemm statecznie przywiy-
zamych; a co jest istotna do wiedzenia, wprzod téj nie
proedsigwzigl podrbzy, pokad nie otrzymal byl ed Zy-
gmunta cesarza dostatecznego listu, zabezpieczajacego mu
publicznya wiarg jego wolnos¢ i jego osobe, w czasie
trwajacéj drogi, bawienia na miejscu i powrotu do ojczy-
my.— Mimo tak uroczystego przyrzeczenia, ledwo co sta-
n3l w Konstancyi, zaraz go do scislego wsadzono wigzienia
i proces przeciwko niemu by! formowany, w tymze ssmym
czasie, kiedy roztrzasamo sprawe Jana XXII oskarzonego
i przekonanego o sprosne wystepki i zbroduie, az nadto -
zniewazajace charakter najwyzssego kaplana. Przestraszo-
ny widokiem oczywistéj swéj zguby ratowal si¢ wucieczka
i wszedl z wiezienia rownie jako i papiéi, ale obadwa
schwytani, w jednémie przez czas miejaki pod surowa
straig byli trzymani wiezieniu. Stanagl Huss nakoniec po-
kiikakrotnie obciazony lancuchami przed sadem zboru.
Zapytany sadownie, czyliby nauczal, ie koSciél po-
wszechny zamyka w lonie swojém samych przeznaczonych,
ze odrruceni nie s3 czlonkami tego kosciola, ie wiadza
politycrma ma moc obowigzywania duchewnych do zacho-
wywania prawa pospolitego i pelnienia powinnosci oby-
watelskiéj, ie zly papiéi nie jest namiestnikiem Jezusa
Chrystusa? Przyznal si¢ wprawdzie Huwss do téj nauki, ale
takowe dawal thumaczenia swoim wyrazom, ktbre powin-
ny byly mu zjednaé wyrozumialos¢ i laskawosé sedziow;
wszakie chytro$¢ nieprzyjaciél, poprzysiezonych na jego
igube, jadowicie i obrazliwie wykladala jego mysli, zada-
wajgc mu pytamia ku podchwyceniu uloiome i wykrecajac
przeciwko niemu niektore stowa obojetne i Zle zroxamiane. .
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Ojcowie soboru chcieli koniecznie, aby Huss swoje
odwolal zdania; lecz on przeswiadczony wewngtrznie, ie
sg prawdziwe, nie chcial wyzna¢é, iz zbladzit. Taki byl
duch zacigtosci i uporu w tym czlowieku, ktérego subtel-
nosci sakolne, wowczas powszechnie po piérwszych nawet
Europy akademiach panujace, bardziéj jeszcze w swojéj za-
twardzialosci wzmocnily.

Zygmunt cesarz poruszony litoscia nad zalosnym Ja-
na Hussa losem w te do niego mdwi stowa: ,,Co oig to
kosztuje wyrzec si¢ bledéw, ktére ci falszywie praypisa-
no? — Chocbym si¢ wszelkiego rodzeju bledéw wypart,
mniemam , -czyliz idzie zatém, ze rozum mdj w nick zo-
stawal? — Inny umysl pozwolilby si¢ byl zmigkezy¢, umyst
Hussa byl niewzruszony, wolal raczéj splona¢ w ogniach,
nizeli przystaé na to, ie zbladail i eswiadezy¢ swoje¢ po-
wolno$é wyrokom zboru.

Przedniejsze osoby z polskiego i czeskiego narodu tu-
dziez poslowie akademii krakowskiéj, czego si¢ moina do-~
mysli¢ po duchu lagodnosci i tolerancyi, ktéry byl zawsze
wlasciwém pictnem akademikéw naszych poprzedoikéw,
z wielka usilnoscig starali si¢ ocali¢ Hussa przy zyciu i
wolnosci, ale daremne ich byly prace i zabiegi. Swiad-
czy o tym Andrzéj Wegierski w historyi koscioléw slo-
wianskich (%b. I, Hist. Slav. Reform.). Sam Huss zostawil
potomnosci ten dowéd przychylnego i litosciwego serca,
penéw polskich ku-sobie, kiedy w jednym liscie do przy-
jaciél swyeh, z wiezienia konstancyenskiego pisanym,- obe-
wigzuje ich, aby panom polskim podeickowali, iz dla oswo-
‘bodzenia jego, jako nieustraszeni obroncy prawdy hoskiéj
calemu si¢ sprzeciwili zborowi. (Obsecro vos, ut generosis
Dominis Bohemis et Polonis gratias agatis- propierea quod
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tangquam strenui defensores Dei veritatis opposuerunt se
saepius tots illi Concilio pro liberatione mea).

Dzigkuje takie ja, imieniem religii i ludzkosci, postom
narodowym wiekopomnéj pamigci godnym, réwnie jak i
doktorom téj akademii, ktéréj mam honor byé czlenkiem,
e jeszcze w wieku pigtnastym dali- pigkny przyklad caléj
Europie lagodnosci i politowania w cierpieniu bled6w na-
szych braci, kiedy do uchylenia onych niemasz innych
sposobéw précz tych, na ktérych samo wspomnienie czu-.
lo$é cztowieka a dopiéroi dobrotliwa milo$¢ chrzescijan-
ska wzdrygaé si¢ powinna.

Surowosé zboru konstancyenskiego byla tak nieubla-
gana, jak uporczywos¢ Hussa niepozyta i nieugigta; tylko
" ie stateczna zacigtosé ubiegania si¢ do okropnéj Smierci
miala cos w sobie heroicznego, wyrok zas skazujacy na
ogien kaplana, poczytanego od wielkiéj czesci ludu i od
wielu wyzszego stanu Swiatlych oséb Py cnotliwego, po-
boinego, swigtego i niewinuego, — byl pelen okrucieristwa
i srogosci. ‘ )

Sami nawet glowni- nieprzyjaciele Hussa oddali spra-
wiedliwos¢ jege nieulgknionemu sercu i odwadze, z ktéra
tak strasznéj poddal si¢ Smierci. Przywiazany do stosu
w obecnosci elektora palatina, ktéremu exekucya dekretu
byla zlecona, napominany jeszcze raz od niego, aby bledy
swoje wyznal, odwolal, a tym sposobem przy iycin si¢
_ zachowal, tego. uczyni¢ niechcial. Oswiadczy!l si¢ przed
nichem i ziemia z niewinnoscia i z szczéroscia swojego
serca, wolajac na gles do wszystkich, ie umiéra ofiara
nienawisci, zazdrosci i nieukojonéj zemsty swoich- nieprzy-*
jaciol; doloiyl, ze wieczna sprawiedliwosé pomsci si¢ jego-
krzywdy, a wieszczym niejako natchniony, duchem zdawal
si¢ przepowiedzié¢, ze w sto lat Bogu i jemu adpowiedza
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za to. Post centum annos Deo et mihe respondsbifis. Na-
koniec Swigte ku chwale boskiéj dotad spiéwal piesni, .
dopokad plomien glosu jego nie przydusil. Tak umieral
ten heretyk, o ktérego Smierci bez wzruszenia mowié
nie moina. (Dokoriczente nastqpi).

— AP Bt

‘O PRAWIR 205081 W IP(DM(BI&

(Dalszy cigg).

Uczeni niemieccy byli przez ddugi przeciag czasu zda-
nia: iz poddawanie si¢ prawu zalogi mialo miejsce jedy-
nie przy zaciagganiu wierzytelnosci, bo piérwsze dyplomata,
jekie im pod oczy podpadly, ten rodzaj tylko zobowigza-
nia w sobie zawiéraly. Za zwickszona atoli ich liczhg
chwiaé si¢ poczal ten widok, a Erhardt (ob.H. A. Erhardt,
Das Einlager — w piSmie: Zeitschrift fiur Archivkunde, Di-
plomatik und Geschichte. Herausg. ven L. F. Hofer, H. A.
Erhardt und Fr. L. B. von Medem. Hamburg bei Fr. Perthes
1834 T. I str. 259 i rast.) z nagromadzonyoh przez siebie
dyplomatéw dowiddl: ie wszystkie niemal zobowigzemia
wonacniano tym rodzajem zastrzeienia. Ztad téi to za-
Toge napotykamy przy ewikcyi w razie pokonania prawem,
przy zastawie, posagach, wyplatach doiywotnich, alimen-
tach i t.d. W Polsce mogla si¢c ona do wszystkich tych
rozciagaé przypadkéw, jednakie dotad wysledzone dyplo-
mata do dwoéch zaledwo zastosowanie zmajduja.

Waclaw Alexander Maciejowski w dziele wielkiego
pomystu, w historyi prawodawstw stowianskich, scigajac
mysla ' og6l przedmiotu, niemal barki jednego czlowieka

10
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" przechodzgoego, mie mogt ewrbcié uwagi na nasuwajgoe

mu sig umem szczegoly i nie rozwingl z caly dokladno-
$cig preytoczonego.przez siebie ustepu Statutu Wlé.licﬁep.,
W Tomie IV na str. 473 wspomnionego dzieta méwi on:
»hie dbalo o to prawo polskie. cryli dluinik o wigksza
,»CZy Mmniejsza summe prawo rzeczowe na wlasnym majatku
»zabezpiecza wierzycielowi. Sam tylko statut Mazowiecki
»(St. Maz. 414) trzymajac si¢ czeskiego prawa o lezeniu,
»stanowi: ie nie nalezy obcigzaé¢ dobr malo znaczacemi
nzapisami. Tak niegdys i u nas Statut Wielkopolski (co
»przeszto w statut wislicki st. K. p. 120), postanowil: ze
»0 mala summe porgczyciela ku leieniu wzywaé sie nie
,»godzi, (ad hospitium in obstagiom subintrare; w gospo-
,»de jechaé i tracié na potepe, mowi ttumacz u Lel. p. 91.).
»Na tém konecze uwagi o prawie rrzeczowém polskiém.*

'Z stow tych przekonywamy sig, Ze autor historyi
prawodawstw slowimiskich, oparty na samrych przepisach
statutow Wielkopolskiego i Wislickiego, pomylil si¢' w swych
twierdzeniach pod:dwojakim wzgledem: raz, ie przypusz-
czal moinos¢é udawania sig w zaloge wtenczas gdy dlug
byl wielki, a wylaczal ja gdy byl mely; drugi rae, it
w rozporzadzeniu Kazimierza nie uzmal ogblnego przepisu
wrbfaniajacego udawania si¢ w zatoge. Art. 145 st. Wisl.
zawiera w sobie dwa ustepy: pierwszy .z nich jest roz-
porzadzeniem zneszacém w -ogblnosci zaloge, bez wzgle-
du na osoby jéj si¢ poddajace i ilos¢ zaciggnionego dlugu
(pro certa pecuniae quantitate alicui civi vel alteri cuius-
cunque status vel conditionis existat); drugi wskazuje srod-
ki zaspokojenia d¥ugu i rozréinia dwa przypadki: jesli dlug
jest maly, nakazuje daé zastaw koticem sprzedania go; je-
sli za$ jest wielkim, poleca diuinikowi oddaé posjadiosé
na zaspokojenie wierzyciela.
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Wainiejszém atoli, do miejsca tego nalexgcém zapy-
taniem jest: czyli z zaprowadzeniem statutu Wislickiego
zaloga w Polsce ustala lub nie? '

- Zwyczaj silniejszym jest nie raz nad samo prawo, a
wkorzeniony nie latwo da sig¢ wycofa¢ z stosunkéw spé-,
Yeeznych. Czlowiek lgnacy zawsze do tego, co niemal
w potrzebe natury jego si¢ zmienilo, nie predko rorstaje
sie z ulubioném sobie wyobraieniem, a cdz dopiéro z zwy-
czajem, w ktoérym rekojmi bezpieczenstwa swojego dostrze-
ga. Ztad obok ogloszonych ustaw uchylajacych dawniejsze
postanowienia, zwyczaj lub wczesniéjsze, jakkolwiek juz
wzbronione prawo, wioda pokatue, ze tak powiem, ale za-
razem tak czerstwe iycie, Ze nawet szydza z ustaw Swiézo
ogloszonych. Czas tylko i zmienione okolicznosciami poje-
cia tlumia je i na nieodzowna dopiéro wskazujy zaglade.

Prawodawca Wislicki znibst zaloge w r. 1347. Od
dawna wrzaly niecheci pomiedzy Polska a sgsiedmia Li-
twy, a uporczywa wojna (ob. Dlugosz T. L p. 1092 sq.)
wyniszczyla skarbiec krélewski. Mieszczanie Krakowscy
slynni woéwcezas z swych dostatkéw i zamoinosci, zaste-
powali nie raz wyczerpnigte lub zatamowane zrédla do-
chodéw. Do nich wigc udal si¢ Kazimierz W. chcac
wypoiyczyé tysiac kép groszy pragskich. Nie odbiegati
rajcy krakowscy od iyczen krélewskich, ale na pewnosé
uiszczenia summy chcieli mie¢ reczycieli, ktorzyby sie wy-
raznie prawu zalogi poddali. Jakoi wedlug dyplomatu
w Krakowie w sobotg po Wniebowstapieniu Panskiém r.
1352 datowanego, Hirko Ymgram wojewoda krakowski,
Ostaska kasztelan lubelski, Henryk kasztelan wislicki, Ja-
sko kasztelan wojnicki, Andrzéj podkomorzy, Teasko Ge-
litko podczaszy, Polko z Koscielca, Zawisza komornik,
Piotr nazwany Neorra, Grot syn kasztelana tarnowskie-

10.
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go, Grzegorz z Balic i Jakéb z Debna zareczyli, iz gdyby
krél na dniu wtorkowyni przed popielcem roku przyszlego
nie zaplacil zaciggnionéj summy, oni j3 uiscié¢ ebowigzani
beda, a gdyby tego na tymie terminie nie dopelnili,
przyrzekli udaé si¢ bez napomnienia i wezwania w nie-
dziele nazwana quadragesima, w ktérag w kosciele $pié-
waja Invocavit, do gespody slawetnego jakiego meza wKra-
kowie przez rajcow miasta wskazaé si¢ majacéj, wedlug
sprawiedliwego i przyjetego obyczaju zalogi, i dopbty w niéj
zostawa¢, dopbokad summa tysiagc kép groszy pragskich
wraz zszkodami i wydatkemi wyniklemi i wynikng¢ mo-
gacemi zaplacona przez nich nie zostanie. Osnowa dy-
plomatu tego przekonywa, jak bezsilném bylo ustawodaw-
stwo wislickie i jak smutne i przykre polozenie monarchy,
ktéry przycisnigty potrzeba, sam ogloszone przed pigciu
laty rozporzadzenie odwolaé byl zmuszony. Oto jest tresé
dyplomatu tego:

Nos Kzazimirus dei gracia Rex Polonie. Recognoscimus te-
nore presencium quibus expedit universis discretis viris Consulibus
civitatis Cracoviensis fidelibus nostris in Mille sexagenis grossorum
pragensium usualis pecunie, pro quibus eosdem obligavimus ex iusto
debito solvere nos teneri. Quam quidem pecuniam predlctls Consulibus
dare et solvere promittimus a fideiussione huiusmodi ipsos exsol-
vendo super Carnisprivium proxime nunc venturam harum nostra-
rum sub sigillo nestro munimine testimonio literarem: Nos Hireo
Ymgramus Palatinus Cracoviensis, Ostaska Castellanus lublinensis,
Henricus Castellanus Wyssliczensis, Jesco Castellanus Woyniczen-
sis, Andreas subcamerarius, Teasco Gelitko subpincerna, Polco
de Kosczelicz, Zevisch Camerarius, Petrus dictus Neorra, Grotht fi-
lius Castcllani Tarnoviensis, Gregorius de Balicz ac Jacobus de
Dabmno pro illustri principe domino nostro Kazimiro Rege predi-
cto manu conjuncta fide sincera ac in solidum providentes omni doli
scrupnlo scmoto presoriptam pecunie quantitatem Mille sexagenis
grossorum si ipse dominus noster Rex non exsolverit quod absit
termino in prefixo. Ex tunc universa promissa in solucione ipsius
pecunie nostris pecuniis tencbimur adimplerc. Memoratos Consules
ab huiusmodi fideiussione indempniter ac inviolabiliter exsolvendo.
Quod si negligentes fuerimus in prescripto termino Carnispri‘vii,
quod deo dante non fiet, ex tunc confestim nalla eorum monicione
preventa no immoniti proxime sequente dominica Quadrogesnma qua
in Ecclesia dei Cantatur Invocavit, hospicium viri honesti ia Civi-
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tate prediota Cracoviensi quodcunque nobis duxerint deputandum
subintrare iusto solito moreque obstagii. Kt ab eodem nullatenus
exitari obstagio quin prins Capitalis pecunia vidclicet Mille sexageni
grossorum Pragensium cum dampnis et expensis accresoentibus ac
evenientibus per nos plenarie fuerint persolute. Conformiter unum
ex nobis ab altero nequiquam sequestrando nec peticiones ant man-
data ipsius domini mostri Regis domine nestre Regine aut aliorum
quorumcunque dominorum aut personarum nos aut quempiam no-
strum de ipso obstagio poterint excusare nec terminum ultra pre-
soriptum prorogare. Preterca si volente domino unus vel plures ne-~
stram pendente solucionis termino de hooc medio tollentar protunc
equivalens aut equivalentes persone prehabita promissa vice defunc-
torum debebunt per nostras provisiones dando operam cum supersti-
tibus et vivis rcmanentibus rata grata et tenebuntor in singulis ut
prescribitur articulis observare. Potissime cciam inseparatim ac
indivisim sine dolo omnia promissa servare sub nostre comserva-
cione fidei et homoris. In cuius Rei Testimonium et evidenciam
pleniorem Sigilla nostra omnium predictorum presenti pagine sunt
una cum sigillo prefati domini nostri Regis appensa. Actum Cra-
covie Sabbato post Ascensionem domini Anro ejusdem domini Mil-
lcsimo Tricentesimo quinquagesimo sccundo. (Oryginad sachowany
Jeat w Architoum Senatu Raadsgcego). (Dokoidczenie nastapi).

—20)@-ftoe—

* GROB W ROWTIN - TORRE,

Gdybys wzig! martwy kamied, z ktérym igra dsiecie,
1 gdybyé » tym kamieniem obzhodzi¥ po swiecie,
A potém do ojczyzny wréciwszy z daleke
Ten sam kamicii dla tegoi samego csfowieka,
Co nim kiedys jak dziecko igraf przy piastunie,
Dzis dla starca zmarfego da¥ pod wieko w trunie,
Gdyby z tego kamienia gorzka ¥za nie ciekla,
.+.. kamie bes sadu rzué prosto do piekta.

A. M.

X.

Fregata Délivrence dzisiaj daleka rozpocznie podrdi; jasne
promienie slonca ozlocily jéj maszty i zagle, niebo czyste,
blekitne, zadng niezacienione chmurky, glebina morza spo-
kojna, wszystko zegludze szczeSliwy przepowiada poczatek.

Przez ulice Hamburga tlumy ludzi zdaiaja do portu.
U jednych wybladle oblicza zwracaja si¢ z tesknoty wy-
razem ku stronie, ktérg na zawsze opusci¢ zamiereyli; inni



z nadziei spojrzeniem witaja nawe, ktéra ich do mowego
ma przenies¢ Swiata. Ten usciskiem zalosnym Zegna przy-
jaciela, ktérego juz moze nigdy nie zobaczy! Tamten z nie-
m3 rozpaczy, ze zlorzeczeniem w sercu, rzuca stara ziemie,
gdzie mu niegdys lata dzieciece w lubéj swobodzie i na-
dziei ubiegly. Tam cale rodziny, jak gdyby uciekajac przed
niedoly i nedza, szybkim dgia krokiem. Tutaj jeden sa-
motny wedrowiec, na pozor obojetny i zimny, zdaje sig,
iz bez tesknoty i zalu wstapi ne poklad, on nawet nie
zwraca oczu ku rodzinnéj stronie, czyliz tam nic nie zo-
stawil ? nic coby bylo lez godne?!— Tak sadza ci, co tyl
ko przelotnie na niego spojrzeli.... Ach! on poiegnal na
zawsze ziemi¢ ojcébw swoich! ziemie Swieta! ziemig zbyt
drogich pamiatek! pamiagtek, ktére w tajnikach serca za-
chowane nieugaszonym wrzaly ogniem! I ta to wlasnie
plomienna bole$¢ rozdartéj duszy nie dozwolita mu, cho-
ciazby jednym rzutem oka spojrzy¢ poza siebie!..— Tam
kilku mlodzianéw. zwolna postepuje, co chwila ogiqdajq
si¢ wstrong, gdzie poraz piérwszy Swiatlo dnia ujrzeli.
Wzrok ich smutny, usta zalem SciSnione, tlumia westch-
nienia w mlodéj piersi, polykaja lzy niemezkie; im takie
z udreczeniem serca przychodzi oderwaé sie od téj ziemi,
na ktoréj si¢ zrodzili. Tam czula matka za niemi placze,
tam dobry ojciec zateskni; tam pozostaly siostry, tam bra-
cia, a moze dla niejednego z nich istota, w ktoréj oku
przyszto$é swojego szczeScia zgadywal,.. — Tutaj siwo-
wlosy starzec, w lichém odzieniu, z goryczy wyrazem na
wydatnych rysach, opiéra si¢ na reku mlodéj dziewicy,
ktéra lzawe oczy zwraca ku zachodowi, bo tam pozostal
drogi przedmiot jéj najpiérwszych uczué!

I 6% jest powodem wyojczyzniania sig tylu ladzi?—
Dokad oni daz? i jakiz cel ich wedréwki?
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:Niedola, nedza i sroisze jeszeze nieszczesé koleje znie-
walaja ich do opuszczenia pieknéj Europy! miast. jéj boga-
tyech, jéj wiosek zamoinych, i w zlote plony okwitych
lanéw. A uciekaja do nowego sSwiata. do nie zwiedzanych
jeszcze ludzky stopa lasow, do- pél nieuprawnyeh, pomie-
dzy ludy nieuobyczajone!.. Przenoszy spoleczenstwo wpdl-
dzikich narodow nad wyksztalcone syny Europy! chaty
z nieociosanych baléw zbite, mad Swietne salony miast
naszyoh! bo tam ich wiedzie nadzieja swohody i smescna!
Czyliz znajda szukane dobro?

Zbliza si¢ do brzegu morza kebiéta, mloda jeszcze,
lecz cierpieniem zngkana; blade i lube rysy zapehail wy-
raz glebokiéj rzewnosci; na czole widaé spokdj duszy, ale
w jéj spejrzeniu pozpalbys, ie przechodzi. niezastuienie
smutnego zycid koleje. Slabe sily natgionym zwycigia
pospiechem: ona zmierza do celu najgoretszych Zyczen
serca, tam, gdzie jy wzywa powinnosé, a wiedzie naj-
stlachetniejsze ucrucie niewiescie. — Jedne reke oparla
na ramieniy miodege meiciyzny, ktorégo twarz dotkliwy
ostonil smutek, drugg trzyma mala raczke kilkoletniego
chlopeeyka, rwracajacegn wixok ciekawy na wszysﬂm, co
go otacza.

Mlodzieniec milezy, bo mu sroga boles¢ serce przy-
tlacza; rowniez i jego towarzyszka slowa wyrzec niezdol-
na, nadzieja i obawa przebiega jéj umysl.

— Mamo! mamo! czy to na tém wielkiém czolnie poply-
niemy do tatki? Ach jak ja si¢ ciesze, ze do tatki jedziemy!.
Ale. tatka mnie nie pozna, taki wowczas bylem malenki,
kiedy tatka odjeidzal. Mamo! czyliz nas tatka pozpa?

—Pozna méj Kazin, o pozna!— glos jéj zadrial z nie-

_-wyslowuego WETuszenia.
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‘— Gdyby téz wujaszek z nami poplynal, dodal' Kazo.
“Ach mamo! patrzno, jak to wujciowi markotno.

—O méj Jozefie! -— stlumily sie wyrazy w jéj piersi i
tylko czule reke brata scisnela.

— Jest nas tylko dwoje Maryo! i czemuz nas srogie prze-
znaczenie rozlacza? czemui ciebie los nieublagany na dru-
ga potkule ziemi przenosi?

—Taka jest wola nieba!

— Oby$ tam, w nowym Swiecie, przynajmniéj dawne
" szczeScie znalazla! '

~ Inajde tam mojego Kazimiérza.

— Okropna obawa o ciebie, droga siostro, obawa, ie
i ty moze doznasz niedostatku...

— Mienie, ktore z sobg unosze, ktoéres ty tak szczodrg
zwigkszyl reka, zabezpieczy nam iycia potrzeby. Kazimiérr
nawykl do pracy, nawykl niestety! moze do cigikiéj pracy,
a ja, czylizbym i ja nie potrafila na kawalek chleba zarobi¢?

— Pisuj mi czesto, Maryo, czesto pisuj! i donos szczérze
i otwarcie o poloieniu waszém. Pamietajcie, ie w Eu-
ropie pozostal wam brat, brat czule was kochajacy.

Jbzef oczy dlonig zastonil; moie go razily promienie
stonca? O nie, nie, on 1z3 zroszone zakryl powieki.
- —Cztéry lata! cztéry jui lata minely, wyrzekla po chwili
Marya, kiedy pozegnawczy uscisk Kazimiérza zmrozil w to-
nie mojém wszystkie szczesSliwiace mnie uczucia!l.. Catéry
lata jemu w niedoli, w niedostatku, w tulactwie i w gorz-
kiéj przeminely tesknocie, w tesknocie za mna i za jego
dziecigciem! za tém wszystkiem, co mu jest drogiém!

Rozglosny huk dziala na fregacie obil si¢ o mury
miasta i przebrzmial w dalekiéj: morza przestrzemi.  Marya
rzucila si¢ z placzem w objecie brata.... Kt6z nie doznal
kiedy krwawéj bolesci pozegnania!.. ostatniego badz zdro-
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wa.— O, w tym wyrazie miesci si¢ nieraz wyrocznia te-
sknoty na cale zycie! niekiedy z fym wyrazem zegnamy
szczescie nasze na zawsze!

— O moja siostro! niechaj ci¢ Bég prowadzi!

— Jozefie!.. bracie moéjl.. kochany méj bracie zegnam cig!
Marya chwiejacym krokiem wstapita na poklad.
Swiadkiem tego rozdzierajacego serce poiegnania byl

metczyzna, ktory dotad tak obojetnym i zimnym na wszyst-
ko si¢ okazal; lekki rumieniec na ogorzale wystepujaey
lica, btysnienie oczu i ust zadrzenie dowiodly w t¢ chwile,
jak silnego doznal wzruszemia. Przystapil do Maryi i J6-
zefa, kilka w ich mowie wyrzekl wyrazéw, byli rodakami!
Kiedy si¢ spotykamy w ziemi obcéj z tymi, co jedng z nami
majy ojczyzng, zdaje nam si¢, ze oddawna mile nam ogla-
damy rysy, ucisk nieznanéj nam dotad reki nagle w bratnie
zamienia si¢ uscisnienie, piers dziwne, w pél lube w pél
smetne rozeprze uczucie, a w umysle odnowia si¢ cudng
barwnoscia wszystkie drogie, ubdstwione pamigtki stron
rodwinnych! '

—Polecam ci siostr¢ moje, Konradzie, wyrzekl Jozef

zegnajac wspolziomka.

—Bede jéj bratem, opiekunem, bgde czuwal nad nig.

— Jbzefie!

—Maryo!... Kazio, méj maly kochany Kazio!

— Do widzenia wujaszku! my nie zadlugo z tatky po-

wrbcimy, prosze pamigta¢ o meoim koniku!

Fregata podniosia kotwice. Marya upadla na kolana,
wrmoszac oczy i rece ku niebu. Kazio biala chustka wu-
jowi poiegnawcze przesylal uklony, ktéry w niemym zalu
dlugo, dlugo, dopoki oddal nie zamglita widoku pigknéj
- Délivrence scigal oczyma nawe, unoszacy dwie drogie sercu

jego istoty w Swiat tak bardzo daleki i obcy. :
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Obojetna na pigkne i wspaniale gmachy, ktére Nowy-
York zdobia, mija Marya najpickniejszy jego budynek New-
York-Eshange, nie udarowawszy go i jedném spojrzeniem;
wysyla teskne Zrenice daléj a daléj, spieszy tak hyio po
szérokim chodniku pigknéj Broadway, jak gdyby ja powiéw
wiatru unosil, i juz siega wzrokiem, w szeregu okeralych
kamienic {rzy mile (ang.) dlugiéj ulicy, domu, gdze swo-
jego Kazimiérza ma znalezé. Nagle tehu jéj zabrakle,
nogi drig gwaltownie, kolana uginaja si¢ pod nig, im
blizéj chwili szcegscia, tém wigksza ogarnia j3 trwoga.
Lodowate zimno przebiega jéj zyly, zgby dzwonig jak od
febry dreszczu, oczy bielmem zachodea, wszystko w akolo
niéj 2daje si¢ kraiyé; sciska raczke dziecigcia swego, i
bezsilnie opiéra si¢ o mur ozdobionego gmachu... Prag-
chodzacy spojrzeli na biédna blada kobiéte, lecz keiden
szybko daléj dazyl, gdzie go wlasny wolal interes.

— Mamo, péjdzmy! p6jdimy mamo! — Marya okiem prze-
dziera przestrzen dzielacg ja od mieszkania bogatego kupca,
w ktorego kantorze Kazimiérz pracowal, i znowu biegnie,
moc moralna krzepi zwatlone sily, twarz jéj promienigje,
oczy si¢ iskrza goraczkowo, sil ostatku dobywa, a prze-
ciez rzekibys, ie stopa jéj nie dotyka poziomu.

—Pan Konrad powraca! zawolal Kazio. .

Marya przystanela, zdretwiala. Kenrad pobiegl byl
naprzdd, azeby Kazimiérza o przybyeiu Zony jego uprze-
dzi¢, i sam jeden powracal! Zbliza si¢ zwolna, cala jego
postac zwykle tak meska chwieje sig-i przerazenie.ozna-
cza, rysy zmienione, twarz grobowa-blada, Marya posta-
pi¢ daléj niezdolna, glos zamarl w niewiesciéj piersi, re-
ce bersilnie owisly, wzrok oslupial, po cthll dopiéro
wyrwaly sie z jéj lona wyrazy:
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—Mo6j Kazimiérz!.. m6j Kazimierz).. nie zyje! utopila
wzrok badawczy w oku Konrada, ale Konrad milezy, piers
meska gwaltownie zalem si¢ wzdela, milczy, lza tylko
w oku jego przeméwila. — Niestety! nieszczesliwa odgadla
- prawde, Kazimiérz ulegl pod cigzarem niedoli, zgryzot i
pracy, posrod obcych, w obcéj spoczat ziemi!

—Pani masz syna, wyrzekl nakoniec Konrad, dla nie-

+ g0 powinnas... -
* —Nie iyjel.. nie iyje!.. mé6j Kazimiérz! — i z prze-
razliwym jekiem upadla na ziemig. Ach, byl to zawrzask
najokropniejszéj bolesci rozdartego sercal bolesci, ktéréj
ogrom tylko, jedynie tylko kobiéta odczu¢ moze.

IIX.

Cisza i spokéj wieczorny zalegly okolice Nowego-
Yorku. Blady ksigzyc srebrne roztoczyl promienie; jeden
z nich oSwietlil swiéia mogile, ktéra wsréd pysznych
grobowcéw skromnym tylko czernita si¢ krzyzem. Ze-
lazne na nim umieszczono litery: napis nie w krajowéj
mowie, a nazwisko zmarlego rowniez obce i nieznane. —
Oparta o znak Zbawiciela kleczy pochylona niewiasta,
czarne ja kryja suknie; opodal chlopczyk ze zlozonemi
raczkami smutnym warokiem spoglada ku niebu, jak gdy-
by drogiego przedmiotu szukal w jego blekitach.

HJKazimiérza! moj Kazimiérzu! wyrwalo si¢ z lona
kleczacéj; przybylam oslodzi¢ cierpienia twoje! rzucilam
dom rodzinny, poiegnalam brata, i z uczuciem miltosci i
. nadziei powierzylam si¢ balwanom niezmierzonéj toni
Oceanu, ktory dwa swiaty przedziela!.. Pragnelam spo-
cz3é pray -twojém -sercu, podzieli¢ z toba trndy Zycia,
znaleZ¢ za srogie smutki nagrode!.. i tw6j grob znalaztam!
Ty $pisz méj luby, ty nie slyszysz odglosu moich jekéw,
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ty nie widzisz Tez twojego dziecigcia!.. Dwoje sierot kle-
czy przy mogile kryjacéj zwloki twoje, dwoje sierot z da-
leka przybylych!“ Kazimiérzu! ja nie zadlugo za toba
pospiesze, moj luby! polaczymy sie tam, gdzie nas jui
nic nie rozdzieli. Pospiesz¢ do ciebie Kazimiérzu, zngkana
przeciwnosciami losu, przytloczona niezliczonemi zgryzo-
ty!.. syna naszego, to drogie dzieci¢, po krétce dwojako
osierocone, powierz¢ opiece brata: bo jui i mitos¢ matki
nie zdola wskrzesi¢ ulatujgcego iycia... Czuje zblizenie
si¢ chwili ostatniego kresu, oby mi przynajmniéj sily de
przetrwania podrézy starczyly! Lecz wszakiez Bog jest
litoSciwym i nie opusci biédnéj sieroty! Ja ufam Swietéj
jego opiece, a Jozef uroczyScie wywiaie si¢ z poruczo-
nego mu obowigzku. Kazimiérzu! tylko kilkochwilowém
szezeSciem zajasnialo nam iycie, potém bolesne pozegna-
nie, potém cierpienia i tesknosé bez kresu, a teraz twdj
grob!..-— Nieszczesliwa z przepelnionéj bolesci, z okrzy-
kiem rozpaczy, twarza na mogile berzsilnie upadla.

—Mamo ! mamo! zawolal placzliwie Kazio — w te chwi-
le wybiegl z poza pomnika okazalego meiczyzna, wspol-
ziomek Maryi, i wynios! zemglona z cmentarza.

‘W kilkanascie dni p6Zniéj okret amerykanski odply-
wat do Europy; suchém okiem, z $miertelng rang w sercu
iegna Marya ziemie, w kt6réj zostawia zwloki Kazimié-
rza, z ktoréj uniosla tylko garsé piasku z mogily drogiego
meia, i najboleéhiejsze sieroctwo.

— Cébi posylasz w strony rodzinne? zapytala ziomka,
ktory w.piérwszych chwilach jéj najwyiszego nieszczgscia -
stal si¢ dla niéj aniolem smutnéj pociechy.

— Tesknote, gorace modly i Zyczenia |— zamglito si¢ oko,
i reki skinieniem wyslal moie ostatnie od siebie poze-
gnanie. '
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V.

Geste, ciemme obloki zalegly caly niebokrag, i ci-
sngc skupione powietrze na przestrzen wigknionego morza,
hardy zmusily zywiol do téj bezwladnosci, ktéra najwscie-
klejsza zapowiada burzg. Zwolna blyskawice krzyiowaé
si¢ poczely; w miejscu zwyklych balwanéw macily lekkie
bryzgi czarne morza zwierciadlo, grom przecigglym, stra-
szliwym loskotem poprzedzil piérwszy piorun, za nim drugi
uderzyl, dziesiaty, setny, a niebo rozwarlo si¢ juz jedno-
stajnym plomieniem. Szalony wicher wzlecial z chycho-
tem szatanskim, i w jedném mgnieniu oka drobne bryzgi
w trzypigtrowe zamienil balwany, zdruzgotal maszty, par-
wal liny i okretem pomiatal na wszystkie strony, aby go
doszczetnie zdruzgotac.

Kiedy podr6ini w Smiertelnym strachu z milosci zy-
cia, wrzaskiem rozpaczy zapelunili wszystkie kajuty, a do
wszelkich niebezpieczenstw nawykli majtkowie, ostatnie wy-
czerpujac sily, o ratunku zwatpili, i w poszmernéj mo-
dlitwie kaiden Bogu polecal swoje dusze; kiedy starzy
ieglarze przy bratnich usciskach lzg¢ poiegnania ronili, na
pokladzie okretu stala milczaca kobiéta, tulac do mat-
czynego lona malego chlopczyka. Jéj wyniszczona postaé
czynila ja raczéj do poSmiertnéj anizeli do zyjacéj istoty
podobna. Pomimo, ie oczy swoje blagalnie do zagnié-
wanego wznosi nieba, nie bylo w nich wida¢ ani cienia
trwogi i bojazni o iycie; ona blagala za tych, dla kt6-
rych iycie tak wielka jeszcze warto$é mialo, Ze na zbli-
ienie si¢ Smierci wydawali jeki rozpaczy.. Téj milczacéj
posréd niebezpieczenstw spokojnéj kobiéty nie przestraszy
nawalnica morska; ona jui okropniejsza burze zycia prze-
trwala. )
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»1y razem zemng zginiesz, nie zostawie ci¢ sierot,
nié poznasz Swiata i jego goryczy!“ Te byly jedyne wy-
razy, ktére w chwili najwigkszego niebezpieczenstwa do
dzieciecia swojego wyrzekla.

Barza ustata, promienie slorica émy zlowieszcze prze-
darly, ostatni ryk morza przeszumial, olbrzymie balwany
zmalaly, a wiatr lagodny igral tylko z bielacemi si¢ stér-
tami piany, co dlugo jeszcze zmacong pokrywala Oceanu
powiérzchnie.

Dzigkczynne modly unosza si¢ ku blekitom pogodnego
nieba, i Marya si¢ modli; patliy na swojego syna, a jéj
mysli przebiegaja przestrzen niezmierna, zwiedzaja jéj kraj
rodzinny!— ,,Tam spoczne w ziemi ojcéw moich!“ Luba
rzewnos¢ owiala rysy, schylila glowe. — ,,Ciebie oddam
w opieke bratu“ i iza rozczulenia splynela na czolo Ka-
zia, ktory z miloScig dziecigca do jéj przytulil sig tona.

V.

Na zieloném wzgoérzu bieli sie¢ dworek wsréd wienca
drzew rozloiystych; w ogrodzie po czworobokach, trojka-
tach i kolach, $wiéza obloZzonych darning, tysiace blysz-
czy kwiatéw. Porzadne gumna i dziedziniec trawg po-
rosly okola parkan z nowych tarcic; gtéwna brama stoi
otworem. Z wiesniaczych chat, ktérych stomiane kryty
goscinnie z posréd gruszkowych drzew i topoli wygladaja,
unosza si¢ dymy z murowanych kominbéw, a od jeziora,
cb swoja przezrocza powiérzchnia pogodne odbija niebo,
wracaja chlopey z napojonemi konmi; $émiéch pusty i we-
sole okrzyki towarzysza im, mali jeidzcy usiluja jeden
drugiego przescigngé. Uboczng brama dziedzirica, otoczona
chmurg kurzu, trzoda welnistych owiec przechodzi, po-
wracajgce z pola bydlo gloSnym rykiem wita schronig
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swoje, gdy z sasiedniéj wioski, z pora jeziora, rozlega
si¢ po zroszonéj lace odglos dzwonéw wieczornych.

' Przed dworcem stoi Jozef, twarz jego jasnieje sacze
sciem, dopiéro co do domu powrdcil, odwiedzal daisiaj
swoje narzeczony, ktora jui za kilka tygodni zaslubi. Mle-
dy dzierzawca pilny i dbaly, wydal rozporzadzenie gospo-
darcze, gdzie jutro jeczmien sia¢ maja, w ktérém nriejscu
role na rzepak sposobié, potém pobiegl do ogrodu, z za-
dowoleniem spojrzal na rozwite kwiaty i ladne krzewiny,
na wyceyszczone chodniki, na drzewa pigkny zapowiades
jace owoc; w mysli widzial ulubiona swoje w tych miej-
seach... Lecz czemui nagle wyraz tak smetny, jak ciem-
na chmura, gdy jasne pokryje slonce, zalegla mlodziencze
oblicze?.. O, bo iywa wyobraznia chyio go daléj a da-
16j uniosta, poza krance ojczystéj ziemi, poza konczyny
Europy, poza Atlanfyk, do Ameryki!!— To widzial szcze-
$cie i spok6j Maryi i Kazimiérza, to znowu ujrzal tesknig-
cych i smutnych, i Scisnelo si¢ serce brata na wspomnienie:
moie ich jui wigcéj nie zobaczg!

Turkot zajezdzajacego przed dwor pojazdu, przerwal
marzenie Jozefa, poSpieszyl na powitanie goScia.

Maryo! wrzasngt i przytulit na wpé! zemdlona do
Tona. Maryo! siostro moja!—Jéj suknie zalobne kazaly
mu si¢ smutnego domysli¢ wypadku. _

Méj Kazio! kochany méj Kazio! — chlopczyk przy-
czepil si¢ do szyi wuja. '

"~ Marya bezsilnie upadla na krzeslo, chustka potarta
zwiedle rysy, przerazit sig¢ ich widokiem Jozef, tak okro-
pnie byly zmienione.

— Moja siostro! wyrzek! tlumigc w sobie zal gwalto-
wny: czemuie$ mnie o twoim powrocie nie uprzedzila,
bylbym po ciebie.....

<
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— Pisalam z Hamburga..... J4zefie! bracie méj! wréci-
tam, aieby w rece twoje zloiyé skarb méj jedynmy, aie-
by opiece twojéj mojego syna powierzycl.. Badi mu
ojcem, badZ ojcem sierociel.... Ja was nie dlugo opuszeze,
ostatnie sily starganme..... Pragnelam raz tylko jeszeze cie-
bie oglada¢, powita¢ niebo mojéj ojezyzny!

— O droga, ukochana siostro, nie wymaw"inj tak bole-
snych wyrazéw!

Na trzeci dzien po sweim powrocie, Marya z aie-
bianskiém spojrzeniem w lagodiych rysach, z wyrazami
poddania sie woli Boga, blogoslawiac stygnaca dlonig
swojego synka, usmiéchajgc si¢ do brata, przymknela po-
wieki; oddech jéj zwolnial; reka obwista, Jozef si¢ po-
chylit, ukochana siostra jui nie zyltal.. Zycie istotnéj
cnoty niewiesciéj, zrozumieniem i uczuciem wielkich po-
winnesci wiedzione, ze spokojnym sEonem ulecialo, jak
tchunienie - aniala. .

Paulina @ L. Wilkonska.

Sprostowanie pomytek: W numerze 4 na str. 123
wiérsz 4 zamiast excital, czylaj existat; na str. 125 wiérss 5 od
dolu zam. sawedskiego czyt. ssredskiego.

Dwutygodnik literacki wychodsi 1go i 1590 kaddego
miesigca. Prenumerata roczna wynosi Zlp. 20, pitrocana Zlp.
12 i ma byc oplacons s gory; kwartalna, dla nierosrywania ca-
dosci tomow, nie prayjmuje sie. Proedplate preyjmujc wssystkie
ksiggarnie krajowe i sagranicsse. W Galicyi proyjmujg
tylko ksiggarnie, w Cesarst. ses Rossyjskiém i Krd-
lestwie Polskiém w Ursegdach pocstowych prenumerowac
mosna.
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. Alfredzie! mmiéj cig kochad, lub mniéj :w zyciu eenié,
Cholbys cheial, juz zapbino serca nasze zmienié.
Jedném ucauciem tchngey, i losy jednémi
Przywiazani obadwa jesteSmy do ziemi.

Lecz gdy nas do klgsk tylu gonia troski nowe,
Kiedy widze, jak duma w laurach niesie glowe,
Gdy fala iadz szalonyeh nawy zaslug miota,

A dziwactwem fortuny nauki i cnota;

Daruj mi, ze w niestaléj dninaszych kolei,
Ktéréj ty chcesz zaufad, ja nie mam uadziei.
Szezesliwy! kto sie w plochych marzeniach nie gubik,
I od losu mu dane ubéstwo polubil.

JeZli w ustron. pokoju nie wnidst cierpien swiata,
Nigdy zwodnéj ntdziei nie dotknis go strata.

A choé kiedy 3tdj wrbibie, lub smutkom ulegnie,

" Krok w krok nijosgc zdrdj pociech przyjaZi za nim biegnie,
Z pig.w podiiat biorgc troski, cierpienia i zmiamy,
W bélach znajduje rozkosz i plesci swe rany.

Nim wigc blogie dla nauk powréca nam czasy,
Stedimy, w jekie-z fortuna sely nieraz zapasy.
11
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* Medrzec, duchem natch#fenia 1 ctzcia upojony,
Blaskiem swoim ozdabial palace i trony;

W misterne strojgc wience uczucia i slowa,

Z ust ognistym potokiem plynela wymowa.
Dzwwk Iutni blade cienie wywabial z Erebu,
—-A lud w holdzie bez granic réd jéj przyznal mebu '
"Mina! wiek Peryklesa i Augustow w Rzymie, -

. Kiedy tryumfem bylo. wieszcza nosi¢ imie.

_ Bohater stuzac chwale, mimo ran i trudu, .
Nad skarb $wiata przenosil $piéw wdziecznego ludu;
I choé gmach, ktéry bronil, w gruzach wielkosé kryje,
On jak czas niesmiertelny po stu wiekach zyje.
Nagle olbrzym przesadu swiat objal w ramiona,

I jak 16di w falach bledu slonce prawdy kona.
Drialo serce pod zbroja wolne od zepsucia,

Lecz na widok zelaza pordzawialy czucia. -
Mysl chodzila w okowach, Swiat zbrodniami splynat,
Dla nauk i wiek dumy i nadziei zginal.

W plomieniach namigtnosci tworzono widziadla, -
Od nich prawda, jak maska od twarzy odpadia;

A widmo w jéj przybytkach skrwawionym bulatem,
Swiatta i geniuszu potrzasalo kwiatem. .

Wtedy medrzec, z dlugiego rozumu uspienia,

Na gruzach Irmensula wznidsl godlo zbawienia.
Twarde si¢ o tarcz jego kruszyly oszczepy,

Dzikie hordy przerzucit w Sabaryjskie stepy.
Niepomny tylu cierpien i trudéw i straty,

Torowal nowa droge jutrzence oswiaty; -

A utworom dowcipu dawna wréigc dzielnosé,

Na grobie zmarlych ludéw wyryt nieémlertelnoéé
O jak z upadkwm pauk powstalo zmian wielel.

Tlal Swigtéj -iskry. szczatek ukryty w popiele.
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Z niéj duch prawdy, cheé¢ przesad i gmin mu nie daty,
Po szczeblach- mysli wdart si¢ do przybytkéw chwaly.
Ztad nie dziw, ze obluda holdejac ciemnocie,
Zrywa owoc rozkwitly talentom i cnocie.
Lub szydzac z poswieconych reka nieba daréw,
W dzikich si¢ pasmo wiekéw przeksztalca Omardw (¥),
Tasso, kibrego pieniom sam czas upasé nie da,
Gdy wzpioslym budzil rymem zwycieztwa Gofreda,
Kiedy krwawego chrzescian dobijal si¢ plonu,
Chcac zatknyé satandar chwaly na gérach Syonu;
Boski wieszcz, za bezsennych tyle dni i nocy,
Stracon w ostatnia nedze harby i przemocy.
Gdy go wdzigczno$¢ nagrody, los szczescia pozbawil,
Wypchnigto go z szpitala, ktory sam wystawil. .
Ten nawet, co si¢ sprzysiagl z losem go poklicié,
Utraconego. dobra juz nie mégl mu wrdcié,
Kamoens- umarl z nedzy, Sréd prac i zaslugi,
Woglas sprzedal swe cialo chirurgom za dlugi.

.- Serce pomimowolnie zda si¢ bluzni¢ Bogu,
Kiedy stodki Kassander kona na barfogu. .
Z cayjai czcig da si¢ rowna¢ gbrnych mysli cena,

- Bullera i Qtwaja, Spensa i Drydena?
Anglia je powtarza i Swiat im sie dziwi,

-A oni ‘w niedostatku iyli nieszczesliwi!
Przebég! na lonie nawet Swiatlego narodu,
Nasladowca Homera, Milton umarl z glodu.

. Ludzie na widok wieszcza z serca si¢ wyzuli,

. T na jego skon teskny patrzeli nieczuli.

(*) Kalif Omar zdobywszy Egipt, a w nim nieoceniony ksig-
gozbiér Péolemenszéw, sdajac go na pastwe plomieni rzekl:
apalcie te ksipgi! jeteli samykojy rzecsy sgodne z kora-
nem, s niepotrsebne, jedeli co przeciwnegoy 83 niebezpicczne.

11.
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Chwala wam wielkie naszych Zygmuntéw imional
Wyscie muzy wzgardzone tulili do lona.

Rozgrzane serca hartem odwagi i cnoty,

Na nowo tchnely iycie w zblakane sieroty (¥). -
Dzi$ po $wietnéj przeszlosci posepnie i ghucho,
Jek pogrobowdj piesni teschne razi ucho,

Na wiezach slawg brzmigcych osiadl dueh zniszczenia,
Wielkie serca zstapily miedzy grobéw cienia,
Ztrwoiony wieszcz w samotne tuli sig zacisze,

I spoglada na Tutnig, ktéra wiatr kolysze...

Fr. Jakubowski.

0 DUSSIR 1 DOBRONINIE 3 PRAGL.

(Dokoricsenie).

Zbor fmnstancyeﬂski potepiwszy i spaliwszy Hussa,
szuka drugiéj ofiary w Hieronimie z Pragi ucgniu jego.
Byl on wyiszym od nauczyciela swojego w dowcipie i
w wymowie. Niechcac zas odstapi¢ od zdan Hussa, ani
powzigtego z mlodych lat ku niemu zaprzéé sie przywia-

zania, by! w kilka miesiccy na ogien od tegei samego.

sadu skazany. Przy téj okropméj scenie pokazal tenie
sam niewzruszony statek umyslu, toz samo nieustraszone
mestwo, te same wielko$é duszy, co i jego nauczyeiel.
Zachwial sic on wprawdzie z poczatku i potepial rdania
Hussa, zastraszony grozbami najsurowszéj kary, ktéra,go
czekala; ale widzac potém z jakg wspanialomys$noscia Huss

(™ Erazm Rotterdamozyk mawial: ,Polska jest ojerysng tych

wsgystkioh, co uczonymi byé émieli.« -
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na rozpalonym umiéral stosie, powstydzil si¢ téj slabosci,
a'uczyniwszy/,publiczne odwelanie swojego przez bojain
wymuszonego zeznania, na tymie placu i z podobna me-
kg, na heroiczna zdobywszy si¢ rezygnacy3, w plomieniach
dokonal zycia. '

Poggio florentezyk sekretarz papiézki, jeden z naj-
wigkszych literatbw wieku pigtnastego i z piérwszych od-
nowicieléw nauk i dobrego smaku w Europie, przytomay
sprawie i smierci Hieronima praskiego, takie mu dal Swia-
dectwo w jednym dziwnie picknym liScie, najczystsza. aci-
n3 godna wieku Cycerona napisanym do Leonarda Are.
tina uczonego wielkiéj slawy w wieku pietnastym, ktéry
poniewaz pokazuje rozsadek ludzi oswiéconych, cnotliwych
i pieuprzedzonych o tym slawnym czlowieku, ktérego
najsmutniejsza dola jeszcze dotad rozrzewnia serca nasze,
i Ze jest pelen dobitnych wyrazéw co do mocy a razem
dobrego smaku co do sposobu pisania, nie moglem si¢ o-
przéé miléj checi przeloienia go na rodowity jezyk i przy-
wiedzenia na tém miejscu. On wystawia jasnie przed
oczy caly obraz tego tak tkliwego widoku i jednego z naj-
smutniejszych w dziejach religii chrzescijanskiéj wypadku.

»Gdy przez kilka dni (pisze Poggio) u wéd cieplych
bawilem, napisalem do Mikolaja mojego przyjaciela z sa-
mego miejsca list, ktéry rozumiem czyta¢ bedziesz. Za
moim pézZniéj do Konstancyi powrotem, w kilka dni za-
ezeto sadzi¢ sprawe Hieronima, ktorego trzymaja za ka-
cerza i zaiste jawnego. O téj cie uwiadomi¢ postanowi-
lem, juz dla waznosci rzeczy, jui najwiecéj dla wymowy
tego czlowieka i jego nauki. Przyznam sig, zem nikogo
mie widzial, ktoryby méwiac za soba zwlaszcza, gdy sad
o glowe idzie, bardziéj zblizyl sic de wymowy stareiy-
tnych krasoméwcoédw, ktérych my tak wielce uwielbiamy.
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Byla to rzecz pelna podziwienia widziéé, jakiemi slowy,
#k poteing wymowa, jak gruntownemi wywodami, jak
wypogodzoném czolem, jak nieodmienna twarza, jak pel-
D3 zacnosci postawa, z jaka ufnoscia odpowiadal prze-
ciwnikom i nakoniec jak przewainie rzecz cala zakonczyl.
Slusznie ubolewaé naleiy, iz tak wysoki dowcip, tak wy-
borny rozum, do mysli heretyckich sic naklonil; jezeli
jednak to prawda, co mu zadawaja, bo nie jest rzecz
moja o tém sadzi¢, przestaje na zdaniu medrszych ode-
mnie. Ani rozumiéj, zebym mial obyczajem krasnoméw-
skim wszystkie pojedynczo sprawy téj wyliczaé okoliczno-
§ci, dluga by to byla i wielu dni robota. Niektérych tylko
maczniejszych dotkne rzeczy, z ktérychbys mégl meia
tego nauki doswiadczyé. Gdy wiele dowodéw przeciwko
temu Hieronimowi przywiedziono, ktére go o kacerstwo
obwinialy, i gdy to mniemanie coraz bardziéj si¢ wzmaga-
Yo, postanowiono, aby publicznie na kazdy w szczeg6lnosei
odpowiadal zarrut. Stanagwszy zatém przed rada i odebraw-
szy rozkaz odpowiadania, dlugo sie wymawial, twierdeac: iz
wprzéd powinien rzeez swoje przelozyé, nizeli na potwarze
nieprzyjaciél odpowiedziéé. Przeto prosit, aby go- piérwéj
za soba méwigcego sedziowie wysltuchali, a potém roztrza-
sali wykroczenia, ktére mu zadawano. Lecz kiedy tak spra-
wiedliwéj odméwiono mu prosby, stanawszy wposréd
ggromadzenia: Przebég, c6i to za niesprawiedliwosé! mé-
wi, Ze trzymajac mnie trzysta cxtérdziesci dni w rozmai-
tych wiezieniach brudem i plugastwem okrytego, kajda-
nami SciSnionego, nedze i wszystkiego niedostatek ponosza-
cego, przeciwnikow i oszczércdw moich zawszeScie chetnie
stuchali, mnie jednéj godziny darowaé niechcecie? Ztad
pochodzi, ze gdysScie im ucha waszego uiyczali, latwo
w was wmowili, Zem jest heretykiem, nieprryjacielem

————
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wiary, przesladowcy duekowieistwa, mnie za$ bronic sig
nie pozwalecie! 1 piérwéjscie mnie osadzili u siebie za
niezbeinego czlowieka, nizeli, jakim jestem, poznaé mo-
gliseie! Wszakze (jego to s3 jeszcze sfowa) ludZmi jestescie
nie bogemi, Smiertelnymi nie wiecznie trwalymi; upasé,
zblgdri¢, zmamionymi, oszukanymi, zdradzonymi by¢é mo-
ecie; Swiata nazywacie si¢ pochodniami, ziemi przezor-
nymi wladzcami; usilnie powinniscie si¢ starac, abyscig
nic porywczo, nic lekkomysinie nie uczynili, ani czego prze-
eiwko sprawiedliwosci nie popelnili. Ja zas nikczemny csio-
wiek jestem, o ktdrego iycie idzie, ani za soba nie moéwie,
ktory smiertelny jestem, lecz niegodna rzecza mi si¢ zdaje,
aseby madrosé tylu mezéw co na mnie stanowila prze-
ciwko slusznosci, boby to nie tak przez swoéj wewnetrzny
skutek, jako przez dany zly przyklad, strasznie zaszkodzilo.

»Te iinne rzeczy ozdobmie méwiac, gdy zgielk i sze-
mranie wielu mowe jego przerwalo, uradzono, aby wprzod
na blgdy sohie zadane dal odpowiedz, a potém mowil to,
¢o by mu si¢ zdawalo. Zaczém z wydetniejszego miejsca
czytano z osobna punkta zaskariénia. Zapytany, coby prre-
¢iw Swiadectwom zlozonym mial powiedziéé, miepodobna
do wierzenia jak rostropnie odpowiadal, jakiemi si¢ bronik
dowodami. Nie pokazywal po sobie, coby na zacnego
nieprrystalo czlowieka; i jezeli to o wyrokach wiary trsy-
mal, co stowy wyznawal, nie tylko by nie moina bylo
mnalezé przeciwko niemu iednéj sprawiedliwéj przyczyny
smierci, ale nawet i najlekszego obrazenia przeciwko wie-
ree: wszystkie zadania twierdzil by¢ falszywe, wszystkié
obwinienia od nieprzyjaciél swoich wymyslone. Gdy mig¢-
dzy innemi zarrutami przywiedziono: ie jest uwloczycie-
lem stolicy apostolskiéj, szydercy z nejwyissego rzymskiego
biskupa, nieprzyjacielem kardynalow, przedadawca prala-
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téw i kaplan6w, chrzescijanskiéj religi obmowea; powstaw-
szy z 2alosnym glosem i z wyciggniomremi rekami: Gdzie
teraz sie, mbéwi, obroce ojcowie zgromadzeni ? ezyjegoz wzy-
waé bede ratunku? kogo prosi¢? -kego zaklinaé¢? was-ze?
ale prze$ladowcy moi umysly wasze ode mnie odrazili, kie-
dy mnie glosza by¢ nieprzyjacielem tych, pod ktérych sad
podpadam. Bo tak u siebie zdradliwie uloiyli, Ze choby
powynajdowane przeciwko mnie przewinienia byly male
i niedostateczne, wy jednak wyrokami waszemi niepochy-
 bnie ucisniecie wspblnego waszego nieprzyjaciela i oszczer-
ce, za jakiego muie ci najniegodziwszym udali sposobem.
Jezeli wigc ich slowom wiare dacie, jui po mmie.
»Wielu dowcipnemi przymawial iarcikami wielu o-
stremi dotykal przycinkami, wielu pobudzal do Smiéchu
w tak smutnéj przygodzie w izart obracajac ich lienbe.
Pewnemu z dominikanskiego zakonu zlosliwie usta prze-
ciwko niemu otwierajacemu rzekl: milcz obludniku /' dru-

giemu ma sumienie swoje przysiggajgcemu: ta, powiedzial,

najpewniejsza oszukiwania jest droga. Jednego z bezwsty-
dniejszych swoich nieprzyjacié! nie inaczéj tylko psem albo
oslem nazywal. Gdy za$ dla zarzutéw wielosci i cieikosci
rozprawy rzecz w jednym ‘dniu zakenczyé si¢ nie mogla,
do trzeciego dnia odlozong zostala. Ktérego gdy wszystkich
zarzutéw dowody przywiedziono, a potém wiely Swiadkami
stwierdzano, wtenczas podnidslszy sie: ,Jakescie rzecze
nieprzyjaciél moich pilnie stuchali, tak trzeba, abyscie mnie
néwigeego nie uprzedzonym umyslem wystuchali“ Otrzy-

awszy zatém, choé¢ wielu z szemraniem sie temu sprze-
ciwialo, pozwelenie méwienia, naprzéd od Boga zaczawszy
prosit, aby mu takiéj mysh i tekiéj wymowy utyczyl,
ktéraby sic na dobro i zbawienie. duszy jego obrécila.
»Wiem ja, méwil daléj, przezacne zgromadzenie! it wiel
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bylo wybornych meidéw, ktbrey nejreliywsze i najokru-
tniejsze meczenstwa wycierpie za swoje cnoty, ze od
falstywyeh zatlumieni Swiadkéw najniesprawiedliwsze od-
niesli wyroki.“ Poczawsry zas od Sokratesa przytoczyl, jak
nieslusznie od swoich by! potepiony wspélobywatelow,
ani gdy mial sposobnos¢ uchodzié i eswobodzié si¢ z wie-
zbw, uiyé jéj nie chcial, aieby dwom najprzykreejszym
dla ludzi rzeezom bojazn i postrach odjal, to jest wigzier -
nia i Smierci. Potém wspomgpial Platona niewola, Anaxa-
gory i Zenoma meki, wielu jeszéze staroiytnych filozoféw
niesprawiedliwie na stracenie Zycia osadzomych, Rutiliusza
zgube, Boecyusza i tych), o ktérych Boecyusz swiadezy, nies
winng smier¢é wspomnial. Za tém do przykladéw z zy-
dowskich dziej6w wzietych przeszedl. A naprzéd miano--
wal Mojizésza wybawiciéla marodu i praw naigruntowniej-
szych stanowiciela, jak czesto byl od Pwoich’ potwaizony,
za zwodziciela i wzgardziciela ludu- miany, - J6zefa z za-
zdrosci od braci sprzedanego a dla obelgi uloionéj na sie-
. bie od bezwstydaéj kobiéty do cienmicy wiraconege. Préce
tych przywi6d! Izaiasza, Daniela i wszystkich prawie |ro-
rokéw, jako wzgardzicielow Boga, jake bumntownikéw, za
piesprawiedliwemi wyrokami straconych. Tu takie przy-
dal' Zuzanny i wielu innych sad, ktérzy bedac najcno~
tliwszymi ladZmi nieslusznie zgingli. Wiee do Jana Chrzei-
ciela,. tudziez do Chrystusa prawodawcy naszego prrysia-
piwszy,” powiedzial, iz wszystkim wiadomo, jako przes
falszywyeh swiadkéw i niegodziwym sadu wyrokiem byli
potepieni. . Nie opuscil Szczepana od:zgromadzenia kapla-
néw ukamienowanego, apostoléw za$ wszystkich na $mieré
skazanych nie zaiste jako dobrych i cnotliwych, lecz jako
wichrzycieléw pokoju, zwodzicielow gmimu, uragajacych
Bogu i ziych deiel sprawcéw. Napomknal, jek jest nmie-
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godziwa, kiedy kaplan potepia niesprawiedliwie kaplana,;
a jak daleko jest haniebniejsza, gdy zgromadzemie ducho-
wnych tak srogi popelnia uczynek, co takie przykladem
dowi6dl ; kiedy za$ na tak niesluszne potepienie powsze-
choy zbér biskupéw i nauczycieléw religii zeswala, poka-
zal, ze to jest ostatnim stopniem niesprawiedliwosci. O
tych rzeczach wymownie i z wielkiém wszystkich oczeki-
waniem przegadywal sie. A ie wszystka sprawy wislkosé
na $wiadkach zalezala, wiela przeto dowodami okazywal,
iz owym $wiadkom zadnéj niepotrzeba daé wiary, ile e
nie z milosci prawdy, lecz z natchnienia nienawisci, ztesci
i zazdroSci przeciwko niemu Swiadcza. Potém prryczyny
niecheci tak dokladnie wyluszczyl, iz o malo nie przeko-
‘nal. Tak byly do prawdy podobue, iz gdyby nie szlo o
sprawe religii, nader szczupla wiare onym swiadectwom
da¢ si¢ nalezalo. Wieruszone byly wszystkich umysly i
do litosci naklonione; przydal bowiem, ie sam .dobro-
~ wolnie stawil si¢ przed koncylium dla oczyszczemia siebie,
opowiedzial swoje zycie i zabawy pelne publicznéj pracy,
uslugi i cnoty. Dolozyl o zwyczaju dawnych najuczen-
szych i najswiatobliwszych meiéw, ie ich zdanie w rze-
ezach niektorych do wiary nalezgcych sprzeciwialy sie
wzajemnie, nie ku nadwerezeniu wyrokéw z nieba obja-
wionych, lecz dia tém lepszego dechodzenia ich pewnosci
i prawdy. Tak swigci Augustyn i Hieronim réinili sig
miedzy soba i nie tylko odmienne mniemania lecz wcale
niez@dzajgce si¢ .utrzymywali, bez zadnege podejrzenia o
herezya. Wszyscy oczekiwali, azeby albo usprawiedliwil
si¢ odwolujac zadame sobie winy, albo o bledéw sweich
darowanie prosil. - Ale on, ani na to niechcial przystaé,
ie chdadzil, ani falszywych sobie przypisywanych wystep-
kéw odwolac. Za tém postapil do oddania zalety Jangwi

. T ——
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Hussowi na ogien skazanemu, nazywajac go meiem dot
brym, sprawiedliwym, swietym, i ze na Smieré¢ on¢ mie
sasluiyl. €o do siebie, oswiadczyl si¢ byé gotowym po-
posi¢ wszelka meke umyslem mocnym i statecznym. Widzi,
ie musi ustapi¢ swoim nieprzyjaciolom, i swiadkom tak
" bezwstydnie klamiacym, ktorzy jednak kiedykolwiek Bogu,
ktérego oszuka¢ nie potrafiy, sprawi¢ si¢ musza z tego
wszystklego, co na zgube jego powiedzieli. Wielki zal
wszystkich przytomnych ogarnal. Waszyscy sobie zyczyli
ctlowieka tsk wybornego ocali¢, gdyby byl mys! lepsig
powzigl. On zas statecznie w praedsiewrigtych zdaniach
trwajac, zadaé Smierci zdawal si¢, a wychwalajac jeszcze
Jana Hussa powiedzial, iz on nic przeciwko rozporzadse-
niom kosciola bozego nie nauczal, lecz tylko zle obyczaje
duchownych naganial, dume, osobisto$¢ i wynioslosé, o-
kazale i Swiatowe iycie, rozwiozlosé, rbyteczne. zbiory,
niepohamowana panowania chciwos$¢ i razaca oczy swiec~
kich, pompe pralatéw potepial. Bo gdy dochody kosciola
obraca¢ nalezy na wspomozenie ubogich, na wypelnienie
obowiarkéw chrzescijanskiéj goscinnosci, na utrzymanie o-
zdoby domu bozego, rzeczg nieprzyzwoita zdawato sie owe-
mu cnotliwemu meizowi, ie ten duchowny majatek Yozony
bywa na nierzady, biesiady, konie i psy, na strojne no-
szenia si¢ i na inne rzeezy mniegodne relgii Jezusa Chry-
stusa. ‘W tém za$" wietkka moc dowcipu swojego pokazal
Hieronim z Pragi, iz gdy jego mowa byla czesto przez
rozmaite wrzaski przerywana, i gdy byl nagabany od nie- .
ktérych, wyrazy jego opacznie nicujacych, iadnemu z nich
nie przepuscil a réwno si¢ na wszystkich mszczae, albo do
wstydzenia si¢ albo do milczenia przymuszal. Za powsta-
jacym gwarem ucichnal, przytomny gmin kiedy niekiedy
strofujac; potém daléj mowe prowadg;]‘ proszac i zaklina-
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jac, by mu méwi¢ pozwolili, e ze go jui ostatmi-ras
slysze¢ mieli. Bedac umyslu stalego i nieustraszonego
nigdy si¢ niezaleknal na powstajgcy krzyk i leskot; to zad
jest niepospolity jego pamieci dowodem, Ze jéj nie stra-
cil, chociai byl trzysta citérdziesci dni zamknigty w pod-
ziemném, smrodliwém i ciemném wiezieniu, na ktory nie
ludzki obejscia sie sposéb sam utyskiwal, dajac si¢ z tém
slyszé¢, jako-na czlowieka wielkiego umystu przystato: iz
mie dla tego si¢ zali, ie tyle okrutnych niewinnie ‘wycier-
pial rzeczy, ale to go najwigcéj dotyka, Ze poja¢ nie mo-
ie tak nieublaganéj przeciwko sobie srogosci ludzi, widzac
si¢ wiragconym do takiego miejsca, gdzie mu byla odjeta
sposobnosé nie tylko czytania i zdrowém powietrzem od-
dychania, ale nawet promieni stonecznych uiywania. O-
puszczam tu owe frasobliwos¢ duszy, ktéra codziennie tra-
pila jego ezule serce, a ktéra powinna byla umysl jego
rwiatli¢ i wladzy pamietania pozbawi¢. Tak zbladiym wy-
nedznialym i na silach starganym bedac, tyle jednak naju-
czenszych mezéw za Swiadkéw swoich twicrdzen przywibdl,
tyle kosciola nauczycieléw na poparcie swojego mniemania
przytoczyl; coby nawet za rzecz podziwienia godna uchodzi-
le, gdyby w nejswobodniejszym czasie, przy najglehszéj spo-
kojnosci umyslu, tego rodzaju naukami si¢ bawil. Glos jego
prryjemny, otwarty, mile brzmigey, oiywiony jeszcze przy-
stojnoscia ukledu krasoméwcy, albo gniéw wyrazal, albo
do milesierdzia wzrusza, ktérego si¢' jednak nie domagat
ani dostapié pragnal. Stanal owszem nieulgkniony i serca
ni¢ stracil nie tylko gardzae Smiercig, ale jéj nawet zada-
jac. Drugim wiasnie Katonem méglbys go nazwaé. O!
meizu wiekoponm<j godny pamigci! Nie chwalg-ja jeieli
co preeciw koSciola ustawom (rzymal, ele wielbie nauke,
obsaerna rzeczy wn.adomoéé, WYymowe, ‘ceni¢ przyjenmoseé
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w wyrazach, subtelno$é¢ w odpewiedziach; wsgakie sie o-
bawiam, zeby le wszystkie dery -nie byly mu.od matury
na zgube jego udzielone. Zostawiono mu potém przeciag
dwudniowy de odwolania. Wielu nader “uczonych ludsi
nawiedzali go, aby go- do odstapienia swego zdania ma~
kleni¢. - Miedzy innymi kardynal florencki, osobiscie si¢
£ nim rozméwiwszy, na prosta zwrécic usitowal droge
Lecz gdy uporczywie trwal w bledach, i wyrokiem zhoru
rostal petcpiony i-spalony, pogodném czolem i wesoly
twarza do kresu swego przystapil. Nie zlakl si¢ ognia;
ni rodsaju meki, ni-smierci. Nigdy zaden ze stoikéw tak
odwainym, tak statecznym, tak meinym wmystem nie u-
mieral, jak ten umiéraé pragngl. Gdy na plac Smierci
" pryyspedl, sam si¢ z edzienia wyzul; potém upadiszy na
kolana, stup do ktérego byl przywigzany, pocalowal. Naj-
przéd go mokremi powrozami z lancachem do slupa przy-
krepowano, wnet przygrubszemi drwami az po piersi ob-
tozono, i slome podrsmcono; skoro pleomien si¢ wxnosil,
poczpl Spiéwaé jedno pienie na chwale Boga, ktore dym
i ogien ledwo prrytlumist. To zas jest najwickszym do-
wodem wyiszoéci jego umyslu nad najwyisze ucrucie
szarpigcego i rozdrierajacego najdrebumiejsze ciala czgste-
czki béln, iz gdy kat z 4ylu, Zeby nie widzial, stés za-
pali¢ cheial:  ;,Przystap ta, rzekl, i przed mojemi ocryma
ogiert zapal; gdybym sie go byl Iekal, nigdybym do tego -
miejsca, ktorego moéglem unikngé, pie pizyszedl.“ Tym
sposobem maz nad mniemanie wielki -i niestrwodony od
ognia zosisl pochlonigtym. Patrzalem na ten skon; i
wezystkie z osobna sprawy widzialem. Gdyby sig 40 bylo-
stalo bez niewiemmeSci i uporu, zaiste-filozofia smieré
takowego meia powinnaby nieSmiertelmemi wslawié pa-
mi¢tnikami. Diugom i baedzo powiesé opisal, majac spo-
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czynek i zadng nie bedge zetrmdniony pracg. Praecie czéms
cie zabawié¢ chcialem, i uwiadomi¢ o czynack: malo po-
dobonych driejom staroiytnym. Bo ani éw Mucyusz.Sce-
vola tak statecrnym umysiem nie ponidsl przypalenie reki
swojéj, jak ten wycierpial spalenie calege ciala. Ani
Sokrates tak ochotmie trucizng¢ wypil, jak ten na ogient
poszedl, ale o tém dosyé. Darujesz slowom moim, jeie-
lim byl przydluiszy; rzecz atoli obszerniejszego wylozenia
potrsebowala, wszakie niechcialem by¢ zbytecmnie wielo-
moéwnym.*

‘Ten jest list Poggio florentczyka, za$wiadczajacy o
charakterze, . mestwie, przymiotach serca, rozumu i nie-
szczesliwym losie Hieronima z Pragi. Czlowiek, ktéry
tak caule, tak silnie, tak ozdobnie # tak praekonywajacym
méwil sposobem, czlowiek, ktory tak stalym i nad wszys-
tkie trwogi wyniesionym umysiem na Smier¢ okropng si¢
odwaiyl, nie byl zapewne czlowiekiem pospolitym. Ani
Zygmunt cesarz, ani ojcowie zboru konstancyenskiego,
wie przewidzieli okropnych skutkéw wyniklych z okrutnéj
kary Jana Hussa i Hieronima z Pragi. Popioly dwoch tych
meidw, choté po bystrych szybko plyngcego Renu nurtach
byly rozsypane, wzniecily straszny potar i zapalezywa woj-
ng domow3. Czechowie uczuli si¢ by¢ zeliywie obrazeni;
praypisywali $mier¢ dwoéch swoich rodak6w- nienesyconéj

- aemscie tych, ktorzy si¢ byli oddalili- od szkoly gléwnéj

paryskiéj. Cztérdriesci tysiecy ludzi stanglo pod.erezem,
gotowych wystawiC sic na wszystkie niebezpiecsenstwa,
2eby si¢ tylke pomsci¢ krzywdy Janmowi Hussewi i Hie-
ronimowi ¢ Pragi i imieniowi czeskiemu wyrzgdzonéj. - Woy-
sko to uzbrojone, bylo pedobne dzikim zwiérzgtom, ktb-
re sarowe wyroki shoru konstancyerskiego rozjuszyly, o-
krutnemi i niepreeblaganemi poczyaily. Serce si¢ oburza
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na samo wspomnienie srogich katowni i meczenstw z obe-
jéj stromy fanatyzmem i duchem zemsty podieganéj wy-
konanych. Ksi¢za i zakonnicy przyplacili krwia swoja nie-
milosierny wyrok Smierci, w Konstancyi na osobic Hassa
i Hieronima z Pragi wypelniony. Stronnicy tych dwoéch
niessczesliwych ofiar starali si¢ zbrojno utrzymywaé ich
nauke i zemsci¢ si¢ ich okropnéj straty.

Jan Zyska przyjmuje dowéddztwo hussytéw, najea-
wrietszych nieprzyjaciol kosciola rzymskiego, i czyni naj-
wigksze usilowania, aby korzystal ze slabosci Waclawa,
z.fanatyzmu Czechéw, z niecheci ludu. przeciwko ducho-
wiedstwu katolickiemu dla wzmocnienia swojéj strony i
utorowsnia sobie drogi do wladzy. Jeden kaplan zmaj-
dowal si¢ zawsze przy nim na czele wojska noszac kielich
w rehu dla oznaczenia, iz si¢ domagali prawa uiywania
Swigtosci chrrzescijanskiéj pod. obiema' przymiotami echleba
i wina, Imie Zyska, ktére dano temu strasznému wo-
jownikowi, znaezy w jezyku slowackim jednooks, tak jak
w staroiytnym Rzymie Horacyusza bohatera nazwano Ko-
kiesem; z tego samego powodu wodz ten czeski stracil
w jednéj potyczce oko, a potém w innéj bitwie postra-
da! ebadwa oczy. W takowym nawet przypadkowsj sle-
poty stanie, umial gromi¢ nieprzyjacidl i by¢ wodzem tak
licrmego wojska tyle rasy pod swojg sprawa zwycigskiego.
Wsrystkim prawie silom przeciwko -sebie zjednoczonym
Zyska sig oparl, Scigal Zygmunta w wlasném pabstwie
dzjedriczném, porazil jego wojsko i wjechal z tryumdfen
do Pragi. Gdy Zyska okrutnie ‘wojaje.i niesliczone zadaje
kleski we wszystkich, gdrie tylko fanatycka jego tlusscza
praechodzi, okolicach, gdy jegp zazarta partya roznosi pa
krajach czeskich lupjete, rabunki i poiegi, gdy orei tego
srogiego wojownika strumieniami krew toczy, najwyisza
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Opatrmosé w sadach swoich niedocieczona, ale zawses
sprawiedliwa, zrzadza, ze Zyska w biegu tylu popelsionych
okrucienstw i morderstw, umiéra z zarailiwéj choroby
w-posréd - swojego obozu.

Bardzo jest wiadome ostatnie jego rozrzgdzénie, kt6-
re umidrajac zostawil wzgledem ciala swojego. Cheiat on,
azeby z jego skéry byl zrobiony beben, na ktéregoby sam
“przerazliwy odglos truchlaly i upadaly serca niepreyjaci6l.
Ciato jego przeniesione bylo do Czaslau, miasta znacznego
w Czechach, i tam pogrzebione w katedralnym kosciele.

Potomnosé oswiécona oddataby sprawiedliwosé temu
dzielnemu i odwainemu wodzowi, wielbitaby jego wale-
awosé, a imie jego poloiylaby w rredzie wielkich ludri;
gdyby go byl wsciekly i zapamigtaly fanatyzm.nie uczynil
srogim. i okrutnym krwi ludekiéj a zwlaszoza kaplenskiéj
przeleweg. Uniesiony za granice prryrodzonéj stusznosci
od burzliwego ducha sekty, do kt6réj byl mocno przywig-
zany, wywieral dad tymi, ktérzy sie. w jego rece dostali,
ludzko3¢ oburrajgce bezprawia, gwalty i morderstwa.

Zyska ogromny wojownik umarl, lecz fakcya jego
gyle. Nie byl to bowiem Zyska, ale fanatysm, kbbry te
zajadla, uparta i swawolsq kupe uformowal, ktéry j3
aierozerwanemi zwiazal ogniwami .i ktéry ja w nieugaszo-
néj jeszcze tylu krwi wylanéj potokami eheci pomszczenia
_ sig utrzymywal. . Prokop nazwany Rasus, dla tego ie w ka-

planiskim zostawal charakterze, doznanego mestwa wbdz, -

ktéry jui stal sie byl okiem i prawa reka Zyski, objal
po nim dowdditwo srogich zastepdw. Natchniety tymie
samym duchem zapalczywosci, fanatyzmu i zemsty, doka=
gywal podobnych jako Zyska okrucienstw, meczac kateli-
kéw a ogniem i mieczem wszystko pustoszac.

-
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Frankonia, Misnia, Luzacya, Szlgsko, Morawia, Au-
strya, Brandeburgia, orezem i poiarami w smmutne zamie-
nione pustynie, badZ przez hussytéw napady, badi przez -
Swigte od papiéidw przeciwko. tym sektarzom nakazane
wojny, satrzymaly dlugoletnie slady wszelkiego rodzaju,
nodzy i utrspienia. Tyle koscioléw slupionych, tyle kla-
sztoréw. 3 ziemia zwréwnanych, tyle miast, zamkéw i wlo-
$ci w perzyng obrbconych, tyle kaplandéw i zakonnikéw
wymordowanych, tyle niewinnych dzieci i wdéw osiero-
conych; zgola niewypowiedziane .yciski, klgski, i szkody.
doznane przez niemieckie panstwa i krolestwo czeskie,,
tudriez przez caesé¢ krajow polkskich, gdzie hussytéw nie-
spokojny, ponury i zapalezywy za Wladyslawa Jagiellona
i po Smierci jego wtargnyt fanatyzm, s3 okropne wypadki
z fatalnego stosu w Konstancyi ku spalenin Hussa i Hie-
ronima z Pragi roznieconego. W owych to popiolach
nasienie tego zlego bylo sawarte,

Obraz ten krétki ale wierny niezgody, bnuntéw, roz-
ruchéw krajowych, zamieszek i najokropniejszych niessczgsé,
ktérém odmienne w religii opinie w wieku pigtnastym, a
potém i w szesnastym, daly miejsce, jest dla swiata ra-
zem nauka i zacheta do wiajemnego -cierpienia, do lago-~
dnego postepowania i ulegania sobie w zdaniach sumienia
tyczacych si¢ zobopblnego; Zeby uniknaé tak wielu smu-
tnych przypadkéw, oddali¢ tak liczny thum okropnych ztad
wynikajacych skutkéw i oszczedzi¢ krew, ktéra popedliwe
namigtnosci, pod picknym na poadr plaszczykiem gorliwo-
Sci religii, okrutna nietolerancya i szalony famatyzm we
wszystkich wiekach ai dotad zwykly byly oblewaé ziemie
te nieszczesliwg, mimo pelnych laski pokoju i dobroci prze-
piséw prawdziwéj Jezusa Chrystusa religii, ktora cala na
sercu i duchu zalezy.

—— 3B ee— 12
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O PRAVIIR 202081 U PORSER
(Dokesicsenie). :

Drugim dowodem trwajacéj u nas zalogi jest dyplo-
mat z r. 1396, zachowany réwniei w archiwum Senatu
Rzadzacego, datowany w Krakowie we czwartek wieczo-
rem przed narodzeniem NajSwietszéj Maryi Panny, a kt6-
rym Swietobor ksiaie szczecinski wyznal si¢ dluinym na
na rzecz burmistrza i rajcéw miasta Krakowa summe szesé-
dziesigt kop groszy pragskich z ebowiazkiem zaplacenia
jéj na nadchodzace swigta Wielkanocne. Reczycielami na-
leznosci i uiszczenia jéj na terminie byli: Hugo z Herforst,
Henryk Wussow i Ekhard z Sydow. Godném uwagi w dy-
plomacie tym jest: iz miejscem wysiadywania zalogi ozna-
czony zostal Wroclaw i gospoda przexr burmistrza i raj-
cow krakowskich wskaza¢ si¢ majaca i ie sam tylke Hen
ryk Wussow i Ekhard z Sydéw mial wjecha¢ w zaloge
z cztérema konmi i szeSciu pacholkami. Sam za$ dyplo-
mat brzmi:

Wir Swantebur von gotis gnaden herczog czu Stettin et cet.
Vorderlicher schuldeger ond wir hago von herforst henrich Was-
sow und Ekhard von Sydow desselben hern Swanteburs Burgen
Bekennen allen den dy desen Brief zeen adir horen lozen, das wir
den ersamen mannen.. Burgermeister und Ratmann der Stat Cracow
Sechcsig achog pragischer grosschin Bemischer ozal, sechezig gros-
sohin vor iczlich schog czurechenen rechter und worer schult recht
und redlichin schuldig seyn. Globinde bey guten trawen an arg
mit gecsampter hant ungecsundert und uns iczlicher vor alles als
seyne eygene schult, dy vorgenamten sechesig schog grosschin
und czal vorgeschrebener, of Ostirn neste czukomende, den vorge-
hanten Burgmeister und Ratmannen der Stat Cracow gutlich und
unvorozoginlich czubeczalen und ab wir des nicht teten, das got
nicht engebe =0 sullen alle schaden, dy, di vorgenanten Burgmei-
ster und Ratmann ozu Cracow, doroff czu Cristen adir cza Jnden,.
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wy ofte das geschege teten, adir do vem emplingen, wns cygem
schaden seyn, dy globen wir ey yn guten trawen aan arg mit dem
houbtgelde, wenne se des langert micht darbem wellin gutlich ozu-
vorrichten und ap wir leichte des nicht geschee, der vorgenante
Burgermeister und Ratmanne czu Cracow manunge und schaden-
tuunge nicht maehten czo globen wir Henrich Wussow und Ekhard
von Sydow vorgenante burgen mit enander und eyner vor den an~
dern, yn dy Stat Brezlaw yn eyne herberge dy uns dy egenante
Burgermeister und Ratmanne czu Cracow nemnen werden, mit vier
pferden und sechs knechten, ya ozu reyten und darymne csu legin
und an arg by guten frawen dor nicht uns ozn komen, bis das
denselben Burgermeister und Ratmannen der Stat Cracow dy vor-
genannten sechesig schog grosschin und alle schaden dy doroff
gegangen scyn gancz und gut mit der tat werden vorgulden, des
ozu grosser czicherheit und offimbaren geczugnisse sint unser In-
gesigel mit wissenschaft an desen brif gehangen. Gegeben czu Cra-
cow am dornstage am abunde der gebort der Achparn Junofrawin
Marie Noch Xpi geburd dreyoczenhundert sechs und newacsig Jare.
(Dyplomat saopatrsony jest cstérema piecseciami na pergaminie
wissgcemsi).

Wiadomg jest z dziejow naszych rzeczy: e Ziemowif
ksigze mazowiecki, ten sam, ktéry si¢ staral o reke Ja-
dwigi, dla tém pewniejszego otrzymania tronu zagrabil
Kujawy roszczac sobie réine pretensye do tego ksiestwa.
Opanowawszy je najnieprawniéj pozaciagal znakomite od
zydéw krakowskich summy, ktére w roku 1385 wyplacié
zobowiazal si¢. Nie mamy dyplomatéw przekonywajacych
nas o treSci z obu stren zawartéj umowy, ale zakwito-
wanie zr. 1398 przez iydéw krakowskich tak Wladysta-
wowi Jagielle, jak i Jadwidze zeznane rawiéra wyraZne
slady, e dla ich zapewnienia stawial reczycieli, a reczy-
ciele niepoddajacy si¢ zalodze byli prawie niewyobraialni.
Dwa te zakwitowania, stanowia ogdzielne dokumenta i
w malych tylko wzglgdach réinig si¢ od siebie; dla tege
postanowilismy zlaé je w jedem zamieszczajagc pomiedzy

12%
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mawiasami {0 co -odmiennego w zakwmwamu na - rrecx
krblowéj Jadwigr si¢ znajduje: -

Wladislaug dei gracia Rex Polonic lithuanieque princeps su-
premus et heres Russie eto. (Hedvigis det gracia Regma Polo-
niec et herec Ilungark Regnorum ctc.). Significamus universis
quibus expedit presencium noticiam habitaris. Quod filii Lewkonis
Andree Schmerlin Josmaunus omnesque olii et singuli Judei nostre
Civitatis Cracoviensis non compulsi non coacti nec aliquo errore
seducti, sani mentibus ét,corporibns (existentes) Sponte et libere
de eorum certis scientiis ad nostram’ presenciam personaliter ve-
nientes (accednnm) pnbllce alta voce et intelligibili recognoverunt
coram nobis et milicia nostra, quod pro debitis omnibus et singulis
tam capitalibus (seu principalibus) quam eciam usurariis nullis
penitﬁs eg(cepti‘s, que Magnificus princeps Dominus Semovithus dux
Magovie apud eosdem Judeos hic Cracovic usque ad tempus anni
videllcet (dommt) Millesimi trecentessimi octuagessuml quinti quo
tempore Gloriosa prcm:eps domina Hedvigis eadem gracia Regina
Polonie Consors nmostra carissima cum eodem Domino Semovitho
pro et super Terra nosira Cuyaviensi concordavit el eandem sibi
obligavit (pro et super terra nostra. Cuyaviensi cum ipso Domino
Semovitho concordavimus et sibi abligavimus) in certis pecuniarum
summis - contraxit et debitor factas est Judeis cisdem (predictis)
per mos et dictam dominam Reginam ceusortem nostram. (per #os
et Serenissimum principem domingin Wisdislaum Regem FPologie
elc. conthoralem nogirum carizsimum) satisfactam est (ipsis) in-
tegraliter et ad plenum. Facientes predictum Semovithum omniaque
sua bona mobilia et immobilia liberum et solutum liberaque et so-
luta de debitis predictis (Renumiantes omnibus literis quas habue-
runt vel habent debita huinsmodi videlicet capitalia aut usuraria
quolibet concernentes faciontesque ipsum demninum Semovithum de
dictis debitis liberum et solutwm) ét facientes (ac imponenies)
finem et pactum dicta debita capitalia aut (vel) usuraria ab ipse
domino Semovitho vel ﬁdeJuasmbw seu promusor:bu: pro eo de
ulterius non petendo. Datum Crasovie sabbato proximo ante diem
hatmtatls sancti Johannis Baptiste Anno Domini Millesimo' Trecen-
tesimo monagesimo ootavo. Bigillo nostro presentibus subsppenso.
(Oba te dokumente saopatrzone picessgciami ns cuerwonym waaks
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wyoisnionems i ne pergominie wissgcensi mhm;q sig o Archi~
towm Sensts Rugdugosgo). :

Adam Naruszewicz w T. VII hist. polsk. na str. 200
wyd. Most. opisujac w szczegotach powody jakie sklonify
Jadwige do zawarcia ugody z Ziemowitem o ziemig¢ ku-
jawska przytacza jéj osnowe i dodaje: iz summy jakiekol-
wiek na osobe ksiaiecia od 2ydéw krakowskich zaciggnione
mialy im byé przez skarb ksigzgcy zaplacone a lichwa od
nich przez krélowa. Wszakie z poprzedniego zakwitowa-
nia jasny wyplywa dowdd, ie tak lichwa jak i kapitaly
zaspokojone byly przez Wladyslawa Jagielle i Jadwige.

W dalszym ciggn historyeznego watku napotykamy u
Sommerberga w dziele Script. rer. siles. wT. I na str. 951
nastgpujacy dokument: S -

Nos Farka de Miedsyrech Capitaneus in Plschosina, Miewako de
Pgiranzna;... de Magna-Ruda; Weynus de Reisenburg, Nicolaus
de Schytinki et Sigismundus. de Teutonicali Wysla recognsseimus
nos fldejussoris ocautione attracto. pro inclito prmclpe Domino Jo-
anne Duce Oppavie et Rathiboriensi Domino nostro serenissimis
principibus et Dominis Dno Wiadislao Regi Polonie et Domino Ale-
xandro ‘alias Wytl\oldo Mniori Puci Lithuanie Russio eto. ., promit-
tentes sub fide et homere nestris sine dole et frande, quod idem
dominus Joannes Dux Oppavie et Rathibor, abhino waque nd festum
8. Joamnis Baptiste proxime affuturum litteras serenissimi prinoci--
pis Dni Wenceslai Romanorum Regis et Bohemie Regis super tri-
bus millibus marcarum latorum grossorum pragensium numeri et
ponderis polonicalium, quadraginta octo grossos in maream quam-
libet computando, quos preclare principi Domine Elene . consorti, sue
ratione veri dobaliqii in et super his civitatibes Plschezins et Bern
earumque, districtibug, feadis vasallis et singulis dominiis quacunqye
iure mero sive mixto ad eandem Dnum Ducem spectantibus assi-
goavit siné omni dilatione juxta formam debitam expedire et eas-
dem ad predicti Dni Wladislai Regis Polonie etc. dare et assignaie
potestatem: si autem predicte littere super tribus MilFbus ‘marca-
rum in terris, civitatibus et destrictibus Plschézina et Berun ut
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premittitar ratione dotalitii pro parte diete Dne Eleme ipsi Dno
Wiadislao Regi Polonie etc. assignate ad festum S. Joauunis pre-
dictum per antedictum Dnum Joannem Ducem Oppavie et Rathibor
von fuerint expedite, extunc quilibet nostrum immediate post festum
8. Joannis Baptiste predictum, ad civitatem Cracoviam cum qua-
tuor equis intrare debebimus ad obstagium ibidem faciendum et
abinde nullatenus debebimus recedere sed in eodem morari obstagio
tamdiu quousque promissa mostra eidem Dno Regi Polonie adimpleta
fuerint et littere Regis Bohemie predicte per eundem Dnum Ducem
Ratiboriensem fucrint assignate. Harum quibus sigilla nostra pre-
sentibus appensa sunt testimonio litterarum. Data in Vilna Dnco
" die post octavas Epiphanie Dni Amno ejusdem MCCCCVIL

Czegoz nas dyplomat ten naucza? oto ze Jan ksigze opaw-
ski i raciborski zobowiazal si¢ Wladyslawowi Jagielle kré-
lowi polskiemu i Witowtowi W. X. lit. dostarczy¢ dowéd
z pisma Waclawa kréla czeskiego na to: ie summe trzy
tysiace grzywien szerokich groszy pragskich liczby i wagi
polskiéj, rachujac po cztérdziesci i oSm groszy na grzy-
wne, zapisang jako przywianek na rzecz malionki swéj
Heleny, zabezpieczy! na ziemiach, miastach i obwodach
pszczynskich i bieruuskich i takowy zloiyé do ragk pomie-
mionego Wladyslawa Jagielly i Witowta najdeléj na dzfen
'$. Jana Chrzciciela; ze w razie niedopelnienia przyrzecze-
nia tego Farka z Migdzyrzecza starosta Pszczynski, Mirako
z Pstraznéj, niewiadomego imienia z wielkiéj Rudy, Weynus
z Reisenburga, Mikolaj z Szytynek i Zygmunt z niemiec-
kiéj Wisly, byli reczycielami ksigcia Jana Opawskiego i
Raciborskiego, ktbrzy zobowiazali si¢ wjecha¢ w zaloge
w mieScie Krakowie z cztérema konmi i dopbty w niéj
zostawaé dopokad wspomniony dowéd piSmienny Wacla-
wa kréla czeskiego nadestanym nie zostanie.

Nakoniec Bartosz Paprocki w herbach rycerstwa pol-
skiego na str. 188 pod klejnotem pélkozic zostawil nam
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uwlomek, jak go nazywa, listu rekojemskiego, szlachcica
Indyka z Jurkowa z roku 1441, wedlug ktorego Mikolaj
z Witowa sprzedal Wladyslawowi krolowi polskiemu i
wegierskiemu Lkonia za sto czerwonych zlotych, a tem
przypadajgca nalezytosé na dniu S. Jakéba apestola wy-
pleci¢ zobowigzal sic. Na prrypadek nieuiszcsenia sum-
my na uméwionym terminic Indyk z Jurkowa reczyciel
krolewski poddal si¢ lajaniu i naganom Mikolsja z Wito-
wa, wreszwcie zalodze ai do chwili zaspokojenia dlugu.
Sikoda ie Paprocki nie zamiescil w calosci tego listu,
bylby on z inny strony przedmiot ten wyjasnil a co naj-
gorsza ze go zbyt blednie wydrukowal, wszakie osnowa
jego jest nastepna:

Ego Indicus de Jurkow fidejussi praesentibusque fideiabeo, pro
serenissimo principe domino Dno Wladislao Dei gratia Hungarise,
Croaciae, Poloniae rege etc. generoso Dno Nicolao de Witovy, pro
centum florenis aureis puri auri et justi ponderis, ratione equi re-
ocepti, ad festum Sancti Jacobi Apostoli proximi, solvere et expe-
dire, cum effectu, sine omni dolo et fraude, ita tali modo, quod si
praefatas Dominus Rex praenominatam summam non curaret solve-
re, dictos centum florcnos ad festum praefixum a tunc ego Indieus
submitto me eidem Nicolao increpationibus et tractationibus littera-
ram applicationibus, vel huic qui praesentem litteram habuerit, cum
sua bona veluntate, eandem facultatem habebit me admonendi et
avisandi modo huiusmodi etc. ctc. Si idem Nicolaus faciet sedem
stare in loco arrestato, illic nullibi abeundum debeo quousque sum-
mam praefixam florenorum expariar et ob hoc quodcunque damnum
hahuerit praefatus Indicus (powinno byc Nicolaus) hoc damnum
non debet reputari ipsius, sed meum fideiussorium; insaper proniitto
ipaum Dominam Indicum (powisne dyé Nicolaum) nallo iure aya~
dere, nec mandato Regis, neo litteris quibascunque et si quidquam
dixerim contra praedictas moniciones, agerem hoc contra honorem
meun. Tn cuius testimonium sygillum meum appendo. Datum in
Samaria feria tertia post dominicam Ramis Palmarum Anno Do~ |
miki T441. :
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Tak wiec' w lat prawie sto po statucie wislickim napo-
sykemy prawo zwyczajowe poddawania si¢ zaledze w Po)
sce. Kiedyz przeto ustala? mie wiadomo. Konstytucye
sejmowe nie czynia Zadnéj wzmianki o jéj sniesiemiu, i
ustawa¢ ona musiala powoli, ai wreszcie wyjsé z zupel-
pego uzyeia i to tém wigcdj, iz w Niemczech cesarskie
“policyjne rozporzgdrenie z r. 1548, inne cesarsa Maxymi-
liana II z r. 1574, nakoniec postanowienie (Reichsabschied)
'z 1. 1577 w Frankfurcie ogloszone w tyt. XVII §. 10,
wszystkie zobow;qzama zalogq obostrzone, za niewaine
ysnalo. .

— D LR BV

WIRRERE @odé W BATTAGE.

OBRAZEK OBYCZAJOWY.

Wltqole rodzinne ’l‘ntry,‘

W szkarlatnéj porankn gasie!

U stép hymn graja wam wiatry,

A ns wierzcho¥kéw ‘oo.zie,

. W bigkicie niebios namiotu

Orzel sig wprawia do lotu..
W codzienném zyciu, jak w systemacie optykl odle-
gloSé w szczegélny powab ozdabia przedmioty, ktére do-
pokad s3 tuz. obok nas, niemal pod r¢ky nasza, zdaja sig
nawet na bliiszy uwage nie zaslugiwad,  Jest to niby
zgubiony brylant, ktérego prostoduszny chlopek -w uro-
jeniu, ie to odlamek stinczondj szyby, podjeé mawet nie
. chcial, i wtenczas dopiéro niewiadomoéci swéj zlorze-
czyé zaczal, gdy klejnot znawcza Zrenicg odkryty, za garsé
ztota zamienionym zostal. My okiem. tega chiopka spo-
" gladaliSmy od wiekéw na naszy piekng przyrode, pa na-
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st olbrzymie Tatry. Nie jeden wyezerpal: gorkiwa swy
ciekawosciy eurepejskie widoki, drapal sie ma saczyty Al
péw, zwiedzil . Pireneje i Apeniny, i dopiéro gdries nad
Renem piérwszy- raz. poslysaal, Ze na progu rodziamego
jego kraju-aq pigkne gory, zaledwo z maiwiska mu zaa-
pe, kibre chociak -ogromem nie dorastaja.szwajcarskich
stonyléw, rozmaitostiy jednek - ksztaltéw, urecra daikoseiy
$niegiem pokrytego. czola, i rbéind-wzoryim kobiercem,
natkanym kanwj nieglicaonyeh: roslin, kwitngeyeh: na lu-
hieinéj ich piersi, nie powstydza sig staba¢ ebok Alpows.
Nie ma temu jesncze ani éwier¢é wieku, jak dziewidze lo-
o Tatrdw nietknigte ciekawg wedrownika stopa - sluiylo
tylko émiegom za lofe, albo za gmiardo dzikim kozom, za
ktéremi kiedy niekiedy tamal katk odwaimy strzelec. Gi
sami, ktérym rza gremica mowiomo .0 pitknosci gor na-
siych, #a przesadzane mieli te pochwaly; sdawalo im sig,
‘teby to bylo to samo po Alpach zwiédzsac. Tatry, jak pe
wloskiéj operze w stolicy podziwiaé klasyerno$é wedrue
jacych artystow, oklaskiwanych w czasie jarmarke 'w Rzg-
sowie, Badawezy dopiéro umysl. niemieckich geologdw,
ktérzy w coraz liczniejszych gronach zwiediaja W ciagu
letnich miesigcy o sto mil odlegle od siebie Karpaty, prre-
torowal pierwsey, jak Hannibal, droge do tyeh skal niedo-
stepnych, Jui coraz wigcdj i omkéw naszych z dalsrych
nawet okolid, a jeszere liczniéj z prryleglych kapiel, zbie-
ra sig i laegy 2 thamsami - cudzoriemedw,; aieby od nich
zasiegnad objasnien wrglgdein skarbow, kibee ten lancuch
gor zawiera na lonie i w lonie’ Kaidy tu zresrty znaj-
dre pokarm dla swéj wyohraini-i nie raz spostrzeiesz,
jok ktos na ulamku skely z teka ped. pachg, z oléwkiem
w-reku, przemosi na papiér w mmniejszonych rysach cu-
dobworna postaé natury, albo przelawa w melodyjne wy-
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razy nawal swyeh uczué, Ktére razem z cdowiekiem da-
leko wrniesione nad ziemig, wy2sze s3 nad zmyslowosé,
pad ziemskosé. Owdzie ujrzysz czlowieka co krok chy-
lacego si¢ ku ziemi i ostroinie zerwane listki w wielka
skladajacego ksiege, tamten zbiéra rézno - wzore kamienie ,
inuy znéw palna bronia akustyczme robi doswiadczenis,
_slowem przestrzen tych gér, zda si¢ byé warsztatem roz-
maitych rzemiosl. Ale przystapmy do rzecry.

Czwarta wybila na skromnéj wiezy farnego kosciola,
stojgcego wsréd rynku miasteczka sgsiedniego Tatrom.
Przychtédl cokolwiek skwar lipcowy i hud cisnacy sie tlu-
mem po niedzielniejszych nieszporach z Swigtyni, wylegl
na rynku zajety rozrmowa o eoraz wigcéj szerzacéj sie po-
glosce, jakoby znakomita jakas osoba, pan wielki, mial wkrét-
ce przejezdiaé do Tatréw. W tém rozlegl si¢ trzask biczéw;
duia poczwérna kareta, ciggniona oSmia géralskiemi kon-
mi, i nieodstepny jéj towarzysz w tyle dazacy tréjkonny
koczyk, stanely na srodku rynku. Wewnatrz obu pojaz-
déw siedzialo po dwie osoby. Tiumy ludu scisnely sie
natychmiast obok nieznanéj sobie karawany. Odglos o
przybyciu jekiegos dostojmego goscia, jak iskra elektry-
" cxma przebiegl po caléj miescinie; kto tylko zyl, korzy-
stejac z sposobnosci napasienia wzroku przy $wigtecznym
wypoczynku, biegl na oslep, aby jak najpredzéj dotrzéé
do tak wainego stanowiska. Na drzwiach karety blysz-
ezace herby tém bardziéj macily domysty, bo w braku
wigkszéj ‘heraldycznéj powagi, mlody pisarz burmistrza,
najswietlejsza w gronie tém glowa, uwaial, iz, sadzac po
koronie nad herbem, wlasciciel karety nie moze by¢ ni-
exém wiecéj jak hrabig. Ciekawosé wytezyla wzrok swoéj
sokoli. Tuzin gléw i glébwek wgniotlo sie przez spusz-
czone 1 jednéj i drugiéj strony okna karety, a wezystkie

o
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mialy szeroko otwarte usta i oczy martwo wytrzeszczo-
ne, dopdki czarno ubrany sluigcy nie przecisnagl sie z po
za karety przez tlumy, dla otworzenia drewi podréinym.
Po prawéj stronie siedzial meZczyzna liczacy lat trzydsie-
sci i kilka, w niebieskiém jego oku malowala sie lago-
dnoé¢ z powagy, a z mezkich ryséw prrzegladal wyraz
godnosei. Chociaz byl tylko w podréinéj bluzie, jednek
jego powierzchownosé i ruchy majace wsobie co$ rozkarn-
jgoego swiadczyly, ie byl ranga wyiszym od wiekiem
starmego swego towarzysza, siedzgcego obok po lewéj stro-
nie. Lekko wyskoczyl z karety i uchyliwszy kapelusza na
rnak powitania otaczajacéj go gawiedzi, zapytal w mie-
mieckim jezyku, czy w miasteczku nie ma wygodnéj go-
spody? Malo bylo wsréd licznege tlumu filologéw, a
i ¢i, co rozumieli mowe pytajacego, nie pojeli diwieku
wyslowienia, do ktérego ucho ich .nie przywyklo. Slo-
wem, zapytanie rostalo bez odpowiedzi. Chcac byé zro-
zumialszym, zapytal podréiny jesmiéj, czy tu co jesé nie
dostanie?

»Gute, warme, Pariser Wiirstel,“ oderwal si¢ z gle-
bi ttumu glos krzykliwy, lokciem torujacego sobie droge
kielbasnika, ktéory w oka mgmieniu wydobywszy rz¢dem
na blaszanym talerzyku uloione paryskie swoje specyaly,
podal je podréinemu z niebardzo paryska gracya. Ale
glod tak jest dobrym kucharzem, ie wsrdd lipcowego
upalu, gorgce pieprine kielbaski nie najlichszy zapewme
cudzoziemcowi zdaly si¢ byé strawa, gdyi trsecig jui brat
do reki, kiedy jakis opasly czerwony jegomo$é, ulitowaw-
szy si¢ niedostatku podrbinego, zblizyl si¢ z niskim uklo-
nem, zapraszajac go na obiad, ktéry jego serdeczna po-
lowica postara si¢ wysmienicie praygotowaé. Smier¢ i
gléd réwna stany, 2tad zdawalo si¢ zbyteczmém podrd-
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inemu goscinnege gospodarza wypytywaé o jego godnosé;
poszedt wigc ra nim nie domyslejac sie nawet, ie dzi$
hedzie mial zaszezyt byc preypuszczonym do stolu mate-
dary miasteczka, obywatela rzeinika.

Jui po .dwungodzinném blisko czekaniu, kurzyly sie
rastawy okraglego stolu, przy ktérym na prostéj sosno-
wéj lawie rzedem eztéréj siedzieli podréimi. Smaczny,
ssafranem przyiolcony rosél, w ktérym jak-czajki po Dnie-
prze liezne kolysely si¢ kluski, tlusta sztuka migsa z wy-
bornyiny czosnkowym sosem. i syiniste platy rorbratiéw,
ugarnirowane gwiazdami z ziesaniakéw, stanowily ozdobe
piérwszego dauia, po ktérém miala nastapié niezréwnana
oykoryawa kawa. Zaledwo ezymne cymowe lyiki raczoly
z glebokich talérzy caérpany kordyal prreléwac do wy-
glodnialych zoladkéw, skrzypnely chrapliwe zawiasy po-
dwejéw, i many nam juz heraldyk, miody pisarz burmi-
strza, wstapil sainistym krokiem do jadalnéj izhy, ktéréj
okna ¢émily si¢ rojem zagladajacych twarzy. Odkrzgknaw-
szy po trzykro¢ zblizyl si¢ rubasznie do najwyiéj siedzq-
eego, z -zapytaniem: , kto pan jestes?“

» Podrézny.«

»Co pan tu zamyslasz roblé“? :

»J056.4

Lakoniczne -te odpowiedsi obudmly w inkwizytorze
ucrucie obraionéj dumy, silnym wigc giestem i podnie-
sionym glosem objawil cheé swoje ujezemia passportu.

© ;W czasie ohiadu- ni¢ zwyklém go pokazywaé, od-
powiedrial weawany, poiniéj prosz¢ sie po to rglosid.«

Gniew zablysngdl w chmurnym Heraldyka wzroku:
»skuthi swego uporu sam scbie pam prxypiszess“ rzekl
predko i wyszedl. Reszta obiadu przeszta wérdd weso-
lyeh iartdbw o niebezpieczenstwie, w jakiém zasjdowaé



— 189 —

sic moze pan hrebia, gdyi tak tytulowamo meiczyzne
w bluzie, jeieli pen burmistrz racry-si¢ ‘rorgniéwaé za
uchybienie swemu dostojedstwu. Po obiedrie, ktbrego
praepych sowicie zostal wynagrodzonym, czekaé jeszcre
trzeba bylo na dalszy praeprzazi, wreszeie znaé damo, ie
jui wszystko gotowe, i pan hrabia ruszyl z swoim or-
szakiem ku karecie, w ktora saledwie wsiadlszy, ujrzal
si¢ otoczonym czeredy policyjna miasteczka, z ktérych
jedni pochwycili konie za trenzle, inni ujeli ludzi stuibo-
wych, tamci znéw strzegli jednych drzwi karety, bo u
drugich opatrzony w godlo swéj wladry, ogromna laske,
stangl pekaty burmistrz, i wtorujac burzliwemu uniesieniu
ruchem swéj laski, ktoréj koncami wywijal po przed no-
sem podréinego w karecie, zawolal zasapanym glosem:

»Jakidm czolem Smiész mdj panie uwlacsaé wladzy
miejscowéj, memu sekretarzowi, ktory ma rozkar ode mnie
wszystkich podejrzanych zapytywac o dowody.«

»Dzigkuje ci za grzeczno$é, rzekl! z pélusmiéchem
podrézny, ktérego ta scena zdawala sig bawi¢, jednak
sadze, Ze moja posta¢ nie jest podejrzana.

s Podejrzang jest powiadam, bo Wepan taisz swoje
nazwisko “.... .

»Ale nie taje mojéj osoby, kiedy wsréd dnia staje
z orszakiem w miasteczku.* )

] Waligérski jezdzil wsréd dnia karetami, a jednak
po nocach rabowal.

Chwile jeszcze drainil si¢ zacmy wiezien z panem
burmistrzem, - az nareszcie skinawszy na mlodego mei-
czyzne w drugim pojeidzie, odebral od niego papiéry i
wreczyl je burmistrzowi, ktéry czy to przez zbytek po-
wagi, czy moize nie bedac bieglym w czytaniu, oddal je
swemu tak zwanemu sekretarzowi. Lecz ten ramciwszy



okiem na pasport pobladl, zachwialy mu sie lydki, sze-
pnal co$ do acha swemn pryncypatowi, i jak zeby w sku-
tek wybuchu piekielnéj machiny, burmistrz, sekretarz,
abiry, i caly $lum ciekawych w nogil.... wolaj, przewo-
1aj, nikt nie slyszy... poploch ogéiny, negly... dla czego?...
nikt nie wié précz burmistrza i sekretarza. 'W tém pojazdy
ruszyly daléj. (Dokericzenie nastgpi).

—D O S

DROFNIRHL BTBRBASRA.

O prawnéj subrogacyi prses splacenie wiersyciela wysssy
stopiesi hypoteki majgcego s art. 1251, ust. 1. (bes micjsoa dru-
ku w 8ce str. 24).

Pod tym tytulem wysslo na widok publiczny s drukarni Sta-
nislaws Giesskowskiego pismo jednego s majuesesiasych prawnikéw
nassych, ktére jakkolwick nie obsserne prsekonywa o maledytém
zglebioniu przedmiotu i przyosyni sig do ustalenia wahajyeego sig
dotgd wyrozumienia art. 1251 K. C. Autor rozebral rsecs calg na
nastopne kategorye: co jest subrogacya? komu slaiy moinoéé
subrogacyi i wsglednie kogo? jak dlugo slaiy ta moinoké? kie-
dy sasnsesenio w oclu subrogacyi uskutecswione jest waine? ijakie
sy skutki subrogacyi? i roswigsal je s rzadkg jasuokcig i granto-
wnokcig. Mimo teoretyeznego stanowiska, jakiego si¢ autor trsy-
maé zamierzy?, sbijanie i obalanie przeciwnych zdad i mniemad
nadaje pismu temu cechg polemicznodoi. Sgdsimy nawet, de to jest
rekawioa rsucona do walki, ktéréj przeciwnik, mimo przemilczenia
£0, podnie#é niezawodnie nie amieszka.

Nabosesistiwo do swigtego Jama Nepomucens pairoma dobréj
sdawy i s&wigtego milcsenia. Krakéw nekd. i druk. St Gieas-
kowskiego 1844. 8vo str. 61.

Znany s swéj nauki i wymowy kaznodsiejskiéj JX. Alfons
Skérkowski jest autorem wymienionego dsietka. Od str. 1 do 17
umiessozony jest dywot 8. Jana z Nepomuk; nastepnie idsio pred-
mowa do odmawisjgcych naboiedstwo, a od str. 21 do 61 Koronka
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w dsiesigeiu modlitwach. Crystoké josyks i serdecsme wylanie si¢
na modlitwe stanowia gléwng salete tego dsietka. Nie modemy
sig nawet wsirsymaé od mieprsytocsenia ustgpu = przemowy, he
ta nas majlepiéj £ duchem i dgémokcia pisarza ohesna: ,Ze wasyst-
kich wiads ciala nassego, iadna nie jest prodssa do dsialanis i
fadna nie dziala ustawiosniéj, nad organ mowy; fadma téi mie jest
w tém dzisaniu obfitsza i rosmaitsza. Mows wychwalamy i bla-
gamy Bogs, i migq go blufnimy; nig budujemy blidniego i nig gor~
ssymy; nig wysnajemy prawde i mig dopusscsamy sig klamstwa;
it.d. O jakse to okropnie naduiywamy tege daru bosego! a to
stad pochodsi, e wypuszosamy = uwagi cel iycia i dogadsamy
sebie chwilowo, kofica mie patrzsc. Spokojnie i dla zabawy ebma~
wiamy drugich, albo potakujemy obmowie; pochlebng mows w z¥ém
blifniego utwierdzamy i stajemy si¢ przeto wimi grséchu cndszego;
uk¥adnemi sfowy pokrywamy myéli i ucsucie wrges tym sfowom
prseciwne; dla podejécia i sdrady i przes niepohamowans popedli-
woké jezyka dopusszczamy sig blufnierstws, praeklgctws, prsysie-
gi; rozpustném sfowém niewinnodci stajemy si¢ powodem do wpad-
ku i czgstokroé w preybytek csysty, w kiérym sobie Bég upodobal,
wprowadzamy szatana; obudsamy iadse niesnane, oémielamy wsty-
dliwe i wiadomogcia zlego saraiamy émiertelnje Swiets prostote.
Wyssydsamy rgeczy ussanowenia godne, s ustawiosnoéois i esoso-
$cig rosméw naszych sapefniamy iycie bescsyame* i t. d.

-G —

BRONTIRLH BIBRIOERARICBITH
: Rok 1844,
DZIEEA WYSZLE W WARSZAWIE:

Pisma wiérszem i prozg S. A. Rutkowskiego, ozgéé 1. in 8vo; w dra-
karni Kaczanowskiego.

Male tajemnice Warssawy, sarysy obyczajowe oryginalne przez K.
R. Rusieckiego in 8vo, w drukarni Kaczanowskiego. Tom 1. 2.

Pociesgyoiel strapionych i choryoh, sbiér rezmyilai stuiacych do
weniesienia duszy nad smutki i cierpienia tego Zycia przez Ks.
Marcina de Norlieau s francuzkiego przeloione przez J. H. S.
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‘5 preemows praés Eleonore Ziemiccks in 13mo, nak¥adem L. G.
Gliicksherga.

Rekrut (an tourlouron) remans obyosajowy K. P. de Keck, = fran-
cuskiego 3 tomiki in 12mo, w drukarni J. Kaesanowskiego.

Niesapominajki. Noworocznik na rok 1844 wydany przez Karola
Korwella ozdobiony pigsiu rycinami i drseworytsmi, in 8vo, w dru-
karni Strabskiego. Rok szésty. Nakiadem wydawoy.

' Leon Leoni-powiedé Jorsego Sand (Dudevent) tfumacayZ s fran-
ouzkiego Antoni F.....:.. R tomy, w drukarsi J. Wréblowskiego
nakfadem Fr. Sztejabock. :

Bohater naszych csaséw M. Lermontowa, praefoiyl r rossyjskie-
go na jegyk polski Teodor Koen, 2 tomy in 13mo, w drukarni
J. Unger.

Wieesory simowe. #igé. Konduktor. s frano. Karola Bersard 2 to-
miki in 16mo, nakfadem wydawecy, w drukarni J. Dietrich.

Wiecgory simowe. Stuartowie, powiesé w 3ch tomach, s francuz-
kiego Alexandra Dumas in 16mo, nakladem wydawey, w drakarni
J. Dietrich.

Nowa biblioteka romanséw tegoozesnych autoréw. Zawsse ten czfo~
wiek, romans Pawla de Keck 4 tomy in 12mo, w ksiegarni 8.
Orgelbranda w drukarni Gasety teatralndj, wydawey: J. D. Wa~
guoer i L. Sygietyhski. )

Polowanie na kochankéw romans przes Karela Bernard, 2 tomy in
12mo, nak¥ad 8. Orgelbranda w drukarni Gazety teatralnéj.

Kazania na niedziele i &wigta cafego roku do potrzeby i ducha.
czasu gzastésowane przez Ks. Adama Jés. Kal. Szeleskiego 2 nie-
mieckiego na polskie przerobione. Tom Iszy obejmujgcy pofowe
kasait niedsislnyoh. Tom Ilgi obejmujacy draga pofowe kazai
niedzielnych, in 8vo, nakfad G. L. Glicksberga, w drukarni J.
Wréblewskiego.

Dwutygodnik literacki twychodsi 1go & 1590 kaidege
miesigca. Prenumerata roczna wynosi Zip. 20, pitroczna Ztp.
12 ¢ ma byc oplacona s giry; kwartalna, dla nierosrywania ca-
doéci tomdw, nie preyimuje sie. Praedplaly pragimujg wesysthie
ksi¢garnie krajowe § sagranicsne. W Gralicys prsyjmujg
tylko ksicgarnie, w Cesairst. zas Rossyjskiém i Kro-
lestwie Polskéém w Ursedach pocstowych prenumerowad

na.

—
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LITERACKI.

N. 7. Krakéw dnia 1 Lipca. 1844.

.Wrefés Wyobrainia, prsez Franciszka Zyghnskiego. — Zalokenie

w roku 1643 szkoly Wiadystawsko - Nowodworskiéj w Krakowie,

przes J. Muczkowskiego. — Kilka stéw o Szyllerze, Dziewicy Or-

Teahskidj, i wystawieniu jéj na teatrse krakowskim, przes Jézefs

Kremers. — Wielki gosé w Tatrach, obrazek obyczajowy przes
K...skiego (dokofczenie). — Bibliografia.

WEOBRAZTEA.
0d kolébki do mogity
Towarzysz mi jasno - wiosa!
Promienigca marzen wiankiem;
Co$ z blekitéw slicznym rankiem
Splynela mi i w niebiosa
Czarodziejskiéj pelna sily,
‘Waniosla ducha— o! $wié¢ w drodze
Zycia mego; kiedy burza
Uczué moich czolo schmurza,
Kiedy Iza dzikiéj rozpaczy
$lady wedrowki méj znaczy
W tobie pocieche znachodze!

Céro niebios! twoje piesnie
‘Whoet skolysza mi¢ w pogode,
1 wio$niane czucia mlode
»Letra rdzawe trosek plesnie!
’ 13
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Crzarodziefko! w twe objecia
Padam z sercem niemowlecia,

A ty sennych ksztattéw tkankg
Jakby wstega czarnoksigska
Opasujesz, i wnet meska

Czuje w sobie silte, lece

W kraj blekitéw jasny, zloty,
Wazbjjam si¢ z piesnia — kochanky!

-—

Blogoslawie teé poloty,

Bo tam iycie plonie Swigte,
Tam wszystko z. niebios poczete
Polyska niebios odblaskiem,
Lsni duszy swietym obrazkiem!
Milos¢ rozpromienia lica,
Milos¢ — nieba tajemnica!l

Dla swiata ducha mojego

Za mieszkdnke wywolana,
Milosé czysta, nieskalaria
Brudem ziemskich namigtnosci
Na mém lonie siostra gosci!
Milos¢ to bratnia, przeczysta
Milos¢ duchéw wiekuista!

WyobrazZni! twoje cuda
Zmieniajg mi¢ w wielkoluda.

W sercu bije ladzkosé cala,

Oko tworczym ogniem pala,
Piesniami — gwiazdami Swiece,
Slonce crucia w piersiach niece, -
Poteinym niesiony ruchem,
Promienigcy bozym duchem,



— 195 —

W Swisly sazrzucam, s promienie,
‘Wieszcza. wezech-twortze natehnienie!

Coro niehios Jasno- wlosa

Otulaj mie skrzydly twémi,

Blednego tulacza ziemi

Nie$ preer blekit, nieS w niebiosa!

Stréj mie urokéw réwnianka

Osladzaj me ziemskie hole;

Na tym wygnanczym padole

Towazzysz mi o! niebianko.
Froanciazek Agglinski.

e & E——

ZALOZENIE W ROKU 1643
SZROVT WRADTORAWSEO ammmmmgmm
W KRAKOWIE (¥),

W seczuplym obwodzie i w Zle dobraném miejscu zawarta
szkola; z trudnoscia miescila w sobie ciagle zwigkszajaca
si¢ liczbe weznidw, ktérych jéj wizietos¢é z dalekich stron
zwabiala. Ale Uniwersytet, w czasie kiedy wielu moznych
i biskupéw po caléj Polsce dla Jezuitéw okazale gmachy
wznosito, ledwie wlasne potrzeby pokry¢ mogacy szczu--
plemi dochodami, ktéremi go laska kréolow Kazimiérza i
Jagielly, hojnos¢ kitku biskupéw krakowskich, i zyczliwo$é
duchowienstwa $wieckiego, a najwigcéj wdziecznosé i przy-

(¥*)- W reka zeszlfym dnia 3 czerwea £ okoliosnosci obchodu dru-
giego stulecia od zafodenia sakdél, niegdys Wladystawsko-
Nowodworskiemi o teras licoum . Apny xwanych, p. Jézef
Muegkowski professor i bibliotekarz Uniwersyteta Jagiel-

13.
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chylno$é wlasnych jego czlonkéw obdarzyla, bo¢ samych
fundacyj professorskich, Akademia 1,225,521 zIp. przed
rozbiorem kraju liczyla, mimo najszczérszéj checi, nie mogl
przy swém ubdstwie téj niedogodnosci usunaé: bo nie bylo
za co nowy gmach wystawi¢. Kto wié jak dlugo w tak
oplakanym stanie zostawalyby nowe szkoly, gdyby Opa-
trzno$é, ktéra w najsmutniejszych kraju kolejach krakow-
skie naukowe zaklady swa poteing opieka zaslaniala i dotad
zaslania, nie byla zeslala meia, co poswigciwszy majatek
na wzniesienie tego tu wspanialego dla muz ojczystych przy-
bytku, zostawil w nim nieprzezyty pomnik swéj dla Uni-
wersytetu wdzigcznoSci, oraz szacunku dia nauk, ktére go
wzniosly. Tym meiem byl Gabryel Prewancy takie Prze-
mankowskim nazywany. Urodzony w Chelmizy w Prusiech,
a wychowany w szkole Jagiellonskiéj, gdzie w roku 1590
w grudniu stopien bakalarza by! otrzymal, wnet swemi
zaletami umyslu i przymiotami serca Sciaggnal na siebie
krola Zygmunta III uwage i pozyskal zaszczytne zaufanie,
ktérego bynajmniéj nie zawiodl. Na nauczyciela dla kr6-

losiskiego , na publiczném posiedzeniu Towarzystwa Nauko-
wego oderytal wiademosé historyosng: o pocsetku, wsrosoie
& kolejach, jakie ta sskofa w uplywie csase prsebiegla.
Autor podgielit pismo swoje ma dwa oddzialy, s ktérych
piérwszy escéé historyczng, drugi saé wewngtrzne urzgdze-
nie szk6t ai do konica zeszfego wieku obejmuje. Redakeyp
.Dwutygodnika azyskawszy z téj wiadomoSci ustep o zaZoie-
piu szkoly Wladystawsko-Nowodworskiéj, ogfasza go w pi-
$mie swojém w przekonanin, i4 wielu z jego czytelnikéw,
co sig w téj szkole kastakeili, z ukontentowaniem odcsyin
te kilka stronnic, ktére wich serca obudzg blogie wspomnie-
nia strawionéj tu mPododei, oras zwréog ich uwage na cale
pisme, w Roczniku Towarsystwa naukowego krakowskiego
wydaé sig'mquoe, jako wainy do dziejéw ofwiaty krajowéj
preyczynek. -
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lewicza Wladyslawdé wybrany, tak chlubnie wywiezywal
sig z wysokiego swego powolania, iz kr6l Zygmunt w r.
1609, a w czwartym jego przy dworze bawienia, nie tylko
g0 za zezwoleniem Stanéw w poczet szlachty policzyl,
przezwiskiem Wladyslawskiego, od imienia ucznia Wla-
dyslawa, zaszczycil; ale nadto, dla wigkszéj oznaki swéj
wdzigeznosci krolewskiéj, obdarzyl klejnotem, jak dyplom
wyraza, niejako z krolewskiego utworzonym (stemmaia
de nosiris quodammodo derivata), nadajac mu za herb
w prawém polu tarczy skrzydla orla bialego, w lewém
zas korong krolewsky, oboje w polu czerwoném.
‘Wiladystawski edukacya mlndszych krélewiczéw: Jana
Kazimiérza, Jana Alberta, Karola i Alexandra, p6zniéj za-
jety, przez te waing postuge nowe wzgledy pozyskawszy,
tytulem sekretarza krélewsk., daléj probostwém warsz., scho-
lasterya leczycka, i nakoniec plocky i chelminska kanonig
zostal obdarzony. Ateli wsréd tego powodzenia nigdy on
nie spuszczal z pamigci, komu swe szczgScie szczegblniéj byl
winien; a pomny na owo Cycerona w mowie za Archiasem
(rozd. 1) zdanie, ze ,od kogo to idzie, czém innych zba-
- wia¢ a wielu sluzyé moiemy, temu zaiste, ile jest w mo-
cy naszéj, tyle ochrony i ratunku nieS¢ potrzeba,“ ku
Akademii krakowskiéj, jedynemu swych zaszczytéw i po-
wodzen Zrédhu, tudziez ku téj tu szkole, jako jéj podwa-
“linie, swe serce sklonil i Zyczenia obrécil. Jakoz, sly-
szano go do przyjaci6l mawiajacego: ze nie gdzie indziéj
tylko w akademii, szczegélniéj zas w tym tu gmachu, jego
hojnoscig péiniéj wzniesionym, swoj dorobek, swoje imie,
wszystko to, co wlasng praca i wysluga z laski krolew-
skiéj byl posiadl; slowem, jak si¢ zwykl byl wyraizac,
cale swoje wladyslawstwo, tu zlozy¢ i tu poswiecié go-
raco pragnal.
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Ta mysla zajety, widzac, iz w niedogodném miejsen,
bo w ostatniém i niezdrowém zakacin miesta, a do tege
przy samym sScieku jego nieczystosci, poza bursy fiozo-
féw, budowla szkolna nie dos¢ obszérnoéci potrzebnéj ma-
jaca, byla peloiona, ma ktéra, jak méwi Marek Sobie-
ski (¥), nie tylko wejrzéé przykra byle, ale nawet ota-
ezajgee ja wyziewy i plugastwo, do czegoe si¢ miemnale
w tym samym domu mieszkajgcy. przyezyniali, w przycheo~
drgcych ckliwos¢ wzbudzaly, majberdeiéj nad tém preemy-
Sliwal, ieby te szkoly jak najpredzéj gdzie indziéj prze-
pies¢ byla mozna. Uczyniwszy matém Uniwersytetewi u-
stnie ofiare 30,000 zlp., co wedlug drisiejszéj cemy okolo
90,000 wynosile, w testamencie swoiln w Chelmiy dwiom
przed smiercia, to jest 15go lipca 1631 roku nepisanym
usilnie o to upraszal krola, ktérego wykonawea swéj o-
statniéj woli mie¢ pragngl, zeby jego zamierzona funda-
cya w Akademii krakowskiéj do skutku prmzywiedziono,
wedfug iyczenia, ktére Chawlosowi, kamonikowi war-
mawskiemu, tudziez prowincydlowi franciszkenskiemu byl
objawil. Nie przestajac na dawniéjszym darze, wspanialy
dobroczyiica eswiadczyl. w testamencie, ieby w razie po-
trzeby i co$ wigeéj do téj sammy przydano. Smieré kréla
Zygmunta 1lige, ktéry w rok po Wladyslawskim zstapil
do grobu, opéZnita spelnienie iyczen . fundatora. A lube
ksiadz Jan Raciborski, dzieken warszawski, wykonawca
ostatniéj Wladyslawskiego‘weli, juz’ w r. 1632 przyslal
byl Uniwersytetowi, wedlug mysli fundatera uczyamiony
podzial funduszéw, zatwierdzenie atoli testamventu .przez
kréla Wladyslawa IVgo dopiéro w roku 1633 d. 6 maja
nastapilo, W tém zatwierdzeniu oswiadczywszy krél, iz
sprawiedliwos¢ i ‘wdzigcznosé nakazuje -mu, ieby sig stalo

(*) Oratio gratiarum actoria i t. d.
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zadosy¢ woli tego, ktérego gdy iy, z powodu jego wiel-
ki§j o swe wyksztalcenie troskliwosci, jakby drugiego
ojea wdzieczném sercem milowal, fundacya dla Uni-
wersyteta do 50,000 zip. czyli do 150000 zp. naszych
pomnoiyl.

Z podzialu funduszu przez Raciborskiego uczynionego
procent 744 Gdwezesnych zlotych polskich na powigkszenie
pensyi nauczycieli, na opal w szkolach i na ich odna-
- wianie zostal przeznaczony.

Lubo juz wr. 1634 przed d. 27 marca ksigdz kano-
nik Chawlos wezwal byl uniwersytet, ieby si¢ przenie-
sieniem szké! zaja¢ zechcial; dla braku jednak dostate-
cznych fanduszéw dopiéro w r. 1636 okolo wzniesienia
. nowego gmachu myslec¢ .zaczgto. W skutek wielokrotnych
parad pakoniec d. 2go czerwca uchwalono, ieby leiace
paprzeciwko kosciola $. Anny i do kollegium wigkszego
przytykajace dwa domki po zmarlym w r. 1618 akademiku
Adamie Romerze, od rodzinnego miasta Stgiyckim nazwa-
nym, przez exeliutor()w jego testamentu kollegium wigk-
szemu z pewnemi cigiarami przekazane, tudziei grani-
czgcy z niemi kamienicg wraz z browarem jeszcze wr.
1577 od wdowy po Stanistawie Goly za 3,050 Owcze-
snych zlotych a dzisiejszych przeszto 27,000 ztp. kupio-
B3, z stykajacym si¢ z nig browarem odstapi¢ na wy-
budowanie nowych szk&l, pod tym atoli warunkiem,
ieby cigzary do tych doméw przywigzane prokurator
uniwersytetu z funduszéw Wladyslawsklego w przysziosci
oplacal.

Skoro wszystkie przeszkody usunigte zostaly, a prze-
znaczony na budowe kapital, z dochodéw fundacyi Wla-
dystawskiego zebrany, darem tysigca zlotych przez Jakéba
Najmanowicza, profes. i kan. kat. krak., tudziez przez kréla
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Wisdystawa ofiarowanemi, z zup wielickich 2500 zlp. po-
mnozonym zostal, jui wr. 1638 zaczeto wznosi¢ gmach
szkolny, ktérego budowa prowadzona pod nadzorem pro-
kuratora uniwersytetu Zygmunta Gregorowicza $. t. prof.
$. Floryana kanonika, przez murarza Jana Lajtnera z Ka-
zimiérza, szczeSliwie w r. 1643 ukonczona zostala.

Dwiescie lat ubieglo dnia wczorajszego od czasu, kie-
dy w tym tu gmachu po raz piérwszy zebrala sic mlodziez

.szkolna i dostojni nauk milosnicy i opiekunowie. Byla
to wzniosta, w dziejach oswiaty narodowéj wiekopomna
chwila, kiedy w tém tu miejscu niegdy$ ku czci Matki
Chrystusowéj poswicconém (¥) Krzysztof Sapelias Med.
Dok. k. k. kr. przy odgtosie katedralnéj muzyki odSpié-
wal msza o Duchu Swigtym. Dwaj bracia biskapi Ge- .
biccy, Piotr Krakowski i Jedrzéj Lucki, wiela senatorbw,
mnéstwo obywateli stanu rycerskiego, przeloieni wszys-
tkich zgromadzen zakonnych, doktorowie wydzialéw, i na-
koniec niezliczona mlodziez szkolna, wszyscy lacznie wy-
laném sercem skladali dzieki Wszechmocnemu, iz tak u-
_izyteczne dla nauk dzielo szczeSliwie dokonane zostalo.

Po nabozenstwie Marek Sobieski, wojewodzic ruski,
starosta jawornicki, w dzigkczynnéj mowie do kr6la Wla-
dystawa, jakby obecnege, obrbconéj (*¥¥), wychwalal jego
dla akademii iyczliwosé, tudziei opieke dla nauk, ktoréj
powym dowodem by! ten gmach, jego staraniem wznie-
siony, i o przywiazaniu krélewskiém do swego niegdys

(*) Posiedzenia publiczne Towarzystwa naukowego z Uniw. Ja-
giell. pofgozoncgo odbywajg sig na amfiteatrze sskéd Wia-
_dysfawsko-nowodworskich, gdzie przedtém-od r. 1643 do r.
1786 Oratorium akademickie byXo umieszozone.

(**) Oratio gratiarum actoria cte. Crac. in off. Christoph. Sche-
delii 1643. 4.
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pauczyciela przez Swiete wypelnienie ostatniéj jego woli
najwymowniéj Swiadczaty. Po Marku zabral glos Jan,
jego brat mlodszy i dostojnym gosciom dzickowal wymo-
wnemi slowy, iz liczném zebraniem si¢ ten uroczysty ob-
rzad uswietni¢ raczyli. Ta wzmianka imion dwoéch naj-
znakomitszych mlodziencéw, jakie rbéine kojarzy z soba
wspomnienia! Kiedy bowiem z imieniem Marka mysl pa-
sza imimowolnie przenosi sic na batowskie pola, a serce
mieujeta 2alesé ogarnia na widok, jak ten duia 2go caerw-
ca 16562 roku z kwiatem mlodzieiy polskiéj tamie gar~
dlo poloiyl; to zmowu nie bez szlachetnéj dumy prezy-
pomnamy sobie, iz w téj tu szkole wychowal si¢ Jan HH,
oswobodziciel Wiédnia i obronica chrzescianstwa.

Po téj uroczystosci porannéj, ktoéra przez trzy godzi-
ny trwala, nastgpilo po poludniu przeprowsdsemie klass,
Tysiac sto trzydziesci jeden ucznibw téj szkoly, a migdzy
niemi mnéstwo synéw najznakomitszyeh rodzin, jakoto:
Denhofféw, Dzialynskich, Kalinowskich, Koniecpolskich,
Lanckoronskich, Ossolinskich, Sapiehéw, ksiaigt Wisznio-
wieckich, Zbarazskich, it. p. (bo jeszcze w owych czasach
gawerneréw dla panigt z zagranicy niesprowadzano, ale
je swoi uczyli), wraz z profesorami i prowizorem Jakubem
Witelliuszem, uszykowani w porzadku klass, przed ktére-
mi. niesiono obrazy ich patronéw, ze scian dawnéj sskoly
pozdejmowane, z zapalonemi $wiécami, w-uroczystéj pro-

" cessyi, odSpiéwujac naboine pienia, wolnym postepo-

walo krokiem, przemoszjc si¢ do tego tu mowego nauk
preybytiu. '

— P @ tn-—
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RIBRA SBOW
O SZYLLERZE, DZIEWICY ORLEANSKIEJ,
1 WYSTAWIENIU JEJ NA TEATRZE KRAKOWSKIM

praes

Joézefa Kremera.

Bqloto-w rokn —ale ¢6% nam po datach— dos¢ na tém, ii
bylo wieczorem, gdy wsréd iniwa Swiat przyciSniony u-
palem dusznym dnia zaledwie oddychal pod cigzarem
trudéw pracy i skwaru letniego. Sloiice wiasnie tomac
na zachodsie, swiécilo w aczy naturze spickiém spojrze-
miem, a w kolo lasy, pola, krzewy, wioski i miasteczka,
mlane .powodma modrawéj sceiogi, kapaly sie w niéj,
miby w wrzgcdj lazni, Tak bylo Swiatu dusmo, cigzko i
teskno. na piersiach, jik to bywa czlowickowi uczciwemu
na twardéj pielgrzymce zywota jego. - Wirdd rowainy zou-
zonéj i wyssanéj z sil wychyla si¢ pagér, niby jedna
£ pélnocnych ‘mogil n-szych; na nim stade dwéich . malych
chlopcéw. Jeden z nich z zadumieniem popatrywal sic
w koleike swojego, ktdry z rorrumienioném Licem, wy-
niéslszy wysoko glowke rozczochrany, z reswartém, okiem,
cos miota re¢kami i glosno przemawia; pxzemawia niby
widrszami, i twarza na poly - drwizea, na poly .greing,
wskazuje na dwie wiaski roskladajgce si¢ o podal od pa-
gbrka; na jedne ciska klagtwe, a drugiéj sle.blogeslawien-
stwo i czes¢. Pachole to bylo jakies nikle, biédng; chude
i blade; ale z oczéw niby z okienek swoich, wygladal na
swiat duch poteiny, blyskawiczny, a duch ten wlasnie co
si¢ zbudzil, ocknal si¢, i piérwszy raz wejrzal w Swiat:
bo zartobliwa klatwa owa, i blogoslawienstwo dziecece,
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bylo pibrwszém przebudremiem przysslego wieszera, piék-
whzg olbrzymiege ‘poety piesnia.” Nad glowa malego pe-
cholgcia, gdzies wysoko na dalekiém niebie zawieszone
lekkie oblocaki, schodzily sie teraz wiencem chwaly, Swié-
egc rubinowym ogniem zachodzgcego slonca—i na ziemi
juz werasted mu ciern na korone przysziych. bolesci jego,
wzrastala i zalobna i zawczesna cyprysowa galazka.. I je-
mu to beda dopiekaé ziemskie skwary: i co jedno w Zyem
poety jest bolesei, i dalu, i lez i cierpisn, toé¢ wszystko zleje
si¢, miby w naczynie swigte, w serce biédnego dziecka fego.

Gdy niesmfertelny geniusz poezyi-zateskni sobie w nje~
bianskicki palacach swoich, juz rad si¢ podzieli¢ ta mie-
émiertelnoscia swojq z kims z ubogich ziemi- mieszkanchw.
Wiedy = cicha i lekko spuszcza si¢ W no¢nym oblaczkn
na nasz padol -Spigey, i wirdéd drzymigeyeh dzieci . jedno
sobie za syna ‘wypatruje; a gdy sobie jui ulwbienca upo-
doba, kladzie mu gwiagde. na czole, i znéw z eicha- i lekke
uchadzi do nieha swojego, wybrancowi z ona gwiazda
miesphlert¢lne$é zostawujac, be taki jui nie umiéra nigdy,
i iyje na wieki! Jui tylke tcraz lada chwilki potizeba,
by obudzic w mlodyeh piersiach ukrytego wieszcza; ale
ta chwilka kapryspa i dziwaeka, i réine a réine przybiéra
na sig postacie. Jednemu wylatuje z kwiatu, z caly wo-
piag wiosny; na drugiego ona wola. wérdd -gwaru. wojny,
wsréd lomotu i groméw bitwy; innemu znbéw zjawia sie
na dziewiozym majestacie $niézaych tarni tatrzaiiskich, lub
alpejskich iglic; czasem znéw ona chwila prremawia w:szu-
mie ghichym kbiej, lub zagra mu :w duszy organami mory
skich fali, lub psalmem uragandéw; a miekiedy ona zapal
dusze wieszcza -chlodoym promykiem ksieiycowéj nocy, a
ozgsciéj jeszcre goraeém spojrzepiem ladnéj dziewezyny.
A wiéeie, skad -na nesze pachole wiadnie teraz przysaly
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ona ducha improwizacya, i to natchnienie jego? Skoro nie
wiécie, pewny jestem, ie i nie zgadniecie; ona nie zja-
wila si¢ ani we wiosny postaci, ani w dziwach olbrzymich
natury, ani si¢ zrodzila wéréd poibg i krwi wojen, ani
ze spojrzenja ksigzyca, lub oczéw pigknéj dziewczyny; ta
chwilka uswigcajaca go na wieszcza, wyplynela mu, ot
poprostu, z kwarty Swiéiego miéka. Krétka tego wszys-
tkiego jest historya.

Obaj chlopcy mieli wlasnie w ten dzien rekreacya;
rekreacya— a czy pamigtacie czarowne brzmienie tego stow-
ka z dawnych lat?—a przy téj rekreacyi dzwonilo jeszeze
kilka szelgikow w mieszku, co za rado$é! Wigc ich parlo
przechadzka gdzie$ daleko w Swiat, by tam gdzies daleko
od szkoly, przehulaé skarb swéj na Swiézém mleku. Chlo-
pieta znekane upalem, znuione droga, wycienczone pra-
goieniem, wpadaja bez tchu do jakiéjs wioski, ale tutaj
niema ani mléka, ami goscinnosci. Nakladaja ostatmich
sil, by dobiédz wioski sasiedzkiéj, i niechaj zyje ta wioska
i ich zacne mieszkanice! tu serdecznofci wiele, i miéka eo
niemiara. Pokrzepiwszy sig¢, idg dzieci spoczywaé na pa-
gérek. Wigc juz znacie, zkad na jedn¢ wies spadia kigtwa,
i zkad blogoslawiensto na druga. I to byly pierwiosnki
" poety, co mial kiedy$ zaspiéwaé na podriw Swiatu, i
wszystkim ludom na pocieche i wesele.

I duio uplynelo czasu i zméw bylo glucho, ckliwie
i parno na Swiecie; ale t3 raza jui na Swiecie moralnym
tudziom jako$ teskno na dusze padlo. Swiat caly byl niby
chory, jako$ si¢ krzywil i nudzl soba, sam mie wiedzial
czego mu brak, i dla czego mu tak ialosno: ot, bylo mu
tak, jako to bywa przed ciezky choroba, lub burea, lub
wojna. Juz na zachodzie pigtrzyly si¢ czarne kipiace chmu-
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ry, i nad starg Francyg, jakby nad palacem Baltazara,
reka opatrzna i nieublagana historyi wypisala jui zbliza-
jacy sie rok 1780. A zrozumial te tesknoty Swiata, te
jego bolesci, nasz poeta, znany wam z onego pagéra i
improwizacyi piesni swojéj; zrozumial on je, i dla tego
mu w sercu co$ bolalo i plakalo rzewnie. Lecz one pa-
chole uroslo teraz w mlodziana; patrzciez, jak go téi
przystroili dziwnie mundur naéwczas ksigstwa wirtemberg-
skiego, Scigty krojem pruskim Fryderyka Wgo, spina go
ogromnemi guzami; kamizela szerokiemi polciami wywie-
szona z pod munduru; dlugie nogi od uda do kolan cien-
kie, Scisnigte, ale zato od kolan do piety potwornéj gru-
bosci, wzdymaja si¢ w konwie, bo obloione wypchanym
bialym kamaszem; szyja dluga wiezla w obréze wazkim
wtésianym halsztukiem; po obu stronach glowy, trzy trabki
wloséw zwite na walkach gipsowych, z tylu deba staje
gruby sainisty harcap, a na samym szezycie glowy siedzi,
niby ogromna ¢ma, maluchny tréjgraniasty kapelusik. Nos
jastrzebi zakrzywiony pod wydatnym katem, brwi rude
ku oczom skierowane, nadawaly twarzy forme ptasia. Cala
figura sztywna, nieruchawa, posuwala si¢ po ziemi bo-
cianim chodem (¥). Byl to pan lekarz pulkowy, Szyller.
Lecz gdy ten lekarz pulkowy tak niezgrabny, tak sztywny, '
przemoéwil, oczy jego siwe, glebokie, zaswiécily gemiuszu
plomieniem, brwi si¢ Sciggly silnie, usta si¢ zwarly, a
blade zapadle lica zalala zorza wschodzacego ducha; wtedy
wszyscy umilkli, korzac sie pod czaréw przewagg. Oddany
w l4tym roku do szkoly synéw wojskowych, uczyl si¢
naprzdd teologii, potém medyecyny, potém prawa, potém
mbéw medycyny, i przy niéj na jaki$ czas pozostal. Cialem
zamknigty w klauzurze szkolnéj, uczaciem owial $wiat caly,

(*) Ob.codo dycia Sxyllera: Laube, Gesch. d. dent. Liter. T. 111,
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i jakby po dziedzictwo swoje, siegal duchem do gwiaxd
niebianskich, i niby wedle upodobania swojego 1dejmowal
te gwiazdy z wiekuistego sklepn, strojgc niemi postaci
swych uczué i mysli: a co wielkie w naturze, co zacne i
Swiete w czlowieczenstwa sprawie, to miotalo niby burzg
w duszy jego. Wiec przebaczmy téi mlodziencowi temu
2byt rozkolysanych mysli, brak nie zupelnie jeszcze pra-
wdziwego widoku na Swiat i tresé jego.. Nim trzesly wi-
chry i burze, a na dnie duszy palilo pragnienie, by wy-
dal na jaw, co go tam w sercu bolalo, by wystapil czynem,
a czynem u niego byla piesn, byl dramat, zdawalo -sie,
iz wola poteing wysadz Swiat z piast sweich, ze tchem
rozwieje go w atomy, w powiewny pyl.

Tak razu jednego, a mial w tedy lat 18, siedzac sa-
motny w swéj ciasnéj izdebce, ujrzal oczyma swego ducha,
posta¢ ogromng3; a rosta coraz wyiéj a wyidj, ai diwigla
si¢ obbrzymem. Ta posta¢ byl wlasny duch wieszcza; on
sig w nidj przejezal, zdobyl ja sobie. Niepohamosvena
sila'w nim parla, uchwycil pioro, i welajgc: ,,Napisze ja
siaike katowi wa spalemie!“ uapisal ,.Zbdgoden. W tych
zbdjcach osadzit one widziadlo swéj duszy, cmego olbrzyma
Karola Moor; wykarmil go bolescia i rozpacag swéj du-
szy, upesazyl cala nienawisScig, jakg padal ku téj rzeczy-
wisto$ci skreconéj, ktéra go w okolo oblegla, a Zbdjey
wydrukowane za poilyczene piénigdze, na szaréj grubéj
bibule,. padly na swiat niby grom klatwy!

Przeczuwal téi ten talent, wladajgcy wowczas kra-
jem ksigie Karol wirtembergski. Sam bedac chowany
w zasadach dawnéj konweniencyi, cemil wysoko deama-
targia klassyozng Francyi: wiec téi wie' dziw, ze -go rezil
majestat dziki, walkamiczny, miodego gemiuszu. Pragngl
go tedy widzié¢ we formie zblizajacdy sig klassykom fran-
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cuzkim; ale téj formy nienawidzil Szyller, i bez ogrédki
wstret ten swéj objawial. Wolany do ksigcia, stuchal
prawidel estetycznych, konczgeych si¢ nareszcie tém po-
leceniem, by nic’ do druku nie podawal, péki ksigciu re-
kopismu do przejrzenia nie poda. Rumieniec oblecial twarz
miodego mistrza, lecz schowal sie w sercu; ksigie dodal
groibe, iz gdy tego nie uczyni, pébjdzie na fortece! — i to
byla piérwsza lekcya estetyki, a drugiéj juz nie bylo, bo
wieczorkiem mlodzieniec przysungl si¢ do drugiego pali-
wody przyjaciela swojego, i szepnagl mu do ucha: ucie-
kajmy — i uciekli. Ten przyjaciel jego nazywat si¢ Streicher,
i byl muzykusem; a mogli Smialo pusci¢ si¢ w Swiat, bo
choé Szyller grosza nie posiadal, Streicher jednak zadzwo-
nil mieszkiem, w ktérym brzeklo do prawdy 23 renskich:
Pod obcém imieniem mieli si¢ cichaczem wysuna¢ ze Stutt-
gardu. Szyller nazywal si¢ Dr. Ritter, i diwigal pod sur-
dutem pare ogromnych pistoletow. Warta: ich nie po-
mala. Za miastem czekala para szkapiat z farg; na njéj
kuferki z-nutami, klekot klawikort Streichera, zawiniatko
Szyllera, a w tém zawiniagtku rekopism nowéj tragedyi
- [iesko,“ a w glowie u Szyllera ,,Intryga ¢ mitosc. Wszys-
tkie te trzy sztuki razem: z pé&dniejszym ,,Don Carlosem,“
naleza do piérwszéj epoki, i wspolng maja dainosé.

Przybywszy do Manheimu, Streicher zebral aktoréw
celniejszych tamtejszego teatru, ktérym Szyller mial czy-
taé swojego Fiesko, i pod sad im ge oddaé. Ale jui po
piérwszym akcie sluchacze si¢ rozeszli, wolajac, ie to
bezecna ramota; i nie dziw, Szyller Zle deklamowsl, a ci
panowie majac tylko uszy dla diwigku tonéw, a nie dla
muzyki duchowéj poezyi, nie pojek ani autora, ani dzie-
la jego. Wnoet nadeszly listy grozace wydaniem naszym
dwom towarzyszom biédy. Niebezpieczenstwo grozilo; a
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gdy one 28 renskie juz byly na schylku swoim, wigc
wybrali si¢ pieszo. Streicher lekki, wesoly muzyk, ruszal
dzielnie naprzdd, ale Szyllera opuscily sily; wycienczony,
znuzony do ostatniego, padl emdlaly w jekims lasku poed
Frankfurtem. Upad!l pod krzyiem swoim czlowiek, ktory
nie do samych Niemiec nalezy, ale jest wspélng wlasne-
$cig wszystkich narodow i wszystkich wiekéw, ktére po
nim nastapia; bo on téz cala ludzkos¢ w piersiach chowal,
a serdeczna miloscia objgl Swiat caly.

Inng raza widzimy naszego wieszcza wir6éd mrozéw
zimy, passujacego si¢ ze Snieinemi zaspami, bez srodkéw
podrézy, bez plaszcza nawet, lub w komorze nedznéj kar-
cemy, gdzie mu na przemian nieodstepny biédy jego towa-
rzysz przygrywa mysli na klawikordzie, a Szyller mu za to
przy kopciu kaganca odczytuje piesni swoje. Niekiedy znéw
ksiegarz frymarczy z gienialnym czlowickiem o kilka ta-
laréw za arcydziela jego. Gdy tamten z nich zysku pié-
niginego szuka, wielki poeta walczy, by nie umarl z glodu
i. ngdzy. Nie jeden dlugowlosy dandy mazgai si¢ dzi$
£ nudéw po teatrach, a lorynetujac dziela, jak ,,Dztewice
orleaniska,” ani przez gloéwke swoje przepusci, ile mak.
przecierpie¢, przebole¢ musi cziowiek jak Szyller, nim
dziela podobne z glebi ducha swojego wywaiy.

Aleé te walke z rzeczywistym Swiatem rozwingl za-
réd przyrodzony umyslu jego; Scisniony zewszad bélami
zewnetrznego widomego Swiata, uniésl si¢ ponad niego,
sciSniony od lat dziecinnych piewolnictwem brudeém, roz-

pial skrzydla, i ulecial na wysokosci wiecznéj swebody i
- godnosci cztowieka; duchem poteinym rzucil sie w kraine
nadziemskich mysli, w Swiat czystego rozumowania; c6i
dziwnego, iz w nim wzrosta umyslu potega, i e obrzy-
dziwszy sobie zjawiska pojedyncze, zapuscit si¢ w Sledse-
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nie prawd ogoinych, niesmiennych, slowem, ie zestal
filozofem-poeta. Ta gléwna cecha, miby Swieta pieczecia,
.odcisnela sig na calym jego iywocie, i-we wszystkich
" dzietach jego, ktére tedy z tego Jedyme stanowiska zro-
zumiane by¢ -winny.

Gdy wielki wieszez na poludniowym zachodzie Nie-
miec tak ciernista chodzil zycia Sciezka, na drugim konca,
bo w szarym Krélewcu, w szarym domu, iyl sobie naj-
spokojniéj w swiecie czlowiek w szarym surducie, malu-
chny, wywied}y, 'szcmplutki, professor niemiecki, dziekan
odwieczny krélewieckich kawaleréw, ktéremu sie nigdy na
ozenienie nie zbiéralo, a o milosci i we snie nie marzylo.
Jakoz uczucie wszelkie, gniéw, namigtnosé, zal, nadzieja,
smutek, byly dla niego rzeczy bez wagi; odpedzil je precz
od siebie, niby muchy natretne, przeszkadzajace do my-
$lenia. Nie zaznal nigdy ziemskiéj pokusy: jemu to trzeba
bylo byé¢ Adamem w raju, a recze, ii zadna Ewa nie
bylaby z nim wskérala, i byloby nam teraz wszystkim
jako$ inaczéj. Ale co si¢ stalo, to si¢ juz nie odstanie,
nie ma o czém méwi¢. Nasz professor nie zaznal nigdy
niepokoju, ani dbal o to, co nas innych biédakéw poru-
sza: bo to cialo on sobie uwazal za futeral niepotrzebny,
i bylby si¢ zupelnie bez niego obszedl, gdyby bylo rzeczg
slychang, azeby nie majgc ciala, mozna pi¢ kawe, pisaé
ksigiki, i lekcye dawaé; te trzy jedynie rzeczy laczyly go
jeszcze ze ziemig. Codziennie widywali go uczciwi miesz-

. kancy Krélewca, jak sobie biegal pod lipkami na prze-

chadzke, i wszyscy klaniali mu si¢ grzecznie, a on si¢ téi

wsrystkim slicznie klanial; bo to byla istotnie rzecz dziwna,

iz nasz professor wojaier nieosobliwy, co to z Krélewca

poki iycia nie wyjeidial, Gdanska nawet nie widziat— a

wiede z jeografii, jak blisko z Krélewca do Gdanska—
. 14
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otoz tedy cho¢ nigdzie nie-byl, nic nie widziat, a prze-
ciez mozna bylo rozsadne sléwko z nim pogadaé. - On
jakos wiedzial wszystko, byl bardzo uczony, bardzo madry,
a przytém tak zartobliwy, tak wesoly, zabawny, Smiejgey’
si¢ zawsze, pelen konceptow, a facecyj jui wiedriak eo
niemiara. I wszystko byloby bylo najpickniéj, gdyby so-
bie raz nie byl grubo zaiartowal z calego sSwiata, a byl to
troche koncept niegrzeczny. Bo wiécie, co on tam robil
pod lipkami? niby on to myslal, i w tém nic zlego; be
jakie nie myslé¢, a jeszcee do tego professorowi filozo-
fii; taki preeciez mysli ex officio. Ale—ba, shuchajcie no:
ot6z gdy on professor szczuplutki i suchy, biegal pod lip-
kami krélewieckiemi, rozbiéral w mysli wszystkie rzeczy
i wszystkie mniemapia ludzkie, gdy nad wszystkiém rosu-
mowal, ‘wigc w.kencu przyszla mu jakas ochotka, by téi
sam rozum rozebraé, i rozebral go jak w. tygielku; a by-
lo to mu latwo, bo jak wiécie, bedac duchem czystym,
niemateryalnym, nic ziemskiego mu jui nie przeszkadeslo. .
Ot6z, jak wzigl mysli nasze puszczaé przez alembik, jak
zaczyl po swojemu roztrzasaé¢ wszystko, co wiemy, i ¢o
czego nie wiemy, i to czego wiedzié¢ nie moiemy, jak
si¢ zabral dodawaé, odejmowac, dzielic i mnoiyé, tak
mu wypadlo na rezultat czyste zero; wypadlo najjawniéj,
ie wszystkie mniemania ludzi nie maja wartosci, ie ludze
bawili si¢ dotychczas szczéremi liczbonami, myslgc, Ze to
dukaty, ie byleby tym zdaniom i przekonaniom wejrzyé¢’
w glab, toé sig okaie, ie to puste lupiny bez ziarna;
dowiodl jak 2 razy 2 cztéry, ie nasze przekonania, to
szczére facecye i niedorzeczne koncepta. Tego wszystkiego
dociekl on'chudziutki professor, a skoro dociekl, siadl
i napisal ksigike: ,Krytyka czystego rozumu, przez Im-
manuela K anta, professora w uniwersytecie krolewieckin.“
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Bo tak si¢ nazywal nasz facecyonista. Moiecie sobie la-
two wystawié, ile to bylo rajwachu w swiecie, co gwaltu.
Drzieci, co wierzyly byly w liczbony, zaczely plakaé, widzac
ie to nie dukaty; inne sig cieszyly i klaskaly w rece dowie-
dziawszy si¢, ze Bobo jui nie stalo za drzwiami; a najwiecéj
bylo harmidru miedzy filozofami éwczesnymi: bo ci o ni-
czém zlem nie myslac, siedzac okolo stolu, budowali so-
bie domki z kart, a domki te wznosity si¢ coraz wyiéj,
coraz pigkniéj, az tu zrazu obcesem w sam Srodek téj bu-
dowy wpada ona ksigga; rozlecialy si¢ na wszystkie strony
i karty i glowy tych budewnikéw; panowie filozofowie
siedzieli jak wryci, oczy i usta trzymajac rozwarte, kilku
z nich w téj pozycyi wyniesiono nawet na cmentarz; slo-
wem, dawna filozofia zbankrutowala na pickne, a nowa
poteina, silna i bogata zabrala jéj miejsce. A one lipki
nazywaja si¢ po dzi$ dzien ,,Droika filozofa,” i tak s sla-
wne, jak u nas Krzemionki po nieboszczyku Twardow-
sikim. Tam, jak tu, podobno dziS straszy, i bardzo temu
wierze. Ale dajmy temu pokdj. Wszak widze, ik zaiste
nie jeden z was potrzasa glowa, pytajac sie, jak tutaj
wszedl Immanuel Kant, gdy moéwic obiecalem o Dziewicy
Orleanskiéj. Wszed! najprostsza droga: bo ducha Dziewi-
‘cy Orleanskiéj nikt nie zrozumié, kto nie zrozumié ducha
i stanowiska SzyHera, a Szyllera znéw nikt z gruntu nie
" pojmie, gdy nie bedzie wiedzial o Kancie. Bo filozofia
jego jest piérwiastkiem poteznym, iyjgcym w sposebie
zapatrywania si¢ Szyllera, w jego stanowisku filozoficzném
" i poetyczném. On ja w siebie przyjal, w sobie - daléj
rozwingl, a w jego piesniach zyje poglad filozoficzny na
swiat. Jego figury drammatyczne, 89 to filozoficzne mysk
odziane widomg szata, i przystrojone ¢alym yrokiem nad-
ziemskiéj poezyi.
14.
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Natura wloiyla w ducha Szyllera zaréd do filozofii;
ten zarod wigc przebudzil sig, tkniety owa rzeczywisto-
$cig pelng cierpien, a rozwing! si¢ pod wplywem file-
" zofii Kanta. ' ‘

Zapewne wielu z was bylo juz w Wajmarze. Jest to
jedno z tych miast, co to zawsze strojne jakby na swigto,
zawsze wyswiézone, obmyte czysto, ciche, i tak si¢ ISnig-
cemi szybami wesolo patrzy w swiat, ie ai milo, podo-
bne do mlodéj driewczyny idacéj sobie w Niedziele do
kodciela, z kwiatkiem na glowie, a w reku z ksigika do
naboienstwa i z chusteczka haftowana — skromna, cicha,
- poboina. Taki jest Wejmar, miasteczko — stolica. Peluno
tam ladoych bialych domkéw, a wiecéj jeszcze Yadnych
ogrodkéw: rzeklbys nawet, ie tam nie ogrédki dla do-
moéw, ale domy niby altanki dla ogrédkéw stawiane; wigc
bedac wérod samego miasta, myslisz, zes na przedmiesciu;
pytasz ciagle o miasto, ai jeden z grzecznych mieszkancéw
poznawszy cudzoziemca, uchyli grzecznie kapelusza i za-
pewni, e w samiuternkim srodkn miasta — a s3 to bardro
grzeczni ci obywatele wajmarscy. Otz w tym Wajmarze
jest redzaj rynku, na tym rynku fontanna, a niedaleko od
niéj dom nie palacowaty, nie pyszny, ale tak sobie dom
wygodny, domaszny. Przed tym tedy domem, stawalo cze-
sto mnostwo ludzi méwigcych réznemi jezykami, a zwlaszcza -
angielskim, i gawronili si¢ w okno onego domu, w dach,
we drzwi, w dym, co wychodzil z komina. Bo t4% ten dom
byl domem jego excelencyi a radcy tajnego a ministra
stanu w. ksiestwa wajmarskiego. Jakto? i dla tego ci
fchmoscie tak lepili oczy w ten dom? Nie zupelnie dla
tego, ale dla tego pedobno, iz t3 excelencya, tym radzca
tajnym, tym ministrem, byl — Gothe. Niektérzy z onych
cigkawych doswiadczajac szczeSeia, wstepowali w progi
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jego mieszkania, ale polowe ich tylko przyjmowano, a
z tych jedni byli grzecanie przyjeci, inni niegrzecznie. Bo
téz. mozna w czesci i Gothego wytlumaczyé. Kto jechal
przez Niemcy, nawracal przez Wajmar; cale wedrowki
narodéw, niby migratio gentium, wydeptaly mu schody,
a zwlaszcza Angliki, co jak wiadomo calemu $wiatu, ni-
by stado z6érawiéw ciaggna przez Europe. A prawda, iz
gdy sie Anglik uda, to perfekcya; ale John Bull zwyczaj-
nego chowu pospolicie siebie i innych nudzi. I ja bylem
w tym Wajmarze, a zwaicie dobrze, bylem tam w latach
studenckich, w tych latach, kiedy si¢ wszystko na Swiecie
udaje, i gwiazdy na niebie, niby muzykanty wiekuiste, pezy-
grywaja nam na to iycia wiosennego wesele; a prreczy-
tawszy ze $. p. Bandkiem Horatiusa, pomyslalem sobie:
audaces fortuna juvat. Wigc téz ta wizyta udala mi si¢
bardzo szczeSliwie, i nad podziw bylem laskawie prryjety.
Ale dajmy juz t3 raza pokoj téj wizycie, moze przy innéj
sposobnosci opowiem ja wam. Wspomnialem wam tutaj
o Gothem dla tego, by wam przypomniéé, iz on jest
istotnie- druga polowa Szyllera. Oni obaj tak s3 wrecz
odwrotni w swych kierunkach duchowych, tak wbrew
sobie réini, iz si¢ nmawzajem uzupelniaja, iz juz trudno
jednego z nich wspommié¢, by zarazem i drugi nie nasu-
‘ngt si¢ pamigci, Ze jeden z nich przy drugim tylko zro-
zumianym by¢ moze. Naprzéd nawet ich polozenie w Swie-
cie bylo zupelnié réine: bo gdy Szyller passowal si¢ krwa-
wo z rzeczywistoscia tak ciérpka i twarda, przeciwnie Gothe
si¢ w czépku. rodzil; bo swiécil gieniuszu ogniem, z ciala
pigkny jak Apollo, i rodzicow mial majetnych, brakowalo
mu tylko ptasiego mléka. Wiec on téz kochal te rzeezy-
wistos¢; puscil tylko na ni¢ Swiatlo nadziemskiéj poezyi,
a ta rzeczywistos¢ podniesiona do idealu, stangla odziana
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barwa eteryczng, uwienczona aureoly nejwyiszéj picknosci.
Szyller rozpoczal walke na zabdj ze Swiatem; Goithe pa-
trzal sie na swiat i na wszystkie na mim rzeczy, jak gdy-
by one jedynie dia miego byly stworzone, by sobie mégl
z nich wedle ochoty bra¢ wzorki, by mu sluiyly za tlo
dla jego poezyi; dla tego burze iycia i historyi byly dla
piego natretme halasy, wichrzace mu spokojnosé gleboka
ducha jego. Gieniusz Gothego byl zupeloie plastyczny;
gdy gieniusz Szyllera byl wewnetrzny, liryczny, i wyste-
powal w piesniach i postaciami drammatu.

Wyszedlszy od Gothego, udalem sig za miasto. By-
lo to na wiosne. Slasice, co jak opatrznosé swiéci nad
natury, Zegnajac boleSnie ziemie, chowalo si¢ za kaplice
samotny, i z 7a niéj rozsylalo po niebie powoddi swego
Swiatla. Owa kaplica byla jakoby srodkiem i ogniskiem
tych promieni, i rysoWala sie silnie na dnie zlocistém ble-
kitnego sklepu: rzéklbys, ze to cyboryum swiete, ofiarny
kielich Yaczacy niebo z ziemia. Czlowiek, ktéremn .tekie
jui stence zywota ku zachodowi si¢ mialo, otwerzyl mi
sklep pod kaplica. Trzy tam obok siebie staly kamienne
grobowce pelne powagi: jeden z nich jeszcze préiny, o~
crekiwal Gothego; srodkowy mial juz swojego mieszkan-
ca, w. ksigeia wajmarskiego; w trzecim drzymal spem
wiecznym ma swym wianku laurowym i cierniowéj koro-
nie, Krzysztof Frederyk Szyller, ur. 1759, umart 1805 r.,
majac Jat 46. S. p. w. ksiaze lubil snaé¢ dobre towarzy-
stwo, i po Smierci nie lada kogo do siebie zaprosil; od-
dajac czes¢ wielkim . wieszczom, uczeil tém.samém i siebie.

Trzeeia epoka w zyciu Szyllera da si¢ zamkngé w krot-
kich stowach. Swietnos¢ geniuszu przedarla si¢ jui prees
wszystkie zlowregie potegi, otaczsjace cale mlodsze lata
jego, wiec ze wszech stron juz odbiéral dowody wyso-
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kibj*czci. W roku 1787 przjbywa do Wajmaru, gdrie
serdecznie i z poszanowaniem wita go Herder i Wieland;
niezadlugo otrzymal katedre historyi w Jena, potém sig
oienil z osoba majaca wiele miltosci, wiele serdecznosci,
ale nic wigcéj. Wszakie praca nieustanna, bezsenie, star-
galy sily SzyHera; wpadl w slabos¢ piersiowa. Ze zaro-
dem smierci Szyller zachwyca jeszcze $wiat arcydzielami
swojemi: Wallenstein, Dziewica orleadska, Wilhsbn Tell,
do téj zlowrogiéj -epoki naleiy. Zatny ksigie holsztynski
paznaczyl mu na 3 lata pensya po tysigc talaréw rocznie,
pod tym jedynym waruskiem, by nie pracowal i oszcre-
dzal zdrowia swojego. Nie tak dar, ale sposob salache-
tny dania, rozwzewnil wieszcza. Roéine umiwersytely za-
praszaja go, crynigc ofiary znaczne. Ale ksigie wajmarski
niczego nie szczedzi, by gienialnego cuowieka u siebie
zatrzymaé. Cesarz Franciszek w roku 1802, ma 6wczas
jeszcze cesarz niemiecki, posyla mu dyplom szlachectwa
paustwa. Roku 1804, krél pruski czyni mu nadzwyczaj
szezodre ofiarowanie, zapraszajac do Berlina. Lecz to
warystko bylo deremne, bo w roku 1805 wieszce skonal.
Smieré przerwala mu dokonczenie dzie! wysokiéj warto-
sci. Z nich jedno w dwdjnaséb nas obchodzi; jest to trage-
dya ,,Dymitr Samozwaniec.“ Sztuka otwiéra si¢ sejmem
w Krakowie; Zygmunt zasiadl na tronie wsrdd senata i
izby poselskiéj. Ze scen napisanych przeczuwac meina
doskonalo5¢, na ktérg sie zanosilo w téj sztuce. Seyller
z rbwném mistrzostwem maluje nam Szwajcaréw jak i
Hiszpanéw, Francuzéw jak-i Anglikéw, Polakéw jak i
Niemcoéw. Lecz nie w tém jeszcze szukajmy przyczyny,
dla ktéréj Szyller jest podziwem wszystkich narodéw. On
potega czarwjaca przycigga do siebie ludzi bez wzgledu na
ich pochodzenie rodzime, na ich pleé¢, wiek, polozenie

)
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towarzyshie. Niema zaiste poza granica Niemiec poety
niemieckiego tak powszechnie znanego, jak Szyller. Po-
wodem téj jego. potegi, téj nieskychanéj wrigtosci, jest
wlasnie filozoficznos¢ gleboka, spoczywajaca na dnie jego
dziel. On wsparty na Kancie 2dobywa gobie mysl ogélng,
abstrakcyjng, a potém odziéwa ja w szate prrepyszng swojéj
poezyi; u niego pomys! filozoficzny ubiéra sie w poety-
czny obraz. Gdy tak cala istota jego poezyi jest rozumo-
wa, cb6z dziwnego, iz bije w tetnic wesystkich ludzi ré-
inych marodéw: bo co z rozumu pochodzi, do rozumu
trafla, a rozum jest wszgdzie jeden i ten sam. Ztgd tak
gwaltowna, piorunna potega jego wiérszy; ome brzmig
jak rozkazania wiekuistéj prawdy, i maja uapk jakby chéry
Sofoklesowe. Ztad téi jego piesni, jak n. p. ,,Dzwon,
Piesii do radosci, Idealy i Zycies obejmuja ealy swiat,
caly iywot czdowieka. Szyller chlopcem malym bedec
zawolal: ,,Ojczyzna moja jest Swiat caly; @ezie ludzie,
gdzie serce czlowiecze tchnie, tam jest moja ojczyrma!“
i te jego stowa si¢ spelnily. Ztad pelne wspanialodci sg
sentencye Szyllera, i lirycznos¢ w tragedyi swiécaca, ni-
by najdroisze klejnoty w dzielach jego. Dla tego th¢.ten
ogllny, filozoficzny, gleboki pierwiastek w istecie Szyllera
jest niezbedny do zrozumienia dziel jege; ten to pierwia-
stek artysta sceniczny koniecznie znaé powinien, uwi-
domi¢ mysli wielkiego mistrza, jeieli rzetelnie zastuguje
pa imi¢ artysty. (Dalszy ciqg nastgpi).
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WIRBER @O T BATBAGE,
' OBRAZEK OBYCZAJOWY.

(Dokoticzenie).

Nad brrzegiem morskiego oka, w ktorego  niedojrza-
néj glebi dotad tajemnica ley, przypatrywala sig grupa

wedrowcéw, po szklannym jeziora przestworze Stizgajacéj
si¢ todce, w ktfipéj kilka oséb wracalo z wyprawy .od

czarnego stawu. Loédka przybila de kamienistego ladu,
i obiedwie grupy, zapewne sobie znajome, powitaly sie
nawzajem. Cale towarzystwo skiadalo sic x mlodzieiy

mezkiéj, pustdj, wesoléj, cigglemi igraszkami umilajacédj

sobie chwile, tylko dwéch bylo towarzyszéw, ktérzy pa-
mietali ostatni dsiesigtek przeszlego stulecia. Jeden z nich
byl poeta, drugi gospodarzem w niewielkiéj wiosce; ich
sprzeczne usposcbienia w ciagléj zostawaly walce.

»P0 co mnie tu wyciagnales Zygmuncie! rzekl do

poety szronem okryty agronom,— c6z ja tu mospanie o--

. sobliwego widze? to slawne morskie oko, ot zwyezajnie

jezioro, pelne wewnatrz kamieni, otoczone skalami, po

ktérych tylko mospanie nogi ranié trzeba.“

- ypAle czyi w umysl twéj nie wsigka jak w gabke idea
tworczosci natury? czyi praed -duszg twoja nie przesawa
si¢ lafcuch, opasujacy cala przyrodg swojemi ogniwy?
morskie oko! ilez w tém poezyj, jek ty jest uosobiony
ogrom morza, ktére o sto mil od swego tulowu ma ja-
sne, czyste oko, umiejace jak dyplomat ukrywa¢ wewnetrz-
ng walke swego lonal*

wAle stéj, stj méj Zygmuncie! powiéde mi mospa-
nie, jaka ¥orzy$¢ dla mnie z t4j podrbiy; czy ja sig tu
naucze jek z ziemniakéw wydobywac wiecéj alkochelu,

\
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czy mi to dostarczy srodkéw do wypasu bydla? ot zwy-
czajnie dzieciistwo! wsrystko to skutek waszych ksiaiek;
czegos szukacie po niebie, a na ziemi nic nie mozecie
znalezé; w zoladku glodno, a tu mospanie! trzeba czytad
jakies tam poezye, trzeba skupowaé dziela! Ot jest temu
ze dwa roki, jak bedac w miescie kupilem sobie dzielo
o wiérszach jakiegos Mickiewicza, prreczytatem raz, drugi,
trzeci, przeezytali sgsiedsi, i c6z mi dzis z tego, nikt ani
7a polowe piéniedzy tego nie odkupi, # mi to pokaie,
ktory dzié drie, albo jaka bedzie pogoda. Ale nie do
ciebie to mospanie o tém gada¢, a po prawdzie mowigc
nie potrzebowaloby si¢ dotad cudzéj laski.

Poczerwienial poeta, nabrzekly mu pobezki, i w oku
zablysnal ogien grozacy burzg, ktéraby nieochybnie wybu-
chia, gdyby nie nagla zmiana sceny. Karawana zloiona
z osmiokonnéj karety, i trzechkonnego koezyka, zatrzyma-
la si¢ przed domkiem, zbudowanym nad samym brzegiem
morskiego oka. Wszystkich oczy zwrécily si¢ w te strone,
z ktéréj podroini wysiadlszy z pejazdéw daiyli polaceyc sie
z ujrzaném towarzystwem. Lecz wsréd téj krotkiéj drogi,
pedrézny znany mam pod tytulem hrabiego, spostrzegiszy
stosy kamieni pokrytyech barwa réziowa, i owioniony za-
pachem fiolkéw, zblizyl si¢ do poety stojacego na czele
grupy, zapytal -go, czyliby mu nie raczyl ohasme taje-
mnicy nieznanych kamieni?

»Swiat glazéw, odpowiedzial poeta, obchodzi teraz swa
wiosne. Prosty mesz ziemski fiolek bylby zbyt drobnym‘
do napojenia wonig olbrayma Tatréw.*

Nie zadowolony bynajmniéj odpowiedzig, prosil jednak
podrbéiny spotkane grono wedrewcéw, aby mégl z nimi
razem dalszy gér przeglad odbywac. Podplyn#la natych-
miast 16dka, i podrbini puscili si¢ ber wyjgtku razem dla
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zwiedzenia morskiego oka, ktére chociai swa praestrze-
ni3 zajmuje siedmdziesigt i kilka s3ini, przykryte jednak
skal ogromnych cieniem, traci na rzut oka pozér swojéj
~ wielkosci. Podrézny w bluzie, pélcialem wychylony z 16d-
ki, wpatrywal si¢ bez praestanku w czarng jeziora gle-
big, podczas gdy mlode towarzystwo malo zwaiajac na
przybylych, obrawszy sobie jednego z posréd siebie za
cel swoich dowcipow, przesladowalo go mloda jakas pa-.
nienka, o ktorg jui od lat kilku bez skutkam sig.stara...

»Nie tak to, jak wam sig¢ zdaje, rzekl przesladowany
mlodzieniec; ozeni¢ si¢, to nie pubar wina spelni¢, ja ja
chce poznad, chce dokPadnie wyprobowaé Jéj praywia-
zanie do mnie..

»A jednak mémq, odezwal si¢ ktérys, ze ci¢ Ema
szalenie kocha.s

»I czemuzby mnie kocha¢ nie miala?— wszak jestem
przystojny, o ¢zém wiem doskonale, mam wies wlasng,
" a i na rozumie mi nie brak, bo jui sie trzy lata staram
o reke Emy, a jeszcze jéj dwa razy jednego nie powie-
_dzialem... Ale patrzeie no! ten cudzoziemiec chce widze
ryby na wedke Towié.«

Mniemany hrabia spuszczal w téj chwili na dlugim
szourze uczepiona wage zelazna dla zbadania glebi jesio-
ra, ale wymiar sig¢ nie udal, bo wprzdd si¢ dlugosé szoura
wyczerpala, zanim cigzar o dno udersyl. Zwmeszy wige
sznur, zapytal:

»Czy panowie, macie jokie podania o morskiém oku?«

»Te strony, rzek! poets, sy arkg podan, ale do- dais-
duia s3 one ukryte pomigdzy ludem, jek djamemt wsréd
bryly ziemi. Co si¢ tycze morskiego oka, na dowdd, ie
ma podziemna z morzem stycznos¢, opowiadajy, ie w ro-
ku niewiem juz ktérym, w czasie gwaltownéj burzy, roz-
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bil si¢ okret na oceanie; strata wynikla z tego nieszczescia
byla ogromna, kto uniésl iycie, wrocil nedzarzem do do-
mu. Nie wiem jakim wypadkiem kupiec, ktory mial wiel-
ki tadunek towar6w na rozbitym okrecie, znalaz! si¢ w jekis
czas potém na Wegrach, w okolicy Tatrow. Wystaw sobie
pan jego zdziwienie, kiedy ujrzal przyniesiona sobie. na
sprzedaz zatopiong przy rozbiciu wmorzu szkatulke z wla-
sném swojém nazwiskiem wyrytém na srebrnéj blaszce.
Szkatulke te, jak dowody okazaly, wydobyto z morskiego
oka.“

Wsréd tego opowiadania mlodsze towarzystwo ba-
wilo si¢ przeSpiewywaniem zwrotek krajowych piesni, i
wystrzalami z recznéj bronmi, ktére odbijajac s:c o skal
zalomy, tetnia kilkakrotném echem.

»Jak mi to przypomina, rzek! jeden z mlodziezy, pedréz
wodna, ktéra robilem w Saxonii...

»Pan byles w Saxonii?“ zapytal ciekawie podroiny,
na ktérego licu wyblyslo blogie wrazenie, znajome temu
tylko, kto zdala od kraju niespodziewanie spotkal przy-
jaciela. - .

wlak jest, odpomedual zapytany, i nie zapomne nigdy
tego picknego kraju, gdzie sztuka z natura przyjazng po-
daly sobie reke, gdzie cudna stolica tyle miesci w sobie
skarbow pigknego umnictwa, gdzie wreszcie oSwiata szyb-
kim skokiem wyprzedzila wspélzawodnikéw, a teraz jesz-
cze koléj zelazna....*

»A dajze téz pokéj z ta koleja zelazng, odezwal si¢
kolega gospodarz, to istna zguba kraju; nie daj Boie, aby-
$my poszli wte slady, to potém chyba sami bedziemy
zjadaé siano i-owies; a z reszty pigkna rzecz, zeby si¢
czlowiek iywcem piekl jak kartofel, jak tam gdzies we
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Francyi si¢ stalo. Ludzie péki ludimi niech jeidia konmi
nie parg.“
' »Pan zdajesz si¢ byé nieprzyjacielem pary.“
~ »Dla tego si¢ téi nie oienil“ dodal poeta z cicha,
z tryumfem trafnego dowcipu.

Wirbd réinych rozméw, zwiedsili podréini wyzyne
‘czarnego stawu, z ciezkim frudem wdrapali si¢ na szczy-
ty sasiednie pigciu stawom, spuscili si¢ po pod Snieing
brame kaskady, ktéréj spadek w miliony kropel rozmglo-
ny, zda si¢ byé przy swietle slonica tgczy promieni; jui
byli w przyleglym lasku kozodrzewim, a wszedzie niezna-
jomy podréiny z wysileniem uwagi ogiadal najdrobniejszy
przedmiot; kaidy kamyczek, kaida roskina sSciggala jego
bacznosé, zrzadka zdolnoscia znawcy rozwijal teorya nauk
przyrodzonych, zadziwial, porywal swoja wymowa. Jui
slotice mislo si¢ ku zachodowi, a reszcie towarzystwa, mi-
mo truddw i unuienia, czas razem przepedzony chwila
si¢ byé zdawal. I gérnomysiny poeta, i prozaik, gospo-
darz i cale grono mlodziezy przylgnelo sercem do nie-
znajomego, ktbry swoja lagodna, niezréwnang slodyeza
najexcentryczniejsze zdania bez uniesienia zbijal, ktéry po-
dréinym zasobem krajowcéw, przypuszczony do ich ucsty
na szezycie gor, gldd swoj z wdzigcznoscia zasycal i pra-
gnienie gasil. Slonce zapadlo juz za goéry, kiedy niezna-
jomy jeszcze udzielal towarzyszom podréiy swoich postrze-
zen; lecz doszli wreszcie do czekajacych pojazdéw, gdzie
dobywszy maléj ksigiki prosil otaczajacych, aby mu ra-
czyli powiedzie¢ swoje nazwiska, ktére prsezornie zapisal,
dodajac, ze jezeli kogo traf do stolicy jego kraju prze-
. niesie, milo mu bedzie odwdzigezyé si¢ doznang goscin-
noscia.
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»I my, ozwalo si¢ kilka gloséw, pragnelibysmy za-
szczytu dowiedzenia si¢ godnosci pana.*

»Co do mnie panowie! ja jestem geologiem, chemi-
kiem, botanikiem, mineralogiem, a na ostatku kolega wa-
széj podrézy i — krélemkraju s3siedniego monarchii waszéj.«

Jak na komende wszystkich glowy odkryly sie i po-
dziw odbil si¢ na twarzach zegnajacych wielkiego gosSeia.
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EROWIRL BIBEROGRAZTCEINA
HRok 1844.
DZIELA WYSZEE W WARSZAWIE:

Kobiéta miZo&é i matiedstwo pod wegledem moralnym, fisycznym
i dyetetyczno-lekarskim; podlug dsie! professoréw Dra Buschs,
Mosta, P. Roussel i innych ulfoy? B. Rosenblam, in 12mo, w dru-
karni J. Kaczanowskiego.

Objawione tajemnice i przepisy rosmaitych doswiadczonych uiyt-
kéw w gospodarstwie wiejskiém, domowém, w sztukach rzemio~

" stach it d z uvaagq na wygode i oszezgdnosé w rédnych po-
trzebach dyeia, in 8vo, makfadem 8. H. Merzbache.

Rogalia i Anusia ozyli praeniesienie obowigsku nad mikesd, powiedé
ge zdarsenia prawdsiwego oryginalnie napisana p. Tekle z K.
B..... in 12mo, w drukarni Chmielewskiego.

Drieje Polski przez Mikofaja Pawliszczewa, in 8vo, w drukarni
St. Strgbskiego, » obrazem chronograficznym'i mappa Polski.
Wajdelotka czyli dolina Aleksoty, powiesé z piérwszéj polowy
trsynastego wieku, oparts na podsmiach g kronik litewskich prees

Jéaefing ©. 3 temy in 12mo.

Praktyesne nawodnianie ¥ak wraz & planami do pofoienia kraju
naszego zastésowane, g opisem i planem Zaki sztucznie utwo-
rzonéj w dobrach Zarki gabernii Kieleckiéj, przez Wincentego
Jézefowicza, in 8vo, naklad G. L. Glicksberga w drukarni 8.
Strabskiego. '
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Teajemuice Paryia przez Eageniusza Sue przekfad Fr. Chlewaskié-
go in 12mo, naklfad G. L. Glicksberga.

Kalendarzyk polityczny na rok 1844 wydeny przez Fr. Radziszew-
skiego, rok dwunasty, in 16mo, w drakarni przy ulicy Bednar-
skiéj Nro 2673 lit. a.

Stary mad, komedya we cstérech aktach przex Jézefs Korzeniow-
skiego in 12mo, wydanie Adama Zawadzkiego, nakfad i druk
Zawadzkiego. ' )

iydzi, komedya we cztérech aktach przez Jézefa Korxemiowskiego,
in 12mo, wydanie Adama Zawadskiego, nakfad i druk Zawadskiego.

Historya polaka prses Michata Baliiskiego, in 8vo, nakfad G. L.
Gliicksberga w drukarm S. Strabskiego. )

Rozmowy francuskie ufoione przes Eugenip de Roochetin Booquel,
przefoione na jesyk polski przez J. K. Skibidwkiego, Scia edy-
cya poprawna i powiekszona in 8ve, w drukarni Banka polskiego.

Nieémisly kochanek prgez K. P. de Koek, 4 tomiki in 16mo, na-
ktadem wydawcy, w drukarni J. Dietricha.

Snopek nadwisladski s prodéw pidmiennictwa Kkrajowego szebrali
Marcin Osoryja i Karol*B. x Jaresfawia x muzyka J. Elsaera i
J. ¥. Dobrzyiskiego, drzeworytami W. Smokowskiego, in §vo,
nakfadem wyldawoéw, croionkami St. Strabskiego.

Lwia skéra preez Karola Bernard, tfumacsenie » framcurkiego, in
12me, w drukarni T. Wyszomierskiego.

-Akta Babikskie, pismo nie peryodycsne i mie sbiorowe, wydawah
J. J. Krassewski. Ksigieczka druga in 13me, nakfad i druk
Jozefa Zawadzkiego.

Powiesé skfudana. J. J. Krassewski. John of Dyecalp. wydanie A.
Zawadzkiego, nakfadem i drukiem J. Zawadzkicgo.

Dehlamator polski, wybér celniejssych utworéw poetyélnych lite-
ratary krajowéj zebraf, w uwagi tyesace si¢ deklamacyi zaopa-
trayt, i do uiytku mtodsiesy sastésowad Fr. H. Lewesiam.
Oddsial piérwssy in 12mo, nakfad Fr. Spiessa i sp6éfki.

Dolesna meka Zbawiciela éwiata, wedle' rogmyslai A. K. Emme-
rieh, przek¥ad x francuskiege preez X. T. B. Zgr. Miss. in Sve.
W drakarni XX. Missyonarzy u Stego Krzyia.

Wladystaw, szkio historyezny polski z drugiéj pofowy XVII wie~ -
ku przez X N. Czarnowskiego, in 12, 2 tomy, w drukarni J.
Dietricha.



— 294 —

Przedladowca, srzkic obyczajowy, brlen Stanisfawa Bogustaw-

skiego. 3, tomy ia 8vo, w drukarni Strabskiego. Nakiad S.
* Orgelbranda. "

&Qucya Kaliiska ozyli extery kuligi, powiesé historyesno - obyoza—
jows z kofica XVIII wieku. Napisal J. Bohdamowicz, 2 temy
in 12. Naklad B. J. Saltzssteina, w Drukarni Strabskiego.

Biblioteka Sturedytna piserxy polskich. Wydalr K. Wi Wjeicki.
Tom 5ty in 8vo. Naklad 8. Orgelbranda, w drukarni pod firmg
M. ChmielewsRiego. -

Wizeranki spofeczesistwa warszawskiego, sskice obyczajowe, skre-
8lit Jézef Symeon Bogucki, in 8vo. Nakiadem autors, w dre-
karni pod firma M. ‘Chmielewskiego.

Abécédaire frangais d’aprés ume nouvelle methode par. J. M. El...na
Chez 8. Orgelbrand. W drukarni J. Dietricha in 12vo.

Glupi Franek i nowy smetars dwie powiesoi pogrobowe oryginal-
nie papisane prses E. L. wydanie posmiertne. W drukarni J.
Ungera, in 12mo. ’

Waspomnienia z czaséw Napoleona. Mniemana émieré Napoleona,

" albo xamach Maleta w r. 1812 przes-Emila Marco de Saint-Hi-
laire in 12mo, nakiad S. Orgelbranda, w drukarni 8. Strqbskiego.

Male tajemnice Warszawy, sarysy obyczajowe oryginalae, przes
K. R. Rasieckiego Tom 4ty, w drukarni pod ﬂrml} Kaczsanow-
. skiego, in 12mo.

Matylds cosyli pamietniki m¥odéj kobiéty, przes Eugcniussa Sue,
prseloiyla z framouzkiego P...... S........, 2 tomy in S8ve majori,
w drakarni prry ulicy Miodowdj.

~ Dwutygodnik literacki wychodsi 190 i 1590 kasdego
miesigca. Premumerata rocsna wynosi Zdp. 20, pidrocsne Zip.
12 i ma byé oplacona s giry; kwartaina, dla nierosrywania ca-
Loéci tomébw, nie prayjmuje si¢. Pruedplate proyjmujq wssystkie
ksiggarnie krajowe i sagragicsme. W Galicgé prayjmuje
tylko ksiggarnic, w Cesarst. soi Rossyjskidm i Kré-
lestwie Polskiém w Ursgdach pecsiowych premumerowac

modna.
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' N. 8 ' Knax6w dnia 15 Lipca. 1844.

Trekés Na przesilenie dnia z noca przez R. W. Berwidskicge. —
Krétka wiadomosé o towarzystwach religijno-naukewych u tydéw,
przez F. Trojanskiego. — Kilka stéw o Sgzyllerze, Dzicwicy Orleah-
skiéj i wystawieniu jéj na teatrzc krakowskim, przez Jézefa Kre-
mera (dalszy cigg). — Lud nieznany, cayli Marya Sybilla Me-
rian. — Ogfossenie przedpfaty na Ramoty i Ramotki literackie.
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“uchu przeszlosci, co tam trzymasz strai.
Przy wielkiéj swiata mogile,

Po co ty na mnie tyle smutku gnasz,
I po co rbzpaczy tyle?

Duchu przesztosci, czemus rzucit grob
A w mojém sercu gi¢ kladniesz?

Czy przyszed! ten czas, ie dziecigtkiem w tob
Wrécisz i swiatem zawladniesz?

?

Duchu przeszlosci — czy przyszedl ten czas,
Ze dopelniwszy prac wieku,

Zywo - obecny wstapisz miedzy nas,
Weielony Boie-czlowieku?

15
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I caly madros¢ dwoéeh tysigcy lat
W jedném zestrzelisz ognisku,

I jedng chwily stamiesz si¢, i Swiat
Dlugiego zbawisz ucisku?

Duchu przeszlosci — skrzydel twoich szum
Slysze od strony smetarzy,

I potepionych mysli i serc thum
W kolo mnie jeczy i gwarzy.

I bialych cienibw srebrno-piéry wat
Na szarym niebios blekicie,

Po nad glowami tylu martwych cial
B6j zaczal o Smieré lub zycie.

O smier¢ i iycie ostatni wre boj,
B6j mysli w krainie ducha!

Slysze w powietrzu mar brzeczacych rdéj,
A ziemia niema i glucha.

A nad drzemigcym milionem glow,
I serd maluczkim zapatem,

Czas si¢ dopelnia, wedle pisma sléw —
A slowo stanie sie cialem!

Rn. W nem"’"k‘-

-
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RROTRA WIADOLOSE

0 TOWARZYSTWACH BELIGIJNO-NAUKOWYCH
@ B X OHIF )

przes

F. Trojanskiego.

W obecnym czasie, gdzie codziennie prawie, szczegélniéj
téz w Anglii i Niemczech, coraz nowe kojarza si¢ Towa-
r2ystwa, majace na celu, to udoskonalenie lub rozszerze-
nie nauk i umieietnosci, to ulatwienie przemystu i handlu;
to uwiecznienie pamieci w zapomnienie popadlych imion
mez6w, co nauka, wynalazkami, odwaga, meztwem i po-
Swieceniem si¢, stowem, zamilowaniem ludzkosci, cnota
wytrwala lub wzorowym przykltadem dobrze si¢ wspole-
czenstwu zasluiyli; to wykorzenienie zlych nalogow, a
patomiast wskrzeszenie lub zaprowadzenie dobrych oby-
czajéw; to diwignienie zupelng zaguba grozacych ruin i
starozytnych zabytkéw i gmachéw; to nakonicc, zmniej-
szenie cierpien saméj nawet nieodzownéj sprawiedliwosci
ofiar; wyszukiwanie srodkéw i niesienie pomocy wiekiem
lub niemoca przycisnionym, albo pod nieprzewidzianemi
klgskami upadajacym; nie od rzeczy moze bedzie powie-
dzie¢ coskolwiek. o istniejacych Towarzystwach pomiedzy

(*) Co do materys¥éw, w tém co si¢ samych Towarzystw do-
tyczy, te brame z dzieta: ,The fundamental principles of
Modern Judaism Investigatid, etc. By Moses Margoliouth
of Trinity College, Dublin. London: B. Wertheim, 13. Pa-
ternoster-row; Evane and Ducker, Chester; W. Curry jun.
and Co... Dublin 1843. Co zad do ressty materyskéw, to
sa w samym tekscie powoZane.

15%
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tym ‘starodawnym narodem, licznie pomiedzy wszystkie
inne narody na caléj prawie kuli ziemskiéj rozproszonym,
rzad w rzadzie, nar6d w narodzie prawie stanowigcym;
chee tu mowi¢ o ludu Izraela.

Ale napréino szukalibysmy w dziejach' judaizmu Sla-
du stowarzyszen, odpowiedni niektérym z dopiéro wymie-
nionych towarzystw cel majacych; od najdawniejszych
albowiem czaséw istnialy tylko, i dotychczas istnieja po-
miedzy izraelitami, jedynie zwiqzki dobroczynue i tak zwa-
ne religijno - paukowe, jako jedyne zabytki i oznaki ich
iycia duchowego. A lubo piérwsze, ze wzgledu na ich
z gorliwoscia i z zapalem przechowywany charakter na-
rodowy, a zatém ze wzgledu na ich wspdélng pomig-
dzy soby milos¢, godne moieby byly nasladowania od
innych pawet narodéw; ja wszakie zamierzylem sobie -
w zwiezlym zakresie méwic tylko o drugich, t. j. o to-
warzystwach religijno - naukowych ludu Izraela:

Z pomiedzy podoboych towarzystw, jako najwiecéj
si¢ odznaczajace, bezwatpienia na piérwsze zasluguje miej-
sce Towarzystwo Talmudowe, Chewrach Schas po he-
brajsku figurycznie zwane (¥). )

Zadaniem tego towarzystwa jest zglebianie i rozsze-
rasnie nauki Talmudu. Na czlonkéw zas onego zazwy-
czaj wybiéranymi bywaja najpowainiejsi tylko i najbardziéj
sie odznaczajacy talmudySci piérwszéj klassy: a zatém po-
migdzy ustawami tego zgromadzenia najpiérwsze zajmuje
miejsce to zastrzeienie, e czionkiem jego ten tylko byc
moze, kto da dowody, ze nie tylko jest zdolny czytaé

(*) Wyraz Chewrach znacry wprawdzie Towarsystwo, ale
Schas nieznacgy wladciwic Talmudu, lecs licshg xglosko-
wg 360 wazqoy, jako liczbe stanowigog ilodd rozdsialéw
caly Talmud skfadajacych.
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plyonie Talmud, ale radte, Ze go biegle pojmuje i jest
wstanie wskros sig przenikna¢ duchem onego. Taki to
dopiéro aspirant moze byé przez jednego z czlonkéw
czynnych przedstawiony, obok niezachwianego zargczenia,
ze charakter moralny kandydata jest bez iadnéj zmazy.

* Takowy to nowo-przyjety, obowigzany jest zloiyé
pewien pienigzny ‘datek; poczém, przez trzy pierwsze lata
uwazany jest tylko za mlodzieniaszka, czyli jak brzmi w je-
ayku hebrajskim Szames, t. j. ucznia ezyli stuiebnika;
albowiem przez ten czas nie ma w niczém stanowczego
glosu, i jedynie, obok gruntowniéjszego cCwiczenia si¢
w nauce Talmudu, jest jego powolaniem, zawiadamianie
czlonkéw starszych o czasie i dniu majacego si¢ zebraé
nadzwyczajnego posiedzenia, zbieranie podpiséw na roz-
maitego rodzaju skladki pienigime i t. p.

Kaidy z przyjetych czlonkéw, chociazby byl najbo-
gatszy i najuczenszy, musi tych wszystkich przepisow do-
dopelni¢; wszakie zgromadzenie posiada wladz¢ ulienia
tych ustaw, gdyby aspirant byl synem jednego z czlon-
kéw czynnych.

Po uplynieniu dopiéro lat trzech, takowy mlodzie-
niaszek, zloiywszy znowu pewny pieniginy datek i prze-
pedziwszy dni kilka, na intencyy starszych czlonkéw
zgromadzenia, w najscislejszéj od potraw i napojow wstrze-
migzliwosci, staje si¢ juz czlonkiem czynnym i innym
we wszystkim réwnym.

Oprocz oplat wstepowych, po-trzecio-letnich i nad-
zwyczajnych, kaidy jeszcze czlonek obowiazany jest opla-
ca¢ roczne stale skladki, przeznaczone na utrzymanie,
zawislych od towarzystwa szkélek, na zakupowanie po-
trzebnych. ksigg, na wspieranie niedostatnich a z gorli-
woscig nauce Talmudu si¢ poswigcajacych i t. p. Co sie
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za$  juz wdaSciwego zatrudnienia czionkéw dotyczy, to sig
zasadza na nastepujacych obowiazkach: a naprzéd, co
dziennie jeszcze przed innemi modlami, musi kazdy od-
czyta¢ koniecznie przynajmniéj jedng¢ karte Talmmdu; po
odbytém za$ zwyczajném w Synagodze nabozenstwie po-
ranném, wszyscy- juz calonkowie zbieraja si¢ do. izby prac
naukowych, zazwyczaj tui przy synagodze si¢ znajdujacéj,
i dla tego przyszkolkiem takie, a po hebrajsku Bet Ha-
medrah zwanéj, a to celem wspélnego jui czytania Talmudu.

Do té] izby schodzy si¢ cztonkowie, odziani pytlowa
opong tiphilim i przybrani w rzemienne oznaki na czole
i rece, talith po hebrajsku zwane; po niejakim czasie
wspGinego czytania nastepuja nad tém, co przeezytali, roz-
prawiania, wsrod ktorych starajy sie wytykaé czestokroé
najwyrazniéjsze sprzecznosci, lub godzié bezzasadne twier-
dzenia, tamie napotykane. Objawiane w 6wczas przez
cztonkéw dowcipne zarzuty dowedza niepospolitéj bieglo-
$ci w ich rozumowaniach, i staja sie zazwyczaj bardzo
gajmujacymi, tak dalece, iz rozprawiania podobne staja
si¢ namietném upodobaniem czlonk6é6w, posuwajacém nie-
kiedy do najwyiszego stopnia ich ambicya w utrzymywa-
. niu swoich opinii lub dzielném odpieraniu zarzutéw swoich
antagonistow. Jednakie, poniewaz wszyscy prawie czlon-
kowie sa rownéj naukowéj sily talmudycznéj, a zatém
wszyscy prawie zdolni stawia¢ sobie nawzajem hieprzela-
mane na kaidy zarzut rozumowania, przeto, aby unikngé
zbyt 2acietych, a niekiedy konca nawet nieobiecujacych
rozprawian, zwlaszcza gdy w tak liczném zgromadzeniu,
.wielu naraz o jeduéj i téjze saméj materyi, chociaz z in-
nego wychodzac punktu widzenia rzeczy, chce stanowic;
przeto przewodniczacy im rabin ma prawo ostatecznego
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dyskussyi rozsirzygnienia, mocg kidsege jedynie najhw:
raliwsae sprzeci i wrzawy w zgode i ogéime nﬁueue
zamienia.

Jeieliby ktéry z czlonkéw nie mégl byé przytomny
modiom poremmym, a nastepnie nie mial uczestnictwa
w cezytaniu. i rozprawianiu, tedy obowigzany jest przynaj-
mniéj w domu edczytaé¢ przypadajaca ma ten dsien kartg
Tatmudu.

Talmud 205 6w sklada si¢ z 36 traktatéw osobne -

miana neszacych; po ukonczeniu zatém kaidego z mich,
wszyscy bez wyjatkn czlonkowie musza sig na zebrantu
znajdowac, ta albowiem chwila, jest chwily powszechnéj
uciechy, odznaczajacéj sic poiywaniem rozmaitego rodza-
ju ciast i konfektéw przez czlonkéw dostarczonych, i wy-
préZnianiem flasz rozweselajacymi napelnionych napejami,
a to wszystko wsrdéd oznak najwigkszéj radosci. Jeshby
podobny dzienn przypadl ma dzien jakiego Scistego postu,

tedy takowy, przez wzglad na wielkosé¢ dnia tego, zacho-

wywany nie bywa, a przebiegli czlonkowie tak zazwy-
czaj rozkladaja swe prace, iz koniec kaidego traktatu

musi koniecznie przypasé na dzien do wstrzemigiliwosei .

przeznaczony.

Po odbytéj biesiadzie, przewodniczacy rabin zahu'a
glos, i w zwiezlych wyrazach wskazuje sluchaezom, je-
kie szczegélniéj pomysly i twierdzenia odczytanege tra-
ktatu spajaja nierezerwanym wezlem nastepstw traktat
nadehodzaey ?

Co siedm lat dopiéro kenczy si¢ zupelne wyczytan(e
Tamudu, po ktérém znowu uciecha i rados¢ wsréd poiy-

wienia i napojéw ma miejsce, chociaiby podobnie jak-

wy2éj ‘dsien ten spotkal si¢ z dniem jak najostrzejszege
postu; leez na ten rodzaj bankietu juz nie sami tyfko

.
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miejscowi zgromadzajy'si¢ czlonkowie, ale i rabini sgsiedz-
kich miast licznie zapreszanymi bywaja; ktérzy, lubo s3
*cstonkami u siebie podobnego towarzystwa, gdy jednak . ’
wyczytanie ostateczne talmudu, nie jednoczesnie w kai-
dém miejscu przypada; nie zachodzi wigc zazwyezaj zadna
przeszkoda, do uczestnictwa w podobnych biesiadowaniach,
podczas ktorych nadto tym, ktérzy si¢ ze stawa w prze-
ciggu lat siedmiu trwajgcych rozprawian, czy to przez
odkrycie jakiego nowego pomystu, lub wytkniecie bledu,
ésy to przez trafne pogodzenie napotykanych sprzeczmosci
odznaczyli, wielkie bywaja wyswiadczane oznaki' zaszczy-
t6w i pochwal. .

. Towarzystwo to uiywa do swoich zaciekan tekstu
babilonskiego nie za$ jerozolimskiego talmudu, dla tego,
ze ich odmienna mazwa, nie stanowi jedynie odmiennego
miejsca wydania jednego i tegoi samego ‘dziela; ale ie
obadwa te utwory w drugiéj polowie, s3 plodem mpel-

~ mie odrebnych tworcow: co sie w krotkosci da tak wy-

jasnié. Po zburzeniu Jerozolimy i po okropnych kleskach,

. jakim byl ulegl nar6d iydowski w Alexandryi podczas

I stulecia Ery naszéj, uczeni izraelici szukali schronienia,
. czgscig w judzkiéj ziemi, czescig zas nad brzegami Eufratu
i Tygru. Pierwsi utworzyli szkol¢ w Janinie, nastepnie
do miasta Tyberias przeniesiong, ktéréj naczelnictwe- i-
priewednictwo z tytulem Nasie t. j. ksiaiecia, zostawalo
ciaggle w prostéj linii w osobach nastepcéw uczonego Ra-
bina Hellela, owego to do tego stopnia stawnego antago--
gonisty szkoly Szamas, e dotad jeszcze pomiedzy nau-
cznymi izraelitami istnieje przystowie, ,ie dosy¢ aieby
szkola Hillela nazwala co bialém, aby szkola Szamas twier-
drila ie to jest czarném.“— Okolo zatém III stulecia t.j.
okolo roku 230 ery naszéj, bedacy na dwezas ksigieciem,
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czyli jak go jeszcze zwano Hakodesz t.j. Swigtym, Rabin
Jehuda, zgromadzil 170 uwag i zdan rezmaitych swoich,
uczonych poprzednikéw, i dodawszy do nich swoje, utwo-
rzyl z nich jedng calos¢ i mazwal te ksiege Mischnah t. .
Zebranie czyli Kompilacya. . O caly za$ wiek pozniéj uczen
jego Rabin Jochanan, podobniez naczelnik szkoly w Ty-
berias, zgromadziwszy znowu, ale jui okolo 200 podo--
bnych uwag i zdan nad poprzedniemi, rozmaitych wuczo-
nych, mntworzyl z nich druga calosé¢, nadejac téj ksiedze
nazwe Gamara t. j. dopelnienie pierwszéj, majace jéj za-
razem sluzy¢ za objasnienie; chociaz Mischnah tak jak

“wprzod istniala, byla ze wszech misr przystepng dla lu-

dzi zdrowém pojeciem obdarzonych, lecz ie si¢ przeciwnie

Rabinowi Jochanan by¢ zdato, przeto zkompilowang przez

sichie Gamare z Mischna ziednoczyl i ochrzcil te pare
mianem Jeruszelma Talmud, t. j. Talmud -Jerozolimski.
Ci zas uczeni Izraelici, ktorzy byli osiedli na.brze-

- gach Eufratu i Tygru, zalozyli podobniez w miastach do

perskich na 6w czas krolow nalezgcych, t. j. w Naher-

dzie, Pumpedycyi, i Surze, trzy szkoly perskie czyli ba-
. bilonskie. Szkoly te nie przyjely powyiszych dopelnien

Mischny przez Jochanana skompilowanych, a zatém w VL
stuleciu t. j. okolo roku 512 n. e. Doktorowie Rob-Ina:
i Bmb-Aschi zajeli si¢ odrebném zbieraniem réinych w téj
mierze materyaléw, ktérym w liczbie okolo 1300 wymo-
szacym i zjednoczonym, podniez dopelnienia czyli Gamary
nadali miano; a prrylaczywszy je do Mischny Jehuda, za
zezwoleniem wszystkich w téj praey -udzial majacych, na-
zwali to zjednoczenie Babli Talmud t. j. Talmudem Babi-
lonskim. I przyznaé potrzeba, Ze .ma oznamionowamiespo-
dobnego dziwolaga nie mogli dobitniejszego obmysli¢ wy-
razu; ho lubo w takim jak jui sama Mischna jest ble-
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daku, sdarzyleby sig prieciez gdrie napetkaé na jaki
preedmiot zaslugujacy na uwage, a czasem nawet i na
prawde nie bez wartosci, w téj wszakie polaczonéj ra-
mocie wigcdj znajdziesz zamieszania, a nizeli przy wzno-
szeniu wieiy babilonskiéj miejsce mie¢ moglo: jest to bo-
wiem, w ogélnosci biorac, zadnym prawie rozumem nie-
‘pojeta migszanina, ekonomii politycznéj, etyki, astronomii,
metafizyki, prawoznawstwa, réinych alegoryj, mistycyz-
mu i basni, najblahszéj i najpocieszniejszéj czestokroé
natury, tak dalece, iz si¢ spodziewaé naleiy, e nsjpra-
wowierniejszy nawet Talmudysta, byle zdrowego miepo-
zbawiony rozsadku, pomimowolnie z nami zgodzi¢ si¢ musi,
ze Rab-Ina i Rab-Aschi najniedorzeczniejszy, a zatem
najaieszezesliwszy uczynili wybér, w zlepianiu téj swojéj
rameoty, ktéra deprowadzili do obfitosci, ogromem swym
Talmud Jerozelimski znacznie przewyiszajacéj.

Aieby daé cho¢ mala probe, co si¢ w tych talmudy-
craych skarbach zawiéra, z tysigca podobnych powolamy
jedynie to, coSmy zaraz w 1m np. Traktacie Baracheth
t. j. Blogostawienstwa zwanym, uchwyeiti. I tak, pisze
tam wielki kaplan Ismael, ie wszedlszy raz do Sanctums
~ Sanctorwm, znalazl tam ukoronowanego Boga, ktory sig
modlil ¥ prosit go (Ismaela) aby Mu (Bogu) udzielil swe-
go blogoslawienstwa; co téi Ismael dopelnit nie bez wa-
strzesenia wszakie, azeby za ten udzial blogostawienstwa
‘BOg W szczegOhmiejsza nardd jego przyjal opieke. W tym-
e trektacie, znajduje si¢ opis odleglosci réinych czlon-
kéw pomigdzy soba Stworcy naszego, na dziesiatki tysiecy
mil wyrachowany. W traktacie za$ Baba mezia to jest
w gredniéj ksiedze Dmalani czyli Czyndw, opisama jest
dysputa pomiedzy Rabinem Jozua i Eliazar, o tak zwa-
nym Piecu Weza, cayli on moie zawiera¢ w sobie nieezy-
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stedci, lub mie? Dysputa ta, tak misla byé zacieta ze
strony Elijazara, e ai na potwierdzenie przekonywaja-
cych dowodow Jozuego, glos z nieba dal si¢ slyszec,
drzewo s. Janskiego chleba z jednego na drugie miejsce
samodzielnie si¢ przeniosto, rzeka tamize plyngca bieg
swoj odwrécila, sklepienia gmachu szklanego walic sie
poczely. Ale Rabin Eliazar wszystkie podobne omnaki
prawdziwosci dowodow i cuda odpiéra, twierdzac w brew
woli i mocy Boga, ze w.dysputach ziemskich, w rzeczach
raz ustanowionych, nie cudéw ani z nieba glosow, ale
slow przekonywajacych potrzeba, i ze na to twierdzenie
Elijazara, wszystkie te nad przyrodzone dziela do pier-
wotnego jui nie powrbcily stanu, a nawet owo sklepie-
nie, lubo co chwila zapadnieniem si¢ zupelném groizace,
do dzis dnia (?) w caloSci stoi. A gdy poiniéj jeden
z dysputujacych napotkal proroka Eliasza i badal go, coby
B6g na ich dysputy powiedzial? ten mu odrzekl, ,,Ze P.
.Bog byl z nich bardzo zadowolony, wielce si¢ radowal,
i uznal siebie za zwycigzonego.“ Daléj, znajduje si¢ tam
opis zatrudnien dziennych Stwércy naszego, gdzie jest_
powiedziano, jakoby Bég przez 3 godziny czytal ustawy
rzadzenia, 3 poswigcal nauce, 3 rzadzeniu Swiatem, 3 po-
wigkszaniu onego, a 3 ostatnie zabawial si¢ z ulubionym .
przez siebie Lewiatanem, ktéry ma by¢ tak wielka ryba,
ie w Raju wszyscy od stworzenia Swiata zrodzeni i do
konca swiata zrodzié si¢ i umrzéé majacy zydzi, na do-
wod najwiekszéj nagrody od Boga i laski, dostanq z niej
*po kawalku do poiyeia, a to im sprawi rozkosz nieokre-
Slong, i na wicki wiekéw trwajaca. Jest tam mowa o
ksiedze, z wykladem kabalistycznym pisma Raiéal zwa-
néj, ktora Aniol mial przynies¢ i wreczy¢ jeszcze Adamowi
" w Raju, jest tam .... ale dosyé juz i téj probki, albowiem



" sgdze, ze powtarzaniem nawet podobnych miedorzecznosci
niepowinniSmy obraiaé Stwércy naszego.

Nim wszakie przystapimy do opisu dalszych Towa-
rzystw, posluchajmy cho¢ na chwile, wynurzanego zalu
Swiatlego Stanislawa Hoga, niegdys takie czciciela Tal-
mudu, jaki w dialogu Eldad i Medad napotykamy: ,,Swiat,
méwi on, nie moie mie¢ rzetelnego.pojecia o wielkosci
duchowdj sily i potedze mysli, jakie zostaly strwonione,
miszezone i pochlonione w bezdennéj odchlani talmudy-
cznych sofizmatéw i gleboko pomyslanych nonsenséw:
inacz’'j latwoby zdolal ocenié¢, ie przez tyle wiekow
trwajagca a niepowetowana utrata narodowego jeniuszu
drieei Izraela, zpowodowana jedynie przez zaciekanie si¢
w utworzu i zglebianiu talmudycznych balamuctw, nie-
réwnie jest wiecéj godna pozalowania, anizeli zniszczenie
wspanialéj Swiatyni, padléj lupém plomieni, albowiem
grazy i ulamki $wiadczyé na zawsze beda o jéj niegdys
istnienfu, wtedy, gdy jeili oni nieprzestana zatapiac sig
'w talmudycznych sofizmatach, wyczerpnawszy do ostatka
i w przewrotny rozum zamieniajace si¢ ich sily duchowe,
nie znajda ani jednego pomigdzy soba tyle przynajmniéj
posiadajgcego zdrowego rozsadku, aby gdy przyjdzie kie-
dys bloga dla nich upamietania si¢ chwila, mégl im da¢
pozna¢ wielkos¢ ich zapamietatosci i straty, i oplakiwaé
z niemi dobrowolnie wuroniong chwalg/, ktorag Bog byl
przeznaczyl dla synéw Izraela.

I daléj tak jeszcze zal swoj rozwodzi: ,,0! gdybysmy,
“méwi, mogli przejrzy¢ ten niezglebiony potok ksiag, owe to
nieprzeliczone plody zespaczonego rozumu, wypelniajace
ow3 otchden talmudem zwang, i jego w tajni sig ukrywajaca
corke, Kabale, ktéra, lubo niewidoma i calkiem prawie
swiatu nieznana, tajemniczag wszakie swa sil3 najsamo-
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wladniéj rzadzi calym Zydowskim narodem; o! gdybysmy
si¢ mogli zbliska przypatrzy¢ tym niemym pomnikom,
owéj ogromnéj pracy i bezspoczynkowego wysilania si¢
dowcipu, ludzi zkad inad upesaionych od przyrody naj-
$wietniejszemi umysta wladzami, ludzi, ktérych gdyby nie-
szczesny talmud nie ujgl byl wswe sidla, stacby sie byl
mogli prawdziwém blogoslawienstwem dla swego narodu;
‘wtedy, gdy przez balamutne swe zaciekanie si¢ zronili
na niczém swe sily, a budujac, ze tak powiem, z najwy-
kwintniejszemi pomystami, zamki na lodzie, roztrwonmili
wszystkie zapasy rozumu, zniszczyli nawet caly swéj dziel-
ny Um, przez pograienie go w niezglehionych przepa-
Sciach ludzacych umystowych mamidel, nie -majacych naj-
mniejszego cienia zasadniczéj prawdziwosci, a nastepnie
nie mogacych mie¢ nigdy stalego istnienia; o! gdybysmy,
moéwie, mogli oceni¢ te wszystkie bezuzyteczne straty ich je-
niuszu, wtedy dopiero $mialo przyznalibysmy, ze ani Grecy
ani Rzymianie, ani Inkwizycya hiszpanska, ani w koiicu
Swiety nieprzyjaciel z Damaszku, nigdy tak wielkiéj i dotkli-
wéj nie zdolali im wyrzadzic¢ szkody i krzywdy, jak te sa,
ktére im wyrzadza nauka Talmudu, a ktéra nie tylko
« jako nienzyteczna, ale owszem jako szkodliwa i niebezpie-
czna, pod zadnym wzgledem nie moize i niepowinna byc
uwazana za przybytek i skarbnice prawdziwéj wiary.“

Po tym krétkim ustepie o powstaniu dwumianowych
talmudéw i o ich wewnetrznéj wartosci, (¥) wracajac do

{*) Dziwié sie zaiste potrseba, ie nawet tak balamutne dxielo,
pomimo swojego ogromu, znalazte sposobmosé sostania kil-
kenadcie kroé razy w rekopisach odunowioném i ¥yletkroé
razy w tfocgniach wycidnioném, a to nawet nie bezx sbytku
i kosztownosci; ozego miech mam bedsioc dowodem, wraz
= isnemi 16 wydanismi Babileiskiego talmuds, jedyny w swo-
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zamierzonego przedmiotu, wypada nam méwi¢ o drugim
religino-naukowém towarzystwie, Chewrah Mishna to jest
Tewarzystwic Mishny. Zgromadzenie to, do ktorego niz-
széj nawet nauki osoby przypuszczonymi bywaja, z przy-
' czyny, jako$my juz wyiéj namienili, ze Mishna sama przez
sic latwiejszém jest do pojecia i zrozumieunia dzielem, a
nizeli obadwa talmudy, wlasnie przez swoje dopelnienia
i objasnienia mniéj zrozumialemi bedjce, co do ustaw
. swoich, jest prawie poprzedniemu podobne, wyjawszy
wystawy i bankiety, ktére tu nierdwnie na mniejsza sto-
pe maja miejsce; z reszty zas ci ¢ czlonkéw tego zebra-
nia, ktoérzy s3 zarazem talmudycznymi czlonkami (a de
facto kaidy talmudysta jest Mishnista) ci moéwia jako
_przewodniczacy innym, nim si¢ poranne rozpoczng mo-
dly, odczytuja czdonkom li do Mishny nalezgcym, przy-
padajacy na ten dzien rozdzial. Odczytywanie to odbywa
sic w Bet Chemedroh czyli przyszkélku. Tutajto mozna
codziennie widzie¢ przy dwéch ogrommych stolach, w ta-
lith i tiphellim przybranych kcznie zgromadzonych czlonkow
dla czerpania wiadomosci w téj ksiedze zawartych, do
czego najwigkszy gorliwosc i cheé w nich spostrzedz mo-
ima, tak dalece, ze ubodzy i mniéj naukowi zydzi, na
im rodsaju egzemplarz, po naczelnym Rabinie pragskim Op-
penheim, przcx Oxfordska biblioteke imieniem Bodleja, naby-
ty. Egaemplars ten jest wytlocsony ma najcieiszym jak byé
mozq Pergaminie, i sklada 24 temy, w ktérych prymcypal-
ne miejsca odznaczajg si¢ najkosztowniejssemi co do war-
toéci, o najpigkniejsxemi co do wykonania, wyzfacaniam i
malowidtami, tak dalece, Ze ieden ze smawcéw (a), ktéry
ton ogsomplars mia¥ w rgknm, nie waha sig twierdsi¢, i#nie-
jeden 3 bikliofilow Brytadskich, za posiadanie tego Unicum,
ochoozoby 1000 dukatéw, wyliosyd.
{(a) F. Lebrecht's Oxferder Briefe an Dr. 8.1 Mag. f. d. Literatur des Auslandes.
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ziemi si¢ okolo uerenszych sadowia i przystuchuja, aby
przynajmniéj, podtug ich przekonania, jakaskolwiek odnies¢ .
mogli korzys¢é duchowsa. .

Jeili ktéry z bogatych umiéra, przeznacza razwycaaj
pewna piénigdzy ilos¢, celem wsparcia ubogich ale nczo-
nych czlonkéw, z tém wyreiném zastrzeieniem, aiehy
iadnego dnmia przez caly przecigg roku mie opuscili bex
przeczytania jednego przynajmniej rozdzialu Mishny; preez
co zmarlemu maja byé ulzone mgki czyscowe, stiso-
wnie do upowszechnionego pomigdzy hrraelem mmiemania,
jakoby najsprawiedliwszy nawet cziowiek musial najmniéy
11 miesigcy przebyé w podobnych mekach czyscowych (¥),

I to jest prawie wszystko, co o towarzystwie Mishny
powiedzie¢ moina bylo: nastepnie zas przychodzi nam
uczyni¢ wrmianke o 3. towarzystwie, Ain Jacob Chewrah,
t. j. o towarzystwie Oka Jakdda, ktdra to nazwa jest ne-
dana ksigdze réinych powiesci i bassi po hebrajku Aga-
dotk zwanych.

Tak jak innych stowarzyseen, podobnie 1 tego gié-
wném jest zdaniem, ezytanie i rozszerzanie podobnych
powiesci; pomiedzy ktéremi znajduja sie jeszcze sam Tal
mud przewyiszajace bajki i dziwy, rownie jak allegorye
a nawet i nieprzyzwoite basnie, tak dalece, ze Misyoners

(') Inne jeszcze punuje przesadliwe mniemanie pomiedsy Izrae-
litami, k¢ére jest pobudks, aby ostatki dai iycia swejegs
w Jerosolimie sakofdcsyé; s tym preesgdem jest tak swany
Chibyt Hakebesr, to jest winrs, ik kaidy zmarly nie wJero-
solimie, natychmiast po swojém pogrzebaniu, porwany byws
prses duchy, ktére mu majwigksze zadajg meczarmie, trwa-
jace dopéty, ai poki wedrujge po pod ziemis nie dostanie
sig do Jerozolimy, gdzie wssyscy na sad ostateexay sgro-
madzonymi byé mafe.
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Pan Finn, w dziele swojém o zydach portugalskich Sephar-
. dimm, zmuszony jest te ksiege nazwaé zbiorem najsakodliw-
szych zdan i twierdzen, jakie tylko kiedykolwiek istnie¢
mogly, na przy¢mienie pojecia ludzkiego, i podkopanie
z gruntu zasad moralnych towarzyskiego czlowieka; je-
dném slowem, mowi on ,jest to ksigga, jeZli nieprzewyi-
. szajaca to pewnie réwna balamuctwom w koranie zawar-
tym a o jeden moze tylko stopien niisza od Legend Hindu
Bramin6w: bo lubo (ciagnie daléj w przenosni tenie P.
.Finn) zawiera moze w sobie nieco zlotych blaszek, ktére
si¢ tam wcisnely, nieprzeparte szczatki czystego podania,
stanowjaca jednakie ja calosc, uwaiang jedynie byé mo-
ze, jako sztaby najpodlejszego kruszcu, ukwaszonego naj-
jadowitszemi chemicznemi kwasami*,

" . Inalaz si¢ byl wprawdzie z pomigdzy uczonyeh I- -
zraelitbw, jeszcze w XII stuleciu maiz, ktéry palal checia
wykluczenia wszystkich trzech basni z'pomiedzy pism tal-
mud sktadajacych, i gdyby byl cheial meznie stawié czolo
oburzajacym si¢ przeciwko niemmu rabinom, bylby w sta-
nie zwycigzko wystapi¢ w téj materyi: a tym meiem byl
Mojzesz syn Maimona, jednym wyrazem Masmonides, a
od uczonych Rabindbw Rambam t.j. przez skrécenie Ra-
bim - Mojzesz- Ben-Maimon zwany. Urodzil si¢ on w Kor-
dowie z plemienia zydéw Luzytanskich Sephardim miano
noszacych, ktérzy odrebng sekte pierwiastkowych dzie-
ci ‘Tzraela stanowigc, wprowadzonymi Haszydam: caly.
Polske zaludnisjagcymi pogardzaja, w zwigzki z nimi
wehodzié niechca, i na tém najwicksza swa chlube za-
kladaja, ie wyszedlszy z judzkiéj ziemi jeszcze przed
er3 naszy, w niczém si¢ do przesladowania Zbawicie-
la naszego i jego boskié} nauki nie przyczynili. Ten te-
dy Maimonides przez filozofa arabskiego Averroes w nau-
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kach wyzwolonych ¢wiczony, w 20 jui roku iycia swo-
jego, przez wielkie naukowe wiadomosci, szczytng wy-
mowe, i przez swoje pomysly rownie nowe jak Swiatle,
poczal byl wzbudzaé podejrzenie i zawisé u swoich wspél-
wyznawcow, a ztad sadzac dluiszy swéj pobyt w Hiszpanii
za niezbyt bezpieczny i pewny, schronil si¢ do Egiptu;
gdzie jego obszerne wiadomoSci nie mogly ujsé uwagi sa-
mego nowego wladzcy Saladyna, ktéry go wkrétce na-
dwornym doradcy, a dla jego podobnie niepospolitéj w me-
dycynie bieglosci, swoim przybocznym lecznikiem mia-
nowal. ( Dokoriczente nastgpt. ).

| - - E—

RIBRA SBOW

o szﬂnmn, DZIEWICY ORLEANSKIEJF,
1 WYSTAWIENIU JEJ NA TEATRZE KRAKOWSKIM

(Dalszy cigg).

Wiemy dobrze, jak to na tym Swiecie zawsze bywalo
i bywa. Gdy biéda cigiko przycisnie, gdy serce bolescig za-
placze, a nadzieje wszelkie wkolo wymry; juz wtedy i mysl
si¢ zaciemni, i jasna rozumu przytomno$é wygasnie. Czlog
wiek wyglada cudéw i nadprzyrodzonych wypadkéw, traci
wiare w bieg rozsadny Swiata, co to jednostajnie po stare-
mu plynie biegiem swoim. Takie to czasy s3 pora natchnien
i dziwéw, jasnowidzenia i zachwycen, a czgsciéj jeszcze
epoka z1éj wiary, szalbierstwa i falszywych prorokéw naj-
obrzydliwszego rodzaju. Wtedy, obok najzacniejszych po-
$wiecen i mysli wysokich obejmujacych soba Swiat caly,
" popisuje si¢ glupota, fanatyzm szalony i skrecenie mézgu.
Tak té raz bylo we Francyi. Panowal tam Karol VII, krél

16
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weale nieosobliwy. Nibyte rycérz, a tchérzy? i nie dbel o
kraj sw6j; niby poswigcenia pelny, a ssm sobie nie ufal;
preytém manierny, ukladny, faskawy i grzeczny, a dawal sig
* lada komu powodowaé. W crasie jokim spokojnym bylby
~ sobie panowal jako tako; lecz nie urést do tego, by swym
czasom tak twardym podolal. A zyl on wlasnie wtedy, gdy
Anglika wzigla chetka do onéj tak pieknéj a blyszczacéj ko-
rony francuzkiéj. Wyslany tedy ielazny Talbot; ten ciei- .
ka rekawice rzucit na gziemi¢ Francyi, rozdartéj wasnia-
mi domowemi. Talbot zdobywal miasto za miastem, powiat
za powiatem, a krél francuzki romansowal, cackal i piescit
si¢ zsoba, wyprawial festyny i uciechy dworskie, i mial
zycie jak w raju. Wodze jego, on Dunois, Verneuil, Lahire,
byli to najpoczciwsi w swiecie ludzie, dobrzy Francuzi, mieli
checi jak najlepsze a wiele meztwa; lecz glowy dosé mier-
ne, a nie tegie naczelniki — wiec téz w ich bojowania ani
tadu ani skladu nie bylo. Przemoini wassale tymczasem
widzac, ze Anglik kraj najeidia, korzystali z téj kleski,
ciagnac z biédy ogéinéj pozytki dla siebie. Zwyczajnie — gdy
sie dom pali, nie braknie i ztodziejow. Takimi wassalami,
byl ksiate Burgundyi i Bretanii. Ich interes byl zupetnie
czysty. Francya konata prawie, wigc im juz nic weale daé nie
mogla; Anglik za$ obiecywal im sate korzysci—rzece jasna
wigc, iZ im lepiéj bylo trzymac si¢ jego ni2 wlasnego kre-
ju. Gdzie Anglik postal, za$wiécily krwawe nocne luny, a-
wsie zalegiy mordy; kedy Anglik prreszedl, tam juz bylo
cicho, spokojnie, jak w grobie. Biédny tylko lud eierpiad i
plakal wrzacemi Izami, -a nie widzac z nikad ratunku, wy-
gladal cudéw i zbawienia z gory. A na placze ludu, na te-
sknoty i bolesci jego, cud si¢ stal, i zbawienie prey-
szlo— a zrodzilo si¢ w chatce biednéj i pod szopy ubogs.



W wios¢e Dom-~Remy tui pod Vaucouler, mieszkak
pociciwy wiesmiak Thibaut dArc, otoczony wiankiem dzie--
ci—a byla migdzy niemi cdrka Joanna. W micdsiuchoém:
i czyshém sepcu gorzala, niby lempka W kapliczce samotnéj,
poboinosé i ufnos¢ w Bogm, a ka niebu awracsjae sig gorg-
cg3 medlitwa swaja, ‘blagala taski jego, by si¢ wlibowal bo-

.lesci, ciexpien i sromoty ojcrysté ziemi. Na polaeh i goscin-
cach, po wsidch, karczmach, mijasteczkaeh, pelno byle
utysku i skarg mad. tym lzawym stanem Fzancyi. Joanma.
siuchala tych utyskéw i cierpien gorzkich; a te bolesei ca-
lego lda, te cierpienia, praybraly na sie ksztalty swiete i
rzewne, praemawialy do niéj we widziadtach nocnych, sae-
ptaly tysigeem gloséw nadprzyrodzonych. Joanma duchem
cofagla sig 20 Swiata w przybytki ciche serca swojego; zda-
lo sig, i miby jakis Swiat wyizszy, nadaziemski, otoczyl ja.
swoja potega, i na osciel otworzyl jé§ tajnice swoje. Wige:
Joanna rzewnie si¢ modlac, i marzge w nocach bersennych,
widaiala niby Matke Boga, one Matke wszech bolescii wszech
pociechy Swiata, one Matke Zbawiciela, jak z mieba zstepo-
wala, by ja na zhawicielke ojezyzny przeznaczyé. Gdzie .
stanela, kedy si¢ ruszyla, juz na nig jakies glosy wolaly,
jakie$ szeptaly nemowy; wizerumki Najéwietszéj Panny spo-
" ghadaly sie na nig tak bolesnie, uroczysto, tak teskno, ie
jui jéj serce rezplywalo sie niewypowiedzianém, niezmier-
. mém jak morre, ucrueiem. Wéréd gaworéw starych drzew,
wéréd ciszy lasu, wréd milczenia wieczoriego tak, slysza-
. 12 niby dpiéwajgce chory, co wolaly, by spieszyla na pomoc
sw#) riemi— jui jéj wtedy ani pokom znaleié, ami zasmac
spokojnie.

W té] ciczhidj potrzebie a nat!oku eisnacych sie vomué
swofch, rwierzyla si¢ wujowi, bo bala sie ojca swojego.
Whij poleeil j¢ rycérzowi Beuericuurt ktéry niedaleko stat
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z chorggwia swojg. Ale ten Baudricourt byl te stary wia-
rus, a jeden ztych ludzi, ktérych jak wiemy nie brakuje
na Swiecie; co to nie widzi jak koniec palasza, a w to uwie-
rzy w co rabme, a o potgdze zas wszechmocnéj ducha ani
mu wspeminaj, to facecye szczére. Otdz jemu uniesienie
mlodéj dziewczyny zdawalo si¢ by¢ skutkiem jakiego$ obla-
kania. Z poczatku ani jéj stucha¢ nie chcial ; aby sie jéj tyl-
. ko pozbyc¢, przystal na jéj zadanie, i kazal odprowadzi¢ do
Chignon, kedy przebywal krél. I tu znéw trzeba bylo diu-
go prosic sie i czeka¢, nim Karol raczyl przypusci¢ Joanne
przed oblicze swoje. A nakeniec, by si¢ zas ludziom nie
zdawalo, ze on tam w lada co uwierzy, chcial doswiadczy¢é
dziewicy duchaprorockiego; wigc zrzuca z siebie oznaki kré-
lewskie, i staje wsrod swietnego orszaku dworu swojego.
Lecz Joanna zaledwie progi przeszla, jui pozmaje wsréd
tlumu krola, ktérego nigdy nie widziala, ‘a co wigcéj, od--
krywa mu tajemnice, ktorych nikt procz niego nie znal.
Nie potrzeba was zapewnia¢, iz podziwienie kréla bylo nie-
pospolite. Ale choC si¢ tak bardzo dziwil, nie wierzyl on
jeszcze spelna; jako czlek bardzo systematyczny, rad byl
mieé¢ zapewnienie na pismie i z pieczpeig, iz Joanna istotnie
z nieba jemu na pomoc przystana— z nim nie tak latwa by-
la sprawa. A jal si¢ niezawodnego sposobu wynalezienia
prawdy. Zwoluje bowiem biegly(.:h w sztuce, bo najmedr-
szych, jakich tylko mial pod reka doktoréw wszystkich fa-
kultetow, polecajac im najusilniéj, by nie szczedzili swéj nau-
ki, aby dociec prawdy, czyli Joanna jest istotnie od Boga
natchniona, i czyli si¢ w saméj rzeczy jakichs cudéw pe sdéj.
spodziéwa¢c mozna. Widzimy tedy, iz to byl kempletnie
komitet kwalifikacyjpy. Ci panowie, zwazywszy z calemi
przynaleznemi formalnosciami i z cata glebokoscia swoja,
naprzéd: iz Francja jest w niebezpieczenstwie, swasywszy -



daléj, iz Joanna ma wszelkie cechy i znamiona okazujgce
miemylnie, iz ona cuda wykonaé zdola; zwaiywssy nako-
niec to i owo, zakomkladowali, iz Joanna cuda istotnie
zdsiala, i wyratuje z ucisku i potrzeby ojczyzne swoje.

Nie malo si¢ Karolowi VII na sercu ulzylo, otrzymaw-
szy tak czarne na bialém zapewnienie, iz Joanna cudéw do-
kaze: bo¢ tak sam si¢ utwierdzil we wierze. Wiec juz bez
skrupulu oddaje 18-letniéj driewczynie dowédztwo nad
wojskiem, posyla darem konia, zbroje i szyszak. Joanna
opasuje si¢ mieczem przyniesionym z kaplicy cudownéj, bie-
rze w reke choragiew biala zasiang liliami: a na tym sztan-
darze byl wymalowany Bog-Ojciec re swiatem w swéj
prawicy, a pod nim stalo wielkiemi literami: ,, Jezus, Marya!“

Joanna wojsko oczyszcza z holoty plci obojéj prze-
srkadzajacéj iolnierzom, zaprowadza lad i porzadek w sze-
regach, i posyla do Anglikow, rozkazujac im zloiy¢ na-
tychmiast klucze twierdz i miast niesprawiedliwie Fran-
cyi zabranych. Anglicy drwig i smiejg si¢ z podobnego roz-
kazu; ale im przeciez bylo troche markotno na sercu, i
zdawalo si¢, iz nocne strachy tchnely na najezdzcdw, ie
nocne mary hulaja po ich obozie, i przenikaly mrowiem.
Tymczasem do Francuzéw wrdécila otucha i nadzieja, z me-
stwem i miloscia do kraju, a potega duchewa wionelanaich za-
stepy. Wichrem Joanna rzucasie na Anglikéw oblegajacych
Orlean, i uwalnia go od wrogéw, a tak spelnila piérwsza
obietnice swoje. Druga bylo ukoronowanie kréla w Reims,
co nie bylo mal3 sprawa, bo Reims oddalone na mil 40, a
deogi w tamtych stronach jezyly si¢ wojskiem nieprzyjaciel-
skiém. Joanna ranna kilkakretnie, miecie nieprzyjaciol po-
plochem przed soba, ai detarla do Reims. Wsréd tryumfu
ludu i placzu, radosci i muzyki, okrzykéw i glosu wszyst-
kich dzwonéw, krél wstepuje do staréj katedry; a w czasie
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swigtych obrredéw, Joamna z choragwia w reku stoi prey
boku krolewskim. Gdy si¢ dokonala uroczystosé, przemsisr
radosci, burza uczué, tak rozebraly Joanne, iz dricwica
W swém szczesciu nie mogyc jui sebie samdj podolaé, rzu-
ca si¢ do nég krolowi, i zalewajac si¢ lzami, rycry seczescia
i blogostawiesistwa nieba. Krol taskawie do niéj preemé-
wiwszy ndarowal szlachectwem, nadsjac za berb Lilig.
Tutej zapyta si¢ z was moize nie jeden, c6i to byle
w istocie ta eudowna Joanna? ona Dziewica Orleaziska? ja-
kaz ona mocy drialala, i zkad jéj to proroctwo przyselo?
Abboz ja wiem! Myslalbym jednak, iz to wsezystko dziato
si¢ moie sposobem dos¢ prostym; mastrojenie duchowe
Joanny wrbudzito to zachwycenie i omiesienie najwyi-
sze. Gdybyscie zas woleli przypisaé te proroctwa i cu-
da Joanny nadzwycaajnéj przyczynie, wolmo wam —moiecie
jéj sprawy przypisa¢ jasnowideemin. Bo dzis magnetymm
w modrie, i jest choruba czasu; zastapil on wyrocznie del-
fiekie i wréiby cyganskie, cho¢ nie preecze, ie on ma pre-
wde w sobie, i z psychicznéj natury czlowieka wytlwma-
czonym byc moze. Lecz choé jest rrecza pewng, ii jasao-
widzgey wiele rzeczy wiedzg, o ktéryeh sig nam zwyczajnym
ludziom nie snilo; toé jesecze pewniéj, iz wiecéj jest rze-
czy, kaidensu z mas przy zdrowych zmystach bedqceara
wybornie znanych, o ktérych znéw somnabuliczni mimo
jasnowidzenia swojego,. wyobrazenia nie majg. Dla tege
* lepiéj ufac zdrowemu rorsydkowi i nauce nabytéj ofisra iy-
wota swojego, i gruntujaoéj sie na pracy mozoinéj reszlych
wiekéw, niz zaufaé jakiéj potedre podejizanéj iz prawdy i
% pochodzenia swojego. Co do mnie, ja czcze i coolem bije
takim proroctwom, jakie Joanna czynila; bo¢ co prevoko-
wala, to nie na wiatr, ale swigcie ziscila— a do tego—bo
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poloiyla glowe za te proroctwa swoje. Takie proroctwa
rozumiem, :

Jakoi obatzmy, co si¢ z nig daléj stale. Ledwie Ka-
rol VI wyszed! z katedry z korong na glowie, gdy ja-
kies leki scisnely jéj serce, a sm¢tne nieodgadnione prze-
czucia przesely dreszezem mlody dziewezyne. Wige 6§
teschno za domem, za ojcem swoim i za t3 wioskg ro-
dzinng; wigc blaga kréla, by jéj juz wolno bylo wybeié
do zaciszy domowéj. Ale krél sam, ale Dunois, ale wszys-
cy nalegali prosbami, by dokonezyla dziela swojego. I u-
sluchata tych naméw na nieszczgscie swoje biédna Joanna.
Przy obleieniu twierdzy Compiegne, w czasie Smialéj
wycieczki, driewica obskoczona od zolnierzy burgundzkich,
waicty zostala w niewole, a to przez zdrade samych
Francuzéw zazdrosnych jéj stawie. Burgundcsycy sprze-
dali ja za drogie piénigdze Anglikom, na wielka radosé
ich naczelnika ksigcia Bedford; bo ten tak si¢ ‘wypadkiem
tym uradowal, iz w staréj Swigtnicy Francyi, w onym
Notre - Dame, wyprawil uroezyste Te Deum, dzickujge
Bogu, iz oswobodzicielka Francyi dostata si¢ w rece jéj
nieprzyjacidl. Joanna dowiedziawszy si¢ iz ma byé Am-
glikom oddana, wyskakuje oknem z wigzienia; ale zra-
niona, zemdlona, dostaje sic béw w reee wrogbw, i
oddana pod sad. A warto wam wiedzied, iZ W .onym
sadrie po wigkszéj czesci zasiadali Francuzi; skiadala sie
ta rada z 9ciu doktoréw Sorbony, onéj. staréj akademii
paryzkiéj, a 35ciu opatéw; prezydowa! arcybiskup Paryza
Couchon. — O hanbo!

Trudna ci panowie mieli sprawe, bo Joanme nale-
ialy si¢ wience chwaly, czci, a tu chcieli na praebéj
wskara¢ ja na Smieré. Lecz w takich rezach o kruczki
nie {rudeo. Nie mogec j&j tedy potepic za obronienie aj-

-
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czyzny, zarrucaja jéj, iz ona ze szatamem trzyma, i e
jako czarownica zarobila, by zywcem spalong byla. Gdy
biédna dziewczyne, znekang na duszy i ciele okropmoscia
dlugiego wigrienia i inkwizycyi, przyprowadzono na plac
wykonania wyroku, gdy tui tui stangla przed stosem,
gdy widziala na oczy przygotowania straszne, i katdw, i
plomienie i te lndu tlumy; wtedy peklo j&j wielkie, j&
odwaine serce, do dna zachwiala si¢ jéj moc, i zawolala,
iz zrzeka si¢ swoich bledéw, byleby jéj iycie darowano.
Przyzwolono na to, zamieniajac, niby to z wielkiéj laski,
kare Smierci na dozywotne wigzienie o chlebie i wodzie
i dajac za warunek, aby nigdy wiecéj sukien mezkich na
siebie nie wloiyla. I tak si¢ stalo.— Lecz nie tu koniec.
Anglicy spa¢ spokojnie nie mogli, poki wiedzieli, ze ona
Zfowroga czarownica iyje; a cho¢ uwigziona, choé okuta
lancuchem, zdawala si¢ im nadto jeszcze niebezpieczng—
-zalowali wigc serdecznie, ie jéj przepuscili. Jednego po-
ranku tedy, gdy Joanna obudziwszy si¢ szukala odzieiy
swéj, a znaleZé jéj nie mogla, ujrzala na jéj miejscu
dawne swoje suknie mezkie. W téj chwili, caly szereg
dawnych dni tak szczesliwych, tak wielkich, przesungk
si¢ jéj przez duszg, niby obrazy latarni magicznéj, i tak
jéj te wspomnienia zagraly w duszy, tak muzyka niebian-
ska do niéj przeméwily, iz juz wiecéj sama sobie oprzec
sic nie mogac, przywdziala te lubg, te kochang odriez
swoje; ale w tém nagle roztwiéraja si¢ drzwi— wpadaja
Anglicy i wolajg, iz zlamala przysiege, ie wloiywszy
suknie mezkie na siebie, na nowo sprzymierzyla sie z pie- -
ktem. Zgadujecie wigc bez trudnosci, iz zabranie jéj ro-
cg odziezy i podloienie na jéj miejsce sukni mezkich,
bylo samoléwka tylko. Jui teraz nie bylo ratunku; aby
jéj zas t¢ Smierc jeszcze okropniejsza uczynié, wskazano
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na wolny ogieti (roku 1431); gwaltem przywleczono ja
do stosu, ustroiwszy ja w czapke, na ktéréj stalo: ,,ze
kacerstwo ¢ cizarodzigjstwo. Katy, Zolnierze angielscy,
zaplakali rzewnie na ten widok. Plomien ogarnal cialo
Joanny — a duch jéj czysty i pelen niewinnosci niebiani-
skiéj, unibsl si¢ do tronu Boga, ktéry inaczéj ja osadzil,
i przyjal w swoje objecie te zacng i Swigta core swoje.
Jéj sedziom na ziemi zostala zgryzota za zywota, a hanba
po Smierci. Ale c6z czynil, spytacie sig, 6w Karol,
ktéremu Joanna dala korone i berlo i panstwo? nie czy-
nilze on iadnego kroku, by ja, zbawicielke swoje, ura-
towaé¢? On nie mial najmniejszego do tego powodu, bo
on jui jéj nie potrzebowal; mial on sobie juz Francyag—
drugiéj Francyi juz mu Joanna daé nie mogla; prawda,
ie ona miala pewno zaslugi, ale za to téi dostala jak
wiecie on¢ Lili, a zatém miala szczescie byé spalong ja-
ko szlachcianka — wiec kwita. Nie badimy jednak nie-
sprawiedliwemi — on nie zapomnial wcale o Joannie. Ja-
koz po 24 latach pamigtal jeszcze o tych jéj zaslugach,
wiec kazal przejrzéé akta jéj sprawy, a gdy z nich oka-
zalo sie, ie wskazanie Joanny bylo haniebném morder-
stwem, wigc raczyl obwolaé jéj niewinnosé, a nawet od-
prawic¢ processya na miejscu jéj stracenia, a tak laskawie
przywrécil jéj slawe, okazujgc jawnie, iz on odzyskanie
tronu swojego nie by! winien czarownicy majacéj kon-
szakty z pieklem, ale niewinnéj czystéj dziewicy.
Trzysta lat atoli z goéra przeminelo, gdy z posrod sa-
mych francuzdw znalazl si¢ pisarz, ktéry sromotniejsza
krzywde wyrzadzil Joannie, niz ten Karol i te Angliki i
ta Sorbona z tym swoim arcybiskupem Couchon; bo
skazil i splugawil bezecnie swigty jéj pamieé, i najpoety-
czniejsza karte w. historyi' Francyi. Byl to Voltaire. Ten
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umeczawszy po swejemu ostre piGre w télci, dowcipie
i blocie, napisal poemat, w ktérym zwalal nawet jéj uczei-
wos¢ niewiesciy; wiecéj juz wam o tym poemacie nie
powiemn, bo nie radbym wam i sobie wblityl. Ludwik
"XVIH godnie uczcil Joanng, zalozywszy we wiosce Dom-
Remy instytut wychowania panien. Na srodku diziedzin-
ca zekladu tego tryska woda przezroczysts jek iycie dzie-
wicy, a obok stanelo jéj popiersie preeslicznie wyrobione,
przypominajace bez kotica glupote i zlosé ludzka, i poswie-
cenie i'zacnosé bohatérki naszéj. I ten pomys! kréla Lu-
dwika byl bardzo trafny i bardzo poczciwy, nie wystarczyl
atoli bynajmniéj, by naprawic kreywde , ktéréj sie 6w poe-
mat dopuscil. Aby grzechy poety zgladrié, trzeba dru-
giego poety — ten si¢ znalazl wsréd cudzoziemcow. Z te-
go, com wam prresely raza o Szyllerze a dzisiaj o Joannie
powiedrial, odgadujeeie, iz te dwa duchy scisle si¢’ spo-
krewnily 4 soba. Szyller gorejacy tém, co wielkie i zacne,
-co tchnie swoboda i godnoscia czlowieka, pokochal sie
w pamieei driewicy, ktéra wyzwolila kraj swoj; w jéj to
ayciu, tak czystém i jasném jak lza anjelska, mégl sig
przejizéc wieszcz jak Szyller, wystawil jéj tedy pommik
najkosatowniejszy w swéj Dziewicy Orleaniskig. W dra-
macie tym dusza Joanny z Seyllerem déwaja sie¢ w spdl-
ng czarg niby dusze dwojga kochankéw. Coi tedy dzi-
wnego, iz wszedzie, gdrie ‘sie na scenie zjawi, budzi odglos
wspblczucia we wszystkich sercach. Prreszedl on i pe
scenie .naszego teatru, 2 o tém zjawieniu si¢ jego u nas
opowiem cho¢ kilku stowami na raz przysely. (D.c n).

- -
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50D DIRZRADY
MARYA st:l:tl.a MERJAN.

—)- Etton——

Kiedy jeneral szwedzki Roxander ogromay swéj mag:
tek roztrwonil, zostale mu tylko iy¢ w samotnosci, gdzig
znalazl pocieche, wyjawszy, iz niespokojiym byl o los syue
w koiebce, ktrego matka iyciem swojém oplacila. .Pa-
wierzyl go wigc ciotecznéj babce Maryi Sybilli Merian?
slawnéj z dokladmosci . malowania przedmiotiw historyij
naturalngj. Przybrana matka zajela si¢ najstaranniéj swym
synem, cieszyla sie z jego postepéws; fo ja tylko smucilo,
7e uajmniejszego nie okazywal rzamilowania w motylaéh
i owadach. Zachecany do tego odpowiadal: ,Tobie, matkg,
latwo méwi¢ o pigknosciach natury, gdyi s¢ jéj cudom
w Surieam napairzylas. Ja iyje tu z toby w szkaradnych
bagniskach, gdzie tylko glist, gasienic i robakéw jest pel-
no. Wierze, iz sg pigkniejsze kraje, ale gdyby,.wszgdzjf.;
tak bylo jak tu, tobysmy malo o pigknosei wiedzieli, 3
nawet prawde méwigc, twéj pedzel zdaje mi si¢ pochle~
bia¢ paturze, a ja w hiéj nic osobliwego nie widzg.“
Marya Sybilla zamilkla, wiedzac dobrase, iz przesady
- zwolna tylko wykorzeni¢ si¢ daj3. Inpa wigc razg tak do
niego méwila: ,Znam ja bardzo dobrze pewien lud, nie
znany, kiéry ci wierniéj i dokladpiéj opiszg nad wisgystkie
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kosmografie pra-pradziada twojego Teodora Bry; bo co on
tylko malowane, to ja widzialam w naturze.”

»Wystaw sobie naprzéd, ze w tym narodzie osoba
zupelnie dorosta na swiat przychodzi, i niezna, co jest nie-
moc dziecidstwa ani dolegliwa staros¢. Kaida przychodzi
odziana nie piérami jak ptaki, nie welna jak owce, ale
w szatach aksamitnych, jak w todze senatorskiéj albo
blyszezgcéj zbroi rycerskiéj. Suknie niektorych tak sa de-
likatne, tak pigknie cieniowane farbami, izby igla czare-
dziejek nic podobnego dokaza¢ nie mogla. Sq miedzy nie-
mi majace str6j wspanialszy od korali, kamieni i zlota;
s3 inne, na ktérych si¢ to cale bogactwo pol3cza w ro-
~ bocie massive nie podobnéj do opisania. Innych zbytek
daléj si¢ jeszcze posuwa. Po tém wszystkiém ledwo ci
wspomne o kitach piér, ktére na ich glowach wiewajq.“

»Dotad zapewne jest to opis samego ksigZecia tych
ludow? przerwal Gustaw. ,

»Mozem si¢ niedobrze wyrazita, méwila daléj Ma-
rya. S3 migdzy niemi stany podlejsze, ktérych ubiér acz
pefen smaku mniéj jest okazaly; ale gdy wszystko saméj
naturze 33 winni, moina te ozdoby w najnizszéj klassie
spotykaé. 'Widziatam miedzy niemi ciesli w purpurowych
odzieniach i ézamb-aksamitnych plaszczach; murarzéw
w sukniach jedwabnych, jak niegdys w Szwecyl burmi-
strze nosili. Ale to wszystko jest najmniejsza strona ich
zalet. Gdy i oni wielu maja nieprzyjaci6l, przeto Opa-
trzno$é tak je bronia uposaiyla, ie kaidy ma swojg zbro-
jownia na sobie. Kto téj zbroi nie widzial, ledwie o niéj
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moze mie¢ wyobraienie. S3 tam helmy, kirysy, tarcee,
palasze, haki, widly i t. p. Inne maja sok palacy, ktéry
wszystko, na co padnie pozéra i niszczy; inne znéw opa-
trzone s3 jadem, chociai w ogoble wiecédj maja milszych
nad réze wonnosci, ktére najlotniejsi w okolo roznosza.
Najpowszechniejszg ich obrona sa ostre i mocne cegi. Sa
nigktére majace odziei cala najeziong kolcami. Inne prze-
chodza si¢ oslonione trzema dlugiemi i mocnemi lancami,
ktére tak sa nieodczepne jak macedonska phalanga. Zna-
ja nawet bron palng i to dawniéj niz my, z t3 tylko ré-
nicg, ie obyczajem Partéw uiywaja jéj tylko w odwo-
dzie. Widzialam obroty tych strzelcéw, a nawet walng
ich bitwe, i uwazalam, Ze jeden z nich w p6! minuty
wiecéj niz 30 razy wystrzelil. Gdy zapewne dla braku
ladunkéw strzelaé poprzestal, powierzyl skrzydtom swe
zycie i uciekl.« ,
»Wiec kochana mamo! przerwal Gustaw znowu, ten
lud ma skrzydta™ '
»Zapomnialam ci o tém powiedzie¢, rzekla matka;
maja skrzydla jak ptaki a jeszcze inne nawet korzysci.
W razie napadu mocniejszego unoszg sig w powietrze.
Ale gdy tam nieprzyjaciel dosiegnaé ich moie, w tedy to
lotne -szwadrony zwijaja niepoiyteczne jui skrzydla pod
swoje panmcerze i rzucaja sie do wody. Tu formuja malj
flote, bo miedzy pakunkami, ktére z soba nosza, maja ma-
le 16dki7 na ktérych lotem piorunu plywaja; — tak mor-
scy owi iolnierze wszedzie si¢ przeciénq w SciSnionych
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szeregach; wznoszge do gory miecze, ktdwe matura do ich
piexsi praytwierdzila.“ :

» 10 wsaystko dziwne sy rzeczy, rzekl Gaistaw. Ale
czyi ohok tego maja ci ludzie jakie doskemalosci? Cry
ich organa 83 tak wyborme jak nasge?“ '

»Paréwnanie— odpowiedziata Marya — byloby dla nas
upokarzajace. - Powiem ci tylko o ich oczach, kibre me-

na, gesta @ jednak przezroczysta blona rogowa ‘pmeﬁ'_

wszelkim wypadkom zaslania, a co szczegélniejsza, iz ich
picaém tu rani¢ nie moima. S3 howiem pospolicic na
bokach umiesaczane, wystarczajgce tak, ie caly widno-
krag przegladaé moga.“

Ich Zrenica sloiona w najwigkszéj caesci z malych
plaszczyzm, widzi przedmioty w niezliczonéj #osci rokcho-
dzacych sie premieni, z ktorych kaidy cayni¢ meie wre-
ienie. Ciekawy zapewne jestes, czy takie s3 przemyshni,
cafy jak my pledy natury obrabia¢ umieja? I tu nowe
dziwy uslyszysi. Céz oi powiedziec o ich dziwnych bu-
dowach? o ich twierdsach, miesliczonych Zrédiach sztuki
- wojennéj, o ich narzedziach mysliwstwa i rybolestwa? Nie~
podobna ci okreslié doskonalosci ich narzedsi, -delikatno-
$ci tkanek, osobliwie zaé ozdéb w najdrobuigjzzych re-
botkach. Aby to poznac, trzeba zy¢ pomiedzy nimi.*

Tu Gustaw wrobik ming czlowieka wybierajgeego sig
w dalekq podré’i i rzekl: ,musag ich poznaé.“

. pAle gdziez mieszka ten lud nudzwyezmy‘! Czy da-
leko za Surinam 7




»Jesli cheesz przejs¢ sie cokolwiek, to odwiedzimy
ich jutro rano, rzekia Sybilla. Znajdziesz ich na wsi, gdzie
mieszkamy, nad strumykiem, na Ijce, w pow:etrzu, kto-
rém oddychasz.“

»Mieszkaja oni w kielichach kwiatéw, w kroplach ro-
sy drigcych na listku réizy, roja si¢ po pidsku, warczg na
murawie i tancza w slonca promieniach. Teraz si¢ do-
myslisz, zem o owadach mbwila.*

Maly Gustaw przygryzl nieco wargi z uwsiydzenia,
ale niechcial méwi¢ nieprawdy.

Nazajutrz rano udal sie z babka w podr()z do opisa-
nego ladu; a caly bronig z pakunkiem, ktére wzigl z so
ba, byla siatka. ‘

- Odtad zasmakowal w odkrycmch i mbwﬂ ie codnen‘
wigcéj go zajmuja, bawia i ucza; a gdy dobra swg mat-
ke 1717 roku utracil, czul, iz nie méglby si¢ niczém
pocieszyé, gdyby sic mie byl zaznajemil z tym judem,
ktéry potém tjle go zajmowal i cieszyl. Gustaw Roxan-
der doszedl poinego wieku, byl uczonym, co malo zna-
czy, byl stawnym, co takie nie wiecéj'warto; byl czyn-
nym, rozsadnym, dobrym, bo milos¢ natury podnosi rozum,
utwierdza dobre sklonnosci i nadaje pokéj duszy, jedyne
szcxgsScie na ziemi.

Jézef » Hrekeows.

— DD @
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 GGLOSERNEE PRIZDRBATT
NA
RAMOTY I RAMOTKI LITERACKIE. .

Gdy moje Ramoty i Ramotki literackie, czeécia po 9ciu pi-
smach miejscowych i samiejscowych rozsiane, wickszg cseécig do-
tad w mojéj tece wiesione, rozczulajges do mnie saniosly prodbe,
abym im doswolil sespdlié sie w jedno rodzinne kolo, prsyczém
starsze poprawnoAé przyrzekly; postanowilem je przeto uporsgd-
kowaé w 6 toméw: s ktorych dwa piérwsze wyraZnemi czcionkami
i na jasnym papicrze, £ walng przedmows, s 2ma glosami do Sza-
nownych Czytelnikéw, z odezwa do JméPanéw Krytykéw, ze spi-
sem rzecsy, s drzeworytami gféwniejszych xdarsed i z mila pie-
spodzianks na miedzi schwycons, pojawia si¢ bessawodnie w miesigcu
Grudniu bietacego roku, na gwiasdke dla 0sdh pednoletnich. Kazzy
tom obejmie 124cie arkuszy, bez wielkich odstepéw, bez rosrzatmo-
§ci papierem, nie W modném ale w samienném wydauin. Dws
piérwsse tomy kosztowaé beds w ksiggarniach z¥p. 18; kto saé
w przyzwoitym csasie zloiy przedplate, ktérg upowainieni dy-
czliwey zbieraé racza, otrsyma w niezaprgeczenym zysku si. 4
gr. 20, to jest, zapfaci tylko =¥p. 13 gr. 10. Wykas omyZek
druka do¥scsonym sostanie bezpfatnie. Okfadka bedzie x cienkie-
go papieru kolora csekoladowego z ozdobami w stylu gotyckim;
a gdyby kto seisdak ok¥adki koloru papusiego £ osdobami & la
rokoko, doplaci osobno za kaidy exemplarz po gr. 15, jui nie dla
Wydawey, ale na korsy$é moralnie saniedbanych dsieci. W Kra-
kowie prenumerowaé moina w Nowéj Ksiegarni u Jézefa Cypoera.

Warszawa 10 Cgerwea 1844 r.
Au. Wi. Ch. Fil.

DPwutygodnik literacki wychodsi 1go ¢ 1590 kasdego
miesigca. Prenumerats 1 wynosi Zip. 20, potrocsna Ldp.
12 ¢ ma byc oplacona % gory; kwartalna, dla nierosrywania ca-
Zosci tomow, nie proysmuje sie. Preedplate prayjmuja wssystkis
ksiegarnie krajowe i sagranicsne. W Cesarstwie Reos-
syjskiém, w Krélestwie Polskiém, w Hrdle-
stwie Pruskidm i W. X. Poznanskiém w Urs¢dach
pocstowych prenumerowad mosna. W G alieyd sas tylko ksig~
garnie prsedplate prayjmujq.

—233 DPK-Cxec—




BWUIUTTQGOBNIR

LITERACKI.

N. 9. Kragx6w dnia 1 Sierpnia. 1844.

Treéés Rogswit piesni, praes Franciszka iy;liliskiego.— Krétka
wiadomoéé o towarzystwach religijno-navkowych u $ydéw, prses
F. Trojsiskiego (dokoncgenie). — Kilka stéw o Ssyllerse, Dsiewi-
ey Orleaiskiéj i wystawieniu jéj na teatrze krakowskim, przex Jé-
sefa Kremera (dalszy cipg). — Guwernery, przes Fr. Wiesiofow-
skiego. — Doniesienie liter.— Kroniks bibliograficzna.

Patrz na sliczny rumieniec, jak zorzy rozswitem
Whiega na mleczne lica dzieciny!

Patrz na ten uSmiech Swigty, on duszy blekitem,
On z anieléw zbiegl dziedziny, !
Taki wiosniany, rajski! — $ni — on $ni o raju, '

Q -gwiazdach, o kwieciu, o maju!
O jasnych skrzydlach anielskich druhéw,
Q_ dawnym $wiecie, z ktérego wyplynal,
On si o swiecie duchéw!
"Fen usmiech z nieba poczety,
Z swego przedswiata — jak sSwiety,
Zywy obraz anielstwa na licach rozwinat!

A choé¢ zmruione promienne Zrenice, :
Biala powiek obslonkg, jak jasnym obloczkiem,
Skryly- przed okiem widza cudéw tajemnice,
Co przed dzieciny Isni oczkiem;
17
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Taki pokéj w nich, taka ztoci sig pogeda!
Bo tam duszyczka prreglada do braci,
Siostrzyca mloda,
A w kolo niéj drzy wianek skrzydlatych postaci!

O kto si¢ wpatrzyl w to boskie natchnienfe,
. W paczek usmiechu zwinigte!
0 kto si¢ wpatrzy! w dziecka przebudzenie,

W lzy perelkami na twarz rozprysnigte,
Odgadnie rozswit piesni w $nie wieszczéj dzieciny!
To braciszki — anioly zbiegly w odwiedziny,

I z duszyczka — siostrzyca bawily sie spolem,
Jak dawniéj w niebie, gdy byla aniolem!

-

A ten placz nagly, ten wykrzyk bolesci,

To poslannik cierpienia, dol¢ ziemian wiesci.
A jeszcze kiedy z nagla, w strudzonym oddechu,
W wyciagnionych raczetach, zda sie, ze pachole
Dopatrzylo w odlocie aniolkéw usmiéchu,

I chcialoby si¢ piescié, na placzéw padole
Chcialoby si¢ uczepi¢ u skrzydelek jasnych,
I z braciszkami wzlecié¢ z tych padoléw ciasnych!

Patrz w téj chwili, jak boles¢ chmurami ostania
Przeczyste dzieciny skronie,

Jak pochylilo gléwke, co marzeniem plonies

To rozéwit piesni, ziemia omglila z poslenia,

‘Wieszczéj piesni, co piérwsza lsni gwiszdg rvarania!
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Blogostawionas chwilo sennéj anioléw rozmowy,
W twém przeczystém objeciu wzrasta Swiatek nowy,
Opromieniony blaskiem.zorzy porankowé;!
Z twoich obragéw sennych jakiezto odblaski
Na swiat sie caly rozleja,
Jakie go opromienia stubarwna nadziejg,
Jakie cudnemi gal$nig przed duchem obrazki,
Przed wieszezym duchem mlodziana!
On niemi, jakby wstega pojednawczéj teczy,
Caly swéj zywot przyszly uwdzigczy,
Blogoslawionas chwilo anioléw zarana!

I wieszcz whiegl w kwietne taki, na rodzinne blonie,
Z ta chwila promienista, z t3 pogoda czola,
1 wpatrzyl sie w blekity oczyma aniola,
1 wpadl w $wiete dumania! a piesni skrzydlate
Ubral w sloneczng anielstwa szate,
A slonce natchnienn oswiéca mu skronie!
A kaidy diwigk to piérwszéj piesni zywe gloski,
Ktéra mu u kolébki w jeden hymn natchnienia
Spiewal poezyi postannik boski,
Aniél wieszczédj muzyki!
W nieba $le swe pienia!

A cho¢ Iza ziemskiéj doli blekit mu zasloni,
Choé¢ przed lzawa frenica, jak krepy calunng
_Oslonigta, zda mu si¢ ziemia wielky trunng,
- On po niebie schmurzoném gwiazd przewodnich gom!
I wnet blaskiem zachwytu plong mu Zrenice,
A nisho mu posyla grom i blyskawice;

17.

.
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Do wtéru piesniom! lza scieknie z zrenicy, .
A na obliczu splonie ogieid blyskawicy;
I znowu jasny blekit w duszy si¢ roztoczy,
- A piers odgrzmiewa niebu grem piesni proroczéj.

O bracia moi! piesniom przy rozSwicie
Bog z aniolami blogostawil skrycie! .
: Franciszek Zyglinski.

— PRGN

. RBOTRA Waapomosd

0 TOWARZYSTWACH RELIGIJNO = NAUKOWYCH

W@ 2O IP
(Dokoriczende).

Tam to nasz uczony Mojzesz, pracujac przez lat
dziesieé nad rozmaitego rodzaju naukowemi i religijnemi
dzietami, lubo nauczony tém, co go do uchodzenia z Hisz-
panii przynaglifo, nie dopelnil wprost sv‘vego powolania,

" w oczyszezeniu talmudu z jego niedorzecznosct, nie zostawil
wszakie swoich wspolwyznawcdw w zupelnéj w téj mierze
eiemnosci; albowiem jasno wynurzyl swoje zdanie {w tém

" przynajmniéj, co si¢ dotyczy ksiegi Agadoth, a pbiniéj

i Gamary), a to w dziele swojém Morek Nabohim, t. j.

przewodniku dla blgdzgeych, w tém wlasnie miejscu gdzie
si¢ usprawiedliwia, dla czego dotad nie wystapit jak nale-

Zy przeciw tym wszystkim basniem, w nastepujacy wy-

raiajgc si¢ sposéb: ,Jeieli podobne powiesci i zdania
czyta¢ beda z przewréconym mézgiem Rabini i inni ta\k
zwani nauczni, to ci nie potrzebuja przestrég i dowodéw
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o niedorzeczmosci onych; bo dla nierozsgdnego wszystko
jest dobrém, albowiem latwowiernos¢ jest cecha jego ro-
zumu. Jeieli zas prawdziwie rozsadny czlowiek czytaé
bedzie te ramoty, dwie dla niego drogi otwartemi beda
do ich ocenienia, t. j. albo je uwaiaé bedzie w literalném
ich znaczeniu, a znalaziszy je miedorzecznemi odda fm se-
stuzong wartosé, nazwawszy je nonsensem, alboli téz weale
na.nie uwaza¢ nie bedzie, a takiém postgpowaniem nie o-
brazi bynajmniéj zasad prawdziwéj wiary. Piszac zas do
swego prryjaciela Rabina Jozefa, w tém eo si¢ dotyczy
Gamary tak go napomina: ,,Strzei si¢ trwoni¢ drogiego
ezasu nad Sleczeniem ned Gamarg, jui ja bowiem dosyé
si¢c nad nig maslepilemsy ale ach! jakie zbyt malo. za mej
utracony czas odnioslem konyscl ¢

Nie dziw wigc po tém, coSmy powiedzieli, e w swo-
im czagie dziela jego przez zwierzchnikéw talmudowi.
holdujacych na plomienie wskazywanemi bywaly; ale to
rzecz nie do pojecia, Ze tenie sam uczony, za najgorliwsze-
go jakoby obronce Gamary jest udawany, wtedy, gdy
talmud juk majwyrazniéj opiewa: ,ie wszyscy, ktérzy po-
gardzaja lub lekee waigy Gamare i Agadoth, tak jak to nie-
gdys oprécz Majmonidesa uczynili byli Rabini Zadok i
Baithos, s3 zapierajacymi si¢ Zakonu; a jako tacy, ze
wigledn na wielkos¢ ich ulomnosci w téj mierze, a ztad
egromnego grzéchu, niechaj beda przekleci i potepieni na
wieki wiekéw!« v

Po tém wszystkiém, coSmy dotad o talmudycsnych
ksiegach, a seczegOlniéj o Agadoth przywiedli, smutno jest
" patrzéé na tlumy izraelskich starcéw otaczajacych stoly.
po przyszkélkach, i z najwigkszém zajgciem sig i gorliwo-
scia sleczacych nad tai ksigga, w tém przekonanin, ie
tylko tym sposobem najprzyjemniéj Stworcy swojemu sj
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w'stanie si¢ przypodobac. I w tym.to zamierse eplgnkowie
towarzystwa Ain Jakdéb, a szozegllniéj téi starcy nie czu-
jacy si¢ jui ne silach, aby wydola¢ mlodym dowcipom,
ktorych objecia rzeczy sy jeszcze w saméj potedre zdol-
nosei rozumowania nad zawilosciami calego tatmudu, o-
bewigzani 83 zbieraé si¢ okolo 2giéj z poludnia na cay-
tanie owéj Agadoth, jako przystepniejséj dla swego fa-
twego stylu, a jeszcze latwiejszego jeryks, w ktérym jest
napisana. Wielka wszelako liczba rzemiesinikéw.i mmiej~
szych handlarsy i téj nawet choé latwéj do wyczytania,
ale balamutnéj do zrozumienia ksiegi, nie jest w stamie
wysylabizowaé; ci ratém, dla dostgpienis zaslugi i odnie-
siemia mmiemanego przez nich poiytku, najmujy mledych
szkolnikéw, aby im on¢ wyczytywali i wykladali. '

Co do reszty Ustaw, w przyjmowaniu czionkéw, skla-
deniu oplat i roxweselaniu si¢, te, lubo jesscze w nitszym
od obudwu poprzedzajgcych odbywajg si¢ stopmin, z wie-
lu wszakze wzgledéw sa tak do siebie podabne, ie wy-
liczajac one, byloby prawie toz samo, co powtarzaé piérwszes
wprost zatém do czwartego z porzadku przystepujemy
towarzystwa, tak zwaunego Chewrah Mikra t. j. towarzy-
stwa pisma $. czyli biblii, ale biblii zartuconéj komenta-
rzami rozmaitych rabindw.

Zadaniem tego zgromadzenia, jak to jui samo jego
miano wskatuje, jest codzienne odczytywsnie pisma 5. —
Czas do tego’ przeznaczony jest, przed rozpoczgciem wie-
czornych modléw. Czytamiu rezwyciaj przewodniczy jeden
2 najdwietlejszych uczonych cdonkéw; odcaytuje on prze-
znaczony na ten koniec rozdrial, glosno, powoli i dobi-
taie, a wszyscy zebrani sluchajy 2 najglebsza uwaga i
przyzwoitosciag. Podczas tege czytania nie wolno roz-
prawia¢ ned tém, co sic uslyszalo, ale jedynie sluchaé
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w milegerlu i spokojnosci; gdyby wszakie ktory ze stu-
chajacyeh znalezl powbd: do zapytania, czyni to z najwie~
kszg skromnoscia i niesmialoscig: za odpowiedZ zas na
podobue pytanie, preewodniczacy uiywa razwyceaj nie
swoich pomysiéw, ale komentarzy rabinéw Raschi czyli
Jarchi, Aben- Ezra, Abarbanala, Mesudotha i t. p. Za
odezytaniem powolanego komentarza, zazwyczaj nowe nie
nasigpuig pytania, wszysoy bowiem czlonkowie tego te-
warzystwa, bez iadnego zaprzeczenia, posiadgja glebokie
wiadomosei biblijre, chociai wzwyz wspomnianemi ko-
mentarzamg zabalamucone.

Tyle tylkd powiedzieé mozemy o tém zgmmadzeniu
po ktérém mnastgpuje pigte, znane pod nazwa Chewrah
Togah t. j. Towarzystwo Zakonéw czyli Ustaw, zawartych
w-pigciu ksiggach Mojzesza. Przedmiotem zatém tego ze-
brania jest nauka Pentateuch, ale znowu ze wszysthiemi
kabalistycznemi komentarzami, jakiemi sa szczegbmiéj po-
czynione przez rabinéw Zohara, Medrasza, Yatkwia, Al-
schihi i t. p. Caloukéw tego Towarzystwa skladaja pa
najwiekszdj czesci rozmaitego rodzsju rekodrielnicy, kté-

‘rzy bedgc ealy tydzien zajeci pracg lub dozorem nad nig, .

zaledwie w dmie Swigteczne mogg rozporzadzié¢ czasem po-
trzebnym na udanie si¢ do przysekélka, dla dopelnienia
obowigzkéw odrebnych od gwyczajnych modiéw. Co so-
bota zitém przed wieczorem, dla takich jedynie czlon-
kéw caytamemi bywaja ksiggi Mojiesza przez jednego
z uczenssych tak ghosmo, aby wszyscy przysomni uslyszéé
mogli, i z tak pojetnemi objasnieniami, aby najmniédj na-
wet usposobieni zrozumie¢ byli w stanmie. .
Zgromadzenie to przedstawia prawdziwie godny po-
daiwiemia obraz, szczegblniéj tez w polskich prowincyach;
widzie¢ albowiem tam moina 10—12 ogromnych stoléw
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- etoezonyeh ludZmi, o ktérych w gruncie watpi¢ aie mo-

zna, ie z rzetelnéj gorliwosci ku Begu tam si¢ zgroma-
dzaj: ubolewad tylko potrzeba, ie ma zaspokojenie swego
duchowego pragnienia W tak zamgconém Zrédle czerpaé
muszy, napoje. Jakkolwiek badZ, gdyby podczas wzmian-
kowanego zebrania wszed! tam kto z najbardeiéj uprze-
dzonych, inmnowlercow, zostalby wskrés przejety:uczuciem
niejakiegos .powaiania dla tek szcrerze gorliwéj poboino-
sci, tak dalece, ke zapamniswszy, gdzie sie znajduje, nczul-
by moie w sebie niejakiS pociag do tego nieszcz¢snego i
wzgardzonego narodu, i zamierilby pewnie wprzedzenie
swoje na pewny rodzaj przychylnosci; a te réinorodne -
uczucia zrodzilyby w duszy jego iyczenie, aby w podo-
bnym sposobie religijnéj gorliwosci i jego wspoélwyznaw-
¢y, nie tylko im wyréwnaé, ale nawet przewyiszy¢ wusi-
Towali i zdolali.

Towarzystwo to ze solenném odzmozenmn obchodzi
swoje roczng uroczyste$¢, 17go dnia mresiaca Adar, kt6-
ry przypada na koncu naszego Lutego, albo na poczatka
Marca: upowszechnione albowiem jest mniemanie, ie
w tym dniu Mojiesz dni swoje zakomczyl: w uplynionym*
wszakze roku, peniewai dwa byly miesigce tego nazwi-
ska, przeto dzien 17 Adar, raz byl przypad! na dzien 7

~ naszego Lutego, @ drugi raz na dzien 9 Marca.

Konczac ten krotki rys stowarzyszen drieci Izraela,.
to jeszcze mi doda¢ wypada, ie si¢ czesto zderza, iz je-
den i tenze sam czlonek bywa zarazem czlonkiem wszyst-
kich tu przywiedzionych Towarzystw: ale inaczéj reecz sig
ma co do czlonkéw towarzystwa, o jakiém mi jeszcze

wspomnié¢ wypada; w niém bowiem dalekim jest prze-
sad i uprzedzenie, aby podobmie réino - rodnego typu lu-
dzie przystep do niego mie¢ mogli; chee zas tu mowié

~
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o stowarzyszeniu sig mlodyeh, z postepem ogélnéj oswiaty
idacych izraelitbw, .

" 0d czasu, jak pomigdzy chrzescianami zaczgly powsta-
waé towarzystwa tak zwame biblijne, a szczegélnidj té2
jak towarzystwo londynskie zaczelo wydawaé mnéstwo
dziel w duchu biblijaym pisanych, i samo nawet pismeo
$. starego i nowego przymierza, a to w réinych jezykach,
ale téi i od wszystkich talmudycanych komeptarzy oceysz-
czone, i one pomigdzy tydostwém upowszechnial; zdarza
si¢ bardzo ezgsto, zwlaszcra téz u nas, po wiekszych mis~
stach, - tak licznie przez lud Izraela zamieszkalych, napo-
tyka¢ na istniejgee, i coraz gesciéj istnieé pocrywajgoce,
jednoczenia si¢ z tak usposobionych mlodych izraelitéw
Zotone, pod nazwa Chewrah Tanah, t. j. towarzystwo,
ktérego zajeciem si¢ jest wspélne czytanie saméj biblii,
ale biblii czystéj, wolnéj od wszystkich rabinskich komen-
tarzy. Na ten wigc koniec starajg sic oni mie¢ osobny -

“lokal, bo zwyczajoy Bet Chamedrah, czyli przyszkolek,

z przyczyny zapamietalych talmudystéw nie bylby dla nich
doS¢ spokojnym a moie i bezpiecznym przytulkiem: cza-
sem nawet, zwlaszcza w dni pogodne, dla tém wigkszéj
swobody, wychodzac z réinych punktéw miasta, w zae-
miarze niby zwyczajnéj przechadzki, zbierajg si¢ ma umé-
wione ustronia, i tam .pod czystym niebios blekitem chwa-
lebnego swego dopelni#ja zamiaru, w zglebianin czystyeh
prawd, w téj skarbnicy pisma §. zawartych. Mlodziency
bowiem to zgromadzenie skladajacy, w tém co si¢ doty.
czy wyroczni Rabinéw po pismach talmudycznych zamiesz-

czonych, bez wyjatku s3 zupelnymi skeptykami; i dla

tego godlowém pomiedzy nimi jest hastem: ,Precz z ra:
binizmem, precz z Talmudami,“ a natomiast: ,,Reforma*



ozyli raczéj’ ,przywrécenie zskonu, opartego jedyniesna
samych tylko wyroczniach prawego Boga.*

Chwela dla‘ XIXgo wieku, ze podobne ze seezepu
Izraels poczat wydawac 4atoresle! Chwala dla tych mlo-
drmiencowy, ktérzy si¢ nie wzdrygaja czerpaé rreczywistéj
kerzysei z .prawdziwéj i do postepu czasu zastosowandj

- EE——

RIBRA SBOW
O SZYLLERZE, DZIEWICY ORLEANSHIEY,
1 WYSTAWIENIU JEJ NA TEATRZE KRAKOWSKIM

(Dalszy cigg).

Jezeli tedy dwie ‘te jasne gwiazdy zeszly sie z sobga —
bo pamigé Swietna onéj dziewicy i duch Szyllera — jui téz
pic dziwnego, ii u nes jak wssgdzie, wyroily sig¢ thumy
widzbw, by ujrzé¢ zacna tres¢ taka, ujeta w majszlache-
tniejszg forme¢, a c6i dopiéro, gdy u spodu afisza Swie-
cilo si¢ imi¢ Gropiusa, onego czarodriejskiego dekoratora
toatrow. Boé nam si¢ jai dawne stesknilo, by sie¢ prze-

(*) Temu to zgromadzeniu Margolionth, nasz ziomek i twérea -
powolanego przez nas na poczatku téj rozprawy dziela, o
stanie obecnym Judaizmu, winien swoje nawrdcenic, kté-
rego z tak chwalebng gorliwodcia uiyws ku jedyncmu dobru
swoich przyszfych braci.
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cieé kiedy doczekdé sceny podobnéj do testréw reszty -
cywilizowanego $wiata, a trudnoby téz bylo ludzka mo-
wa wypowiedziéé, cosmy przeszli w.dawnych latach z tym
teatrem naszym. Szczesliwi, trzykroé szczesliwi wy wszyscy,
coscie nie zaznali tych biéd naszych. Dos¢ wam powie-
duiéé, iz lubo dzisiaj przyjal juz nas w siebie gmach che-
dogi & obszerny; toé jeszcze tkwi w naszéj mysli, jakby
tlowrogi strzygon jaki, on budynek obrzydliwéj pamieci
z ubley Sto Janskiéj, co to zima mrozil, latem dusil, a przez
caly rok tak byl ohydny i bezecny, iz nam si¢ po dzi$
dzien jeszcze przysni¢ w nocy moze, straszac swoim ksztal-
tem, do olbreymiéj spluwaczki podobnym. ‘Ot przebglismy
to wszystko, jak si¢ przebywa choroba jaka, jak sie wiele
rzeczy na Swiecie przebywa. Teraz wszystko jakos ina-
czéj. Nie na Zarty nawet, jak wam powiadam, zawital

do n ktérego panorama znane
dalek i, on czarnoksieinik, co ta .
raz p éj$ wieiy klasztornéj w Pa-
lerme« tatek wielorybi wsrod lo-
dowc h biegunowych moérz, to.

moéw posadzi obok gryzetki przy okienku omnibusu pa-
ryzkiego, albo inng reza stanie z wami na ganku szwaj-
carskiego domu, otoczywszy go cudami wiekuistéj. twier-
dzy Alpéw; a to wszystko ta szczera, zywg prawds, ie
si¢ rrazu trudno pochwytaé, w glowie si¢ cos skreei, ai
nareszcie przysiaglby$, iz rzeczywistosé bajka, ale ze to
co widzisz, to jedynie prawda. Dopiéro przyszedlszy de
domu, gniéwasz si¢, i slusznie si¢ gniéwasz, bo ktoz ches
tnie dalby tak drwié z siebie. Ten tedy Gropius, stwo-
rzy! nmam juz kilka dekoracyi. Zawsze z nowém upodo-
baniem patrzym na te dziwy pezla jego, czyli nam sig
pola, gory, skaly, w cudnéj perspektywie roztoia, czyhi
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si¢ na scense las stuletnim debem zakolysze, czyli nas
gwietlica pradziadowa gotyckim lukiem obejmie, zawsze
wszystko tak jest pelne poezyi, tak prawdy pelne, iebys
rad do syta si¢- napatrzy¢. Inne dekoracye s3 znéw tak
sprawione, ii kolo gropiusowych si¢ wcale osta¢c moga.
A dekoracyom odpowiedny jest i narzad i sprzety i stroje.
Bo te szaty tak Swiéze, tak sute i bogate, tak si¢ migocy
atlasem i aksamitem, a tak si¢ ISnia haftem zlotym i -
srébrnym i litym galopem, ie juz czasami i zapominasz,
ie8 w owdowialéj i zuboialéj stolicy krakowskiéj, ale ci
si¢ zamarzy, a8 na dworcu francuzkiego kréla, lub na
ktorego z Jagiellonéw starych. I zaiste, co do uposaze:
nia zewng¢trznego sceny, ma dzisiejszy entreprener wielkie
swoje zaslugi, i z calém téi sercem przyrmajemy mu te
zalety. Jemusmy winni, fe juz po nim nie lada kto, i
z mie lada caém przed oczy nam wystgpi— ba, sam eatre-
prener jui nie moie wsta na zacsgtéj drodse: wigc sig
slusznie spodziewa¢ mozna coraz to nowych dekoracyi,
coraz to pigkniejszych strojow, a zwlaszcza do czasu i
.niejsca zastosowanych. Mial p. Chelchowski swoje za-
slugi, ma je i entreprener dzisiejszy. I o tém téi warto
wspomniéé, iz i orkiestra pod zacnym przewodnikiem swo-
im p. Giermaszem wiele, niezmiernie wiele, zyskala.
Ot6z tyle o saméj przyprawie. Przeciei choé deko-
racys, stroje, nie s3 furda w teatrze, to¢ one dopiéro sq
ramkami. Nam o rzecz chodzi; my jui nie dzieémi je-
stesmy, nie lakniem wiecéj zlotych jabluszek, dawno po-
reuciliSmy jaselka i szopki, ani téZ wigcéj nie bawimy sig
w Zolnierze; wigc nie zadawalnia nas sam widok czubig-
cych si¢ rycérzy o papiérowych wyzierach i pléciennych
ghrojach, ani nas juiz nie przekupia udane stare wiarusy
Napoleonskie, maszerujace loskotnie po scenie, jak nie-
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gdy$ piorunnym pochodem grzmili przes $wiat, ie at od-
glos ich kroku skamienial w historyi. Nam jak powiadam,
o rzecz chodzi, pragniemy wyboru sztuk i gry dobréj,
chocby nie mistrzowskiéj.

Wszak Czytelnik krakowskiego Dwutygodnika prze-
baczy, ie si¢ tutaj na chwilke zatrzymam, i choé dwa
stéwka w téj sprawie rzekne; obiecuje atoli, iz ta razs
jeszcze nie mysle rzeczy wyczerpngé — o, dotkne si¢ jéj
7z ledziuchna, delikatnie, zwycrajnie jask sie to dotkngé
wypada miejsca, co boli.

Otbz najprzéd, repertoryum jest lub bylo dotychezas
. tego rodzaju, iz bardzo wiele do iyczenia pozostawia —
albowiem, to wywlekano z pod staréj rupieci tandeto-
wéj sztuki, ktére dawno poszly w zapomnienie, to znéw
WYnoszono na sceng nowe, co si¢ umarle zrodeily, a tak
potworne, iz kaidy z widzéw serdecanie sobie mogl winszo-
waé, iZ nie jest ojcem takiéj ramoty; albo méw rjawily
si¢ inne, co niby pod ozdobng mowy i zmyslona serdeczno-
scig chowaly przegnily cynizm moralny. Zdaje si¢, it nie_
mozna nadto czgsto przypomina¢ onych wainych skut-
kéw rodzacych si¢ ze sztuk wyboru, a zwlaszcza pod wzgle-
dem obyczajow; bo strach pomysléé, ile u nas jadu wsig-
knaé moze w nicopatrzne serce, z tych zwlaszcza ramot,
ktére pisane dla publicznosci innych krajéw, majgcych
nne obyczaje, inne socyalne wychowanie. Tam te pismi-
dla skeionych i brudnych obyczajéw mniéj s3 zgubne,
bo razem z niemi na gruncie wzrosly wyobraienia i tresé
W zyciu rOwnowazace i znoszace ich wplywy; ale rzuco-
ne wsréd nas, gdzie i stanowisko umyslowe inne, inne
tradycye, inna przeszlo$é, inny obyczaj, cale pojecie ime
ne, gdzie zatém nie ma uzbrojenia przeciw zepsuciu, co
nam nie wiedzié¢ zkad spada, wiec téz wplyw jego toesy
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rekiem cho¢ mieznacznie, wsigka milczkiem w stosunki
spolecane. Pod tym wigledem mie czynimy wprawdzie
zarmutu przedsighiorcy ‘naszemu, radzibySmy jedynie wy-
jawié serdeczne pragnienie, bysmy w prryszlosci nie wi-
drieli nigdy skalanéj sceny naszéj podobnemi plodami zléj
poazyi. Ale stroma uczciwego obyczaju nie jest jedyna,
ktéra w dramaturgii na baczenie zaslugujs. Jakoi mnije-
mam, ii nie potrzeba tutaj rozwodzi¢ si¢ széroko nad
wainémn powolaniem sceny, by okazac, ile dobrego i ie
zlego pod kaiym wzgledem, jest w rekach przedsiebior-
eéw tych instytucyi. A jezeli juz o kaidém stanowisku,
ktore exbowiek zajmuje w spolecznosci ludzkiéj powiedziéé
moina, iz stanowisko to z czlowiekiem si¢ podnosi i z nim
razem upada, i Ze od godnosci, z jaka kto wypelnia po-
wolanie swoje, zawisla i godnos¢ powolania tego; toé
jui z najwickszém prawem to wyrzec wypada o .przed-
sigbiorstwie teatrow.. Wedle ducha przedsiebierstwo sce-
ny moie byé albo pomocnica i opiekung tego wszystkiego
00 jest zacném i wysokiém, albo téz bedrie li spekulacya
pééniczny, majacg zysk jedynie na oku, bez wegledu, z jaka
straty duchowg ogélu on do kassy plynie. Wszak nie-
wymagamy bynsjmniéj, ani moiemy wymagac, aby ktory-
kolwiek przedsigbiorca poSwigeal korzysci swoje dla debra
og6M, bo poswiecenie takowe jedynie rzad czynic moie
ale nje prywatny. Mamy atoli to przekonanie, ii prawda

stoi na polaczeniu korzysci .prredsigbiorcy z dobrem pu-

blicznosci, i ze sig znajdg sztuki, a takich pewnie nie mald
liezba, ktore bedy mialy prawdziwa wartosé artystyczng,
a zarazem Seiagng rzesista publieznosé do teatru. I nikt
temu nie zaprzeczy, iz jak publicznos¢ ze smakiem i uksztal-
ceniem uzacnia, podnosi i wychowuje sobie scemg, tak
téi scena majaca tres¢ w sobie, wychowuje sobie-i uszla-*
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chetnia smak publicznosci. Preyznajemy chetnie, ik preed-
sighiorcy teraZniejszemu i swobody i czasu braklo, by méglt
godnie uposaZy¢ repertorywmn swoje; przyznajemy mu pod
tym wigledem i fe zalete, iz wiele wyborowych sztnk,
swlasrcza polskich, na scene¢ nasza wprowadzil, przeciez
niemniéj mamy prawo igdaé¢, by liczne niedostatki pod
tym wzgledem uzapeloil, a lichoty, a ome Smieci literackie
precz powyrzucal. Tyle na teraz o repertoryum teatru
naszegd.

Jak zas latwo bedzie, wedle zdania mojege, sprosto-
wa¢é slabe strony repertoryum, tak nieréwniéj twardsza
sprawa ze samém wykonanipm artystyezném, to jest ze sa-
mg gra artystéw naszych — a warto chocby na chwile tutaj
si¢ zastanowi¢. Wssak i pod tym wzgledem moZnaby u-
czyni¢ przedsigbiorcy niejakie zarzauty: bo jak z jednéj stro-
ny nie zaprzeczamy mu usilnosci & dobréj woli, tak z dru~
giéj przemingé nie moina, iz usilmeSé jego mie zawsze
wydala oczekiwane owoce. Jakei obejmujge scene na-
sg3; zhiéral (co do aktoréw) wszystkie osoby, ktbre sig tyl-
ko nawinely, co zapewne jest wprawdzie dowodem, ie
nie szcredzil kosztéw piemiginych, by z czasem przyjsé
do wyboru es6b dobranych. Przecies publicznos¢_ dotych-.
caas nie odniosla ztad korzyici w pordwnaniu dawniejszéj
éntrepryzy; bo za p. Chelchowskiego przedsigbiorstwa spie-
lismy wszystkie te osoby, co si¢ teraz na scenie odma-
czajg, a nie mieliémy tych oséb, ktére albo do sSrednich
albo nie rozwinigtych jeszcze talentéw malezg: a tak, gdy
- dawniéj za kaida reprezentacya znalszlo si¢ dwéch, trzech,
catérech z ulubionych przez publicznosé artystow, tymczasem
dris rzadsiéj sie oni zjawiaja, dla wielkiéj liczby o0s6b
skladajacych grono aktoréw naszych. Pan Meciszewski,
disigiky swoja napisang o krakowskim Teatrze, dowiddd



— w2 —
niepospolitéj znajomosci-reecay § whasciwéj sobie intellf-
gencyi;. wszak w tém drielku rozdal moie zawczésnie wiele
wibeéw i bukietbw mjedzy artystow, ktbreBy moze dzis
nie wszystkie odSwiéiyé zechcjal; ale co wigcéj,” w tém
samém dzietku swojém nie wsparl sig na zasadach ‘sztuki,
lecz sadzac wedle wlasnego .ze tak powdem uezucia, wla-
snego instynktu, mégl wiplynal niekerzystgie na niektérych
artyatdéw sceny-naszéj tak .dalece, iz i oni zaréwne anbéw
o swéj grze jak o sztuce w ogélnosci, wedle whasnegp
uczucia swojego: i instynktu sadzi¢ moga, mniéj pytajac o
‘prawidla- prewdziwéj sztuki. Nakonmiec rozumiem, i p. -
Meciszewski zgadzi si¢ zapewnig pa te, iz mniéj szczeslivy
wybor sztuk, ktéry si¢ wydarzal w zimie przeszij, dzia-
Jda¢ mote bardzo szkodliwie np rozwijanie si¢ zdelnosci
drammatyeznych; bo téi latwiejszego, jak spaczenie sie
talentu na zléj roli, i jakiém prewem moipaby si¢ spo-
dziéwaé; iz mlody artysta mauczy sic mp. konsekwentnie
przeprowadzi¢ gre swoje .od poczatku do koneca, jezeli
autor téj sztuki sam nie dotrzymal konsekwencyi chara-
kter:()w swoich? Z tego wszysthiego wywiezuje sie natu-
— nasze, by p. Meciszewski uzy! i zdoinogci
voich, ktére nam jui objawil, by z cala
na udoskonalenie gry, zwlaszeza za ponsocy
h, i prosimy, by nam wierzy¢ zechcial, if
obierajgc, prienosimy gre ukonczemq i
wydoskonalong nad pigckne dekoragye i bogate stroje.
Mamy atoli pewna nadziejg, iz przedsigbiorca nasz, jedno
z drugiém polaczy¢ zdola; bo zwaiywszy bezsizonnie, jak
- wiele, jak niezmiernie wiele dokazal! w tak krétkim -cassie,
jut téz bez przesady méwi¢ mozna, ii za jego..przewo-
dnictwem nieochybnie teatr krakowski stanie si¢ piérwszg
z doskonalosci scema polskag. ‘Wiec téi niechaj uwais
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_ zarmty ta wezynione, jako pochodzyge istotnie z uznemia

jego usinosci i szczesliwych skuthow jego -staran; boé

sama krytyka tam jedynie moie mie¢ miejsce, gdzie przed-.

miet sam sostaje juz w pewnym stésunku do doskonalosei
a zatém i do krytyki saméj. Milczenie krytyki- jest tak
pogardzeniem przedmietu, jak chwalba mezasluzona wy-
plywa z ublizajacéj- istotnte litosci. - : ¥

. Co si¢ tu mowilo o samym przedsighiorcy, stéswje
si¢ takie i do samych artystéw sceny naszéj; a lubo w
saczegblnodci wiele niedostatkbw wytknacby .medna, przes
ciet w powszechnosei méwiac, og6! zastuguje na pochrwale,

awlaszcza, iz si¢ odznacza niezmordowaniem, majacém . Zré-

dlo swoje -zapewne W dobréj woli i w checi wydosko-
nalenia si¢ dalszego. Wszak jui i pod tym wagledem czas
nadszedl, by i u nas gre artystw dremmatycznych zwa-
zyé na svalach sprawiedliwéj i bezstronnéj krytyki. Wseak

~ pochwaly niezastudene artystow sweich “dla tego, it sg

swojscy, zawiéralyby w sobie to wyznanie ciche, jakoby
tu potrzeba poblaiaé, i jakoby ci swojscy artysci nie zde-
lali stang¢ na stopniu, na ktérymby sobie zarobi¢ mogli
pochwaly zasluione. Takie  pochwaly tedy nie bylyby
pachwalami, ale naganj i uczynkiem milosiernym, jalmu-

iny, jokq si¢ daje iebrakom. Jeieli malarze nesi, muzycy, -

wytrsymaé zdolaja krytyke Europy, nie wiedziéé dla cze-
goby i artysci drammefyczni nasi nie - zdolali zastuiyé so-
bie na réwng choé surowa krytyke. Ta krytyka chocby
ganila, jest istotnie pochwala, bo dowodzi stanowiska,
1 jakiego opa si¢ na artystéw zapatruje, i czego po ich
sdolnosciach wymaga. Dla tego niechaj si¢ artysci dram-
matyeani nie uwodzy okleskami, jakiemi piekiedy ich gre
obsypuje publicznosé nasza, niechaj mie regumniejq, iz te

" ollaski 83 krytykq -rzetelng, bo nie rzadko wcale, tylko

18
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" mala czastka tych okdaskéw idzie na karb i zashage arty- -
sty drammatyeznego. Jakoi polowa jedna tych oklaskéw
naleiy si¢ autorowi szfuki, co geniuszem swoim, ucru-
ciem, myslg porywa stuchaczy, i odbija sie echem wazech-
mocném we wszystkich sercach; te oznaki uwiebienia na-
leig sie Schakmpeafowi, Wiktorowi Hugo, -Schillerowi,
Fredrze: da tego oklaski takowe moga si¢ prrydarzyé i
nagmierniejseemu aktorowi, a gdyby on je cheial sobie
przypisad, juiby si¢ stal' podobny do onéj myszki ‘w bajce,
co to siedzac na Oiterzu, sobie przypisywala dymy wonne -
kadzidel. Zostsje tedy druga polowa oklaskéw, ale i te
nie naleza jeszcze w caloSei do artysty, bo z nich wielka czesé
dane bywa, jak to u nes si¢ czesto duieje, ot po prostu
z dobrego serca i niby na kredyt; drobna tedy pozosta-
Tosé tych oklaskow nalely si¢ dopiéro artyscie dramma-
tyeenemu. Tak bywa najczesciéj, chod zndéw nie zawsre.
Wideimy tedy, iz artysta albo prrynajmmiéj cdowiek chea-
cy kiedys byé artysta, pragnaé powinien krytyki niepe-
blaiajacéj. Leez tu jawnie si¢ rodzi pytamie, exyli téz
kabda zmown krytyka jest wiary godna? czyli, ktokolwiek
powié o sobie, iz jest sedzia i zmawca, ma prawo sadse-
nia mozelnych, a czasem bardzo twardych usilowan ab-
‘cych? Zaiste—nie, Wiec jakai krytyka zaslughjé praw-
driwie na to imig, i kowui téi istotnie artysta: wierzyé
powinien? Pytanie te rozrwiczuje sxe prostym spasobem
jek mysle, i mniemam, iz bez- pochyby WSZysCy si¢ na
zddnie nasze zgodri¢ zdolaja.

Ktbi zaprzeczy, iz powinien y¢ najscislejsey zwigzek
miedzry sadem a rzeczg sgdzony. Jeieli- tedy wiemy, 00
stanowi istote przedmietu osgdzonego, hegdsiemy takie wie«
drieli, co stamowi 3d o niéj. Wmakoz wsaystkie satuki
pickue, -a zatém i sztuka sceniczna skladajy sie z dwish
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pierwiastkéw;: bo naprzéd trzeba mie¢ 2d6lmosci prayro-
drone, rodzic si¢ artysta, a zatém mie¢ instymkt i uczucie
picknosci, ktérego nikt praca ani naukami nie pabywa,
ale z ktorém si¢ rodzic trzeba; powtdre, wypada mieé
ukszteleenie stdsowne, a z tém uksatalceniem znéw niké
si¢ mie rodzi, ale si¢ go nabywa. pracy i nauky. Otoi
mamy dwa konieczne pierwiastki kaidego mistrza w sztucs
pigknéj: zdelnosci i powolanie z natury, czyli uczucie pig-
knosci z jedndj. strony, a nauke, prace, wyksztalcenie ar-
tystyczne, czyli teoryy i zesady z drugidj strony.. Cagli
sebie moina pomyslé¢ malarza, rzeibisrza, muayke, ar-
chitekta lub poete, coby zdolnosé¢ posiadal, ale téj zdol-
noici nie wyrobil praca i teorya i naukq, albo-té: kid-
ryby pracowal, ksztakcil si¢, nie majac od natury daru?
Nie, zaiste — jedno i drugie jest warunkiem koniecznym,
aby - byé aertysty. Jeieli zes te s3 dwa warunki kaidéj
szuki pieknédj, wige téi jasno. widgzimy, iz zaréwmo i
krytyka sztuki picknéj z dwéch podobnych pierwiastkdéw
sklada¢ si¢ powinma. Krytyk powinien mieé i z natury
usposobienie, to jest mieé instynkt. pieknosci, aby czué,
co w szczegblach jest doskonale, a przytém mied uksztal-
cepie potemun, to jest zna¢ teoryg satuki, ktoréj kryty-
kiem sig staje. Jeieli te zasady sluzg sztuce w ogdino-
sci, to jest wszystkim sztukom picknym, wigc i sludg
i satuce drammatyczndj, i jéj krytyce. I tutaj krytyk lg-
czy¢ winien talent przyrodzony z uksztalceniem, znajomo-
scig zasad i teoryi; bo taki krytyk uczuje, eo jest dobre
i doskonale w grze artysty drammatyeznego, a zarazem
téz % teoryi i z zasad udowodni¢ zdola sprawiedliwosé
sydu. swojego. Krytyk nie tylke winien odwolad sie do
uezicia swojego, ale winien udowodnié¢ z teawryi, it jege
ueeucia 83 trafne, winien si¢ oprzéé na zasadaeh. Innéj
18.
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. krytyce artysta wiary daé nie powinien. Ale jeieli z jednéj
. strony widzimy, na jaka krytyke zasluguje artysta, i do
jakiéj on ma prawo, i do jakiéj przywigzywaé ma wartos¢, tak
z drugiéj strony réwnie stusznie zapytac si¢ godzi, na ja-
kiego to artyste krytyke taka prawdziwa weglad mieé moze,
i jaki to artysta zastuguje; aby mial taka krytyke prawdsiwa.
Rzecz jawna, i jezeli artysta prawdziwy te krytyke za isto-
tna krytyke uwatia, ktora Iaczy w sobie od natury dane uczu-
cie z teorya, praca nabyta; tak téZ nawzajem taka krytyka
tego tylko artyste bedzie uwazac za godnego siebie, ktéry
jest artysta prawdziwym, to jest tego, ktory takie laczy
w sobie uczucie,- to jest talent przyrodzony z teorya ogblna,
i wyksztalceniem artystyczném. Aktor tedy, ktéry tylko
uczuciem i instynktem si¢ rzadzi, a nie opiéra si¢ na teoryi
i nauce swéj sztuki, zasluguje tylko na krytyke, ktbra sie
rébwniez wspiéra na uczuciu, na instynkcie, a nie na teoryi
sztuki. Taki wrzkomy artysta nie ma bynajmniej prawa
wymaga¢, aby mu krytyka udowodniala z teoryi i zasad
swych s3dow; bo on sam nie opiéra si¢ na teoryi i zasa-
dach, ani té% z teoryi i zasad usprawiedliwi¢ i udowoduoid
nle zdola swéj gry. Kto z uczucia, z instynktu oddsje
rolg swoje, daremnie si¢ bedzie odwolywal do siebie sa-
mego, mbwiac, ie on czuje, iz tak a nie inaczéj rola ta
wykonang byé winna; krytyk i z nim cala publicmesé ma
prawo odpowiedzié¢, iz ona przeciwnie od artysty czuje,
i 2e cuje, e téj roli wrecz przeciwna gra sie naleiy.
Niechaj si¢ artysta sceniczny wspiéra nie tylko ma- uczu-
ciu swojém, ale na teoryi i na zasadseh; wtedy téz nie
tylko wedle wczucia, ale téz wedle zasad 'sadzonym be-
dzie. Jeieli si¢ za$ zdarza, iz aktoréw grajacych- wedle
instynktu i uczucia wlasnego spotka krytyka utwierdzona
na nauce i teoryi sztuki, to¢ by tylko okazywala, iz w tym
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- razie krytyka mnajduje si¢ na wyiszém stamewisku nii sa-
mo wykonanie artystyczne.

Uwaimy, ii 161 Swiat postepowal sobie zupelme zgo-
dnje z prawdami tu wyloionemi. Po6ki rozumiano, iz aktor
obejs¢ sie moie bez nauki i teoryi, poty téi trwaly uprze-
dzemia spéleczne praeciw ‘calemu stanowi temu; lecz od
czasu gdy poznano, iz do sztuki scenicznéj, tak jak do kai-
déj inpéj sztuki, potrzeba nie tylko daru naturalnego ale
i nauki i uksztalcenia, od tego téz czasu sztuke sceniczng
pazwano istotnie sztuka, a aktorom jako wykonmawcom
sztuki t4j przysnano godnos¢ artystéw, a przyznawo im jg
w nowych czasach, co dowodzi oswiaty i cywilizacyi wie-
ku naszego. Z tego wszystkiego okazuje sig, iz kto ze-
chce byé artysta prawdziwym, nie pustym uzurpatorem
tego imienia, przedewszystkiém uczy¢ si¢ winien, i nabraé

~ tego uksztalcenia umystowego, ktére stanowia tresé i
wage kaidego czlowieka, a wtedy si¢ dopiéro spodzie-
waé meina, iz nabierze jasnego pojecia swéj sztuki i go-
dnosci jéj. Bez pracy niczego si¢ w Swiecie nie osiega,
a najmniej imienia artysty; a mniemanie, iz.saméj sztuce
teatralnéj moina poswigci¢ si¢ bez poprzedniczego przy-
gotowania, bez nauki, byloby ublizyé sztuce swojéj i o-
debraé jéj wlasnie ceche czyniacy jg sztuka: a gdyby sam
artysta sceniczny rozumiel, iz mu nie potrzebna praca u-
miej¢tna i nauka, juiby poniewieral sztuka swoja, a za-
tém i sobg samym, bo jeieli artysci by tak lekce waiyli
sztuke, pytam si¢, ktoi ja szanowaé bedzie? Pytam sie,
cbiby to byla za sztuka, gdyby przystepnjacemu do niéj
wolno bylo nie mieé¢ zadnych nauk, zadnego uksztalcenia?
Wigc aby byé dobrym mularzem, ciesla, kamieniarzem,
potragha mie¢ wyobrazenie o zasadach jeametryi, me-
chaniki i innych podobnych naukach i uczyc si¢ t\ych



reemiost dobrze i pilnie, mysle¢ nad niemi i wiele wxo-
réw dobrych widzie¢; lecz aby byé artysta, aby stanaé
w tak zaszczytnym stopniu w towarzystwie, moina ponie-
wieraé tém, co umys! czlowieka ksztalci, co mu dodaje
tresci i glebi? A co wigcéj, czyli sig tu mozna obejsé bez
wzoréw, a nadewszystko bez teoryi.i zasad swéj setuki?
* Jaka zas$ jest ta tedrya, na czém stoi ta architekto-
nika sztuki dramatycznéj, jukie s3 te zasady, o tém wszyst-
kiém niepodobna rozprawia¢ dostatecznie w artykule po-
jedynczym; jest to tres¢ mogaca napelni¢ kitkka toméw.
_ Jakoz inne literatury s3 jui do$é uposaione w driela téj
osnowy, a tak zabraly si¢ od niejakiego crasu do upra-
wienia jéj, iz ona, co niegdys odlogiem spoczywala, sta-
la si¢ dzi$ galazky jedméj z umiejetnosci filozofii, bo
estetyki. W' naszéj literaturze pod tym wzgledem prawie
powszechne panuje milczenie; a ta okolicznos$é wlasnie
tak utrudnia u nas powolanie krytyka, bo nie ma sie do
czego edwolaé, bo zasady ogblne nie weszly jonzeze w Swia-
domosé ogblng publicznosci: krytyk przy kazdym sgdrie
swoim o grze jakowéj, bylby obowigzanym rozwingé teo-
rya zasad, na ktérych stangl. A nadte wypadaloby mu
przed kaida krytyka rozwingé mysl sztoki granéj, wydwié-
cié¢ ducha jéj autora, rozebracjéj tresé i wartodé poetycky.
Jeieli jednak twierdee, iz bez nauki wlasciwéj i tew-
ryi nie ma artysty; to¢ juz tém bynajmniéj nie powiadam,
iz cala ta nauka i teorya w ksiggach spoczywaé moze:
owszem, nie ma watpliwosci, iz jeZeli artysta i ze siebie
samego nie rozwinie wlasnéj refleksyi, i jekeli sie nfe zapa-
trzy na iywe wzory swéj sztuki, cala umiejetnosé w ksie-
gach zamknigta bedzie martwa, i bynajmniéj nie wyda
plonu; bedzie ona pusty abstrakcy3. (Dalszy ciag nasktp:}
—339 DB Cae—
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Fr. Wiesiotowskiego.

Niech djabli porwa te przemiersle miasta,— méwil p. Piotr
w traktyerni pod Dgbem, ocierajgc czolo z potu i dzwonigc
w szklanke na kelnera, by mu podat wodki, a potém zu-
pe i t..d. Kilku przy stole siedzgcych pana Piotra zna-
jomych jelo go-wita¢ i wypytywac o pnyczync tak ztego
bhumoru.

— Ktoby tu byl lepszy, zapytaj moich. nég i kieszeni,
trzy dni bruk zbijam jak opetany, trzy dni sypi¢ cwan-
cygierami na wseystkie stromy i nie mam miastu zlorze-
cxyé¢! — O, jui to prawda, rzekl p. Jan, tylko si¢ pokaz
w miescie, ai strach co zaraz wydatkoéw: — adwokatowi

. pleé, w sklepie plac, w oberiy dra, niech pan Bég broni!

ngjgorsze jednak te kobiece sprawmnki; czlowiek si¢ na

‘tém nie zna, wsgystko przeplaca, i najczesciéj- jeszcze hu-

r¢ weimie, ie- fle kppil. Postanowilem sobi¢ juz raz
w sekrecie wyjezdiaé z domu, by uniknaé tych niesnosnych
poleced -~ ¢ zwychajq i zawsze im cregos
' to bucikow, to tam jakiego
¢ ie kilkadziesiagt renskich jak
tam, to wszystko nic, prze-
s dluiszy jak ten oto na-stole,
a jednak wszystko treeba uskuteczni¢, bo inaczéj ani pos

'kaz sig w domu; — i dobywszy zapisana Cwiartke papiéru

p. Piotr, podal jq Janowi do przeczytania .glosno: 1) U
krawca zapytac, na kiedy bedzie gotowy szlafroczek mate-
ryalny, co mu przeslalam prrez faktora; jeieli sznurow za-
malo, dobra¢ jedwabiu i da¢ szmuklerzowi do roboty, tylko

.
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té1 jedwab wedlug probki 2) Ponczoch aiurowych par
dwanascie, tylko téi prosze cie mie jednakowych, ale kai-
da inpa, najlepiéj dla pewnosci wrigsé je w dwwmastu
sklepach. 3) Wstgiek u Warszawskiéj takich jak brala u
niéj pani M. 4), 5) i 6) zapisane bylo réinemi drobiaz-
gami, nareszcie 7) gawernera do dsieci, bo wielka z nimi
bieda, tylko biegaja, swawola, a uczyc si¢ miechcy; z dru-
giéj strony papiéru wypisane byly interessa jegomosci,
byé u adwokata P., poméwié¢ z referentem B., zrobi¢ po-
danie C. i t. d. i t. d.— A co Janie, nie trzeba tu trzech
gléw miasto jednéj, by temu wszystkiemu podolac? a prze-
ciez wszystko jui ulatwione i za godzing wyjeidiam.
— Jak to, i guwernera juz masz? zapytal Henryk
— Bal to téz za tém nachodzilem si¢ najwiccéj, gdzies po
piotrach, po strychach, i ledwo ledwo malaztem. Gdzie to
teraz panie, ani wez ktorego, zaraz 500, 600 renskich pensyi, °
a do tego wymysléw, kaprysbw, co nie miara; naprzy-
klad, ten co si¢ oddalit, — placilem 600 fi. m. c. dogadzalem
jak méglem, osobne- stancye, sluigcych i ¢t d. za to my-
_ Slalem, e przeciez précz téj nauki chlopcow bede miak
jakowa pomoc w domu. Nie raz wypadnie czy co napisaé,
czy dojrzéé w gospodarstwie, czy wyjechaé gdrie za inte-
resem, mysle sobie, dobrze bedzie postuzyé sie kim; gdzie
tam! skonczyly si¢ lekcye, on daléj do ksigiki zasiade, a
chlqpcom kaie si¢ bawi¢ przy sobie jak na uwiezi, albo
gdy chlopcy u matki, on do fortepismu i nuz duket ja-
kies tam rullady, passaie, exercycye, ai uszy bolaly. A
doplkiz téj nauki! ja przeciez place za to, zeby umial, a’
nie za to, ieby si¢ sam wuczyl; méwie raz, drugi; delika~
tnie, gdy nie pomoglo wrziglem si¢ ostrzéj do panicza,
ai tu ztgd fochy, dgsy, dzickeje za miejsce, wyjezdza,
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bywajie: mi zdréw méj pame! pnecnet 2. pléquza -
stane téj laski: , ‘

— Nie tak to latwo, jak s@dmsa zwtaszua 0 czhmelm
zdolnego, jakim byl twoj; szkoda wielka,. Ze :si¢ go po-
zhyles. . 4

— A to debre, mdj Henryku! wbym Ja téz 78’ tahq
ogromng saplate . nie moégl zadac cho¢ !czasem. wyre-
czenia, pomocy; czlowiek mlody powimien przeciei, sam
braé si¢ do czego, ale to u tych panéw nic w-glowie
tylko po powietrmu lataé, jakieS niewczesne teorye wy-
myslaé, showem préinowal. Gdziez, kiedy to. pewiadem
ci, nawet. dla zabawy nigdys go nie poruszyl: mam komie
wierzchowe, mam psy i strzelby, ieby téz kiedy przysua
mu_ ochota  przejechaé sic konno alho wyjs¢ w pele; wy-
prowadzeja komia i ten ani spojrzy, ani si¢ przysunie;
waziglem go raz prawie gwaltem pa ,polowanye, psy go-
nig az glucho po.lesie, ten pastawil strzelbe i czyta ga-
sett. Niechie cig kaci porwg, myslc soble, to nie’ polsh
krew w.fych ludziach. -

— Myligz sie, kochwny Piotrse czynige mu podobne xa-

e fizyczne, dobre s3 rozrywhi,

dceniu mlodziezy, powinien na-

m umyslowg- pracg; male. jest

j» nie czynili nszezérbku drugiéj.

— ', Zeby méj Wlodzio alpo-Stas
wyszed! na tnklego belfera; chlopcy jak iskra, za ko-
wmlem, za bronia az dria, a tu robia’ z nich bakala-
rzéw.  Przeciez i ja bylem mlody, uegylem si¢ takig, a
nie .bylo to tak nudnie tak pedantyeznie jak terazs gu-
werner nie raz i skure. wylatal, ale za co? za figle, za
psoty, nie za ksigike pewnmje, bo gdeie téz to chlopcu
w tym wieku by¢ literatem. 1na cos si¢ to przyda? cay



to ktérea z nich ma byé ksiedsem exy professorem? byle
byl dobrym obywatelem, s3siadem, gospodarzem, wigeéj
nie potrzeba, i ja (61 wigcj mie¢ nde cheg. -

— To bardzo dobrze, rzek! Henryk, jednak pamigtaj, ie
i twe chlopcy beda mie¢ kiedys swoje wole, i oni beda
chcieli, a moze wlasnie zechrg by¢ czém inném, jak ty za-
miervasz;- wtedy zapéino im bedzie odayskaé czas utracony,
a miasto wdzigcznosei za odebrane wychowanie, skoniczy sig
na niezadowolnieniu z siebie, na zalu do rodzicow i sluse-
nych wyrzutach, ktérych nic zatrzéé, mic wynagrodzic¢ nie
sdola. Czestokro¢ wprawdzie wszelkie starania, wszelkie
zabiegi nie odpbwiedza oczekiwania rodricow, ale nie zwa-
fajac na to winni omi pelnié swéj obowigzek. Mlodzieniec
do lat 18tu lub 20tu jest tylko plamem, tylko projektem na
cslowieka; co umysl mlody wsigkngl w siebie, czestokroé
pbiniéj dopiéro si¢ rozwija. Okropna jest, gdy wtedy obu-
dzg sie. w nim zdolosci,
teryaléw. Natenczas pusci
bez narzedzia, jako lampa
niesmak, upokorzenie co«
co rmarnowali im zdohlo$
pomocy do ich rozwinieci
lepsze nawet dawane im
pusciwszy si¢ torem, gorg
tnoSci-skieruja oni moze n

— No juz zobaczysz, ie t
p. Piotr; dobiore ja sobie
gne. Ten, co dzisiaj go pi
chlopiec, oczytany, jak mi
mi to nauka, kiedy ja znad »
nie méwil, chyba z dzie¢mi albo z podobnym sobie mu-
dziarzem. [ tak p. Eugeniusz skoro si¢ zjawil, to to do-




 _m
piéro méj pan janiy si¢ navoizit, dopiéro to daléj ¢ nim



— m —

pelnienie wzmosi go do gednoSci rozumandj istety. Ludie
wylacznie fizycznéj oddani pracy, ktéra im wiele zajmuje
czasu; pie majg sposobnosci ksztaltcié si¢ umyslowo; war-
036 ich moralna zasadza si¢ ledwo na dokladaém pel-
nieniu podjetych obowigakéw i na iyciu cnotliwém, tego
bowiem prawidla bez nauki, bez nateienia kaiden znaj-
fikie w swém sercu wyryte. Wyksztalcenie zas umyslowe,
wiedra oparta na dlugoletnim zbiorze cudzych doswiadczen
i wiadomosci, wymaga wylacanego oddania si¢ umyslowéj
pracy; przez nig to czlowiek podnosi godnosé swoje, przy-
chodzi do poznania siebie \sémego i- drugich, rozréinia
prawde od bledu, zte od dobrego, a zbadawszy przesalosc,
zglebiwszy przyszdosé, w krainie mysli owoc urwany po-
deje spragnionemu bratu w zamian za prace. Bég do-
#wolil moralném éwiczenipm stawaé si¢ jemnu podobnym,
a ty dziwisz si¢ Piotrze, Ze guwerner twoj chce si¢ ré-
wnaé tobie.

— Ba! bal panie Heoryku, odezwal si¢ z boku pan
Grzegérz, . wszystko co méwisz jest bardzo pigkne; nie-
zaprzeczenie ludzie nauki, ludzie myslacy powiani byc le-
piéj uwaiani jak najemny wyrobnik bez wychowania i 0-
swiaty, c6z kiedy najczesciéj dzieja sie z tém nadaiycia,
jak ci tu tysigeane przytocze przyklady; exaltowane twoje
wyobrazenia nie dadzy si¢ uiy¢ w praktyce, bo z ludimi
nie da si¢ postgpowaé wedlug rézowych teoryi.

.— Kilka razy juiz z ust twoich, Grzegorzu! slysze zarzut
exaltacyi, owéj choroby umysltu, owéj grzecznie przezwanéj
waryacyi, dazacéj wszedzie do przesadnéj ostatecznosci, hex
wzgledu na zdrowy rozsadek; ale wierzaj mi, jesli ja przesa-
dnie bujam po powietrzu, ty znéw przesadnie brniesz w rze-
ceywistosci. Sg rzeczy, ktorych niepodobna pociggnaé z so-
ba w odmet codziennego zycia; s3 uczucia, mysli, s3 prawdy
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wieczne, ktére nie baczac 0s6b ni wyjsskéw, niezmiennie
przySwiecaja ludzkosci jek gwiezdy stale wposréd migo-
cacych swiatel niebieskich. — Co powiedzialem o guwarv
nerach, tyczylo si¢ og&u, nie wchodzqc w szczeg()l,
ie s wyjatki.

—Ja ci tu tylko jeden przytoczg, przerwal p. Grze-
gorz: wiesz dobrze, co mial méj sgsiad p. Walenty z ta-
kim paniczem; piescit, psul, uwaial za przyjaciela ‘do-
mu, bz ztad wynikle, oto paniczowi rogi rosly, poczat
w szlafroku z fajeczka do pokoju jejmosci przychodzi¢, az
nareszcie ledwo ze i samemu panu rogéw nie przyprawil,
szczeSciem, ze trafil na osobe tak godng jak jest pani Marya,
i zaraz* wyforowali z domu szatapute. )

— O takich ja tu nie méwie, rzekl Henryk. Czlowiek
nie umiejacy zachowaé si¢ przyzwoeicie, nie umiejacy sza-
nowaé praw goscinnosci, nie dla tego ie sluiy, ale dla
tego ze nie godzien szacunku, nie powinien byé za prry-
jaciela uwazany; potrzeba téi umieé zrobi¢ wyboér, trzeba
znac si¢ na ludziach, i nie w konotatce pomiedzy ‘spra-
wunki, nie w regestrze przychodu i rozchodu piéniedzy,
ale w sercu rodzicielskiém zapisaé obowigzek starania - sig
o nauczyciela rozumu, o ksztalciciela serca dzieci, owege
to skarbu powierzonego mam przez stwérce do przecho-
wania owéj ziemskiéj nieSmiertelnoSci miszéj, przez ktéra
byt nasz przedluiamy 'do potomnosci.

— Widze, rzekl p. Piotr, mnie tu: dajesz przycmek
#e nie taje sie z tém, tak jestem znudzony ‘i miechecony
do tych panéw, ze gdyby nie zona moja; co- mi ciggle
glowe klopoci, juz bym sig wolal obejs¢ bex zadnego.

* — Nie masz si¢ z czém chwali¢, dziwie sie nawet, 11
przyznajesz si¢ do tego.



— 986 —

. .=—Jecz wracgiee do rzeczy, kibi byl 6w panicz? jak
g0 mowie pan Grzegdrz. Znalem go doskonale, bez ia-
deych grutownych wiadomosci, bez iadmego charakteru;
wozenie salonowe, niewczesna duma i zarozumienie, glad-
kie wyslowienie si¢, oto wszystko co posiadal. Oddany
préimosci 4 zahawom, obowigzek swoj pelnit bez zami-
lowanie, bez powolania, li tylko jako zyskowne rzemio-
slo; dreémi nie zajety nigdy oprbcz lekeyi, zbywszy je
jak moina najpredzéj, wystrojony i wypomadowany my-
slal tylko o zabawach; chlopcy téi zostawieni sami so-
bie nie tracili czasu, praesiadywali w.stajniach, jeidzili
komno po folwarkach, palili fajki i t. d. i t. d. — Taki
cztowiek - chocby nawet posiadal wiadomosci i talenta, nie
zidolny jest by¢ guwernerem i ledwo moina nazwaé go
nauczycielem; -gouverner bowiem po francuzku, znaczy
ragdzic, to jest rozrzadza¢ dziemi w kaidéj dnia porze,
tak jak péiniéj, gdy te nieswiadome istoty przyjda do
poznania, hedzie niemi rzqdzit wlasny rozum i doswiad-
czenie: dla tego guwerner powinien by¢ nieodstgpnym,
obcowad .z dzieémi ciggle, uwaza¢ na ich postgpki, mo-
wy, wyrazenia, wplywac na mlode dusze wlasnemi przy-
klady,. rozwija¢ miode umysly rozumng rozmowg.

—Q, dzigkuj¢ ci za to, powiedzial p. Jan, sam mialem
takiego guwernera w mlodosci, ten nigdy nie odstgpo-
wal mnie, czyli raczéj, nie dal si¢ odstapi¢; ale téz za
to gdzie on to i ja, on do kawiarni, ja za nim, on do
cukierni, ja za nim, slowem wszgdzie mu towarzyszylem
i 'wierzaj mi nie wiele si¢ zbudowalem. :

— Dajmy juz temu pokéj, zniecierpliwiony rzekl Henryk,
widze nie rozumijemy si¢ i nie zrozumiemy nigdy; powtarzam
tylko, co jui raz wyrzeklem, ze nie wchedzac w szczegdl,
nie biorgc na cel pojedynczych oséb, co powiedzialem, ty-

-
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czylo si¢ ogblu, gdyby bowiem kaqu prawde, kazda za8ade

przyszlo stésowaé, rozbieraé na czgstki, wszelkie ustawy
spoleczenskie, wszelkie nawet prawa politycene rozdro-
bnialyby na nic nie znacagee atomy. i w niczém nie byloby
zasady. — Dla tego téz, co méwilem, nie stosnje do ludzi
niegodnych, zepsutych i krzywo rzeczy widzacych, ale do
tych, co zdolni pojaé powolanie swoje, przejeci jego wiel-
koscig, pojmﬁjac pieknosé jego, zyski piénigine, utrzyma-
nie bytu swego materyalnego za rzecz podrz¢dng zwaia-:
jac, dusza i cialem poSwiecili si¢ ksztalceniu malole-
toich przysztych pokolen. — Ci ludzie godni s3 csci i
uwielbienia, oni stoja na 'réwni z najzacniejszymi obywa-
telami kraju.

— Kellner! podaé mi rachunek! zawolal p. Piotr — go-
dzina péina a do domu daleko.

— DO G-

DOINIRITRIVIR BRERMHCIERE,

Nakladem Jésefa Cypcera wyjdsie mic zadfugo dzielko pod
tytulem: Léstawa liakasgewicza Rys Dsiejéw Piémieanictwa Pol-
skiego poprawil, usapelnil i do ostatnich csasdw &opro!nhﬂ Wa-
leryan Kalinka. Wydanie trscefe.

W tym krétkim preeglgdsie ojorystéy Neeratory wmiesxosent
bods wsxysoy zaakomitsi Antorowie po polska piszgoy. Tak pred-
kie wycserpnigcie dwéch poprsednich wydai (co u nas randkim
jest pojawem) jak i xaprowadsenie po sskolath jako elemenderndy
ksigdki w1ep§:ym jest dowodem uiyteesmofel takowege dxtelics.
Te okolicznoici, jako téd snacsny postep i odmiana pismienmictwa
w ostataich latach smusily wydawcg do obmyilenin trzecié) edyoyt.
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DZIELA WYSZLE W WARSZAWIE !

Opis Marienbadu uloioqy se wigleda ns potrzghe oséb-tam si¢ w-
« dajgeych, 5 dodaniem wiadomoéci o sachowaniu oy przy wiywa-
niu wssystkich wéd mineralnych, tak naturalnych jak sxtacznych,

‘" podlug dzigt J. Ad. Frauk! in 12mo. ‘W drukarni Dietricha w ko
- misie: P. Sennewalda. ’

Wipemnienia Rsymu dsielo M. B. Pepjoulst, prsekiad. Zenmn
Ancyporowicss in 8vo nakfad 8. Orgelbranda. W drukar. pod
firmg M. Chmielewskiego.

Kain roslojqk Morski powieké w irsech tomach s framcaskiego
(ory‘maal’ ngnelsh Marryata) in 12mo, nakfad wydawcy. W dru-
karni J. Dietricha.

Rys historyi mnowodytnéj nplnl Michelet. Dsielo pr:ngte praes
Radg Krélewsks Uniwersytetu 1 prsepisane do wyklada histo-
ryi mowoiytndj w kolegiach krélewskich i instytutowych wy-
chowania publicznego prsel’oiyl‘ Oskar Stanislawski, in 8ve
Warssawa nakfadem Redskoyi Gasely Warssawskiéj.

Ukrainki z Nutaju Tymka Padary in 8vo u Hustawa &. Hliksber- '
ha, w drukarni 8. Strabskiggo.

Dwutygodnik literacki wychodei 190 i 15g0. kakdego
miesigca. Prensumerata rocosna wynosi Zlyp. 30, pidrecsna Zdy.
12 s ma by oplacong © gory; kwartalna, dla nierosrywanis ca-
dosci tompw, nie prayimuje sic. Pruedplate prayjmuig sossystkia
ksiggarnie krajowe i sagranicsne. W Cesarstwie Res-
sgiskigm, w Krilestwie Polskiém, w FNrile-
stwie Pruskiém i W. X. Poznanskidm w Ursgdaoh,
poratowych presumerowac mosna. . W Galic.‘ seo8 tylko ksig-
gornis praedpdaly proyjmujg.

>
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N. 10. Krakow dnia 15 Sierpnia. = 1844,

" Wreédés Kary i Meki w miastach dawnéj Polski. — Kilka stéw
o Szyllerze, Dziewicy Orleanskiéj i wystawieniu-jéj na teatrge kra-
kowskim, przes Jézefas Kremera (dalszy ciag). — Skarb ukryty,
obrazek obyczajowy; przez Fr. Wiesiofowskiego.
rl

MEKI I KARY

W MIASTACH DAWNET POLSRKRE

Prawo dawne miast polskich, ktére Kazimiérz W. w1356
roku zaprowadzil, zwane prawem magdeburskiém, Specu-
tum Saxonum, stanowione bylo rézinemi czasy, w miescie
Magdeburgu, w czesci osobliwie cywilnéj, na zasadzie praw
rzymskich, a w reszcie z prawa polskiego, saskiego i ustaw
miejscowych; w Polsce przylaczono do nich niektére u-
rzadzenia krajowe. Szlachta prawem tém sadzona byé
nie mogla.

Prawo magdeburskie kryminalne, nad ktérém si¢ tu
obszerniéj zastanowimy, widoczne i nazbyt wyrazne pietno
wieku swojego nosi. Srogie kary usprawiedliwionemi byc
mogly w owym cseste, gdy obyczaje narodéw srodkowéj E-
uropy, chrystyanirmem jedynie nieco zlagodzone, zostawaly
jeszcze w stanie dzikosci wiekéw rycerskich, z zabytkami
koczujgcego 2ycia; a napady ludéw ze wschodu niszczac
kazdy zaréd cywilizacyi i dostatki krajowe, rozrywaly, to-
warzyskie stqsunki mieszZkancéw, ktérzy nie myslac juz o

19
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ws:pblném szczesciu, zaspokojenia wlasnych jedynie potrzeb
svukali. Potworzono zatém kary bardzo sarowe, wiele téi
dzikich zaostrzen przydaly im wieki pozniejsze, osobliwie
w przesladowaniach blednym fanatyzmu religijnego zapa-
~tem gorliwie kierowanych.

Przed wyliczeniem kar za przestepstwa i zbrodnie
wspomnijmy wprzod o mekach czyli sadowych badaniach
przy dochodzeniu winy.

Meki.

Na meki mkt nie mégt byé danym bez pewnych i
dostatecznych znakéw czyli dowodéw zloczynstwa jego.
Dopiéro gdy i wtenczas obwiniony nic zeznaé nie chcial,
lub téz falszywe okolicznosci zeznawal, po poprzedniém
obiciu miottami megczono go: ,woda goracg, octem, la-

" niem wrzacego oleju w gardlo, smarowaniem siarka, smo-
1a gorejaca lub sloning, glodem, pragnieniem wielkiém,
przyloieniem na pepek myszy, szerszeni albo jakich in-
nych robakéw jadowitych, nakrytych banka, azeby tak
wyjs¢ nie mogly, cialo cierpigcego , dreczac: jako téi
gdy zloczyuce ku lawie mmeywiaia, nogi jego slong wodg
-namaza, potem koze przywioda, ktora rada sol jada, aby
piety onego zloczyncy-lizala: ktéry bél powiadajg byé o-
krutny, _bez -obraienia cielesnego* (). Wszakze byly to
wiecéj wymysly kata lub niélitosciwych Sedrziéw; podiug

za$ przepisbw prawa meczono ,,ciggnieniem powrozami, '

(tortury), gdy nago zloczynca, na weiszéj lawie miz cialo
jest, bywa pod pache przez piersi przewiazan, potém wiel
kie palce u nég bywaja zwigzane, a powrdz od nieh o~
kolo osi u kola okreca, aby tak obracaniem kola cialo
zloczynice ku wypowiedzeniu prawdy bylo ciggnione. Nie-

() Porzadek sadéw-miejskich cte. Krakéw 1630 stron. 217. Jo-
dacus Domaderius w Ksigdze: De Praxi rernm criminalium..
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ktorem téz pierwéj wszystkie wlosy brzytwa ogola dla
opatrzenia, aby jakich kunsztownych pomocy we wlosach
nie mial, wedlug czarnoksiestwa, albo czaréw imnych, za
ktéremi wigc zadnéj meki nie czujg“ (2).

Za kazddm, objawieniem checi zeznan folgowano- co-
kolwiek, fie wspominajac niczyjego nazwiska; trafialo si¢
_bowiem, iz meczona ofiara z béln wywolywala w zezna-
niach swoich nieznsjome nawet osoby, zastyszawszy tylko
ich imi¢. Zapiérajgcego si¢ po mekach meczono powtérnie,
1z¢j jednak, i jeieli t3 raza zaprzeczal, jui raz trzeci me-
czonym byé nie mégl. Zadne zeznania nie byly waine bez
dobrowolnege w sadzie potwierdzenia na drugi dzien pe
mece. Syna meczono wprzddy niz ojca, Zong wprzod iz
meia. Gdyby meczony nie przyznal sig, ani urzad ani skar-
zgcy nie ponosili kary zadnéj za to, réwniez nie wynagro-
dzono mu wyniklych ztad krzywd lub szk6d na zdrowiu
i majatku, chocby sie okazalo ie byl niewinny, wyjawszy
gdyby prredsiewzigto meke bez prawnych poszakéw. Wy-
datki na kata i oprawcow ponosil ‘urzad.

" 'Wolni byli od magk: dokterowie, rycérze, przelozeni,
urzednicy, starcy, kobiéty czasu brzemiennosci, i malole-
tni do cztérnastu lat; ostatnich smagano tylko rézgami pod
_ prega. W badaniach jednak o wystepki przeciw krajowi
. lub monarsze nikogo nie wylaczano: ,téz nie czyni niko-
go wolnym od meki, wydanie a zdradziectwo ojczymy
swéj, poddanie miast, zamkéw nieprzyjaciotom, ktélkol-
wiekby byl takimr (3).

Byly ezestokroé przyklady, iz zioczyncy zadawali so-
bie wzajemnie i dobrowolnie meczarnie rozmaite, aLeby po
pojmaniu snadniéj takowe znoszac, zbrodnie swoj¢ zataié.

(?) Porzgdek sadéw micjskich ese.
(®) Tamie. R
19.
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Kary. ¢

Zabjjee ojca, matki, syna, krewnego, zaszywano w sku-
re albo w wor razem z psem lub kunem, jaszczurka ()
albo malpa i topiono W rzece; za zabicie wlasnego dzie-
ciecia karano utopieniem: ,,a piérwéj nizeli bedzie utopio-
n3, ma by¢ w ogniu rozpalonemi kleszczam! targana,
wedlug nauki a rady ludzi w prawie bieglych. Gdzie zas
podobne zabéjstwa czesciéj sie¢ wydarzaja, tam bialoglo-
wa taka ma by¢ wedlug obyczaju iywo zakopana, a pa-
lem przebita“ (3. Za porzucenie dziecka, jesliby umarlo
karano takie Smierciag. Za zabbjstwo rozmysine, wplata-
no w kolo, wléczagc wprzéd koniem po rynkn. Zabdj-
stwo z gniewu, uniesienia lub z zawzietoSci popelnione
karano mieczem; zabdjce jakiéj znakomitéj osoby, pana
swojego, krewnego lub przyjaciela, przed Smiercig tar-
gano jeszcze rozpalonemi kleszczami, lub téi wldczeno
konmi. Popelniajacy zabdjstwo przygedne, placili war-
gielt, .to jest wynagrodzenie pienigzne. Wargielt podlug
prawa magdeburgskiego wynosil zlp. 20; lecz wedlug za-
chowywanego w Polsce zwyczaju ludzie mozniejsi w wigk-
szych miastach placili grzywien 30, w mniejszych mia-
stach 15, a na wsi za zabicie kmiecia grzywien 10 ().
Za maloletnich, ktérzy do lat 14 smiercia karani byé nie
mogli, placil opiekun. Zabdjca niewolnika (Turka, Ta-
tara i t. p.) odpowiadal jego panu; jesli za$ niewolnik co

(%) pJnszesurka znaczy niessczesliwosd rodzicéw, albowiem jasx-
czurka samieo gdy si¢ = samics schodsi gfowe swe w jéj
usta wloiy, ktérs potém samica w sobie ugryzie. A jaszozu-
rzgta gdy sig majg wylegnad, wygryzaja si¢ 5 fywota sami-
oy, tak, ie i samica zdechnie (11?).% Porsqgdek sadow efc. 234.

(®) Postepek wybrany = praw etc. Krakowskich 1629 str. 67.

(%) Artykudy praw Magdeburskich i Krakowskich 15665.
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zawinil, pan powinien go wydaé osobie skrzywdzonéj,
albo zan odpowiedzie¢. Usilowane zabbjstwo kagano tak,
jako i dokonane, pomocnicy ponosili z gléwnémi sprawca-
mi rowna kare. Morderca ukryty przez lat 10, wolny
byt od smierci, a po 20 latach ukrycia od wszelkiéj od-
powiedzialnosci. Sludzy urzedowi uciekajacego ztoczyn-
cg mogli zabi¢; podobniez kazdy w obronie wlasnéj, gdy
mu gwalt niebezpieczenstwem zycia zagrozil, i tylko trze-
ma Swiadkami wywiesé si¢ pozniéj nalezalo. ,,Dzieci

- naksztalt bestyi jakich rodzace si¢ maja by¢ zarazem za-
dlawione* (Porzqdek etc.).

'W napadnigciach przez wiele-0s6b, tylko zadajacy ra-
ne Smiertelng ponosil kare jako morderca.

Za podburzenia lub niechecenie przeciw zwierzchno-
sci, bito u pregierza miotfami, lub wyganiano z miasta,
Gdy za$ kto w zbiegowiskach burzy! publiczno$¢, albo lzpt
urzad, chociazby ztad zadna szkoda nie wynikla, karany
bywal mieczem.

Zlodziejow za kradziez wartosci trzech zlp. wieszano
(Sp. Sax. L. 2, art. 3); za mniejsza za$ bito u pregi. ,,Te
zlodzieje, ktorzy we dnie kradna, mieszki, wacki, kalety
kryjomie rzeia, za pierwszém kradziectwem, je na twa-
rzy cechuja; za wtérém obiedwie uszy urzynaja; za trze-
ciém krzyz na czole wypalaja Zelazami, a za kaidym ra-
zem je miotlami w pregi bija; a za czwartém juz ma by¢é

‘ powrozem na szubienicy nacechowany, aby wigcéj ludziom-
nieszkodzil“ (). ,Zboza albo owce gdy kto w mocy z po-
la ukradnie, albo z sadu, albo z gumna, tedy ma byé
obwieszon, a zwlaszcza o zboze; a jesliby we dnie kradl,
tedy ma bydZ $ciet* (*). .

(*) Jus Municipale art. 38.
(®) Spec. Sax. L. 2. ard. 89.
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Wspéhnicy i pomocnicy kradzieiy, ponosili tez kare
co i gléwny sprawca. (Jus. mun. L. 2, art. 13). ,,U kogo
falszywe kostki najda, ma bydZ karan jako zledziej (%); bo
gracz jest jako zbbjca, gdyby mégl inak mie¢ tego pie-
nigdze, z ktérym gra, izby je mégl ukras¢ albo wydrzed,
tedyby nie gral: ale iz tego nie moze uczyni¢, gra tedy
dosta¢ usiluje.« '

Podpalaczy karano podlug prawa polskiego paleniem
tywo; rabumsia i zdrajce wpleceniem w kolo.

Za zniewazenie panujgcéj religii karano na zdrowiu
i na gardle; uwazajac przy tém wielkosé winy, stan i
osobe przestepcy. Podlug statutu Wladystawa Jagielly
z roku 1424 heretycy mieli-by¢ mieczem karani, majatek
zabrany na kréla, a dzieci & praw cywilnych na zawsze
pozbawione. Prawo to atoli nigdy w zupelném nie bylo
wykonaniu, owszem przez pbiniejszych monarchéw pie-
zawislo$¢ opinii religijnych zareczong zostala; Iubo zdarsyly
si¢ niekiedy naduiycia, w ktérych gorliwo$¢ brudnego fa-
natyzmu skazywala rézinowiercow na stesy. Czarownicy
bywali takze paleni, czarownice za$ zwykle topiono. ,, Zyd
gdyby chrzeScianina na swoje sekte namawial, bedue mie-
czem karan.“ (Porzqdek etc. 51). -

Wina krzywoprzysiestwa dobrowolnego, albo tego,
ktéry z wiadomosci krzywo przysiega jest, ii- si¢ staje
bezecnym, i Swiadezyé nie moze, a dla tego do zadnego
dostojenstwa przypuszczon nie bedzie: a jeSliby kaplan byl
w tém przekonan, straci kaplanstwo“ (19).

Wielozenstwo pociggalo za sobg kar¢ $mierci; za
gwalcenie cielesne niewiast oraz za cudzolostwo, kera

(") Spec. Sax. L. 2 art. 6. Artykudy prawa Ed. V. p. 20 str. 99.

(1) Speculum Saxonum tfumaczenie Szcserbicza edy War-
szaw. T, 1646 str. 304.
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miecza; atoli w dwdch ostatnich przypadkach, prawie
zawsze tylko na kary .piénigine skazywano (7). Mai za-
stawszy cudzoloinlka na goracym uczynku przy ionie
_ swoldj, w niemoinosci pojmania go, mégt zabié. Kre-
~ wnego, ksiedza albo mnicha, niewolno bylo ani posadzaé,
ani oskarza¢ o cudzolostwo (12).

» Grzészacy lubfeinoScig cielesng pnecxwko przyTro-
dzeniu, maja na gardle byé skazani, a wedlug obyczaju
ogniem spaleni, bez wszelkiego zmilowania i laski (13).%

Sprowadzajacy komu na uiytek cielesnych rozkosz
swofe Zony, corki, lub znajome kobiéty, ‘byli karani na
ceci, zdrowiu, a niekiedy i na gardle. (Postepek etc.
str. 64). Trudnigcych si¢ namowami, sprowadzeniem lub
utrzymywaniem nierzgdnych kobiét, karano biciem mio-
tlami u pregierza, urzynaniem uszu, lub wygnaniem z mia-
sta; niekiedy za$ pozbawieniem cztonkéw przyrodzonych

Za falszowanie monety (myrcy), puszezenie takowd;
w kurs, palono iywecem; za$ za bicie o mniéjszéj wadze
lub obrzynanie, byla kara Smierci, albo piéniezna. Fal-
szérze miar, wag, towaréw bywali bici u pregierza, po-
tém ‘wyganiano ich z miasta, wykraczajjcy zas czesciéj
* tracili zycie. — Falszywi swiadkowie, jako téz zarzucaja-
cy czyn dobréj slawie szkodliwy, lub zbrodni, ponosili
" taka karg, ma jaka byl, lub byé mégt skazanym ten, kté-
rego oni niewinnie oskariyli.

Obronica (prokurator), gdyby bronigc w sprawte kry-
minalnéj zdradzil strong, oprdcz powrocema szkéd, byl
miotlami u pregierza smagany, a potém wypedzony z mia-

oY) ﬁwsqdak ete. str. 229.
(12) Spee. Saz. L. 1 art. 50.
(13) Postepek elc. stron. 61. v
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sta, lub ziemi, ,wedlug wielosci i wystepku a zasluzenia
(Postepek etc. str. 61). '

Pisarz, ktoryby mesluszny zapns it. p. sporzadzil,
tracil reke; za sfalszowanie zas ksiagg miejskich palono
przestepce (Porzadek etc. str. 26).

Kupcy, przekupnie lub rzemieslnicy, zmawiajacy sie
na podwyiszenie cen, albo zmniejszenie wartosci sprze-

. dawalnéj, karani byli zabraniem majatku, za powtérne

za$ wystepki wygnaniem.

Za proste skaleczenie obwiniony placit pie¢ groszy
i szelag, za wyisze groszy 25 i szelag; zas za skrwamwie-
nie koge w czasie dwuniedzielnego wnelklego sadu, gr.
40; za skaleczenie kalectwo pociagajace, obrazonemu p6l
wargeltu (zlp. 20) i dla sedziege szelagow 60; kobiéty

. placily wargielt polowa mniejszy od mezkiego. Gdyby
" kto nie z przygody lecz umysinie drugiego ramil, précz

zaplacenia kary, obowigzany byl wynagrodzi¢ koszta kura-
cyi, potrzeb domowych, i szkéd z tego wynikajacych.
Za obelgi slowne placil przestepca-trzy grosze winy
(kary) dla sedziego; obowigzanym byl nadto skrzywdzo-
nego w sadzie przeprosi¢, gdyby za$ niechcial, sadzono

80 w kune, za szyje do kaini, zkad niemégl by¢é wypu-

$2CZODYM ai PO Przeproszeniu..
Reemiesinik, ktérenby psa albo kota zabll podipg

Justaw 4 zwyczajéw techowych, ma zawsze tracil rzemio-

sto. (Tytuly etc.,str. 264).
. ’ Saay.

Sad skladal si¢ z wojta albo burmistrza, przysigini-
kow to jest sedziéw przysieglych, ktéremi zwykle bywali
rajcy, i z pisarza; nalezeli takie do sadu obrorcy stron,
prokuratorami zwani, chirurg albo barwierz, kat ('¢), ce-

(%) Kat persona nad zXoozyicy sprawiedliwosé skuthiem okasu-

\
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klarze i oprawcy; .wszyscy przysiegli. Na sagd dzwoniono
- przed ratuszem; przed zaczeciem prezydujacy bral do rak
laske urzedowa lub miecz dobyty; potém jeden z rajcbw
caytal oskarienie, a dodany z urzedu adwokat obrong,
za .co placita mu strona 4 grosze ('3). Nastepnie po roz-
waizeniu sprawy, jesli zapadl wyrok-Smierci, wéjt lamal
swoje laske, albo kawalek rozgi i zaraz zawiadomiono
skazanego, iz za trzy dni glowe poloiy.
- ' Drugiego dnia bywal publicznie okazywany na rynku pod
pregierzem; na plac Smierci towarzyszylo mu dwoch ksiety. |

Niewiasty w czasie swéj brzemiennosci osadzone,
karanemi byly dopiéro po rozwiazaniu.

Niem6g! magistrat miejski sadzié szlachty jak tylke

" wspélnie ze starosta; w razie przestgpienia tego przepisu,
burmistrza i jednego rajce starosta karal mieczem (1°).

Jeieli wigzien uciekl, a mial by¢ na Smieré skazanym,
sad placil temu ktéry go oddal, caly wargelt; a pét war-
geltu, jezeli przestepstwo na areszt tylko zastugiwalo.

Os6b majgcych za sobg pewna rekojmia nie wolno
bylo wigzié bez zupelnego o ich zbrodni przekonania:
»ba to juz bywa lekko$¢ nie mala, gdy ceklarze kogo ob-
stapia, a potém go niepoczciwie dp wigzienia prowadza,
gdzie wigcéj drugiemu duszno bywa, gdy Swiatta mato

. widzi, a bacy kolo niego lataja, zaby skacza, tako sig
wigc niedobrze wyspi, i w glowie dziwne ma si¢ sy
rojg (7). A

Cw

jgea: aczkolwiek imie prawie u wazystkich® ludgi na sohie

nienawistne niesie; dla tego e urzgd jego zda sie byé leki,
sprosny, okrutny, a krwawy, a wszakZe uczynkiem swpjem

na sumieniu nic niegrzeszy (Porsgdek etc. str. 45).

(%) Ustawa placy u sgdéw etc. Krakiw 1629.
(%) Statut Zygmunta Igo s r. 1520.
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Ktoby z saniesionego przeciw niemu zaskarienia, w cig-
gu roku i szebede niedziel nie oczyScil sig, stawal sig
jui winuym przestepstwa tego. Dzieci skazanego mogly
odzyskac¢ rabrany na kréla albo ‘na dziedzica majatek,
jeieli w ciaggu roku i szescin niedziel udowodnily niena-
leienie do winy ojca. (S. p. Sak. L. art. 38).

Apellacya od- wyrokéw sadu miejskiego szta do pra-
wa wyiszego na zamku krakowskim, ztad 235 do kréla
albo do kommissarzy szesciu miast uprzywilejowanych:

. Krakowa, Sacza, Kazimiérza, Bochni, Wieliczki i Olka-
sza. Na kommissarzy takowych pomienione miasta wysy-
taly po dwoch radnych do Krakowa, gdzie razy trzy co
roczhie gbierali sie. ’

Od prawa gorgtego nie bylo odwolania; goracém
zas prawem sadzeno tych; ktorzy na ucaynku (in manu-
ali et recenti facto) schwytani byli, a prrestepstwo ich
zashugiwalo ha kare Smierci. Gorace prawo trwalo 24
godzin od popelnienia sbrodni, i powinno byé siedmiu
$wiadkami poparte,

Tak surowe ustawy, wniesione do Polski przez przy-
bylédéw niemieckich rafem r prawem cywilném, zatwier-
dzone od Keazimiérza W. i nastepnych monarchéw polskich,
nie potrzebowaly w caléj swéj obszernosci wykonywa-
nemi byé-w kraju, ktérego mieszkanicy znajdujac sie juz
pa wysokim stopniu cywilizacyi moralnéj, nie tyle w za.
groeniu kar, jak raczéj w powszechném a wrodzoném
sobie zamitowaniu cnoty i ustalonych wyobrazeniach to-
warzyskich, powsciagajaca od przestepstw znajdowali po-
budke. Zagodne obyczaje, wielka liczba ludzi uczonych,
silna wreszcie administracya krajowa, gdy kaiden prawie

(1) Porzqdek ete. str. 178.

.




— 900 --

dziedzic misl zamek i wladse nad:swoja wibseia, utrzy-
mywaly pomiedzy ludem polskim surowe zasady uczeis
wosci. — Wprawdzie kraj ten dodwiadczajac czestych
zmian politycznych, ulegajagc napadom oSe¢iennych barba-
rzyiicow, wichrzony wewngtrz, smutny wuierdz preedstas
wial obraz; lecz to tylko chwilowe burze, po ktérych
bloga spokojnosé wracala zhnowu: bo debre ziarno raus
cone bylo, na téj dobréj ziemi od wiekéw. Dla tego
nieznajdziemy tu prawie przyklada szarpania klészczami,
zakopywania iywo w ziemig, wlbczenia koimi, i tyle in-
nych kar potwornych, wcale u nas nieznanych, a ktére
i w innych dzi8 narodach, lagodniejszemi acz i wigedj
skutecznymi Srodkami zastepowdne bywaja.

B E——

mIBRA SBEW

O SEYLLERZE, DEIEWICY ORLEANSKIES,
1 WYSTAWIERIU JEJ NA TEATREZE KRAKOWSKIM

(Dalszy ¢iag). R :

Jeieli atoli dotychczas widteliSmy, jekie s3 warunki,

by si¢ staé rzetelnym artysty, to¢ nastepnie nasuwa nam
sie pytanie, jakim trybem artysta prawdeziwy okazuje si¢
we wykonaniu swéj sztuki, i po czém poznaé moina na
scehie artyste skonczonego? Szybki rzut oka na istote
sama téj sztuki bedzie tutaj wystarczajacym; a wyjawi
si¢ w caléj postaci Swietnosé i wysokos¢ powolania ar~
tysty dramatycznego, a zarazem przekonanie, iz kto temn
powolaniu nie podola, znajdujé si¢ w nieszczesliwém i spa-
tzoném poloieniu do siebie, do sztuki, i do publicznosci.
" A zaiste, zacna i godna czci glebokidj jest sztuka dramma-
tyczna, byleby byla w swéj wysokosci pojeta. Bo co we-
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wnatrz czlowieka niby wtajnéj Swigtnicy mieszka, ten
ogien Swiety, ktéry BOg na czes¢ swoje i rodu ludzkiego
w sercu naszém rozpalil, slowem, ta Swiadomosé istoty
wiekuistéj czlowieka i- godnosci jego, ta Swiadomosé, mé-
wig, wystepuje z glebin ducha naszega, a przybiérajac’
na si¢ postacie materyalne, zmyslowe, staje si¢ sztuka
pigkng, i zyje w onych cudach architektury, rzezby, obra-
zach, tetni i przemawia w muzyki falach, albo wystepuje
w czarownéj szacie poezyi. Gromo sztuk pigknych niby
gwiazdy niebianskie, skladaja si¢ we wieniec niesmiertelny
nad glowa czlowieka; one nie daja mu utonaé w zapo-
mnieniu swéj godnosci. Bo prawdy, ktérych na inném
polu réd czlowieczy twarda dokupuje si¢ pracg, do kté-
rych przychodzi niestychanym trudem i mozolem, ktérych
si¢ dosluguje cierpieniem lzawém i krwawém doswiad-
czeniem, te prawdy ubiérajac si¢ w postaé cielesng sztuk
pigknych, przemawiaja wprost do niego, bo przychodza
drogy zmysléw. Ale wszystkich sztuk pigknych pierwo-
rodna siostra jest poezya; ona ich mistrzynig i pani, boé
ona jui nie cioséw, nie marmurdéw, nie koloréw lub dZwie-
kéw, jak inne sztuki za srodek swoj ulywa, ona nie ze
Swiata materyi bierze swoje osnowe, ktéra do duszy tra-
fia, ale uzywa najzacniejszego srodka, bo mowy, onego
duchowego narzedzia ducha ‘samego. Lecz ze wszystkich
znéw. rodzajé)w poezyi na samym szczycie stoi poezya
drammatyczna, bo laczy w sobie i plastycznosé zewnetrzna
Epopei, i gre wewnetrzng ducha, jaka jest w Lirze. Ale
gdy to poezya drammatyczna ma uzupelnienie swoje, swoje
uiszczenie dopiéro na scenie; wigc téz wysokie i wzniosle
przeznaczenie téj sceny widzimy. Wszak drammat bez
setuki drammatycznéj nie dopelnilby przeznaczenia swoje-
go. Co w sSwiecie idealnym poezyi sig poczelo,. co w krai-



— 301 —

nach nadziemskich wieszcza iyje i praébywa, toé wstepuje
widocznie na sceng, i przybrawszy postaé zmystows, pa-
trzy i przemawia do nas. Artysta drammatyczny jest cza-
rodziejskiém ogniwem, co Igczy swiat czysto umystowy
ze swiatem ziemskim, co laczy dwie ostatecznosci, bo
ducha i matery3; on to sprowadza one dzieci niebianskie
poezyi na nasz ziemski pado6l, i ulotnym widziadtom wiesz-
cza nadaje krew i cialo. Lecz choé ten duch zjawia si¢
w osobie widzialnéj na scenie, to¢ przeciez ta cielesnosé,
kt6éra na scenie widzimy, nie nalezy do zwyczajnéj i co-
dziennéj natury czlowieka, bo-ja ozywia tchnienie wyi-
szego Swiata, bo swiata poezyi; ja te albowiem przeswie-
ca promien wiekuistosci i nigdy nie przemijajacych prawd.

Jakoi co drga i pulsem bije w zyciu naroddw — one my-

sli, na ktorych wykarmily si¢ niby dzieci, wieki cale—i te

. $wigte bolesci, co placza i kwila si¢ na dnie serca calych
ludéw — to wszystko odziane majestatem sztuki wystcpuje
na scen¢ przed oczy masze.

Sztuka sceniczna budzi pelnemi akkordy drzymiace
uczucia w. piersiach widzéw, porywa je tchem swéj wszech-
mocnosci i potega, ktoréj sie juz nikt oprzé¢ nie zdola,
-bo ona jest wcieleniem mysli, a mysli pelnéj nadziem-
skiego uroku, bo mysli wieszcza. Bez niéj ta mysl jest
bez iycia, cicha, milczaca, bylaby puta Spigca wielkiego
kompozytora; a gra sceniczna zamienia dopiéro te nuty
w diwigki, harmonia, w czarowne melodye odzywajace
. si¢ aZ na dnie duszy naszéj, w spokrewnione tony. Z tego
wigc juz widzimy blizéj istote drammatycznego artysty.
Bo jak architekt wyraza poetycznosé swéj duszy Swiatnica,
tumem, rzezbiarz posagiem, malarz we figurach swych
obrazéw, muzyk tonéw harmonia, a wieszcz obrazami u-
jetemi w urok mowy; tak artysta sceniczny wyraza wia-
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803 0soba swojq, cala swojg indywidualnoscia, mysl autora:
a jak owocem kaidéj sztuki picknéj jest daielo jakowe,
tak dsielem artysty dramatyeznego jest stworzenie w swie-
cie zmyslowym tego samego pomysiu, kiory sueorzyl
wieszcz w swiecte mydli. Artysta drammatyczny jednocry
osobe ‘swoje Scisle 3 mysla autora; on wskros cala osobe
swoje przejmuje pomystem jego, wciela go w siebie; je-
go osoba jest tedy jakby naczyniem dla obcéj duszy,
dla duszy téj osoby, ktéra on przedstawié¢ ma. Gdy zas
ta dusza obca wstapi w osobe artysty, juz téi cala ta
osoba artysty nabiéra innego pigtna, innéj cechy, prze-
radza si¢ wekrds, bo dusza jest zawsze panig cials, ¥
w niém sig odbya ¢ wyraza. Wigc zadaniem artysty sce-
nicanego jest wlasnie to, by on przestal by¢ soba, a
byl tym, kim go autor mieé chcial: kto to zdola, jest
artysta; kto tego nie dokaie, nie jest artysta. Wyjawia
si¢ tedy jui jasno, iz dwa sg warunki, ktére w sobie gra.
prawdziwego artysty zawiéra: naprzéd artysta winien, gdy
na sceng wystapi, wyprzed si¢ siebie, zrzec si¢ swojéj wia-
snéj indywidualnéj natury, winien tedy, onego swojego
zwyczajnego czlowieka za kulisami zostawié; powtére,
gdy cala te tres¢ swojg wlasnie z siebie wyrzuci, winien
na jéj miejsce wzigé tres¢ i ducha figury, ktéra autor
stworzyl, a ktéra on wystawi¢c ma. Kto te dwa warunki
w sobie Igczy, jest artysta: ie zas do téj artystycenosci
potrzeba i talentu przyrodzonego i teoryi, to¢ juz wyzéj po-
‘wiedziano. Kto za$ jeden tylko z tych werunkéw dopelnia,
to jest, kto zdola wprawdzie wyprzec si¢ swojéj osobowo-
Sci, swojéj indywidualnosci, ale w tém chybia, ze nie po-
jowszy mysli autora skreca ja i paczy, wystawujac zupel-
nie igrg osobe, inny charakter, niz byl w mysli autora,
gra takiego aktora jest falszywg, a on sam dopelniajac
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jednego tylko warunku gry, jedne jéj aolowe, nie jest
artysta, ale moze dawaé nadzieje, iz Miedys nim bedzig;

bo juz tém samém, ii siebie si¢ zrzekt, dowodsi, iz sztnke
pokochal, ze tedy si¢ uzupelnié moze wchodzae w istote
swéj roli i zamiast gry falseywéj przybierze prawdziwa,
zgodna z mysla wieszeza. Trzeci stopien, to jest najniz-
'szy, jest ten, gdy aktor niedopelnia ani jednéj ani drugié;
polowy swojego powolania; bo nie tylko nie przejmuje
si¢ rola swoja, ale nawet nie zrzeka si¢ t4j prywatnéj je-
mp wlasciwéj osohowosci swojéj: o takim cztowieku ani
nadziei nie ma, aby mogl by¢ nawet kiedys artysta. Aktor
taki jest jedynie zawsze soba, i jakim jest i w domu i
w stosunkach spélecznych i za kulisami, takim si¢ téz i na
scenie okazuje. Jego za$ postgpowanie takowe pochodzié
moze albo ztad, iz albo aktor taki nie zdola inaczéj, albo
téz, iz nie chee inaczéj postepowad. W piérwszym razie
okazuje zupelng niezdatnosé swoje, w drugim razie do-
wodzi, iz lekce waiy sobie publicznosé, ie sztuce ubliia,
i sam soba poniewiéra. Jakoz uwaimy, kaidy czlowiek
cenigc siebic, za iadne skarpy swiata nie radby swojg
osobg bawi¢ publicznosé i by¢ jé widowiskiem. Prawdzi-
wy artysta téz tego nie czyni; bo on swojéj osoby praw-
dziwéj, jakim on jest w Zyciu prywatném, nie pokazuje
na scenie, on ja zostawia za teatrem; wystawia tedy na
widowisko publiczne nie swoje osobowosé, ale osobe in-
n3, to jest te, ktéra autor stworzyl, wigc on nie sobg
publicznos¢ bawi, ale t3 osoby zmyslong idealng. Wige
juz rzecz jasna, iz kto inaeagj czynmi, to jest, kio si¢ na
scenie takim przedstawia, jakim jest w Zyciu prywatném,
ten juz sobie ubliza, bo sig widowiskiem robi: a z tege
wyplywa i to, ii zawsze soba samym bedac, zawsze téZ
jest jednostajnym, a zatém wnet ‘;’licznoéci sprawi eklir
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wos¢ i znuzenie, zwlaszcza, gdy gra taka dowodzi ozig-
blosci i braku milosci dla sztuki. Takie to postepowanie
bylo powodem, iz Europa przez dlugi czas poniewiérata
powolamiem - aktoréw, i ze po dzis dzien w niektérych
ludziach chowa si¢ uprzedzenie niekorzystne przeciw sta-
nowi osob poswigcajacych si¢ teatrowi.

To uprzedzenie wtedy atoli bedzie stuszne, bo przez
samych aktorow usprawiedliwione, jeieli oni nie uznajac,
ie powolanie ich jest sztuk3, wlasng osobe swoje, cala
indywidualno$¢ prywatna swoje na widok wystawia, i za
piéniadze uczynia j3 Srodkiem dla’ zabawy publicznoSci.
Wtedy téz tacy aktorowie spadng ponizéj skoczkéw lino-
wych, powolanie swoje tak pigkne straca poniiéj sztuk
lamanych. Bo skoczek choé takie nie okazuje si¢ w roli
~ zadnéj, cho¢ nie przybiera obcego sobie charakteru i wprost
z 0soba swoja wystepuje na widok publiczny, toé przecie
on nie dla pokazania téj swojéj osoby to czyni, -ale dla
okazania swéj sztucznoSci, swéj zrecznosci, i dowodzi jakie
zwyciezkie panowanie ma silna wola czlowieka nad cia-
lem; jest to tedy takie w gwoim rodzaju tryumf umysha
nad cielesnoscig, tryumf ducha nad materyg. - Téj zalety
nie dosiega aktor popisujacy si¢ swg osoba.

Uwaizmy, iz idac do teatru, nie idziemy po to, aby
widzie¢ grajacych tak, jak ich widzie¢ moina codziennie
w powszedniém ich Zyciu, albowiem czlowiek nie jest
zwierzem; idagc do menazeryi, pragniemy obaczy¢ zwie-
rzeta tak, jak sa z matury, a beda one tém ciekawsze, im
mniéj si¢ oblaskawily, im wpgiéj utracily swojéj pierwia-
stkowéj przyrodzonéj im natury — pragniemy je widziéé
z calym ich typem naturalnym. Jeieli aktor okazuje wia-
sng osobe swoj¢ na teatrze, wiec téz zadnego dziela nie
tworzy, wigc gra’ jege, jest zupelnie pustg. .
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A biada aktorewi, jeieliby przyczyna takiego poste-
powania jego byla jakas biedna milos¢ wlasna, jakies
dziecinne zakpchanie si¢ w swojéj osobie, jakas nikczem-
pa kokieterya. Kokleterya takowa ponizylaby juz arty-
stke, bo choéby jéj byla predeéj do przebaczenmia, wie
zjednalahy 'jéj przeciez szacunku; ale dla aktora, jak dla
kazdego meiczyzny, bylaby ublizeniem wszeteczném. Aktor
taki okazalby jawnie, iz nie ma najmniejszego zamitowania
ani powazania dla sztuki swojéj; bo scena sluiylaby mu
“jedynie do obrzydliwych celéw. Tutaj wyjawialby heze-
cnosé, brak cxci dla pigknosci, a miasto jéj plugastwo uczué
i prostytucya i brak pojecia nawet godnosci i zacnosci czlo-
wieke; przytém zachowanie si¢ jego podobue byloby obrazy
dla publicznosci, ktora on szanowac, ktéra on ceni¢ winien.
Aktor taki stanalby nieskonczenie niiéj, niz inny nie majacy
nawet iskry zdolposci, bo takiego zalowalibysmy tylke, iz
tak byl nieszczesliwym w wyborze swojego powolania, ale
moglibySmy go powazac jako zacnego czlowieka, jezeli zycie
jego jest bez plamy moralnéj: gdy tymeczasem tamten mogl-
by by¢ przedmiotem uwielbienia jakiéjs rozwigzléj suberetki
lub innéj chatastry moralnéj, stojgacéj zapewne i z abyczajow
swoich i smaku pa jedné] linii z ong rozpustng suberetky. Ale
i te chwaly brudne, niedlugoby trwaly, czekalby go w per-
spektywie los zwyczajny wszelkiéj kokieteryi na starosé.

Niechaj tedy kaidy poswigcajacy si¢ scenie zamiluje
2 caléj duszy swa sztuke, i niechaj uwierzy, iz powolanie
jego jest pelne zacnusci i wysokiego znaczemia; lecz nie-
chaj wié takie, iz sam talent, jeieli jest jaki z urodzenia
dany, nie wystarczy wecale, ‘iz tutaj potrzeba bogatego u-
ksztalcenia umyslu, dlugiéj pracy, mnéstwa wiadomosci
w ré2nych galeziach nauk, ie trzeba i teoryi sztuki i my-
slenia, ie trzeba przedewszystkiém wyrzeczenia sie wasel-

20
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kiéj zarozpmialosci o sobie, bo zarozumialosé jest dowo-
dem cofania si¢ w sztuce. Niechaj tedy kazdy chcacy byé
nie z imienia tylko, ale z rzeczy artysta, ma to przeko-
nanie, iz poklaski poblazajacéj publicznoSci nie s3 zadnym
doskenaleeci dowodem, owszem, iz te oklaski moga byé
upadkiem talemtu, jakiego moie udrielita natura, bo one
budzac upizedzenie i pyche niewczesna, zdolajg o Smiész-
nes¢ i zgube przyprawi¢. Gdy to zachowa w pamigci i
sercu mlody artysta, w tedy dopiéro si¢ moze spodziewad,
ze mu urosnie chwala i powszechne powazanie w kraju.
Wyiéj powiedziatem, ii dawniéj artysci drammaty-
czni nie pojmowali swojego powolania jako sztuke piekng,
i wlasnie ze tego nie pojmowali, bylo przyczyna ponienia
ich powolania; tutaj jeszcze przypomnie¢ wypada, ze nie-
gdys czesto bardze same prowadzenie si¢ 0s6b nalezacych
do tego stanu przyczynilo si¢ nie pomatu, iz go dawniéj
tak lekko wazono. Bo jakiez to dawniéj bylo mniemanie
publicznoéci w tym wazgledzie? Ot uwazano, it czlowiek
ktéry sig niczego nie uczyl, ktéry do niczego juz w iy-
ciu spéteczném nie by! zdolny, ktory wypad! z innego po-
wolania i na niém si¢ zwichrzyl, wlasnie jako ostatni
srodek utrzymania swojego, imaé si¢ jesasee moze powo-
Yania artysty dramatycznego. Nierzadko i rzeczywistosé
byla smutném potwierdzeniem tego mniemania publiczne-
g0, a z tego smutwiejsze jeszcze wyplywaly skutki; bo za-
rzucano artystom tym brak ladu i rzadu w zyciu, lekkosé
-obyczajéw, brak powagi i latwos¢ ukladania si¢ z przed--
siehiorcami, a wigksza latwosé jeszcze w zrywaniu tych
uktadéw, lub lada jaka usilnosé w d(';‘pelnianiu wizigtych
na si¢ powinnosci, i zniewazamia tak wlasnego 20bowia-
zania si¢ i danego sfowa. Teraz to wszystko inaczéj; za-
bieraja si¢ do téj Swietnéj sztuki ludzie z uksztalcemiem
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tnakomitém, uposazeni nawet w nauki uniwessyteckie, a
grona artystow skladaja si¢ zwykle z os6b szanownego
obyczaju i powainego postepowania, z ludzi honoru.
Artystki bywaja wzorem malionek zacnych i debrych
matek; wigc teraz juz nie tylko artystow, ale i prawych
ludzi w tych artystach ceni¢ umiemy. A ie to samo moé-
wié naleizy o zgromadzeniu naszych artystéw, to juz $wiad-
czy, iesmy i pod tym wzgledem poszli zaréwno z cywiliza-
cya Europy. Wszak Zycie pelne Yadu i perzadku, byloby dla
tego juz koniecznym warunkiem do sztuki, iz ono samo na-
daé zdolate spokojnos¢ ducha, tak potrzebng w wykonaniu
setuki, bo zycie rzagdne zaberpiecza od burz wewnetrznych
i troskéw, piéniginych zabijajacych wszelkie gycie artysty.
Lecz i w téj mierze artysta znajduje si¢ w stanie wy-
jatkowym,. on nie powinien przestawaé na téj powszedniéj
poczciwosci zycia, wystarczajacéj dla wielkiéj czesci ludzi.
Duch prawdziwego artysty wyiéj jeszcze wzniesé si¢ po-
winien. Bo kto pragnie czu¢ co jest wysokiém, szlache-
tném i prawdziwie pickoém, winien téz mieé dusze pig-’
kng i szlachetng; wigc téz do mistrzowstwa kaidéj sztuki
pigknéj, a zatém i sztuki drammatycznéj, wypada mieé
dusze pigkng, umiejaca czué caly urok niebianski cnoty;
zwyczajna poczciwosé tu nie wystarczy. Wypada mieé
serce czyste i bez skazy, nie dotknigte metami zycia. Wite-
dy sie téz artysta zanurzyé zdola w glebi prawd poru-
szajacych Swiat, i wznies¢ sie na wysokosci, kedy zatknie-
te znaki godnosci calowieka, a ktére on ma weciela¢ na
scenie. Niechaj tedy artysta uszlachetni si¢ w sobie, nie-
chaj bedsie czujny, opatrzny nad soba, by zaden pylek
nie przyémil mu perejreystosci duszy, i nie skazil jasnoSci
uczué jego; a gdy do talentu wrodzonego i do teoryi nabytéj
przylaczy sie wieniec zacnego obywatela kraju i szlachetne-
. 20. :



— 308 —

go clowicka, juz wtedy artysta i po smierci nie umeze, ale
zaswiéci jasng w przyszlosci gwiazda. Niechaj inni groma-
dza bogactwa, niechaj.inni pragng dostojenstw, dla praw-
+ dziwego artysty najdroiszym skarbem jest sztuka, a najwyi-
szém dostojenstwem, zapisane w serea widz6w imi¢ jego.
Te sléw kilka o sztuce drammatycznéj w ogélnosci
i o krytyce wlasciwéj dla tego umiescilem, by wywolaé
jakie zdolne i swobodne piéro do zajecia si¢ krytyka ma-
szego teatru; czego by tém wiecéj zyczy¢ m nas wypadalo,
it towarzystwo naszych artystéw miejscowych zawiéra
w sobie wiele talentu, a co wigcéj zaleca si¢.usiiném pra-
gnieniem ksztalcenia si¢, miloscia i powazamiem dla sztu-
ki i picknego powolania swojego: moinsby .byé- prawie
pewnym, ii gdyby artysci nasi i w literaturse saméj i
w krytyce mieli pomoc podobng, jak to gdzie indziéj bywa,
wnet by téz urosli w sztuce i zdolnosci. Bo nikt zape-
wne nie zaprzeczy, iz jeieli dziS mamy teatr w Kra-
kowie, jakiego jeszcze u pas nie bylo nigdy, réwniez je-
stesmy to winni zastudze pana Meciszewskiego, jak i gronu
samych artystow. (Dokoriczenie nasigps). :

—AD Qe

OBRAZEK OBYCZAJOWY.

+

preex KFr. Wiesiotoswskiego.

Pewuego dnia jesieni 18.. roku do pana Staunistawa B.
zjechalo sie kilku znajomyeh na polowanie. Tylko co wla-
Spie powrbcili z lasa, a znuieni- pozrzucewsey przemokla
odziez bez ceremonii jak w demu kawalera, zasiadlszy
przy wesolym na kominie ogniu rozprawisli o drisiejsaych
lawath. Mysliwi ganili lub chwalili psy i strselby; ten
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" szeycil sig, jak arecznie zabieg! wymykejacemum sig lisowi;
tamten palngl na sto krokow kota; 6w zmowu piérwszy
raz dzi$ chybil, co mu si¢ nigdy nie trafia. Nasmiéwano
si¢ przy tém dowoli z kilku tylko dla kompanii obacnych
tam sgsiadéw, zwac ich nie mysliwemi, ale tylko gmato-
rami sztuki lowieckiéj. .-

— A wiész kochany hrabio, w rocznikach mystiwskich
zapiszemy, jak si¢ dzis gracko spisales; zeby zas zamiast
Esa zastrzeli¢ psa i to pstrokatego! mam ci honor powie-
dzieé, ie to wigcéj jak byé amatorem. — Dajoie juz temu
pokdj, odrzekl Wladystaw, bo az mi si¢ chce plakac za moja
sroczky. — Wierzcie mi, rzek! hrabia, w ziemig skrylbym
si¢ ze wstydu i zalu, wlasnego komia wiérzchowego wo-
lalbym zastrzeli¢; ale téz to juz i ostatni raz pokusilem
sic polowaé z wami. Oczy moje niegodziwe; pewny by-
tem, ie to lis. — No no, przerwal Wladyslaw, nie martw
si¢ tak, zalowalibysmy znowu stracié tak dobrego kolle-
ge. Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie, méwmy o czém in-
pém. — A wiész ty Wladystawie, odezwal si¢ inny, co mi
Julian zrobil, to prawie gorzéj jeszcze; tu psy gonia wprost
pa maie,” wlepilem oczy w gestwing, ie. ledwo mi nie
wyjda na wiérzch, az tu # mng paf! i wisz do czego,
"do dzigciola. — Ha! ha! ha! $miéch si¢ rozlegl ogblny,
nieszczesliwych” amatoréw zaczeto braé ma fundusz i zno-
wu obracaé ma wszystkie strony, ai wreszcie stangl de-
kret, ie jutro wszydey zostang przy zielonym steliku, i co
zepsali na pelowanin, odbija w karty.

Po mysliwskim obiedzie przy fajecsee rozmowa szla
daléj, wesota lub powaina, dowcipna fub plaska, jak si¢
komu podobalo; méwiono o koniach, o, gorzelniach, kar-
toflach, 8% wresscie zwyklym trybem skonczono na ko-
‘bidtach. Gdy rormowa stawala si¢ co raz glosniejsza,
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z kata pokeju wyszedl meiczyzna nie mlody, wysoki i
chudy, co dotad jako amator znuzony polowaniem drzy-
mal na tlémoku jednego 2 gosci. Byl to pan Gragnon
Francuz zpolaczaly, od mlodesei trudnigcy si¢ po ré6inyech
domach guwernerstwem; ztad znal on prawie wszystkie
rodziny, wiedzial wszystko, co si¢ gdzie dzialo, a uprzy-
krzywszy sobie siedzenie na jedném miejscu, zebrawszy
do tego maly kapitalik, jeZdzit z miejsca na miejsce, zbié-
ral nowinki, plott prawde i nie prawde, a zawsze wesél
i méwiagcy wszedzie byl mile przyjmowany. — Poslyszaw-
szy on tedy, o co rzecz idzie, powstal i krzagkngt jak gdyby
teraz nan koléj przyszta. — Wlasnie juz znaczny zrobiono
przeglad wszystkich panien i nie panien okolicy, chwalac,
wysmiéwajac, obliczajac posagi bez milosierdxia, — gdy kté-
ry$ wspomnial sedzianke L. — Wiécie co panowie, szkoda
téj panny, poczciwe to, dobre, bez zadnych pretensyj,
ale c6z kiedy de quibus nic, ale to zgola, a tu i latka
przychodza, ba nawet djable zpaszowala. — O dajno po-
kéj, rzekl Stanislaw, gdzie ona tam zpaszowala, sliczna to
zawsze osoba, co za oko pelne wyraru, co za uSmiéch
mily, a do tego jaka plec, figura; juz to widac bardzo
jestes wymyslny méj Wladystawie, kiedy ci ona zpaszo-
wala. — No, ja tam jeszcze nie méwig, zeby byla brzydka,
sle przecie ni¢ to jest co bylo; powiedz mi méj Stasiu,
bo jako sasiad wiész to najlepiéj, zkad czlowiek tak loi-
ceny, tak Swiatly i majetny jak p. Grzegorz, mogl przyjsdi
do takiéj biédy. — Moj bracie, alboz to mie wiész, ie la-
twiéj komu doradzaé jak sobie. 'Wlasnie téz ta loika,
to swiatlo zgubilo go. Mieszkajgc on w Radomskiém
niezmiernie Iubiony i powaiany ogélnie, ustawieznie byl
wzywany to na marszatka sejmiku, na zjazdy obywatel
skie, ta 'na kompromissa; obrany naresacie sgdsig pokoju,

1]
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trawil czes na sprawach cudzych, zaniedbujac swoje. Do
tego skonczyla si¢ jakowa sprawa, pogodeily si¢ za jego
posrednictwem dwie strony, nui zaprasza¢ i jedne i dru-
-ga do siebie, nuiz czgstowaé, poi¢; pamigtam bylem je-
szcze bardzo mlody, to jak si¢ nas zebrala czereda, tosmy
i tydzien na miejscu bawili, a co dziei na wyjezdném
stopniowego si¢ upili i konie znéw do stajni ( bron Boie
do oberiy) a my nuz oswiadczenia, ‘nuz usciski, vivat
zgoda! vivat jednos¢! kochajmy sig i t. d. Tak bywale
prawie przez caly rok, tymczasem w dlugi si¢ zabrngle,
majatek poszed! na splacenie towarzystwa kredytowego,
a p. sedza z cala swa loikg ledwo zdolal kupi¢ tu licha
wiosczyne; prrzyjaciele si¢ odsungli, zZona umarla, sam
zostal z cérky, jak go widzicie.

Francuz ledwie doczekal konca; przez caly czas opo-
wiadania Stanistawa usmiechal sig, jak gdyby wiedzial co
" innego. — Ja powiedzialbym panom jedue rzecze, ale pro-
sz¢ bys diskretnym, bo to moze by sekreta. — I owszem,
prosimy, méw. — On ma piénigze — Kto ma pieniadze?
zapytal Stanistaw.— Pan Gregor.— A wiész, ie to praw-
dziwa sekreta, o kt6réj nikt nie wié procz ciebie; chyba
zakopal te skarby. — Nie zakopal, ale co innego si¢ sta-
lo. — Moze wygral na loteryi? — Nie wygral, ale zlozyl
w depozyt w sazie. — A to ciekawym, na co’ mialby skla-
da¢, czyz to pienigdzy lepiéj uzy¢ nie mozna? gdyby ma-
wet tak bylo, na coz tu tajemnicy, zwlaszcza majac corke. —
A ja powiadam pamu, e jest sekreta, bo mnie méwila
-pani starbscina. — O jezli staroscipa méwila juz o tém,
" .nie lgkaj sic zlamaé tajemnicy, bo dotad pewno ona jui
.nie tylko zlamana, ale stlutzona w moZdzierzu. Dziwna
rzecz jednak, co to by¢ meglo, czyby jakie resztki poze-
staly? bgkal Stanislaw jakby sam do siebie.— J anéw

S



— 812 — .

wrécono do rzeezy, wypytujac Francuza, a mowa o se-
dziance ciagnela ste w noc péing. Widaé, ze ona miemalo
cale to zgromadzenie interesowata.

I nie dziw. Aniela, byl to wzér cnoty i dobroci. Spe-
@iwszy piérwsze lata mlodosci w pleszczotach i dostatku,
dzisiejsze swoje smutme poloienie znosila z prawdziwym
rozsadkiem i rezygnacya; poswigcona staraniom okolo ojca
ktéren czesto zapadat na podagre, reszte chwil obracala
ne zatrudnienie okolo melego gospodarstwa, mie ezcze-
deae pracy, by ile moznosci niesé¢ pomoc uBdstwu; opa-
trywac chorych, dciéraé lzy nedzy to dobrg rada, wsta-

. ' wieniem si¢ u meiniejszych, to lagodném slowem pecie-

chy. Zycie jéj bylo ciagglém poswigceniem, dia tego téi
_ nigdy nie spostrzegles chmurki na jéj.czole, nigdy lzy
W jéj czarném ognistém oku, opréez lzy litosci. Czystosé,
spokojnosé duszy malowala si¢ na jéj twarzy. O ilei
skarbow ukrytych pod ta zastong, flez Swigtych uczué i
myshi przemykalo ‘si¢ po &) duszy! szszeSliwy kto zdola
pojaé je i ocenié, szczeSliwszy kto’pozyskaé na wieki.
Mlodzienicze, porsué wyzlacane gmachy, porzué¢ ludagcém
swiatlem blyszczace salony, tam twoja dusza, jeieli masz
dusze, rwatleje, zblednie jako kwiat majowy zamknigty
w ciasnéj ogrodowéj szklarni, kibrego wkrbtce odréinié
nie mozna od kwiatu z plutna bez barwy, bez woni; je-
sk chcesz szezgscia, a to twoje szczescie chicesz -znaleid
. w sercu, coby ci¢ kochalo i zniém przebywac cherniste
koleje, o Zle$ Sig- udal. Ta, co w kazdéj chwili ifjec’
w dostatkach we wszystko oplywa, ktéréj skiniemia zga-
duja do kola, ktéra: w calém swém zyciu nie doknata, co
to przeciwnos¢, co to walka z losem, co to cierpienie,
co to jest pokora, ta pewnde poty tylko dobra bedzic,
doplki wezystko pojdeie jéj po syali; a niech ‘no tylko
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stanie jéj zawada, o co wmie trudno, ba bez czego mawet
iycia tu niema, natenczas cale swietne wychowanie, i cala
obcych jgrykéw nauka, i zgrabny taniec i wloskie rultady
nie dadza hartu, ktory si¢ nabiéra przez ciggla walke z przy-
krym losem. Posagowe szczgScie minie jak mija miodgsé i
wdzieki, zostanie zpudzenie, gorycz, daj Boie nie ¢o wie-
céj.— Aniela stworzona byla na dobra zone i matke, starsm-
nie wychowana, pelna wyksztalcenia, czynna, skrzetna, ona
i kachnig zarzadzié, i ojcu glosno przeczytaé i pamigtaé o
wezystkiém, tak, ze ktoby niewijedzagc w ten domek zaje-
chal, myslalby, ze jest w domu bogacza. A jednak tyle
zalet i przymiotéw lezalo odlogiem, be nie bylo pesagu;
rok dwudsiesty piaty mijal, szczuply majgteczek:-ledwo wy-
starczal, sedziego rozpacz brala, gdy patrzal na corke.
Gdy mysliwi i goscie rozjechali si¢ a p. Stanistaw sam
zostal w domu, chodzil on niespokojny i zadumany, wi-
da¢ jakas go waina mysl zajela. Byl to cztowiek poerci-
wy 'z sercem i rozumem, majatek posiadal mierwy ale
iy i zupelnie dostateczny na.porzadne ka-
ulez zeni¢ sig bez posagu mie podabna,
Inemu, z tego trudno jéjmos¢é dobrodaidfke
vié i dom sgsiedztwu otworzy¢ i zachowaé
przyzwoite wrgledy. Do tego p. Stanislaw byl juz widym
wieku, gdrie trudno si¢ decydowa¢ na odmiane stanu;
zazwyczaj wiedy jaka$ sgsiadka, ciotumia, lub mamumia
dojrzalych cérek bierze na siebie tradny obowigzek dde

"-sunigcia wszelkich pmeestkéd w wyszakanin stosownéj par-

tyi i doprowadzenia do skutku oswiadcrenia i konkusencyi,
a powoli wygodnie celowick gam si¢ nie Zeni, ale go
ienig, 7 czego najezgSciéj potém kontent. Pan Stanistaw
nie byl wyjetym od téj reguly, kilkakrotae -ataki odpié-
rgl on meinie, targajge zastswione nan matni. Uporczy-

Ay
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we przekonanie, Ze do ozenienia potrzeba znatznego ma-
jatku, nie odstgpowalo go; ile razy zaczymale mu sig
przykrzyC to zyeie samotne i bez celu, cala mocy charak-
teru odsuwal mysl szukania sobie towarzyszki, ktora,  jak
munjemal, miasto uczczesliwié, tylkoby narazil na tysigczne
przykrosci; nawet i wiek swoj poczytywal juz za niesto-
sowny do oienienia i do rozpoczecia nowego sposobu
iycia z zaniechaniem dawnych przyzwyczajen.
Wiadomos¢ pewzigta od Francuza zajela jego wyo-
brainig. — Mialaiby to by¢ prawda? kto wié, p. Grzegész
pie w ciemig¢ ‘bity, moze co i zachowal, a dla pewnych
powodéw cicho z tym przycupngl, dziwna rzecz jednak
Jaa coby mu si¢ to przydato.— Ale jak teraz przypominam
sobie, par¢ razy nawet bakngl cos podobnego, bo kiedy
raz méwiono o lokowaniu kapitaléw, usmiéchngl sig mé-
wigc, ie ten tylko pewny jest swoich piéniedzy, kto je
ztozyl w pewnym depozycie, a kiedy sprzedawano wies
Tulowy, widzialem jak skwapliwie przegladal sie w jéj
inwentaszach. — Aniela, to prawdziwy

- Slelem jui, #e ona jedna moglaby byé m

te przeklete piénigdre; ale jakie si¢ be:

jac tak male, byloiby z méj strony 1

uczciwie bra¢ panne bez. grosza; ieby choé cokolwiek,
choé mie wiele, reszt¢ moimaby pracg i oszczednoScia
przysposobié. — Gdy tak rozmyslal,. na dziedziden zatur-
kotalo, z bicza palnglo i dziarska czwoérka przed ganek
zajechala, z lekkiego powozu wyskeczyl mezezyzna mlo-
dy starannie ubrany i wszedl do pokoju. — Jak si¢ masz

"Stasiu! chwala Bogu, e ci¢ w domu zastaje, mam do

oiebie prosbe.— Co kazesz Adolfie, milo mi bedzie shaiyé

" ci. — Oto wybralem si¢ dzi$ na wizyte do p. sedziego i

‘proszg ci¢, bys mnie tam przedstawil; jui dawno pragne
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- poznaé tego tak . godnego calowieka, a dotad jakos nie
przyszlo mi do tego, cérke tylko jego widzialem pare razy
w domu méj sasiadki staroSciny, ale i do niéj mie zblizy-
Tem sig, lubo wiele o n#éj dobrego styszalem.— Stanislaw
zakrecil sie, hm, hm, kiedyz wigc chcesz tam jechaé¥—
Dzis zaraz po- obiedzie; ale widze cas ci to nie na reke.—
Nie i owszem pojade, tylko mi dziwno, zkad ci to tak
raptem przypadlo, kiedy dawno miales juz czas na to.—
No cbz atad, wiesz jak jestem zatrudniony, .w lecie. zawsze
. jade gdzies do kapiel, bo cbz robi¢ w domu, w zimie téi
miléj w miescie jak po sgsiedztwach si¢ wlbczyé; mic nu-
dniejszego, jak te wiejskie wizyty, jedZ pare mil po ziéj
drodze, po co? oto wynudzi¢ si¢ doskonale i wypic¢ filizan-
ke kawy z cykory3.— Na c6z wigc dzisiaj zachcialo ci sig
téj kawy. — Cbz robié, jakos wypada odby¢ raz te pe-
winno$é. Szkoda tego sedziego, ze si¢ tak zakopal, sly-
szalem wiele o jego rozumie i dziwno mi mocno, Zeby
przytem byé takim odludkiem, podobno bo tam kolo kie-
szeni bardzo cienko bylo dotad. — Dotad? a ezyi edtad
zmienilo si¢ ¢o?—Ja nie wiem z pewnoscia, ale.— Stanistaw
niecierpliwie przerwal, ale c62? — Oto zaczynaja mowic,
ie- nie tak zle z majytkiem; cale to oddalenie, zamknigcie
si¢ 'w domu jest udane, ieby zatai¢ majatek przed dlu-
inikami; jest piénigdz i to gruby, ale p. sedzia mie wy-
daje sie.— Watpi¢ bardzo, méj Adolfie, zd nadto on jost
uczciwy, zeby uciekal przed dluinikami, wiem nawet, 2
wszyscy 83 splaceni. — Nie wierz temu Stasiu, szczwany
_ to Bs, prawnik, wié on, co robi. — Stanistawa obeszla troche
2 mowa, bo inng mial .opinig.o sedzim, nie wdajac isi¢
jednak w dalsze dysputy, poczal si¢ ubierad. “Widzac
niecierpliwos¢ Adolfa, rzekl z przymuszonym usmieckem. —
Ej cos panie Adolfic sedzianka djable ci w glowie.— Gdziei
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tam, nie znam jéj prawie, a z reszty nie mielbym eig
z cxém taié, wszak nie byloby w tém nic zlego, mam i
33, a sam Trentowski wiek ten przemacza do oienienia.
Zupelnie nie mam planu ulozonego, ale ¢6i szkodzi po-
mad, zobaczyé, za to si¢ nie placi. — Stanistaw zrumienil
sie poprawiajac wasa i czupryny w zwierciadle. Niech
kaci porwa tg szpakowacizng, mruczal pod nosem, u mie-
g0 jeszcze ani wloska, a u mnie co raz wigcéj.

Powoz zajechal, oba kawalerowie siedli i pojechali.
W drodze Stamistaw malo odpowiadal na gadanime Adol-
_fa, ktory w réznym humorze ciggle rozprawisl, przedrwi-
wal réine osoby, chwalil si¢ rozpowiadajgc swoje tryumfy,
rzecz zawsze naciggajac ku sedziemu i jego kapitalom, o
- ktérych myslal bardziéj jak o wszystkiém. Stanistawem
diwne uczucia miotaly, jaka$ bojazi czy zazdro$é opauo-
wala jego dusze, sam nie umial zda¢ sobie rachunku.

W dziedziieu sedziego przed stajaiami stalo kilka bry-
czek i powéz; widaé e jacy$S goscie tam jui zajechali.
Jakoi w istocie Stanistaw z Adolfem wsz¢
zastali tam staroScing, jéj kuzyna Ludv
Wiadystawa i Juldma znanych nam jui
'P. sedzia uprzejmie powital przybylych, ,
wil kobiétom, staroscina przywitala go jak dawnego znajo-
mego. - Bawiono si¢ wesolo, rozmowa byla iywa, sgdziemu
a2 si¢ preypomnialy dawne radomskie czasy, a w szczuplym
pokoju bawialnym znaé bylo, ze nie zwykl ‘miescié tyle
gosci. Wieczér nadszedl, a nikt nie myslal o odjezdrie.
P. Sedzia bawil staroscine, reszta towarzystwa zesiadlszy
okolo sofy wsplinie si¢ bawila. Stanislaw tylko malo
méwige przypatrywal si¢ z boku wszystkiemu. Francus
skakal, krecil si¢ i plotl anegdotki Ludwik, niezgrabny
wysoki blendyn, kiedy niekiedy odzywal si¢ niesmislo,
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patrzac ma ciotunig, ktéra chociaz zajeta rozmowsy z go-

spodarzem nie spuszczala go z oka, i to ming, fo mrugiem .

potakiwala lub nakazywala milczenie; posluszay siostrze-
niec wida¢ dopiéro co wysaly ze szkél konczyl edukacya
pod okiem ciotuni. Staroscina nie szczedzita starania, Zeby
Ludwis$ pokazal wszystko, co umie; i tak pomiedry innemi
pochwalami dlugo zaczela si¢ rozwodzié nad jego pamie-
‘klamacyg. — Powiédz Ludwiku
- 0 szczerodci i obludzie, ktorg
sliczna powiadam panu dobro-
ienit si¢, pomyslal troche, na-
1 deklamowal. ' )
éj sluchal, bylby wpadl wza-
il w nim jakie$ mocne uczucie,
a i Spiéwajaca Ludwika zepsulm
 staroscina klasngwszy w dionie
zawolala: brawo! Adolf po francuzkn zagadujac do Anieli

sypal jéj tysigce grzecznosci. Wladyslaw szepnal w ucho

Stanistawa, wiész Stasiu, ze sliczna nec plus ultra. — Czy
edawno mowiles, ie zpaszowala.—

ij si¢ przypatrzylem.— I znéw siadl--

il z nig dlugo. Sedzianka z godnoscia

_ e te ataki, co bylo sztuka nie mala.

Po tych odwiedzinach nastapily i drugie i trzecie,
kilku nowych gosci uczeszczalo w dom sedziego, az dzi-
wno bylo staremu kredencerzowi Szymonowi, co juz da-
wno odwykl od tego. Apteczka zaczgla si¢ wyprdiniaé.

Anieli przykrzylo sig, ze ja ciagle od zwyklych zatradpien -

odrywaja. Dom sedziego stal si¢ glosSnym w caléj okolicy.
Aniel¢ nieustannie zabierano na bale, kuliki, pikniki i t. p.
a lubo ja to serdecznie nudzilo, wypelniajac wola ojca
nie odmawiala laskawym sasiadkom, ktére jedna prred

’
s

.
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drugg o nig si¢ dobijaly. Sedzia j
a e i kredyt mu si¢ od niejakiego
wil, poiyezyl piéniedzy, kupowal st

wiczki, $miejac’ sie w duchu, bo wi
- tko pochodzito. Céz bo robi¢ w tym .
cndtgirozume'

wajwicksze pra

gdy im je ucuk

cy przeciei zn

piéro teraz oc

rozeszla si¢ w

wodne rece z

loméwstwa st

- wiedza o myel

@ siostrzeticov

by pewigkszyl o
dobrze, ale i mnie téz w pole nie wyprowadz tak latwo,
‘dziecka mego pewno lada komu nie zaprzedam ani nie
poswigce. Po prawdzie nie bardze #4% )

braé. Adolf miejski wietrznik jui

czal, a nigdy nie ozepil, teraz |

chcialby go moie peprawi¢ meim.

uszedl, gdyby nie to wieczne polk

warto i wspomina¢. Stanistaw pod

mojém zeciem. Anpielka dosyc go lubi, przytém poczciwy
. czfowiek, dawny méj rnsjomy, jak tylko zechee, dam mu
ja z ochota. Cho¢ prawde moéwigc i on dopiéro dla pid-
wigdzy zaczyl mysléé o tém, ale coz robi¢! gdyby prazy-
szlo tak wybieraé, trudno byloby wybraé, doskonaloSci
nie ma, a gradus superlativus w tym wzgledzie powinienby
by¢ z grammatyki wymazany; nie ma najlepstych, s tylko

. lepsi od zZtych. Tak dziwnym zbiegiem okoligenosci ten,

~
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co prred fokiem ani mégl o tém pomysléé, disiaj i sze-
$ciu méglby mieé zrecnéw, w ktérych przebieral jak w u- .
legatkach. Dowiedziano 'si¢ ‘bowiem z pewnoscia, ie zna-
‘czna su/mma przez p. sedwiego rlozoma jest w depozycie,
a nawet procent od depozytu z gory zaplacony. -
Nie chcac dluzéj rozwodzié sie nad opisem rozlicznych

" intryg, zazdro$ci, swatéw, plotek kobiécych i t. d., pomi-
Tiammndat ngé wraz z Stanistawem
ola, gdzie tenie Aniele

kilku z obydwéeh stron

si¢ nigdzie nie obeszlo,

Staroscina wozgniewana

ta, odméwila swéj by-

ie5 na polowanie, inni

Iziego; tak dzien wesela -

iadczenie Stanistawa po«

pare rokowal jéj przy-
sthos¢ szezesliwg. Francuz rece zacieral tryumfujge, e
: do tego, a wzigwszy podany

i: vivat panstwo mlodzi!-

stanistaw wzigl ojca do siebie,
placié w ostatnich czasach poro-

tyjac razem stan majatku Stani-
t si¢ polepszal, o depozycie jui i zapomniano.

Stanistaw zadowolniony kochajac zone i dzieci dwoje  nad
iycie, zalowal tylko, ze nie piérwéj zaczal by¢ szczesliwym.
Zdrowie p. sedziego tylko co raz stawalo sic gorsze;
ostatniego atakw podagry zniesé’nie mégl, uderzenie na
mézg pozbawilo go przytomnosci- a wkrétce i zycia. Zal
Anieli i Stanistawa byl nie do opisania; byla to piérwsza
ale okropna zastona, ktéra padla na szczeScie ich; tylko
czas i konieczna$é ocucila ich z tego stanu. Pomigdzy
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papiérami p. sedziego znaléziono list zapieczgtowamy, z na-

. pisem: osiainie maoje zesnanie; Stegistaw ze lzami poczal

cay®é, co nastepuje: Kochane dzieci! gdy prryjdzie <zas,
gdeie pormuciwszy to zycie stane przed sadem najwyisze-

" go, do wielu graéchéw meoich policze i ten, zc was tak
* diugo zwodzilem. Rozgloszena przeze mmie wiesé o de-

pozycie jest zupefhiie: falszywa, w kufrze zlozonym précz
piasku i kamieni nic si¢ nie znajduje. Rozpacz przywio-
dla mnie do tego kroku, widzialem wszystko stracone,
siehj w kalectwie i nedzy lada chwila oczekujgcego zgo-
nu, by mojg. Amelg bez opieki zostawi¢, krewnych nie mam

* wealg, przyjeciél wrar z majatkiem utracilem, resztki po-

zostale poswigcilem na wychowanie jedynéj corki mojéj.
Bég niech jéj stokrotnie nagradza, ie praca moja nje hg-
Ia daremna, a skarby zamknicte w jé} duszy stang jéj pe-
woie za najwickszy posag. # tém przekonapiu, w mysli
ie tylko przymiety serca prawdziwe szczecie stanowi,
zdawalo mi si¢ godziwém uiyé fortelu, pewnym bedac,

"ie kto jéj serce pozyska, mie bedzie oszukenym. Jakoi

w istocie kochany Stanistawie wiem, ie dzisiaj Zony twéj
nie oddalbys za wszystkie skarby zlemi: jesli Bég dozwoli
mi patrzéé na ustalenie szczeScia wihzego, sam za Zycia
wyznam wam wing moje; jesli inaczéj zechce przeznacze-
nie, piech to pismo, zeznanie | szczgscie wasze bedzie
jedynq .po ojcu spuscizna.“’

Stanistaw rzucil si¢ w objecia Anieli. Tak yest, rzekl,
¥ moyi droga jestes mi wszystkiém, ja niegodny ciebie,
wlasnego szczescia niegodny, potrzebowalem do niego po-
diéj zachety. Ojete! jeieli styszysz glos méj, ty mnie prze-
baczaj patrzac tam z g()ry, oile bede sig staral twe dzle-
cig uszezesliwié.

e .

’
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N. 11. Kragow dnia 1 Wrzesnia. 1844.

M'reéés Bernard 5 Lublina, napisn'l' J. Muczkowski. — Kilka stéw
o Szyllerze, Dzicwicy Orleanskiéj i wystawieniu jéj na teatrze kra-
kowskim, przez Jézefa Kremera (dokonczenie).

Redakeya Dwutygodnilkia sprassa Ssanownych Prenumeratoriw,
ktoray jesscse prsedplaty nie sdoiyli, aieby sic s nié) wiicili do duia 15 Wrae-
snia r. b. Prenumerwjacy sai ma pocstack w Krol. Polskiém i W. X. Posnarskiém
sechca sawcsasu sapisy na drugie podrocse pruesylac, albowiem maia licsba evem-
plarsy mad sapis drukowad sic bedsie.

DRRMARD 3 HUBBINA.

—— e ————

[kéj przesztosci mezéw, mimo ich
adz przez nieche¢ spblczesnych,
)jetnosé nastepnych, jezeli nie na
¢j na dlugie zapomnienie wskaza-
nardzie z Lublina, aczkolwiek nie-
poslednim i w literaturze naszéj godnym wspomnienia
meiu, nicbySmy nie wiedzieli, gdyby z rozlegléj nauki
stlynny w XVItym wieku Flakcyusz Illyryjezyk, w ofczy-
stéj mowie Frankowiczem zwany, tudziei Stanistaw Pu-
dlowski, professor w uniwersytecie krakowskim, w swych

' ~ Fozmaitych zapiskach, nie byli nam dochowali kilku o nim

szczeg6téw, z ktorych o jego zyciu i naukowych pracach
jaka taka wiadomo$é usnué mozemy.
Bernard z Lublina urodzil si¢ w przedostatnim dzie-
sigtku pigtnastego stulecia. Qdebrawsizy, jak sie domyslaé
21

L 3
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moina, w rodzinném miescie poeratkowe nawki, pod o-
kiem swego. ojca Jakuba, jui w r. 1501, za rektorstwa
Mikolaja z Pilcy (Pilicy), w letniém podiroczu, zapisal sig
w poczet uczniéw szkoly jagiellonskiéj, ktéra w tych cza-
sach wielce slynela (1). Jak dlugo tu na naukach zosta-
wal, nie podobna teraz wysledzi¢; to atoli pewna, ze o
uczone stopnie wcale si¢ tu pie ubiegal: gdyz w ksigdze
promocyj imienia jego nigdzie nie znajduje.

€zyto odznaczajace go zdolnosci i usposobienie w nau-
kach, czyli téz wzgledy Mikolaja z Pilicy, za ktérego re-
ktorstwa nasz Bernard w poczet mlodziety akademickiéj
byl sig zapisal, wyjednaly mu wkrotce korzystne sekre-
tarstwo przy boku Jana Pileckiego, lubelskiego i par-
czowskiego starosty, ktéry go i szczegblnemi wzgledy za-
szczycal i w potrzebne zaopatrywal ksiegi. Jakoi ze
wspomnienia 0 nim Flakcyusza Illiryjczyka (2) dowiadu-
jemy sie, iz to sekretarstwo w r. 1515 sprawowal, i ze
w tym czasie w niedsiel¢ Srodopostng mapisal byl nader
ciekawy list do Szymona, skad ingd nawet z imienia nie-
manego, krakowskiego ksiegarza. List ten, w ktérym
Bernard twierdzi, iz w rseczach wiary, ewangielii me zas
ustaw ludzkich, bex ktérych ezlowiek moze byc zbawio-
ny, sluchaé¢ naleiy, w t§j tylko tresei przez rzeczonego
Flakcyusza w Zbiorze swiadkéw prawdy umieszczony, za-
chowal nam imie tego znakomitego ziomka, ktbre naste-
poie przez Wegierskiego mimochodem dotknigte, poimiéj

() Metricas sindiosorum Univ. Crac. pars prima.

(® Z pigciu wydai jega dzieta pod tytutem: Calalogus te-
’ stium veritatis, w ktérém wylatek =z lista Bernards zacho-
wad, biblioteka uni\v.Jagielloﬁskiego' trzy posiada, w latach
1597. 4., 1608 f. i 1666. 4. ogloszsone. % tych piérwsse i
ostatnie w dwich miejacach o nassym Bernawdsie wapomina.
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dwukrotnie si¢, ale zbyt slabo, w dzielach pisarzy naszych
edbilo (). ’
_ Czyli Bernard ciagle na dworze Pileckiego zostawnl
lub #é7 jaki inny urzad publiczny badi swiecki, badi du-
chowny w dalszych czasach sprawowal, o tém Zadnéj nie
masz pewnosoi; zdaje si¢ jednak, Ze, jereli mie obowigeki,
to przynajmniéj wdzieeznosé i zyczliwosé z osoba Pileckie-
go zawsze go laczyla: dowodem tego zachewany przez
Stanistawa Pudlowskiego, professora uniwersytetu jagiel-
Jonskiego w jego zapiskach ustep, ktéry ze wigledu ma
jego wainoS¢ w calosci tu umieszczamy. ,,Bernat  Lu-
blina, méwi Pudtowski (*), przed stem i dwunastom lat
o ksiezey plsze do pana Jana trzeciego Pileckiego w prze-
mowie na "’
¢ na biskupy,
1 Zotych kupy;
wiare zeszyli,
Boie daj, by sig polepszyli.
kaplany,
f.
le zdworzalo,
o malo.
_» whasnoreczne zapiski w bi-
bliotece uniwersytetu jagiellonskiego pod znakami DD. X.
18. zachowane, w roku 1634 byly czynione, wypada
(%) WEGIERSKI w Slavonia reformata Ub. 1. str. T4 z Catalo-
gus testium verilatis przywodzi kilkowiérszowy ustep z o-
wego lista Bernarda do Szymona k,siggurn 3 Krasiiski zas
W swojéj historyi reformacyi w Polsce praez Lindau’a na
niemiocki jezyk prsefoionéj ma sir.44, a zanim Wisgniew-
ski w Hist. lit. pol. T. VL. na str. 54 w kilku tylko wyra-
gach wrzmiarke o Bernardzie uezywill.
(%) BTANISLAI PUDLOVII Coljectanea. Lms. 4. 77 f.-».
21.
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przeto, ie Bernard w r. 1522 te wiérsze byl napisal, a
zatém ie i Ezopa w tym czasie na jezyk polski przelo-
zyl. Sama okolicznosé, ze autor swa prace przypisuje
Janowi Pileckiemu, ktéry wedlug Paprockiego (3) w r.
1527 iyé przestal, naprowadza na wniosek, iz to Ezopa
iycie do najdawniejszych dziel w jezyku polskim, a Ber-
nard do najstarszych poetéw naszych nalezy. Ale czyliby ta
ksigika juz w tym roku byla drukowana, a péiniéj przez
czas i niecheé zatracona zostala, tego z pewnoscig twier-
dei¢ nie moina; bo Pudlowski nie wspomina, czyli ten ustep
z drukowanego dziela lub téz z dawnego wyja! rekopismu.
Juszynski w spisie dziel poetéw bezimiennych, w dru-
gim tomie jego dykcyonarza umieszczonym, na stroni-
cy 417, przywodzi dwa Ezopa wydania; ale ich wcale
" npie opisuje. Z tych jedno z r. 1585, ktére niestychanéj
rzadkosci byé mieni, za piérwsze; to zas, ktore z dodatkami
i poprawami, ale bez oznaczenia miejsca i druku jest wyda-
ne, za wtére i w Rakowie ogloszone uwaza. Wiszniew-
ski ( ¢) wspomina wydanie z r. 157
domo, w bibliotece Tytusa hrabi

(*) Herby rycerstwa polsk. str. 38!
(%) Hist. lit. pols. T. VI. str. 535. P
prasy wysslego tomu, wainéj historyi literatury naszéj,
wklada na mnie obowigsek, bym, zostawiwszy innym oce-
nienio oafego dziela, sprostowal niektére pomyZki, ktére
w niém tu i owdsie dostrzeglem, a tak zwrécit uwage u-
cxonego Autora na to, fe pospiech = jakim okolo historyi
literatury pracuje, nictylko nie dozwala mu naledycie obe-
znad sig ze frodfami, ktére, de tak powicm, ma pod reka;
ale nadto staje si¢ powodem licznych pomylek, z wiela
wagledéw szacownemu dzielu mic ma¥o ujmujgeych salety.
W przedmowie do tego tomu ma str. IXx méwi Autor, e,
kiedy Francuzi i Wlosi majs cale shiory ksigg pergamino-
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Tak niedokladne bibliograféw o tém dziele podania,
mozeby w ten sposéb sprostowac wypadalo. Tlumacze-
nie Ezopa przez Bernarda z Lublina, najprzéd bezimien-
nie z ukryciem miejsca i druku, pod tytutem:

wych, my tray tylko posiadamy: Statut Ziaskiego, Mowg .
legata Malespiny, i Jana Tarnowskiego Consilium rationis
bellicae. Tu naletato wspomnieé o zachowanym w biblio-
tece uniwersytetu jagiell. pergaminowym cxemplarsa Specu-
lum Saxonum przes Jaskiers w r. 15635 wydanego. Byé
mose, ke to jest jedyny exemplarz, o kiérym méwi przywi--
1éj przezs Zygmunta I. na wydanie tego dzie¥a udzielony,
(zob. w Archiwum uniw. rekopism 5 bibl. Szastrs str. 569
% v. tudsie Ksiegi bibliogr. T. L. str. 173), mozie téi, de
Jaskier, kaidy = trzech oddzialéw rzeczonego Speculum
praypisujse komu innemu, to jest Zygmuntowi I, bisk. To-
mickiemu, i Senatowi krakowskiemu, calego dziela tyled
exemplarzy pergaminowych wytfoczyé kazal. Exemplarz o
ktérym tau méwimy, z podpisem: Successores Nobilis ac
Specuhh‘a olim Christinae Krolikowa Consulissae Craco-

Aoc publicae utilkitati D.D.D. Anno Dni 1725,

y, druga przemowy karte, tudziet cstéry

, takic na pergaminic dopisane majacy, po-

m miasta nasgego. W dalszym ciggu przed-

secy o tém, i u nas ksigiki niszezono, na
str. xu1 doduje. nPralfaci, kommendataryusze wytepili ead-
Kkiem benedyktyna Szczygielskiego ksiaike liber penticus
(penthicus), ie jéj teraz nigdzie snalesd nic mosna; jedyny
Jéj exemplars zachowal sie w cesarskiéj bibliotece w Peters-
burge.* Aczkolwiek ksiatka ta, réwnie jak i inne Szezygiel-
skiego dzicta, nic jest pospolita, stémwszystkiém nie na-
ledy ona do owych fenixéw, ktéreby tylko w bibliotece petersh.
snalesé moina. Wszakie gnajduje sie i w bibliotece Uniwer~
sytetu naszego, i ja mam ja wswym sbiorse, i zapewne nie -
jeden z licznych miloénikéw starych ksigg polskich cieszy
si¢ z Jéj posiadania. Spalenie jednego exemplarza Grafisa
Ssembcka nie zastugiwalo na wspomnienie, nie zmiszcsone
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'Ezop, to iest opisanie iywola tego to medsca o-

byczaynego, prizydane sq kiemu przypowiesci tego,

z przykladami odobliwems niektdrych Rlozoféw da-
wnych :

ogloszone, nastepnie tu i owdzie, sna¢ ze wigledu na

okolicanesci, i z obawy podpisujacego si¢ drukarze, obcigte;

bowiem przes to cafego dziofa; podobnie jak i inme ksigiki
badi x polecenis kréléw, badi téi przex wyroki {rybunal-
skie w jednym exemplarza na ogiei wskasane, bynajmniéj
dla tego rzadkiemi aig nie staly.
" Co sig tyczy wgtpliw'obci wigledem czasu piérwsszego
wydania ortografli Seklucyana (Przedm. str. xIv i praypis
577 na str. 399), te bylby sobie Autor usumgf i mia potrse-
_ bowalby cxynié mylnych domystéw, tadsiei mie bylby ns
* str. 552 napisal, i ortografia Seklucyana 2 arkusse (w Rin-
geltaube’m Nachr. v. polp. Bibsln str. 51. stoi 2 Blatter
podobnio i w Tschepinsu Preassische Zehenden T. IIL
sfr. 613) sajmuje, gdyby si¢ by¥ lepidj rozpatrayt wosta-
taim autorze, ktérego kilkakrotnis preywodzi. Z niego bo-
. wiem (1. o. T\ IIL sir. 614) pydby sig dowiedzial, ke umiess- '
. ozoma prsy wydenia s r. 15651 Nowego Testamentu przes Sekl.
ttumacsonego, jego ortografia, jest tat same, ktérg pray
ogloszondj przedtém ewangielii Matensza 4. byl wmickcil.
Equitis Poloni in Jesuilas Actio prime (Wisza. sir. 94
praypis 92) nie jest plodem Stan. Zawadzkiege, akad. krak.
rektora, ale Sebastyana Klonowicsa (sob. Rekop. Radym.
. p. Muézskowskiego str. 118).

Tea pospiech niezmordowanego Auters, nicdozwalajacy mu
naledytego rozpatrzenia sig w srédfach, by¥ puyuyng, Ze jak
dawnié] Marcina z Przemysla w XV wicku iyjacego astrologa
pomiessal & teologiem XVI wieku Marciaem g Pilzaa (T.IV.
str. 158 przypis 156), i Jana x Latossyna prawpika XV w.
astrologiecm uozyniwszy (tamse str.164) dsiofo Jama Lato-
ssa XVIIgo wicka pisarza (Solt. str.269) mylnie mu przy-
pisad, i wielu innych autoréw pomiessal, tudsici bex zasady
zapewnil, ik prsekezane bibliotece uniwersyieckid prses
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wiatach 1578 i 1885 zostalo wydane u Szarfenbergera
pod tytulem: - °
Zywot Ezepa Fryga medrea obycsaynego y 5 pray-
powsesciami iego: z niekibremi g innych slawnych
medrcow praghlady osobliwymi.a bardzo smiesznyme
i tei krotochwilnymi etc. (Drzeworyt: Karzel co$
opowiada), w Druk. Stan. Szarfenb. 1578. 4. kart
niel. 72. :
Czyli to wydanie, ogloszone drukiem gockim, w dwoch
kolumnach z drzeworytami do zycia Ezopa odnoszgcemi

si¢, ktére w tekscie umieszczono, zgadza si¢ co do tresci i -

Maciofs x Miecchowa rekopisma (Histor. lit. pol. T. IV, str.
+ 189 przyp. 173) jwd sip w niéf nie-znajdufe, oraz powtérsyl
sa KeMatajem s rzeezywistodein mijajgce sig szczegély o
kanenizacyi 5. Jana Kantego (Hist. lit. T. V. str. 10), tak
i teraz to sprawil, ¢e w niniejssym tomie nie mie wspomniak
o Herennii philosophi Enarratio in Metaphysica Simone Si-
monida interprete (gr. et lat.) 4. w Xamoiciu bez prsypi-
séw, ¢ ktérych ttamacz na str. 15 wspomina, bo tylke do
160 strony wydané}, a nigdy nie ukeficzondj, (jak &wisdczy
napis rcks Jana Broscyusza, na nader rzadkim w bibliotege
uniwersyteekiéj zachowanym exemplarza, wediug npew'fxie-
nia Kespra Boliokiego (Solicius) med. dokt. i akad. ¥amoj-
- skiéj rektora oraz po sidstrze Bimonidesa wnuka); ale tés
méwige o prrekfadzie biblii na jezyk polski, przez jednych
Leonardowi dominikanowi, przes dragich zaé Janowi Leo-
*  policie, akad. krek. professorowi, przypisywamnym, nie ko-
rsystajgo ze frddel jakie mu miejscowosé nastreczals, tylko
wiadome rseery powtérzsyl. Wszakie gdyby byt Autor zaj-
rss? do archiwnm tutejszego klasztora O0. Bominikanéw,
byiby ma tam, réwnie s nauki, v&ymowy kaznodszicjskiéj i
uprgejmodei powsgechnie ceniony JX, Wincenty Plebankie-
wics, wskazal szacowny rckepism Necrographis fratrum
Ord. Praedicator. anciore Valeriano de Uracovia Lithvanide
anno 1615, s ktérego bylby sig dowicdsial nader wainego




— 38 — .

tytulu z wydaniem z r. 1585, z pewnosciy twierdsi¢ &ie
moge; bo tego nigdy nie widzialem, a Juszynski przywo-
dzi je tylko z Zamojskiego Indexu ksigg zakazanych, gdzie
jak si¢ zdaje, przez opieszalosé pmcyeh tytal nieco jest
zmieniony, :

o Leonardzie siczegélu, it ten dicifur biblia sacra ex bo-
hemico idiomate in nostram linguam polonicam primus
non minus erudite quam uliliter transiulisse; a pomingwszy
swykle przes wszystkich bibliograféw na swiadectyyo w tym
wigledsie powolywanych Russla (Tryumf . Jacks str. 100
' u Wisz. myloie str. 102), tudzies Siejkowskiege (Sm,—
tnica r. 1743 str. 310), wsparty powags sapormianego przes
-nich, acskolwiek wigkszdj wiapy godanego, Bsowskiego (Pro-
«pago D. Hyacinthi. Venetiis 1608. str. 76), kiéry wyra-
fnio méwj, i3 Leonard bakafars, piérwssy ms jesyk pol-
_ eki biblig przefoiyl, imi¢ swe z pokory utaiwszy, sa po-
mocg fak wainych skazéwek, przy éwietle prses grunto-
woego Tschepiusa na te czg¢sé bibliografli rzuconém, uctony
Badacs, bytby wyprowadsil- miewatpliwe i wadne waioski,
ktéreby dzielgce w tym wsgledzip bibliegraféw sdania spro-
stowaly i ustalily. Ze bowiem Jan Lieopolita mie jést thu-
macsem téj biblii, £ pewnodcia wnosié moina stad, it précs
akademika Witelinsza ( Vindiciae scripto in Academicos 4.
karta B. 8. f. v.) nie tylko #aden z Leopolity spéfczessych,
pomime, iz wiclu o nim tu i owdzie wspomina, nie przy-
snaje mu tego przek¥adu; ale co wigksza, sam nawet Sta-
nigtaw Marzedski z Margenina, w gnieiniefskiém, (mie zoé
& Marzenin jak Wissniewski osynige o nim wamiankg = ob-
sserniejszéj wiadomosci w Index lectionum Univers. Jag.
a. 184, w Vitym tomie swéj hist. lit..na str. 186 mylnio
podaje), ktéry w Kkilku picknych elegiach zgon swego nau-
ezyciela i przyjaciela rzewnie opfakuje, lubo w jedném kol-
legium z nim mieszkajgoy, . oraz éoislym wezfem prsyjagni
polacsony, wyohwalajac go z innych salet (Stan. Mare-
nii Poémata Lms. str. 162), o mniemanym jego prsckXadsie
biblii na jezyk polski najmniejszéj wsmianki nie csyni.
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Ze ten drukowany Ezop jest Bernarda. z Lublina dzie-
Tem, utwierdzaja mi¢ w tym domysle dwie okolicznosci:
lod: Iz przywiedziony wyiéj ustep z przypisania Pileckie-
mu Ezopa, podobme jak ogloszone drukiem rzeczone
dzielo, osmlozgloskowym wiérszem jest napisany. 2re: Ze
tres¢ powyiszego ustepu zgadm si¢g z duchem niektérych
bajek w samém dziele umieszczonych, o czém przekonaé
si¢ moina z nastepujacéj, ktdrg, dla pokazania czytelnikos
wi poetyckiego Bernarda usposobienia, wyjeta z Historyi
literatury pol. przez Wiszniewskiego (T. VL str. 535) w ca-
losci tu umieszczamy.

Wilk wetmsty ztodzté)wcmty
Wilk na si¢ owcza skdre wdzial,
Y pokorna postawe mial; >
Takoz si¢ migdzy owce wkradl,
Taiemnie jch wiele poiadl. ‘
Potym wigc pastyrz obaczyl,
Zdrayce w owczdy skurze luczyl (scigal), .
A natychmiast go uchwycil,
‘Swey si¢ szkody nad nim pomseil.
Bowiem na drzewie wysokim
Obwiesil go na kezn wszytkim;
Aby nan drudzy patrzali,

‘Jego si¢ dziela wystrzegali.
Ludzie kiedy to wijdzieli,

Na driw si¢ wszyscy -zbiezeli,
Pytaige przecz to udzialal,

‘Iz tak owce uwigzal?

On im rzekl, latwi przyczyna,
Iz mi byla bardzo winna;
Pasterzom ci owca byla,

A wilcze skutki pelnila.
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Takiezci w Boiey Owczarnt,

83 wilcy szarzy i czarhi:

Wilcza sieré¢ welng preykryli,

Aby tak rychléj zdradeili =

Czyliby nakoniec preywiedzione przez Juseynskiego

(T. IL str. 417) Zwierciadlo iywé prawdy, » Warsza-
wie % Schrgbdera r. 1686. 8. wydane, a w roku 1703
pod tyt. Fabuly Ezopows w Krakowie praedrukowane,
tlumaczenia Bernarda bylo przerobieniem, tub tylko jako
bezimienny przeklad Eropa bajek, przy powylszych wy-
daniach przez Juszynskiego umieszczone zostato, watpli-
wos¢ te moga rozstrzygngé znawcy, ktony w swych zbio-
rach dziela te posiadajq.

J. Muczkowski.

el -

BIZRA 236w |
O SEZEYLLERYZE, BZIEWICY ORLEANSKIED,
I WYSTAWIENIU JEJ NA mmmz mowsxm
( Dokonczeme} .

Nie tu zaiste miejsce, bym si¢ rozszérzal nad istota
tragedyi i jéj wysokiém zmaczemiem; w krétkich wyrazach
napomkng¢ tylko, jakie winno byc¢ jéj pojmewanie. Wy-
pada nam atoli zaczaé z gory, i siegnad istote cztowieka
i cala jéj glebie, a wnet obaczymy, co stanowi osobe
czyli figure tragiczng, ktéra to $mieré jest tragiczng, a
zatém co jest pietnem prawdeiwéj tragedy® obaczymy, iz
przedmiotem tragedyi nie moie byé kaida éniierc ani walka
kazda. . .
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Przypomines jodynie, it Wtaj schedzi sig wiekiisla
prawda, prawda trwala i niewzrussona. jak sklep -gwib+
wiristy nieba,. z-istoty wgtlego cslewieczbgo rodw; ibe
prawda, ktéra nigdy nie ginie leca trwa, ktbra jest we
wazystkiém i wseystkd sobg obejmuje, ta prewdd, mowig,
promieniem niezgaslym nigdy Swisci i w duchu. ozlowier
ka. Uwaimy neitgpnie, iz czlowiek z dwojakiéj sklada
sie istnosci. Jedna jest ziemska, przemijajyca, rozsyphjaes,
si¢ w proch; jéj dziedzing jest wsezystko, co w czlowiska
przemija, jego uczucia, namigtevsci, ochaty.uletne, krév
kosé i watlosé, jego natura i nastrdj indywidualny jegdl
Druggy istnoscia jest jega duch nié$miertelny, iskra. duthe
wiekuistego, ktéra trwa wieczmie i mie zmienia si¢ nigdys
deiedzing téj drugiéj jego istmosci jest potega W pozrimiu by
e poswigcié wlasnie i radosci doczesne i zywot swéj za to,
co w duszy stalo si¢ przekonaniem i prawds. Ale wlasnie
dla tego iz czfowiek sklada si¢ z dwojé& téj natury, wiasaie
dla tego, iz w nim duch wiekuisty obloiomy jest cieia.
rem cielesnosci, ktora go cisnie; wige téi on nie moie
byé wyrazeniem caléj prawdy wiekuistéj, w nim nie zdola
si¢ odbi¢ cala prawda panujgca ponad gwiezdami, i piar
stujaca Swiat w swém lonie. W czlewieku tedy® wyrazié
si¢ moie jeden tylko promien téj. prawdy, jedna 3 czge
stka: a poniewaz kaidy czlowiek jest inny, wigc t6a kas
idy- bedzie wyraieniem innéj czesci prawdy wiekmistd,
inmym jéj promieniem, bedzie wyrazal jedne tylko prawed¢
szczegolowy. Takim pojedynczym promieniem, taky pra-
wd3 szczegdlowa jest mp. suloit dia enoty, ezesc dla Rko-
norw, poswigcenic z& kraj siodj, swigtosé nmigzkow ro-
dzinnych, cheé stawy, mlosc, powazanie swych obewigs«
héw, uszamowanie dla prawa i sprawiedhivwescl, i tym
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podobne cnoty; toé s3 prawdy szcregblowe, majace wszyst-
kie sweje Zrodlo w onéj jednéj prawdzie wiekuistéj ogol-
néj; ta prawda je wszystkie w sobie zawiéra, wiec jest
jedna i trwala. Ale w rzeczywistosci ladzi¥éj, ta prawda
ogbélna nie zpnajdzie sie w piersiach jednego czlowieka
zebrana: tu nie znajdziemy tego rownowazenia sig szczegé-
lowych prawd miedzy soby, nie znajdziemy tego umjar-
Jowhnia majacego wszystkie za réwno we czci, a tém
samém uznajace ich zjednoczenie w onéj ogélnéj prawdzie.
Crlowiek albowiem nie jest ogblnym; sam jest szczegé-
lem, zatém podlega namigtnosciom, wiec téi jedne szcze-
gblowa prawde w sobie chowa, i bez wzgledu na imne
ai do ostatecznosci w sobie ja rozwija, ja tylko ma na
oku, dla niéj wszystkie inme poswigca. Nie dziw tedy, iz
party nia do ostatecznoSci obraza inng jaka prawde szcze-
g6lowg réwne majacg prawa do uznania, i nie dziw, ie ta
prawda si¢ na nim msci, a to moie si¢ dzia¢ w dwojaki spo-
86b: albo sam w sobie uczuje, ze ja obrazil a to uczucie roz-
dwoja bolesnie istote jego i rodzi walke wewngtrzng, albo
téz, iz te szczegblowa prawde, ktérg obrazil, spotka wyraza-
jaca sie i wcielong w innym czlowieku, z tym wiec wstepuje
we walke; rozpoczyna si¢ tedy walka zewngtrzna. W niéj
obie strony maja w tém sluszno$¢, iz istotnie poSwigcaja si¢
za przekonanie swoje, a za przekonanie majgce za grunt
prawde, i dla tego téz ich cierpienia i skon porusza spélczu-
ciem glebi¢ duszy naszéj, bo w dusze nasza Bég wloiyl spo-
krewnione tony; ale w tém walczagcy meaja nieslusznie,
iz nie pojmujac, ze to przckonanie ich, -za ktére waza
wszystko, nie jest cala prawda, ie nie zachowuja miary
w swém przekonaniu, Ze. nie deja innym prawdom ostaé
si¢, majacym réwne prawo do istnienia, i to wlasnie sta-
nowi ich niedestatek i blad, za ten blad téz ging. Smieré
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koriczac istnienie tych oséb, konczy téi ich bledne i mylne
przekonanie, i znosi te szczegélowe .prawdy, ktbre sie
w nich wyraialy; a na miejsce tych .prawd szczegélo-
wych, staje prawda owa wiekuista ogélna, a staje- dla
tego, bo ona jest caloscia, bo ona jest wiekuistag. Ona
si¢ unosi nad bojami ludzi w swym majestacie niezmies-
nym, bo ona ma stolice swoje w wiecznosci, w nadziem~
skim Swiecie; tamte za$ prawdy szczegélowe sa cérami
ziemi, bo maja poczatek swdj w piérwiastku przemijajacéj
istoty czlowieka. Skon tych o0s6b poswigcejacych sie za
to, co nie jest sama i jedyna prawda, jest ie tak powiem
rehabilitacya onéj prawdy, jéj zadosyé ucrynieniem.

Z tego widzimy, ii osoby bedace wyraieniem prawd
szczegotowych, a poswigcajace sig tak za nie, iz je krwig,
cierpieniem i Zyciem swojém placg, s3 dopiéro figuramé
tragicznmi, a smieré, ktéra ponosza w™téj walce, jest
Smiercig tragiczng, a zawigzanie téj walki i rozwnazanie
jéj stanowi dopiéro duszg tragedyi. .

Stosujac te zasady tak wkrétkosci tutaj dotknigte do
Dziewicy Orleanskiéj, obaczymy i geniusz Szyllera i istote
téj jogo tragedyi. Mysl caléj tragedyi w krétkosci wyra-
Zona jest nastgpujaca: Joanna z bronig w reku chwalg
wojenna i meztwem pragnie obroni¢ Francya, to jest ta
prawda, ktéra ja prze i porywa, i w tém znajduje sp6iczucie
nasze; ale w tém bladzi, iz cho¢ kobiéta jest, nie uznaje po-
wolania niewiesciego, wyrzeka si¢ milosci, wyprzysiega
-gig szczeScia poznamia uczué macierzynskich, i slubuje, ze
nie chce by¢ kobiéta, ze nie chce byé matka, a w tém obra-
" ia $wiete powolanie kobiéty bedace zaréwnie prawda na
czesé jéj zastugujaca: dla tego tu we wlasnych piersiach
zradza jéj si¢ wrog, znienacka milosé ja ogarnia, i ta ja gu-
bi i staje si¢ przyczyna jéj upadku i Smierci. ‘Joanna tedy




— 334 —
nie upada w ten sposéb, iz w kim innym snalazla inng ja-
k4 prawde réing od t4j, ktéréj sip oma sama poswigca, -
ale upada dla tego §i ja zmalazla we wlasnych piersiach;
j4j skon; jako rmiweczenie jéj doczesnego zycia, godzi tak-
te to rozdwojenie, t¢ walke wewnetrzng. Ze zrozumienia
takowego caléj téj tragedyi wyplynie téi wprost zrozu-
miéenie 0séb w ni¢ wohodzacyeh, i ocenienie ich charak-
teréw. )

Przejdimy w mysli caly rozklad tego arcydziela, a
wnet go wskros zrozumieé rdolamy. Kto za$ nie ma
w iywédj pamieci tresei jéj, jak sie rozwija w aktach i sce-
nach po sobie nastepujacych, a nie ma ped reka ksiaiki,
zechee przejrzeé rozklad tu przytoczony, a umieszczamy
go w przypiSku, by nim nie przerwaé toku calego wy-
W~odu naszego (¥).

. {*) Razecx otwicra si¢ prolegiem. Okolica wicjska — dab stary—
kaplica, w niéj obraz swigty — Tibaut ojciec Joanny — trzy
cérki jego i trzech narzeczonyeh — Thibaut narzéka nad lo-
sem ziemi — niepewna przysztosé zniewala go, by #ycie za—
bezpieczyZ, dajgc im malionkéw. Jakok zargess dwie swoje
corki, o pelen falodci, i3 cérka Joanna szuka samedmobsi
i w cadém posigpowaniu nadswyezajna — wyrzuea jéj, ik
pogardzs Rajmundem zacnym mlodzianem — gaklina jg by
unikafa debu fego, co lgk i zgroze szerzy kolo siebie —
wspomina, fe w marzeniach nocnych widzi Joanng w dzi-
wnéj postaci, a krél i pany pafistwa i on sam, czofem bi-
§& przed annmg — Rajmund kochanek Joamny daremnuie ja
usprawiedliwia przed ojoem — wehadsi Bertrand = helmem
w reky, opowiada, jak dsiwnym sposobem on dostad sig
W rgce jego, & przytém rozwodei sig Zalem pad niebespie~
czefistwem kraju — Joanna wyrywa mu hetm z gapalem,
sobie go przywlaszozajac i milczy — Bertrand opowiada da-
1¢j kleski kraju, przemoo straszng nieprzyjacié, stabodé
watly Kréls — Jonane porwann natohnieniem, prropowiads
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- -Jganna jést w ten sposéd bohatérky calj tragedyi,
is jéj koléj jest zarazem wysnuciem sztuki caléj. Jé& pe-
staé¢ oddal mistrr rzezba tak wydatna, bogats, iz inne fiy
gury gina prey niéj: sa to blade gwiazdy teczace sig

bloga przyss¥osé i oswobodzenie — nikt nie pojmuje téj ma-
dgiei dsiewiey =~ Joanna xostaje sama — w menelogu cudo-

* waym degna wioske ojesysty i blemia i géry, doliny i gaje,

' bo duch wyiszy jg prae, duch ktéry prremiwil s galezi sta-
rego dobu, zakazujge, by fadma mifoéé siemska lig tknels
Jéj serca, by nie sasnala nigdy sscsgécia zostania matks, bo
wawrzysy wajenne wynioss jg nad réd kobiéoy; de ona gni-
ssosy najesdzoéw, Orleans uwolni, i w Rheims horone wiq-
iy na glowe kréla. Tak proleg sig koiczy, sawiszawszy
w zaredsie rzecz. ealgy: i dia tego ten prolog jest, raczéj
piérwszym hktem tragedyi oaléj i em ogélném, w ktérém
sie wyssuwa dalssy watek tragedyi.

Akt 1. Bunois i inni wodsowie francuscy.—W scenach tych
maluje sig barwg posepna nieszczgéliwy stan Franoyi, coraz
przylatnja okropmiejsze 'wieioi o nowyeh kleakach, s4 kaidg
gaénie "jeden promiel madriei, nakomiesc La Hire . przynosi
wiadomodd id ksigbe burgundzki odstapil kréla, e Klibieta
wyrodna matka Karola posadzila na tromic krélewica an-
gielskiego — Karol mie’widsgo = niskad sbawienia, ¢hce o~
puseié korome i.fyé w zaeiszu za Leirg, ale w téj chwili
praybyws wiadomosé o ‘swycieatwie — Roal rycers francuz-
ki ogowiada, iz zjawieniem si¢ ocudu zwycigstwo odniesli .
Freancuzi, e im przewodniesyZsa dsiewioa niexmnana, ie rzed
powszechna w szeregach Anglikéw padfa na nich niby grom—
W tém odgles krsyke luda — wehodsi Joanna — potwierdza
postannictwo Boie — bo lubo dla doswiadczenis jéj, Dunois
siads ma tronie a Krél obok miego stangl, dwicwies pormaje,
kréla i wyjawis mu medlitwe jaks ceynit Begu w- eichéj i
nieslyszaudj od ladsi tajemnicy — wssysoy wiersq w jéj cp-
downoké — Joanna epowicdriawsey posfamniotwo swoje:
proyrzeka krélowi dwip rzecay: bo uwelnionie Orleanu i ko-
ronacya w Rheims — posel ed Anglikéw wehodsi, méwige,
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kolem ekolo niéj, jakby okolo slonca swojego. Tragicz-
no$é Joanny jest pragnienie oswobodzenia kraju swojego;
jestto ta prawda, za ktéra oma si¢ poswigca, wszystkie
inne prawdy jui nie maja w jéj oczach znaczenia. Joan-
na uboga i prostoty pelna pastérka, wsréd bolesci ludu,

is jest poslany od hrsbiego Salisbury — Joanna esznajmia
mu, ié Salisbury jui nie fyje, i iadd wydania kluozéw od
twierdz prses. nieprsyjacié€ zdobytych, i grosi smissczeaiem
i wijazdem krila do Paryia.
Akt I rospocayne si¢ wérdd Anglikdw. Talbot, Lyml,
Filip ksigse burgqundaki, Fastolf ¢ t. d.

Swidia klgska odmiesiona przez Anglikéw jest powodem
nicchgci Talbota i Lyonela pracciw spraymiersonemu im,Fi-
Jipowi— obie strony prsypisujs sobie prsycxzyme haidby i u-
cieeski — Filip odsscsepienico kraju swojege jest w stém
polosenin, bo zdradsiwszy kraj swéj, mie ma wiary u An-
‘glikéw swoich prayjaciéd — wehodzaca krélowa Izabella
matka:Karola VII godsi swaénionych; lecx w kokou sama
jako matks wyrodna, juko kobiéta roswiorla, staje sic

' przedmiotem pogardy i Anghkhv i Filipa (odchodsg). Joan-
na okazuje si¢ xe swoimi na szczytach skal — bikwa — An-
glicy uciekajg przez sceng — Talbot nadaremnie choe wstrzy-
maé swoich — s daleka widaé obés angielski ogaraiony plo-
mieniem — Montgomery jeden z wodzdw angielskich wystepu-

,Je na sceng — precjety sgroszs i prsestrachem, satrwaia sie
widxge, it w koZo ni krzaku ai jaskini, ktsraby go ukryé mo-
g¥a—rzuoa myilku ojozystym stronom, kedy zostawil matke
kochajacg i oblubienicg — trwoga jego réénie widzac zdale-
ka.Joanne — Joanna wystepuje — Montgomery kickajac przed
nia obiecuje drogi wyknp — wylicza bogactwa i wlodoi swo-

. Jjego ojca — nadaremnmio zaklina ja na wielkofé wrodzong

sercu nigwiasty, na ucsucie swigle midosci, na pamigé ro-
dzicéw — Joanna mieugigta wryws mledsziana, by broni? iy-
cis swojego, Montgomery po krétkiéj walce pada. Ksigke
burgundski Dunois i La Hire wpadajg = réinych strom — Jo-
anpa watrzymwe ich walke i wymews pelng matchnienia
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swojego ma widzenia Swigte; milosé swego kraju uosabia
si¢ jéj w postaci Matkj. Przenajswietszéj, i milosé ta w du-
szy Joanny zléwa si¢ w jednosé z religia i wiara; rwiara
w Matke Cudowna jest zarazem wiarag w oswobodze-

z ksigcis bedacogo wrogiem Francyi- ezyni prawego sy-
na kraju swojego. - ’ ’
Akt III. La Hire i Dunois -swyeci¢ieni wiclkodcia Joanny
i obydwaj przejeci mifoscig dla niéj, #adaja j¢j reki w obli-
osu kréla — dziewica nie osyni im iadnéj nadsiei — krél
pasuje ja na rycerstwo — scena odmiemia si¢ na plas bi-
twy — Talbot ranny i weparty na Fastolie — Lyonel — Tal-
bot umiera i zforgeozy, méwigc: ,Niechaj bedzic praeklety,
nkto gycie swoje na wielkosé i zacnedé sadza; glapots Swiat
nsig rzadzi® & nastepnie: ,0ddaje ziemi atomy, ktére sig
»2daceyly ma rado8é i bolesé w istote moje, a =z Talbota
npotcinego zostanie garstka lekks prochu. Tak sie koiczy
nkoléj czlowieks, o jedyn korsy&é jaky odnosi z walki tru-
»dnéj tywota, jest wiadomosé micestwa i pogarda tego, co
. ynam sig wiclkiém i zacném zdawado. Krél i wodzowie
Franclizcy oddaja czeéé zwlokom Talbeta. — Widownia si¢,
smienia w okolice pusta, odludng. — Rycérz w czarnéj
zbroi, z wyzierem zamkmietym, &cigany, przes Joanng, staje,
i przestrzcga Joanng, by zbyt mie ufela szezpdociu, prze-
strzega by nie naleiada wieséj do bitew. — Joanna przysie-
ga, i nie zYoiy miecza, poki nie obali dumunéj Anglii, i pod-
nesi or(;'t by go ugodzié — rycérs dotyka si¢ jéj z lekka
rekg — Joanna nieporuszona stoje — osarme widsiad¥o zni-
ka. Lionel wpadajasc wzywa dsiewicg do boju, uderza na
nig — Joanna wytracs mu miecs, i w chwili, gdy go ma
poswiecié swéj zemicie, widsi twarz jego — reks z mieczem
opada — Lionel wsywa ja by mu fycio odebrafn, nie chce
kycia z jéj reki — Joamma rozkazuje mu by uciekal, i wo-
kropnym lgku wewnetrznym wyznaje sama sobie, i2 zfama-
¥a swoje &luby — Lionel porusxzony wspéfosuciem, bierze ja
za ramig i pewiads, ic boloié okrepma, ie mewypowiedziana
tesknota prze go by ja uratowad, i zaklina by z nim posz¥a—
' 22
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nié Francyi, a tak jui w prologu Jodnna zyskuje stane-
‘wisko swoje. Jéj miles¢ do kraju nie wyplywa i za-
sad pewinnoAci, honoru, nie jest wyrozumowang. prawdg,
ani tradycya przodkow; ale edziéwa si¢ wé forme mdjacy

‘Joanna wskazuje na Dunois zhliajgcego si¢ w dali, i wysnaje
se dmieré jego byraby jéj wiasnym skowem — Liomel wy-
dsiera jéj miccs ne sakfad, fe j§ suéw obacyy — oddala sie.
Akt 1V. Sala ustrojona — flety ¢ obaje. Joanna sama.
W inonologe cwdownéj pigkmedei, poréwnyws uciechy po-
wssechne, trywsf narodu, = niepekojem trapigoym dusze
jéj. Pamigé Lyomela wuwaia za sgryzote sumienia; wyrzut
cieski eidnie jéj dnéag. Agriésgka wchodzao obaozywszy
Joamng, a przéjgta dlo nidj cxoiz najwydsag i podziwieniem
serdeozném, kigka przed nig. Joamns majgc ‘jad zarzutn
w doszy, s lekiem sfucha hotdéw Agnmiészki, i myslami
prserwaticmi wspomina e winie -swojéj; a gdy Dunois i la
Hire ptxymessg choragiew Joasuie proszge jg imieniem kréls,
by mau towarzyszyla i w ozasie koropaoyi. Joamna drise
detyke sigp cherggwi. Orssak koronacyjny przepychu pelen
udaje si¢ do katedry, — w koiicu Joanna traymajge w i-gkn
chorggiew, za nia krél ped. baldakinem. Po skodczonym
obragdzie krél w przytemmosei wssystkich rycersy, calego
dworu i szgromadzenego ludu dzigkuje Joannie i oddaje jéj
- ozesé; lecs w tém wirédd Maoméw yjawla sig.ojciec Joanny
i olskarh' corke swoje o zwiazki z piek¥em; wyrzuca kré-
lowi i ludowi cakemu gaslepienie — sakling Joanng by do
Boga sio mawrécifa. Wszyscy blagaja Joaane by sig uspra-
wiedliwifa, by ich jedném sfowkiem upewnih‘ 0 swdj nie-
winnodoi, przyrzekajy de jéj wazysey uwierza. Dsiewica
milczy — proéby, mamowy, szakigeis, daremne, ona trwa
w milozeniu niemém. Sfyechaé gromy. Wsszysty uchodss
przéjgoi zgrosa, jeden Dunois pezostaje, oa jeden jesscze
W nig wiersy, on jg blaga by ma podsfa rgke¢ na znak ie
jest niewinna. Joamna nieporuszona. W koica i Dunois sig
sddala, a Rajmund j¢j kochanck se wsi rodzinméj uprowa-
dza ja z miasta.
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piérwsey przystep do serca dziewiczego pastérki, bo we
forme Matki Przenajswigtszéj, przemawiajacéj do niéj z ga-
woréw galezi starego debu. Ta mocna wiara oddziela
ja juz od reszty Swiata, i nadaje jéj potege wznoszacy ja
nad innych. Lecz Swiat ten nadziemski, ktory tchnal na
Joanng poswigceniem swojém, z poczatku objawia sie jéj
saméj tylko; ale wnet rozléwa swoj urok wszechwladny
potega na cale rozwinigcie sztuki, na wszystkie osoby do
niéj nalezace. Tak juz w prologu samym, Bertrand przy-
nosi przytbicg, ktéra otrzymal -cudownym sposobem. Tu-
taj réwnie nalez3 pézniejsze sceny, jako: zgadywanie oso-
by krola, ktérego nie widziata nigdy; wyjawienie mu skrytéj,
tajemniczéj modlitwy jego, ktéréj nikt nie slyszal; naste-
pnie, zjawienie si¢ ducha w postaci czarnego rycerza
w akeie trzecim; gromy piorunne w akcie czwartym, zda-
joee sie niby potwierdzaé okropne oskarzenie ojca w obliczu
kréla, dworu i calego ludu; tu nakoniec nalezy zeérwanie
cudowne kajdan w koneu samym sztuki. Ta cudotwornosé
w Dziewicy Orleanskidj, czesto przez najcelniejszych este-
tykéw uwazana byla za wade sztuki; przeciez nie mégibym
si¢ bezwarunkowo na te nagapy zgodzic. Bo lubo prawda

Akt V. W puszezy Ardeiskiéj w &réd burzy Joanna
przez Anglikéw pojmana, rzawiedziona do wigzienia, gdzie
w kajdanach staje sie posmiewiskiem krélowéj Eigbiéty. Lud
otaczajacy wiezienie buntuje si¢ it!.dajtgo_‘ Smierci dziewicy.
Lyonel staje wjéj obronie wolajac, iz catym ladem francuz~
kim pogardza, jedne Jeuang ma we cavi wysokidj. Zok-
niérz stojacy na strafy u okna, donosi osobem znajdujaocym
sig w wigsieniu o- losach bitwy; .gdy Joanna slyszy, ie
francuzi zwycigzeni, fe krél pojmany, w tedy po rzewnéj
modlitwic targa okowy, wylatsje do walczacych, wirdd
ostapienia wszystkich. Akt kodczy sie &miercly Joanny

+ konajacé] w objgoin krila i moimege Dunois. Na niebie tcoss.
: 22.
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jest, iz poki cuda'i zjawienia nadprzyrodzone wywiéraja
swoj wplyw na sam3 Joanng tylko; pbty téi latwiéj u-
sprawiedliwione by¢ zdolaja, bo je moina uwaia¢ jako
jéj wlasng mocny wiare, jéj przekonanie religijne i Swiete,
iz zbawi¢ kraj zdola. Gdy zas ta potega nadprzyrodzona
roztacza si¢ na inne osoby, na caly poémat, wigc juiby sie
zdawaé moglo, ze tém samém oslabia si¢ jednosé arty-
styczna calego poematu. Bo wlasnie ta jednos¢ artysty-
czna na tém zaleiy, by dramat rozwijal si¢ sam z siebie,
by wlasny czyn czlowieka wywolywal skutki sobie wla-
Sciwe; gdy. za$ obca sila, jaka jest cudotwornosé, wmie-
sza si¢ w to rozwijanie si¢ drammatu, jui wtedy téj je-
dnosci nie bedzie, bo nie czyn czlowieka samowolny be-
dzic rzadzic wypadkami, ale potega madprzyrodzona, a
calos¢ organiczna dziela zniknie i spaczy sig w swéj je-
dnosci. Przeciez przypatrzywszy si¢ blizéj naszemu poe-
matowi, widzimy, iz zarzuty podobne tu zastosowane byé
pie moga. Bo naprzéd: cudotwornosé ta bynajmniéj nie
wplywa na pochdd rzeczy. Jakoi scena w akcie I, gdze
Joanna rozpowiada krblowi tajemnice snu, nie jest sta-
newczy; bo Joanna jui raz zwyciezyla nieprzyjaciél, a
tak dowiodta poslannictwa swojego; dodajmy jeszcze, i
scena ta jest historyczna, bo z podan wzigta. Rycérz
czarny takie nie wplywa na pochéd sztuki; podobniez i
i gromy piorunne w onéj stanowczéj chwili wcale nie
rozwiezuja losu dziewicy: be nie tak te gromy Swiadczy
przeciw niéj, jak raczéj jéj milczenie, gdy wlasnie na
nalegania ojca, krola, Agniészki i Dunois, ona nie odpo-
wiada. ROwnie i zerwanie kajdan nie moie miéé wply-
wu na watek rzeczy, bo dziejé si¢ juz w samym koncu
sztuki i wtedy, gdy juz od upodobania autora zaleialo tak
lub w inny sposéb ukonczy¢ dzielo swoje; w kaidym ra-
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zie smier¢ Joanny byla jedyném rozwiazaniem dziela ca-
lego. To zlamanie okowéw oznacza potege wiary i mo-
cn3 wolg bioraca goére nad sila zewnetrzng, fizyczng; jestto
zwycieztwo ducha nad materya i slepa przemocy.

Tak cudotwornos¢ ta wcale nie przeszkadza jednosci
artystycznéj calego poematu, ale co wigcéj ta cudotwor-
nos¢ jest tu zupelnie na swojém miejscu i wprost z isto-
ty dziela wyplywa. Bo osoby wchodzace do gry dla tego
wlasnie tak s3 zawislemi od Joanny, iz one wszystkie
wierza, ie dziewica istotnie 'lpa z nieba poslannictwo
swoje, wigc choé nie wprost przez siebie, to¢ juz przez
posrednictwo Joanny s3 w zwigzku ze Swiatem nad-
przyrodzonym. Jezeli zatém pozwolimy, iz sama Joanna
jest sila nadziemska natchniona, jui tém samém pozwolié
takie musimy na cala potege nadziemska roglewajaca sig
nd sztuke nasze. Ta nadprzyrodrzona potega jest nakoniec
najwyborniejsze tlo caléj bajki dramatycznéj odbywajacéj
sie w wieku XIV, tak pelnym wiary w dziwy i cuda.

Powiedzielismy wy2¢j, iz mysla panujacg w caléj sztu-
ce naszéj jest przejecie si¢ Joanny jedng prawdy wylacznie,
bo checia oswobodzenia kraju z mieczem w reku, i choc
jest kobiéty, - zzeka si¢ uczué kobiécie wrodzonych, po-
miata miloscig i uczuciem macierzynskiém. Ale milosé,
ale uczucia macierzynskie, stanowig wskrés swietos¢ ko-
biéty i jéj powolanie; zrzekajge si¢ ich Joanna, nie uanaje
powolania swojego. Powolanie niewiasty, to nieuznanie
jéj sie, karze. Dla tego wszystkie sceny poczatkowe ku
temu si¢ maja, by Joanng po coraz wyiszych szczeblach
do najwyiszego szczytu potegi i chwaly doprowadzic i
postawi¢ ja z nienacka nad przepascia. Zblizajace sie nie-
szczescie rokuje scena z czarnym rycerzem. Po bitwie
zwycigzkiéj nastepuje walka, w ktoréj Talbot cigzko ranny
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umiéra; rlorzecry zycin, oddsje atomy nstutze, i méwi
o nicestwie ogolném wszech rzeczy. Daremnie Lyonel
napomina, by si¢ zniebem pogodzil. Zupelnie tedy 'st-
sownie z duchem romantycznym, dusza begbozna Talbota
- blgka sie po Swiecie i zjawia si¢ Joanmie, przepowiadajac
nieszczescie, ktére ja czeka. Joamna nie 2najac miary, po-
wiada, 12 nie pidrwé zlozy miecs z reki swojéf, poki nie
powali dumnéj Anglit. Otot tutaj Joanna sama na siebie
wydaje wyrok— grzesty — bo ona wrzigla si¢ do miecza,
by obronila wlasny kraj swdj. Ta obrona jest Swigtg, a
zarazem okazuje granice, w ktorych si¢ ona zachowaé
powinna. Gdy za$ pragnienie oswobodzenia kraju zamie-
nia si¢ na cheé¢ podbeju, juz mysl jéj staje sie niespra-
wiedliwg, grzeszng, prrestepuje powolanie swoje, a tém
samém sobie upadek gotuje; dla tege té, gdy podnosi
miecz, by zgladzi¢ czarnego rycerza, zaledwie dotknigta
lekkiém polozeniem reki jego, staje nieporuszona — duma
ziemska bezwladna za dotknigciem ducha. Poczém téi
nastepuje spotkanie z Lyonelem i kara. Joanna zwycigia
mtodego rycerza; lecz zaledwie straciwszy mu przylbi-
ce, widzi oblicze jego, jui-staje bezwladma; milosé ja
ogarnia— Slub zlamany. Milo$¢ jest wrogiem, ktéry po-
wstal we wlasnéj jéj duszy. Cala jéj potega cudowna i
jéj chwala, stala na zrseczemiu si¢ uczué natury; gdy te
si¢ rodz, jéj wielkosé upada; kobiéta msci si¢ na boha-
térce. Widzimy tedy, iz ta scena z Lyonelem jest sta-
nowczy w caléj tragedyi. Caly poemat istotnie tedy ma
dwie czesci: piérwsza trwa do téj scemy, druga si¢ od
niéj zaczyna’ i trwa do kofca.

Tutaj jeszcze wypada powiedzieé, ii najcelniejsi este-
tycy, a na czele ich Tieck, zgodzic si¢ nie mog3 na te
milos¢ Joanny dla Lyonela, a zwlaszcza, ii Lyonel dia
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samé§ Joanny nie ma prawie znaczenia Zadnego, jest au-
pelnie dla niéj zerem; wwaiajg, izby. bylo rzecza stoso-
wniejszy, gdyby si¢ byla zakochila w innym rycerzu tdj
. saméj sztuki, majacym wigcéj tresci’ w sobie. Niechcge
bynajmniéj podnies¢ glosu prreciw wyrokowi tak prze-
watnych krytykéw, rozumiem prreciei, iz im mniéj po-
wodéw ma ta milos¢ za sebg, im mniéj znaczgcy jest dla
Joanny Lyonel, tém té2 ironia téj milosci jest okropniej-
sza, tém i glebszy upadek i gwaltowniejsze jest wrazenie.
Bohatérka, od ktoréj los kraju zalezal, ktéra grozila po-
waleniem kraju nieprzyjaciél, upada pod jedném spojrze-
niem, a z niém wali si¢ caly gmach jéj potegi. Zgodzi-
libysmy si¢ zaiste na inny rarzut uczyniony Szyllerowi
w t4j mierre: powiadaja, jak mniemam bardzo slusznie,
it praykry jest widok Joanny walczacéj z soba, chegeéf
nadaremnie -obroni¢ si¢ namigtmesci wciskajacéj sie jé&§
mimowolnde w serce. Walka ta jak jest przykra dla nas,
tak ma jeszcze te wade, it nie ma prawdy za sobg. Bo
prawda na tém stoi, by okazaé tryumf uczeiwdj i cnotli-
wéj woli nad zla namigtnoscly, bo namigtnosé korzyé sig
winna, a wola zacna tryumfowaé, gdyz najwyiszém pie-
tmem majestatu istoty clowieczéj jest wolna jego wola.
A cneta nie zaleiy na: zapelnéj niewinnosci, bo i zwiérzg -
kaide i niemowle jest niewinnc, istota cnoty jest obro-
nienie si¢ od 2lych checi, a %) obrenie kaidy czlowiek
wydola¢ winien. Wola zacna usilujaca zgnebi¢ zte uczu-
cia, a nie moggca wydolaé im, jak jest bolesna dla wi-
dza, tak nie ma mysli filozoficznéj w sobie; bo mocna i °
" poczciwa wola zgnebienia w sobie winy zawsze zwycigzka
by¢ winna. , ' .

Po mistrzowsku w akcie IV Szyller wprowadza sceng
koronacyi, ‘a im Swietniejsze w kolo chwaly otaczaja ze-
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wnatrz Joanng, tém okropniejsze wyrzuty wewnetrzne j3
poiéraja. Nastepuje bewiem scenma z ojcem w obliczu
kréla i calego ludu. Milcyenie Joanny przy téj sposobno-
$ci bylo i jest réwniei przedmiotem licznych zarzutéw
uczynionych autorowi. Powiadaja, iz tylko jednego slow-
ka trzeba bylo z ust dziewicy, a los jéj bylby sig¢ skiero-
wal zupelnie inaczéj; wigc tego uporczywege milczenia
zrozamie¢ nie moga; przeciez mniemam, iz to milcze-
nie wprost winno bylo wyplynaé z caléj istoty Joanny i
z ‘nastrojenia jéj duszy. Jakoi ze Swiadomoseia swéj winy
slucha milczac oskarienia ojca, i samowolnie naraza si¢
na okropne skutki, uwaizajagc w tych cierpieniach odpo-
kutowanie swéj winy i pogodzenie si¢ z Niebem, bierze
na siebie brzemie calego oskarienia, w przekonaniu, ze je
Bog na nig zsyla, by Pn ziemi jeszcze edplacila kare za
zlamanie Slubu, wigc si¢ téz i bromié nie chce i milczy,
a milczenie jéj wymowniejsze niz wszelkie przemowy. Mil-
ezenie to dopiéro dopelnia charakteru caléj figury Joanuy.
Takie wytlumaczenie potwierdzone nawet jest z tresci
rozmowy Joanny z Rajmundem w czwartéj scenie gktu V.
Zniesienie winy i pogodzenie si¢ z soby (z Niebem), na-
stepmje w caléj mocy w koncu calego poematu. Joanna

- Smiertelnie ranna umiéra, porzege i Swiat caly i rzeczy

ziemskie, a z niemi i milos¢ owe zgubng: a tak, gze -sko-
naniem placi za swoje winy,.i ze-Smierciy zmiata i pyl
doczesnego iywota. Na niebie panuje tecza “przymierza,
laczaca zwigzkiem swmt wiekuistosci ze swnatem ziemskim
pelnym winy i biédy.

Taka w krotkosci jest pastaé. Joanny uwazana z je-
dnéj strony, to jest sama w sobie; lecz jéj uzupelnienie
skonczone znsjduje si¢ dopiéro w innych figurach poema-
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tu, bo te dla llléj stworzone, s3 dopiéro rzeczywrstém jéi
dopelnieniem.

Tak Karol VII krél, dla Joanny jest wcielong Fran-
cya; ona jako niewiasta, jako pasterka, nie.ma na oku
panstwa, bo to jest abstrakcya, ogdliném pojeciem nale-
2acém do rozumu, do czystéj mysli, Joanna pojmuje pan-
stwo w osobie krola. Dziewica tedy w szczgsciu i pod- -
niesieniu kréla widzi nratowanie Francyi, a w tém histo-
ryczna posta¢ Karola, dziwnie dobrze postuzyla Szyllerpwi.
Karol i w poemacie nie ma woli ‘silnéj, nic sam przez sig
nie dziala, cho¢ zdolny by czul co wielkie i pigkne. (Akt L
sceny poezatkowe). Nieczynnos¢ Karola wyplywa tutaj
z koniecznosci; bo im mniéj sam dziala, o tyle %62 ja-
$niéj $wiéca czyny Joanny; a nadto, skoro Karol jest u-

zmyslowieniem abstrakcyjnego wyobraienia Francyi ojczy-
. zny Joanny, wiec téz Francya sama przez si¢ nie moie wy-
stepowac czynem. Jéj czynami s dziela tydh, ktorzy w nig
wierza i zanig si¢ po$wiecaja. Ona umarta, gdy ja opu-
scili Francuzi; odiyla, gdy w nich Joanna wskrzesila-wiare
i nadzieje. Kraj o tyle Zyje, o ile zyje w sercach i w nich
ma rzeczywistos¢ swoje: inaczéj jest martwa i nieoder-
wang abstrakcya, mysla bez rzeczywistosci, a ta}um wia-
snie jest téz Karol

Agniészka Sqrel, figura dowodzaca glenialnosci
autora; bo choé kochanka Karola i wprost przyznaje si¢ do
tych z nim stosunkéw, to¢ przeciez postawiona obek dzie-
wiczosci Joanny tak czystéj i anielskiéj, jest jeszcze posta-
cia rzewng, lubg, majaca tyle Swietnych zalet, iz radzi
zapominamy o owéj stabéj jéj stronie.

Krélowa Elibiéta, kobiéta rozwigzta, matka wy-
rodna, krolowa zdradzajgca wlasny kraj swéj, slowem:
posta¢ ohydna, jest druga ostatecznoscig Joanny, miby

\
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piello obok nieba, i podnosi i uzacaia zbrodniami swo-
jemi figure Agniészki. :

Filip ksiaze burgundzki cho¢ upad! w powinnosciach
- swoich wrgledem kraju, a tak sam odstapil zacniejszéj
dainosSci swojdj; przesiei na dnie duszy iyje uczciwosé,
wige i nawrt jego ku dobrédj sprawie i upamigtanie sie
nie trudne. '

Dunois jest synem milosci, wiec i miles¢ u niego
tak poteina i silna; bo choé z krwi krolewskiéj, prosi o reke
pastérki, on w ni¢ wierzy mimo piorunéw i groméw.

Lyonel butny i auchwaly, poniewiéra i Francuzami

- i ksigciem burgundzkim, a jest przejety serdeczng pogar-

- dq dla Elibiéty, Wseak na duszg tak hardg i Zelazny,
piby gromem dziala widok i pormanie Jeanny. On jest
tym migdzy Anglikami, kim Dunois migdsy Francuzami.
Z wroga gwaltownego Joanny, staje sig czcicielem jéj
wielkosci i przed nia si¢ korzy.

Theobald ojciec Joarmy jest jednym z tych ludz o
oiasnéj duszy i o ciemnéj glowie, ktérzy nie pojmuja po-
tegi wszechwladnéj iyjacéj w sercu czlowieka; a gdy ob-
eyeb czynéw pojaé nie zdolajy, wige téz nadzwyczajm
wielkosé, gdy ja w $wiecie spatykaja, nie przypisuja zacnym
ir6dlom, ale w niéj widza pobudki nieczyste i zta wole. Tak
i Theobald oskaria corke o zwiazki z pieklem, bo nie
pojmuje, iz jéj driela:Swietne moga mieé pocratek swoj
w niebie.

Z tego choé lekkiego zarysu oséh, wyplyneloby téi
juz latwiéj ocenienie pracy naszych - artystéw drammaty-
cznych. Mniemam atoli, iz czytelnik z poezatkiem arty-
kulu tego zrozumial, iz nmam bynajmniéj tutaj nie cho-
dzilo o prosta recenzya teatralng, albowiem recenzya ta-
‘kowa winna by¢ napisana tui po odegranéj sztuce, poki




i dramat sam i wystawienie trwa jeszcze w.Swibidj pa-
mi¢ci publicenosei i powinna by¢ krotka w swéj tresci.
‘Wszak tyle jui czasu ubieglo od chwili wystawienia osta-
tniego Dziewicy na teatrze naszym, iz artykul niniejszy
nie mbgl uwaiaé za gléwna tresé swoje, gre samy ar-
tystbw, lecz raczéj przedmioty, na ktére bynajmmiéj nie
wplywa poéiniejsze lub wezeéniejsze pojawienie sig artys
kulu. Z tego powodu z kolei wziglismy ga tresc: Sayl-
lera, Joanng d’Arc, jaka byla w rzeczywistosci, daléj
powolanie aktora, w koncu Dziewice Orleanska, jaka jest
w poemacie Sayllera, a 0 wyslawieniu za$ i o grze, mo-
zemy méwi¢ jedynie sposobem bardzo ogélnym.
Wystawienfe samego drammatu w pordwnanin g ca-
13 przeszloscia teatru w Krakowie, bylo tak celujace, it
wszelkie por6wnanie nawet miejscaby mie¢ nie moglo, a
zwlaszcza pod wegledem zewnetrznego uposazenia sceny.
Wszak i gra sama, byla prawie zupelnie zadowalniajgca.
Artystka wystawujaca role Joanny zarazem tak tru-
dng i nuigcg, dowiodla swéj usilnosci chwalebnéj i zami-
lowania w powolaniu swojém, a co wiecéj, dowiodla, ii
pojmuje role Joanny i wié, jak ja graé¢ wypeda. Przeciei
jak we wielu innych sprawach, tak i w sztuce dramma-
tycznéj, co innego jest wiedzie¢ jak co dobrze czyni¢ na-
leiy, a co fnnego jest samemu dobrze si¢ z rzeczy uiScié;
bo do tego oprbcz wiadomosSci, trzeba mieé i indywidual-
nos¢ potemu: i dla tego mniemalbym, iz gdyby nasza
artystka miala ucrennice z talentem, wyborniéjby jéj w téj
roli przewodniczyla. Dla niéj saméj inne role nieréwaie
83 wlasciwsze, co okazala bardzo czesto na scenie naszéj.
Artystka posiada szkole, a to jest zaleta pewno bardzo
rzadka; ale szkoda, ze ta szkola moie zbyt znacznie wy-
stepuje. — Joanna jest dziewica pelna prostoty; ja unosi

\ } -~
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natchnienie, co na nia z géry splynelo; cala jéj postaé
tak jak ja Szyller utworzyl, jest widziadlem nadziemskiém,
eteryczuém, lekkiém. Tu wiejska niewinnosé zléwa sig
z potega niebianska, a z duszy dziececéj wylatujg czyny
niby gromy. Najwigkszém tedy zadaniem dla artystki,
byloby ukrycie wszelkiéj sztuki; bo sztuka okazujaca sie
na jawie, wyradza si¢ w sztucznos¢ i manierowanie. Za-
lowalismy podobnie, iz wylewania si¢ liryczne duszy jak
Dp. owe poiegnanie ze strona ojczysta w ﬁrologu, lub
monolog na poczatku IVgo aktu tracil w deklamacyi.
Wytykajac gre artystki, o ile jéj podziela¢ nie mo-
zemy, chetnie jéj przyznaje niezaprzeczone zaslugi polo-
ione na scenie naszéj, a przekonani jesteSmy, iz w roli
Joanny nawet niktby jéj u nas wyréwnac nie zdolal.
Theobald. Rola ta odegrana przez jednego ze znako-
mitych artystéw, byla jednak za krétko trwajaca, by w niéj
rozwing! swoéj talent objawiony nam przy innych i licznych
sposobnosciach. RadzibySmy jednak byli, aby t3 raza gra
jego byla w Scislejszym zwigzku i z rola samg, i z caly
mysla sztuki. Artysta wroli Theobalda, czyli to okazuje
podejrzenie z postepowania Joanny, czyli ja jawnie i na
zgube jéj o czary oskaria, przemawia glosem wewne-
trznego i niewatpliwego przekonania, glosem czlowieka,
ktory nie tylko to przekonanie swoje za prawde uwaia,
ale ktorego przekonanie jest w saméj rzeczy istotng praw-
- da. Artysfa uzywa glosu i tonu, jakiego zwykl byl uzy-
waé¢ w innych rolach, gdy mu przyehodzi méwi¢ z-t3
godnoscig, jaka przybiéra przeswiadczenie wewnetrzne
~ wsparte na jasnéj prawdzie. I w tém si¢ z artysta zgo-
dzi¢ nie moglem. Bo co innego jest mysl urojona w czyjéj
duszy a bledna, a co innego przekonanie, ktére nietylko
dla niego jest prawda, ale i prawda sama przez sig, i
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dla wszystkich innych ludzi. - Przekonanie urojone inaczéj
si¢ wyraza, inaczéj za$ objawia si¢ prawda. Wszak Theo-
bald staje wrecz przeciw Joannie; wigc albo ona, albo
Theobald byl w bledzie. Lecz o niewinnosci Joanny je-
stesmy przekonani; wigc téz dla tego wlasnie tém wigcéj
w glosie i w calém mieniu si¢ Theobalda, oblad jego
okazacby sie¢ byl powinien, a to tém wigcéj, zesmy po-
wyzéj wytkneli, iz osoba Theobalda wyraza po prostu niz-
kos¢ uczué, niepojmujaca, iz czlowiek bez pomocy piekla
zdola cos wielkiego i nadzwyczajnego sprawié¢. Ze Joanna
sama w Theobaldzie czci tylko ojca a nie czlowieka, toé
juz mogl si¢ artysta przekona¢ z tego, iz’ w prologu sa-
mym, ile razy Theobald zwraca mowe do Joanny, ona nie
odpowiada mu nigdy, bo przeczuwa, iz on jéj nigdy zro-
rumié¢ nie zdola, a nie chce mu si¢ sprzeciwi¢, majac
uszanowanie dla niego jak dla ojca. Nakoniec sam Szyl-
ler w pewnym liscie nazywa Theobalda cztowiekiem prze-
sigklym podejrzliwoscia i z6lcig.

Montgomery. Trwoga, bojain, strach, uboléwa-
nie nad rodzing i kochanka, wybornie si¢ wyrazalo w ar-
tyscie naszym, ‘i z przyjemnosciy trzeba bylo si¢ patrzéé
na gre jego, ktoréjby moze nic nie bylo do zarzucenia,
gdyby nie jedna drobna okolicznosé, przeszkadzajaca wra-
Zenin gry caléj. A nie wspomnielibySmy nawet o niéj, gdy-
by wlasnie dla drobiazgowo$ci swojéj nie byla dowoidem,
jak czesto male rzeczy bréidia i staja sic wainym ble-
dem. Tym bledem artysty sa przypiete wasy i broda.
Przy leku i przy tym przestrachu Montgomerego, przy téj
bojazni sSmierci, te wasy i broda oznaczaja obrzydliwe
tchorzostwo bedace wszedzie Smieszném i pogardy godném,
a ¢bz dopiéro u rycérza sroiacego sie¢ wasem i broda?
Ta uwaga bylaby juz dostateczng, by dowie$¢ niestoso-
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wnos$é i tych oznakéw wojowriika; ale nastrecza si¢ nam
jeszcze inna. Scena z Montgomerym, jak sam Szyller wy-
znaje, wcale nie jest drammatycena, ale silnie si¢ zbliza
dla plastycznosci swéj do epopei, a co wigcéj, scena ta
wypracowana na wzér sceny lliady Homerowéj, jak sie
latwo przekona¢ moina, poréwnywajac ja z Ks. XXI Ilia-
dy: Tu znajdziesz Likaona w tém samém poloieniu do
Achillesa— i Likaon kigka i o Zycie prosi i on.obiecuje
bogaty okup i 0 ojcu swym wspomina, jak tam Joanna tak
tutej Achilles powiada, iz go czeka smieré. Tutaj wsze-
dzie Homer nazywa Likaona mlodzianem, a zatém tak
jego ‘trwotliwosé ulagodzona drobnym wiekiem jego. Te
scene przenibst Szyller do poematu swojego, Montgome-
ry takze jestslodzianem, a zatém jemu niewlasciwe wa-
sy i broda. Ale uwaimy wreszcie, iz Szyller w jednym
ze swych listbw powiada, iz Montgomery powinienby byé
granym przez kobidle. Przeciez mimo tych drobnych za-
rzutéw tu uczynionych tym dwom artystom, wyrzec wy-
pada, ii P: Rychter i P. Krélikowski s3 mlodymi arty-
stami, pelnemi zdolnosci, majacemi pigkng przyszlosé, gdy
nie ustany w swéj usilnosci roawijania daréw przyrodzo-
nych i ksztalcenia sig artystycznego.

Lyénel. Lubo sama rola krotka, bo przesuwa sig
niemal po scenfe, przeciez ta figura nie zastuguje bynaj-
mniéj aby byla lekce waiona. Wszak caly tok poema-
tu naszego, jakesmy to powyidj rozwineli, dowodzi ja-
‘whnie, it Lyonel jest w grze saméj jedng z najwainiejszych
0s6b, na nim si¢ wszystko opiéra. Piérwsza polowa sztu-
ki, jest ciggly werost chwaly i potegi Joanny; ona coraz
wyiéj si¢ diwiga, a jéj szczytem jest scena przed obacze-
niem si¢ z Lyonelem: zaledwie go ujrzala, gdy spada w prze-
pasc i rgubg wlasng. - Wypadalo tedy calg sile, cata satuke
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zwrbcic ku temu, by j3 odegraé stésownie z mysla atitora.
Rola krétka nie zawszé jest rolg miewaing. Nie watpimy
téz, ii artysta zrorumial calosé setuki, i uczyl sig cha-
rakteru Lyonela zé scen; ktére opuszezone byly ma tea-
trze naszym, a w ktérych mogh zrozumée¢ pigtno rycérsa
tego. Mégt tedy widzied, iz Lyonel jest szlachetny i suchvae
1y, weniosly d cmily, umiejacy tenic prawdziwa wielkosé
chocby w najokropniejszym wrogu, jakim byla Joanma:
dla tego goraca nienawiSé ku niéj koncry sip u niege
w czes¢, w miloS¢ pelma uszanowania a daleky od pou-
fatosci. Obesslo nas tedy, gdy W scenie, w ktréf Joasina
powalila na ziemi¢ Lyenela, gdy od jéj woli zalezy ode-
branie iycia, i gdy on jeden z najmeiniejszyeh ryeészy
zwycieiony od dziewicy, w niéj koniecznie widzie¢ musi
czyli wplyw nieba, czyli piekla;, gdy w téj méwig chwili
artysta wstdwszy, obejmiuje ja poufale w pél; podobnie téi
scena z umierajagcym Talbotem i ostatnia w wiezieniu nie
miata wlaSciwego sobie koloru. -ZyczylibySmy takie z serca
wlodemu artyscie, by wydoby! zsiebie deklamacya wlasciwg
dla kazdéj roli, bedaca e tak rzeke akompaniamentem mysli
i czynu, a ktéra winna byé tak rding, tak rozmaity, jak
s3 rbzne charaktery os6b, jak rozmaite i czyny i poloienie;
bo inaczéj, ta deklamacya wyrodzilaby si¢ w jakie$ ste-
reotypowe zmienianie glosu, zostajace zawsze jedng i t3i
samg, bez wzglgdu na réinicg rél, w jakies afektowane
wymawianie. Toz samo powiedzie¢c wypada o calym u-
kladzie ciala i gry fizyonomii; wszak taz sama namigtno$é
wedle réinych charakterow indywidualnych ima inne
wyraZenie swoje, inna deklamacyg, inne ulozenie i mi-
mike ciala. Gdy téj wady unikac bedzie artysta nasz,
spodziewaé si¢ moizna, iz uiSci pigkne nadzieje uczynione
nam juz przed kilka laty. :
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Tutaj mile wspomnie¢ wypada o artyscie mlodym,
przedstawiajacym role Karola VIL Powiérzchowno$¢ przy-
jemna, ulozenie zgrabne, glos diwigezny, wzbudzaja w nas

_iyczenie, by do tych zalet polaczylo si¢ scisle splywanie
ze swa rola, by ona nie byla zewnatrz niego, ale przeni-
kala go zupelnie.

Slowem méwigc, calo$é wystawienia byla weale za-
dowalniajaca, zyczylibySmy jedynie wigcéj artystycznosci
w postawach i ulozeniu ciala, a zwlaszcza w ugrupowaniu
si¢ w scenach, gdzie wiele 0s6b razem wystepuje na wi-
dok. Wszak rysunki Retscha do sztuk-Shakspeara s3 pod
tym wzgledem niepospolita nauka dla artystéw drammaty-
eznych, a zreszta przypatrzenie sig litografiom jakimkolwiek,
wywieszonym -nawet przed ksiggarniami naszemi, a wysta-
wujgcym obrazy wielkich mistrzéw, najlepiéjby uczyly, jak
wiele figur uloiyé si¢ moie w artystyczng calosé.

Dwutygodnik literacki wychodsi 1go & 1590 kasdego
miesigca. Prenumerata roczna wynosi Zip. 20, podrocana Zdp.
12 i ma byc oplacong = giry; kwartalne, dla nierosrywanis ca-

- dodci tomow, nie prayjmuje sig. Praedplatg prayjmujg wasystkie
ksiggarnie krajowe i sagrasicsme. W Cesarstwie Ros-
syjskiém, w Krdlestwie Polskiém, w Krdle-
stwie Pruskiém i W. X. Poznanskiém w Ursedach
pocstowych prenumerowac mosna. W Galicys sas tylko ksig-
garnie praedplate preyjmujq. :
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N. 12. Knakow dnia 15 Wrzesnia. 1844.

Tredé: Csy smasz ty Isy? prses Pauling s L. Wilkodsky. —
Poosgtek bicsowanis si¢ w Polsce, napisal 1. Muczkewski.— Sema
jedea, prses P. 2 L. W.— Kronika bibliograficzna.

Redakcya Dwatygodaika wprese Ssenowngch Preaumerateréw,
kitorsy jesscse praedplaty wic stoiyli, -aiedy si¢ s niéj wiicili do dnia 15 Wise-
snia r. b. Prenumerujacy sai na pocstack w Kril. Polskiém i W. X. Posnasshiém
sechea sawcsaru sapisy na drugic pilrocse pracsylad, albowiem mata licsba esem-
plarsy ned sapis drukowad sic bedwie.

CZY ZNASZ TY EZY?

Ghlopczyk skakal wesolo pomiedey krzewing,
Barwiong polném kwieciem i bujng trzmieling,
'A w tém nagle prrystangl: — golgbek skrwawiony
Leizal przy dzikié§ réiy, wystrzalem trafiony. )
Zadrialo serce dziecka, zale je scisnely,
Zbladly mlodziuchne lica, z oczu lzy plynely.
" O znasz ty lzy?

Litosci Izy?

Czy znasz je ty?
Tesknota wytrawiona plakala dziewica,
Jak bialdj réiy listek, tak blade jéj lica,
Pochylona jéj posta¢ zdradzata cierpienia,
Piers bblem przepalona tlumila westchnienia;

23
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“ Bo serce krwawia rany, rany niezgojone,

Biédne serce, w swéj szczéréj milosci zdradzone.
O znasz ty lzy?
Zawodu lzy?
Czy znasz je ty? :
Ponmagt wioska, na wzglrtu, gdzie stérezy dab stary, .
Gdzie poboini przy drodze wzniesli krzyz, znak wiary,
Stal wedrowiec powury, z smutkiem w ciemném oku,
Z okolic u stdp jego nie spuszczajac wzroku:
Tam nad rzéczka — tam niegdys stala chatka mala,
Tam go z dwojgiem aniolkéw Zona wygladala.
Dzisiaj chatka rwalona, Marya nie zyla,
Jego dwoje dziateczek, chlodna ziemia kryla.
I zaplakal wedrowiec, lza po licu Scieka,
Nie zastal swoich, domu, wrociwszy z daleka!
O znasz ty lzy?
" Znasz mezkie lzy?
Czy znesz je ty?
Krwawa wojna zniszczyla zlotorodne niwy,
Na zaraze powietrzna marl jud nieszczesliwy,
Wszedzie wioski i miasta w gruzy zamienione,
Nawet swigtynic Passkie staly zniewazone.
Lud ze lzami do nieba zale swe zanosil,
I Bég modly wystuchal, bo Iud Bogn prosil!
O zmasz ty lzy?
Znasz ludu lzy?
Czy znasz je ty?
Paonlina z L. Wilkonske.

—RD Q- e
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PORZATER BIAZOTrANIA B W PORIAR

NAPISAL
stef Muczkowski.

Aczlmlwnek jui w piérwszych wiekach chrzesciatistwa 2ar-
liwie poboini, pomni na to, ze Zbawiciel byl biczowany,
w czymieniu podobnéj pokuty pochep stad brali; stém-
wszystkiém biczowanie si¢, ktére Baroniusz w swych ro-
cznikach koscielnych chwalebnym zwyczajem nazywa, do-
piéro od roku 1056 mpowszechniaé sig zaczelo. W tym
bowiem czasie benedyktyiski zakonnik . Dominik, od no-
sgemia na golém ciele pancerza, pancernikiem (loricatus)
zwany, wielco sobie upodobat ten rodzaj pokuty (!); a
spblczesny mu opat tegoi zgromadzenia Piotr Damiani

() Windomo#é e iycia & Dominika panceraika prxez Piotra Da-
mianiego 5 Rawcsny do Alexandea II, papieia, mapisans,
znajdoje sig wiywotuh Skargi pod dniem 14 paidsiernika.
W niéj csytamy, ik ten poboiny mai nie tylko ie go¥e swe
ciafo pancerzem okrywal, ale tét dwie Zelazno sbrecze w bs-
sie, & dwie dragie na ramionach mesit, i liczbg ich w pede-
ssfym wickn pedweil. Daléj piesc Pietr o nim, it ras ne
poczatku posta wielkiego presil si¢ Dominik, ieby mu rze-
czony opat 1000 lat pokuty ns om post maznacg)l, ktére
nim sig post skodczyZ Dominik wypelnil. Péiniéj zeé, be-
dac jut w podess¥ym wiekun, tak sig do takich pokut zepa-
1il, ik stojao, smi si¢ ruszajgo, dwakroé psalters s dys-
cypling odprawial i w onym pancerzu tysiyckroé przes je-
den psalterz praykigkaf. Co wigksza, trafiafo si¢ it dwa-
naéciekroé, nie przestajye, psafterz z Spiewaniem, o rézga-
mi sig bijac, prsebiegal noca i dniem bex przestanku, Jogo
prrykladem wiclu si¢ innych takiego biczowania i esyssosu
naucsylo, u nie tylko meiowie, ale i bialoglowy. Skarga

* & c. Baronii Anwales. . 1056 . 7.
23.




— 356 —

z Rawenny, p6iniéj kardynal i biskup ostyjski, calemmn
chrzeScianstwu, szczegoiniéj sas zakonnikem, biczowanie
si¢, jako zbawienny Srodek do uzyskania grzéchéw od-
puszczenia, najusilniéj zalecal, nauczajac, ie trzy tysigce
razy siebie zacinajacy, a przytém psalmy odmawiajacy, rok
odpustu otrzymuje (2. Ta nauka utwierdzona ostrém Da-
mianiego zyciem, ktorego iywe wcaynki silniéj na agit
daialaja, niz marse uczgoego slowa, gdy przy swéj ozde-
bnoSci tylko cnote klamig, tudziez glosna jego Swigtobli-
wosé, wielu do nasladowania pobudzily. Odtad.duchowni
i swieccy, mezczyzni i kobiéty réinego stanu i wieka po-
cagli rozgami, rzemieniami i lancuszkami smagaé swe cialo;
a ten rodzaj pokuty mazywano dyscypling, podebnie
jak i uzyte do niéj narzedzie, kidre to z trzech, to z exté-
- rech, najpospoliciéj zas, na pamigtke pigcin ran Chryatu-
sowych, z pieciu si¢ paskéw skladalo. Panujacy, jak np.
Henryk H, cesarz (1 1056), utywali do téj postugi swych
spowiednikéw; a $. Ludwik, dziewiaty tego imienia krol
francuzki, nosi! przy sobie puszke ze stoniowéj kosci z ze-
lazng dyscypling i sumnienia swego przewodnika nader
czgsto do silnego smagania si¢ zachecal. Pobozny ten
monarcha i ksigietom i ksiginiczkom rozdawal dyscypliny,
jako szczegolniejsze swéj taski upominki (3).

. (®) pSte lat pokuty licxym x méwienia psaltersa, w kidrym jest
150 pssiméw, dwadziesciakroé s dyscyplinami osyli s bi-
ezowaniem, liczqo sto zacigeis na kaidy psalm, a 3000 za-
cinania za rok jeden pokuty4. Piotr Damiani w Z.ywo-
tach Skargi pod 14 paidziernika,

(3) Post confessionem a confessario syo disciplinam gemper re-
cipicbat cum quinque catemulie ferreig i t. d, méwi o nim
dwudsiestoletai jege spowiednik deminikan Ganfridus de
Bello loco, ktéry s polecenia Grsegorsa X. pap, jego dy-
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* Taki prayklad dle pojetéj pobobno¥ci, s postépem csasu
coras wicedj upowsrechnial sig, zwiamcza kiedy w naste-
prych wiekach, wielu nieszczésciami dotknigte, praex ucisk’
zhikczemnisle, a przez nadmiar niedeli z wsrekich ucmé
swobody, godaesci i ludzkesci wyzute marody, przy swém
mmyslowém uspieniu, nie snajdowaly innéj pociechy w re-
bgii, kiérag w ciemnosciach grubego nieuctwa zanursesi
}éj keplani fanatyzmem skosil i zamqcili.

Preekonanie, ie przez takows pokute odpusiczenia
grzéchow i wiecznego zbawienia destapic moina, natchme-
lo wr. 1260 pustelnika Reinera ¢ Perugia (Perudiyi), it
pod brzemieniem nieszcees¢ i wnetrenych wojen wpadaje-
cemu i wielce soby trwoigcemmu ludowi ten spesob prze-
blagamia Najwyiszego szczegblniéj zalecal, oraz napominal,
ie jezeli si¢ do pokuty nie uda, i korny e pokdj i milo-
sierdzic Boga prosié nie bedrie, to wszystek wkrotce od
powietrza niezawodnie wyghie. Te stowa przeraienia i
trwogi wskr65 prrejely niedola zngkane wmysly i 8cisnio-
me serca. Chciwie wi¢e Trucono si¢ do pokuty prrez
Rajoera wskazanéj. Jakoi, jui pbine w jesien, meiczyani
i miewiasty wszelkiego stanu i wieku, miezwioczmie jakby
% namowy, po pas obnazywszy si¢, po miescie chodzac i
gole cialo dyscypling sickac, rsewnemi glosy N. Marya
Panng blagali, by u Syna swego odpuszezenie grzéchéw
wyjedna¢ im racryla; a wyzuwszy sig z dawnyeh niecheci
i nienawikcl, przepraszali si¢ i przez wzajemne usciski je-
@nali. Nastepnie wychyliwszy si¢ z rodzinnego gredu,
z dlugim na czele reedem choragwi, obiegali sysiedmie
missta, do ktorych wehoedzac, z powszechném zdumieniem

wet napisal. 8. Ludwik panujge od r. 1226 do 1270 wiym
osusie w Tanis dyeie sskoficzyl. Acta Sencirsm Augusti
T. V. str. 547 §. 23.



. - m -

to Ba drodze, to w swigtyniach t¢ nowa pokute crynfli.

Tym widokiem rzackeceni miejscowi nasladowali ich karki-

‘wos¢, a biczujgc sig, i 0 pokéj i milosierdsie Boga goraco bla-

gejge, do dalszych 1 )

i pedobnie jak biegi

z biskupami i rgadca

biegajac, ludei obojé

nasladowania siebie

pokuty tak licznych 2

dniu listopada, tego:

20,000 biczownikdéw

nastepnie nie tylko

ale téz i po sgsiedni

Manfred, ktéry sie

i czgsé tuskiego i a

grabia Palavicinus

swoich, nie tak ze w

Wy, zeby za pomo¢

z wladzy, ktéra sol

z biczownikami pod knrq Smierci zaKazalj (3). X
Skoro przy schylku tego lata (1260), i w roku naste-

poym, tlum ten, ze steku réznych marodéw zloiony, przegs,

szedlszy Alpy, i po Niemezech si¢ rozlal, weedy i sasieghia

Polske dotknal swa zgubng zarazy. Jakoi wedlug:Swia-

dectwa spélczesnego Baszkona, kustosza poznanskiego, wr.

1261, wszczelo sig migdzy wiesniactwem .naszém .zwolen-

nictwo biczownikow, ktoérych zgraje, majac na czele po

dwéch z choragwiami i $wiécami, obnaione, i tylko pla-

tem w biodrach przepasane, idgc jeden za drugim i jakies -

(*) Bigonius de regno Italiae lib. IX. p. 97.

(®) Monachus 8. Justinae Paduanus Chron. {ib. Il ap. Ursti-
sium part. I, p. 613. :
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piemie Spiéwajec, dyscyplinami -srodze. si¢ siekli, a dwa-
kro¢ na dsien t j. o 1wszéj i Ot gogrinie przez 30 dni
tc poknte czynili, egpewniajac, ze, ktoby si¢ preez tak
dlugi czas biczowal, ten wszystkich grzéchéw odpuszeze-
ole otrzyma. Janusz, arcybiskup gnieznienski, w caléj
metropolii pod karg klgtwy tych zbiegowisk zabronil, oraz
asilneni przelozeniami do tego przywiéd! panujgcych ksig-
3t, iz ci zagroieniem kary wicsienia i wutraty mejgtku
zwolennictwa #0 przytlumili (¢). Dlugosz {7, a wa nim
Maciéj z Miechowa (%) i Naruszewicz (%), myluie podaja,
jaboby si¢ ta sektaswe Francyi wyklula. W.piérwszym
z nich czytamy, Ze tlumy tego zwolennictwa, przybywssy
do Polski, pnebnegaly‘ﬁ!fw wrgczystym porzadku, oby-
czajem mni¢héw zakapinrzone. Phkutnicy ci, po pas ob-
naieni, dyscyplinenri o cztérech paskach z wezelkemi na
koncach. jeden drugiego srodze pa plecach smagali, kaidy
w swym jezyku nabozne pieéni épiéwajac. Zgraja ta nie
prred kaplanamd, ale p sobg'vnnwzajem spowiedZ ozy-
nila, a nawet od smiertelnych grzéchéw rezwiezywala sig,
twnerdzec, iz jéj zwolennictwo, i Bogu nader mile; i du-’
szom krewnych, nawet w piekle bedacym, pomocne; i dia u-
mierajacych w téj pokucie,-wielce. jest zbawienne. Zaledwie
te poboinisie, przybywszy do Krakowa, niektore koscioly
zwiedzily i pokute w nich uczynily, alisci Prandota, biskup
krakowski, zagrozeniem wigzienia z miasta je wyploszyl.
I w inmych ziemiach Polski, jak si¢ wyzéj wspomnialo,

(®) Baszko ap. Sommersh. Silesiacar. rorum ecripit. T. 1L p.
¥4, a w tfumacseniu Kownackiego str. 270.

(7) Hist. pol. T. L. lib. Vil. p. 764.

(®) Chronica palonorum. Crac. 1531 pag. 166.

(*) Hist. pol. wyd. 1. T. V. str. 13, wyd. Most. T. V. str. 104.




nie lepiéj byli prxyjeci. Tak wiec skoro na riemi polekiéj
stancli, zaraz ich wysmiano i niens pogasdsane (19).

Lubo to zwolennictwo, z prayczygy szkodliwosei swych
rasad (1), tak przez wladze swieckie jak i duchowne, nie-
mal wszedzie, bylo Scigane i wytepiane, jednakie pomimio
surowych postanowienn prreciw sobie, i w poiniejszych
czasach przed rokiem 1347 we Wloszech i w Niemezech
wielokrotnie si¢ tu i owdzie wyrurzalo (13).

Ale poczatek prawdziwéj biczownikéw sekty nielts-
rzy pod r. 1340 odnesza. Jakoi w tym crasie w d. 25
marea zbiegowisko ludu r6znéj plci pod Kremong .w wios-
ce Korrigisiorda w liczbie okofo 10,000 z réinych dyecezyj
zébrane, zwolenmictwu temu poczatek- daé¢ mialo. Ludte
e, boso i wlachmanach, wléczac sie pe wsiach i mias-
steczkach, biczowali sie i jalmuing wyciskali. Przewedni-
czyla temu stekowi, dziwnéj urody driewica, w udawaniu
Swictoszki wycéwiczona ptzez zlego iycia kaplana, z kt6-
rym w niecnych byla stosunkach. Ta, z roskazu biskupa
kremoiiskiego ujeta, naganne swe iycie w plomlenmh
" zakonczyla (13):

(1°) Becta ipsa‘irriss eb aprots est. DXng. Hist pol. l. e. p. 765,

(), Sskodliwe biczownikéw zasady skreslit Tcodoryk Urie
W swéj Historia concilii Constantiensis lib. IV. distinc. 13,
a von der Hardt w swojém Concil. Constant. T. L. part.
L p. 127 seqq. tudzie Christianus Schoettgenius
w pismie de secta flagellantimm commentatio Lips. 1711. 8.
na str. 45 i nastepnych znowa je powtéreyli.

(13) Schosligenius l. c. p. 62—64.

(13) Bernardin. Cor. hist. Mediolan. parte 3. w Bsovii An-—
nales eccl. pod r.1340. n. 24. In agre Cremonensi -wd XXV
diem Martii ‘in pago Corrigisierdee ad decesn mi¥llia ho-
minum promiscui sexus— flageliantium secine inflia ape-
ruere.
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- Nio atoli do wyhowienia'i upowssechnienia tego szcze-
gblnege rodiaju pokuty tak bardzo uie preyloiylo sie, jak
owe straine powietrze, ktorém Buropa w 1347 r. i le-
tach nastepnych dotknmiety zostala. Zaraza ta £ Azyi prze-
mioslssy si¢ ma zaehéd, we wszystkich niemal Lkrajach
pesaéj czgsci swiata tak bardzo si¢ srozyla, ii, wedlug po-
wszechnego - dfigjopiséw podania, w miastach, misstece-
bwch, weiach, Swigtyniach i ‘wsselkich posiadlosciach, &
nawet po calych prowincyach, wkrétce grobowa cisza o+
siadla; a w wielu okolicach rodioszne niegdys niwy w di+
kie -camienily si¢ rarosle. Walily sip wyludnione miasta,
do ktérych obietnicy wietkich korzysci nowych opadnkéow
rwobiano; a ulewne désecve niseexyly domy i Swigtynie,
bo nie byle, ktoby je od zaglady zaslomil (™).

Te okropne, w miektérych okolicach z wielliém trze-
sieniemn ziemi ‘polgczone, kleski, ktore, wedlug podawie,
palowe Gwezesnéj Indnosei pochlonely, wywarly nadzwy-
ezajny wplyw na owe ciemne, adziczale, brzemieniem nie-
szczesé sthumione, i do rozlewu kiwi nawykle, atoli gle~
ko wkorzemiony i silng wiara oiywiene ludy. Jakoa
sacsegliniéj w tym czasie, chcacy prrez modly ucbylic od
siebie zagraiajgce nieberpiecrenistwo, rwolennicy nowdj
pokuty, biczownikami zwami, wylali si¢ z Wegier do Pol-
ski, i sgsiednich jé) Niemiee, Francyi, Wloch i Anglii do-
siggli. Ale ta tluszcsa mie dlugo u nas goseila, bo .obu-
_reajace §8j dmiwactwa izdroinodci, zdrowy wieksaéj czebci
narodu obraialy roezsydek (13).

(**) Leander de viris illustribus Ord. Praed. in Rgjmundo
XXII. Generali.

(%) Pestis a corbda, duobus illis annis Poloniam omnem perva-
8it, tantn vi grassata, ut pagos aique oppidm homivibus ve-
cua redderet i t. . Cromeri Polowis ed. Célom. p. 212.
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Biczowsicy, kidrych do téj obledliwosci najwigedj
prrywiodla wiesé, jakoby przez anioléw z nieba prrynie-
siony i w Rzymie na éltarzu $. Piotra zloiony list, szcze-
goiéj zalecal 33chdniowe biczowanie sig, jako jedymy
srodek pekuty przex Zbawiciela, na zio$é chraescian zagnie-
wanego, wskazany, gdy za nimi N. Marya Panna prosi#a, na
glowie z prrodu i z tylu, lub té3 na odzieniw czerwone
krzyie majacy, boso i po pas ebngieni, po dwakroé we
dnie, raz zas w nocy ai do krwi siekli swe cialo. Niko-
mu z nich mnie wolno bylo iebraé, i dla tego Iudzi bez
zasob6w wcale nie przypuszczali do swojéj spéleczmesei,
do ktbréj nalezeé cheacy, wyspowiadaé si¢ i winowajcom
swoim wszelkie winy odpuscié powinni byl. Niemcy z po-
czatku, wielka czeia dla nich przejeci, w zawody ich za-
praszali do swego stolu. Ale oni nigdzie dwa razy nie
jedli, ani téz dluiéj nad noc lub jeden drien nic bawii
Liczne zgraje ludzi, réinego powolania, czepialy sig tyoh
pebotnisiow, ktérzy czesto do ttumu preemowy czynili, a
gendzac kaplanami i lekce waiye stowo Boie i maboien-
stwo, przenajswigtszemu Sekvamentowi naleinéj czci nie
oddawali i w swym ebledzie jedyng ufaoéé pokladali. Mei-
czyzai z kobiétami pemieszani, boso, na poly obnazeni i
tylko w biodrach platem przepasani, z zakapturzong glo-
wg i drewnianym krzyiem w reku, katde w swoim jeay-
ku piesni o mece panskiéj, i inne wierze chrzescianskidj
przeciwne, Spiéwajac, to po kosciolach, to na miejscach
publicznych, dyscyplinami, na koner po trzy wezly z ie-
laznemi kolcami majacemi, nielitoSciwie si¢ siekli, albo
téz, krzyzem leigc, modlitwy czynili, lub naboine piesni
spiéwali; kiedy tymczasem przez tak leigcych kaidy z bi-
DZugoss w T. I. ke. IX. str. 1094, okeliogznoéé te pod re—

. hicm 1351 wmicssexa. .
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esownikdw prreskekiwel i xaz ich -dyscypling uderzel
Pamimo tylw zdroibodci i nagannych zasad, pomimo i%
w niektorych krajach polaczyl si¢ z nimi.stek hudai naj-
gorszego zachowania sig, biczownicy dziwng sw3 pokmiy
tak dalece wielu ujeli, ze tu i owdzie mie tylko kaplani,
ale nawet i biskupi z nimi si¢ Yacayli (19).

Kiedy ogrom nieszczescia czestokro¢ najo$wiecensze
umysly i najmocniejsze dusze oslabia, kruszy i do upo-
karzajacego rozum wiedzie przesadu, nic wigc dziwnego,
ie Owczesae ludy pod nadmiarem niedoli upadajjce, a
w swém ograniczeniu umyslowém prawdziwego jéj Zrédla
odkry¢ nie umiejace, w grubym prresadzie jéj poczgtkm
. szukaly. Wszakie, badi przez powszechne zaslepienie i
nienawi$é obudzone, badz téz przez zlosliwg i za korzy-
$ciami gonigca - chciwosé rozgloszone mniemanie, jakoby
zydzi, z ktorych wielu w owych czasach bylo lekarzami
lub przez swa zabiegliwosé do znacznego przyszle majgt-
ku, studnie i wszystkie wody zatruwszy, chrzescian wy-
gubi¢ usitowali, bylo hastem w niektorych krajach, szcze-
golni¢j zaS w Niemczech, do srogiego i powszechnego
praesladowania tych nieszczgsliwych. Skoro bowiem przez
cigikie katusze na wielu z nich, tu i owdzie, wycisnigto
falszywe zeznanie czyhu, o ktérym i nie mysleli; zaraz
ich wszedzie mordowaé, wycina¢ i pali¢ zaczgto. Jakoi
w saméj Bawaryi do 12,000 nicwinnych wymordowano (1?),
a w Kolonii, gdzie sig¢ i okoliczni zydzi byli schronili, wedtug
podania spélczesnego kronikarza Limmuisis do 25,000
wyciaé ich miano ('¥). Te okrucienstwa do takiéj rozpaczy

(1%) Brovii Annales eccles. a. 1349 n. 2.

(") Naucler. generat. 45. ap. Bsovium a. 1348. ». 18.

(1) E. C. do Gerlache Natice sur un manuserit de Li Mui-
8is Abbé de St. Martin do Tourney;. zeh. Nouveasx mémai-
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niestozgéliwyeh preywiodly, de kiedy, jek pisze depelniscs
Wilhelma de Nangis; biédnych iydéw palone, iony
ich, wlasne drieci, by je zachowat od prryjecia prresla-
dujgcéj siebie wiary, w ogien za nimi miotaly, a potém
same si¢ wen rzucaly ().

Kiedy miasta niemieckie, w skutek powainych swych
narad, iydow, za sprawcow powstechnéj zarazy unaw-
sty (29), nielitosciwie pality i wycinaly, nardd nasz z l»
godmosci nany, dal bezpiecany nieszczesliwym praytutek.
Tu nie tylko chronigcy si¢ swe bogactwa wnosili, ale téi
i obcy ich bracia ogromue prresylali summy, ktore Kazi-
miérzowi W. podnosszenie miast ulatwialy (21).

Aczkolwiek swolennictwo hiczownikéw i w nastepnych
latach, pomimo doznawanego przesladowania, kiedy niekie:
dy w Niemczeeh wynurzelo si¢, stémwsxystkiém w r. 1454
po mar ostatni wzmianke o nich znajdujemy; bo przybyli
tam 2z Wloch w r. 1501 i przez opata Trithemiusta opi-

res de ¥ Acad. royale des sciences et belles lettres de Bru-
xelles. Bruxelles 1837. T. V. sir. 18.

(1) Ta Alemannia et alibi per diveresn partes mwadi, ubi Jodeel
habitabant, fuorust trucidati et eocisi a Christianis, ct ere-
mti passim et indifferenter multa millia Judaeorum, et est
mirandum de eerum et suarum uxorum fatua constantia; nam
dum cremarentur, ne eorum parvuli ad baptismum convola-
rent, matres eorum primo inignem projicichant liberos, dein-
de post ipsos eacdem matres super ipsos in igmem se prac-
cipitabant, ut cam maritis et corum parvulis cnmu’wlf
D’Achery Spicileginm tem XL str. 807,

. (%) Schiopflin Alsatia sllusirata. ed. Colon. 1761. f. T. "
str. 343, w Cuackiego Rospr. o sydaock. Wilno 1807. 8-
str. 62.

(') Wael. Grabowski o sydach w korenie 1611 r. 4_ str. 9

W Cxackiego Rosprawis o sydach. str. 4. 5.
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sani pokutnicy, w niektérych wigledach od biczawnikow
znacznie si¢ réznili (22).

W Polsce, jakeSmy wyzéj wspomnieli, chronigc sie
przed powietrzem z Wegier, powtérnie w r. 1351 mnéstwo
biczownikéw obojéj plci praytulku szukalo; ale i teraz pp
krétkiém bawieniu, za usiloém biskupéw naleganiem, zgra-
je te ustapic musialy; ho tem rodraj pokuty, obraiajacy
pature i Swigtosci religii chrzescianskiéj uwlaczajacy, nie
trafial do przekonania zdrowo wowczes myslacych i w czy-
stosci nauke Zbawiciela sachowujgcych przodkéw nasaych,
Trieba wige bylo Jezuitow, ieby, zwibdiszy wardd z drogi
rozsadku, wprowadeili do kraju obyczaj, ktérym si¢ w da-
wnych wiekach stusznie brzydzono. Jak bowiem, ai wymy-
$lacze necycych w obrzadkach religijnych nowosci, przed-
tém we Wloszech, a w r. 1574 i we Francyi bractwa
hiczownikéw zaprowadsili, i nietylko cheiwego wyniesie-
nia si¢ kardynala Karok Lotarynskiego (23), ale t4 i Hen-
ryka HL najprzéd polskiego, a potém franquakiego kréla,
do t4j zakonnéj mbawy weiggneli (34); tak i do was, jak

™) Olbnn, &onlmm » 416.

(*) Karol Lotaryiski z zazighienip sig podczas processyi w wo-
rze, i bicxowanie sig o fycie zostal przyprawiony. Thuanus
Historiar. sui temp. ed. Francof. 1610. T. II. p. 29.

(®*) Krél ten tak ifarliwym byr swolennikiem téj mowodei, it .
nietylko ie sam proczssyj s biczowamiem sig bywa ucsestni-
Kiem, ale w r. 1583 bractwo bicsownikéw swa w{adsg kré-
lewskq utwierdsit. Powstawali na te gorszace mowosdei o-
Swieceni i prawdziwie pohodni kapfani i bez ogrédki ganili
je w swych kazaniaoh, hnze‘élniéj %86 ucgony teolog Man-
ricy Pencet, ktéry za nszpzypliwe przeciw biczownikom wy-
ratenia sig pod czas kesenia, uleg? karze osadsenia go
w klasztorse 4. Piotra w Melan. Thunanue Hist. aui temp.
€d. Francof. 1624. lib, 78 pag. 475.
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si¢ z tego chelpi ich pisarz Szembek, w Gratisie przeciw
akademii krakowskiéj wydanym (str. 455), piérwsi wniesh
w r. 1587 obyczaj ohydnego biczowania si¢, oraz noszenia
wlosiennic i lancuszkéw; na czém przodkowie nasi przez
dwa wieki poboino$é swa obledliwie zasadzali. ,,Jezuickie
dyscypliny, i wilbsiennice, méwi rzeezony pisarz, wiem
dowodnie, ie s3 tak twarde i ostre, ie sig¢ drugich za-
konéw dyscyplinom przynajmniéj rownaja. ZLancuszki albo
paski zelazne takie majg, jokich ledwie ktére tylo zakony
okrom nich uzywaja. Od dyscyplin i trapienia ciata nietylko
ladzi pie odwodzy, jeko niektorzy o nich twierdzi¢ waiyh
sig; ale téz najpiérwsi ze wszystkich byli, ktérzy
do Polski wprowadzili dyscypliny, ktére sie
w kosciolach i po ulicach w processyach od
bractw dzia¢ zwykly: oni:najpiérwéj chodzenie
w kapach w pigtek wielki wnie$li przez bractwo
milosierdzia, ktéremu téi dla tego samego $. p. kardynal
Radziwill (+ 1600), napiérwsze miejsce we wszystkich
processyach bractw w kapach chodzacych naznaczyl; na
ktérém po dzis dzien chodzi. Miedzy mlodzig, ktéra sig
w ich szkolach uczy, a w kongregacyach abo bractwach
Panny Maryéj w nabozenstwie ¢wiczy, jako czesto dyscy-
pliny, wlosiennice i paski z powrézkéw z wezelkami ostro

. nawijgzanemi uwijajg si¢ (2%), a w piatek wielki, i ile razy

(%) Nieludzki, a zatém i niechrzefciafiski, swyczaj drgczenis
sig przez nosszenie paskéw i powrézkéw z wesetkami ostro
zawigzanemi lub drutem przeplatanemi, przez farliwodé Je-
zuitéw tak dalece uwpowszechnit sie w Polsce, Ze jeszcse
w koiicu zessfego, a nawct i na poozatku bleipcego wieku
i kwieccy i duchowni tu i owdsie téj dzikidj, Yagodnosei bwig-
t# wiary chrzeSciaiskiéj uwfaczajgod§, pokuty iarliwie u-
tywali, jak to Swiadoza wiarogodne podania o sakonnikach
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potrzeby pospolite koronne abo miast jakich to wyeigga-
ja, jak wiele dyscyplin w kosciolach od ich studentow
ezynionych, wszyscy jawnie widza.“

Wielewicki, Jezuita, w swym szacownym r¢kopismie
drieje domu Jegnitéw professow w Krakowie obejmujg-
cym, podsje wiadomosé, kiedy po raz piérwszy biczowa-
nie si¢ w Polsce zaprowadzono. Byloto w r. 1587, kiedy,
jak pisze, dla ublagania Wszechmocnego, by miloesierném
okiem na kraj wejrzé¢ raczyl, cztérdziestogodzinne
nabozenstwo, tudziez biczowanie si¢, oboje
dotad ledwie z posluchu znane, a bynajmniéj
nie uiywane w calém Krélestwie, z powsze-
chném uwielbieniem i zapalem Jezuici zapro-
wadzili, i temu naboienstwu, w czasie oblgienia w tym
roku Krakewa, i zwycigztwo oblezonym, i szczesliwe Zy-

gmunta IIL na tron wstapienie przypisywali (3.
' Odtad nie bylo supplikacyj lub processyj w kapach,
z ktéremiby biczowania si¢ nie 1aczono. I tak: kiedy wr.
1595 kraj od Tataréw byl zagroiomy, podczas czynionych
po réinych kosciolach supplikacyj, w miezliczonéta zebra-
niu poboinych, a szczegdlniéj bractwa milosierdria, anaj~
dowali si¢ najznakomitsi stanu rycerskiego mezowie, wszys-
¢y werami czyli kapaimi pokryci; byt téz i krél Zygmunt IIL;
podobnie jak inni worem okryty, i z wielkiém wszystkich

iinnych osobach, wa ktérych po ich sgomie, wroénigte paski
saaleziono.

(*) ‘Ad numen reguno nestro propitisndum singulis memsibus sup-
plicationes quadragenarias et fingeliationes pablicas (utrum-
que genus vix auditum medum usitatums Begmo tofo) magna
approbatione et favore instituimus. Wielewioki Histori-
i Diaris domus professas Cracovismeis Socied. Jesw. T. I.
pag. 81. ’



shudowaniem krzyiem leisl (37 A Lkiedy w roku neste-
pnym (1506) w réinych czasiech cztérykro¢ odprawiano
supplikacye dla odwrécenia nieszczesé chraesciafistwo do-
tykajgcych, bractwo milosierdzia, w kiérém si¢ znajdowa-
lo wiele najenskomitszych oséb duchewnych i swieckich,
tak rycerskiego . jak i senatorskiego stanu, nowyn obycza-
jem, dlugim rzedem, baso postepujgc (38), biczowalo si¢;
preez co procz korzysci jakg dla dobra powszechmego i
dla siebie wyjednaé usilowalo, i ten swéj poboznosci od-
piosto owoc, ze odtad i inne bractwa przejely biczowanie
sie, i takowe na zawsze zachowaly (39).

Ale najokwiciéj Jala si¢ krew biczowmikéw w Kra-
kowie w r. 1603, podczas jubileuszu priez Klemensa VIII
pepiéia na prosbe Zygmunia III na miesigc jeden pozwo~
lonego, a pdiniéj na powtérne tegoi monarchy przeloze-
nie, w d. 18 stycznia 1603 rokn na trzy miesigce prze-
diluzemege, ktory Maciejowski bisk. krak., d. 22 lutego t.r.
oglosit. Wtedy bowiem krél Zygmunt I, nie tylko, ie
kaplice na modlitwy jubileuszowe przeznaczone, niemal
najpiérwsay, obchodzil; ale t62 z bractwem milosierdzia,
worem okryty, szczegélniéj zas w wielki pigtek, processye
prrykladnie z biczowaniem si¢ i leiemiem krzyzem odpra-
wial; przez co i senatoréw .i.immych do iarliwego sie-
bie nasladowania pobudzil i zachecil (%), Bractwo meki

(2") Wielewicks . c. str. 139.

*») £o i we Fraaeyi pod cgzas takich processyj bese chodzono,
. &wiadezy to wyié) przywiedsiony Thuanus w ksi¢dse 78 na
str. 475, gdsie wraz praywodgi t¢ okoliesnosé: deJersy Jou-
sa Nandesiderius x choiulh bese destal dyaryi, i x niéj
tycio sakokosy?.

(*) Wielewicki I. c. str. 162.

(3%) Compendium jubilei ol rerwin cegnits dignarum, qiae cir-
ca ejus celebrationem Cracovias a. d. 16083 gersbantur




penskiéj, przex cxas trwania jubileuszu, eo piatek, W wo«

rach i boso, uczeszczalo do kosciola katedralnego, w kto-

Tym po siedmkroé, tojest: piérwszy i ostatni raz przy

grobie $. Stanistawa, pigékro¢ zas w pieciu kaplicach ju-
bileuszowych ostra dyscypline czynilo (!). Przybyli z da-
lekich stron kapnicy, miejscowym w zarliwém sieczenia
si¢ bynajmniéj nie ustepowali (32). Najwigcéj atoli biczo-
wano si¢ podczas processyj jubileuszowych, wtedy bowiem
mnéstwo o0séb worami z grubego plétna okrytych, boso
idge, to dyscyplinami, to rézgami przez cala droge az de

" krwi z powszechném rozrzewnieniem srodze sie sieklo (39).

W r. 1607 zaczeli Jezuici w kosciele S. Barbary po
raz piérwszy, dotad jeszcze nie widziane W Polsce, przez *
trzy doi migsopustne t. j. dnia 25, 26 i 27 lutego odprawiaé
nabozenstwo, na ktérém codziennie biskupi celebrowali,
a w piérwszym .dniu krél z krélowa i krélewiczem Wla<
dystawem by! obecny (3¢). Przywigzane do tego nabo-
iefstwa odpusty, zwabily tlumy ludzi rbinego stanu,

‘zwlaszcza ie i inne zakony, jakoto: Karmelici trzewiczko-

wi i'Bernardyni wielkie z soba do koSciola jezuickiego
przywiedli rzesze, ktérym przykladem swoim przewodni-
czyli w,oznasgonych do modlitwy .godzinach. Waszystkie
bractwa, méwi daléj Wielewicki, w miescie bedace, przy-
bywszy na to nabozenstwo w worach pokutnych, iarliwie

Joan. ‘Janussovio polonice consoriptum. Et a Mag. Stanisl.
Nigritio publico Philosophiae in Acad. Crac. Prof. in lat.
idioma conversum. Cracoviae. in off. Laseri. 1608, 4. str. 31.

(31) Tamie str. 3.

(3?) Tamie str. 34. 35.

(*) Tamie str. 37,

(%) Cospta hoc anno tridus. bacohanalium precatio cgregium ha-
buit ot appuratum et successum in nostro s. Barbarae tem-
plo. Wielewicki L. o. str. 347,

24
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sic smagsly. Seczegélniéj atoli, sek gorgcy peboinoscig
jek i pickng musyks, tudziez usiiném biczowaniem sig,
odznaczylo si¢ bractwo s. Anny, na konicu XVI w. tutaj
zsprowadzone, to z mistrz6w i bakalarzy, ktérych wigksza
czesé boso byla, to z mlodziezy do praestawnéj akedemii -
tego miasta uczeszczajacéj zlozone (3%). Nie dosy¢é bowiem
ie podcras spiéwania psalméw pokutnych bractwo to trzy-
krotnie najmocniéj sie sieklo, ale téi, kiedy odspiewywa-
no gorzkie isle, rodzaj umartwienia czwarty raz powt6-
rzylo; aby potokami swéj krwi i Najwyiszego ublagalo §
szalony gmin odwiodlo od rozkoszy, ktoréj nagrody sg
wieczne kary (3¢). I w roku nastepnym (1608) w czasie
miesopustu od 17 do 19 lutego odprawialo si¢ w kosciele
$. Barbary z wielky skruchg i biczowaniem si¢ polaczone
trzechdniowe naboienstwo, po ktbrém po raz piérwszy
przez caly post gorzkie Zale codziennie Spiéwano (37). Od-
tad i w latach nastepnych w dni micsopustne w kosciele
$. Barbary podobne pokuty czymiomo, ktére si¢ z czasem
tak dalece upowszechnily, ze kiedy ten koscitl nie moégh
- wezystkich pomiesci¢, i w innych Swiatyniach a nawet i
na publicznych miejscach biczowano si¢. 1 tak wr. 1637
nie 'tylko przez cztérdrziestogodzinne naboienstwo sma-
gano sie, ale téi w d. 24 lutego podczas konklnzyi nabo-

(&) Przywiléj na to bractwo, na prosbe kapituly kosciola §.
Amny w Krakewie, praes Sulikowskiego arcybiskapa lwow-
skiego w piadsierniku 1580 temui koécielowi udziclony,
w r. 1593 w listopadsie prsex Kardymada Radsiwilla byl
potwierdzony.

(3) Wielewicki 1. o. str. 348.

(37) Coepta est hoc anno per quadragesimam decanbalio passio-
nis Dominicae singulis disbus, sicut ot ceremonise Purs-
sceves, quae antea in nosiro templo non fisbant. Wiele-
wioki L o. str. 365.

\)
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ienstwa, bractwo rzemieslnicze od s. Piotra, nie mogao
sie do kosciola 5. Barbary docisngé, najprzéd u $. Ma:
cieja, a nastepnie w Swiatyni N. Maryi Panny, dokad przy-
bylo z choragwiami cztéry ostateczne rzeczy przedstawia-
jacemi, Zarliwie si¢ dyscyplinami sieklo (3%). Podobniei
w dniu 7go marca 1638 roku w czasie migsopustu Jezuici
t kollegium $. Piotra z témie bractwem na rynku kazi-
miérskim przy stojacéj tam kamiennéj figurze dyscyphi-
ne czynili, podczas, gdy z towarzyszacych jeden Jezuita
méwil do ladu stésowne nauki. I w dniu nastepaym po
rokofiezeniu naboienstwa w kosciele s. Piotra z uroczystq
processya, bractwo ‘rzemie$lnicze, jui wieczorem, wyszlo
na rynek krakowski, gdzie si¢ nielitosciwie biczowalo, a
kazaey tu i owdzie Jezmici zebrany lud do pokuty za-
grzewali (39),

Na tém koficze wspomnienie o biczowaniu si¢ w Pok
s¢e; bo drieje zgromadzenia Jezusowego w Krakowie przez
Wielewickiego opisane, tylko do koica maja r. 1639 do-
chodzg; labo nie masz watpliwosci, e ten rodzaj pokety
utrzymywal si¢ az do konca zeszlego wieku, jak mie o
tém rapewnily osoby, ktére bicrujacych sie w tym czasie
w réinych stronach Polski widzialy, lub téz same te po-
kute czynily.

Jek we Francyi przyklad kréla Heuryka IIL wielu
zwabial do zaciggania si¢ pod chorggwie biczownikéw, tak
i u nas, nie pomalu zachecono si¢ do téj szczegéinéj po-
katy, kiedy nejprzéd Zygmunta IL, a nastepnie dwoch
jego synow Wladystawa i Jana Kazimiérza, miedzy kap-
nikami widziano. Wszakze jui w r. 1633 obadwaj kré-

(%) Temie L o. str. 1111.
(3?) Tenie tom Iigi str. 81,
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lewicze w kapach obchody czynili (1); a ¢ piérwszym z nich
wspomina Albrycht Stanistaw Radsiwill, sam najiarliwszy
biczownik, ze w roku 1638 dnia 2 kwietnia w Warszawie
niektore groby Panskie odwiedzil,- a wieczorem w publi-
cznéj processyi miedzy kapnikami. nieznajomymi dyscypling
czynil (*1).

Aby czytelnik téj wiadomosci o biczownikach dokla-
dne mogl mie¢ pojecie, jak dalece dziwny ten akt pokuty
w XVIItym wieku byl si¢ u nas upowszechnil, dosyé tu
bedzie przytoczyé szczegély tego rodzaju, o wspomnianym
wyiéj ksieciu Mbrychcie Radziwile, kanclerzu wielkim li-
tewskim, ktére pisarz jego iywota starannie nam zacho-
wal; z nich bowiem poznawszy w jaki spos6b Radziwill,
wsrod Jezuitow wzrosly, i szczeg6lniéj od nish milowany,
poboiuosé pojmowal, niemylne stad poweimiemy zdanie
o calym w owych czasach albo przez spaczong edukacya
pa umysle stlumionym i zwichnietym, albo, co bezwat-
pienia mniéj niz tamto jest szkodliwe, zadoego oswiéce-
nia nie majagcym narodzie. ,.Dyscypliny u niego, méwi o
Albrychcie rzeczony pisarz, niestychane byly, i ledwo do
wiary podobne, ale sic me Deus adjuvet, ie to prawda.
Trzeba bylo przed starszym pokojowym obligowaé sie na
sekret, ‘ktory po smierci ksigcia, jego pozostali teologowie,
wyjawi¢ pozwolili. Sam si¢ nie dyscyplinowal, chyba r mlo-
du; i znaé, gdy na oczy poczawszy falowad, wajgl te prze-
stroge, aby grzbietu nie dyscyplinowal; jakoi iyjac wiek
dlugi, nie zaiywal okularéw, wiele nieustawnie czytajac

(%) ,,Wbd‘yshw IViJan Kazimiérs w Eapach na obchody che-
dzili, dali 100 Swiéc na processya.“ Acta Comfraternmitatis
Compassionis Jesu Christi Crac. Rekopism na karcie 85.f.r.

(*Y) Pamietniki Albr. Stan. Radziwila kancl. w. Litew. w Po-
zuania 1839, T.I. str. 372.
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i piszgc. Sposéb dyscypliny byl ten: czasem kazal star-
szemu pokojowemu, aby o téj a o-téj godzinie, rézgi swidie
majac, dal mu dyscypling, rachujac zawsze plagi; czasem
dwiescie, trzysta, piecset, tysiac, poltora tysigca, dwa ty-
siace plag schie daé naznaczywszy, dwoch ze dwoch stron
sieklo, a cztérech albo szesciu trzymalo nas pana kanclerza
ksiglecia Radziwilla, bez ulitowania, bo tak chcial. Co
sto plag, to Swiéie rozgi brano, I ci, co bili, odnawiali sig,
Gdy krzyczal, to poduszka glowe narzucano. Po wytrwa-
niu, zawsze byl wes6l. Co wiecksza, mial to w mocy
kaidy starszy pokojowy, za rozkazem, a raczéj za prosha
samego pana, Ze go powinien byl $piegowaé, jeieli w czém-
kolwiek p. Boga obrazajacego spostrzegl go, izeby po-
dobnym sposobem, ile razy (tak), i kaidego czasu, karal
pana swego, nie przechodzac jednak nad dwa tysiace plag.
1 dzialo si¢ to czesto z wielkiém ukontentowaniem ksie-
cia pana, bo zwykl byl starszego pokojowego za to czém
obdarowa¢, albo koniem ze stada, albo parg soboli z skarb-
ca, lub parg sukien. Gdy krew do koszuli po takiéj la-
ini przywrzala, ze skéra ja oddzierali; i to aby tajno by-
to, starszy pokojowy kazal koszule i chusty przeplukad,
aby si¢ ten u nikogo nie wyjawil sekret. Skoro rzekl
starszy pokojowy: milosciwe Ksigie, pojdZ do tego po-
koju albo do téj sali, trzeba Waszg Ksigicca Mosé ska-
raé i bi¢, nigdy pan pohoiny nie rzekl: a to za co, albo
nie mam czasu; ale poszed! zaraz. A jeieli sig kiedy z rak
trzymajacych pan wyrwal, byleby mu starszy pokojowy
rzekl, ie jeszcze nie doszto tyle a tyle set plag, jako po-
stanowil, bez sprzeciwiania si¢, hez wyrzeczenia stéwka,
dobrowolnie zaraz si¢ znowu poloiyl, aby odebral liczbe
plag od starszego pokojowego naznaczonych. Pasek ie-
lazny we wtorek zapustny w wieczér powinnosé byla sta-

\
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rego pokajowego polozyé mu ma stele miedry ksigikam,
rzadko kiedy prpes caly post chyba w niedziele, i to w deies,
widywaliSmy go tam lezgcy* (*2). -

Takito rodzaj poboinosci nastal w Polsce z Jezuitami.
- 1 toito bylo owo csyste sweatlo nauki, wiary i iycia do
ciemnych zakatkéw kraju przez nich zaniesione, za ktore
ich Siarczynski w obrazie wieku Zygmunta III., tak bar-
. dzo wyslawia (3 Inaczéfsadzil prrypatrujgcy ime sie z bliz-
ka Siemck, kiedy o nich napisal: ,Cokolwiek grozi mie-
bezpieczenstwem, to w rzeczypospolitéj niebawem stiumisé
naleiy; zle bowiem zmienagla si¢ wzmagn. Z ktérém du-
chowienstwem wzrosla rzeczpospolita, z tém niechaj iyje
i ginie, jeieli tak los zdarzy (*4).

" Zywot ks. Albrychta Radsiwita rekopismu proes Edw.
Racsyriskiego, w Posnaniu. 1840, 8. str. 27. Redxiwil, ktéro-
go szczegiiniejung zabawg byly medytacye, wlosieunice,
fakonsski i dyscypliny (tambe str. 4), précs Pamigtnikéw
przes Edw. Raczyiskiego w dwéch tomach w r. 1839 oglo-
szonych, napisal w jezyka Zacidskim siedm dzicl ascety-
czaych, ktére za jego Zycia byly wydanc. O nim ték pisze
Rostowski Lifvanicarum B8oc. Jesu Historiarum kb. X.
§. 25., » sa wim 'Niesieoki w tomie 3cim Korony polskiéj sa
str. 827, ik wymyslit by? takg maching, w, ktéréj sig pew-
nych czasow zamykad kazaf. Ta tak misternie srobions by-
ta, Ze si¢ wniéj ani reka, ani noga ruszyé nie mégl, albo-
wiem gupelnie byY zamknigty, oprécs tylu, w ktéry go, u-

" czynionym ku temu celowi otworem, uniyte do tego osoby
" rézgami siekty. . .

(*3) Obrax wicku panowanis Zygmunta III. praes X. Frea
Biarcaytiskiego. w0 Poumaniv 1843. T. 1, str, 28.

(*) Quidquid non vacat periculi suspicione, illud a republica
mature removendum, sensim mala excrescunt. Cum quo
clero crevit respublica cum eodem vivat et moriatur, &i fa-
ta jusserinl. Biemek Civis donus. Crac. in off. Matth.
Andreovien. 1682. 4. karta R3 f. r.
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Atoli pomimso. najnieprayjaznicjszych podepowi zased
zakonu jezuickiego, nigdyby synowie-Lojoli narodowi ma-
passemu nie byli tyle sskodzili, gdyby los Polsce zawi-
stny na jéj trenie nie byl posadeil i przez 48 lat na nim
nie  utrzymywal ich wyehowaica Zygmunta IIL Kiedy
bowiem tylko wlasne witoki na celo majacy Jezuici, kro-
kami powolnego sobie kréla, wedlug swéj woli, kiero~
wali, natenczas duma i chewosé, to zrédlo dworskosci
ed przewrotnych roztropmoscia zwanéj, wlokly za zjezui-
cialym' wladca dlugi poczet réinego powelania moinych,
co dla marnych widokéw stlumiwszy w sobie przekona-
nie, te jedyng myslacéj istoty ceche,. z postepowania krd-
lewskiego brali dla sichie wzér ukkadnoSci, ktérg chciwie
nasladowal gmin, pozoru od rzetelnosei edréiniaé mie u-
misjacy; boc; jak méwi Fryderyk wielki: .

Zawsze przyklad monarchy zbyt przewaznie daiala,
Kéedy pil August, Polska rozpila si¢ cala;
'Gdy Ludwik wielki czulg miloscia rozplongl,
- Paryz stal si¢ Cytera, dwér wszystko -oziongl;
Skoro zas znaboinisial, dworaki i dworki
'Ukladnie snuly w reku swe dlagie paciorki (4%),

BANEA. FFVEDNT M
B ¢ ty utoniesz w zapomnienia fali,

Ale smutniejsza — ale sama jedna!
A. M.

\

. 1.

Rzym! odwieczne miasto, miasto zawiérajace pamiatki od

péltrzecm tysiaca lat! pamiatki wielkiéj chwaly i-podbo-

jow!... Swiadek minionych swob6d, nastepuie ujamme-
(*%) Oewvres de Frederic II. T. IV. str. 3.
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nig, rzadkiego mestwa, poswiccer gie bohatérskich — po-
tém zbytdw, wystepkéw, a nakomiec rmiewiescibloseil...
Miejsce dziwnym urokiem poczernialéj przeszlosci owia-
pe — pickne, czarowne pemnikami swemi — Swisdczacemi
o mistrzowskiéj doskonalosci satwk pigknych, wiekow od-
dawna ubieglych! Wiladczyni niegdys Swiata, a dzisiaj
omszona pamigtka swéj przebrzmialgdj Swietnoscii!

Tutaj to zemieszkal w pobliza kapitolskiego pagérka
przybyly wedrowiec 'z swoja jedyna corky, driewicy kil-
kanaicie dopiére wiosen liezacg. Rycerska jego postawa
i wyraz nieugietéj lecz szlachetnéj dumy wydateych ryséw,
spowodowaly, ie go.wszyscy ¢ capitano nagywali Wlos
snieinéj bialosci wienezyl wysokie zmarszezkami ‘zorse |
evolo, lecz spotkawszy jego spojrzenmie’ ogniste, rzeklbys,
ie nie lat wielos¢, tylko trudy i znoje zycin, to pigtno
przedwezesnéj sedeiwosci wyryly .

Il capitano w chwili, gdy powiesé ta-sne wysnawa, .
niespokojnym W swojém mieszkaniu przechadzal ‘si¢ kro-
kiem; a rysy jego, wicksza jeszczq aniieli zwykle pose-
pnoscia ostonione, zdradealy cierpkich uczué walke. Przy
oknie siedziala dziewica: wysoka i pelna wdzigku kibié
naprzéd pochylona — o drobna wsparta reke — smutek
na lubém obliczu i zalzawione oczy, wszystko $wiadczyto,
ie z ojcem wspoleierpi, ie gleboka bolesé .miode jéj ©-
wladnela zycie. . '
- — I wieszie ty Klaro! — zawolal ojciec nagle stawajac
przed nia — Ze do najnieszczgsniejszych licze tg chwile,
w ktéréj powziglem zamiar rammieszkania w Rzymie; ie
zlorzecze godzinie, w ktéréj znajomos¢ z Alfomsem zro-
bilas, ie

Lekkie drzenie przebieglo calq postaé dziewdcy i glo-
sem pelnym bolesci wyrzekla:
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— O moéj ojcze! méj ojcze ‘ .

«—Ty go pokochalas, biédne dzieci¢l... Klape! on jest
hegaczem, pamem rozlicznych wlosci, om dzieriy imie ma-
komite! — sgydzacy 'wyraz zablysngl w oezach mowiace-
g0 — Jemu droga do wszelkich dostojeastw otwarta, kro-
kéw jego nic nie tamuje, on dla rozrywki po cudzych blgka
si¢ krajach... Ja zas... ja jestem... obcym pomiedzy ob-
cymil... A jednak Klaro, jednak — szachtne starga ebli-
cze dziwnym zejaspialo ‘blaskiem, cala postawa jego wy-
-razald uczucie uznania. wlasnéj wartosei-— zebrak, tu-
lacz... bezdomy, odm()w'ilb},synqwi znakomitego bogacza,
potomka wielkich przodkéw, reki. swéj corki, bo tem bo- '
gacz, ten dzierzyciel dostbjenstw jest moim wrogiem.

— Ojcze mojl o wiekki Boie! ja z caléj duszy, z calego

o serca @ocham Alfonsa, miéj litadé - made mng mbj ojcze! —
blagala dzlewnca sttumionym glosem, i z zalamanemi re-
kema schylila si¢ do n6g starca, jek lilia podmuchem wia-
tru nagieta..

. Oijciec dlon széroka do zachlpurzonego przycisng! czo-
la, druga reka ujat wiotka postaé kleczacéj.
'Y .j Czyliz nie znasz zbrodni ejca Alfonsa? :
Ojcze! Alfons jest dobrym i szlachetnym' jego nie
powinny plami¢ czyny ojca! on..

— Nije daleko pada- owoc od Jabloni... bywaja wpraw-
dzie wyjatki... ale czemiei Alfons udowodnil te cnoty,
ktére mu przyznajesz? . '

-— On hojng r¢ka wspiera meszczeshwych

. — Hat moie bogaty' panicz nie idzie za popedem serca
i “uczué, ale..

— 0 méj Bozc! moéj Boze! badi sprawnedhwym drogi,
ukochany ojcze!

— Alfons patrzyl z zaloionemi rekoma, gdy....
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— O wielki Boze! ;

— Ty mglejesz nieseczesne dzieclgl Klnro! cbrko mojak—
Prrestraszyl - si¢ starzec, widzae jéj zbledmiemie i sinogé
powlekajacg usta i'prrymkniete powieki — otworsyl na-
gle okno, sslsto ¥ brzckiem wypadle, swiezosé wieczorne-
ge powictma orzeiwila mglejaca. ‘

— Moje deieci¢! meja corko! ukechana cérko! jedyne
moje agozescie na ziemi! — rawolal z uniesieniem — Nie-
chejie Alfons przychodzi, nieehaj bywa jak najezesciéj,
przyjme go za syma, kochaé go bede, jak mojego Tadeu-
#a -kochalem, byle- tylke ciebie uszezedliwil!... Nigdy jui
nie wspomne o tém, co tyle twoje serce i dusze zranilo;
bede usitowal we wiasnym umysle cierpka zatrzéé pa-
migé, byles ty tylko odzyskala spokéj! Klaro! dziéeig .
moje, czyli. ci fepiéj? cryliz si¢ wSmierryla imlos® two-
ja? Pochyhl sie z troskliwosci oznakya ku_wspartéj na
jego ramieniu, sledzil wyraz jéj ryséow, i drigca dlonia
poglaskal biale jéj czolo. Byl to rozrzewniajacy widok,
ta czulosé, ta milosé maciereyiska, ie sig tak wyraig,
w sgdziwym wojowniku. -Klara z anielskiém spojrzeniem
zwrbcila pigkne ku niemu oczy, usmiéch nadriemski gx‘ ¢
owiongl rysy. - '

— Zupelnie mi dobrze, mdj ojcze, tak jestem szczesli-
wa, drogi, uliochary ojcze! i ucalowala reke jego z w
czuciem.

— Tadeuszu! cicho poszepna! starzec— i twojez to miej-
sce ma mi syn nikczemnika zastgpi¢! Po chwili ablizyl
si¢ znowu do Klary, ujal jéj glowe obiedwoma dlonmi i
przytulit do piersi, w ktéréj najszlachetniejsze bilo serce.
Klaro! wielka, olbrzymia jest moja milo$¢ ojcowska dla
ciebie. Odtad Alfonsa jako wlasne dziecie uwazaé bede.




Klara 1zy wdriecznosci, lzy seczescia romila. Zdawa-
Yo sig, e sig i jéj ojciec uspokoil, gdy miodzieniec nader
ujmujacéj powierzchownosci- we drzwiach sig ukazal.

— Cze$é i uszanowsnie! Jakiei zdrowie dzisiaj palko-
wnika?

— Nieco lepiéj, panie Alfonsie.

— A pani? zawsze swoja pickna pracg zajeta?— dodel
zblizajac si¢ do Klary; dziewica lekko zaploniona, milym
" wyrazem powitala mlodziana.

- —Klaro! wyrzekl Alfons zaledwie dostyszelnym glo-

sem, pochylajgc sie ku krosienkom, jak gdyby krzyiowa
ogladal robote-— Klaro! moja luba! ty i drisiaj zmowu
plakalas?

Tymczasem widocznie -cierpieniem wewngtrmém tho-
czony pulkownik wydalil si¢ z pokoju. -

— Klaro! ty milczysz i jesteS smutna? Nie powieszie
mi przyczyny waszego zmartwienia? bo i twéj ojeiec wie-
céj zachmurzony, jak zwykle...

— MbéwilisSmy o... lzy przerwnly dalsze wyrazy.

- —Klaro! moja Klaro' ja te smutki wasze u$mierrg:
zostan ty tylke moja, a wszystko si¢ zmieni.

Pochwycil jéj rece i do ust swoich przycisnal. Klara
spojrzala w strong, gdzie byl gréb jéj matki, brata, do-
kad wszystkie mysli ojca i corki szybkim zmierzaly polo-
tem, i teschna rzewnos¢ mlode Scisnela serce.

2.

Juz slonce poiegnato czarowne Wlech miebo, jui
skwarne powietrze zachodni orzeiwil wietrzyk, a miasta
Siedmiupagdrkéw mieszkancy z rozkesza po dziennym upale
wieczornym napawali si¢ powiewem, gdy pulkownik pe
kilkodniowéj stabosei, wraz z Klarg ze swego wyszedl
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mieszkania. Najwigcéj ulubione miejsce bylo i drisiaj ce-
lem niedalekiéj przeghadzki: spoczal na odlamku jednéj
z 0zd6b .wiekopomnego kapitolu. W okole lezgce szcaatki
i grury. zgadzaly si¢ z posepnoscia sedziwych ryséw, i
mogtby byl malarzowi postuzyé za wzér bolejatego Jere-
miasza na zwaliskach swietnéj niegdys Jerozolimy. Opo-
dal usiadla Klara, wywolujge smutne diwieki z strun lutni,
ktéra jéj mloda Rzymianka podala.

Kilku sasiadow, zblizajacych si¢ chetnie w to miejsce,
gdy: je il capitano odwiedzal, nadeszlo niebawem. Jakiz
to byl urok, ktéry ich necit do szukania towarzystwa
nieznajomego przychodnia? Jeden z nich zapytal: czyli dale-
ko od picknych Wloch krainy, jest jego strona rodzima?

Starzec reka i okiem ja wskazal, po chwili ponurym
dodal glosem — glosem, co jak ton grobowéj zabrzmiak
piesni. , ,

~— Sono un povero infelice.... sklonil glowe na_piersi,
gluche nastagpilo milczenie, bo niema zalos¢ nieszczesli-
wego dotkngla si¢ struny wspélczucia w lonie potomkow
dawnych Rzymian. v

Po dlugiéj dopiéro chwili zapytala Klary rzymska
duiewica: czyli kraj, w ktorym sie urodzila, Yownie jest
pitknym, jak Italii ziemia?

— Wy macie pogodniejsze niebo, ktore tak uroczo w kry-
sztale wod waszyeh sig odbija; czarowne okolice wasze
srogosci zimy nie znajy; u was slonce weseléj przyswié-
ca, od skwarnych jego promieni ztoty owoc pomeranczy
~ dojrzewa; wasze migdalowe gaiki i laski oliwne' dziwng
wabiy poneta, kwiaty u was cudmiejsze, krzewy wdzigez-
niejszy przedstawiaja widok; pyszme gmachy wasze podzi-
wienie . budza, w zachwycenie wprawiaja, u was wszyst-
ko pigkniejsze, pyszne i pelne powabu zarazem!... Ale,
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Giovanno luba, nam milsze bory ciemne, naszé metne
rzeki, nasze lany, skromne kwiatki i owoce, strzechy slo-
miane, wiatry i Sniegi, byle tylko w Ojczyznis!

— Zanu¢ im piosenke Klaro, zanué ulubiong sSpiewke
moje. o '
Zadiwigczyly struny lutni pod drobnemi palcami dzie-
wicy, zlaczyl sie z ich brzmieniem glos pelen czucia i
slodyczy: Spiéw byl jakoby bojowy, jakoby dziwna tchna- .
cy nadzieja, to rzewny, to radosny, znowu ponury, cichy
i tajemniczy...— a w lubym jego oddiwigku odgadibys
8metnosé uczué Spiéwajacéj, tesknote! I gdy ostatnie tony
ulubionéj ojca nuty przewionely, ozwaly si¢ rzewniéj je-
szcze i smetniéj z lekka pochwycone struny, i zalosna pio-
senka zalegla w uszach sluchaczy, i moie w nie jedném
sercu odglosily si¢ smutne jéj diwieki:

I ty utoniesz w zapomnienia fali,
Ale smutbiejsza.... ale sama jedna!

Klara umilkla, niexdolna ostatniéj zwrotki dospiéwaé;
zdawalo si¢, ie we Izach bolesci koniec piosenki utonat!...
Obecni nie zrozumiawszy wyrazow, odczuli je w rzewno-
Sci nuty — cichosé nastgpila, ktérg tylko brzeczenie ko-
mara lub listka pinit poszmer przerywal. Starzec podparl
reka glowe ubielong, a mysli w daleka uniosly go strone.

Jakiz promyk wesela rozwial tak nagle chmurki z glad-
kiego czola dziewicy? — Géi spowodowalo zablysk rado-
sci czerwonych jéj oczu? dojrzala bacznym wrzrokiem juz
w oddali zblizenie si¢- lubego, za ktérego prrybyciem od
dni kilku teschnila. Inne diwigki, inne tony w Spiewng
zlaly si¢ strojnosé, i nuta z nad Wisly, ochoczy krakowiak
obit si¢ o posiwiale mury kapitolu!

— Dales na siebie tak dlugo czekaé, Alfonsie, tak dlu~
80... A kaida chwila bez ciebje sppdzona jest dla mnie

.
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wiekiem. udrgczen i teschooty! wyrzekla Klara stlumionym
glosem, witajac Alfonhsa.

— Znajoma nasza, rodaczka, pani N. przybyla z calg
swoja rodzing do Rzymu, poszukali mie zaraz, i caly ten
czas dla nich poswigci¢ musialem. Zamoéwili mi¢ znowu
na jutro, i zaledwie schwycilem dzsiaj chwil kilka, aieby
je 2 tobg luba kochanko przepedzic. Nie moge sig od to-
warzyszenia im ‘wylamac; byliby u was, ale twoj ojciec
mozeby to niechotnie widzial.

— Nie, nie, o bo mdj ojciec.....

— I c6i panie Alfonsie? nie pokazale$ nam sie przez
doi kilkka — przerwal dalsza rozmowe kochankéw przy-
stepujacy de nich pulkownik.

— Przybyli do Rzymu ziomkowie i...

— Ktoz taki?

— Hrabina N.

— Al.. brebina Nl..— starzec chcml cos wigcéj jeszcze
dodaé, lecz zamilkl, i tylko uSmiéch goryczy usta jego
okraiyl.

s.

Odwiedziny Alfonsa stawaly si¢ ed pewnego czasu
coraz rzadszemi; nareszcie przeminelo kikanascie dni, a
jego wida¢ nie bylo! Klary kca pobladly, przygast blask
jéj otzu, usta poizegnal usmiéch, glos rzewny zdradzal
smutek i przytlacrajaeq serce tesknote. Dni kilkanascie,
oczekiwaé, jaka olbrzymia przestrzen czasu dla kochaja-
aego sercal.. O to sy cale wieki cierpien i zalu! :Nierap
przez dlugie godziny sledzila wrrokiem okolice, cryli jéj
luby nie przybywa; ucho najliejzy chwytale poszmer:
w wytezonym slachu, w utrudzoném oku cale jéj sku-
pilo si¢ izycie! Kabde stykniecie, kaiden odgloes zbliza-
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jacéj sie stopy, wprawial jo w drienie nadziei, i to zaw-
sze zwodniczéj nadziei! Zwodniczéj, bo to byl albo zgbrak
swoim podartym okryty paltone, ktbry reke ku oknu wy-
ciggal, albo zakapturzony, spicsznie biegngcy zakonnik;
czasem zyd, starych rzeczy handlarz, albo nakoniec mlo-
da wiesniaczka z koszykiem pigknych owocéw. I pomi-
mo tych czestych, tyle dreczacych zludzen, Klara ciggle
. teschne wysylala spojrzenia; sluchala, czekatal.. A kto
czeka, teschni; kto teschni, cierpi — alei cierpieé, tg-
schnié i czekaé zawsze jeszcze jest szczesciem, bo jest na-
dzieja! Klarg¢ pocieszala nadzieja: ufala w serce swojego
Alfonsa!

Sedziwy ojciec widzial boles¢ ukochanego dziecigcia,
i. upatrujac zawsze same tylko wady w charakterz¢ mto-~
dego spolziomka, nieszczesny dla swéj corki wrozyl wy-
padek, lecz milczal; a Klara, kryjac w sercu iale, po-
sbawila si¢ i téj ulgi, wynurzenia ich przed kochajacym
ja ojcem: nie chciala mu zmartwieniem swojém nowych
2gryzot przyczynia¢, a zarazem pragnela i kochanka o-
szczedzié.

Dnia jeduego, pulkownik przywdzial swéj daway
mundur, surowym wyrazem szlachetne oslonil rysy, po-
tém przystepujac do corki, z rozczuleniem dlon swoje,
jekoby blogostawigc ukochanemu dziecku, na jéj driewi-
czém poloiyl czole.

— Dokad wychodzisz mdj o;cze? zapytala Klara obawg
przejeta.

— Interes zbyt wielkiéj wagi Wywohue mi¢ z damu.
Badi spokojna moje dziecie, mam szcz¢scie twoje na celu.

Wyszedt, a Klara zgiela kolana przed obrazem Mat-
ki Zbawiciela, drogg  Czestochowy pamiatka! i kzy przez
tak dlugi czas tlumione, vliyly wras z modlitwa zakrwa-
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wionemu sercu. Krotkotywala jednak byla ta pociecha,
bo gdy wieczor nadszedl, a ojca widac nie bylo, niepo-~
kéj i trwoga z cala gwaltownoscia na mowo przytloczyly
dusze dziewicy. Same smutne obrazy, same tylko zatrwa-
iajace domysly byly nieodstepnymi - towarzyszami zoneka-
néj. Wreszcie, gdy jui oddawna ksigzyc swoje srebrzyste
rozeslal promienie, postyszala Klara zblizajace sie, ocie-
iale stapanie ojca; wybiega naprzeciw niego z drigcémt
sercem. . T . '

— Ojcze! ojczé méj! cbdz si¢ stalo? — zawrzasla i za~
chwiala sig: by! bladym jak mieszkaniec grobu; usta zsi-
nialy; wzrok jego oslupial.

— O 1méj ojcze! jakiei stalo sie nieszczeScie? — powto-
rryla Klara blagalnie zalamujge rece.

— Nieszczesliwal... Alfons ujechal! nikczemmik ujechal,
jako narzeczony hrabianki N.! Silna postawa starca za-
driala; mroiny pot oblal mu czolo, twarz cala zczerniala....

Na zawrzask rozpaczy nieszczeSliwéj corki nadbiegli
sgsiedzi, wyslano po lekarzy: nadaremng byla ich pomoc!
Klara, z rozdartém sercem, sierota, zostala sama
fedna— sama jedna wsrod ‘obcéj ziemi, pomiedzy obcymiP

4.

Trzy lasta p6iniéj, Alfons z zong zwiédzajac Wlechy,
wychodzit wlaénie z palacu Lanfreducci we Florencyi,
gdy im kobiéta wysokiéj postaci, w czarne przybrama su-
knie, droge zabiegla, Byla mloda, ale tak wychudla, tak
blada i od upalnego stonca ogorzala, ie widok jéj prze-
raial; lecz przyjrzawszy sie zbliska, uwielbialbys anielsky
pieknos¢ ryséw, ktérych rzadkiego wdaigkn nawet i wzrok’
bledny wielkich oczu ni¢ byl w stanie oszpecié. '

v
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Spejraala .na Alfonsa, wstrzesla sig lekke postaé—
g oezu prysngly zary — rysy skrzywily sie kurczowo —
potém sie dziko, okropnie rozsmiala — i zanucita glosem
podobnym do strun zerwanych brzeku:

I ty utoniesz w zapomnienia fali,
Ale smutniejsza.... ale sama jedna!.

. —Tak, tak, sama jedna! bo ojciec juz tam! — i wska-
zala ku miebu — a matka oddawna w zimnym $pi grobie...
i brat méj.... tam daleko.... w piaseczku.... i serca juz
nie mam,. tu pusto i glucho.... sluchajcie ludzie, nie
sztuka! on! on! wzigl mi serce, i zdeptal, zamordowal....
sluchajcie ludzie!... puk, puk, ale to nie serce, fo ro-
baczek, malenki robaczek.... a ten ropaczek mézg mi wy-
jadt, tu! tutsj, gdzie tak pali! i Sciskala dlonmi skronie.

—A wiéciez wy ludzie, Ze ja po dwbch matkach ia-
Jobe nosze.... a ta jedna nie ma mogily, biédna matka!
Potrzagla glowa, jakoby z politowaniem, umilkla na chwi-
le, potém ognistym w okolo rzucila wzrokiem, poruszyla
si¢ z zywoscia i zawrzasla przerailiwie:

—Ale po ojcu nie noszg Zaloby, nie! nie! bom ja go

zabital.... T on! i on! co to ztamtad przybyl, szczesliwy, -

bogaty.... przybyl pastwi¢ si¢ nad nami!.... Wy go zna-
sie?... Tak, tak, on mi zabil ojca..... on!.... Alez nie!
&oie! nie wierzcie mi ludzie.... mnie robaczek mézg wy-
jadl..., to jal to jal.... jam ojcobdjczyni! — pochwycita
dlugie swoje wlosy obiedwoma rekami, targnela niemi,
sajeczala okropnie, rozsmiala sig, i jak blyskawica zni-
knela z przed oczu obecpych.
' La maniaca! la maniaca! zawolano, i kﬂ_kanaécie
0s6b pobieglo w jéj Slady.
24..
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— Cé1 tobie si¢ stalo Alfonsie? jestes bladym jek mara,
ezyliz cie widek téj oblakanéj tyle przerazil? zapytala go
Zona. '

Alfons milczal; on wiedzial, kto byla ta nieszczesli-
wa, on ja poznal od razu, on wszystko zrozumiat! On
nie zapomni straszliwego. obrazu! jéj slowa na zawsze
w duszy jego zawiezna! — wszystko, wszystko na wieki
w pamieci jego zostanie, bo musi by¢ kara za zbrodnie!

Poulina + L. Wilkenska.
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niedskiego & r¢kopismu wydane przez Edwards Raczyihskiego, in
- 12mo, nakladem J. Schlettera. , .
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